Zi: 
St 


„A Usum Seo Z "Y. 
A KL Ge ny 


aoa. 67 € rd n 


, 


ag umfamen Ter cort daft š 


> "^ Qaa cnm. 


GE, 47 oervatam dg 
fke A Meg edo eds 


pides bnys4. 4 M2. 


BIBLIOTEKA 
N Nar. im. Ossolińskich 


m 5504 


^. ' y > 
. 22. PAR, 


ch + 
A 3 4 
He ̃ ege Z Z Rerig hii 


zt dr) 
* 
` 
Se 
P4 
Ld 
CAFE EE ye 
D 
8 IL: 


< a Aë 


34 LITLE PE | 
t. Pr le Dept, 
2 13 * 
SC Vë ; 
A "d | 
G 


ER £ 


J.A. COMENII 
JANUA LINGUARUM AUREA 
RESERATA 
Sive 


SEMINARIUM 


Trium Linguarum, 


LATINÆ, GERMANICA 
ET POLONICA 


Difciplinarum ordine digeſtum, à pluri- 
bus mendis tepurgatum , duobusd; Indicibus, La- 
tino & Germanico ficcopiofe inſtructum, ut inftar 
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AD RES TUTORIAS 
ITIDEM CONSILIARII 
MERITISSIMI 
DILECTISSIMIS' FILIIS 
PRASENTISSIME SPEI 
JUVENIBUS 


DNO. FRIEDERICO - 
BOGUSLAO 


DNO.JOHANNI 
RICHARDO 


PROSPERRIMAM 
SALUTEM! 
FELICISSIMAQUE 
INCREMENTA! 

ACE Vd Quidem , haud rarz vulgo 
ANS moventur querelz , JU V E- 
NES LECTISSIMI, quaſi ni- 
dy; miopere obruatur hodie ju- 
* ventus, ad peregrinarum lin- 
guarum penuaria dum ductatur. Exifti- 
maturg; paſſim, posſe & clavum Reip.gu- 
bernare,& ſublimiorum diſciplinarum 
adyta pertranſire eos, qui ſolum mater- 
no inſtructi ſunt ſermone, aut qui unicum 
tantum , eumque qui ingenti orbis parti 
communis fit, ad maternum adjecerint. 
Ac de illis ſane, qui ad gubernacula Reip. 
adſpirant, ficfentiunt: Patriz curas fufce- 
pturo,patriumfufhcere idioma. Hoc enim 
folo & accufationes & defenfiones for- 
mantur, reſponſa item feruntur, aliæque 
functiones publicæ expediuntur. De Di- 
ſeiplinis autem fie argutantur: Quando- 
quidem has olim Grzci non nifi Græco⸗ 
&La- 


& Latini non nifi Latino commode inſtil- 
larunt fermone, quin & Germani, quin & 
Galli, quin & aliæ gentes DÄ id præſtent 
vernaculà? Aut, filiteratiores vel ornatus 
gratia, veletiam,utärudioribus diſtent, 
maluerint maternz addere alieni; quin 
Latinam tantum (cæteris neglectis) adji- 
ciant, ceu quz toti orbi credatur esfe ufi- 
tatisfima? Erranrtamen hi utiqve valde. 
Nonne etenim ( ut vicisfim ad publica.» 
muniaredeamus ) injure dicundo etiam 
peregrini, faleem privatim , in ſua lingua 
audiendi? Nonne &illorum defideria ex- 
cipienda , juftzd; caufæ juſtitia admini- 
ftranda? Qui vero hzc fieri poterunt 
absd; communi commerciolinguz Di- 
ſcant, inquies, hi noftram. Sed, idem tibi 
reponetur, cumtu apud eos caufam ege- 
Hrs utriq; ergo addifcatis mutuam. Politi- 
cÆ Vero agitationes, quibus non, turbu- 
lentisfimo hoc tempore, tricis nos intri- 
cant, & s quidem, quas non vicini modo, 
fed etiamremotiores, objectant? Quas 
nemo dextre extrica bit, nifi communem 
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uſum linguarum calleat, & quidemearum 
omnium, aut faltem præcipuarum; quas 
uſurpant i, quibuscũ res intercedit. Sed 
& privatæ negotiationes raró cum com- 
modó exercebuntur; fine fermonis reci- 
proco commercio, uti id velipſi illiterati 
norunt; qui modo eis opera fuam locant, 
Diſciplinas autem, bone, qui addiſoes fi 
ne notitia earum linguarum, quibus pri- 
mitus traditz fünt? Noruntapprimce illi, 
quibusid negotium demandatum eft, ut 
juventute artibusliberalioribusimbuant; 
quamimpurior & hic evadat rivus, quo 
remotiord fonte recedit. Optimè equi- 
dem illi dicunt, qui primi aliquid operæ 
pretiu in quavis difciplina edunt; Hoc 
ipſum tamen fialienis effertur idiomati- 
bus, ed magis inquinatur, quo crebriusab 
aliis. iteratur, quo ve crebrius in alienas 
transfertur, aut alienis promitur linguis; 
Inſtruant ergo & hi penum fuam copiofif- 
ſimis. Unicam ſufficere eamq; Latinam; 
qui ajunt, nihil agunt, ſuà quidem laude 
digni funt qui hanc excolunt, rerũ tamen 
plane 


pläne ſatagere neutiquam dicendi.Multa 
funt, quz Latinus ex alienis translata , aut 
malè, aut faltemnoncomplerelegit,quo- 
rum notitia eruditisfic necesſaria eft, uti 
Sol mundo. Petantur itaq; limpida exfon- 
tibus, quia ex torrentibus inquinata hau- 
riuntur; Ac, quantumvis hæc ingenti Eu- 
ropæ parti communis fit , reliqui tamen 
tractus ne ex nomine quidem notam ha- 
bent, ſed aut quilibet ſua utitur, aut, ſi 
quæ ipſis communis eſt, Græca maxima 
ox parte eſt, quæ fane cum aliis multis ad- 
jicienda eft. Vos itaq; , ó Nobilisſimi & 
Lectisfimi ſuvenes, macte incumbite, cui 
dicamini, ac ad quam vos paterna vocant 
veftigia, fpei. Literatur» ut novellos ve- 

ros annos, qc inprimis ut iislinguis con- 
fecretis, quæ ad has noftras oras frequen- 
> sfimae ſunt; AdGermanam fcil. quz Vo- 
DIS vere Germana eft, ut Polonam, utd; 
Latinam tenella in hac ætate adjiciatis; 
Per paternascuras jubemini, cxteris ma- 
turioriztatirefervatis. Vos, ut jusſa exe- 
quami ſeduli peregre extra patrios 
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complexus incumbitis. Dzus Sanctiffimis 
benedicat conatibus, concedatq; ut fatis- 


gratiafuperftibus,defideriis,optimácum 
valetudine reduces, hos in meritisſima fe- 
nectute blandi ſolemini, illos in vivida 
functione alacres recreetis! Munus vero, 
quod ad propoſitum veſtrum, uti puto, 
accommodatisfimum vobis offero, hilari 
fronte excipite, Seminariumid eft earun- 
dem linguarum, quas vos nunc excolitis, 
Offero autem ego iftud provocatus infi- 
gnibus meritiserga patriam noftram Vi- 
gilanüffimi Parentis Veltri, provocatus 
innumeris beneficiis mihi meis; abunde 
Præſtitis. Non, ut quidẽ par referam pari, 
id enim in meis viribus non eſt, nedum ut 
juveniles hz primitiz exæquent. Sed ut 
ſaltem teſtentur, ad gratitudinem prom- 
ptisſimumanimum, utd; pio veftro pro- 
pofito calcar & ego addam. Valete, fe- 
licesg; fruamini ac favete 
YVaa e 
Judolis Nobilisfime 
Cultori officiofisfimo 


FRIDERICO REUSNERO, 


facturipiis parentum ‚avi, avizg; ex Dei 


Ognitum Scholis non fatis fuisfe verum 
& genuiuk linguas tradendi modi ha- 
enu, res ipfa loquitur. Confenefte- 
bant plerig; , qui fe dediderant literis 
circa vocabula: [oli Latine lingue dect 
e) & plures anni tribuebanturs imo torz 
eras, tardisfimo eog exili, & opera pretium non refundente 
profetu. Queſti id fent jam pridem viri magni, Vives, 
Erafmus, Sturmius, Frifchlinus , Dornavius Galii; quorü 
fatis luculenta de ea re profiant querele non item radicitäs 
malum tollentia remedia. Ideg excellentiara ingenia Sculi- 
gerorum, Lipfiorum, Gc. vulgari illa infeliciter trita vias 
rclitla, per devios quosdam , direlliores tamen tramites, 
ad linguarum & feientiarum ¿ fafirgra feliciter enixa funt. 
Verum enimvero paucis illi veftigia [ua , quà fequendaefz 
ſent, demanftrarunt : neccujuevis efl, propria indagine in- 
feta tentare, aut (quod ajunt) are fine cortice, Quo fatti 
ut fchole ataxias fuas (quicquid feculi felicitatem, litera. 
rum lucem jallarint) majori exparte retinuerint batfenur, 
Diftincbatur nimirümy, imo diftendcbatur juventus pre- 
ceptiouibus Grammaticis infinite prolixis , perplexis,obfeus. 
ris; majorem partem inutilibus, anni aliquot; buc prima 
crux. Tum per eosdem annos efarciebatur vocabulis rerum 
fine rebusy id efl, nec res vocibus illis exprimende ( quà far 
cilior, firmior, &evidentiori cum utilitate impresfio fieret d 
monfirabautur; nec voch juntlara, cujusvis lingue proprie 
oftendebantur: manifefloutring;errore. Voces enim, quia 
rerum figna funt his ignoratis quid fa mificabunt? Noveria 
puer milies millena vocabula recitare; fi rebus a 'pplicare nd 
novit, quem apparatus ifle ufum babiturus eft? 2 folis etia 
ſeparatis vocabulis orationem exfurgere posfe qui barat, 
idem [beret arenam in manipulos colligari posfe » 4Ut È Cga 
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mento muri erigi absq, calce, E Vocabnlariis igitur & Di- 
&ionariis Latine lingue ſtudium nimis efl impeditum. Sed 
mederi animadver[is incommodis putantur autores boni, 
magnorum virorum confilio in fibolas introdudli; Teren- 
tius, Plautus, Cicero, Virgiliue, Horatius, &c. tum quia cum 
lingue cognitione, variarum fimul rerum notitia. inde ac- 
quiri; tim quia caflisfima Romani fermonis puritas , ex 
antiquis i lis fcriptoribus, tanquam ex vero fonte feeurisft- 
me hauriri posfit. 
At verö inſtitutum hoc ut plaufibile,ita maximó incom- 
modum efl. Primo enim tot autores, quot requiruntur, 
comparare non cujusvis fortuna permittit. Deinde ad ho- 
rum autorum ( plerum [ablimiora, quàm pro pueritie 
captu, & 4 noflro ufu Aliena traflantium) tam vafla volu- 
mina juventutem Adigere, efl cymbam exiguo ludere cupi 
entem lacu, in oceanum vaflum vel æternis jactandam erro- 
` ribus, vel abſorbendam flutlibus , velcerte fine ullo fructu 
reddenda littori, propellere.. Ad hec fi maximé quis omnes 
ıflos perreptet, reperiet tamen, ſe finem fuum ( fuffieientem 
Videlicet lingua cognitionem)non asfequutum s. quia au- 
tores illi materias omnes non trallarunt: & fi tractusſent 
omnes illorum temporum, nofiras tamen nec trattare , nec 
nösfe poterant: ut necesſariò tandem alii plures , antiqui 
\&'rerentiores,rei nimirum berbarie, metallica, ruflice,mi- 
Biravis architectonicaæ, &. feriptores ( quos in [ui Nomen- 
elatoris prafation: recenfet Frifchlinus) adjungemdilegen- 
di Srolegendi forent: quibue cert cumulandis non facild 
reperiretur finis. Denig fi quis lingua diftende gratiä tot 
transmittat annos, ecquando ad realia veniet ? Quando 
Janioris philofophie cognitione imbuet animum P Quando 
in Sacrofinöle Theologia adyta intrabit ? vel Medicorum 
arcana perquiret ? vel Jurifconfultoru volumina evolvet? 
quando ad finem ſtudiorum perveniet? & quod majus, 

quando xm Anxi? quafita eruditionis praxinyn Ecclefie & 
Ret- ' 


Reipublice bonum exeveelit ? Corrè wel (propter hij ut vi- 
te brevitatem) nunguam,welfero admodum ; ſentietquæ 
vitam preparationtbus vite confümiam esfè, 

Omnium itaq; votis optandum crat , epitomen aliquam 
lingue totins ita conflru:, ut omnes quotquot habet voces 
EB phrafes in unum redatte corpus , breui temporis [patio y 
laboreg exiguo percepta, facilem yucundumyutum ad rea- 
ler autores tranfitum preftent. Herd cnim D. Ifaacus 
Habrecht feripfit = (fed quod minis prudenter quidam ad 
Ditlionaria trahit) Quemadmodum, inquit , mult) faci- 
bins esfet vifu dignofare omnia animalia, vifitando arcam 
Noc; eontinentem ex omhigenere bina feta 
grando torum terrarum orbem, donec c. 
mat quis incidisſets ed dem prorfus ratione malt facilis 
omnia vocabula addifientur ex Epitome lingua, inqua 
fundamenta omnium. continentur » Quam audiendo, lo- 
quendo; legendo, donec cafu in tot vocabula quis incidat. 

` Animadvertit id paucis ab bine annis, è Juſititis nonne- 
8⁄0; qu uno fafie complexus linguam Latinam totam, vul- 
gavit ¶ fub titulo Collet Hibernici Sabnance Hifpania- 
rum.) Januam Linguarum Latina & Hifhanico ; ubi fon- 
Fentiarum duodecim centur ii comprehen[a funt omnia ufi- 
Intiora Latine lingue vocabnla , eog, modo dislocata „ ut 
nullum eorum € exceptis particulis fum ‚ex, in, fc.) femel 
Pofitum recurrat; unumquodaue tamen in debita confiru- 
¿Hope & php afi decora audiatur. 

Hec inventio quamprimum Anglis vifa fuit, approbata, 
commendata, & loquela Anglicana aucta, atq anno. 1615. 
Lë vulgara fuit. Quam biennio poft D. Ifaacut Habrecht 
Argentinenfis Germanus » Gallice lingue adjeclione auxit, 
D ibidep, quadrilinguem edidit > in Germanıamg revera 

"5 Germaniam quoq, adjunxit verfionem, mirè eam lin- 
Suas docendi & diftendi rationem commendans. Cam pen 
diofisfimam , certisfimam , utilisfimam , & nunguam ſatis 

landa 


„ qUAm pera- 
afu in aliquod ania 
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laudatam appellat. Cujus rei fuffragatores facild reperit 
multos: nam B typis variis Germania locis edita efl , &di- 
firatia avidè, & in ſcholus quasdam non incelebres intro- 
dutla , & anno 1629. atlolinguis luci expofita. 

H.ec cum ad meas quog, venis[et manus, avide G ingenti 
eum voluptate femel S iterii perlegiympense juventuti gra- 
tulans , quod certiora indies imbecillitatis fubfidia divina 
munere concedatur.Verum paulò poft attentis eam cit ſco- 
Po fio conferens dubitare c pi, num præſtaret quad promit- 
titi tertiatäg, accuratiore cum judicio lectione, deprehen- 
di jure titulum tueri non posfe ; quód were & absg, invidia 
dici inde palam faciam, quod Janua non preftet ufum. Ja- 
nua enim domus,annon foris adventantes intromittit ? Ita 
ſand. Hec autem patrum Hibernorü Janua tyronibus inLa- 
tiniratem. aliunde introducendis aut parum , aut -nihil 
confert. Triplici id evincitur ratione. Primò enim non- 
nulla vocum pars,quas quotidianus requirit ufus , bic defi- 
deratur e econtra infolentia multa, tyronum captu G ufum. 
excedentia, depromuntur. Quam ob caufam rettà nonnulli 
judicant, Jeſuiticam banc Januam non tam ad inflituendos 
linguarum tyrones, quàm ad explorandos aliquousg; pro- 
gresforum ‚inprimis autem ſciolori in Latina lingua pro- 

fenus, adhiberi posfe. Iſihac verò ratione non Janus, fed 
Poſtict obtineat nomen. Alterum defidero, quód cum ſingulæ 
Voces non nifi femel ponantur, etii polyfema & bomonyme 
(quarum Latina lingua bene multum halet ut & idiomata 
getera) nonnifi femel. Quomodo igitur Ab hac linguarum 
Janua in autorum lectionem mittetur (is enim janua [co- 
puo) Latinitatis tyro, qui tot voch alias Atq, alias ſigniſica- 
tiones tgMorabit ? Et ver (quód tertib, & quidem potisfimit 
defidero) pofuisfet [altem unamguamg, voce in principali, 
id primo, ſimplici, nativog fuo fignificatu š reliqua inde 
Bear ingenii odoraretur facilius. Fatlum autem id non eft. 
Ble reg votes translate ufurpantur,Metaphorice, Metonye 
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mice,aut Synecdochice: urpbte tum ſententiarum elegantia 
plerubiq, captarit autor. Tacebo multarum fententiarum s 
informitatem, qua neg; moribus , neg, tonſtructioni ullum. 
prebent ufum; im fenfum nullum habent, ut ipfa verba», 
quomodo inter fe convenerint, mirari queant.Exempti gra= 
rio 300. artifici compedes impinguntur fue. 623. Vadem in 
ergafiulo clam confetium comperi. 733. Occafus. domini at- 
(igit limen g. has ditlionum telas poflhumns nevittc. 
Sed quia patres iſti tale boc totius lingue compendium 
primi tentarunt, quod inventi efl graté agnoſtimus, quod 
erratum condonamus benigne.. Et quia inventis Addere , ut 
Cunius inventi occafione invenire aliud non eque dificiles 
quidni aliud plus ultra moliamur ? Svaferunt id certè dos 
ctiaſimi quidam, & de ſeholis perquám meriti virint fi quis 
bus forte plus otii fuppeteret , aliquid accuratius. efingendi 
non detrettarent laborem : fed admovisfe aliquem manum 
nondum conflat: Quó fuctum ut ego, poſtremis licet mini- 
mus, experiri, & quod ibi deſidembam fuppletum ire, ani- 
mum induxerim:z non certe ulld ingeni aut eruditionis(cu- 
jus mihi umbram vix esfè , & ultró agnofco & deploro ) fi- 
duciä,nec quod nimis otio abundarem,fed unico juventutis 
commoda promovendi defiderio permotus. Quid autem hit 
Vel præſtiterim, vel praſtare voluerim , filentio prætereun- 
dum non eft, fed ut tyronum informationi ‚ira eruditorum 
cenſuræ exponendum. 

Principtó quia mihi inter immotas didatlice leges het 
ef, ut intellettus & lingua parallel decurrant femper ,€$ 
quantii quis verum apprehendit , tant eloqui coufue[caty 
(nam qui intelligit, quod exprimere nequit , à mum flatua 
Quid differt ? dare autem fine mente fonos pſittorum eft ) 
Vecesftpjó faciendum putaviyut rerum ipfa univerſitas per 
acte certas, ad Ppreritie captis digereretur , eod, modo id 
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Parti primùm imprimeretur. Tuctum itg ef, Cenati ſunt 
mibi centum communisfmi verum tituli. 

Proxima inde cura fuit, evolvendo lexica ufıratiora ſeli- 
gere Cad exprimendas res, quibus frgnificandis vel primit 
inventa, vel pof adhibita fuerunt, ita dirigere, ut nibil ne- 
cesfarim omiuteretur,nibil nififuo loco querendum relin- 
quevetür. Redacta igitur funt circiter 8000. vocabula in-s 
periodos mille; quas primum breviores , (non nifi uni- 
membres, poft longiores & plürimembres formavi, 

Q tia verà Ciceronis teſtimonio didicimus, multum ro- 
Jerre, pueros à primis hatim annis ad proprietat? vocabu- 
lorum as[ucfieri: propria autem vocabula ſunt, (ut Auguſti- 
mus lib. a. de dotir. c. 10. inquit ) cùm his ipfis rebns fignifi= 
candis adhibentur propter quas inventa funt ° anxıe pror- 
ſu in id elaboratum eff, ut pro primo puerorum conceptu, 
emnes voces proprio & nativo fuo fignificatu exflarentz ex- 
ceptis paucis, que vel proprium amifisfe ufum. deprehen- 
untur, vel propria Latina, quibus vernacula exprime» 
rentcar (ad hanc enim reſßectus fait perpetuus) deerant. 

His pofitis metis juxta & Hibernorum ſeq vutus Januaim, 
nonnifi femel quamlibet poſui vocem, Homonymis exceptis, 
quorum fi diverfa fignificatio exprimenda fuit, diverſis lo- 
cin diverfa pempe materia, repetenda fucrunt.De conne= 
* particulis C, ſed, quia, &. nemo pero litem movebit. 

Synonyma & contraria plerumg, juxta invicem pofur, 
419, ita coordinavi, ut alterum alterius genuinum recludat 
fenfum. Eorum tamen Synonymorumy,que eandem prorfus 
rem fignıficant nec vernaculó nifi und voce redduntur, alte- 
rum aliquando parenthefi incluſum 4ppofui, Etat Gram. d 
matica quog, fubfidium haberet, ita vocum connexione infli- 
tui, ut non folumSyntallica confirutiio > firabi À eom 
pecedit, fed &etymologicum aliquod accidens (genus, Se de 
natio, conj u gatio, &. innneretur Exem pli gud ja P N 
169. (baleces ſalitas nobis afferunt) facile puer halecł gene- 
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vis faminini efe meminerit. Ë periodo 420. (quis iisvefeas 
tür) veſci non accufativo, fed ablativo jingi ‚obferuabit ec, 
Vernaculam Latine im aptavi, ut non ſolum HITINSQ, o- 
mniathemata,cum potioribus derivatis & compofitis nativo 
ſenſit exflavent: fed Sexfurgentes inde tropipofimodam.», 
veluti face adbibitd, altrò queant intelligi. Indiculum vo- 
emm, ut patres biberni fecerunt uon adjunximus,/ quamuis 
ad manum fit) quia non aded interesfe putamus : fi ufus 
Poſcet, fiet. Aliud nempe not, emudioris opere & majoris ta 
füs molimur Lexicon Etymologiacum ,quod appellationum 
omnium ratione reddat , tum origines ipforum thematum, 
fine ex Latinis, five ex Gracis, Hebreisue fontibus, detegen- 
do, tuni derivatorum feriem, nová [uccintlá ; facili ratione 
ob oculos pandendo. 

Addituri quog, phrafeologiam breuem 6$ accuratam; tri- 
atum item de homonymis,paronymis  fynonymis utilisfr- 
mum: & denigGrammatich,ad compendiofam facilitat? ce- 
leremq; praxin , ex veris naturalis didatlice legibus concin- 
nam ; adeog, didactice ipfius, pro docentibus & diſcenti- 
bus Jynop[in : que omnta uno comprehenfa volumine , the- 
ſauriolum quendam prime feholaftics eruditionis repra- 
Jare posfunt. 

Habituri itag videmur Januam Linguarum, folidis ve- 
um ipfarum poflibus bene firmatam , volubilibus Lexici 
“ardinibus expedità apertilem, prefentaneA. Grammatica 
clave promt re[erabilem; tam din, ingua, babituri, guam- 
diu non ab excellentioribus ingeniis confummatius aliquid 
Subminifiratum fuerit. De quo ut nibil Nee ferien: nó 
tam Glaumii & Glaumianorü magnifich tlla, orbinota pro- 
rifa, (de quibus re ipså nihii dum conflat qum fervidus 
ile multorum in eruendis didactice fundamentis. ardor 
«emulatio. Quin imd ipfe jam exquifitiónz his video : quia.» 
Amen in eis concinnandis totum prope triennium ( quis fa- 
eile credat rantillam opellam tanti de Ch ? ) confumpr t 

de ei 


tå nec demoliendis funditàs & confirnendis ab integro oti 
fuppetitzei quá jam adornata funt facie luci exponere pla- 
cnit: ff non alia [pe, certe ut Aliquis uberiore ingenio,& do- 
¿Irina inſtructus, vel ab his noflris etiam accepto [mulo 
pius aliquid audeat. Novum itag, iterum tentásfe vadum, 
novam fregisfo glaciem, ſatis efto, 

Vifum autem eft feminarii potius infignire nomine opel- 
Jam banc, quia verum & fermonis par hic cum, illudg; eni- 
xéquefitum, ut & confufum rerum chaos diflintlionis ali- 
quam lucem, in fapientie tyronum oculis nancifcatur , & 
vocum phrafiumq, infinite congeriei certe fubflernantur ra- 
dices; eog modo primi & fundamentales totius eruditionis, 
morum atq, pietatis formentur conceptus. Hic inquam, [co^ 
pus fuit,guem attigisfe tantum abeft ut glorier, ut primus 
etiam defektus agnofcam & confitear.Venie aute apud cor^ 
datos [em facitHomtiusyopere in magno,(etiam parvo mi- 
nutiarum pleno) fas esfè obrepere ſumnum, autumans. Et 

,verà quid unquam [imul efloruit, € maturuit? Qua de 
’saufatypographos rogatos & monitos volo, ne ſi cui recudere 
libellum allubefcat , id autore inconfulto præſumate futu- 
rum enim ſpero, ut limatins reddatur propediem opufculit, 
adjuntlisd, illis, que innui, nitidius prodeat. Interim verö 
atinam aliquis eximio dotlus, Latined, lingue potens,exo- 
rari queat, ut bác eadem vel fimili methodo, easdem mate- 
pias pleninspertralläre,, clasficorumd, Autorum phraſibus 
non jam amplis proprie folum , fed eleganter infuper & 
nervoso omnia eloqui, docere velit ! Ira feret, at amanisfi- 
mum üniverfitätis rerum, pured, Latinitatis viridarium, 
com, preciofisfime ſeholaſtiræ eruditionis tbefaurum, 
Juventus fludiofa baberet. Faxit Deus ut omnes andeamus 
«liquid publici boni zeto?! Scribebam im exilio , 4. Martiis 
Anno clo lo C XXXI, 


a OH. A.COMENI1US. 
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AD BENEVOLUM LECTOREM 


Pro facili modo linguarum notitiam ex 
præſenti libro inſtillandi. 


Olem fi ſpectes, vilem , Benevole Leckor, 

facilis dixeris præſentem, qui, poft tot editiones, 

ctiam ex noftra officina exit, libellum; At emo- 
lumentum fi attendis, pretiofus fane eſt, ut nons 

immerito jam pervulgato nomine Aureus dicatur. Ja- 
nuam quidem ad linguas referare promittit, Seminarium- 
que, ex modeflia Autaris, fe esfe profitetur; Sed locu- 
Ples certe eft thefaurarium , ac dealisfimum viridarium. , 
non lingvarum modó , fedipfarum infuper rerum. Lin- 
guas quod attinet, adeo dives his infervit, ut vulgaria, 
Leen fuperet, auguſtiora tantum non exæquet, tot e- 
nim, poft primam autoris editionem , vocabulis eft au 
us, ntfi non omnia, quz in quovis idiomate, fub quà 
Proflat, occurrunt , ea tamen contineat, quibus ani- 
mi ſenſa in quàvis materia, convenientibus vernaculis- 
que formis promere quivis queat. Ad res fi devenis, 
Promptuarium eft omnium diíciplinarum , feuille libera- 
liores fine, feu mechanicæ, feu tandem ex, quibus fim- 
Plicisfima contenta eft vita; hinc factum, quod in Editio- 
ne Veneta de anno 1658. ordine feientiarum digeflus era 
catur, quem titulum & nos fronti præfiximus, non. 
quod ullam fpem faciamus, posfe juventuti triviali, cujus 
olius gratia ab autore hic labor fufceptus eft, Rerum co- 
Bhitionem ejus beneficio inſtillari, fed hoc tamcn innua- 
mus; Posfe juventutem linguas multo felicius. compre- 
hendere, fi ipfi praguſtur Rerum formerur , ut ut non ei ju- 
Ventuti, quz primó contextum hunc evolvit, quaque.» 
vulgo apud nos in Tertiam locari folet fcholicam claf- 
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ſem; Saltem tamen ei, qua in fupertores redacta fit or- 
dines. 

Experientia enim hactenus docuit abunde ‚informa- 
torem, fiin fludio linguarum , folis vocabulis inhærens, 
memoriam, exque hâc naſcentem phantafiam , tantum. 
formet , non advocato in ſubſidium judicio, torquere» 
potius ingenia, quam ut prompta ad capiendum reddat. 
Combinanda itague aliquo nexu hec tria ſunt. Ad quod 
negotium nullum firmius vinculum repeties, quam ut, ob 
formandum judicium, rerum Aliquam notitiam propo- 
nas, demumquc ad earum nomenclaturam pergas. Sic 
enim efficies , ut taliter imbutum ingenium, promptio- 
rem reddat memoriam ad capienda ac confervanda vo- 
cabula, & fi hec forte obliterata fucriat , tamen admini- 
culo fit ad refricandam phantaſiam & memoriam. 


Talem autem Præparationem, in præſenti opera (at 
"mini quippiam præjudicantes, fed debita cum modeſtia, 
ıivis liberum arbitrium vel emendandi, vel plane repu- 
iandi hzc noftra relinquentes) omnium convenientisſi- 
mam, in hocque pofitam esfe exiſtimamus, ut pueris, 
Jecundä vice pertralare inchoantibus , integer centena- 
rins capitum, in que totus eft diviſus liber, redigatur. in 
Jos locos, fem clasfes. 

Ante omnia quidem oftendendo: Primum ac ulti- 
mum caput non pertinere ad pertractionem ipfam , fed 
illud Prooemiale duntaxat esfe, aviditatem & attentio- 
nem difcentibus formans , hoc veró totius laboris epilo- 
gum , concludentem, præſtitum esfe, quicquid in proce- 
mio promi:füm fit, commodaque inde percepta refri- 
cantem , & tacite quafi, nica hactenus copiose fatis hauſta 
fint, ad novam iterationem invitantem. Hocque præ- 
misfo ulterius inculcando , Perzrattationem ipfam agere 
de reh us, partim fupra naturalibus , partim naturalibus, 
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fumptä voce naturalis pro iis, que non funt divina. Et 
dc illis quidem esfè capita tria; Scilicet 
IIdum De Creatione rerum. 
XCIIXvum De Providentia Dei. 
XCIXnum De Angelis. 
Aft de rebus naturalibus fübdivifio ulterior ita inftitui 
poteft: 
Rerum naturalium duæ funt clasfes generales: 


Ima eft De Subftantiis, & quandoque carum partibus 
ac affectionibus. 


Hda De merè Aceidentibus. 

Continetque Clasfis prior, quam de Subflantiis esfe» 
iximus, capita XXVII. Quorum r. Sex funt de Corpori- 
us fimplicibus, fequenti ordine: 

IIItium Cap. De Elementis in genere. 
IVtum De Firmamento. 
Vtum De üs quæ in Aére fiunt, hoc eft, de Meteo- 
ris. 
VItum De Aquis. 
VIImum De Igne. 
VIIIvum De Terra. 
, Reliqua funt de Corporibus Mixtis, & quidem 2. deina- 
NIMIS, nempe: : 

IXnum cap. D e Lapidibus. 
Xmum De Metallis. 

3. Tria ſunt de Fegetabilibus. 
XImum cap. De Arboribus & fructibus. 
XIImum De Herbis. 
XIIItium De Fructibus. 

4. Sex ſunt Ze Brurir. 


XIVtum cap. De Animalibus, 


Avibus. & primo quidem de 
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XVtum De Aquatilibus. 
XVItum De Jumentis. 
XVIImum De Feris. 
XVIIIvum De Amphibiis & Reptilibus. 

XIXnum De Inſectis. 

5. Decem funt de Homine,ejush partibus & affectioni- 
bus, its tamen; ut harum quedam communia habeat 
cum brutis. 

XXmum cap. De Homine. 

XXImum  DeCorpore, & membris externis. 
XXIIdum De membris internis. 
XXIIItium De Accidentibus Corpotis. 
XXIVtum De Morbis. 

XXVtum De Ulceribus & Vulneribus. 
XXVltum De Senfibus externis. 
XXVIImum De Senfibus internis. 
XXVIIIvum De Mente. 

XXIXnum De Voluntate & affectibus. 


Poflerior Clasfis , quam mer accidentia proponere di- 
ximus, actiones, earumque effectus, nonnullasgue pasfio- 
nes continet, abfolvitur capitibus LXVIII; Quse diſpeſce 
in Sex Specialiores clasfes. 

Prima Specialior clasfis complectitur, eas actiones hu- 
manas,barumd, operas, feu effeäus, que fine literatura ex- 
pediri posfunt. 

Secunda, Pasfiones ex humanitatis naturali inclinatio- 
ne oriundas. 

Tertia cas adminiſtrationes, que Societes humanas 
reſpiciunt. 

Quarta artes liberales. 
Quinta virtutes Etbicas, ` 
Sexta Exitum hominis. 


Primz Clasfis Specialioris , qu eff de iis actionibus hu- 
manis,carumd, operis feu effetibus, que fme literatura ex- 


pediri posfunt ,capita in univerfum funt XXIV. in ordinc.» 
fequenti : 


XXX cap. DeMechanicis in genere. 

XXXImum De Hortorum cultura. 

XXXIIdum De Agricultura. | 

XXXIIItium DeMolitura. 

XXXIVtum De Panificio. l . 

XXXVtum De pPecuaria. 

XXXVItum De Lanionia. | 
P 


XXXVIImum. De Venatione. GES 
XXXVIIIvum De Pifcatione. de s= 
XXXIXnum. De Aucupio. Dio ib 15 
XLmum De Coquinaria. f bass: puc 
XLImum ` DePotulentorum paratu. TE. s 
XLIIdum De Aurigat sne, Sus pne 


XLIIItium De Navicularia. 
XLIVtum De Itineribus. 
XLVtum De Mercatura, | 
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XLVItum De Veſtiariis opificiis. 
XLVIImum De Veſtium generibus. 
XLVIIIvum | De Fabrilibus arti ficiis, J 


Que dehinc fequuntur quindue capita, opere , feu 
effelkus funt artificiorum fabri- 


lium. 
XLIXnum De Domo, ejusque partibus. 
Lmum De Hypocauſto. 
LImum De Cœnaculo. 


LIIdum De cubiculo , cum pertinentibus. 
LlIlium De balneo & munditic. 


Secunda Clasfis Specialioris , qua eft de Pasfionibus 
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bumanis ex naturali inclinatione humanitatis oriundis, 
funt fequentia capita tria : 

LIVtum cap. De Conjugio & affinitate. 

LVtum De Puerperio. 

LVItum De Cognatione. 
. Tertia Clasfis eft de zis adminifrationibus , que focie- 
tatem humanam reſpiciunt, capita continens undecim : 

LVIImum De Oeconomia. 

LVIIIvum Dellrbe. 

LIXnum De Templo, quod eft quafi præparato- 

rium fequentium duorum capitum. 
E De Ecclefia. 
LXImum De Ethnicorum , Judzorumgve ſuperſti- 
tionibus. 

LXIIdum De Curia. 

LXIIItium De Judiciis. 

LXIVtum. De maleficis & ſuppliciis. 

LXVtum DeStatu Regio. 

LXVItum De Regno & Regione. 

LXVIImum De Pace & bello. 


Quarta Clasfis et de artibus Tiberalibus, comple- 
tens capita quindecim; Duo tamen funt reliquorum præ- 
liminaria; 

LXVIIIvum cap. De Schola & inftitutione. 
LXIXnum De Mufzo. 
LXXmum De Grammatica. 
LXXImum DeDialedica. 
LXXIIdum De Rhetorica & Poeli. 
LXXIIItium De Arithmetica. 
LXXIVtum De Geometria. 
LXXVtum De Menſuris & ponderibus. 
LXXVItum De Optica & Pictura. 
LXXVIImum. 
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LXXVIImum De Muſica. 
LXXVIIIvum De Aftronomia. 
LXXIXnum De Geographia. 
LXXXmum De Hiſtoria. 
LXXXImum De Medicina. 
LXXXIIdum De Ethica. 

Quinta Clasſis Virtutibus Etbicis dicatur, habetá; ca- 

pita quatuordecim 
LXXXIIItium cap. De Prudentia. 
LXXXIVtum De Temperantia. 
LXXXVtum De Caſtitate. 
LXXXVItum De Modeſtia. 
LXXXVIImum De Aurzexsia, 
LXXXVIllvum De ſuſtitia Commutativa.. 
LXXXIXnum De ſuſtitia Diftributiva. 
XCmum De Fortitudine. 
XCImum De Patientia. 
XClIIdum De Conftantia. 
XClIIItum Dc Amicitia & Humanitate. 
XCIVtum De Candore. 
XCVtum De Converfatione erudita. 
XCVItum De Ludicris. 

Poftrema tamen duo capita appendiculæ funt doctrinæ, 
quæ eft de virtutibus Ethicis. 

Sexta Clasfis continet Exitum vite bumana Capite» 

XCVIImo. 

Et hzc quidem esfet promisía praeparatio judicii, 
alligans illud ad memoriam per oeconomiam feu diſtribu- 
tionem capitum in fuos locos, vel Clasſes, quam à fideli 

asfiduo informatore veró fic inculcandam (cuivis li- 

errimæ difpofitioni & hoc negotium permittentes) cen» 
emus: 
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Ut iis, qui altera vice, uti jam dictum , percurrunt 
Comenianam methodum , vivà voce feparent primum ac 
ultimum caput , ab esfentiali (ut fic dicam ) Pertracta- 
zione; utque itidem feparent illa capita, quz {unt de rebus 
Supranaturalibus , quale eftzdum, & oëvum ac 9onum. 
àcoteris; Cumque difcens imum ac zdum abfolverit 
caput, ut demum difpefcat tra&ationem rerum natura- 
lium in duas clasfes generales, & vicisfim priorem in- 
fuas quinque fpecialiores. Aggresſurus vero fingulas ha- 
rum, jubeat difcipulum difcere carum titulos, probe tamen 
explicatos, ut v. C. ſciat guid fit Corpus Simplex , nons 
per fpinofas Philofophorum Definitiones, fed inductio- 
nes, utğuc etiam quadantenus capiat quid fint Meteora» 
Ze, demumque pertractet fibi ufitata methodo. tex- 
tum. In ipfa autem pertractationc ſui ĩnde quærat, qua 
canita ex quàvis clasfe jam fint abſoluta, quotve abſol- 
venda reſtent. Idem quoque faciat „ cum abſolverit u- 
nam atque alteram clasſem fpecialem. Comperietque 
cum bono DEO , quantumvis ex pueri memoria una vel 
altera vox exciderit, quod ipfe facile recordetur, quo in- 
capite contineatur, adeoq; absque multa evolutione Le- 
xicorum, aut operæ noftre adjedtorum indiculorum, ru- 
minando quafi eructabit id, quod deſideravit. Hanc ipfam 
methodum fervet ctiam cum iis, qui tertia vice, percurrunt 
idem opus. 


Et confulto quidem tertiam adjungimus vicem, fin“ 
ceré arbitrati, ex hoc aurco libro, non nifi illum , qui in 
ordinariis , at methodicis, triviis fundamenta eruditio- 
nis ſuæ ponit (qui privatim feu ad folidam , feu ad curſo- 
riam literaturam informantur, in hunc cenſum referen- 
dos minimè arbitramur) vera commoda petere posfe , qui 
minimum ter illum fequenti ordine abfolverit : 


ut 


Ut primo quidem ( feu prima vice ) percurrentibus, 

(qui apud nos in tertia triviali clasfe locari folent) fimpli- 
ci via tantum ei paragraphi , qui breviores funt, quid; non 
juftó abftrufiorem materiam proponunt , fic inculcentur, 
ut fingularum lectionum penſa per expofitionem (uti vo- 
cant) in vernaculam linguam reddant Latinum textum ex 
libro, utque hunc ipfum Grammatice refolvant, & the- 
mata nominum ac verborum eruant, utque demum fic 
reſolutum memoriz tradant , & Preceptori (itidem expo» 
nendo) memoriter recitent, acà Præceptore requifiti ipfa 
themata promant. Ac tandem ad cujusvis penfi recita- 
tionem argumentum, fic propofitum ‚ut Regula Syntacti- 
cz communiores in asſumpta vernacula materia có ordi- 
nc applicentur , quo in ipfis Grammaticis extant, vertendo 
in Latinum, elaborent. Ut autem huic ordini diſcentium 
jam dicto modo memoria localis formetur, ineonſultum 
esfe cenfemus , nondum enim ejus ſtabilitatis fant ut judi- 


cio uti conſtanter quant, fufficiat itaque nude firmare me- 
moriam. 


Sed iis, qui hoc opus iterant, funt tamen una apud 

Ros Secundæ clasfis auditores ( contingit enim etiam in- 
ertia elasſe ab illis iterari, quorum profectus , aut natu- 
ralis infirmitas , aut ſupina negligentia reliquorum profe- 
ibus non exæquat) iis , inquam, univerfus contextus ex- 
P'icetur , pari per omnia modo uti prioribus , nifi, quod 
argumenta imitatoria hic omitti posſint, ſubſticutis in eo- 
rum locum imitationibus clasficos autores æmulantibus. 
lligatio vero judicii ad memoriam neutiquam omitta- 
tur, fed ſtrenuè urgeatur. ` Quod ipſum etiam cum iis 
Tepetetur, qui in Prima Clasfe tertiant, additis infüper 
riticis derivationibus , & tenerrimo prerguſtu Rerum Phi- 
loſophicarum; Sed omnes hz tres clasſes ita mutuo con- 
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eordent, ut fingulis femeftribus zquale penſum, quan- 
tumcunque illud fuerit, abfolvatur , quo in translocatio- 
nibus in ordinem ſuperiorem promotus puer inde incipiat, 
ubi in inferiore defierit. 


Et, quoniam Janua bec non ad unam , alteramve- 
linguam, fed 27 Linguas referata eft, mirari ſubit, cur in- 
his noftris oris tantum ad peregrinas , fcu literatas, fcu il- 
literatas addiſcendas, adhibeatur, in cultura autem do- 
meſticarum negligatur, cum per eam æque ad has, ac ad 
alias aditus pateat. Svafores itaque, fific melioribus vi- 
ſum fuerit , exiſtimus, ne in his planè contemnatur. Quan- 
doquidem autem apud nos vernacularum potisſimæ ſunt, 
Germana ac Polona, & quidem fic implexæ, ut nullus lo- 
cus infignis fit in quó non faltem, qui aut ſunt, aut volunt 
esfe primores, germanice loquantur , nullaque acta Poli- 
tica publice, niſi in germanaconcipiantur; Polona vero 
ob commercia cum vicinis adeo necesfaria eft , ut vix quis- 
quam angulus reperiatur, qui eàdem una cum germani- 
ca,nonutatur. Loca porro ipfa ita differunt, ut, quoad 
communem uſum, alicubi Germana , alicubi veró Polo- 
na prevaleat; Utramgne ex hàc opella commode doceri 
posíe, arbitramur, fervato tamen difcrimine inter eos 
diícentes , qui ad literaturam educari volunt, interque a- 
lios,quibus ex eå re eeconomica,qua ex commerciis redun- 
dat, quæſtum quærere volupe eſt. Utrisvis fic ſatisfactum 
iri confidimus: 

In iis locis, ubi Germana inter vulgus communior 
elt, literature dicatosita informandos cenſemus, ut Lati- 
na non ni(i Germane reddant, cætera perſcripto modo 

ertradtaturi; Sed ubi Polonz uberior ufus eft, quia ad 
ege educandi absque Germana füccrefcere non de- 
bent, exiſtimamus, t prima quidem pertratlatio expofi- 
tionem 


sionem inſtituat ex Latina in Polonam, &viciim ex Polo- 
na in Latinam, Secunda momen & tertia fiat ex Latina in 
Germanam, ac vice verſa, reliquis progresfibus fic conti- 
nuatis, uti antea diximus. 

Tandem, qui ad fola commercia ductandi ſunt, ger- 
manam ex Polonà, hancque vicisfim ex illa addifcant š 
fed cum hac cautelä: Ut liceat quidem prima rudimenta, 
Grammaticà methodó domi jacere ; Copia autem verbo- 
rum, ac oris & lingue debitainflexio,non nifi ibi quæra- 
tur, ubi is ipfe fermo , quem addiſcere volunt , & purior 
eft, & magis frequentatur, complemento ad domeſticam 
diſciplinam reducibus fervato. Modus pertractandi ubi- 
vis fimilis fit ei, quem obfervandum diximus in addifcen- 
da Latina, fic, ut & hic argumentorum , feu exercitiorum- 
elaborandotum, & expofitionis necesſitatem, & allis 
gandi judicii ad memoriam , requiramus , folà derivatio- 
ne Critica neglectà , omiíTisque in memoriali inculcatio- 
ne iis omnibus capitibus, qua funt de difciplinis liberali- 
bus, folo ed ; quod efl de Ethica retento, retentisque infire 
Per reliquis omnibus. 

Aft, cur tamen Lithvanicum omittamus idioma, , 
quod fat longo terrarum tractu apud nos frequentatur, 

‚te fi cupis, id tibi, amice Lector, cauſamur, quod non< 
um adco fit excultum, ut in artem plene cogi Post 
duodque non adeó frequentia cemmercia intercedant no- 
ts cum iis,qui folam hanc linguam ufürpant; & fi qui funt, 
quibus fit vernacula , plerige corum , aut Polonicam , aut 
ec que à Polono intelligi poteft, aut Germania 
Dees ent, etiamfi finc radiufculi ; Ie porró adeò 
ris icm faltem in noftra hac Pruſſia non modo pauco- 
toe iarium diftrictus ; fed fingulz fermé parcœciæ, 
ut ajunt, celo diſerepante Dialeto utantur , quz ad 

z regu- 


regulare idioma nondum redada eſt. Itemdue, quod fic 
comparata fit, ut ex ore male pronunciantium nitorem, 
querat. Quod; porró absáve arte facile addiíci queat ; ac 
tandem, quod omnes qui ex häc lingua literaturæ ani- 
mum applicant, germanam una loquantur, Si tamen. 
‘opera præſens ab aliquo ſolerti, & in hoc fermone exerci- 
tato viro, in eundem fic vertatur , ut omnibus gnatis ſatis- 
factum esſe vifum fuerit , non denegamus candem in pu- 
blicum edendi operam , quin potius nos ad hoc exſequen- 
dum promptos offerimus. Benevolo verò Lectori , ut z< 
quo animo præſentibus utatur, utd; juventus copio- 
fam hinc ferat utilitatem, debite appre- 
camur! 


JANUAIDer auffge⸗ 
vli rum ` 
Linguarum, porna Spa 
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" INTROITUS. Der Eingang. Wescie. 


QALVE, Le-| Od heiffe / le M ie pomos / 
dor Ge ber Leſer. Bean lás 


my. 

* Si rogas „12. So du frageſt / (az, Jesli pytaß / co 
quid fit erudi- wiſſen PER A was jeft ucsongm bye; 
. tum effe, re: da fey gelahrt zu ſeyn / odpowiedz miey: 
ſponſum habe. fo habe zur Antwort: 

Nofe re- Wiſſen den un⸗ Fnac Fá5oy tze⸗ 
rum differen- terſcheid der Din · czy SE /$ 
ri ge / und ein jedwe⸗ kazda ſwym imie⸗ 
—.— a des mit ſeinẽ rech⸗ niemnazn gg e. 
* ee ten eigenen Nah⸗ 


nomine. 


mẽ bezeichne [nene 
nen] koͤnnen. 
J. Nihilne pre- |?: Nichts denn mehr; 
terea -? Nihil] Warlichſtraun ] gantz 
derte quidquã. nichts. 
4 Totius e.|4- Denn das rechte 
dim eruditio- Fundament [ ben 
nis ac literatu- 
ræ fundamen- 
“a poſuit , qui 
Nomencíatu. 
tam naturæ & 
Artis perdidi. 
et. 


3. Nice náð to? 
Nic aͤ nic 3ájifte. 


4. Caͤtey umiejet⸗ 
nosci y Nauk ops 
grund] aller Gelahrt / zwolonych zato⸗ 
heit hat der geleget / Sri ten grunty / Pros 
welcher die Nahmen⸗ ry sie wlaſnego 
nennuns der Natur Wyrazeniamion 
und der Kunſt fertig Naͤtury [ Przy⸗ 
gelernet hat. rodzenia] y Nau 
wyucz yl. 


f. Ale to fnadg 
trudno? j 

6. Jeft/ieslibys 
niechetnie csynil/ 
álbo upt3eosája» 


$. Sediddiffify. Aber das ift vie» 
cile forfan? (dt fehmwer? 
6.Efl,fiinvitus|6, Ja / wann du es 
ſeceris, aut pre · ungern ¶ wider deinen 
veniente ima- Willen] thun / oder 
ginationeſ pte · mit zuvortommenderſ ca fantazya ( 34. 
concepta opi- Einbildung [ vorge, wzietym mniemaͤ⸗ 
natione ] tei- faſſeter Meinung dich niem ] siebie me, 
psü terrueris. |fefbften ſchrecke wirſt. go (icapyt. 
7. Tandem ſi y. Endlich wo etwas 7. Nakoniec / lesli 
quid afperita- |Hoipricht/ [rate] ſeynſ co przykrosci be, 
£s erit , initiꝰ wird / fo wird es an · dzie / 3 poczatku 
etit. ffaͤnglich ſeyn. bedzie. 
8. Annon&li-ig, Kommen nicht die g. "jsali y liter 
terarum. cha- Bildungen Zuͤge derſkßtalt | prowaͤdze⸗ 
ta&teres [ du- Buchſtaben den Kna⸗ nia] dzieciom ná 
Aus] pueris ben im erſten Anſehenſ oierwßym weyrze⸗ 
Primo intuitii por / als werens unge⸗ niu dziwne wido 
mira monftra eure Wunderthiere ?] tj sie niezdadza: 
tk 9. Aber wenn fie ein|9. Lecz (oro rros 
tee in ben. [tenia Mühe / [Seiñ]1cbe prsyloja pra, 
um impen- angewendet; merckenſce / igrzyſkiem y 


derint operæ, rac J 
ludum & joch fie/ daß es nur ein ſpiel ábávoa bye ob 


i und Kurtzweil fen. czaſa [ bac$a/3to* 
er rege 2 CERN d 
10. Idem in- Eben das ge⸗ 10. Toi w tá: 2 


ſchicht begiebt ſich an | rech tra fia ſ ſta 


omni re err: sinem jeden Dinge] 


nit , ut afpectu 
“ex:erloreope- chen Anfehen» nad) reuona ukaͤzuje 
des, apparet ipfam ( ſchwer II Sie. 

ſcheinet. | E 
n. So du es aber an⸗ 11. Ale fesli 36 


1t. At ſi aggte- 
di pergas, uihil 


& d 


greiffeſt / und fortfaͤh / cyniefinie nima 
et] 


| 


sie / ze na votoseni 
daß es dem euſſerli⸗ powierzchnym | 


coby nic uſtapito / 
á nie poooálo sie 
dowéipowi. 


eſt, quod non. reſt /iſt nichts / daß dem 

cedat, & fe ſub · Menſchlichen Ber 

dat ingenio. |ftanbe nicht weiche 
nachgebe] und ſich 
demſelbigen unter⸗ 
werffe. 

12. Qui cupit, 1a. Wer begierig iſt / 

capit omnia_. |[ iſt hat der begreiffetſ da / chié do tego 
[faffer] alles. ma ] poymuje 


Yopy|[tto. 
13. Wolan / du feyftliz. Nuß tedy / Eco» 
wer du wilſt / ich gebie-| kolwiek ieſtes / Tu 
te / [beie] daß du gu · ERC ei toſkazuje / 
ter Hoffnung ſeyſt / watpiẽ zaͤka zuje. 
und verbiete daß du 
š verzageſt. 
14. En, vide 14. Siehe da / ſchawe 
exiguum zen geringe Werck⸗ 

lein 


opuſculum. à 
b Heic tamẽ ig. Dennoch wil ich 
ab Gs ver=] dir hie / lohne Ruhm zn 
goria) nv | reben)bíe gange Welt | (fe. s wiat y f. Áe 
o mUn-[umb die fateinifcbe| ćini jesytjáto w 
eg a 275 als - krotłim zebraͤniu / 
De: 4; einem kurtzen Begriff pokaze. 
[bre 8 0. Außzug] zeigen. ; 
Zon. 
16.T ena; 1 
85 l 16, Lieber / verſuchs / js Dos wiadef sie / 
edifie ali E durchblettere und ker- proße / przewattuy 
ha Pagellas |I diefe etliche [weni] a naues Sie kilec 
"` [80 Blätter außwen· tych kart na pée 
d mec, 


12. Ato cbee [gs 


"D Agedum, 
itag; , quisquis 
es, fperare te- 
jubeo, deſpera- 
re Veto, 


14. Wey / obacz 
málg teks ig ke. 


15. Tu prsećië (nie 
chwalac sie) wßy⸗ 


ig. 


42 17. Facto 


ı7. YdynívoGy to 
jar te ucypnig]oo: 
zornym y bacznym 
sie do wßyſtkich 

wyzwolonych 
naͤuk rzecza ſama 
doznaß. 


17. Facto hoc, ry. Orten bu das wirſt 
[cum hoc fe- gethan haben / wirſtu 
ceris ] oculatũſin der That [in War⸗ 
ac perſpicacẽſheit] befinden [im 
te ad omnia Werd erfahren] daß 
, humanitatis dir zu allen recheſchaf⸗ 
ftudia re ipsál fenen freyen Kuͤnſt⸗ u 
eomperies. — bungen die Augen wer⸗ 
den geoͤffnet ſeyn. [du 
wirft dich ſcharſſichtig 
und verſtaͤndig Geen 

ben.] 


——— — . Án eeng 1 
IL DEORTUJIL Von dem Vr⸗II. O peciattu ` 
Mundi & Cre- (prung Anfang] der &wtktá y pierwßym 
atione primæ | Welt / und erſten ſtwor zeniu. 
va. Erſchaffung. ° 

18. Deus crea · ig Gott hat alle Ding)ıg. Bog ſtworzyl 
vit omnia ex aus nichts erschaffen. wßyſtko s niczego 
nihilo. : 
19. Principio e- 19. Denn zu anfangs 
nim expanditſ hat Er den uͤberauß 
. va- weiten Abgrund / das 

ifimá abet ſiſt / den Plat [ Raum] 
ſum, hi. e. ſpaciũ da jetzt Himmel / und 
ubi celum. & Erde inne find / außge⸗ 
terra exiftunt. | ſpañet [ außg:denet.] ; 
20. Et replevit |20. Und hat ihn mit ei, 20. A nápetnit ja 
eam tenebri- ner tuncliè / und imge- ciemna jak as y 
cosa quadam, Halen Finſterniß er- niekßtaltowna 
&informi tali-· füllet. pochmurnoscig. 
gine. 
21. Ex qua,tan- 


19. Na poczatłku 
bowiem roſpo⸗ 
ſtart / lroztoczyl] 
barzo ßerokga 
pryepáóé / to ieſt 
plac / gdzie niebo / 
y ziemia ſtoſi. 


— 


21. Aus welcher gleich ar. 3 ktorey jako 5 
quam 


"mg \ 


» teas, diſtinctas 


märerpep, wy 
Er die leiblichen / an k ßtalto wal Stwo⸗ 
Gefale unterſchiede· rzenia cieleſne / roz⸗ 
ne / und mit mancher dzielone kßtaltaͤ⸗ 
ley Eigenſchafften [jj mi / á przyodziaͤne 
fallen bekleidete Crea przypaͤdtosciamm 
turen [ Geſchoͤpff] ge⸗rozlicnymi / tar jaͤ⸗ 
bildet / nach dem Er ei · ko kaͤßdego wize⸗ 
nes jeden Muſterſrunk vo {obie fm 
Bildniß bey ſich em. pojal bel, 
pfangen bedacht / ent» 
worffen] hatte. 
2. Implanta- 22. Und hat einem jeg- 
"itque cuique lichen ſeineddatur / das 
We ſua, ſiſt / die Krafft [ bag 
(ers Mim ob-| Vermoͤgen) feinen zu⸗ 
Ma affi- geeigneten Orth / Art 
modum Doct unb Geschlecht zuhal⸗[ naznaczonego 
zn ue fe 8° Iren [in acht zu haben j mieyſca ſdeſsbu⸗ 
que tuum ſeingepflantzet. y tobsáju ſwego. 


III. © Zywior 
lach. 


m materia, fals aus einer Materiẽ 
ormavit Cre- 


aturas. corpo- 


formis & ve- 
titas acciden- 
tibus. variis, 
Prout cujusg; 

eam intra fe 
conceperat... 


22. N wofcsepiltász 
demu przyrodze⸗ 
nie jego / to jeſt / 
moc 3dcbowänia 
przeſtrzegania 


mentis. Elementen. 
dm 12 23. Vor allen Dingen 
io ra ufum aber hat er den Wuſt⸗ 
E: ES fe-|vermifchre [nermeng« 
es E. enſi· ten] Hauffen Klum- 
ee de den Graden 


23. A przedewßyſt⸗ 
kim zmießaͤna one 
gruba niekßtal⸗ 
ehe Vicio 
dodlu osci a 
quatuor f, c: der Dicke und ber Sabre i 
es f. NR reg psa in vier Gat|pniovo ná cštety 
1 ngen von einander czesci gc, 
Cgregavic a jjunterfeieden QU per. 
ſondert.] | ; 


tis gradus in, 


€ 


A3 24. Te- 


24. Viaytsabfa y 
nayſubtelnieyßa 
czesc ucʒynit jaͤſna 
y ciepla / y násvoal 
Ogniem ` álbo 


24. Den allerbuͤnne⸗ 
ſten und ſubtileſten 
má partem fe · Theil hat Er hell und 
cit lucidã &ca- warm gemacht / und 
lida, &appella: hat ihn Fewer / oder 
vitigné f luc£.! Licht genennet. Swoidttem. 

25. Aliam ite- 25. Den andern wie⸗ 2. Druga 346 / 
rum tenuemæ, | derumb duͤnne / durch · rzadka / przezro⸗ 
pellucidam & ſichtig und lawlechtſczyſta y lertnia 
tepidam, dixit|[ lawwarm] hat ER wolnociepkła] na, 
Acrem-. Lufft geheiſſen. zwal Powietrzem. 
26. Tertia por- 26. Der dritte Theil 26. Crzecia ciaz 
tio fluida & ſiſt flüſſig und kalt ge-| ſtkaro zplywajaca 
frigida fuit», weſen / nemblich das! y zimna byla / Wo⸗ 
Aqui. Waſſer. dd. 


14. Tenuiffi- 
mã&ſubtiliſſi- 


27. Sub qua- 2) ene 27. Pod ktorg zë: 


manfitfedim& ne dicke Grund ſuppe 
tü eraſſum li- der Schlick Schlam 
mus feu terra. leg die Erde gebliebẽ ift. 
28. Atque hæcſ zg. lind dieſes find 
funt ſimplicia] die einfachen Coͤrper / 
eorpora , ex auß welchen die it 
quibus com ſammengeſetzte eneſte⸗ 
pan (mixta) hen [herfürfommen.) 
cet SR mh 29. Denn die andern 
pimreliqua ex alle beſtehen aus bie 
d une mdr Zumahln fie aus 
iis generantur, ihnen gezeuget / durch 
n fie ernehret lunterhal⸗ 
8 Ge und wenn fie bet» : 
3 aeur, gehen / [verderben] in 345 sie rozpuß⸗ 
fo vals "Zero hinmieder c3ájg. 
refolvantur. f auffgelſet werden. 


' d w 
Gär ? tem 


ftald zs iadlosẽ gg: 


miá. 


3lojone 
vowftamwdia. 

29. Wßyſtkie bo? 
wiem inge 3 tyd? 
ʒto zone (a. 


mi sie 3pvoig / w 


fta / mul álbo gie 


28. A tec fü iedno⸗ 
ſtayne éiátá/ [3y* . 
wioly / l zktorych 

mießane! 


jo. Poniewaß 3 
nich sie rodza / ni: 


niez / gdy sie pſujg⸗ x 


IY. DE FIR- 


IV. Von der Gefell V. © Rozʒ po- 

1 in ie ba [Ross 

nme des Himmels, bora ay Firmaͤmẽ⸗ 
cte / Niebie.] 


31. Aftra fnt, zi, Die Sterne find], Gwiazdy fa 
veluti Lámpa- wie Lichter Ampeln] jak o pochodnie na 
des in æthereſan dem Himmel ang, niebie zawießone / 
ſuſpenſe, ut in- gehangen / daß fie une aby bez przeſtaͤnia 
Aa eit- auffhoͤrlich rund her · Polem Sie toc ac 
cumcirca rotae umb geweltzet [gerrie] Swiaͤtlem ſwoim 
tæ lumine ſuoſ ben mit ihrem Schein cjemnosẽet os wie⸗ 
tenebras illu-| pie Fiuſterniß erleuch⸗ cály/á biegiem cšós 
minent, curfa| ten / mit ihre Sauffaber fw odmienno⸗ 
autem tempo- die Abwechſelungen sci roʒzmiergaly. 
tum vices di · ¶ Veraͤnderungen] der 

metiantur. Zeit abmeſſen. 


32. Planete, 32. Der Planeten [it B. planetow/Ftoz 
quorum ordi- renden / beweglichen 


rych porzadek te 
bereue f ace 4 Co opiſuja / 
licomplectun, nung diefe Verßlein [vofebiesámytáig] 
tur, ſunt (epté :|pegreiffen ſind ſieben: zie dm: 


EI 


Cyntbia, Mercurius, Venus & Sol, Mars, Zape, Satur ° 
Ordine retrogrado fibi quivis vendicat borayn.s, 
Quisque in Ge ein jeglicher in feinem kazda ná ſwym o⸗ 
Tr uo. or- | ſonderlichen Kreyſe. febnym [selafnom] 

—. ol regu. 


t h 

X Infima eſtſ 33. Der Mond D iſt zz. Nanipgy ieg 
A luna y que der unterſte / welcher Aéie$yc/Etotysoa 
J rementa & das Anſehen hat / als] Sie ze průybywaͤnia 
"Zement, wenn er zu- und abneh· y ubywania cier⸗ 
pati videtur , me und mit ſeiner pi / á omießkawek. 

| Werer Sauͤmnuͤß Verzug niem ſprzewlocze⸗ 
ei iL Eër dude er die Mona niem j ſwoim mie 


lóigce ſprawufſe. 


34. © Sol jus 
bare coruíco 
rutilans, ab ori 


34. Blonce 3 pro- 
mieniaͤmi ſwemi 
blyßczacemi / gdy 
od wſchodu przez 
Potudnie 43 do 
Fachodu wielkim 
biegiem obeßlo / 
ohrotem ſwoim 


34. Die mit ihrem bli⸗ 
genden Glantz firal 
werffende Sonne / weñ 
ente per meri- fie vom Morgen Oo⸗ 
diem in occi- fen! durch den Mittag 
dentem feflinà EX zum Abend 


celeritate re- Weſten] in eilender 
volutus, revo- ſchnelle herumb gelauf⸗ 
lutione (üà di- fen / machet fie mit ih. 
€524- horis, & rem Umblauff [Be 


tá | m. Miesie- 


fibus;( 52. heb- welche in 24. Stunde / 
domadibus; und Jahre / welche von 


dne godzin / yla 


annosizmen-|srcfung ] die SE tegodniow/ ` 


4365, enimájace 
i 


365jdiebus)de 12. Monaten (z. Wo⸗ 
finite chen / und 365. Tage) 
beſtehen. 
35. Ortum ejus zy. Vor ihrem Auff⸗ 
præcedit Auro · gange gehet die Mor- 
ra, & diluculũ, | aenróte und die Mor⸗ 
uum dieſeitſgensdemmerung her / 
luceſcit-. ſwenn es taget und 
liecht wird. 


35. Wſchod jego 
poprʒedza raͤna 


zorzaͤ y switaͤnie / 
gdy dnieje ys wita. 


36. Occaſum- 36. Auff denlintergang 36. 34 zachodem | 


[obitum ] fe- 

uitur crepu- 
ap ( hoc eft 
crepera lucu- 


folget die Schimme⸗ 
rung / (das iſt ein unge jeſt niepevone 
wiſſes Lichtlein) wenn évoiátto.) gdy wies 
es Abend und E nábcbooji y 


idzie zmiersch (to 


la) cum veſpe- wird. 
raſcit & nactc- 
ftit . 


37. een Wenn fie hinauff.zy. Wſtepujac ku 


noc zaͤchodzi. 


ad verticem. 
noſtrum füper- 


ſteiget gegen unſeren 
obere Scheitel⸗Punct 


wierzchu naßey 


eze sei niebaͤlktory 
num: 


poſpolicie naͤzwaͤ⸗ 
ny ieſt Fenith; Eros 
remu podſpodny 
Naͤdir / bywa 
naprzeciw ſtawia⸗ 


go Zenith; cui heiſt; dem der untere 
inferus vulgo] gemeiniglich dꝛadir / od 
Nadir, opponi-· Ferfen» Punct entge⸗ 
tur) ſeu decli- gen geſetzet iſt) oder 
nans ab Aqui · wenn fie von der Mit · ny) aͤlbo gdyzſta⸗ 
~ no&iali ad tel fin zu des Krebs pi 3 punktu pos 
Tropicum Cá- | ober Sonnen Wende rownania dnia y 
cri five Solfti- | Gircfef abweichet / ale, nocy / do linij raͤra / 
tialem, facit dan made fic den abo do przesilenia 
ver,rurfumque Fruͤhling [ feng] und dnia / cʒyni wio⸗ 
ad Tropicum- wenn fie wieder zu des ne / aͤgdy zaͤs ie do 
Capricorni ſi-] Steinbocks / oder eirkulu Rosiorogs 
ve hiemalem- Winter- Wende Cir⸗ ca albo do pezes 
defcendens, ckel hernieder ſteiget / silenia nocy s(ie. 
uu umnum ë ben Herbſt / (und itl puje/S%eóien;á nd os 
š utrobique Ex beyden Zeiten den ee miey(cu po- 
XO Wümnoctium,. Gleich Tag [den Tag rownanie dnia $ 
und die Nacht einan noca, 
: der gleich.] š 
38. Imus dar leg, Wenn Ge am nie- 38. Ylaniife das 
‚umam , or- drigſten ſtehet / machet wa dzien naͤkrotßy 
diturque Hie ſie den kuͤrtzeſten Tag przesilenje noch] 
memzſummus ſim Jahre / und fänger y zaczyna Sime: 
olſtitium, in · den Winter an / wenn Nawyzße nad⸗ 
choatque Æ-|fie am hoͤchſten ſtehet / luzßy dzien [pezes 
ſtatem, ubi Si- den laͤngſten Tag / unb Silenie dial á po⸗ 
ius . ¶ canicula, hebet den Sommer capna Lato / gdzie 
zu, Faniculæſ an / da der Hundes⸗ péia gwiazda Ráz 


ella] exoitat Stern die Hitze erwe⸗ 
ua — Hitz nyEutá] wzbudza 


goracosc. š 

39. 9 Mereu-|39. 8 Mercurius ge- 39. Merkuryuß je 

tus eum in ee · het umb ſie her in ei w okregu fwoina 
A 5 cen 


aum, (qui =] (der ins gemein genitß 


> 


nem Circkul der ein ſobchodzi / ktory 
ander Zenter ⸗punct ſrozny punkt ma 
hat als die Erde / und od ziemi / y s Ge 
einen An. Gircfel mit ba wiedzie / pres 
herumb führer / eher dzey ni$ wpolro⸗ 
venuſta 9 Ve- als im halben Jahre, ka, y ozdobna Ve . 
nus; fed ſeſqui · der ſchoͤne 9 Venus ⸗ nus / ale w pottes 
anno. ſtern auch / aber in amv raͤlaͤta. 
derthalb Jahren. 

40. Hanc ma- 40. Dieſen Stern a o. Te rano fu, 
né luciferumhennet man / wenn er ſcrzenka / wieczor 
[ Phofpho- des Morgens gefehen| wieczorna [zwie 
rum ] veſperi wird / den Morgen · rzeca ] gwiazde 
Hefperum , ſi- ſtern / des Abends / den nazywaa. 
ve vefperugi- | Abendſtern. 
nem vocant, l : 
41. & ignitus 41. Dir Semer: Rori gr, Maͤrſowa gwia⸗ 
periodum fu- the & Mars durch zdá ogniſta krag 
am biennio lduffer feinen Gang / obiegu ſwego we 
ferm? percur- | Kreyß [auff ] beyna · droch leciech nier 


centrico epiey- 
clum vedtante 
circuit , citiüs 
quam femisans 
no, ficquoque 


a 


rit: ſplendidusſhe in zweyen Jahren: | makprzebiega: ja« 
Z Jupiter Du Der ſcheinbarel leicht (ie Jowiß malo 
pene duode- farbe] zz Jupiter den niewe dwunaſtu 


cim pervaga-ſeinigen beynahe in 
tur: gelidas b zwoͤlff Jahren: Der 
tantum | non, kalte D ſchier in dreiſ⸗ 
triginta. Et ab iſig Jahren. Von 
his erronibus l dieſen hin und her lau 
dies hebdoma- fenden Sternen haben 
dis (ap. latinos)] die Tage in der Wo⸗ dniowe (wolacine« 
nomenclatio- chen (im Lateiniſchen) kim jezyku) ſa tás 
nes fortiti süt; ihre Nahmen be zwaͤne. Niedziela / 
DiesSolis( Do- tommen; Der Son⸗ ponjedzialek / 

mini- 


leciech: mroány 
Saturnus malo 
nie we trzydzzieſtu 
lat. Od tyd tedy 
blakaͤjacych 
gwiazd dni tego 


— À 


—u— —— — = s — — 3 2 = 


minicus, ex..]|ta4/ der Montag / der Wtorek / Grobéi 
dies Lunæ, dies yt (taa) die Mitwoch / Czwartek / Pingtek / 
Martis , dies der Donnerſtag / der Sobota. 
Mercurii, dies Freytag / der Gonna, 

Jovis, dies Ve- bend. 

neris, dies Sa- 
turni. 
41.Fclipfes[ob» 
fcuratióes] rw 
minariü fiunt 
propter inter- 
pofitionem., 
tertii non tra- 
lucentis, inde- 
que ortà ob- 


42, Die Finſterniſ⸗A. 2. FJaͤcmienig 
fen[Berrunckelungen] | &woiárel [ Slonca 
der groſſen Lichter ac] p Mieſiacaͤ] dzie⸗ 
ſchehen wege des dar ia sie dla wſtapie⸗ 
zwiſchen kommenden Inia miedzy nie trze⸗ 
dritten undurchſichti · ciey nieprzezroczy⸗ 
gen Coͤrpers / und «| ſtey rzeczy y 3 ta 


| her entſtehender Ver pocboosa — sáflo» 

umbratione,. ſchattung. nien ia. 

41. Stelle fixe 43. Die Fig, Ster⸗ 43: Gwiazdy u⸗ 

cum octava- nen gehẽ mit dem adv twierdzone zo⸗ 

uem equa- ren Himmels ⸗Kreiß ſmmym okregiem 
er progredi- gleich fort / aber ſie rowno poſtepuja: 

untur, ſed in- j funcklen [ ſchimmern ] ſale nie rownie 


qualiter coru- ich. $i 
FR ungleich blyßcza sie. 
„Harum inFir-| Derſelben werden am Atorych nd g irmaͤ⸗ 


mamento cir- Firmament (der efte] mencte voto liezo 
Cumfecus nu-frundherumb gezehlet 1022. oprocztrzech w 
merantur 1922, |1022. ohne die drey fo in kedztorkach Berent⸗ 
SE tres in-»|bem.Daarfopff der Bere⸗kiy. Pierwßey wfpás 
PO ER nice find. Dererftégróffe |miáto$ct fo 14; wto⸗ 
wor.  Pmx|fnors; der andern 45. rey 45; trzectey 209; 
Ve E der britten208;ber Viere | c5wartcy 474 ; piatey 
da 5 ; fecun-|ten. 4745 der fuͤnſſten 2 17; foſtey go; malt« 

45:tertic 20821 der ſechſten 49 ; Nee fiy 5 pochmur⸗ 


quarte 473; | 
quintæ 217; fex- blichte 5; Tunckle 9. nych 9 


* 495 nebuloſæ 5; obſcuriotes 9. Sitz, 


Sitz ſunt vel] Sind geſetzet entwe⸗ X uftänowione fo. 
ing odiaciſignis der in den XII, Zeichen aͤlbo we XIL znaͤkach 
XII. des Thier Kreyſes. niebleſkich. 

1. In V (Ariete) ſ 1. Im Wider 13. und 5.1. W Skopie 13. y ç. 

13. & s.informes. | unaebilbete. nicPétaltnydy: 

a. lu N Tauro, |2, Im Stier 32, unb rr. | >, YO Byku 32. y tr. 

32. & m, inter [ungebildete/ unter wel-niekgtalihych/ s Etos 

quas eft primz ſchen ift ber erſten Groͤſſel rych pierwßey wſpaͤ⸗ 

mag. oculus das Auge des tiers. ntaͤtosct teft oto by⸗ 

tauri, Ubi nota Worin zu mercken das kowe. Gdzie znaͤc Ba⸗ 

Pheiadas (Vergi-| GiebeGeftirn[von wel · by (oktorych powia 

lias: quz ſepte ſchen geſagt wird / daß es daͤſa ze ich stedm 
Adici, fex tamen.» ſieben ſeyn / da man doch eft / lecz tylko 6. wis 

effe ſolent) & nicht mehr ben 6, ſehen oác ) y dzdzownice. 
shyadas ( ſucu- fan jund das Regen⸗Ge⸗ 
Has) pluvium ſtirn. 

Sidus aliter pa- 

Bilitium 5. 

VIn II Geminis, 3. Im Zwilling 18. und 


3. Xo Bliänietäh 18 


18, & 7. infor-Iy, ungebildete. y 7. niekßtattnych. 
mes, 
4. In SZ Cancro|4. Im Rrebs 9. und 4. 4. YO Kaku 9. y 4. 
ungebildete. niek. 


9. 4° 
3. In Se Leone»!s, Im Löwen 25. und 8. 
25. & $. ubi pri- |ungebifbete. Der erſten 
me magn. funt|aróffe ift hier das Hertz 
cor & cauda- fund der Schwantz des 
Löwen. 
6. In der Jungfrauen 6. Y Pánnic 26. y 6, 


ç, We wie 27. y 8 
niet, gdiie pierwßey 
wfpäniafoscı (g Ser⸗ 
ce y ogon lwi 


& x 
6. In ttp Virgi- 


ne 26. & 6. ubil 26, und 6. ungebildete| niel. gdiie pierwper 
grimx magn. eſt da der erſten Groͤſſe iſt/ wſpaͤnlalosci ie 
ſpica ny. die Ahr. Alof. 
7. In Libra» |», In ber Wage g. und Y. w Wadse 9. y. 9 
8. & 9. 9. ungebildete. mei t. 
is InmScorpiolg, Im Gforpíon 21.[8. YO Niedzwiadku 
sr & 3. und z. ungebildete. 21. 53. 


y 
9. In AY Sagitta- 9, Im Schützen z. |o. W Strzelcuz r. 


rio 31. a i 
- 15. In »P Capr:-*10, Im Steinbock 18.10. W Aozorozeu ig 


corno 28. 


— - — — 


D In r Aqua- 
tio 42. & 3. ubi 
una primæ mag. 
in ore piſcis au- 


u. Im Waſſermann 42.| 11. W Wodnifugz.y 
und z. ungebildete da giel 3. niekßt. qosic jedna 
ne der erſten gröffe im| pierwßey wſpanta⸗ 
Munde des Suͤdlichen]osct w gebie Wie 
dt. 


ftrini, Fiſches. poludniowey i 
Wi ln X Pifeipus m, In den Fiſchen 34. | 12. YO Rybach 34. y 
34. & 4. und 4. ung. 4. niek. 

Vel extra-] Oder auſſerhalb des Albo oprocz tych 
Zodiacum. Thier ⸗Kreyſes. znaͤkow. 

Borealis, Nördliche, Polnocne. 
1. Inursä mino- 


1. Im kleinen Baͤren . W Wosie mnieyßym 
[kleinen Wagen]. niebie tim 7. 

2, In bem groffen Baͤh⸗ 2. W Woie wietfym 
ren ( Hher⸗Wagen ) 27. | 27. y 8, niekßt. 

und 8. ung. 

3. In Dracone 31.3. Im Drachen 31. 3. We&mofu 31. 

$ In Cepheo ri. 4. Im Cepheus 11. und 4. W Cefeußu 11. y 
& 42. 42. ung. $92. 

S: InBoóte fAr-|5, Im Boote 22, und 1, 5. YO Pogántácuzz 


re [cynofura] 7. 
* ñ ursá maio- 
te [Hélicc »]27. 
ge oin 


4 Fhylace] 22:[ung. da der erſten groͤſſe yr. niefft. gosie w 

Zoe aeg ber Baͤrenhuͤtter. zë ſpanialosci 
Itudini 
Aréturus, Se: DES 
dg sabe. 6. In der Nordkrone z. 6. YO Wiencu pol; 
ZS nocnym 9. 
[Here Seti). Im fnienben Hercu- 7. 20 Rleciacym Ae 
Š ereule Jag, les 28. und i. ung, culeste 28. y 1. nies 


tab kßtaleng. 

* yes [vul-|8. In ber teper (fallen · 9. W Lutni ſpaͤda⸗ 
us ente to. den Gener) 10. ba ber jo cym ſepie] lo. gdzie 
ly, Pr Pagn.eftl erſten Groͤſſe ig die ken · pierwßey wſpaͤnia⸗ 
Y! fidicula ,. erohr. . Moéci Ge Autniá grö 

ca. 

9. Im Schwan [t fen» > YO Labeciu [fog 
nen] 17. und 2, ungeb. Fofiy] 17. y2.niefßt- 


to, In ber Caffiopea s. 10. W Cofficpetey 13. 
11. Im Perſeus 26, uñ 11. W Perfensie 2% 
l3. ung, Ir 3: zieh, 


9. In Olóre [cy- 
29 » ave, galli. 

b. 17. & 2, 

ve nCafliop.rz, 


x. In 


12. In Auriga. |z, Im Fuhrman 14. ba] 14. W Wofgtey 14 

[Heniocho, E-jder erften gröffe ift die aste teft. pierwßey w⸗ 

richthonio] 14. Ziege. ſpaͤniatosci Koza. 

ubi eft primæ 

magn. capella. 

13. In ophiucho |. Im Schlangenman/|i3. W ülefotonitu 

[ferpentario] 24 | ( Schlangenhalter) 24.|24« y 5- niekßt. ; 

& 5. unds. ungeb. 

14. In ferpentco|144. In der Schlangen] 14: YO. Wezu We5os 

ophiuchi sg. des Schlangenhalt. 18. | wnikaͤ 18. 

15. In Sagitta.» |15. Im Pfeil (Wurff⸗ 15. W Strzale ç, 
16. M. Orle (Sepie 


[telo] 5. pfeil) $. 

16. In Aquila.» |16. Im Adler (fliegende 
lecacym) 9. y 6. nies 
Egt zktorych Antiz 


[vulture volan-| Geyer) 9.und 6. ungeb. 
nous pawſtaje. 


te) 9. & 6. quæf welche den Antinoum 
eonftituunt An- j machen. 


tinoum.-». 
17. In delphino |z, Im Meerſchwein 10.] v7, YO Delphinte 10. 
E Im Pferdichen rs. W Aoniku (glos 


IO: 
1$. In Equuléo 
[equi fe&ione]4 
19. InPegafo [E- 
quo alato) 20. 
10. In Andro- 
meda 23. 


(Pferdekopff) 4. wie konſ kiey) 3. 
19. Im fliegenden Pfer⸗ 19. W Non ſkrzy⸗ 
de 20. dliaſtym 20. 
20. In der Andromeda 20. W Andromedsie 
2 23. 
21. In triangulo] zr. Im Dreyangel / 21. W Cropwsgle L2 
Geltoto) 4. (Griechiſcher A) 4. 
Auſtraler. Die Suͤdlichen: Poludniowe. 
„ In ceto 12: 1. Im Walfiſche 22. 1. YÓ Wielorybie 22. 
4. In Orione38. 2. Im Orton 38. da der z. YO Noſach 38. gozie 
ubi fünt primæ erſten Groͤſſe (imb die fo pierwoßey wfphmé 
magn. humerus rechte Schulter und der Foécr. préwerorie 
dexter, & pes ſi- lincke Fuß des Orions lewa nogá Oxiona · 
dilter Orionis. 
3. in Eridanoj3. Im Fluß Ertdanus z. YO Aner: Eridane 
(fluvio Nilo) 34. (Nilus) 34. ba der erften (Nilusie)z3 . gde 657 
Abi elt prime Gröſſe ribanya fpierwpey WPA n 
magn + Erida. Sé nys» ; 
mus, 4. In 


4. InLepore 12.14. Im Haſen 12. 4. YO Sac eu. 12. 
š In Pie majo-|$, Im groſſen Hunde 18. F. W Wietßym páte 

re 18. & m. ubiſund m. ungeb. Da der r8, yu. niekßtalt. Bes 
prim: magn. in ſerſten Gröffe im Mune dy pierwßey wfpänıde 
orc», de. tosct wtrobie. 

6.In procyone>|6. Im kleinen Hunde 2.6. W Wnieyßym ps ie 
antecane, cane da der erſten Groͤſſe der 2. gäe jeft pierwßen 


minoré]2, ubi | Hundsftern, wſpaͤnialosci Kany 
eft prima magn, Enia. 
Sirius, : 


7. In Argo [ na- y. Im Schiff (Argo) 48. W Hawie (G kro⸗ 
ve] 45. ubi eſt Da ber erſten Groͤſſe iſt Cie) 45. ody teft pres 
Prime magn: Kanop. wßen tvfpáuiátoáct 
Sandpus. Zänop. 

8. In hydra 25.18, In der Waſſerſchlan · 3. W We wodnym 
ex gen 25. und 2. e 2 Ë 9 2. niekßtaltne. 

: echer 


Š In Cratére |o, ` In dem 9. YD Czaͤßey (Gárce] 

Patera, urna]7. (Schalen / Eymer) y. Miaͤdrze) y. 

10. In corvo 3. Ire, Im Raben 7. Io, W Arufu 7. 

11. „In centauro u, Im Pferdmañ Chi⸗ 11. w Mießaͤnen 
Chirone 35. ubi ron 37, da der erſten Chironiezy.gdztepier⸗ 
Primæ mag. pes Groͤſſe der Foͤrderfuß. wßey wſpaͤnlalosct 
Centauri, Nogaͤ przednta. 

u. ln beſtia een- | 15; Im Wolffe 19. 12. W Wilku 19. 

"tauri (lupe) 19. 

13-In Ara (thu- f 13. Im Altar (Rauch. 13. WOttarzu (Ad- 
zibulo, Lare) 4. faß / Herdegotte) 4. und dzidlnicey / Boßku) 
K 5. 7. ungeb. 14» 7. niekßt. 

14. In corona 14. In der Güpfron 14. W Roronic pos 
zuſtrina (Rota (des Frtons Rad) 15. ludnioweh ( Pole Jr 
xionis) g. kſionis) 13. 

15 In pifce au. ff. Im @ñb(ióen Fiſch 15. W Rybie potu? 
dino Notte). u. und 6, ungebildere, dnioweh 11. p 6. nie 

6. 


Es find zween Wirz 

bel-puner an der Welte d 

(Boreus) & an- Achs: ber 9Witterndd» | cnp nad ziemia / y Pos 

Heu Hori. tige / und bet Vnterſte ludniowij poostemig. 

Zon (nitor) di- jentgegengefeüter, Zerléergient 1 
KD 


Pol axis funt 
duo ; arcticus 


Eft. 
Osi niebieſ Éícn ſa 
Sma obroty ; polno⸗ 


vidit hemifphz- Scheld · Eirdel theilet ſodſpodnis poTomice 
rium inferius à 


fuperiore. 


V. DE IGNE 


die Vnter⸗halbe⸗Kugellkregu od zwierz⸗ 
von der Obern. dny: 


V. Vom Fewer. 


44. Incendiũſa4. Eine Fewers⸗ 44. Zaͤpalenie ( po, 
ax quavis fcin- brunſt entſtehet / wo bn] zog / pozar ] 3&á$^ 
till, permit- ſes zulaͤſſeſt / auß einem] Deg iſkry iesli do⸗ 
tis, oritur. jeden Fuͤncklein. pusciß / pochodzi. 
45. Nam quic- 47. Denn alles was 45. Bocokolwiek 
quid ignem. |Gcur empfaͤnget [an ognia zaͤymie / to 
oncipit,id pri- nimpt] das glimmet Sie wprzod tli / po⸗ 
mum gliſcit-, ẽerſtlich / darnach bren / tym gore / nus pala 
dcin ardet: tü net es: dann flackerts y ptomien wydaͤje: 
flagrat, &flam · ¶¶loderts] und aicbet|ná oſtatek ſpalone 
mat: poſtremò Flammen: [ brennet|obraca sie w pe 
crematum re- lichter · lohe ] e y popiol. 


V. O Ogniu. 


digitur in favil· wenn es verbrand ift/ 
las & cineres, wird es zur Loder ⸗A⸗ 

[licem.. ] ſche und zur Aſche. 
6. Lignum are 46. Ein brennend 
ens torris ap- Holtz wird ein Semer, 
pellatur ex- ſhrand genennet; ein 
ſtinctum, titio: außgeleſchtes / ein 
particula cjus geſchbrand: deffen 
carbo: & quã-¶ Stuͤcklein ift eine 
diu ander - Kohl / und ſo lang fie|olugo Sie Zort 
prunas. aiit und glänge eine s wieci arzyſtym 

i sitende Kohl. weglem x 
47. Fumus ar-( 45. Die Flamme iſt a. mien tef 
dens flamma: ſein breñender Rauch | Dym gorajacy; w 
eft: caminoſ der am Gamm ſchor⸗ kominie praylipé 
inſidens ful. stein] fihet / Ruß: wel gey [ wießaſacy 
go: 


46. Drewno go! 
táface glowonia 
miaͤnuje sie: 3gd 
oneglownia ga. 
Ge 
jego weglem/à ja 


. abradenda, ne 


48. Vaporesa- 


50. Inde pluit, 


nat 
Ft. Plüvia de- 


sie ſadze / kopec / 
Ércte czeko muha 
bydz voymiátáne/ 
3eby Sie nie zaͤpa⸗ 
lily. 


VL © Napowie⸗ 
trznych rzeczach. 


cher zum offtern muß 
abgerieben (abgeteh⸗ 
ret] werden / daß er 
| nicht entzůnde. 


go, fepiffimé 


igneſcat 


VI. Von den Mete⸗ 
oris Dingen die o⸗ 
ben in der Lufft ent⸗ 
ſtebhen. . 
48. Die waͤſſerigen 
Duͤnſte ſteigen immer 

allezeit! auffwerts. 

49. Aus dieſen zuſam⸗ 
men gebackenen wird 
eine Wolcke: oder / 
wenn dieſelbe herab 
unter fd nieder⸗ 
werts] faͤllet / ein Nebel. 
fo. Dannenhero re 
en) ſchneyet / hagelt o nieg / grad / paͤda. 


5 ft. Der gegen träuſ⸗ zi. Deßezyr zeieka 
ſtillat lente; felt gemaͤhlig (linde d AN e e. 


VI. DE ME- 
teoris. 


48. Pátý wodniſte 
uſtawicznie wzgo⸗ 
resie poonofa. 
49. Z tych zaͤgeß⸗ 
cʒonych ſtaͤwa Sie 
oblok: ¿[bó jeſti 
ten na dot ſpada / 
malá. 


£6. Stad deßez 


quoſi perpetuò 
fursü feruntur. 
49. Ex his den- 
fatis fit nubes; 
aut fi hzc de- 
orfüm labitur, 
nebula ,, 


nin git, grandi- 


nimbus impe- 
tuose, 


imber dense, hl haͤuffig ſto ; wielki de c$ 


dick] der ſchlagregen gooalrononie. 

4 V tig [üngeftüm:] es iz 

dé Hiefiintelfz Dieſer wenn er im «à Ten iesli kapioc 

[ aci dendum; herabfallen gefrieren ſna dol [ vo kapa⸗ 
e abéndum] wird d. Hagel / Schloß mu marzunie / by⸗ 


Selalcit, fic fen] wen er gar zu ſehrſ wa grad: jeśli sie 


do ? fiin- erhitzt wird Brand zaͤgrzej by 
caleſcit nimiũ, der o de 
uredo Lä der Brenner] oder jode 


53.Prüs 


53. Pruina oft yz. Der Reiff iff nl Srzon ieſt zmar⸗ 

eongelatus zuſammen gefrorner 3ta roſa : lodowy 
ros: ftiria,ftil-| Taw: Der Eyßzapff fopet ieſt kaͤpka 
la rigens: ein 5 [Ftoplá] zmaͤrzla. 


$4. Nives ex ç4 Die Schneeflocke / 4. Sniegi / krore 
gurtulls ſpu- welche aus Dänen, sie z pieniacyeb 
meſcentibus den Troͤpflein aufam kropel (kapek) zra⸗ 
concreta fege- menwachfen/bedecten ſtaͤſa / 3bose przy⸗ 
tem e die Saat / daß ſie von. krywaſa aby od 
nc gelu; vel Froſt ober yp nicht mrozu albo lodu 
glacie,algeat. | erkaͤlte. nie zmarzlo. 

55. Aura cum- y. Wenn eine fanfftel g. Wiaͤrrek wol 
Spinat , focillat suff; wehet / erquicket ny gdy wieje oczer 
nos. & gelata fie ins / und daͤwet auffſſtwia nas / y mars le 
régelat: ven- was gefroren war: rzeczy rozpußcza! 
tus vehemens Wenn ein ſtarcker un Wiarr wielki / Y: 
& impetuoſus ungeſtũme: Wind bla. gwaltowny gY 
cum flat, qua- ſet / rüttelt [ ſchuͤttelt wieje / tkucʒe / oba 
tit, profternit, wirfftſ reiſſet er nieder / lla y poráža gdzie 
&proterit quo-/ſund zerſchmettert wo⸗ kolwiek sie obra⸗ 
quò fe vertit . hin er ſich wendet. ca. ¿ 
6. Cardinales|f6. Die Haup Win! cé. Glowne w 
"end nin ni» de find: Oſt⸗Wind try fa: WWſchodn/ 
folanus [orien · ¶ auß dem Morgen / Poludniowy / 55% 
talis,] auſter, von dem Auffgang der chodny y Poln 
not meri- Sonnen] Suͤd⸗ wind | 
dionalis,}favor| [pom Mittag:] Weſi⸗ 
nius , five zc- wind (vom Abend] un 
phyrus ¶ oeci- |ber o 


dentalis ] & a- Mitternaͤchtige Wind 


quiloſapartti- von Mitternacht! 
as, bosaas „fe- 


Ptentrionalis Die Seiten Winde! eny;]Pobocznefa: 
Collaterales ſind: Sud ⸗Ooſt / Súd | Uiatt mthe dne⸗ 
fun: : vnltur-] Weſt / Nord» Weſt/ inu pe bocny tu 
nus, africus li- Nord ⸗Ooſt / ac. potudniowi / 
onotus, libs war zuchodnemu 
ab oecaſũ bru- pobocʒuy tu polud uo att tee 
mali] corüs ,[onemu pobociny na polnocy / Wiatr 
eæcias, c. wſchodnemu poboe ny na polnocy/ec. 
57. Circius & y. Der Sturmwind zy. Zar ierucha y 
turbo in gyrũſ und der Wirbel · kreu / wich er dziwnie sie 
° mirihec cir- fet] wind drehen ſich w Fold tocza y 
eumagunt -. Iminiderbarlich. rund⸗obtacaſa. 
umb in einen Kruͤſel. coy. š 
58. Die auffficigende ys. Paͤrß siatezyſte 
nes fülphurez ſchwefflichte Duͤnſte Zapalone wydaͤ⸗ 
FÉ edunt Daͤmpffe] wenn fie | waja blyſkania y 
: fee e gebt Blu niebatotworzenia. 


58. Exhalatio- 


(UN chaina, sen / [wetterleuchten] 
f und Himinelſpalcum⸗ 
gen. S 
39. Et tum ca- fos Und alsb ann ct. $ 9. A tedy éiepL4 3 
Oris cum fri-iteaet der Streit ber] finem otkanie 
ore pugna- Warme und da Ke [unieestd gr mie; 
ap ciet, den Doner mu ſchreck⸗ nia pobüosa / 3 
Ferris lichem praſſeln Cera erzaſtiem [ grzmo⸗ 
Së e ; denfnalen]. Item) fitcfivevm. 
ind š micans 60. Die herauß ſchieſ⸗ s o. W itajece $ 
S namma.: fende Flamme / word tad plomien Pio⸗ 
[ Wees ñuncu, ber Donnerſchlag ge jd Sie mianuſe. 


PER nandt. š : 1224 
"a Quod fiveler, Welcher / er Pol e tet lubo vet 
difti five = gleich vrennender ebe? dalacy / [ub o tese 
nen mo- zerſchlagenoer Art / ſich bijafacy / v nianie 
Wente fe dil im augenblick auß⸗ An oá respe ga 

Bi Pat 


pat, & quic· ſſpreitet / und aleswäs|sie / á cokolwiek 
quid. cc issue damit getroffen wird / nim poraͤz ono by⸗ 
corruit. fallet über einen Hauf⸗ wa / upada. 


fen. 
62. Quum ful- 62. Wenn es. Bliset| Ea. Gdy sie blyfta / 
gurat, fulmi- [merterteuchter ] don⸗ grami,piorun biſe / 
nat, quis non nert / wer folte nicht er⸗ kto by dretwiejgc 
attonitus pa- ſchrecken und beben? nie trwozy l 


veſcat? 
65. Rometá [mío 
tlá ná niebie]nigo 
nie 5voiezilá / zeby 
nieplodnosci 
nieurodzaju] nid 
przypalila [ nie 
ptayniofTa ] šiem 
albo 3átásdy. d 
64. Tecia wieczol 
na (jako y Rolo 
ibotobóiesycá)p?^: 
chmurna / zárat 
na jaſua pogo?" 
[ wyjäsnienie ] 9: 
= i 


63. Es fat niemahls 
ein Comet ëch omg, 
fulfit, quin fte- |ftetn ] geſchienen / der 
rilitatem inu-|nichemie Unfruchtbar⸗ 
reret terris aut | keit / oder anfallender 
infecuonem.. giftiger Seuche die 

Erde angeſteckt hette. 


63. Cometas 
nullus unquá 


64. Iris vefpet- | 64. Der Regenbogen / 
tina, (ut &ha-|der des Abends er 
lo) nubilofam, ſcheinet (wie auch der 

matutina ſe· off umb den Mond) 
renam tempe- ver kündigen ¶ beden 
ftatem [ ſudũ] Iten] nebelicht nge 
nunciat ER des Morgens 


ein klares Wetter. 
| 
| 4 A- vn Von —— O Vo 
657 E laticibus| éf. Aus den verboꝛge⸗ 6g. 2 wod pot, 
fcatontes[ fca- nen Wdifern gullenſziemnych wybi, 
„twrientes ] (a-][ entfpringen ] dieſſajgce Sie [ wp 

Bunt fontes, Springanel [xime ſkajace sie wyſt. f 


| tivi ma: nen] daher bie BächelEufa 3636066 kad 
Mant... flieſſen ] rinnen. firumienie éictg. 
66. Ex his col-|««, Auß denſelben € ó, Š tych sie zbie» 
i guntur fluvii, ſamlen fid) die Fluß raja potok zwlaß⸗ 
Præcipuè ubij wäſſer / fuͤrnemlich da ce gojie sie ich 
Complures cé, viele zuſammen lauf. wiele zbiega; a na⸗ 
currunt ; & fen; und letzlich die oſtatek rzeki / uſta · š 
denique Aumi ario ne fere wicznie mrieosy 
nà jugiter = [immerdar ] zwiſchen brzegami ſwymi 


ripas fuas de- ihren Ufern ablauffen. plyngce. 
Currentia ,. 


` 

67. Aft ficubi 67. Aber wenn fie ir. 67. Ale aosie ſpla⸗ 
profluvio&de» gend feinen Qtuflauff | wu y bie u[scbes 
curſu carent sloer Ablauf haben / duy spul e 
tument, & in , ſchwellen [ taufen] fie majg/ vo jesiorá sie 
ftagna atque auff / und ergieſſen ſich y ro ſtojaca wode 
aquam refide in ſtehende Seen / und to3lewájg. 

fe diffundunt. e | 
Jr 


waſſer. 
6. _Paludes| ç Die Moräſte / 6g. äer io 
ſunt caturigi- (Sümpfſe Ke zdrojewiſka bez 
nes fine fluxu. [en ohne flüſſen. ciecʒenia. 
09. Terrentes |o, — Syaufifenpe| Gç. Poroti fa wos 
funt aqua: plu- Wald -Både (inb dy deßczowe by» 
viales rapide , ſchnell⸗ abflieſſende Re- firo zciekajace / 3 
efluentes „ à denwoaſer von welche Erorych bywaja 
quibus exun- die Ergieſſungen und powodzi y potos 


ationes & di- Fluthen komen. py. 
Via, 


bi gunduam u-). Das Waſſer / woſys Wode gofie, 
bi fluit, fuen-leg Rui nenne emen ciecze / Strumiee 
tum; ubi py- Buf Bach] wo es niem; gosic sie 
ne gurgite | fid) dreper einen erit treci / Topie⸗ 
verticem; ſel ind Wirbel; wo es lem y Wirem; 
K B; 


ubi 


uS fimo ſich ſelbſt verſchlinat / gd zie (má Sie pos 
a rde ror» einen Schlund / Kolk] sera ’ otchlanie ; 
ginem; ubiex- wo es Grundloß itc gdzie dná niemaß / 
P fundi et, nen Abgrund. prʒzepascia na⸗ 
arathrum di- gë, H . 
cito. 5 
zt. Siillam na- i. So du mit ſchwim⸗ 7 Jezeli plynac 
tatu plaudis, men darin pladderſt / bedzieß crsepiecal/ 
infufcas : ſedſ macheſtu es unſauber redy ja pomaciß: 
claram & quie· unklar: aber klar und ale j ifta macic / na 
tam turbari y ſiues ro ffer truͤbe ma · co sie przyda:? 
quid refert o! che / worzu die et das? un 
72. Bulla fit ay Elie Waſſerblaſe 72, Babel byws 
ſtillante gutta. wird aus den treffen? od taͤpajacey kro⸗ 
Iden tropfen ple. 
7} Mare fal-! 7; Das Meer ift ſalzig Morze ſtone 
fum eſt ut mu- wie (tarte Pecel (ett / na kßtalt co 
ria ſat ura (chu E. 
74. Ubi tellu-/54. Da es das Erd⸗ 54 Gd zie sie przy 
rem terminat, reich endet / da find die sien koncʒy / [347 
finus promon- Meerbuſen [ Biet] brzezv /] ornogi 
tora, X Imi Vorgebirge ab enge morske / gory nad⸗ 
fun. AEfdymatt: ] zwiſchen morae y miedzy 
zwey en Meeren inge⸗ more cam fa. 
tegene Landſchafften m 
75. Undæ eju: jz; Sein Waſſer flaiftj75. Mod KS | 
ab intraneo e. op innerlicher erhe⸗ wnerrznege 6é go⸗ 
ſtu fex horis bung in 6. Stunden nia przez 28 przes 
fluun: ad litto- auff nach dem Ufer ]|osin EI odza 
ra refluun que und fleuffer mit grau- gom / y a 2 
teciproce al- ſamen Brauſen mie w3ad em ſtra⸗ 
manderſste) 3 umem ftt 
ternant I cum der ab umelmanderſs nabar ziey 
ſonitu horri- ( macht Ebb un Flut. nym: bili z 


bili : maximèſfuͤrnehmlich weifdyen 
intra freta atq; den Sundälfchmaien 
adcharybdes. engen Meeren j und an 
l den Strudeln. 
76 In dem Nordſtrich 
in der Mitternaͤchti⸗ 


mied waſkim 
morzem y Qopie 
lämi. 


| 76. In boreali 


76. YOrolInoctep 
` Plaga oceanus 


ſtronie Wielkie jeſt 


[hy glacialis qen Gegend] ift das morze mrozne. 
Yperboréus]lareffe — gefrohrene more morosnie.] 
RT Meer. 
— I LL wal EA EE — 
VII. DE| vm. Von der | VIII. O Ste: 
TERRA, Erden. mi. 


77. Terræ ſu- yy. Die Flaͤche [der 7. Sie mie m 
| Perfcies alicu-| Oberboden) des Erd-] zwierzchnos 

. pinda eit & u- reichs ift an einem mieyſcami wilgo⸗ 
1 pSinofaglicu. Orth feucht uñ ſumpf⸗ tna iet y (ee 


` arida & pe- fia / am andern Mitt |voáta / mieyſcami 
trof, land fteinige [fcf ucha y kamieniſta 
opocʒyſta] 


7 Nonmullibi 78. An einem Orth iſt 78. Na niekrorpch 
(ei ‚feu pla- ſie eben oder eine el mieyſcach rowna 
ali; Lequor] ne / am andern werden albo rownind / 
valle montes, | Berge / Thaͤte / runde gdzie indziey gorp 
pr conval, thaͤle / erhobene Buͤhel y doliny / padoly 
ej ende und Sücbriqunaen / wawozy Ropce⸗ 
iatu; a. b | Klüffte / Holen und niziny / przervoy 
conf: ara Gruben geſehen. (roʒzpaͤdliny] y ja⸗ 
biciuntur. my widziaͤne by⸗ 

: waja. 
79. Die Hügel Bä agorki y fito 
bes We m Thalhänge ( ſeiten des ny pes podgorze] 
š acce ges find denen / Eu wier zchu idacym 
"gesi bie nach der Spißzenſprzykre fa / 304 
BA , (unt, 


79. Š Colles & 


` 


funt , declivesſzu gehen / Berg an / e| dzacym pochodzi⸗ 
retrò. nen die zu ruͤck / Dergi fte. ' 
ab / abſchieſſig] 
80. Terræ mo- go. Das Erdbeben / 
tus fit à ſubter- wenn fih das Erd» 
raneis flatibus:|reid) erfchürtet ] tom: 
qui, fi prorum-|met von den Unterirr⸗ 
pe foras, la- diſchen Daͤmpffen ber: 
es fiunt. welche weit fie herauf 
brechen / ſo geſchehen 
Erdfaͤlle. 
dr. Glebam bon, So du einen Erd⸗ gt. Bryle iesli trzeß 
teris, & frias, klooß [ &rbtdyolie] cr^fá. krußyß / procb 
pulvis erit; fi reibeſt / und zerimal · bedzie: Jesli ro- 
diluis,&mace-imeft / fo wird er zu zmocdyß y woda 
ras, lubricum» Staub; So du ihn a· poleieß / bloto sli⸗ 


80. Ziemie trzes ie⸗ 
nie bywa od pod⸗ 
ziemmnych vió 
trow / ktore ies li 
wybuchna / rozſia⸗ 
pienia sieſiawajs. 


Iucum.. ber waͤſſerſt und beiseft fie bedgie. 
erweicheſt] fo wird er 
zu ſchlipffrig Koth. 
IX. DE LA- IX. Von den IX. O Rimies 
PIDIBUS. Steinen. niach. 


82. Lapis com-. Ein zerriebener gz A ámieri roſkru- 
minutus, arena Stein iſt Sand / wel. onp piaſek ieſt / 
eſt, qu fi cras-|her wenn er grob iſt / ktory ies li miaßß y 
fior fit, ſabulũ, eb und Grießgrund dziarſtwo y gruby 
& glarca voca- genennet wird: bickels piaſek nazywa sie. 
tur: rudus ſunt¶ Steingruß] iſt / was 
aMule , ( fra- pon Steinſtůcken = 
gmina)petrarü gehauen wird. 

$3. Saxa humi|g3 Die groffen Steine 
jacét, ( five ex- liegen auff der Erden / 
ftent five deli- ( e mögen entweder 


83. Opoka na ziemi | 

lezy ( lubo sie voy 

Dote? lubo sie taſi) 
tefcant:) 


tefcant: ) fco-|ferauf ſtehen / oder ſſkaly / y progi chra⸗ 

puli & cautes verborgen liegen:) die powe y niedocho⸗ 

fragoſædcinac · Steintlippen / und die dziſte wynikuja; 
ceſſæ eminent; groſſẽ Felſen / die rauch. Aräniec wychyla 
crepido pro- ¶ ſchroffechtig] undſsie. 

mineto. nicht zu erfteigen fepn/ 
gehen etwas hoch ber» 

für; deruberhang des 
Berges gehet gantz 
fuͤrauß. 

84. Scrupulus gg. Wenn ein klein ſpi⸗ 4  TAámvciel / 

calcco illapſusſziges Steinlein in den toy. do trzewika 

nifi eximatur, Schuch gefallen iſt / wpadt / nie wyi⸗ 

urget moleſte. und nicht herauß ac^ mießli go / uciſka 
nommen wird / fo dru / dokucza] niezno⸗ 
cket es beſchwerlich. Snie. 

88. Cote acui- gr. Mit dem Werſteinſs s. Oſta oſtrzemy 
mus obtufà ; fi, ee manſtepe t3ec3y ; krze⸗ 
lice | elidimus| gag ſtumpff iſt: mit mieniem krzeßemy 

ignem lydioſdem Kießling Fewer⸗ [ wybijamy jogienz 

lapide metallaſſtein] ſchläget manjslotnicspm (pro- 

probamus. Fewer: mit dem Proz bnym) kamieniem 
bierſtein probiret man krußcow dos wia⸗ 
die Metallen. deamy. 

86. Tophus,a-186. Der Toffftein/ ſo gs. Admien dziar⸗ 

tenoſus & ſca- ſandigt und rauch iſt / ſtwiſtyypiaſezyſty y 

ber, friabilis laſſet fid) zerreiben: chropowaty / 

pumex ber Reibſtein [Bims⸗ kruchy ieſt: Bä 
ſpongioſus, ſtein ſo lochericht / auß / mien 3 piány more 
exefus & bibu. gehoͤlet / und an fich zie. ſkiey / ieſt dziurko⸗ 
as lotioni five benb / dienet zum wa wodrp / lochowaty 
rictioni ſub- ſchen oder kratzen. y do mywaͤnia albo 

Erriens. scierania (pofobrty 

Bs ` [fušacy.] 87A 


87.Alabaftcitesig7,: Der Alabaſter iftlgr. Alabaͤſter najde 
eandidiffimü bas weiſſeſte Marmel. snieyßy Maͤrmur · 
marmor... 1 
$8. Magnes; ci- 93. Der Magnet / wie 88. Magnes / ako y 
que afica lin / auch das Zůnglein des jezyeʒek w Rom⸗ 
gula pyxidis SeeCompaſſes / ſo ba» paͤsie / ktory niem 
nauũice, ſeptẽ· int angeſtrichen iſt / ieſt potarty / profto 
trioni directe wendet / [rider] ſichsie ku polnocy oz 
fc obvertit: ali⸗ gerade ſchnurſtracks braca: lecs ná me 
cubi tamen à gegen Norden [nach ktorych mieyſcach 
meridiano de- Mitternacht: ] an et / odwraca [návotaz 
viat, ad cardi- lichen Drehen aber ca / nak kaniajsie od 
nem occidu- weicher er võ der Mir Bn poludniowy 
um , vel otti· ſtags. linien ab / fid) zu do zachodnego al⸗ 
vum Aale dem Weſi⸗ od Oeſtlichẽ bo wſchodnego 
Sen: Angelpunct kehrend. punktu. 
8». Gemma- 99. Der allerkoͤſtlichſte 89. Miedzy drogi⸗ 
rum preciofis-[unter den Edelgeſtei⸗ mi kaͤmienmi nae 
fima eſt carbũ . nen ift der Carfunckel / drosßy ieſt Kaͤr⸗ 
culus, ſecunda nechſt dem iſt der Der bunkut / wtory od 
ab illa ada- mant / dañ der Turkin / niego Dyaͤmant / 
mas, tum era- hernach der Saphir / potym Turkus / 
aus , poft fap- der Schmaragd / der dotym Sääfie / 
phirus , ſia - Jaſpis / der Oiaeinth / Smaragd / ar 
dag dus, jafpis „der Onickel / der Sar · (^is / Jacynt / O, 
hyacinthus,o- donick / und fo fortan :|nycb / Saͤrdonik / 
nyxjardonys, welche wenn fic eckicht c. core weglaſte 
c. qui angu- ſind / ſchimmern und bedac⸗ Ing sie y 
lares micant & funcłlen fie. Der Ber blyßc za sie Bego 
feintillant: Be- zoar / uñ Hirſch tren» ar y kamien ieleni 
Saar, &lachrj / Gem vertreiben den zaͤra jliwy l ßkodli⸗ 
ma cervina,pe- Peſtilentialiſchen / undſw y) fab morowy 
ſtiferum virus anderen Gift, jako y inßy odpa⸗ 
ac venenofa cifpeilunt, 034 9o.Hz- 


eo, Hazmati-'so. Der Chfurfcn;|so. — ZAtvoavonit 
tes;aleGoria d Cappaunſtein / der Ad Ad tuni kaͤmien / 
axtites, bufõ-· lerſtein / ber Kroͤten · Orli kamien / Sabi 
nius, ſarda, la- ſtein / der Carniol / a · Eamien / Saͤrdytk 
zulus feguio- zurſtein / fins geringerfkamien / Lazur / 

des fuat, Würde / geringſchaͤ · [ Modrak] podlei⸗ 
| ziger] beja. 


91. Margaritz|or Die Perlen undſor. Perky / jaͤro y 
Kuniones (qui Hang - Perlen (die ctd wielke perl / wsli⸗ 
grandiufculi was grå; lich ſind) fin maczych ſtorupach 
ſunt) in con- det man in den Schne / maeicach] sie 
chis reperiun- cken ¶ Muſcheln / Per · z ayduja / ktorymi 
tur. Horum. lemutter.] Mit ſchnuͤ⸗ sie buyne nie wia⸗ 
lineis luxuri- ren · Baͤndlein / daraußſ yl Senf j opaſuja / 
antes mulier- gemacht / umbwickleuſ da y do przedziura⸗ 
cule ſeſoinein- umbſchnuͤren ſich di wionych ußu 
Sun:, um etiä prangende Weiblein | orzywiezuja. 
Perforatis au- binden fie auch in iv 
riculis eosdem durchgebohrten Ohr 
ili gant, laͤplein 


92. Cercle a Die Corallen ſind 2. Rorale fa 

mal arbufulz Aefflen [ Zweiglein. [orzeroka morfkies 
Lan ne ramu- eines Meerbänmleins Zo galaſki. 

9%; — Vitrumo Jo Das durchfehei)03: Przezroczyſte 

tralácens cry- nende Glaß hat die Sikto kryßtalu 

falli ſimilitu- gleichformigkeit ſaͤhn · V odobienſtwo mat 
inem habet, ligkeit] des Eryſtals ale nie twarbosés 

P duritiem:|aber nicht die Harte : rzeze sie ßiner⸗ 
rere Dm finy- wird mit den Schmer glei. 

b gel geſchnitten. 1 


X. DE ME. X. Von aller[ey] . X. O Kruß⸗ 
TALLIS. Metall / Erg.) c ach. l 
94. Metalla è 94. Die Metallen mer, 94. Zatufces up 
fodinis eruun- den aus den Ertz / wykopuja / zkto⸗ 
tur ¶ effodiun-¶ Fund ·] Gruben ge · rych / przeto i$ sie 
tur Je quibus, brache [ heraußgegra . roztapiaja y se^ 
quia liqveſcunt ben auß welchen weil 6cšája [3$íabája] ` 
& rurfus confi- ſie fo wolzerſchmeltzen / rxozmaite t3ec$y 
(unt [foiffan-|al$ wiedergeſtehen / zlewane bywaͤja. 
tur, varia con- mancherley Sache 
| . flantur. gegoſſen und jufamen 
RK: geſchmeltzet werden. 
95. Aurum ist, Das Gold ift das 9g. Zlotojeſt naͤdo⸗ 
petfectiſſimũ : alervolltommeneſte : ſ᷑onalße: bo na- 
quia puxiſſimũ Denn cg ift das aller czyſtße y nawa 
ac ponderofis- reinefte / ſchwerwich⸗ znieyße: zwlaßcza 
fimurmn:prz fer, offe fuͤrnemblich das przednie zloto. 
tim obryzum. feine Gold. 
96. Catino im- 6. Wenn es in einen os. Chocbys vo t$ 
miſſum, atque Diegel geworffen / und giel y do piecá wlo⸗ 
clibano vel ſim Ofen auch gleich] zyt / y ſtokroc toj 
centies reco- hundertmahl wieder ſpuscit / nic przecie 
Qum ne hilum umbgeſchmeltzet wuͤr · 5 poſtaci nie traci. 
idem ſub- de / verleuret es doch 
date [ effen-|nicbt das 1 von 
tix]deperdit. ſeinem weſen 
97. Argentum|57. Das Silber kompt 97, Srebro ku nie⸗ 
huic tum pro- dieſem am nechſten / mu nablezey przy⸗ 
xim? acceditſ wenn es gediegen ſtepuje / goy famo 
quum purum¶ recht fein] Silber iſt: czyſte jeſt: ale ma 
purum, eſt aber es hat Schlacken zuzele / ktore sie o⸗ 
-fed fcoria ha- ¶ Schaum] welche ab, palaja: Skoro Sie 
bet, quz am- gebrennet werden. przez Opalenie Mi 
uru 


butuntur. Exu- ] Wenn es aber durch oczescilo / daje Sie 
fto autem in- Verbrennung des Ab ciagnac dtot znie⸗ 
tertrimento e- gangs gereiniget iſi go robig.] 
mundatum ft (áf es Dh zu Draad 
ductile. ziehen. 
98. Ferrum, ut- 5g. Das Eiſen / wieſos. Jelaͤzo aͤczkol⸗ 
ut duriſſima, hartes auch iſt wird es wiek natwardße / 
ferrugine arrori doch vom Roſt gefreſ/ rdʒza bywa oglo⸗ 
ditur : depur-|fen [begnager: ] wenn oáne: [oacy£iore:] 
gatum &indu- eg wol geläutert (ge. ptsecspéciore y za⸗ 
ratum aliquo-|faubert ] und etliche haͤrto waͤne kilka 
ties, chalybs mahl gehaͤrtet ift / ſo kroc fála sie náz 


dicitur, wird es Stahl Pon a 
ict. 
99. Cupro ad- Den Kupffet haͤn / 99. Do miedzi (Fo 
hzret ærugo, ger der Grünſpantliny ) przylipa 
ob vividam vi- Kupffer · Ruft] an dr przyſtaͤſe) gry⸗ 
riditatem ad welcher wegen derne Ge dla 
tinturas expe· hafften Grüne zum s wietney zielono⸗ 
tita... j Cie ſehr begehret sei do fátby 345% 
1 waͤa. : 
100. Orichal- ioo. Das Meſſing / wieſtoo. Mo siadz / 
€um , per- ſes ins gemein ge⸗ ktotego pewfe- 
vulgate uſur- braucht wird / ift emſchnie 3áfyzoajə/ 
Pationis , ei Ertz mit Galmey ger miedzianymizuzße⸗ 
Cadmià tin&tü farbet / wenn deren zu laͤmi naͤpußczona 
i ifta fi re- viel ‚fofansmur allein feft miedz / ktotych 
dun dat, fundi gegoſſen / nicht aber jetz li nazbyt / lac sis 
[làm poteft iv Blechlein geſchla⸗ tylko moze / ale na 
pon cenuari in gen werden wegen der blácbe sie zbić nie 
` gmellas , ob Bruͤchligteit da / dla kruchosci. 
abilitatem. — | 

"Fr Electro 101. Das ginn iftreis 101. "heen 
š an- 


ftannum choc ſcherund geringer Jun · far Cyna / a nát te 
lumbü mol-iwerther] als Gunter [ore niekßy y 
lias&cvilius eft. |fep [ Guͤldenertz] unb|poolcyfy jeſt. 
bag Bley als das 
Zinn. 7 
102. Argento-· ſioz. Es ift nichts felga-j102. Naͤd zywe ére 
vivo (hydrar- mers [ munderbarlı- pro nic o3iveniey- 
gyro)nihil mi-| erg] als Quickſilber: ß ego: Ciekacejefis 
rabilius: liqui- cas ift flüͤſſis / und dochſa vopát'3e nie prze- 
dum eſt, nee ta · ſuicht feucht naß. mata [pie mokrc. ] 
men madet. 
103. Nam, ſiveſtog. Denn ob du bat to; Abowiem lu- 
id ſuper ali. ſſelbe gleich worüber bo je na cokolwiek 
$4 effundas,! außacuffeft / oder in wylejeß / lubo vo 
ve ei aliquichyaffelbe etwas einſen · nim co zaͤnurzyß / 
immer gas, ſiveſreſt / oder damit an lubs pokropiß / nie 
aſper gas nihiiſſprengeſt / wird es doch nie namoknie. 
madeſcit. nicht naß 
104. Sal, alu-[ro4. Saltz / Allaun / 104. Sol / Salun / 
men, chalcan - Victriòl / Bergſalz Roper was / Sale 
tum, nitrumo, Salpeter / Schweffel / tra / Siarka / zieniſti 
fulphur , bitu- Judenleim / Steindl / kli / amfiy klu / 
men, [aíphal- ¶ Peteròͤl] Zinnober / Cynober / Auripig⸗ 
tus]naphtha.., Arſenick Ratten⸗Pul⸗ ment / Antimoni⸗ 
cin nabaris, ar- ver] Spießglaß um / Zoltawa fare 
` fenicum , ſtibi- Berggeel / Berggrüͤn / bá / Zielona farba / 
um [antimoni- Kreyde / Bleyer : Kreta Otowonica⸗ 
wm] ochra , (falſch Bley) gubrick / Angelſka Kteta /) 
chryſocolla-, und dergleichen / merk glinka czerwona 
«reta,plumba- den Mimeraliſche Kubrika / ] 2c. 
gor alenajru- Saͤffte genennet; Brußcowe wilgo” 
rie geg rnosci mianuja 
metallici di- 
u E $ tùn 


euntur: cerus· Oleyweiß und falfcheisie : Biel:dIo | 


fa, & minium. Menni / find zugerich · Bleywds]t t1: in 
adulterinum», tete Dinge / alfo auch ja nieprawa (e 
factitia ſunt, ſicſdas Boraß / dannt, dit przybrawne / jubo⸗ 
= chry- Goldſchmiede loͤten. tez A Lj lotniczy, 
ocolla aurifi- lit.] 

cum glutinü. 


— —— ——— — 
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XI. DE AR-XI. Von ben Baͤu⸗ cs 2 
BORIBUS Krru-| Men und Fruͤch⸗ Th Dt ER d 
&ibus: fen. s 
tos. Planta fi-[10f. Das Erdgewaͤch · lo. S3c3ep [plon- 
bris radicum. ſſe / in dem es durch die ka! praes zylki 
humorem im- Faſen Zaͤſerlein der ( wolok no] korzon⸗ 
bibens, aleſeit Wurtzel den Saft bom wilgernosc 
viget, fronde-] [bie Feuchtigkeit] an w sie pijac / ofze 
fcit & floret. ſſich zeucht / nimbt es in / wia sie / podraſta/ 
waͤchſet auff / gruͤnet ( roscie] gate gie 
und bluͤhet. ußcza ykwitnie. 
106. Fo defti-1106. Wenn es deſſen 1s. Tey posbáe 
tuta, languet, mangelt / verwelckt es / wiony | onec lzaͤ⸗ 
flaccefcit mar- wird ſchlapff / hangetſrazj miebczeje / flae 
Scit , areſcit nieder / und verdorretſbieſe / wie dnie / 
illico, auff der ſteteſ alsbald. ſehnie. 
107. Faſtigium 107. Die oberſte Spi 107. Wierzch 
eſt vertex feu'ge ift der Poll / oder der ( voiet$cboleP ] jeff 
Cacumen,: Wipffel: ein Stamm nawyzßa ſpica: 
Ñirps dicitur wird genandt / fo fernipniat nazywa 
quatenus fe inſes fid) in Aeſie undſsie / poki sie / na gár 
damos == Zweyge ezie y galazki y 


Er pandit. breitet. roʒgi 5 lisciem ts 
lonym roſpußcʒa. 


8. His defe-irog. Wenn dieſe oe os Cegoyovermar 
* 


| 


i 


cis, trunci , & hauen ſeyn / hat er deuſpniẽ yMebsina tlo⸗ 
caudicis & fti- Nahmen eines da] y karcza naʒy⸗ 
pitis nomen Strumps (Blocks / wa sie: galaſfa 5 
habet. Termes Klotzes:) ein abgebro· owocem ulamana 
eſt ramulculus denes (oder abgerſſe. albo urwana ná- 
cum fructibus nes Zweiglein mit denz wand bywa (po 
decerptus ſre · Fruchten heiſſet Ter / tacinie ) Termes: 
vulſus:xamale mes: aber ſonſt abge Lec) odcieta à 
autem ab ar- worffener Strauchſodrzucona / to- 
bore tejectus. vom Baum Ramale. mem. "rg 
109. Extrinſe 109. Bonauffeniftdieliog. Zwierzchu 
cus cortex: in- Rinde: drinnen ift die ſkorkaͤꝛe we wnattz 
trinſecus liberſinwendige weiche Rin⸗ tyka ſa: ktore qoy 
eft: qui dum. de / das Baſt] die / ſolsie zielenia dr zee 
viret, glubi fang fie grüner / kan [odzieraͤc] Sie mo- 
poteft: medul: abgeſchelet werden: ga: držen jeſt we⸗ 
Ia eſt intima . das Marck ift das in⸗ Srzedni 

nerſte. A 
no. Árboribus io. Die Blätter Duo, S drzew lis cie 
folia delabun- len von ben Baͤumenſopaͤda y odraſta / 
tur, dtereſeunt ab / und wachſen wie · oprocz s tlejotoá- 
præterquim- der / ohn allein von ben tycb / ſmolnych / 
gummofis, hartzigten / welche be / ktore uſtawicznie 
quz continuòſharrlichen [ für unb [bes przeſtania zie 
[usque & usq; fur] wie im Lentze grů / lenia sie / jako buk⸗ 
vernant, ut bu- nen / als der Buxbaum gpan / cis / ꝛc. 

xus , taxus Eibenbaum / und ders] ' 

[fraillax]&c. gleichen. ; 8 
nri. Pomus ur. Der Apffelbaum / 111. Jablon / Gruß 
[mialus, pirus, Birnbaum / Kirfd ka / Wis nia / Sli⸗ 
ceraſus , pru-ſbaum Pfiaumebaum / wa / Oliwa / rise" 
nus, oliva (ole · Oelbaum / ſind m ſadzone fa Je. 


al arbores ſuntſbaͤume ( gepfropffte 


fativæ ; fraxi- Baumes die Eſche nus, 


nus, fagus, al- Buͤche / Erle / Häin-|sion/ Buk / Olßa / 
nu, ornus, fil- buͤche / Hagebuͤche Grab / leśne, 
veſtres. ſind wilde 25dume. 


i2, Jene find frucht⸗ 


12. Illa fructi- 
fera : harum. 
nonnulle fteri- 
les,ut:betula.;; 
populus alba, 
populus nigra. 


i12. Owe fa plodne 
babre tragen Fruͤch · 3 tych niektore nie- 
te:] etliche von diefen,plodne / [ ialo⸗ 
find unfruchtbahre / we / jako: Brzo⸗ 
als; die Bircke / Pap⸗ za / Topola / osina. 
pelnbaum / Amen: 
baum. i ; 
uj. Etliche machen / uz. Niektore / gdy 
wegen der Hberflüffi-| sie zielenia / dla 
losà & fron- gen Außſpreitung der Obfitosci liscia / y 
dosà luxus) Blaͤtter und Laubes / galezi buinosci/ 
He umbriferæ Schattungen / in demſẽien geſißy dawaͤ⸗ 
unt, vireta; qui: fie die grünen Awen / ja tym mieyſcam / 
us annaícun- darauff fie wachſen / t, gdzie roſta; jako 
bur, opacantes, ſberduncklen / [ dunckelſ to Lipa / Ja wor y 
Nominatim machen nahmentlich!? ue: Brzoſt] v 
ilia , plata-|die Linde / Maßholder / inne ßerokiego li 
dus, ulmus, &| fme -Nuſt⸗Ibaum un scia. 
itera latifo- andere / ſo breyte Blaͤt⸗ 
"e. ter haben. e. 
14. Salix dat i4. Der Weiden⸗ 114. Wierzba da⸗ 
Yimina , quo- baum giebet ſchwan⸗ wa pracie özktore⸗ 
Am contextu | de Reiſer / [Hånder] go zplecionego 
* es & cra- ſ auß derer Zuſammen |[ wiazanego] tege 
es fiunt. flechtung die Körbe, y Etaty bywodja. 
he und Huͤrden werden. _ 
s Abies pro- ii. Die Danne iſt riſch is. Jedlind wyſo⸗ 
ra eft & ra- hoch Junt viel Aeſtig; ko wzroſtal wzgo⸗ 
Da, ur & pi- wie auch dle Fichte uit] te wynioſta] y ga⸗ 
E tesiſta jeſt / jako y 


Ih, Quaedam 
exuberante fo- 


x. 


` 


1 
rothe Fichte / ¿eder | Joln Swierk 
larix, cupres- Cypreſſen » und Ce- Modtzew / Cy- 
füs,cedrus. dernbaum. prys / Cedr. 
uó. Palma, ſi 16. So der Palm. jii. Jeslipalmo⸗ 
curvatur , co baum getruͤmmetſ we Drzewo bywa 
validius in ſub· wird / ſtrebet er defto naͤkrzywiane / tym 
lime nititur» (heftiger empor. potezniey w zgore 
Sie pnie. 
17. Gemm2- ur, Die auffgethane 117. Pakowie roz 
hians [dehi- Trageknoſpe bringeti zwijchace pukaja⸗ 
fcens Iflorem JC treibet] die Bluͤthe / ce] sie wydaſe 
(in quo apex] (in welcher die Spitze / kwiat (w Erorym 
(amen) fed Faͤdemlein / ) an demlwlokna 3 [vraciti;]) 
in fico grofla- lSeiaenbaum aber bie ale nafıqich[figo- 
mm protrudit: I Roßfeigen herfuͤr e wym drzewie] ga⸗ 
Flos fructum; Die Blüte bringet die lugte (goaotte] fi» 
qui ubi poitea Frucht; welche als fic ge nie " Poyrsala : 
matureſcit , hernacher beginnet F wiat / owoc; Pros 
carpitur aut, muͤrb zu werden / abge⸗ ry gdy jus doyrze⸗ 
dzcu'itur , wat brochen / oder abge je / obrywa / aͤlbo o» 
per fe decidi.ſſchũtteit wird / oder fál- traca sie / albo fam 
tracceſcons. let von ihr ſelber ab / opada námietky. 
wenn fie anhebet zul. 
faulen. j 
ng. Etliche find fric e. Niek tore ſa raͤ⸗ 
zeitige / etliche Spaͤt / ne / drugie pozne / 
linge / etliche find itm ſinßecalorocznetod 
mer wachſende / wie die roku do roku 
Wachholderbeeren. bread! ufiávoi 
Man iſſt fie aber ent · j e) jako Jalowiec. 
duntur autem weder friſch oder welck A jedza sis albo 
vel recentes, ¶ verſchrumpfft ] o⸗ s wieze / aͤlbo zwie⸗ 
vel vieti , vellder muͤrb / [molſch / dle / alte nee 
ra- 


nus ac picea; 


118. Quidam, 
funt precöces, 
alii ſerötint 
[cordi quidam 
perennes, ut... 
Juniperus. E- 


fracidi. Affer- 


vantur in opo- 
rotheca & o- 
porophylacio. 
119. Ceraſa ob- 


taͤigig. Sie werde ver · Schowaͤne bywaͤja 
wahrer in Obſtſpei · do Skladu y Eos 
chern uñ Obſt⸗ laͤpfel⸗mory. 

Kammern. 

119. Die Kirſchen haͤn · ua, Wis nie naͤpo⸗ 
longis petiolisſgen an laͤnglichen f dlugowaͤtych Er: 
pendent: ama -/ Stielen: Die Mo⸗ſpulkach wißa: 
rylla breviu- rellen an kuͤrtzlichen. Morelle na krociu⸗ 
ſculis. chnych. 

120. Meſpila - 1a · Die Miſpelen find! 120. Miſple ſa koſ⸗ 
funt lanugino- rauch ¶ haricht / wol mate grußki ſocʒzy⸗ 
fa : pyra ſuccu- licht ] die Birne ſindſſte: Sliwy/Daͤma⸗ 
lenta : pruna. | (dfftig : die Pflaumen ſceny / Ormianki / 
damaſcena, ar- Schwetſchten] Ar- Broſkwinie / zolta⸗ 
meniaca;perfi- Imenifche Pflaumen / we śliwy / máte 
e Apritoſen] die Pfir-| sliwk / les ne sliw⸗ 
na ſilveſtrla-, ſichen / die Spilinge / ki / [ tatnti ]/ Eos 
ofliculata funt. [die fleinen Pflaumen / sciſte. 

Kraͤken / Krelchen] 

Schlehen / ſind Ker⸗ 

nicht haben Steine. 

121. Putamen |121. Wer Nuß koͤrne ef» 121, Lupine zdjac y 
Amoveat, &nu» fen wil / der muß die orzech / ies li cicty 
cem, fi caſſa- Schalen abmachen / nie ie / toskupié 
non eft , nu- ſund die Nuß / ſo ſie nicht kleßczkami orze⸗ 
ci- frangibulo hol / oder taub ift / mit cho wemi (zebem / 
rangat opor- idem Nußpicker auff orzechotomem 
tet, qui nuslcü | brechen: es fey eine musi, ktoty jadro 
ee vult: Give | Welfhe [Wale] nuß chce jeść: badg 
fit ju glans, fi-toderNafelnuß (welche voloffí orzech / 
ve avelláma ; die Saſelſtaude träger) badz laſkowylkto⸗ 
(quam fert co- oder Waſſernuß / oder ty rodzLeßczyna) 
rylus) five tri-[Mandel. lubo orzech wo⸗ 


ulus, ſiye amygdalüfamygdala.] dny / lubo Migdal. 


122. Suber & i-I122 Das Pantoffel. 122 Rorek y wie zo⸗ 
lex , glandes z holtzſ der Korckbaum] zold dab zkamia⸗ 
quercus etiam unb die Steineiche ly] zoledzie / Dab 
gallas , cafta- träger Eycheln / die Ey tes debionki [gá- 
nea caſtaneas, ſche auch Gallaͤpffel / laͤs] Kaͤßtan / té, 
echinätis oper-ſ ein Kaſtanienbaum / ßtany kupinaͤmi 
culis convefti-! Kaſtanien / mit ſtach⸗/ kolacymi odziane / 
tas, pinus ſtro- lichten Schalen ange / Soſnaͤ | [ cbojtá] 
bilos, cornusſ than / der Fichtenbaumſ ßyßkt / Derenſglog] 
corna, laurus,| girbelnuͤß lein / de Cor dereniowe jaͤgody / 
acer & ſorbusſnelbaum Herrnkir⸗ Bobe” drewo / 
baccas ferunt. ſchen / der korberbaum / Jawor [Plon] y 
Maßholder / und Jarzebina §jaͤgod⸗ 

Quitſchen Baum / ki nog, 
[Speerbaum] tragen 

Beerlein. 
123. Die Quitſchen / 123. Jaͤrzebiny jaͤgo⸗ 
Speyerlinge] die dy / Boza trawka / 


123. Sorba, ſi- 
liquæ, & cydo- 
nia [cotonea | 
aurantia, citre- 
a, limonia & 
punica,[ granas Brodt] die Quitten / pigvey / pomo- 
ta] mala ſti- Pomerantzen / Citro-ſrancʒe / Cytryny / 


Schotlein / Johannis (S. Fand chleb / 


pant [adſtrin- nen / Amonien und Limonie y Grá 
gunt , oppi- Granat Aepfel / ſtapfen natowe faͤblka ` 


lant: icus, fra- I machen einen harten ſzaͤtwardzaͤßa: Sir 


ga, mora [mo- | Stuelgang: die Feige / gi Poziemki / Mor⸗ 


ra mori] mora Erdbeerd / Maulbere / wy / jezyny / Joraͤ⸗ 
rubi, mota rubi | Brumberẽ / Hinberẽ / winy] maͤliny / y ko⸗ 


idæi , moras] Welſche Heydelbee/ ſmmatki / odmiekcza⸗ 
myrti ſmyttil- ren / Bickelbeeren]jla⸗¶ ja: Rtokolwiek 
li,] laxant lu-xieren / lufftẽſ mache ei. owocu obroſini⸗ 
bricant quei lo- inen weich offene deib: ce ſkoßtuje zaͤpa⸗ 


tos deguſtata wer von der Frucht ^| mietajacym [sápá 


gblivion:. in-|tos idee / der wird mietliwoym] sie 


ducit. vergeſſend. Hana a. 


124. Thusmyr|r24. Der Weyrauch / 124. Raͤdzidlo / 
rha, maſtyche, die Myrrhen / der Ma⸗Myrra Maſtyko- 
camphora, ſar-ſtyx / Campffer / Perſi⸗/ wa zywica / Rám- 
cocolla, tere- ſſcher Wund- balſam / ford zywica / Sár- 
binthina, res i- Terpentin / das Hartz / kokola / Terpenty⸗ 
nR pix, gummi Pech / find gewiſſerſ ná zywica / Smo- 
funt arborum | Bäume Saͤffte lfeiſteh la / Gummi (a 
eerrarums. jverhaͤrtete Feuchtigkei / drzew pevonycb. 
ten / Gummen.] 


XILDEHER-XIL Von den XII. G Ziolach tak 
ee Araͤutern fo wol wels O groduych [w ogro⸗ 
tenſibus, quàm] che im Garten als ins [ose roffgcych] jako y 

filveftribus[er- wilde wachſen. polnych [w polu.) 
raticis. 
125. Aes ex-|25. Das auffwach⸗ 127 Ziele glabiem 
frens cauli, fende Krautſtehetauff albo lodyga wy⸗ 
vel ſcapo inni- dem Stengel. raftajaceftopi. ` 
titur; Mis 126 Rzepa / Rolnik 
126. CRUS Die Rübe / lange ogrodny [ pebtuz 
napus,fifer [fi Steck- Rübe / adberqovoéra — rsepá 
farum ] rapha- | Moͤren (gelbe. Rübe ſlodka j maͤrchew / 
nus major, ra-| Meerrettich / Rettich / Chrzan, / Bzod⸗ 
phanus minor, Paſternaten / Kapiß⸗ Pie / Paͤſternak / 
paſtinaca, bras: traut Rumpſt / Kohl Kapuſta / Napu⸗ 
fica;erambe -, Blumen-Kohl / Lat fia czarna / Rapu⸗ 
braflica apia lich / Sparrieß Spar / fá kedzietzawa / 
lactuca, aſpara- jen /] Artiſchocken Salata / podczos / 
gus, ſeolymus J Welſche Difen /Szpaͤrag /] Kar- 
[carduus alti- Strobeldorn Pe / ciof / [ofer vcTofti/] 
is Japium ſ pe- terlein [ Pererfitien ]DiotruGEa QR zeit: 
troſelinum, J| Kreſſe / Endivien / cha / Endywiſa / 
naſturcium, in- Spinat / Sʒpinak / Sʒpaͤ⸗ 

Abus fativus,olus dentatum,[fpina- na ... 
03 bium 


Eſch Sauch[Erd-Arti! s niedek / Oßloch 
ſchocken Portulaten / . 
Buͤrgel ] Gerſch / gerß / kobodaͤ / ogro⸗ 


chium ſpina- 
cia] bulbus e- 
dülis, portula- 
ca, oluſatrum, Melden / werden Kohl / dnym warzywem 


atriplex, olera 


ſoluſcula] vo- 
Cant. 

127  Frugeslı27. Die Erdfruͤchteſ 127. %bošá (2/ kto⸗ 
funt , quæ in- ſind / welche in Halmi re w 3o3blo por 
culmum [calar auſfivachſen und Ach wſtaja [vofa J y 
mum jſur gunt, ren tragen (entwederſ ktoſy (badz oscis 
& ſpic as (five ſſpitzichte od ſtumpffich⸗ſſte [3 osciami] 
ariſtatas five» te); aber in den Korn bgd; gomole / [bes 
müticas)ferüts ſhuͤlſen das Korn er · os ci]) przynoßa á 
glumis autem ſ halten (hegen mit den vo ßupinkach ziaͤr⸗ 
granũ fovent, Ahrſpitzen beſichern: no cbowoája / G⸗ 
ariſtis præmu⸗ [alg der Reiß / die Spel / géig obwaͤruja:ja⸗ 
niunt: ut oryza, rel Oinckel] die Pirſe /o Bnp / Orkiß / 
zea ſador, far, der Buchweizen Proſo Ber / 
milium, pani-¶ Pfennich] das Hei- Tärärka/ [ pogan 
cum, trumen- denkorn / das Indiani⸗ ka hreczka / boze 
tum färaceni-| (dye Korn. Denge 


Kraͤuter genandt. | 3ovoig sie. 


cum, frumen- 
tum Indicum. 


128. Jaͤrzyny zaͤs ie 
wkupinach aͤwſtra⸗ 
tách (a ſpoſone: jár 
ko w Bobie / Bro 
chu / Gesiey wyce / 
cieciorce / [ grochu 
wloſkim / ſtoneczni⸗ 
ku ſtraciyſtym / 


pinis 


123. Die Huͤlfenfruͤch⸗ 
te aber find in den Hüͤl⸗ 
ſen Schalen jund un. 
terſchiedenen Faͤchlein 
eingewickelt / wie an 
der Bohnen / Erbſen / 
der Welſchen Erbſen / 
der Kichern / den Feig⸗ 


128. Legumina 
verò ſiliquis & 
valvulis imple- 
xa ſunt: ut in, 
faba, pifo er- 
vo; cicere, lu- 


ente, phafco-|ter [der Wicken] der Wielogrochu / Gro⸗ 
lis, finilacibus| $infenyun den Welfchelcbu Tureckim / wi⸗ 
videre eſt. Tuͤrckiſchen · Cd bf é 

ten zu ſehen. | 

129.Sed qui fit, 12 9. Aber / wie tette 
ut triticum in- daß der Weytzen inſdzieje / ze pßenicd w 
filiginem [ fe- Rocken / ja noch wel 3yte/ bá y wkakoly 
cale ] imo in zi in lntraut / in DreſpeſSniec; Jecꝭ mien 
zania [aram euch: Tie Gerſte in ſw koſtrzewe; owies 
& lolium;hor-i wild Haber [Hafen w ſtok los / [ owieſck / 
deum in ægi- brodt / Gerſtenradels ] wyradza Sie? 
lopem;avena-¶ der aber in ſlockha⸗ 


in avenam fa- per außarter? 
tuam degene- 


rer? 

130. Farrago & nt Mießaͤnke y 
alicaſtrum pe- maͤngke) ſaͤet man / um Jarke dla byolá 
coris causa fe- des Weid⸗Viehs wil- = 


; ki dem Viehe· fut Wyce / Soczewicy / 


129. Ale jako sie to 


ritur en. 


st. Bulboſa- 131. Rund wurtzlicht / 

[bulbis turgi- kolpwurtzelecht] find; 

dula]sütjalliü, der Knoblauch / die 

. €epa , colchiũ, j Zwiebel / die Zeitloſe / 

porrum , ss der Lauch / die Meer- ; 

filla [ fquilla] zwiebel / der Hyacint / Maͤrcowy twiat / 
yacinthus „I die Goldwurtz. 


Maͤsleſkaͤ. 
martagum.. 
132. Aromatalızz, Gewuͤrtz (inb: M Kor denie fa: 


131: Glowiaͤſte [gto 
wel naͤdetych /] (a5 
Coſnek / Cebula / 
Rozʒsiad / Luczek / 
Cebulá morffa 


fünt ; piper , Pfeffer / Ingber / Zid- Pieprʒ / Imbier / 
Cytwar / Cynaͤmon / 


zingiber ze do- 
aria [zadura `. 
Siñnnamomum 


wer / Cancel / [bie Zim- 


C4 [cas- 


Mußkatowa cab 
tá / Mußkatowy 
kwiat / Go dziki / 
Taͤtaͤrſkie ziele / Ko⸗ 
ryaͤnder / Kubeby / 
der Anies / Fenchel // Anyß / Ropr / 
Dill] Kuͤmel[ Matt Amin / [ Kaͤruy] 
ſeldtuͤmmel ] Senff. uM 


[ caia] nux 
myriſtica, ma- 
cer [macis 
vulgö macis] 
caryophylla,, 
acorum, cori- 
andrum, cube- 
bæ, aniſum, a- 
nethum,cumi- 
num carum- 


finápi. | 


metrind] die Mufa- 
ten-Nuß / Mufchaten- 
Blumen / Negelken 
der Calmus / Coris 
ander / die Cubeben / 


133. Odoriferæ 1133. Die Wolriechen-|133. Wonne á wien: 
&coronatiæ, ede [die einen Geruch ſcowe 5 ktorych ko⸗ 
quibus corol- geben] und Kraͤntz- ronki /  [teianfi ] 
las, ſerta & (er- Kraͤuter / daraus man wience Y rownian⸗ 
vias vient ac Kraͤntze / Straͤuſſer ki wija y plota / (a5 
plectunt, ſunt: und Niechelbüſchel Nrwawnir wodny / 
Arhatanıkas „Imachyer (bindet! und. zartat/]gosdgiki 
caryophyllus, echtet / find: Sam kwiatki / Roz ma⸗ 
digitalis, roſ- met-Blumen / Negel- ryn / Lilia proſta / 
marinus, lilia, ten / Fingerhut / Roß · Fiolk. / Macier zan 
viola, primula | marien Alen: Violen / ka / Bukwica biata. 
veris [ verba- Schluͤſſel- Blumen. (páralisowe ziele / 
ſculum. pierwiaſuka pol⸗ 


na. 

n4. Gramini 134. Zum Graf rech. 134. Do Tramp 
aggregantur, net man den Moeß / przykaczaja / Mech / 
muſcus, carex, das Rietgraß / die Sit oſtry / Sporys / 
polygonum ; | Wegrrit. den Wieſen · Ronik ziele fezo 
trifolium, cyti- fle / den Ziegenklee / drzeniec / Ba- 
ſus, planta- Weggraß] Tauſend- ba / Tysiacznik) 
go, acanthus|fnott] Bartſch / MOT Bop wloſki! 

millefolium-, Schaffsgarbe / die Barßcs / p 


con- 


convolvulus , 
[fmilax] con- 
folida , erica, 
rulcus , poly- 
gonatum, po- 
lygala,prunel- 
la, ſonchus; & 
aquatiles : al- waͤſſerige: das Meer- 
ga, caltha, ac graß / die Kuͤh-blum / 
lens paluſtris. S die Meerlinfe. 


135. Aconitum, y. Wolßfwurtz / 
cicúta, napel- Schierling / [Wuͤte⸗ 
lus, RE) 

ſunt, ideoque! (inp qifftianinb deßwe⸗ 
radicitùs erun- gen ſampt ber Wurtzel 
candz. außzureuten. 


Winde Zaunklockẽ /] 
die Wallwurtz / Heyde / 
den Maͤußdorn die 
Weißwurtz / des Heili- 
gen Geiſtes Blüm- 
lein die Braunell / den 


136. Sed papa- 136. Aber wenn des 
veris capitulü Mohns [ Magſa- 
vulneratum di- mens] Haͤuptlein be- 
ſtillat opium, ſchaͤdiget geritzt] 
quod vim ha- wird / traͤuffet der 
bet ſoporandi Magſamẽ Safft her- 
& ſtupefacien· (auß / welcher die Wir- 
di. ckunge hat ſchlaffend 
be empfindloß zu 
l 


machen. 


C; 


woy / Jywokoſt / 
Wrzʒzos / Iglica zie- 
le[ ët ogon ziele] 
Rokorycʒka / Wy⸗ 
cʒka konica / Mlecʒ 


ziele; wodne: po» 
Haſenkohl; und die rett. gliſtnik mor- 


(ta álbo modna tra» 
wa / Nogietek y 
Bzeſa. 


vc, Tojad Ziele 
kucʒzmerka wilcza /] 


rich] Eiſenhuͤtlein / Swinia we} Morz 


downik / jaͤdowite 
ſa / y dla tego yzko⸗ 


itzeniem wyrywa⸗ 


ne bye maja. 


136 Ale Maͤkowkaͤ 
zryſowaͤna wypu⸗ 
keja [myfacsa] (eË 
maͤkowy / ktory 
moc ma uſpienia y 
zdretwiaͤtym ue Spe 
nienia, ` 


137. ME- 


137. MEDICI-[17. Medicinaliſcheſ 137. Lekarskie ʒio- 
NALES; TAM|(2franen Kreuter) fo] Té táf ogrodne jaͤro y 


hortenfes quàm wol in ben Gärten / als polne/fa. 
campeſtres. im Felde ſind dieſe. 
Cephalice, Dem Haupt dien Glowne. glowie Aus 
lich. $ece.] 


Calida €Z Srece- Warme vñ truckene. Cieple y Suche. 


Betonica , Pæo-·¶ Betonien / Beonten / Bukwicã / Piwontja / 
mia, amaracus, fingſt-Roſen / Gicht ⸗ Najeran / Szal wia 
(ſampſuchum)ſwurtz) Majoran / Sal- Rozmaͤryn / Sspikaͤ⸗ 
falvia , tofinari- ben/Roßmarien/ Cpt-|nároá/Záwenvá/A.e« 
mus (libanótis | canardt / Lavendel / Wol⸗ biotka / Ziele paͤraͤli⸗ 
coronaria). fpi-|gemutb / Gichtkraut. / zowe / Nonwalia / Eo» 
ca, lavendula-, Meyebluͤmlein / Stichs⸗ cankt / Lipowe kwiat⸗ 
(ſaliuncula) ori- fraut / indenblät / Ei- ki / Jemioła debowa / 
ganum, herba | djenmi(fef / Quendel / tO éciersantá. 
paralysis , lili-J(Huͤnerkohl.) 


um convallium, 
ſtœchas arabica, 
flores tiliz , vi- 
fcus quercinus, 
(quernus) fer- 


pillum. š 

Frigida ES hu- 

mida. Kalte und Sendte. | Simney Wilgotne. 

Flores nym- Seeblumen / Haußwurtz Grzybienie / (wodna 
phe (clave Alraun. iliá / Rozchoduik / 
herculis) fem- Pokrzyk. 
per vivum», 

mandragora-. 

e Augen ſtaͤrckende : 

Opbtbalmice. Krkuter. Qcsom ſtußoce. 


Fzniculum,eu- 
phrafia , cheli- 


Fenchel / Augentroſt / Aopr wloffi / Swie⸗ 
Schelwurt (Schwal⸗Itlik ziele / Jaͤſ kolcze 


donia (hirundi- | benkraut.) $tele. 
maria.) 


Thora- 


Thoracica t. Bruſtreinigende / ſoſpiersam ſtuzaze / 
Anacathartica, wol das außreuſpern als taͤkze purgujace 

quam Bechi- das außwerſſen befode⸗ EE UC 

ca. rende Kraͤuter. 

Calida : Scabio- Warme: Scabioſen / Ciepte: Dryjakiew 
ſa, pulmonaria, (Apoſtemkraut) Chriſt⸗ tele / Pfłucnit / Biedrze⸗ 
pimpinella, his-Hwurtz / Bibenell / Iſop / niet / Sowia ſtrzala) 
ſopus, capillus] Frauenhaar / 9tofbueffi IJzop / P. Maryey srez 
Veneris, tuſſila-(Huefflattig) kleine le / Podbiat / (niat /) 
go calamintha,| Bachmuͤntz / Suͤßholtz / Lebiotka / akrycia/ 
glycirrhiza, he- Aland / Schwertel / Vi⸗ Oman / Roſaciec / Cy⸗ 
lenium (enula)! oftourt/) Meiſterwurtz / renaͤyſkie ziele / depie⸗ 
Iris, laſerpitiü, Peſtilentzwurtz. znik. 
petaſites. 
Frigide : Malva, alte: Pappeln / weiſ | Zimne: Glas / Mak 
papaver album, ‚fer Mohn / Floͤhkraut / bialy / Sʒlachtawa / 
pfyllium, puli- rothe Bruſtbeerlein (Psi len /) Juinbaͤ já 
caria) jujubz ,| Schwartz Bruſtbeer / gody / Sliwki jedwa⸗ 


ſebeſten, horde - Gerſten. bne / Jeczmien. 
um. 4 
Cardiaca, Aersfrkuter. Sercu Duzere, 


Calida: Flores Warme: Drey Hertz⸗Cieple:Trʒzy ziola ferz 
tres cordiales : kraͤuter. 1, Camillen. 2. | deczue. Rumiei / Ro⸗ 
Y.chamzmeli,2. Guͤldenklee / Steinklee) montcaa / Wlofki 
meliloti, 3.ané- Ia, Fenchel / Baſilien / Ropr / Bez ylija / goz⸗ 
thi, ocimum, ca- ¶ Garten · Negelcken / Rin dzikr: ogrodne / No⸗ 
riophyllæ hor- gelblumen / Waffer-Bez| gíetcE / Cioſnkowe 
tenfes, flores ca- tonien / (Waſſerknob⸗ ztele / Ozaͤnka /) Przez 
lendule , fcor-|faudy) Ehrenpreth. tarnica. 

dium (triffago) 


Veronica 5», 
Frigida. Kalte, Simne $tofa ferz 
Flores cordia-] ert Kraͤuter⸗Bluͤt. deczne: 


les ſrigidi, 1 vi- I. Violen. 2. 9tos| Sici / Roa / Wolo- 
Qlarum, 2. Ro-] ſen. 3. Ochſenzunge. 4. wy jezyk / Borat / Bab⸗ 
arum. 3. bu. Durretfh / (Boragen⸗ ka. Í 
Sloſſæ. 4. bora- blumen /) Wegerich. 

i Sinis, 5. Planta 

ginis, 


Ste: 


Stomachica Te-] Magenkranter zur | Fotadkowe do tra⸗ 
prica. Daͤwunge. wienta. : 
Calida : Abſin- Warme: Wermuth/|Crepte : Piotun / 
thium, galanga, | Gafgan / Calmus / In. Galgan / Tatarſkie 
calamus aroma- I gwer / Zitwer / Pfeffer | $ ele / Rayſ ka trawa / 
ticus, zinziber,|fraut / frembder Ral- mbier / Cytwar / Pie⸗ 
zadura, piperi-ſmus / und diefe- Saas przyk / Mietka Gre- 
tis, acorum le- men. 1. Feldkuͤmmel. ckal / Köruy/ Ani / 
pidium] ſemens a. Antes. 3. Kuͤmmel / Tmin / Aron 7 
1. carvi, 2. anifi, | Deutſcher Imber / Nar⸗ Nards / Benedicto⸗ 
3. cumini, arum, Iden Benedictenwurtz. [wp Forsen, 
nardus, benedi- 
a. 


Frigida Ace- Kalte: Saurampffer / Zimne: Szezaw wrels 
tola [ oxalis, Suͤring / Riebeſel / Jo- ki / Szezaw mntey6y7 
acetofella,ribes, hannesbeer] Saurach / Porzeczkt / Glog / Po⸗ 
berberis, fraga, ¶ Berberbeeren] Erdbe⸗ ziemki / Mlecz ziele. 
fonchus. ren/Säw-[ Gänfe: ] die- 

t fiet. 

Hepatica. Leberkraͤuter. Watrobie ſtuzace. 
Calide Apium, Warme: Epff Eppich! Clepte: Opych / sez 
agrimonia [ eu- Dbermennta/Sladosfeiz pit / Kaͤnia prseosá/ 
petorium ] au- be/ [ Filtzkraut] Leber Watrobnik / Rayſ ka 
fcuta, epatica» |fraut / Cameelshew / trawa / Nürda / eni⸗ 


fcenantum, fpi- Spincken / frembdbeber⸗ | eË ziele. 
ca, ageratum. kraut. A 


Spleneticæ. Milgzkräuter. Sledjionie flusace. 
Calida : Cete-| Warme: Klein Miltz : Ciepte: Stonogo⸗ 
rach, ſcolopen- kraut / Hirſchzungen / wiec ziele / Jelent jez 
dia, fumarıas,!Erdrauch / (Tauben-Izyk ziele / Kokorycz 
centauriũ, cha- | fropff] Tauſendgülden⸗ | [ utá polna / Centu⸗ 
Mer dris, chamæ-fraut / Erdweyrauch / rzyja / Gzanka / zywi⸗ 
pithys, aſplenũ, L Gamanderle / Vergiß| cz ka ziele / Stonogo⸗ 


ariftolochia, ta- mein nicht / Je laͤnger / wiec / Kokornak / C óZ 
mariſcus. je lieber [ Cypreſſen / maͤryßek. 
Miltzkraut / (Steinfah⸗ 


ren) Holtzwurtz ( Ad 
lucey) Tamarisken. 
Scor- 


Scorbntica. Schorbuchs zt, S;Forbutowe 
a- 


Nafturtium ter, 31otá. 
quaticum,coch-|Brunfreffe/söffelfraut/ | Rzezucha / Warzechaͤ 
learia , anagal.Bachpungen. $iele/Rurspélep | Dos 
lis aquatica, tocznik ziele. 
Nephritica (. Nieren (Blaſen) ` KTerkowge $tofá 
fica.) Kräuter, Ciepłe: Ruta / Aisi o- 


Calida : Ruta ,, Warme: Rauten / Och— 
onónis ( refta , |fenbred). (Stallkraut) l 
bovis ) faxifra. | Steinbruch/&ichftödel/ | Lomi kaͤmten ziele /) 
ga, ligufticum, Fenchel / Mannstrew / Lubßczyk / Kopr wto- 
fociiculum , e Peterſillt / Neſſeln / ein kt Wirkotäjek ziele 
ryngium,petro- Geſchlecht der wilden (Bozy byt) Piotruß⸗ 
ſelinum, urtica, Paſttnachen / Meerhirß / kaͤ / Pokrzywa / PA 
daucus,milium | weiſſer Seuff (Rockeln) ſternak / (Maͤrchew 
folis,eruca, ru-} Måúfdorn / rotherſpolna /) Wroble pros 


gon ziele / Rozlup / 
(Ruta ſkalna / Rzaſa / 


ſcus , fllipen- Steinbrech. ſo / Coro» biata / 
dula Iglicä štele / Aropi⸗ 
olo ziele. 
Frigide : Parie- Aalte: Tag und Nacht Sinne: Pomurne te 
e (helxine.) (S. Peterkraut, ) le, (Powoy $iemny-) 
CC, 


rica.) Warme: Beyfuß / Po ⸗ Ciepfe : Bylica /Poz 
Calide Arte- lei / Mutterkraut / Satu⸗ ley / Maͤrung (Sz czyr) 
miſia, pulegiũ, rey / Garten Iſopj / Bal Cabr ziele / Rozlei zte⸗ 
matricaria,fatu-| drian / Meiſterwurtzel / le / Miſtrʒownik ziele / 
reſa, valeriana, Angelick / Bruſt-Hetli— Dzlegiel / Phoelmk 
Imperatoria, an- gen Geiſtes Wurtzel) ziele. 
gelica, meliſſas. Meliſſen. 


Frigida: Scario- Kalte: Klein Endiviẽ. Zimne : Endywija 

la. His addanturſ Zu dieſen mag man hin⸗ mala. Do tych te$ moz 

ex botanicis. zuthun aus den Sim⸗ ze przydaͤc y Zielnis 
pliciften, tom, 


Attradiva. An fidyzsiebende. wyciogaͤjoce. 
Ranunculus, a- Dabnenfuf / Kuͤchen⸗¶Jaͤſ kier / zawilec zte⸗ 
mech nes (pulfa- ſchel / Erdäpffel (Wald⸗ le / (Saſanka / carne 
tilla) e yclaming, ruͤben) Drachenwurtz / ziele / Gdule 1 éi 

acun- 


Urerina, (Hofe. Mutter-Rräͤnter. | 3ywotorwiflujgce, 
| 


Narciſſen ⸗Roͤßlein / Wejowñk wielki / 

eil, nafturti- | (Hornungs» Blumen) (zmijowiec /) Närci⸗ 

um. Kreſſe. ßek / Xzezucha. 
Repellentes, ] Fusruck⸗ treibende. Sgaͤniaͤſace · ( Odpe⸗ 

Tribulus aqua-|2Baffernüffe/ Wege- dzaͤſace. ) 

ticus , polygo-Irritt / Mäußöhrlein / Grzech wodny / Spo⸗ 

num, auricula.» Fuͤnfffingerkraut. ryß / Nyße ußka / Pis? 


dracunculſ, nar- 


muris , penta- clornit. 
phylium>. suf; š 
š uſammenzie⸗ Sciadájace. 
Aſtringenteis. hende. Taͤßnik ER d Ste 


Burfa Paftoris, Teſchelkraut / Gaͤnſerich : 

i i brnik ziele / o⸗ 
mom fle is | Daufmurg/ Wegerritt/ ek icit e 
monJaHiveHrIS) Syraw / (doͤwenpoͤtt⸗ wnik(plonnik /) przy⸗ 


ſedum £l. ; 
3 - chen.) wrot ziele. 
chimilla-. Z£šfeno 
Lax antete 2Sſende⸗ Vwalntajoce. 
Melte / Violen⸗Kraut / C obods / Fuolkowy 


Atriplex, viola- 


ria, centaurium Tauſendgüldenkraut „kwiat / Centurzyia 

minus, frangula. Faulbaum. mnieyßa / Rrußyna. 
olęralienet Ve rſtopffung auff Zatwardʒ e nie vlzy⸗ 

tollentes, ; löfende. waͤſgce. 

Tanacctum, a- Reinfahren / Agley. Wrotycz / Orlik ziele. 

quilegiag. eb m 

Dolorem fedan- mertzſtillende. Bol usmierʒaͤja ce. 

rei. Wullkraut / Schluͤſſel⸗¶ Dziewaͤnns /(Szal⸗ 

verbaſcum, ver- blumen. ba /) AndfliczEA. 

bafculum. 

Semnum coucili. ie eie Spänte prsyno» 


antes. / ' fece. ç 
Hyofcyamus,fe- Bilfenfraut(Sawbonë/ Bielun / Mak / Salata. 
men papaveris Schlafdollkraut) Mohn⸗ 
Den ſamen / daktuckſamen. 

Vulnecraria. Wund- hetlende. 
Pilofella (auti-| Maͤuſeoͤhrlein / Eıfen-| Myße ußke / Roßyß⸗ 
gula muris)ver- |fraut / Knawel (Bruch «| to. / ozchodnik / 
béna, herniaria, kraut) Sentckel / Wall- Zankiel / Jywokoſt. 
Sanicula, fym-|tourg. | 
ghitumo. 


` Rány aojoce. 


Semen 


Semen gene- | Samenzwvermebr | plemte pomnaza⸗ 
rantes, rcnoe. Joce. 
Satyrium , cine. | Stendelmurg/Strobil-| Storcz FX ecsti zie⸗ 
ra (ſtrobilus.) [born (welſche Dieſteln / le /) & rctof. 
Artiſchocken.) 


Corrodentes. Ferfreſſende. Kofkiace. 
Vermicularis , Katzentraͤubel / 1c. Rozchodnik mali / zt. 
&c. 

Indurantes, Erhaͤrtende. Satwardsäjgce.! 
Lenticula palu-|Waßerlinfen / Schlan⸗ Goczewica / Wejo⸗ 
ftris , biftorta | genfraut, wnik. 

(ſerpentina.) 

Emollientes. SEmveichende, Imiekc zqaͤſa ce. 
Senecio,anagal- | Creutzwurtz / Gauchheil. Przymiot ziele / Ay 
lis. rzyslep. 

Rarefacientes. Fertheilende. Roz dz te lajace. 
Vonum græcũ, Bockshorn (Siebenge⸗ Boa trawka / Sz ezyr 
(filicia,buceras) zeit) Bingelkraut. ziele. 
mercurialis, : 

Incraffentes. Dick machende. Sdeficiájace. 


Amarantus, la-[Reinblumen (Ruhr⸗[Arwäwnik wodn / 
gópus,lapathü,|fraut) Haſenſtreich / Färkae/ ) Owtecsti/ 
eynogloffum.» , Ampffer / Hundeszunge / (Zojecza ſtopka) 
dyplacus, lunas! Gartendieſtel / Mon Szczaw kobyli / Ga 


ria, rauten. iezyk / Sz ezec/pienics 
znik. (Podesrzon.) 

Feficantes ef. Blaſen auffatez pecherze czyniace. 

catoria, bende, Rdeſt bisin/zc. 

Hydro . piper, Waſſerpfeffer (Floͤh⸗ 

&c, raut.) ꝛc. 

Urinam cientes, Harntreibende. Mots pobudzaͤ⸗ 

Pepones s Hal, [Melonen / Judentir-| jace. 

cacabum acan- ſſchen / Bartſch / (welſche Melony / Miechunkt / 


hus, carum . Bärenklaw / Weberdte⸗ Darßcʒ / Oſtrokrzew) 
ſtel) Wieſenkuümmel. Naruy. 
Menfis moven- Mondzeit forde⸗ Atwotok porußa⸗ 
N tes, rende. ja ce. : 
*pÉtha , teu- Wilde Pobey / ( Korn: Mierkä wodna / (Lea 
rium, primus müntze) Ehrenpreig Y biotka / v9 
yte 
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Maßlieben / [Seítfo-|DSutwiTÁ / Stobroc 
major.) fen.) ziele wietße.) 

Secundinaseg fe. Die Nachgebuhrt vii 
rum mortuum ] todte Frucht abtrei⸗ 


la veris (bellis 


Lozyſkaͤ y plod marz 


pellentes. bende, twp obpeosáiace, 
Thlafpi, fabina.|Baurenfenff / fieben-| Tobolki ziele / Sabi⸗ 
baum. na. : 


Caleulum fran-| Steinzermalmende.] Aämienlamigce, 
gentes, Kletten / Hawhechel / Z opien/Zt$togon., 

Lappa, onónis, (Stallkraut /) 

(remora aratri.) 1 

Sternutatorie. | Yliefenmachende. Aichaͤnie poruß áz 

Nigella, ptarmi- Schwartze Nieſewurtz | jace. 

c=. Nieſekraut. Czaͤrnucha / Kichaͤ⸗ 

[etr wiec- 

Schleimichte Feuch⸗Ryme zwaniem scio 

tigkeit außziehende / gaͤſace. 

(und was man in dem Gnidoß / Zebne ziele / 
Wunde Féwet.) Maäſtikowa zywica. 
Laͤuſewurtzel / Ber: 

thram / Maſtix. 

Naſen⸗Saplein. Aichawke pobudzaͤ⸗ 
Mangoldſafft / Zabad- lace. 
Pulver / xc. Sok cwikla ny / Taͤbuͤ⸗ 
Fá taͤrta / ꝛc. 

Robsfi traͤcgce Y 
odpedzaͤjace. 
Gliſtnik mort #t/ 
Miertäpolns / p 


Rbeumatagoge o 
ES Maff icatoria. 
Staphifagria,py- 
rethrum , ma- 


ſtix. 


i 


Errbin&, | 
Succus betæ, 
pulvis tabaci, 
&c, 
Vermes necantes] Wuͤrme ertoͤdtende 
Sadepellentes. und abtreibende. 
Corallina, men-[Meermoes (Corallen— 
thaftrum , filix! moes ) Bachmuͤntz (Ka⸗ 
faxatilis , arbo-|gen» Balfam ) Cteinj proc lesna / tepcsycé 
rea, chamæleonſ waldfahrentraut / Eber-|( Ditewiec Sil / 1 
perficaria , tali-| murg / Floͤhkraut / So Rdeſt / Wrzodowiec. 
rum... phienkraut. 
Alexiphármaca. | Gifft vertreibende. Tlucizne tlumigce- 
Coronópus, a- Krähen fuß / Gauchheil / Wronta nogé/ CA Ío/ 
nagallismas, ne- Vnholdekraut / Schwal⸗[sientezka /) uri 
rion, vincetoxi- benwurtz / Waſſerdoſt. s lep ſamiec / Plocho⸗ 


cum ) hirundi- wiec / Tojesc / sé ffo 
maria) cüpatorium.», , Icze ziele // eener 


(Rzepik.) Aut 


Anodine; Schmertzſtillende. Solsytvajate boli: 
Solanum, opiü,[Nachtfchatten / der Ps inłi / Makowy ſok / 
(opiata)&c. Safft von Magfahslzc. 

men / ic. 

Magnetica. Einer verborgenen Maͤgneſowa aäͤlbo 
Perforata, (hy-| Tugend (Magneti; ſkryta moc m fobie 
pericum) | filix ſche.) maja ce. 
filveftris, perfi: | Durchwachs (St. Jo⸗Paͤnny Maͤriey 
caria, perfona- | hanskraut) Waldfahrt / dzwonkt / Péproc lez 
ta, verbena fuc: Waſſerbluͤth / groſſe $na/ Rdeſt / Zoptan/ 
eifa, tmorfus di-| fferten / Eiſenkraut / Koßyßez ko / Czarto⸗ 


aboli.) Teuffelsbiß. we zebro. ( ZXomóniz 
i cé.) 
Vomrtoria (Eme-\£rbrechenmachende.| Womity ſprawu⸗ 
tica.) Hafelwurk/Netrigsund Iace: 


Afarum,femen.» Pfriemen-fraur- (tiet) Ropytnik / Nasienie 
raphani & geni- Samen / weiſſer Leue Seen y Jano⸗ 
ſtæ, victrioſũ al. ol /in gemeinem A auff» |wcowe / (zarnowco⸗ 
bum, in e gelöfer/filtrire durchge» we // Roperwas bialy 
communi folu-ifieget) und vermittelſt w poſpolitey A roi 
tum, percolatũ, des auß -oder abrau⸗ ſpuß czony / przecadzo⸗ 
beneficio eva- ſchens in einem Keller / ny / za odleceniem 
Porationis je Jr fühlen Orth) biß zum ſpary w chlodniku 45 
cella ad tertias drittentheil zu Chriſtal⸗ do trzeciey czesci w 
in cryftallos re- (en gemacht. Rryß tat obrocony. 


datumo. 


| 
| E 
Bilem purgantia| Die Gall⸗purgi⸗ Solc purgujgce. 

Ccholagoga.) rende: Laͤgodnieyße: wil⸗ 
Mitiora : Caſſia, Gelindere: Gala er pieprz wierßy⸗ 
tamarindi, man- Thamarinden / Stanna/ Tamaryndy / Manna / 
na, myrobalani, Mirobalanen / Aloe / Buktew Turecka 
alo&;pfyllium.», Floͤhſamen / Rhebarber / Aloe / Dër len / 
rhabarbarum.», Terpentin / Conrads (Szlachtawa / ) Ré 
therebintina 5 ,|fraut, barbarum / Terpen⸗ 
androſæemon. tyna / Dzwonkt. 
Tertieræ: Scam: Stürckere: Schkamo⸗ Mocnieyße: Soczut⸗ 
monium, aſa-] nien / Haſelwurtz / klein ca / Nopytnik / Rurza 
Tum, peplium. | Hunds⸗Milch. yoga: S 


D Hitu- 


Tituitam :(Phble-] Den Schleim: Flegme: 
gmagoga) | (Schleimziehende.) Laͤgodnieyße: Mo; 
Mitiora: Agari-| Gelindere: Agaric/ jersemowa gebka/ Me, 
eus,mechaocan-| Mechacanna/Salapp. | cbéotánna/ Jalappa. 
na, Jalappa», 
Fortiora : Tur-|Gst&rc'ere : Thurbit / Mocnieyße: Curbit/ 
bit, carthamus, | Carthamum/Coloquin- | 7t votos / Kolokwin⸗ 
colocynthis „Iten / Hermodatteln / tyde / Szaͤfran dıkı/ 
hermodactylus, (weiſſe Zeitloſenwurtz / Mlecznik / Paͤnakow 
euphorbium, os| Cupborb / Oppoponax / | (o£ / Sagaͤpenſ ki ſok / 
pópanax, laga- | Sagapen / Fleiſchleim. [Särkokola. ( Bielz 
pénum, farcoz dé mok.) 
colla. Die ſchwartze ver⸗ 
Melaucholiam: brandte Melancholi⸗ Melaͤnkol ja: 
(Melanagoga:) | (be Feuchtigkeit: [Laͤgodnieyße : Pa 
Mitora : Poly- Gelindere: Engelſuͤß / protka / Rania prze⸗ 
podium, epithy-Filtzkraut / Senisblaͤt⸗dza / Sena. 


mum, fenas, fter, 


Fortiora: Lapis Staͤrckere: Armenien- Moc nieyße: Aaͤmien 
Armenius,lazu- ſſtein / BlawArmenſtein / ciemnoztelony / CLazu⸗ 
Ii, helleborus Schwartz-Nieſenwurtz / rowy / ( Modrakowy /) 
niger. s (Chriſtwurtz.) Ctemiersycá cʒarna. 
Serum : (Hydra-| Waſſer abziebende: move: 
goga:) Gelindere: Attich / f &ágooniepe:£Dcbb/ 
Mitiora : Ebu-|(Selbfofter/) Holunder. Bez. 
lus, ſambucus. |(Alhorn. 3 
Fortiora : Sal-|est&vcteve : Meerkohl / Moc nieyße: ápr 
donella, eſula- Wolffsmilch Eſels⸗ſta czarna morſła/ 
minor, (tithy-[tüvbs / Mezereen / Klo⸗[Soſnka / Wilczy 
mallus;) elateri - tere Iſop / Kellershals. mlecʒ / (Cʒartowe 
um, Se mleko / Kolowrot/) 


gratiola, thyme- Ogorek lesny / Wilcze 
laxa. ee wil/ 
czy pieprz. eer, 

Draphoretica. pode ER Pot przynoßace. 


Carduus bene- Garbebenebicté/ Hirſch⸗J Ofet wrof Er / Jelent ` 
dictus, cornuſhorn / Siegelte Erd / M- Je 


ecrvi,terra figil- 
lata; 


m 


E 


meniſche Bolus und glinka — ormicáf ka / 
vier außlaͤndiſchelfrem⸗ y czteryx drzewe 
be) China / Saſſaparillẽ / cudzoztemſkie: Chy⸗ 
Saſſafraß / Frantzoſen ind / Saͤſſaparylla / 
holtz. Jaſaͤfras / Gwaͤjak. 


lata, bolus Ar- 
menia, & qua- 
tuor exoticas : 
china, ſaſſaparil- 
la, ſaſlafras, gua- 
jaeum>, 


— — — — — — 1 P — —À 


XIII. Dy FRU-! XIII. Von den Ge⸗ XIII. © krza⸗ 
kach. 


TICIBUS. fiäuden (Streu⸗ 
138. Sambucus, hen.) | Ri 
dë , rubus ,|U8. Der Holder [Ho 138. BeziPorzecsei/ 
lunder / Ahorn) Jo- Jesyny / Waliny / 
hannesbeerenſtrauch / Bluß ch Zlota wierz⸗ 
die Hanbuttel Brom- ba / Lakrycya / 
berfirauch] Ephew / Baͤlſam / Paliur / 
die Reinweiden / das Tarn / Ciernie / o» 
Mundholtz Suͤßholt / Sa polna / Krzaka⸗ 
dz Balſamholtz / dieſtel mi sie zowia: A 
Dornen / Stickdorn / gosie gwaktownie 
cula] & dumi Hagedorn / Dorn⸗ſKobficte / bupno] 
frutices cluent:| buſch / und Hagen |tofia / Chroscina 
& ubi illiuber- pecen werben Streu- Cierniſkiem] sis 
tim pro germi - che genennet ; und da, Alp. 
nant, fruticeta ſſie haͤuffig herfuͤr 
[vepreta , du-wachſen / werden Ge, 
meta ſfiunt . ſſtauden · Buͤſche. 
139. Cannæ [a- y. Das Rohr] Ried 
rundines inter- ſchilff ] das Abſatz hat / Ptzeguby / y sitoz 
nodia haben- und Binfen / ſtehenl wie / rade na trzeſaͤ⸗ 
tes, & junci, pa- gerne an ſumpffigenſ wicach blotnych / 
uſtria amant. Oertern. blociſtych miey⸗ 
140. Ex ſcirpo 140. Aus den abge⸗ſcaͤch] roſta. 
*üódi(unde ty. ſchnittenen Bingen / 140. Isitowia glad⸗ 
daraus keine Knoten kiego [ nie prar 
herfuͤr wachfen (bat^ltego] (Há Ecot«m. 
D 2 phæ 


tubus idæus, 
hedera , ligu- 
ftrum, glycyr- 
rhiza , balfa- 
mí , paliurus, 
fpina , fentis , 
cyriosbatumb, 
vepres [vepre- 


139. Trʒeind maͤjae 


phe enaſcun- auff die Narrenkolben sie palki wodne ro- 
tur, ) ſucciſſo wachfen) werden Mat⸗ 050) ucietego / ro⸗ 
mattæ confici- Iten gemacht. gozel maͤty] rebig. 
untur». 

141. Boleti , &|141 die Reitzchen Pfif . 141. Rydze y grzyby 
tubera ‚inter | ferlina die Piltzen find j miedzy grzybami 
fun gos præ· unter den Erd · Koch nazacnieyße fa / 
ftantiffimi , ac ſſchwaͤmen die fuͤrnem⸗krore niektorzy 34 
quorundam |ften / und etlicher deute delicye ¶ roſkoßne 


lautitiæ funt. Leckerbißlein potrawy] maja. 


— — — 


i 


XIV. DE A-|xrv, Von den XIV. O Swierze⸗ 
NIMALIBUS CT Thieren und erſtlichſ tách / é naprzod o 
xp km Dye von den Vögeln. Ptatád 
142. Quicquid |142. Alles was mit ée | 142 Cokolwiek zy- 
vita, fenfu, & ben / Empfindnüß wotem / czujeniem / 
motu prædi- I Sinn] und Bewe⸗ſy ruchaniem sie / 
tum eit, anis| gung begabet iſt / das obdarzone ieſt / 
mal eft. ift ein Thier. Zwiers [tworem] 
143. Namalites 143. Sintemahl die ſjeſt. 
volant: Quæ- Voͤgel fliegen: etliche 143. Skrzydlaͤte 
dam pézpetc mit einem behenden bowiem atéjg : 
ac concitato, ſund ſchnellen / etliche niektore predkim y 
quedam lan- mit einem langſamernſporywezym / nies 
guidiori vola- flug / zerſchneiden fie|Ftote3áó powol⸗ 
tu, acrem quafi, gleichſam die Lufft. nym lotem / jaͤkoby 
ſulcantes. A- Die Waͤſſerichten | powietrze dzielac. 
quatilia natant | ſchwimmen jene mit Wodne plyvodjg ° 
[nant: jillepen-' benSebern[ Sittiaen/] !owePierzen / t€ 
nis, hæc pinnís:|bíefe mit den Floßſe⸗ Skrzelami: Czwo⸗ 
Quadrupedia dern: die Dierfüli | vonogie biegaja⸗ 
currunt: repti«lgen lauffen: die Krie / Czolgajace Sie 47 
liarepunto. chende [bag Ungezief 3g. 
fer kriechen, | 


144. Vo- 


Ld 


144. Volucres 44. Die Gevoͤgel find 144 Pracy fa dwu⸗ 
funt bipedesſzweyfuͤſſig (daß der nodzy/ la ze Rayſki 
(manucodiataſ Paradieß Vogel keine eraf bez nog jeſt / 
effe apodem- ¶ Füiſſe habe / ift faͤlſch⸗falßywie udano.) 
falfo prodi- |lidy außgegeben) unb pier zyſte y noſate: 
tum eft) & plu- federicht / und ſchnaͤbe⸗ voyjavofiy nietope⸗ 
matę, & roſtra- licht; außgenommenſrzaͤ / ktory koſmaty 
tæ: excepto ve- die Fledermauß / mel, y 3€báty jef. 
fpertilione,qui| cbebáridytif und Zaͤh⸗ 
piloſus & den- ne hat. 
tatus. 
145. Roſtro le- lus Mit dem Schna⸗ Ar. Noſem zobiac 
gentes grana, bel ſamlen fic die Kór- giárná / gardgiek 
ingluviem re- j ner / und fuͤlenſſtepfen) nabsievodja : 3a- 
ferciunt: nulla den Kropff voll: ud dennie motríy Sie. 
mingit. barnet l bruntzet! i 
146.Procreati- 146. Gebárengamd|146. Dla rodzenia 
onis causà ni-ſvermehrens halber ſgniazda buduja 
dos ſuuntſni-· machen fie Nefer : gniez dia: Hal- 
dificant, nidu- Der Eyß vogel rechtſcyon zimorodek / 
lantur; ] halcy-ſim Meer / bey deſſen morſki ptak j na fa- 
onſ halcedo] in ſungewoͤhnlicher Stil / mpm morzu⸗ przy 
ipfo pelago,ſle: dannenher Eißvo⸗ niezwyczayney itg 
inufitata cjus gels · Tage / das iſt fite] Spofornoscirpen ` 
tranquillitate eſgeruhige Zeit genen god zie // gniesdszi 
unde halcyo- Inet werden. Sie / z kad Spokoy- 
Dë ne dni nazwaͤne. 
47. Tum pari- 147. Den legen ſie Ey · 145 Potym nioſa 
unt ova, (quæſer (weſche unter der ſſayca (ktore pod 
fub teftä albu- Schalen das Welſſe / ſkorup ina bialek y 
men, &vitel-[UEyerklar] und den zoltek kryja ) a na 
lum, feu luteà| Dotter / oder das Geb 
occultant) iis- be / verborgen haben /) 
que donec Wa und figen driver, bif 

Di mentur 


mentur incu-|fte lebendig merden/|nich ás o3yvoia Ste» 
bantes ( fi fub-| (wo es nicht wind⸗ oder dzac 7 (jezeli nie 
ventanea , ze- verlauffene faule Eyerſ e zcde byty) mlode 
phyria, aut uri- geweſen ſeyn)und br: wylegajs. 
na non fuerint) ten nackte Jungen 
pullos implu- Küͤchlein] auß. 
mes excludũt: 
148. Rapaces|148 Die Raub- DI] 148 Drapiesni fa. 
funt: vultur, gel [ Stoß, Voͤgel ]| Sep / Rániá/ Já- 
| milvus, accipi- find: der Geyer / die er zab / Sokdl / 
ter, talco, niſus, Weyhe / der Habicht / Krogulec / Rarog / 
cyanopus: duc) Falcke / Sperber / ktore paͤzurami 
unguibus un- Blaufuß: welche haczyſtymi nad si- 
cis in turtures mit ihren krummen nogarlica y inßymi 
alias ue inno- Klauen wider die Tur⸗⸗meßkodliwymi 
euasleviunt, ſieltauben / und andere ¶ meßkodzacymi] 
eaptasque in- unſchaͤdliche 2354: / ptakami ſro da 
cunctanter ac wüten / und fa bald ſie sie / a doſtawßy 
crudeliter dila- lfe gefangen haben / zer ich / bez omießkania 
niant. fleiſchen fe fie ohne y okrutnie je roßar⸗ 
r an und grauſam⸗ pywajg. 
ich. | 


140. NoAua.[149. Die Nachteule 149 Sowa wnocy 
noctu cernit ſiehet des Nachts / bey wid i / we onte 
interdiu cæcũ- ] Cage kan ſie nicht gar nie doyrzy : fſaͤko 
tit : ut & aliæ wol ſehen ſblintzet fi] y inßy nochi / Pu- 
no cturnæ, bu- wie auch die anderen hacz / Sowaͤlezna / 
bo, aſio, ſeops, Nach tvoͤgel / der Uhu / lelek / pußcz ek ko⸗ 
ulula; ſtrix, ca- Schuffuth Idas Keutz · ʒodoy nocny trut, 
primulgus, ny- lein [das geichhun] die slepowron.] 

ticorax. Ohreule / Kircheule / 
^ ber Maßhu] das 


Schraͤtlein / 8 Nacht⸗ 
ram / [ Geißmelcker] die Nacht⸗Rabe. 


150. Pha- 


150. Phaſiani, o. Die Phaſanen / y 
otides [ tard] | Trappen/[Trapgänfe] pie / glußce / cietrze⸗ 
tetraones , [ u-luhrhanen [ Bergha; wie / Indyſkie Fury 
rogalli,] mele-|nen / J ee ee Aáptu- 
agrides , capo-¶ Indianiſche / welſche ny / Jaͤrzabki / Ku⸗ 
nes, attagenes, Hiner / Caphanen / ropatwy / prse- 
pdices, cotur- aſelhuner / xebhuͤner piorki za delicyeſ tov 
nices, in delici-| Wachtelen / werde fur ſroßne potrawy ] 
is habentur: Eſlecker Speiſe gehalten / maja: y w Roycu 
ornichotrophi· und in den Vogelhaͤu · je chowaͤjac / hoy⸗ 
is incluſæ, opi- | ſeren eingeſperret / faſtſ nie doſtatkiem] je 
pare opiman- reichlichen ¶koͤſtlichen l Karmig. 
tur. | acáget [gemáftet.] 
151. Olor[ey-Iısn Der Schwan/lırı. Laͤbes / Lyſkaͤ/ 
gnus ]fúlica y das Waſſerhuͤhnlein / Nurek / Cyraͤnka / 
fulix mergus, der Taͤucher / die Krick | Bat / Pelikan yin- 
querquedula-, ente / Rohrdum / die ßy wodni / plaſko⸗ 
onocrotalus , 4 $öffelganf und andere nodzy fa : zaden 
pelecanus, &a. Waller · Bögel / ſind pioronogi. 
liz aquaticz ; breitfũſſig / keine iſt Fe⸗ à; 
palmipedes derfüllig. 
funt:nulla pén- 
nipes. 
152. Sturnigre-1152,— Die Staaren / i: Sz pacy ſtaͤdem / 
gatim fed abs-|[ Spreinen j fliegen bey ale bez porzadku; 
que ordine ; hauffen / aber ohne Sorawie baͤrzo 
grues valdeſ Ordnung: die rani porzadnie / czaͤple 
congruè; ar-ſchen ſehr ordentlich pe wyſoko la · 


150. Baͤdanty / Dro⸗ 


der admo- die Reygers Über die tájg. 
dum ` excelsé| maffen hoch. 
volitant... 

153.  Canórx 
funt : acanthis, 


153. Die Sing⸗Voͤgel m; Spiewaͤjace fas 
find; der Zeiſich / die Czyzyk / Skowro⸗ 
alauda, acre- Serde der Nachtigal / ne / Slowik / 

D4 dula 


dula [lufcinia, | Stiglitz / Dieſtelfinck Sz ez ygiel / Zieba / 
philomela.., Buchfincke / der Gol / Wywielga / Nos / 
carduelis, frin- dammer / die Amſel / der Dz woniec. [Eonoz 
gilla, galgu-Henffling. pa /cdecꝭotkd. 
lus, merula, li- 
naria. 

154. Palumbes, 


154. Die Holt. Taube 
& livia ſunt co - und Ringel Taube / 
lumbæ ` fera : ¶ doch · Taube] (inb mile 
locus, quo co- de Tauben. Der Orth / 
lumbæ cicures darinn die. Hauß · taf 
educantur, co- me ] Tauben erzogen 
lumbarium- werden / wird ein Tau⸗ 
vocitatur fbenhauß [ Tauben- 
ſchlag] geheiſſen. 

156. Merops, u- Hy. Der Gruͤnſpecht / 
pupa, picus, 


54.  GOts3pwoac$ v 
Trukawka / ſa gole⸗ 
bie dzikie. Mieyſce / 
goíie golebie Dos 
mowe cbowäne 
bywaͤja / golebien⸗ 
cem sie nagp was 
(mianuje / zowie.] 


155. Zolná Dudek / 
| der Widehopff der Dzieciol / pardwa / 
Gallinago , fi-| Syecht / die Schnep⸗Eigojadka / Mako⸗ 
. cedula, rube-|ve / die Feigſchneppe / jagwa / Piega / Gil / 
cula, curruca,ſ das Rothkehlichen / robaczki jedza: já, 
rubecilla ver- Graß mucke / das xoth⸗ Ko ç podobno Ru- 
mibus vefcun- ſchwaͤntzlein eſſen lig y cʒayka / ale 
tur ut & gavia Würme: wie auch. Kybitw Rybki. 
ſortalſis, ac Paro pielleicht der frembde 
ra [vanellus ] A twit / und der einlaͤn⸗ 
fed gavia cinc- diſche Kiwit / aber die 
, ea piſeiculis. Mewe friſt Fiſchlein. 
156. Trochilus we, Der Zaunſoͤnig / 
& parvus parus unb die kleiue Meiſe / 
erridiculè ſeſwuͤrdẽ ſich gar Lächer, 
Wire tur ‚lich dem Strauß ver⸗ 


156. Strzydyk y má 
la sik ora simiefinie 
by sie prʒyrowna⸗ 
ly Strusiowi. 


tiocamelo IIgleichen. 
eornpararent, 
157. Turdus fibi 157. Der Cramets Vo⸗ 15 7. Jemiolucha 


DNA 


gen, LK 44. 2^ ce" o x» WC rr v — Gs 


ipficacat exiti. gel / Zihmer] ſchmeiſt zginienie fobie fi 
um: quia quod tfi ſelbſt das Verder / mep kaka [ wypu⸗ 
conſpurcat, exben: denn was er ber ßcʒa / prʒeto / de co 
eo viſcum pul- tlecket / das brütet Mi plugamito jemiole 
lulat: unde vi- ſtel/ daher der Bogel- wydawa ; 5 kad 
ſcus: ĩd efl, avi. eim kompt. lep / to jeſt / ptaßy 
arium gluten. kley. 

158. Coturnixiſg Die Wachtel hatſißg. Przepiorka Ero, 
curtam habetſeinen furgé Schwanz ` tki ma ogon / pliß⸗ 


. caudam: mo- die Bachſtaͤltze bewe / ka (woy bes ſpraco⸗ 


tacilla fuamsgerihren ohn unterlaß: wania rucha: Paw 


indefefse mo- wenn der Pfaw feinen ſwoy oczaͤſty y 
tat: pavo fuam Augichten [ ſpiegelich P ity roz pos ciera⸗ | 
ocellatam &tenywielfarbigten]auß- jac pyßni ste. 
variegatam- breitet / iſt er Hoffertig / 


[varié pitam] ſtoltzieret er. 


diſpandens ſu- 

perbit. 

159. Caſſitaſ ga- 159. Die Haube Lerche iyo, Dzier latk cau» 
lerita ] cirrum, xichtet den Zopffhelm bek: kur kokot ] 
gallus cucuri- [dag Federhäuptlein] piejacy na ſwoich 
enscriflam in-ſauff; der traͤhende s mieciach grzebien 
ſuo ſterquili- Hahn den Kam auff podnosi. 

nio erigit. — jfeinem Miſthauffen. | 

160. Anſer, quẽ 160. Die Ganß / welche ro. Ges / ota 
turundis ſagi- man mit Kloͤßlein kloſkamitucza / ge 
Dant , ftrepie_. ¶ Nuͤdeln) máftet [feift ga: Raczka kwaͤkaz 
S'ngrit, grati- machet] daddert [gal- kokoß krokorze: 
tat] : anas ter- ket:] die Endte fhnar-|[fotargdacze; ] Kent 
trinnit: pallina tert: die Henne gloch⸗kKraka⸗Orzel kwili: 


S Bacillat&glo» ze! katelt und kluckelt 


citat [glocit:] der Rabe irae 
Corvus croci- [ grapper ] der Adler 
| 


tat; uil 


aquila, 
Ds clama ` 


clangit : cico- flingelt / der Storch Bocian klekoce: 

nia [ibis] cre- klappert / der Kuckuck Rukawkaͤ [Kukal⸗ 

pitat: cucülus ruffet Kuckuck; Die kaſkuka: Sowa hu⸗ 

cuculat , no- Nachteule kuͤbet; die czy; Sroka rzego⸗ 

Gua cücubat, Elſter ſchwetzet; dielce; Kawka kwaͤ⸗ 

pica garrit -, Dole plaudert; die cic Wronyñ kraͤcʒaʒ 
monedula, Kraͤhen kraͤchtzen: die Jaſkolka Swiego- 

graculusjfrin- Schwalbe wimmert ce; Wrobl wierz 

gultat : corni- ſchwiert] der Sper· Koce álbo terlika; 

ces cornican-|iti4 girret oder zwir— Bak becsy. 

tur, hirundoj tet / der Rohrdum bu, 

trinſat, paller het. 

fricinnit, aut 

minürit , butio 

buttit_. 

161. Cxterum-¶16l. Aber der Papageyl 161. Ale pápuaá 

pfittacus arti wird gewoͤhnet deutli / wyrazne ſtowaͤ 

culatas voces che Woͤrter außzuſpre⸗ wymawiaͤc przy⸗ 

formare ſue- chen. zwyczaja sie. 

fats. 

162. Phoeni- 162. Den Vogel Phoͤ⸗ 162. © Fenirxie / 

cem, gryph£ niz / den Gryyh / die Sryfie / Haͤrpiey / 

harpyias, fi- harpeyſche 

gmenta elle vogel / halte ich fuͤr Ge- myſty ſa. 

puto. dichte. 


— — — — 


Sc E Den EES ` 
XV. DE Ad XV. Von den Xv. © Pläwin 
QUATILIRUS. Waſſerthieren. Wodnym. 

163. Piſces eme 163. Die tte laflen| tes. Ryby wode 
pham ore im- das durch den Mund geba wpußec zona 


Raub. mniemam / ze wy- ` 


— 


miſſam bran- ſeingeftoſſene Waſſerſſkrzelami wypu⸗ 


chiis emittunt. durch die Fiſchohren gczaja. 
wieder aus. 


164. Suntquc-16f. Und find nme, 164. fa abo fer 


qua- 


fquamofi, velſder ſchuppicht ober|voáte aͤlbo cole: 
glabri : & ho- alat und dieſer etliche l glaͤdkie: a z tych 
rum alii vivi- geboͤren lebendige june niektore (à zywo : 
pari, alii ovi- gen /etliche Eyer, rodne / niektore 
pari. ikro-rodne. ⁄ 
165. Tn illis ma- 165. Unter jenen haben 165. Miedzy ony- 
res habent la- die Maͤnnlein Mil mi ſamcy maja 
ctes , fœminæ der. (Milch /) Pic mlecz / ſamice itre, 
Ova. Weiblein Régen. 
166. Fluviäti- 166. Die in flieſſendenſis . Rzecine tyby 
les funt:fturio, ¶ Waͤſſernſ die Strom fa; Jesiotr / Wy / 
[acipenfer |hu- Fiſche / indde Stor / Sum Wegorz elt 
fo [exos chox]der Hauſſen / der i / (ktorego iesli 
ſilurus, anguil- Mels / der ſchluͤpfferi⸗ chwytaß / wysli⸗ 
la lubrica-, ge Aal ( welcher entwi⸗ nie sie) Glowacʒ / 
(quam ſi ca- ſchet / wenn du ihn wilt [ Dorß / / Parma / 
pellis elabi-ſhaſchen) der Jeſen Baͤrwena ) Pſtrag / 
tur, ) capito, Dorſch / Pomochel / JU ipien / plocicá/ 
[ mugil] mul- Barmen oder Bar (Biata ryba Kielb / 
lus, [ barbus] ben / die Forellen / Mientus / Wego⸗ 
trutta [aurata] Goldfoͤre / die Eſche / r zycd / Sli / slizyk! 
thymallus, al-l per Harder] der Siek / Ʒlotobrew / 
burnus, gobio, Weißſiſch [ Blecke Ar zewka / Y 
[fandulus]mu. Grúndling/ Quappeſſnog. 
ela. , phoxi- idie Alraupe / [Cirig] 
Pus cobitis Schmerling / Stein 
barbatula , co- beiſſer / Nothfeder 

tis aculeata, [ Rothauge /] der 
rutilus, a Dua, Stine / Neun⸗Auge / 
menü, (Brucke. 
I, 


167. Pifeinales: wen, Die Weiher 16 Stawowe: 

carpio Leypri- Teich ⸗ ] Fiſche ſind Arp | Sicutá 

nus, lucius (lue die Karpe / der Hecht / : 
pus] 


bus, ] coraci- die Karauſch / der áráó / Okun / Lin / 
nus, perca, tin- Berß / der Schleye / Jazdz. 
ca melanurus. der Kaulberſch. ; 
168. Marini,feu168.DieMeers See) 168. MJorfkie : J- 
pelagici ; aci, Fiſche find: die Horn: glice ? Loſosie / 
nee en le (Meer⸗Schlan⸗Lamprety / We 
renæ, congri, gen /) Lachſen / (Sal gorze morſkie / O- 
oílrez, pectun men / J- Lampreten / ſtrzeje / Ptawy 
culi „ rajæ Meer- Aal / Auſtern / morſkie / Ronchy / 
[rhombi, (o- Muſcheln / Rochen / Sardele / zecienice / 
lec ]farde,[ alo-| Sardellen / Sprot · Tara sie morſkie / 
fx | (combri faden /] Makreelen / Raki morſkie / y 
perde, ſquillæ, Meer - Karußen „/rozmaite potwo⸗ 
& varia mon. Krabben / und man⸗ ryz jako to / kon wos 
ftra, ut hippo- ſcherley Wunder⸗ dny / pies morſki. 
potamus,pho-| Thier / als das Waf- 
Ac. ſer⸗ Pferd / Seehund / 
(Selhund. Ic. : 

169. Haleces 169. Die eingeſaltzene 169. Bledgie ſolo⸗ 
falitas intinis, Heringe / [ Peckelhe⸗ ne w bec kaͤch kto⸗ 

uz ex tabulis ringe / bringet man be? rez deßczek urobio⸗ 
3 do- in Tonnen / welche aus ne / nam przynoßa: 
latis fabrican- Srettern [ gehobelten [ przywo za ale ro⸗ 
tur(fabrefiunt]| Staͤben / gemachetſ séiaaley na ſtoncu 
nobis afferun· werden : die auffge⸗ piecʒone y plágcstt 
tur: paffas ve- ſpaltene aber / wie auch fladerki] w wia⸗ 
rô ‚ut &ſole die an der Sonnen ge · zankach. 
toſtos paſſeres dorrete Flundern in 
in faſciculis. Huͤndlein. ; 
170. Afellus a- Ho. Wo der aebortete|r7o. Stokfiß / iesli 
refactus, niſi Rotſcheer [ Stock⸗ dobrze meſtluczo⸗ 
probé contu- fiſch /] nicht wol geklo · ny / do jedzenia nie 
fus, eſui non, pfet ift / fo ift er nicht nie fef. nie gods ⸗ 
ei tauglich zu eſſen. nie zeydzie . 
À š 171,Del- 


| 


17r. Delphimus'171.DasMeerfchweinlzuDelfin[itTorfts 
pernicitate, ba- gehet allen vor an ecr|óvoiptá] prerkos 
læna [cetus] Schnelligkeit / derſscia / Wieloryb 
magnitudines Wallfiſch an derſwielkoscia wßyſt⸗ 
omnibus an- groͤſſe. Die przechodzi. 
telt. 
172. Cancer & 172, Der Krebs / und ya. Raͤk/ morfti 
Gammarus ſ a- Taſchen - Krebs / gehenſrak okraglyz neige 
ſtacus j cum ſu- mie ihren Geeren) caͤmi ſwoimi 
is chelis pror- fir fid) / [ fuͤrwerts] wprzod [proffo].y 
fam & retrot- hinter fidh, wofpáf chodzi. [dz 
fum reptant CN 
173.De müricis 173. Vom Schweißſyz. Z morſkiego 
[conchylii] o- ſoder Blut der Meer! zolwia ßaͤrlaͤt ro⸗ 
ftro purpura. Schnecken wird Pur bia / ktory tymze 
conſicitur, ipſiſpur / Purpur Farbe) ſimieniem nazywa 
animalculo gemacht / die emnenſgie / jako tes y 
cognominis „Nahmen mit dem Smelc faͤrba ßaͤr⸗ 
ut & encau- Thierlein hat / wie auchſtatna.] 
ftum... die Purpurdinte. 


— —  — 


„ 


XVI. DE ju XVI. Von oen]... SNC M 

1 ERIS : a cott D LIT 

V ua: iebe. 

DEC Jumenta., 174. Die Laſt⸗Thiereſty 4. Bydleta fa 
pot animalia find Dauf, Thiere / die z wierzeta domo⸗ 
gomeſtica nos uns behuͤlfflch find. we / nam pomagaͤ⸗ 

- Juvantia ,. jace. 

175. Gibbofus|1?f.. Denn das hoͤcke ry. Gaͤrbaͤty bó 
enim camelusſrichte Cameel ift. anf wiem wielblad za 

x vchiculi vicem ftatt eines Fußhrwa / woz ſtoi / cießkie rze⸗ 
Prebet rebusſgens / ſchwete Sachenſe zy kedy indziey 347 
Preponderofisianberg wohin zu tra · wo ac. ¶zanaßa⸗ 

alio deportan-| gem, TTA 
xd Gë, 


` 


176. Equus ju- 176. Di Pferd / Roß / ys. Ron grzywa 
bà inſignis, in- der Hengſt /] mit dem znaͤmienity / y przy⸗ 
dole atque in- Maan als bezeichnet rodzeniem 3 wro⸗ 
genità nobili-¶ anfehntich / Jift feiner dzoney zacnosci 
tate ferox; do- Arth / [ eigenfchaftt / 1 zuchwaly; wßaͤk⸗ 
matur tamen und angebohrnen Mu · ze bywa ukrocony 
& Era natur in- tigkeit mach frech und y haͤmowany / bo⸗ 
jecto etiam lu- ſunbaͤndig / wird den / wiem volosyvofiy 
pato , (quan- noch gezaͤhmet und nan krygi (choc 
quam inter- ſbendig gemacht / auchfſacz j czaſem glaſka⸗ 
dum popyſmis durch angelegtes Ge · niem ¶ciokaniem 
demulceatut Iſbiß / (wiewol es zuwei · blagany bywoa/) ze 
ut flori ob len mit Hand klopffen jez dzca lucha. 
temperet. geſtreichelt wird /) daß 

es dem der darauff fis 

sen gehe den Reuter] 

gehorſam ift, [ gehor⸗ 

chet. J 
177.Sed nihilo2177 Aber nichts befte- yy. Jednaͤk niekie⸗ 
minus quando / weniger wirdes zuwei⸗ dy zbeſtwia sie 
que efferatu - len unbaͤndig(fuͤrnem · ( zwlaßc za nieouz⸗ 
(prsfertim ef- ſich wen es ohne Zaun dany /) yonego 
frenis) eumgʒ ift) und wirfft ihn her ʒrzuca albo wiers? 1 
dejicit (pelfun- ab / oder beſchaͤdiger gájac topa. depce.] 
dat) aut calei- ihn mit dem hinter 
trando ferit. außſchlagen. ; 
178. Cantheri- 778, Wenn ein Wal 178. Yuweátágony | 
us factus, hin- lach darauß gemacht r zac y beftwic Sie | 
nire ac ferod= ift / fe hoͤret er auff zuſprzeſtaͤwa. 
re definito, rinſchen [wihern] und 

zu erwilden / [murig zu 

ſeyn. SA 
179. Dunipul-179. So lanae es cin] 179. Dofad Sur 


luseft, ungulis Füllen ift / beſchläͤgetſbieciem jeſt / kopy⸗ 
ejus ſoleæ non man die Hufen nichtſtom jego podtow 
applicantur, mit Hufeiſen. nie przybiſaia. 
130.Pandus afi- 130. Der krumgeboge. 180. Igarbionemu 
nus | afellus ner niederſichtiger oſtowi nieprʒybi⸗ 
plane non cal- Eſel/ wird gar nicht be jaja pobotowy : 
ccatur. Idem. ſchlagen. Derſelbe / Tenze / od Os larsa 
ab agaſone wenner von dem Efel Enem ubity dla les 
ob tarditatem treiber wegen feiner, niwosci ſwojey / 
fuñe dedola- Träge [ anafamfeit] ryczy. 
tus rudi wol abgeblaͤuet /[ac- 

ſchmieret] iſt / gigaget 


er. 
181. Taurus, 181. Der Ochsſ Fare! 181. Byk 3 podgaͤr⸗ 
cum paleari mit feiner herabhan / dlem wißacym 
pendulo boat genden Wammen boͤl⸗ beczy y ryczy: ale 
& mugit, fero- cket und bruͤlet: Fre · nawiecey w przy⸗ 
cius tamen iede aberinder&prin- pußczaͤniu: Baraͤ⸗ 
admiſſura: age Zeit: Das Schaaff⸗ nel beczy. 
gnus balat. amm blecket. 
182. Vervex ell: az, Der Scheps rift 
cs, cui virili- ein Widder (Haute) ran / ktoremu moz 
tas adempta- dem die Maͤnnigkeit Genti objerc ſarroz⸗ 
$203 Lexatus a. genommen iſt : der drazniony tryta: 
"bar ſtoſſet wenn er gezerge ` 
ird. 
183. Caper eſtſigz. Ein Heilbock iſt 183. Ko ziel ieſt og: 
caſttatus hir- ein verſchnittener Zie⸗ czony — (iáonit : 
cus: hædo eth genbock : der junge Rozleaͤcz zuchwa⸗ 
Deister &pe· ock [ ein Hoͤcken Job le y jurne jeßcze nie 
et monde er gleich muthwillig ma brody. 
runcus. — wn ſtutzig iſt / hat er 
[doch feinen Ziegen 
avt. 


1:2. Skop ieſt baͤ⸗ 


184. Pr Oe 


184. Porcusi4. Das Schwein 194. Wieprz krzaka 
grunit, & nonſgruntzet / und wieder a nie przezuwa 
ruminat , ut utſkaͤuet nicht / wiewol eg chociaß kopyt roz⸗ 
biſulcus: lotusſgeſpaltene Samen dwojonych: Gdy 
ad volutabrũſhat: wenn es gewa · umyty jeſt / znowu 
recurrit: non ſſchen iſt / lauffet es doch id ie do kaluzeiſ bios 
caſtratus dici- wieder zu der Welße : ta: nec yßcsony 
tur verres: ex- Ein unverſchnittenes zowie sie Riernos: 
ſecta ſus, maja · Schwein / nennet man á t3esána s winia / 


lis. einen Eber; Eine ver- czyßczony wieprze 
ſchnittene Sau / ein - 
Borgſchwein. $ 


185. Porcelli (|;gg, Die jungen erc, ver, Prosierd (od 
lade depulfi ‚Hein/welche/ wenn ſie mletd odſadzone 
nefrendes di-|pon der Milch abge· oſeſkaͤmi $ienásy- 
di,) famen. |(eget find / die paan- waͤja) wymie Siwi- 
ſcrofæ, capelleſ Fercklein genennet niey maciorki: Ro- 
rumas diſten- werden /) ſaugen die zlatka cyce pelne 


tas capræ altri· Euter der Saumut· ko zy maciorki ffa 
cis ſugunt. wer: das Zirglein / die 

vollen Duͤtten der Zie- 

genmutter⸗ š 


186. Canis five|1g6. Der Hund /er fev| 86. Pies ſſukaͤ] lu⸗ 
villaticus it ſi- gleich ein Hoff- bo folwarkowy 
ve catenatius, Wacht) oder Ketten / albo lancußny /lu⸗ 
five pecuariusſoder Hirten - Hund / bo Paſterſki [00 
cum catulis mit feinen jungen |byolá] z ßczeniety 
adlatrat adve- lindleim / bellet einen ezeka na przycho· 
nam, propin- frembden an / den hero nia / blisep przy⸗ 
quantem mor- zu nahenden beiſſet a |i epujacego mil⸗ 
det clanculũ, aud) wol heimlichen. ſezkiem taynie] ka⸗ 
ſtrictæ magna Die bunten Hund: | a / a p ſire pſy mil 
tibus deliciesſ werden von den Grof noznym kocha⸗ 
kunt. fen beliebet. me ja. 


187. Si irrítes, 
diducto rictu 
ringitur; fi per- 
cutias, quirita- 
tur, alioqui 
baubatur. 

188. Rabie cor- 
feptüs [rabio: 
fus] difcurrit 
pallim ; & in- 
quod irruit, la- 


197. So du ihnen zer- 18). Jeslize go draͤ⸗ 
reſt / rumpffet er die zniß / tósoárfBy pá; 
Nafe mit auffgeſper-ßezeke waͤrczy: jeśli 
reten Rachen ſo du ihnſuderzyß / ſkowyczy / 
ſchlaͤgeſt / haͤulet er / czaſem haͤpa [haus 
ſonſt beller (belffet) er. pa / hupa 
188 Weñ er toll (tobẽd) 188. Wsciekßy sie 
geworden iſt / laͤuffet er y tam y (im biega / 
hin und wieder / und á na co naͤpaͤdnie 
was er anlaͤufft Lan- rozßaͤrpy wa y Ve 
a. fälle das zerreiſſet er / kaßenieim ſwoim 
diat, morſuqueſuñ machet durch feinen wody sie bojacego 
hydróphobü Biß einen Waſſer⸗przelek legs / Belge 
reddit. ſchew. : nego] cayni: 
XVIL DE|XVIL Yon den XVIL G Zwie⸗ 
. FERIS BildenThieren: , 66d. 
189: In amœ- 189. Wenn die wilden 189. YO wejölych 
nis nemoribus Thiere in den lieblich- gajach aͤlbo vo Pot 
aut floridis fyl/ gen uſtwaͤldern / oder tniacey geſtwinie 
varum ſaltibusſ in de Blumreichẽ sór laſow / aͤldo w fié- 
aut frondenti- | ten der Waͤlder / oder leniacey chroͤsc inie 
bus virgultisgrünenden Buͤſchen napas ione Zwie⸗ 
pate feræ ad || Geſtreuchen] gerei- Ge vorácája sie do 
ua lüftra & la- det haben / begeben fie jam / ſaſkin y ka⸗ 
tobras (ſpelæa) fid wieder zu ihrenſtow ſtooich. 
recipiunt. Wildlaͤgern [ Griff 
ten] und verborgenen 
Schlupffwinckeln. er 
P9: Elepha; 190. Der ſchnutrendeſig e Slon tycs&acy 
U elephantas J| Elephant der das arf, miedzy beſtyhamt 
"anum. i(efteuüter den Wilden nawietßy feft / na⸗ 

Aima, barri- ungeheuren Thieren Big: reptaivosit 
ons, crura al E den 


dem obſcurius ſ iſt beuget zwar die 
flectit, pro- Schenckel unver⸗ 
cumbens ta- merckt / leget fid) doch 
men interqui- I nieder / wenn er ruhet / 
eſcit, & pabu- und zeucht das mit 
lum proboſci- dem Rüffel zuſamen⸗ 
de ¶ promuíci- gewickeltes Futter zu 
de ] convolu- ſich. K 


tum attrahit. | 

191. Monoce-I191. Das Einhorn ror. Yebnotrošec ná 
ros [ unicornu, ſwohnet in ben verbor- naſkrytßych puſty⸗ 
unicornis] ab-|aenften [ eínfamften]|niácb y nieoſa⸗ 
ditiſſima de-|Einsden/ und raufen|enycb kniejach 
mießka. 


ferta , inhofpi- | unbewohneten] Der- 
taque teiqualgern, 
incolit... 


192. Rhinoce-1192, Das Naſehorn 
rus(&os)ofleis ift mit beinernSchup- 
fquamis indá-|pen befleider [ ange- 
tus elt; & cum than] und ftreitet auch 
barris validiſ mit den allerſtaͤrckeſten 


fimis prelia-| Elephanten. 
tur. 


193. Alcis ter- 
gus fi cæſim fè 
care attentes, 


` eft impe etra- 
194. Villófüs 
urſus murmu 


rat, & inuscat, 


golenie nieznaͤcznie / 
jednak leʒac odpo 
czywa / y ſtrawe 
karmia ] wkupe ze⸗ 
brána / traba bo, 
Siebie przyciaga. 


192. Noſoroʒec Por 
scianymi luſtami 
[Eárácenámi ] o-; 
dziany jeſt / yz na^ 
mocnieyßemi flo” 
niaͤmi woinje. 


193. Losia Ford 


193. Die Elendshaut 
tan / ſo du dich unterſte · choc sie tusiß / éit 
bet / mit dem Degen ſciem jéff nieprze⸗ 
nicht durchgehauen bita, / 
werden, ; 
194. der zottichte Beer] 194. Rofmáry me 
brummet und achtzet: biis 1 
und was er gezeuget / mamrze / a co por 
e Jt bildet er / fo es zuglau · bil, lizániem/ jes , 
8 ben / mit umbher lecken temu wierzyc⸗ Ke 
do, A wedimus,efängit. raja. (formule 


195. Pardus!tor, Was der Pardel 
panther quod [bas Panterthier] im 
terno ` faltu|britten Sprung nicht 
non prehendit, ſerwiſchet [ erfafcbet ] 
mittit... das laͤſſet er fahren. 
(gehen. ; den ; 
196. Tygris ve-1196. Das Tygerrhier]196. Tygrys ſrogo⸗ 
locitate & fe- |übertrifft alle an Ring ⸗ cia y prettoscia 
rocitate o-|fertigteit und wilder wßyſtkie zwierzetc 
mnes ſuperat. Grauſamkeit. przecbodzi. 
197. Lynx ma-|rz, Der fleckichte 19 y. Oſtrowidz nd; 
culoſa viſuſſ ſcheckichte me ver. kraptany — [ pfity ] 
pues unde = mag viel am Geſicht: wztoku mocnego 
yncci appella-|danenhero die ſcharff· jeſt: z tad oſtrowi⸗ 
tionem traxé-|fefenben den Nahmenſ dzowie [ wzroku 
re, baben. byſtrego j naz waͤni. 
198. Cervumslısg, Den Hirſch ( ber | rog. Jelieniowi (pre 
(qui tancet) da boctenzet) beſchwe/ ry parkotem smier⸗ 
cornua non rer das Geweihe [die] dzi) vogi nie cieʒa / 
gravant, qua- | Hemer] nicht / iewol Boca: wielkie: 
vis grandia: a- es gar groß ift: Gt iſtſchyzy jeſt y baͤrzo 
gilis eft,& lon- fene] geſchwinde / dlugiego wieku. 
giflimi evi. ſhurtig] und lebet febr 
lang. | 


or, Rys cʒego tro. 
im fFofiem niedo⸗ 
pada / pußcza. 


199. Non abſi- 
milis huic da- 
ma, ſed minor, 


109. Dieſem iſt der 
Gembs [ Damhirſch! 
nicht ungleich / aber iſt 
item, caprea:|fleiner / wie auch das 
[dorcas ma- Rehe; deſſen Maͤnn⸗ 
fculus hujus lender Rehbock it | 
hinnulus ef, 

200. Capricor-|200. Der Steinbock 
nus & ibex pre- und Ibiſchl Geiß] te , 
ruptas rupes/gen auff die Porte 

2 


190. Nie rona od 
niego Láni / ale 
mmeypastäkze ſar⸗ 
na / ktorey ſaͤmier / 
ſarn jeſt. 


206, Aofiotosecy 
dzika fo3á naͤprzy 
kreſtaly [peserty] 

can- 


wſtepuja / Y346 $ 
taͤmtad bes ßkody 
odſkakiwaja. 


201. Bawot / Zubr / 
dzicy wolomwie jg. 


deque defili-|fen/unb ſpringen von 
unt indemnes. Idar ohne Schaden 
herunter. 
201. Der Buͤffel / Uhr⸗ 
Ochs / find wilde 
Ochſen. 


ſcandunt, m hohe [ jaͤhen] Set 


201. Bubalus, 
biſon jurus, fe- 
ri boves ſunt. 

202. Leo armis 


2. Leo armis 202. Der Loͤwe / mit 202. Lew plecy Eo- 
hirtis, formi- rauhen [ langhaarich⸗ ſmaͤtych / ſtraͤßliwie 
dolosé rugit. ten] Schultern bruͤlletſryczy. 


abſchewlich. 

203. Der Fuchs / wel- 203. 4664 gdp nád 
cher im angehenden ſchodzi wioſna / li 
Lentzen kaal und glatt | niejac (glädnieiac) 
[ohne Haar wird / denſſtawa sie gola / 
Haarfall fat ] belffert / l votofow opadaͤnie 
und wird ſchwerlich e ierpi Well ſkom⸗ 
[faum j ahm gemacht. li / jaͤ z Kießkos cia u 

krocona bywa. 


203. Vulpes, in- 
eunte Vere gla: 
breſcens fit de- 
pilis [ alope- 
ciam patitur] 
gannit,& diffi- 


cile cicuratur. 


204. Lepore »|204. Es ift nichts 254.9140 zaͤjaca nic 


8 


nihil timidiusſfurchtſamers als der bojazliwßego / co 


Haaſe: fo da nur et⸗kolwiek chrzesci / 
was rauſchet / recket er przeſtraßony / ußu 
erſchrocken die Ohren naͤdſtawia / albo Sie 


[meticulofius:] 
frquid ftrepit 
territatus au- 
res arrigit , aut 
fe proripic i von / und laͤufft in die niſka ucieka: gdy 
confugitque , Dornſtreucher (He; go utaͤpia wrze⸗ 
ad du meta-: cken] hinein: Wenn] 8 
dum capitur, ler gefangen wird / quee 
vagit cket er. 


2095. Cunicu-|20f. Das Kaninichen]20$- Arelif pot ` 


lus fodicando gräbet Gänge unter kopufac fan, 
cuniculos, tal der Erden: Der Maul ¶ przechody po 


pa gru — 


empor / oder wiſchet da⸗ porywa / y do éier” 


pa grumos fa- 
dies; 
206.Herinacio 
[echino] & hi- 
ſpidæ hyftrici 
aculei funt pro 
pilis. 

207. Simia[& 
s] perquam. 
proterva eft, & 
operum no- 
ſtrorum imita- 
trix, ut &cer- 
copithécus. 
208Glire&me- 
le [taxo] nihil 
fomnolentius , 
& hinc pingue- 
fcere etiam di- 
cuntur. ,, 

209. Viverra, 
muftela , mar- 
tes,martes[vel 
muftéla ] fcyti- 
<a, multela Al- 


wurff wirffet Haͤuff⸗ 
lein auff. 
206. Der Igel und 
das Stachelſchwein 
hat an ſtatt der Haar 
Stacheln. 


207. Der Aff iſt gar 


ziemia /] Rret gru- 
zły / czyni. 

206. Jeowi nás 
ſtiemu / y Jeowi 
cudzoziemſkiemu / 
zadla fa miaͤſto 
siersfi. 

207. YYfalpá baͤrzo 
muchwillig und ahnetſjeſt roſpuſtna / y 
[ dffet/ geberdet ſichſſpraw naͤßych ná- 
unferm Thun nach / sladownica / fab o 
wie auch die Meer / y morſkikot. [Eocz- 
katze. kodan.] 


203. Nichts ift ſchlaff· 208. Naͤd ßezurka 
ſüͤchtiger als die Ratze / lesnego y jaͤzwca 
und der Dachs: und borſuka] nic o- 
daher werden fie feiſt / ſpaͤlßego / y z tao 
wie man meynt. powiadaͤjſa tlu- 
scieja. 

209. Tchorʒ cudzo⸗ 
ziemſki / Las ica / 
Rund / Sobol / 
Gronoſtay / Eu 
nd swicerſka / 
Swißcz / Popielica / 
ná kozuchy sie qo» 
dza. 


209. Das Fretlein / 
das Wieſel / die Mar⸗ 
der / die Zobel / das 
Hermlein / * Mur⸗ 
melthier / tein⸗ 
Pa mus Al. Marder /) us dd) 
^ Hr MO: das Fehe / [ Gram 

„mus Fon-wergs- Mauß] ſchi⸗ 


ticus, pelliceis 
ConveRiuns cken fid) zu Peltzwerck. 


H0. Sciuri, ſo- 20. Die Eichhoͤrne / 
Ces, cricéti, | sie Haſelmaͤuſe / der 
ç. foramina |. amftet/ic. hoͤlen ih⸗ 
ne doͤcher auß / in denen 

3 E 


210. Wie wiorki / 
Myßy polne / yMy⸗ 
bp ziemne wielkie / 
ꝛc. dz iury ſobie dlu 

qui- 


fibi cavant, in- 


quibus velut..|fie gleichſam als in,bia/vo Erorych / áz 

hybernaculis |Winterftuben Über-|Eoby w zimnym 
quibusdam. ſwintern. mießkaͤniu / imuja. 
hybernant.. 


ii Sed muré,| zir. Aber dz die Mauß / 
murem majo- die Rage / die Spitz⸗ 
rem, murem a- j mauß / die Speifefam- 
raneum, penu- mern duuchkrochen ba, 
aria perreptaí-|be/ zeiget der Maͤuſe⸗ 
be, argumentol dreck und die begnage⸗ 
funt muſcerdaſte Speiſe an: Dieſe 
&arrofa ciba- werden zum oͤfftern 
ria: hi catis fe- sum Raub zu theil / Te pode aͤs ko⸗ 
libus] aut mu- den Katzen / oder den tom dibo lápiz 
fcipulis  fubin-| Maͤuſefallen. com lupem sie ſta⸗ 
de præda fiunt. ja. 
XVIII. D E Fhieren / fo beydes imi X VIII. O Wodno⸗ 
AMPHiBIS Er Waſſer und auff bem ziemnych y po $í“ 
Reptilibus. Lande leben: und von mi sie czolgaͤjſo⸗ 
212. Am * den kriechenden Thie⸗ cych. 


218; Ale Ze myß / 
Szczurek do- 
mowy ı Myß 
brytaͤnſka / ppizaͤr⸗ 
nia przebieglaͤ / 
znakami pewnemi 
ſa Myße layno / y 
ogryziona jeosá ; 


fünt:Caftor[fi- ren, 
ber] ex cujus 22. Die Erd und au. Wodnoßziemne 
folliculis non] Waffersthiere ſind der (a: Bobr / 5 ktore⸗ 
incelebre me- Biber / aus welches, go moßenek ſtawne 
dicamen caftó-| Saͤcklein ein beruͤhm · lekarſtwo / Bobro⸗ 
ec, exícindi- te Mediein der Biber we ſtroje / wyrzy 
tur; lutra, rana] geil / geſchnitten wird; ne bywa: Wydraͤ / 
coaxans, teſtu- die Fiſchotter / der qua Faͤba rzegocaca⸗ 
do, bufo, rube- ckende Froſchſ Pogge] Jol w / zaͤba ziemna 
ta, & crocodi- die Schnecke / Schild» ¶paͤrchaͤta] / Saba 
lus: qui inter kröt] die Fewerkroͤte / wodna yKrokodyl: 
manducádum der Crocodill: welcher ktory jedzac cʒelusc 
maxillam lim kaͤwen den obernſ wydßa rußa / ic· 
[mandibulam.] Kiefer beweget uñ dergleichen. 
ſuperiorem movet; Se Y: 213. Re- 


[t ferpentia_, Iſchende Thiere / die auff mi sie czotgájace ] 
fant , quz fer-|bem Bauch forttrie⸗ ſa / ktore sie e pe 
punt exuviasgzichen / und die Baͤlge ja y ffore zewlaͤ⸗ 
deponunt, ut ablegen / find : die zi⸗ czcja / jako to: Efiys 
fibilans anguisſſchende Schlange / dieſkajacy waß / [do- 
[coluber,] hy-] Waſſerſchlange / die mowy was /] wo⸗ 
dra Inatrix, ] a- giftige Africaniſche dny was / zmija z 
(pis [dipfas , Schlange / die durſt· aypfta / zmija ná, 
preſter, ptyas] Schlange /) Hecken ta / slepy was / wa 
vipera , c- Schläge / Blndſchlei· wielki / waz roga· 
cilia, boa, ce- ſche / Inte / hoͤrnichte ty / Strzelec was / 
raſtes, jaculus, Schlange / Schieß⸗ Waß dwoyglo⸗ 
amphisbena-, Schlange / ſweytoͤpffi wy / was ziemie Fe: 
Pharias, exce- chte Schlange / die viel⸗ píacy/ wielogkowy 
tra-, &c. haͤuptige Schlange / was. 
Brand⸗Schlange. 
214. Der Drache té- 
dtet mit dem anhau · tchnieniem / Baͤzy⸗ 
chen / der Bafitiste mit lißek weytzeniem / 
dem anſehen. ʒaͤbija. š 
air, Die Eyder/bdielzig. Jaͤßczorka / 
Kupffer- Eyder / die Paͤdaͤlec / Krezedek⸗ 
Welſche⸗Eydex / der Saͤlamaͤndraͤ Nie 
Molch / Scorpion / ds wiadek / na no» 
gehen auff Fuͤſſen. aácb chodza. = 
216. Die ſchwartzen 216. Slimacy Zie· 
Weg ⸗ Schnecken inp] mmi / fa éfimacy 
Schnecken ohne ſcha · bez ſorupy / ktore / 
hæ veluti do- len. welche dieſe gleich · ao kedy laza / ját» 
munculas por" fam als Haͤußlein die by jakie domkiz ſo⸗ 
tadlésquoquó man mit fid) tragen ba noßa. 


arrépunt , cir- tan wohin fie auch frie encherumb tragen. 
EE [eo ohn fie auch frischen XIX. H 


213. ves [etre ES po ie» 


214.Draco,ipfo 
halitu , Bafıli- 
ſcus š obtutu 
necat: 


215. Lacerta, 
feps, ſtellio, ſa- 
lamädra, fcor- 
pio [us,] pedi- 

us ambulant. 
216. Limaces 
ſunt cochlex 
fine teftis,quas. 


214. Smot ſamym 


> 


c D 


XIX. DE IN- 
SECTIS. 
217. Inſecta- 
funt varii ver- 
mes ,ut afellus 


XIX. © Baba, 
ctwie. 

217. Gadziny fa 
rozmaici robacy / 
. jako to: Stonog / 
[ millepeda Jjer- wuͤrmẽ / lange ro | Gasienica / Mucha 
ſcolopen dra the Ohr- wuͤrme / Waſ⸗ na wodna / wodny 
tipula, &c. e ſerſpiñe / unter welchen pajak / jz ktorych alli» 
quibus lumbri-ſdie Regenwuͤrme den | fiy / gnoi; Wasie⸗ 
ci imeta; eru- Miſt gnagen / die Rau · nice / Sze depy;Czer⸗ 
cz plantasʒ te- pen bic Pflantzen; die wio wie / drzewo; 
redines, eoſſi Holzwuͤrme das mießne robacy / 
[cofes] ligna; Holg ; die Maden das mieſo; mole / &áty; 
tarmites car- Fleiſch ; die Motten (ba y jedwabne; ) 
nes ; tineæ ve- die Kleider (auch die mole / ksiegy; Pos 
ftes (etiam: Seidenen) die Scha · wojowie maͤeice; 
bombycinas ben die Bücher ; die Robacy zbozni / 
feu holoſeri- Rebenwuͤrme die zbo za gryz a. 
cas ) blattæ li-| Weinſtoͤcke; die Korn⸗ : 
bros; convol- mürme das Korn. 
vuli[volvoces] 
vites ; gurguli- 
ones f curculi-| E 
ones] Rimen : d 
ta,corrodunt. ‚218 Die Niſſe die fän- 218. Gnidy / Mßy / 
218. Uſen des, pe- fe / die Flöhe / die Mů · Pchly / Romory / 
diculi, pulices, cken / die Wangen / die Pluſkwy / Jaſkorne 
culices , cimi- Mülben plagen uns weßki nas ſamych 
ces, acati, nosſſelbſt: Ja auch die nagabaja : bá y 
ipfos in'eftant 1 Hundsfliegen / kleßczowie y vifám^ 
quin & ricini ( Schaffslaͤuſe] undſki; Zwlaßcza gdy 
& — hifudines! Blutaͤgel: fuͤrnemb⸗ co odkrijemp. 
[ fanguifugz ) lich / fo wir etwas en i í 
prefertim ſiſ bloͤſſen. an i" 

quid denudemus. 219. 


XIX. Von dem itn- 
gezieffer. 

217: Ungezieffer find 

mancherley Wuͤrme / 


als; die Keller⸗Mau⸗ 


' ?.prüchi can. 


paſcunt) confi- 


Aculeo, quo et- 


219. Die Seidenwuͤr⸗ 
me machen Seiden: 
Die Bienen / ſo da 
brummen / machen 
Honigſeim (welches 
] bic Hummeln abfreſ⸗ 
ciunt: non fibi, ſſen) nicht ihnen / fone 
fed nobis mel- dern uns den Honig 
lificantes :- & ſetzende: und laſſen 
quotannis exa»! jahrlich einen ſchwarm 
men, ut nova jalg eine neue Zucht 
coloniam €- außfliegen. 
mittunt. 
220. Crabro-[izo, Die Hornuͤſſen 
nes, & veſpæ j Bruͤmſenj und We 
præacuto funt} ſpen haben einen fehr 
ſpitzigen Stachel / da⸗ 
iam membra- mit fie auch alle aus 
nea quæque in- Gehaͤut gemachte 
tegumenta- Umbſchlaͤge durch⸗ 
Perterebrant. bohren. 
Oele [tá- 221. Wenn das Vie 22 . Giezem [ba 
ano , asilo Jipe von Roß-Bremſenſkiem] bydlo poru⸗ 
dës? Pc- [taroffen Weſpen] ac gone 900 Sie / y jaͤk o⸗ 
a ubſilit, & ſtochen wird / pringt es by wociekle tám y 
Dir rabidum auff und laͤufft als ra · am biegg. 
8 itat. f ſend hin und her. ; 
sien: 222. Es find mán- 
a ocufta- cherley Arth Schroͤ. 
. ter / und Hewſchrecken / 
jut sut, |beren man etliche cf 
ä edulia. fen fan. dzenia.] 
ee 223. Chr aßce / Kro⸗ 


A thats 


219.Bombyces 
ſericum, apes 

bombilantes 
favos mellis, 
(qiios fuci de- 


219. WE ro⸗ 
baczkowie / jedwab; 
pßczoly brzeczace / 
plaſtrymiodulk to- 
ty Tradzi [ czerwie] 
ſpaſaja) robig / nie 
dla Siebie / ale nam 
dzienie zaͤklaͤdajace: 
y co roł Roy / jako 
nowa oſade / voy» 
pußczajace, 


220. Sierßenie y O⸗ 
f? bátso oſtrego (a 
zadla / ktorym re? 
wßyſitk ie ze ſkorpo⸗ 
wloki przedziura⸗ 
wiájg. 


212, Rrowek y fito 
raͤnczow wiele jeff 
rodzaͤjow / nicEro- 
re $nieone. do je- 


thari, EE wEipZfoterobacz- 
ridesque, can- 


fer Spaniſche Şlie-fëi / [ kaͤntaͤrydy / 
tharides ru- gen] die Gotts-Pferd⸗Roniki / Jelonki / 
bez, fcarabai ſcheii / die Bauniſchro. Motele /y Ztorniki 
cornuti;papili- ter / die Raupeſchmeiſ⸗ ognikowie / w no- 
ones & cicin-|fer/ die Nacht. Kefer / cy s wiecace tor 
delæſlampyri. cichtmüͤcken / Waſſer⸗ baczki] y ognik 
des, nitedulæ Sommer- Mücken / (owad ) wodny 


& hepioli ( py- | find fliegende Wüͤrme. komor / ꝛc. lataj ace 
rauſtæ mulio- fa. 


nes &c. vola- 

tiles funt. 

224. Cicada- 224. Die Hewſchre⸗ 

foris , gryllusſ cken fingen drauſſen / 

domi cantil-|bie Heimeken dahei⸗ 

lant. me. (im Haufe) 

225. Formica 225. Die Ameiß ift ein 

puſilla eft, ſeckſtleines Thierlein / aber 

actuoſa; ſem- embſig /[befchäfftig; ] 

per feftucas, & fie tragt allzeit Bifilein 

micas fert. |Strehhälme [Safetë)|biny nosi. 
(aro [unb Broſamlein. 

226, Aranea a. 226. Die Spinne we⸗ 226. Pajak paͤjeczy⸗ 

raneus] arane- bet ihr Spinneweb⸗ ne tka / y do zlotege 

um ncxaniddi hauß [das Spinnge-|ja [ postoéiftegi ] 

etam inaura- web / ] und hencket es firepu przywie⸗ 


224. Ronit / [fFo- 
czek /] ná dworze / 
b wierc / w domu / 
Spiewdia, 

225. Mrowkaͤ má; 
luc3ta jeſt / ale pt áe 
cowita / zaͤwße 
mierzwe y odro⸗ 


tis lacunaribus auch an die übergül uie, 
anne ctit. I dete Buͤhnen. 


— —— — 


XX. Von dem | XX. O Czto⸗ 


— — — — — — — — 


XX. DE HO- 


MINE, Menſchen. wiekn. 
217. Princeps 227. Das allerfuͤr⸗ 227. Przedni nue 
animantium» trefflichſte unter den dzy Zwierzety 


homo» , 


homo, Micros 
coſmus Philo- 
ſaphis, (quippe 
' :Macrocofmi 

epitome )vagi- 
ens nafcitur ». 
218. Quem ob- 


fletrix fafciis 


Thierẽ ift der Menſch / 
den Weltweiſen eine 
kleine Welt / maſſen er 
der groſſen Welt 
Außzug iſt / wird wei⸗ 
nend gebohren. 

228. Welchen die Heb⸗ 
amme in Windeln ger 
involutum in. wickelt / in die Wiegen 
«unas (quasſ leget) und dieſelbe hin 
rurfum pror- und her beweget. 
fum motat,) 
reponit. 

229. Nutrix ve- 


cslovoicE / Filozo⸗ 
fom mály Swiaͤt / 
(Bo jeft swiaͤta ze⸗ 
bränie/)Ewilacsie 
rodsi. 


228. Rtorego Baba 
wpielußki powite⸗ 
go do kolebki (tro, 
ra ycámy fúm Eos 
tyße) kladzie · 


— 


: 229. Die ernehrendeſ 229. A maͤmka 3ye 
ro alma am- Saͤugamme aber / in wic ielkd piaͤſtujac 
plectens,Sam-|bem fie ihren Saͤug - y oblapiájgc wy⸗ 
plexans alu-fling umbfaͤhet und chowaͤnka ſwego 
mnum ſuum in hertzet und auff ihrem w fonie le acego 
finu reclinem, Schoß liegen hat / ſaͤu · piersidmi Form / 
uberibus la- Iget Ge ihn an berg, 
dat, aut pappis Bruͤſten / und ſaͤttiget naſyca; bá y octez 
suat s tum cr ſihn mit Kinderbrey; ra / gdy sie peplus 
tam fordidatü und wenn erfid beſu⸗ gawi. Dzieclatko 
abſter it. Pu- delt hat / machet ſie ihn ſamo zsie. 

bo ipfe lactet. wiederumb rein. Das Et. 
kleine Knaͤblein ſauget 

ft 


— OÓ... . 


230. Acunabu- 

ulis venitur ;|fotmmet man zu ben przychodʒza do 
ad ſerperaſtra Gaͤngelwagen [Roll wozeczta / choda · 
udi infans bi- wagen :] ba das zwey⸗ ck ow dziecinnych / 
Ae inces-Jidriae Kind / fo nod)|aosie niemowia⸗ 
«m. fibi for- nicht reden kan / lernet 


ſelb 
230. Von der uem Od kolebki 


tko dwuletne Goin 


Maß. 


ſobie kßtaltuje / y 


mat & fari ac| gehen / und faͤhet an zu 
mowić y b[cEoráó 


balbutire inci- reden und ſtammeln / 
pn crepitacu-| mit klappern / &ocfen/| pec3ypna / klekotta 
is, pupis &cre-| umb Spielgezeug fpic- | mi / grzechotkaͤmi / 
pundiis lu- lende. nta esas ta, 


dens. tkaàmi á cʒacʒłàmi 
acájac. 

231. Niedorosli / 
gdy doraͤſtaͤßa / 
brzmiacy glos od⸗ 
mieniaja y utra⸗ 
caja (mutuja. 


231. Impuberes 231, Die noch nicht 
cum pube· Mannbar ſeyn / wenn 
ſcunt, ſonoramſ fie mambar werden / 
vocem mutant] fo verwandeln fie ihre 
hirquitalliunt- m helle Stimme 


que. und reden groͤber / 
Maͤnnlicher.) 
232. Ephébi di- 232. Die unter 14. Jah- 
cuntur adole- xen / werden Juͤnglinge 
ſcentes; moxſgenandt: wenn fie yòl- 
bores & a- älends erwachſen ſeyn / 
p er epes. Junge Geſellen. D 
binfanti-!233. Von ben Sdug- 
jerili æ-ſund Kinder Jahren 
ver; lencket fib das mánn- 
prove- liche zum betagten Al- 
: fenilis|ter : das Abgelebte 
rugas, & canos |brínaet Runtzeln und 
‚after, Igrawe Haar. 
fa 4. Anno, |234. Ein altes verleb- 
j SEC T anis tes Weib ift Zahnloß: 
vergens jeden- Ein Steinaſter Greiß / 
tula fit : Sene- gehet gebuͤcket / und ge- 
| cio q capularis, frúmmer, | 


232, YO ytofIEowoíe 
30wig sie mlodzie⸗ 
niaßtänti; é doro⸗ 
oli / mlodziencaͤmi. 


233. Od iD fieCinne 
go y mlodego wie⸗ 
ku meſki sie chyli 
ku zeßlemuiſpode⸗ 
flemu: ] Staͤrzaly 
[feb my ] zmaͤrſkiy 
siwizne prsynost. 
234. Lernia babka 
bez zebow jeſt: Staͤ⸗ 
rei — 
opa w arobe 
Krzywy [ Naͤchy⸗ 
lony] ysgezybiäly. 
licernium Jincurvus ac decrepitus. 
ie — Š : 235. Ita 


* 


[depontanus , 


aj$. Tak bien 
ſtwo fame o fübie 
nie wie: Chlopie⸗ 
cʒynſtwo igrzyſkaͤ⸗ 
mi ſtrawione by⸗ 
wa: Mlodz mára 
nymi rzeczaͤmi : 
Meſtwo praͤcowi⸗ 
tymi: Staͤrosc do 
pierwßych znowu 
wpadal wraca sie.] 


235. Ita mn end fenner die zar- 
tia ſeipſam- te Kindheit fich ſelbſt 
ignorat ; pu- nicht: die Kinder- 
era ludi- Jahre bringet man 
cris ttansigi- mit ſpielen zu: Die 
tur: juventus Jugend mit nichts 
vanis : Virili-wuͤrdigen (eytelen) 
tas laborioſis: ] Dingen. Das mánn- 
ſenectus ad liche Alter mit arbeit 
priora relabi- famen Sachen: das 
tur. hohe Alter faͤllet wieder 
auff das erſte. 

236. Die alten Leute 236. Staͤrzy be: 
werden zweymahlſwiem wá rázy 
Kinder je dier ſie wer dziec mi: Bo im 
den / je kindiſcher wer ſtarsi / tym dziecin⸗ 
den fie auch gemein- nieyßymi Sie po⸗ 


236. Senes. č- 
nim bis pueri : 
& iidem quó 
magis fene- 
fcunt grandæ- 


vi, eò plus re- glich. ſpolicie ſtawaͤja. 
pueraſeunt ut 

plurimum.. | x 3 

237. Mediocri |237. Ein Menſch in ei- zy. Srzedniey po⸗ 
media, medi- ner mittelmaͤſſigenſ ſiawy [ w3tofiu] 
oxima ] ſtatu· Länge iftam allerſörm / czkowiek náfpofor 
ra homo, opti- lichſten. bnieyßy: 

mæ eft propor. | | 

tionis, - : grs 
738. Nam gi-,239,/Dennber.Deung|238« ` Abowiem 


gas terriculo 
eft; nanus [pu- 
milus, pumi- 
lio ] deridicu- 
0: ut enim il- 
um tanquam. 


Rieſe] ift erſchreck / Obrzym ` Grape, 
lich; (zum erſchreckenz)dlem jeſt; Kaͤrzel 
der Zwerg iff laͤcher IT kaͤrlik / kokietek na 
lich / zumgelaͤchter: Is miewiſkiem: bo 
denn gleich wie wir jako onego / jaͤk ja⸗ 
uns von jenem als ei- kie; niezwyczayne 

5 jn fue: 


ſtraͤßydlo / omija⸗ 
my; tak y tego / jaͤ⸗ 
: meydenz] alſo verſpot · ko jáliego poto» 
ita hiinc velutſ ten und verlachen wir f nioniego / (wyro⸗ 
abortivum py=|diefen als einen unzei· dka / wys miewa⸗ 
gmæum deri- tigen mißgebohrnen my y ßydziemy. 
demusatque Zwerg. 
illudimus. 
239. Hirſutosſ 239. daß etliche rauche 239. Ze niektorzy 
quosdam in- Ihaarichte] in den Ei⸗ koſmaci tv. pufy» 
folitudinibus noͤden herumbwallen/|niäch éiebIatája / 
obvagari, benèſiſt nunmehro wol be / jeſt tego pewne do 
compertum- fandt; weil aber die; swiade zenie ; lec$ 
jam eft; ſed.Rauchigkeit ſcheinet gdy koſmaͤrosc sbá 
€ mins wildthieriſch zu ſeyn / Sie byé beſtyjaͤlna / 
elluina ht „(find fie ebenmaͤſſig wil⸗ i (a. 
belluz de iile diee RARO 
funt. 
240. Fauni au-|240 Aber bíemitber!240. A dic) 
tem Xfatyri,| Außrede begabte mezowie wymo⸗ 
loquelà predi-| Wald - Goͤtter / undſ voe májaci/jeóli nie 
ti (i commen-| Waldmaͤnnlein / fe fic | wymyſlem [ smy, 
ra non fanc , nicht Gedichte find / slonemi rzeczaͤmi] 
dæmonia fue- q es Teuffel gewe- fa / teby Diabli 
en. 


runt. byli 


nem ungewoͤhnlichen 
Schreck abkehrenſihn 


inſuetum terri, 
culamentum 
averſa mur; 


— — — — — 


XXI. DEI xx , ibe / Is ; 

XXL Vom Leibe / XXI. ELKE / 

GEN und erſtlich | A ue 

D A e Von den euſſerli· G Latonkich Dë 
E MEMPRIS| chen Gliedmaſſen / wierzchnych. 


EXTERNIS. (Glievern.) 
241. Die Zufammen-| 241. Spojeniecidla 
naßego 3 kose 
ges 


241. Corporis 


noſtril compá- ſehung unſers Leibes 


ges ex oſſibus, 
cartilaginibus, 
tendinibo, ner- 
vis, carne, mu- 


fo aus Knochen / [Bei- 
nen] Knorpelbein / 
Haarwachs / Senen] 
S pannadern / Fleiſch / 
fculis , cute tri- Maͤußlein / dreyfa- 
plici , & mem- ſcher KA und aus 
branis [ feu in- mancherley Einwi⸗ 
volueris] vari- ſckelſe ſ ü berzuͤgen] zu⸗ 
is coagmenta- ſſammen gehefftet / und 
ta & confoli-|feft und hart gemacht / 
data, expreſſiſ- [ift gieichſam ein auf- 
fimum omni- truͤckliches Siegelzei⸗ 
fcii exſtructo- ichen eines allwiſſenden 
ris velut figna- | Erbawers [Bawmei- 

culum eft. fers. ] | 

242. Membra- aaa. Die Glieder / 24. Czlonki (pos 
cohærent nexi · ¶ Gliedmaſſen hangen tem Sie dzierza we- 
bus perpetuis, aneinander mit unge- 3lámi u(iéwicsny- 
in proportio- Iſcheidenen Banden in mi nieprʒzerwany⸗ 
ne decentiſſi- einer Wolgeſtalten mi / w mierze ſpro⸗ 
man; Gleichheit. porcyep ] naprsy- 
ſtoynieyßey. 

243. Bo ktorych po 
dwu jeſt / naprze⸗ 
etw fobie ná bës 
tách poſtaͤwione 
fa: ktorych po jé- 
dnym / w postzod⸗ 
ku. 5 
244 Nätwarzy li- 
menten der Angeſich⸗ nijach przedziwna 
ter muß man ſich lber jeſt roʒmaͤitosc. 

die maͤnnigfaͤlugkeit ( vielfaͤltigteit) verwut⸗ 
bern. 2484 


chrʒzaſtek / wit ʒow / 
ſuchych zyl / mieſa / 
mußkulow / ( myßet)] 
ſkory trojakiey / a 
blonek albo zawo⸗ 
jow rozmaitych 
3lo3one y ſpojone / 
jaͤkoby znatiem na⸗ 
wyraͤznieyß m 
voßytko wied zace⸗ 
o  23uoownitá 
Architebrs] jef: 


243: Nam qux 
bina (ant , ex 
Oppofito fibi 
adlatera lo- 
cantur : quz 
fingula in me- 
dio. 


243. Denn welche ac- 
doppelt ſind / die wer⸗ 
den eines gegen das 
ander uͤber an die Sei⸗ 
ten geſetzet: welche ein 
tzeln ſind / in die mitte. 


244. In eds In den sinea- 
um lineamen- 
tis ſtupenda eft 
Vátietas, 


247. Eine enge Sıim]245. Czolo waffie/ 
ift Eſels art: eine brei⸗ osle jeſi: Szerofie/ 
te guter art: eine run- dobrego przyro⸗ 
gelichte eines Sorg⸗ dzenia: zmarßczo- 
fa [ coſſa] ani- faͤltigen Gemuͤths: ci- [ne / umyſtu fraͤſo⸗ 
mianxii: cape· Ine gantz voller Run bliwego Jj pene 
rata [adducta, leien ift eines ſehr sor-| zmarſkow / [näbie- 
ſtriata] itacun-· nigen und traurigen rane] gniewliwe⸗ 
di ac triſtis c · Gemuͤths Kennzei · go y ſmernego: [3a 
rugata & ex- chen: die glatt und koſnego:] wymar⸗ 
porrecta geſti-· hoch úber fid) gezogenſßezone y wycia⸗ 
entis nota. n ʒzeiget einen CG znaͤkiem 


245. Frons an- 
gufta, aſinina- 
eft: lata, bonæ 
indolis: rugo- 


chen Menſchen an. ¶weſolego czlowie⸗ 


246. Pupilla o- 246. Der Augapffel / 
culi albuginiſ welcher im Augeweiß w bielmie Sie dza⸗ 
hærens , per- ſitzet iſt ein in etwas er ca / jeſtjal by wo 
ſpicilium emi- E: Spiegelglaß / tne okulary / ktora 


246 Ir zenica oka / 


nulum eíl, ob- fo die Bildniſſen der naͤprzeciw pofia⸗ 
jectarum re- ſvorgeworffenen Din wionych rzeczy o⸗ 
rum imagines gen durchlaͤſſet / (und 
trans mittens, wie ein Spiegel zu ruͤck 
( &velut fpecu- ſſchlaget:) welche wenn 
lum repercuti- ſie dadurch gefallen / 
ens: )quę trans. ¶ gefloſſenj find / bilden 
lapſæ, in reti- ſſie ſich ab in dem eti 
formi tunicula formigen Haͤutlein. 
fefe depingunt. luja ſamych siebie. 
247.1 5 Denſelben netzen 247. Te powieki 
pebræ nictan- die Augenlieder mit ſte / mruganiem of, 
do huniectant:| tige blicken: die Au dwilzaja: awloſß 
eilia vero ; & genbraͤunen und die u powlekow y brwi 
fupercilia- Wimpern beſchirmen lograd za eg 
&gmmuniunt. es. 248 


btásy przepußcza: 
(y ſako zwiercia⸗ 
dlo naͤ sao odbija) 
ktore / gdy przez to 
przepadly [ptse 
plynely] w blonce 
na kßtalt sieci/ ma 


248. Aber die Augen⸗ 248. Ale kaciki vo 
winckel ſchwitzen bie|ocsácb Izaͤmi y 
Thraͤnen und die geel / gnojem sie poca: 
weiſſe bitte [ klattern gtowia kosc ze 
herauß. Die Hirn ⸗trzemaͤ fugami (o⸗ 
autem tribusifdyafe wird mit dreyenſkragla jako by wies 
commifluris Fugen (als mit bee! niccifuga naͤrßtalt 
(coronali,lam-| Nundfuge wie cin| zy jaͤkoby ſtrzala) 
doide, ſagitta- Krantz / mit der Zuge] bywa zwigzaͤna / 
li) interſtingui- wie ein a / mit der Zuge] tec zylowaͤta ſkor⸗ 
tur. Hoc peri/ſ wie ein Pfeil) unter⸗ ka / 3 blonki poz 
cranium ſ ner- fieden, Dieſe ift mit wierzchney pocho⸗ 
vofa membra- der Hirnſchalen Haut dzaca / otaͤcza. 
nula] ex me- ¶ einem Adrigen y dut, 
ninge exterio- lein /] welche aus dem 
ri [dura ma- euſern ꝓirnhaͤutlein 
tre, ] prona· ¶ dem hartẽ Jwachfend 
ſcens, ſuccingitſ unterzogen. 

249. Inter tem- 249. Zwiſchen dem 249. Mied zy ſkro⸗ 
pora, & naſum Schlaff und der Na / niaͤmi aͤnoſemckto⸗ 
(quem alii ſi- ſen( welche etliche hin ry jedni weleſty / 
mum, alii resi-ſeiiuwerts eingebogen / drudzy wypuklo⸗ 
mum, alii aqui · ſetliche in der mitte er, gaͤrbaty / niektor zy 
linum , [adun- höheren / etliche fornſhaczyſty maja) fa 
cum] haben wie ein Habichts : Jaͤgody / a pod nis 
ſunt genz,iisg; Schnabelhaben find mi ſaliceſpolicʒki. 
ſubſunt male, die Wangen / unter 

denſelben find die Ba- 

cken oder Kinbacken. 


249 Sed hirqui 
lacrymas & le- 
mas [ glamas, 
gramias] fù- 
dant:Cranium 


250. Pernares,I2so, Durch die Naſe⸗ 250. Przez nozdrze 


ut cloácam, , (löcher fleuft der Rotz 

mucus cem: alt burd) eine Gloac 

nat, quem vi- herab / welchen die Sta, 
F 


jaͤk o przez wychod 
mark scieka / ktory 
wloſy yo noéie za⸗ 

brife 


briffe ` deti-|fenfaat Geier I ttspnároáfa/ zeby 
nent, ne exſu- daß er nicht herauß nie przeciek al aͤßby 
det, nifi mun- treuffe / es fey deim / daß wyſtnarkanyl roy 
gantur . fie geſchneuzet werden. carte! bet, 

251. Ut adole-j251. Wie ein üngling 251. Jako miodzie 
ſcens inveitisjungebarter ifi "` alfojniec jeft golowa⸗ 
eft: ita juveni-\ wird das Kinn cinesi feint : tak rei poo 
le mentum la- jungen Geſellen vom BesePa mtodzienſka 
nugine, ville Een Mulchhaar / das jmcben / koſmaͤci⸗ 
barbà vel ſub maͤnnliche vom Bar⸗ na / Meſta broda / 
mento, labrumſ te / oder Ziegenbart / die Alba ` podbrod⸗ 
autem ſupe-oberſte Leſfzen vomſkiem / ale waͤrga 
rius myflace Knebelbart bedeckt e wysßa waſem sie 
tegitur: quid Etliche find wenn ſieſ przykrywa: nies 
tamen etiam fi gleich alt geworden / torzy jednak fa 
conſenuerunt, ¶biß ins hohe Alter Joh | bez brody / [goto 


[ad extimum. Ine Baͤrte. wasi / chociaʒ sie 
sé — fenium] ſtarzeja. 
imberbe; ſunt. 


252. . 252. Das Forderthellz 52. Pr ze dnia 
, colli pars, ju- des Halſes iſt die Mech, czesc ßyfe podgaͤr⸗ 
gulum ` elt „ile / (welche im Ab⸗ dle jet (ktory w 
(quod in jugu- ſchlachten wird abge] zar ynamu pod⸗ 
latione præci- ſchnitten) das Hinder⸗ rzynd ja) tylna 
ditur) poſteri- theil der Nacke. cʒesc / Rart. 

or cervix. 

en, Thorax 253. Die Bruſt / wel 15. Pierò i cyckami 
[pz&us] mam. he von den Zitzen und y brodawkami o . 
mis & papillis] Bruſtwaͤrtzein dicke dete pod foba 
turgidus, infer· iſt / hat unten den brzuch mája / po 
né. ventrem- Bauch zu beyden ſtronaͤch | boi. 
habet , ad Per dete Sel PEE 


tes lateral. ten, 
254: 


254. Coſtæ, abf2f4. Die Ribben fe^ 
asilla ccepte, ſben von der Achſelan / 
in hypochon- und enden fid) in den 
dria deſinunt. Weichen der Seiten / 
Duͤnnung. “ 

255: Ininguineizgs, An der Scham 
verenda [ pu-|fiset das Gemaͤchte / 
denda] ſunt welches fuͤrſichtiglich 
circumſpectè zu bedecken it Denn 
obvelanda. Ea wer daſſelbe entbloͤſſet / 
enim qui nu- der iſt unverſchaͤmet. 

dat, inverecun- 

do[cffrons)cft. 

256. Infra co- |256. Unter den Huͤfften 
xas femora. f ſind die dicken Schen- 
[femina] funt : | cfel - unter den Knien 
fub genubus ti- | die Schienbeine : un- 


254, Zebra ob pas 
chy zaczete ná ſta⸗ 
biznie przeſtaja. 
[ Eoríc3g Sie. ] 


255, M lonie 
wſiyd jeſt / ktory 
baͤcznie ma byéná- 
kryty. Abowiem 
kto go odkrywa 
ten jet Lliewfiy- 


276. Pod kirs cia u- 
dy ſa: pod kolaͤny 
golenie ; pod pod⸗ 
kolankiem lyſty. 


bie: ſub poplite] ter der Kniekehle die 
fure. — Waden. 
257. A ſuffra gi- 257. Von ber unter⸗ hs. Od przegu⸗ 
ne planta pedis fien Buge gehet das bow fiopá nogi 
' eft, talos cal-yFußbret an / fo die ſ ieſt / koſtki / piete / o⸗ 
cem, [calcane- Knoͤchel Enckel] die blaczyſtosc ſtopy 
um jconvexum Ferſe / das Oberblat / y podeßwe / yz pal⸗ 
planta, & fo- die Fuß ſahle / und dieſcami wielki pálce 
lum, cumque-groſſe Råbe mit denſw fobie májac. 
digitis hallu- kleinen Zaͤhen begreif⸗ 
cem [hallum] ftf. 

continens, * | | 
258. Tergums, 253. Der Ruͤcke hat o» 
fuperne habet 
fcapulas , poft 
lumbos , (übíc- 


a8. Grzbiet ma 
ben die Schulterblär- zwierzchu lopaͤtki / 
ter / danechſt die Len potym led wie / 
den / folgends den Hin biodra / zaͤtym a» 

F 2 quen- 


dnice dla siedzenia 
posladkami oblo- 
zung. 


quenter. nates|dern[Ars/das Gefäß] 
cum podice umb des ſitzens willen 
ſellionis gratià mit Bellen / Arßba⸗ 
clunibus cir-,cfen lumbgeben. 
cumvolutas. 

259. Spina dore| 259. Der Ruͤckgrad / 259. Grzbietowa 
fi totius. ſtru- des gantzen Gebaͤudes kose caͤlego Ale Semi 
curæſ fabric Haltnuͤß / beſtehet aus po dpora feft / fiá- 
fultura trigin- anliegenden vier und nowi Sie ze tr3y- 
ta quatuor ver: dreyſſig Wirbeln Ge / dzieſtu czterech do 
tebris[verticu- ſencken damit wir uns siebie przyleglych 
lis] contiguis biegen koͤnnen. pacierʒzy / abyſmy 
conſtituitur, ut . Sie nachylic mogli. 
incurvart que- 

ámus. 

260. Mamusin]260. Die Hand be- 
fe lacertófam., | 8tcifft in fid) den ſtar · baͤrkowaͤtel cieliſte / 
[torofum ]bra- cken fleiſchichten Arm / zsiaͤdle ] ramie 
chium SE te3yma / Bark / lo- 


260. Reka w ſobie 


net, lacertum, Ellenbogen / die hole ſkiec / dlon ſpodnia: 
Hand: welche wenn (cora rozciagniona / 
ſie von einander ge⸗ 
than / iſt es die flache 
Hand / und wenn ſie 
zugethan / wird ſie die 
Fauſt genandt. 

261. Es find fünff Fin⸗ 
ger: Ein jeder hatdrey 
Gelencke / und fo viel ki tezy / y tar wiele 
tres „ & toti-| zuſammenfuͤgungen ſpojenia czlonkow y 
dem artuum. der Gelencke / und Kns- klykei máfgcy. 
juncturas con- | del. | 

dylosque habentes. 


cubitum , vo 
lam': quz di- 
ducta palma 
eft, contracta- 
pugnus. 


Dlon jeſt / sciagnio- 
na / gaͤrsc [piesc-]. 


261 Paͤlcow jeſt piec / 


161. Di giti funt 
ka dy 5 nich cston- 


quinque, ſin- 
guli articulos 


26:.Pol- 


- 


262. Pollice 262. Mit dem Dau⸗ 262. Paͤlcem wiels 
premimus, in: [men druͤcken wir mei bim przyeiſkamy / 
dice monſtra- I dem Zeiger zeigen wir / ukaͤzujacym ukaͤ⸗ 
mus , verpusſ ber Mittelfinger ſtehetj zujemy ; srzedni 
[medius] pro- herauß / zwiſchen wel / wyzey wychodzi; 
minet: inter chem und dem kleinen miedzy ktorym é 
quem & mini- Finger der Gold- namnieyßym piet- 
mum [auricu-' ¶ Here] finger ift. S mie wyſeſt 
larem Jannula- 

ris eíl. ` i 

263. Unguibus 263, Miren ted] 6s. Päsnogeidmi 
fcabimus, d krawen / kratzen / zer⸗ | brápiemny/f(Frobiez 


pimus ‚lacera-[reiffen und zuzerren my / rozdzieramy / 
mus, lancina- wir. ßaͤrpaͤmy. 

mus. 

264. Siniftra 264. Die lincke haͤlt ae. Lewa dzierzy / 


[lava] tenet, die rechte wircket: al⸗ praͤwa tobi: wßy⸗ 
dextra opera- les fein und bequem fito ſpoſobnie / 
tur : omnia a- lich / wo einer ſelbſtj chyba ze tto fam 
ptè nifi quis i- nicht ungeſchickt und nieſpoſobny aͤlbo 


pſe ineptus auc unarti ift. e 
iners fit. š gift nieſprawny 
265. Sed ambi-] 265. Aber der linckiſchſ 25. Ale oboreciny 


dexter pra fce- unb rechtſch ift / der 
và [ ſcævolà] hat vor dem Linckfauſt 
multum ha- fgroſſen Vortheil / und 
bet: & hic præ dieſer vor dem / der nur 
manco. eine Hand hat. 


— — — 


XXIL pel. 
Be Von den in⸗ 


nad maͤnkaͤtego 
wiele ma: Aren 
náo jednorekiego. 
[Obcietego.] 


XXII. © Czlon⸗ 


DITERNIS. nerlichen Gliedern. kach wewnetrzuych. 
266. Eja jam, (266, Wolan / laſſet uns lꝛss. Nuze / jus do 
EI viſce · 


jeko das Eingeweide wnetrznosci wey⸗ 
inſpiciamus. beſehen. rzymy. 

267. Alimen- 267. Die Speiſe mit. 267. Potraͤwaͤze⸗ 
tum dentibus|ben vrderſten breiten f baͤmi przednimi uz 
pri moribus in · Zähnen ¶ Schauffel⸗ krojona / a trzono⸗ 
giſum, molari- zehnen] serbijfca / undſ wymi 3uta (geba 
busque com- mit den Backenzaͤh⸗bowiem mion feft) 
mólitum[con- nen gemahlen / (denn ſprzez gard ziel oo 
eilum] mandi-| die Backe das hohe zoladka / (ezworo⸗ 
tur ( buccae- Maul ift gleichſam el⸗nogiem — napict- 
nim molendi- ne Mühle / und getaͤ⸗ſ ey do gaͤrdla / po⸗ 
num eſt) man- wet wird durch denſtym do flakow 
fumg; per gu- Schlund / inn den vier tkuſtych / nu 
lam, læſopha- füſſigen Thieren erſt · do blon ksiazek / 
gum ( quadru-· lich zum Koͤder [ Vor brzucha jana oſta⸗ 
pedibus , pri- wangſt] alßdann zum tek do zoladka 
m ad rumen, Feiſtdarm / hernach praͤwego álbo slaͤ⸗ 
«um ad oma, zum Unter, Baud zu) ſpußc a sie: 
ſum, poft ad [np letzlich zum Maz gde sie dʒieje tra⸗ 
pantices , de-ſgen oder Salter) wienie pierwße. 
mumque ven- zum Magen hinunter 

triculum five» gelaſſen: Da die erſte 

echinum) ad Daͤwung geſchiehet 

ſtomachum 

demittitur [de 

volvitur:] ubi 

fit concoctio 


pruna, 268. Denn die Gekroͤß⸗ 262. Abowiem Zclg 
268. Nam BRL egi ſaugen das ge- okolo blon kißko⸗ 
meſaraicę chy dawete (welches ber wych potrawe 
lum (qui imi-|gefaweren Gerſten⸗ſtrawiona (ktora 
lis cremoti ptis| graupe gleich it) auß / podobna teft pty” 
fanz ) exſu- und bringens weiter lzaͤnie ze waney /) 

gunt, 


vifcera&exta , 


gunt, eumque, 
excrementis 
craflioribus 

per inteftina_, 


fort / nachdem fie denlwyfpfäja / á one / 
dicken Unflath durchſzbytki grubße przez 
die Daͤrme / fo wol] trzewaͤ / tak przez 
durch die Drey oberſten cienkie Szczuple:] 
tam gracilias:| ſchmahlen: (nemlich ( dwunaſtopalco⸗ 
(duodenumo , durch den zwoͤlff Fin we dlugie / Suche / 
jejunum , ile) gerlangen / durchdenſy przez kißki diene 
mus craſſiu- etwas ledigen / unb|Eie/)jdto y przez 
cula: (cum, durch den gewunde⸗ grube: (Slepe / 
rectum & anũ, ) ner) als durch die dreyſproſte y odbyt /) 
foräs egeſtis, funterſten dicklechtige: precs wyrzuciwßy 
(quz ſtercora, ( den Einaugigen· (tore fáyná/ gnoy 
merde & olé-| Bänden.) Mitteln ſy ſmrod fa) vonar 
ta fant) deíc- den Maaß = Affter⸗ßzafa do watroby: 
runt ad jecur; Darm und den Hin ⸗gdzie sie znowu 
ubi deng? ft dern) hinauf geſchüt / dzieſe odlac zenie / 
fc paratio , ſan- tet / welcher Meuſchẽ⸗krwie ſpraͤwienie 
guinis confe- Dreck / Menfhen frsegongi 
cio , xúuwas! Miſt / und Menſchen⸗ 
dicta... Koth iſt /) zur Leber; 
da vom neuen eine Ab⸗ 
ſonderung Ae de 
ſo Blutmachung ge⸗ 
nennet wird. 

269. Seroſum- 269. Das molkich- 269. Serwacka 
per uretéres,fe winner durch przez urynne 3ylg 
meat ad renes, die Waſſergaͤnge przechodzzi do nez 
indeq; vesicæ [ Harnröͤhren] zu nite / az tad do me 
inftillatur , & Nieren / und wird in chars oy fápa: á 
fit urina [loti-|die Blaſe eingetropf⸗ fiavoa Sie mocz/ 
um] que me- felt / und wird zur Sei / ktory mokrzac wy- 
jenda emitti· che / welche in dë piſſen pußcza git. 
cur—. [ érungen ] außgelaſſen wird. 

F 4 270. 


270. Pinguior]27o. Der fettere Theil 
pars ab hepateſempfaͤhet von dergeber 
rubedinem ac- eine Roͤthe / und wird 
cipit, & fit (an- Bluth / welches durch 
guis: qui prezi die Blutadern ( nemz 
venas (fcilicet| lich durch die groſſe / die 
portam , ca- hohle) zertheilet wird. 
vam) diftribui- 

tur. 

271. Liens, zyt. Die Milt unter⸗ 
[fplen Jinterim | deffen, als ein Werck⸗ [ Stliedziona ] tym 
ut organon- zeug der Melancoliſche ſezaͤſem / játo náz 
melancholico Feuchtigkeit eigent / rzed ie / melaͤnkoli⸗ 
humori pro- lich zu geeignet / zeucht Cep wilgotnosci 
priè dicatum [an fidi und wirfft wie / wlas nie prʒypiſa⸗ 
pertrahit ad (e, der auß! die ſchwartzefne / ciagnie k ſobie⸗ 
& rurſum eſi-IGall: Die Galllaſe / y znowu [3asie] 
cit melancho- die gelbe Gall Gallen- wymiaͤta Melaͤn⸗ 
liam: Fel [ ve-lédoleim.] Folia: (czarna 
sica fellis] bi- trew: ] Noté ko- 
lem [cholerá.] lere. gorʒta Erew.] 
272. Pituita. i272, Die Waͤſſericheſ yz. Slinaſflegma] 
[phlegma] per] Feuchtigkeit fleuſt wßedy sie rozcieka 
omnia diffluit, durch alles hin / und y az do naͤwnetrzniey⸗ 
atque ad inti- gehet biß zu dem aller» ßych dochod zi. 
ma pervadit. Jinnerften, 

273. Das Hertz in der az. Serce / wpier⸗ | 
Bruſt gelegen / iſt das Giácb pokozone/ 
primum eft vis allererſte / das da lebet / pierwßa rzecz je 
vens & ulti-ſund das letzte / das da zywiaca / á oſtaͤ⸗ 
3 ſintemahl esſtnia umieraͤjaca: : 


270. Tluſißy ofial 
od watroby czer⸗ 
wonosc bierze / á 
bywa krew / Prora 
bie przez zyly po 
zylach ] (zwlaßcza 
przez wielka / locho⸗ 
waͤtg /) toso£iela. 


271. Slodzona 


273. Cor, in, 
pectore fitum, 


utpotevivacis- |voll lebhaffter Waͤr / Poniewaz jeſt zy. 
,fimicaloris. me iſt. wey goracosci 


pelne. 


274. Eo enims 274. Denn ſtets da. 274. Abowiem u⸗ 
continenter» durch ſiedend / klopffer ſtawnie tam wraͤ⸗ 
bulliens, fine, es ohn auffhoͤren zap jac bes odpocʒynie⸗ 
requie quoque pelt] und zertheilet den nia te drzy [Orgar 
palpitat , lebhafften Geiſt / wel- bije / miga Sie / to⸗ 
quemque pro- chen es zeuget / durch ry zy worny oddech 
enerat vita- die Pulß Adern uͤber⸗ rodzi przez Zei 
em fpiritum», all hin. pulſowe ná fv ít 


| pero arterias kie ſtrony udgiela. 
quiquà - ver- 


fum dividit. 
275. efrigera- 255. Es wird von der 275. Chlod zi sie od 
tur abadjacen- beyliegenden Lunge / in przylegley pluce / 
te pulmone> dem man durch die oddychajac przez 
refpirando per ufſtròõhre athem holet / krtan / ktory / gdy oz 
arteriam aſpe · erkuͤhlet: welche / ſo ſie bra zony jeſt / chrap⸗ 
ram: quà læsà, perletzet iſt / ſo wird eine ka bywa y kaͤßel / 
raucedo & tuf- Heiſerigteit und Hu- fáto od krzyku 
fis fit, & ela- ſten / wie auch vom im⸗ bez miernego. 
more immo- maͤſſigen ruffen. . 
derato. 
276.Praecordial,, ¿ Dieſe Obereinge- 276. YOnettsnoééi 
hrcab inferio- weide werden durchſte mpsfe od dolne⸗ 
re ventre ſe- das Zwerg » oder go brzucha przes 
pto transver- Bruſtfell/ Mittelreff) groda poprzeczna 
fo. [diaphra-lsom untern Bauche osierdziem] od⸗ 
gmate Idisjun-Jabgeſondert. dzielgja sie. 
guntur . 
177. Aber das inwen · yy. Raldun 34$ 
27). Omentum dige Netze / o das Ein · Blond trzewaͤ o⸗ 
veró ilia, ut-geweide bedecket / wi⸗ krywaͤjaca / pod⸗ 
meſenterium ckelt fid) umb das wei- brzuchowa flabi- 
ſche im Bauche / GC ana ] jelitaͤ / Von 
5 = 


lactes, obvol- wie der Krage umb die bloná igi eienkie/ 


vit kleinen zarten Daͤrme. o bwija. 


i — j —X sot — € uU... U. 


! 
von den XXILOprzypad⸗ 


CIDENTIBUS zufallen des Leibes. kach ciaͤl a. 
Corponis. 


278.Secundum |278- Nach dem euſſer⸗ 279. Wedle po 
externam fpe- lichen Aufehen find etiwierzchnego wey⸗ 
ciem quidam., liche dicklelbig feiſt rzenia niektorzy ſa 
funt corpulen- un etwas filis ; etlicheſcielisei / otyliy tlu⸗ 
ti, obeſi & ha- ſſchmalſ dünne magerſſiymi ; drudzy⸗ 
biiores ; aliiſtind hager / etliche wol ezupli / chudzi y 
gracilesmaci-|8rftatt / ſchoͤn; erliche ſuchorlawi; jedni 
Yenti & ſirigo- ſheßlich und ſcheußlich. kras ni drudzy nies 
fi; quidam for- f piełniy 6pecnit. 
mofi ; alii de- 
formes & tur- 
pes. ° 
279. Secun- 279. Nach ber ínnerti4 279. Wedle ulo$e- 
dum habitudi- hen S5e[dyaffenbeit nia wewnetrznego 
neminterioré, ſind fie opa fef eser ffoi [t3efcy)ál- 
vegeti aut, oder krancklicht / ftard! bo niez drowilcho⸗ 
morbofi,robus und bey Sr ären aber ear), silni [mocni] 
ſti aut infirmi ſchwach und zaͤrtlich. albo flabi y ſubtel⸗ 
atque teneri, ni. 
28 0. Crifpi|28o. Die Kraußkoͤpffeſꝛgo. Redsiersdwi 
non facilè cal. ſwerdennicht leichtlich nieſnadnie lysieja / 
veſcunt, rufiſkahl / (kriegen nichtſliſo waci 3 trudno⸗ 
difficulter ca- leichtlich eine glatze: scia Siwiejg. 
neſcunt . Die Rochtoͤpffige wer⸗ 

den nicht leicht graw. 
281. Cilónesin 28r. Die Spitkoͤpffig 281. Czolowaci 
Phreneſin pro ten find geneigt zu ra! (glowy podkugo⸗ 


clives 


clives funt; & fender £Infinniafeit /woátey ) do Polen: 
fi phrenetici fi- und fo fie unfinng wer / ſiwa fElonni fa/á gdy 
ant,vacerrc in- den / werden fie in die palonymi sie ſtaͤ⸗ 
cluduntur . Tollentiſte einge⸗ na / zaͤwierani by⸗ 
ſchloſſen. mája do pt3etvoty. 
282. Præſtat [fas 282. Es ift beffer uͤber· 2 gz. Lepiey jeft bye 
tius et] luſcũ ſichtig ſeyn [ ſchielen jednookiem nizli 
cle quàm c als blind; harthoͤrig / álepgm ; gtu- 
cum | vifa orale taub; ſtoͤttered / lim ßkiem nis gluchem; 
bum; ] ſurda- Reden anſtoſſen] als jak aczem nzli bel- 
Drum quàm- ftamelnb; liſpelnd und kotem; ßeplunem / 
ſurdum ; hzfi-|bag R uͤbel außſpre-⸗ y R. zle Wymaͤ⸗ 
tantem qudmſchend / als fani: lahm wiajacym / niülí 
balbum ; blæ- ſais gefrümmer / ver niemymz; chromym 
(um &traulum vencfet / als geſtuͤmpf/ nißli krzywym ; 


quam mutum; fet. wpwinionym e 
claudũ, quam mz obcietym.go⸗ 
intortum: lu- molym.] 

xatum, quàm. 


mutilatum.. 
283. Strabo di-|283. Der Schieler ſie / 285 Rozoki / krzywo; 
ftorte , pætusſhet verkehrt / der lieb⸗ zezowaͤry [3y E] 
obliquè con-Jängige/[derdie Augen po okul slozem / na 
tuetur ; coclesſverſchieſſet] ſiehet Wi gkos ]páttsy ` jea 
unoculus eſt, ſberſeit: ber Einaͤugig dnooki o jednym 
myops ad dat hat nur ein Auge; der okujeſt: Bliſko⸗ 
fita luſcitioſus. uberſichtige fichet das wid slep] aš do o- 
übel was weit abſte · dleglych niedoy⸗ 

het. tr3y: 
284.Silones &]234, Die frm 284. JA e3yroo«y wiel⸗ 
nafuti - acritec|arenafidyten werden ko noſatych / zaͤtych 
odorari ; buc- dafur gehalten / daß ſie co oſtro wachaja 
cones ingluvi- ſcharff riechen koͤnnen : gebiaſtych 34 des 
X 


H 


ofi,facei & ju · Dickbackichte fuͤrſtoki; wielgouchow 
gulis non ca- vielfraͤſſig: Die kaͤplouchow] aͤpod 
vis bardi &bli-Ihängende Ohren /ßvja dolku niemá- 
tei cM putan· und unter dem Gur· acych / zaͤglupie y 
tur. gelbein kein holes nikczemnemaͤja. 
Gruͤblein haben / für 
tuͤlpiſch und Luͤmmel⸗ 
hafftig. : 
285. Verruca-, 225. Die Wartze / der 285. Brodawkaͤ / 
ſtruma, gibbus] Kropff / Hocker / und gruczoly / garb / y 
(gibber ,) &ſein jedes Geſchwulſt wßelki guz / 6pecg. 
quodvis tubér, machen ungeſtaltſ per: 
deformant. ſſtellen.] 
286. Similiter age. Jingleichen auchſz 6. Podobnie y 
& nævi, lenti- die Mahlflecken / die znamiond: Piega / 
80, [vitiligo, J Sommerplacken] dieſotreby na glorie / 
porrigo , pen Schweiß oder Leber / ſtrupy / paͤrch / trad / 
go, ſimpetigo] Flecken ] der Erb⸗ lißay / ociek la zyla 
mentagra Haupt-] grind / die 
[mentigo] li- Flechten / die Kinder⸗ 
chen, varix &|fráe / das Zittermahl 
omnis macula unter dem Angeſicht / 
deturpat. [bie auffgelauffene 
Krampff⸗Ader / das 
Oberbein / und jegli⸗ 
er Fleck machenheß- 
lí 


287. Item, ſi 280. Deßgleichen / weñ 287. Wiecjesliby 
uis tetanicus einer ſtarr- ¶ſteiff · ] Pre twaͤrdoßyi byl / 
de ; aut obfti-halßı krum̃ búctig iſt / álbo kr zywoßyjaͤty 
Ge niedergebogen chodzil / albo zgar⸗ 


y kazda zmaͤzaͤ 
ßpecg. 


ecrnuus. herein tritt. biony. 
288 Cal- 


288. Calvi aut|:g9, Die Kahlkoͤpffe / 288. Lysi / aͤlbo na 
calvaſtri font, find entweder fornen przodzie albo nd 
aut recalvi. ſoder hinten kahl / derenſzaͤdzie fa lyſymi. 
Horum non- (etliche halten ihnen die SErotycb niektorzy 
nulli calvitíum Glaͤtze den Kahlkopff kys ine fobie 34 03- 
calvitiem ]fi- für eine Zierde: ande dobe maja: inni za 
bi decotirepu-ſre Leute für eineſhaͤnbe y, zelzenie. 
tant, aliĩ dede- Schande und Unehre. zelzywost / Oßpe⸗ 
cori ac deho- s cette) 
* neflamento. 
289. Claudica-589, Das bindeanift289.€btamánie od 
tio à luxatione ſyon Verrenckung: der wywinienia jeft: 
‚ eft: Intertrigo Ars wolff vom reiben / Saͤdno [ ottet ] od 
ab attritu , & und bevoraus vom rei ſtaͤrcia jeft / a na- 
cumprimis exten. Das abecfenbes|preosey od jáaby : 
. equitationc»? Nagels von ſchwů ⸗ Janokcica / [ro 
Redüvia à render entzündung. ſpaͤdlina] od ná- 
phlegmone; rzmiaͤlego sápa- 
turgente ». lenia- 
290. Vari acu-!290, Welche die Fuͤſſe 99: Aoffrocicni/ 
ni Comper-ſaußwerts + und bied przy tym Skle⸗ 
nes, funt, qua- Knie zugleich ein- ſtych kolan / fa jak 
es bifurcatiſwerts · gebogen haben / galaſti tofocbates 
bacilli; valgi, ſind wie die zweyzin⸗roſkleſtych goleni / 
quales cancri- ſckichte Aeſtlein; De jaͤko raͤkowe ple 
ni citri ; vatii, nen die dyenefel auf» twy; ſkleſiych go- 
[varräces]quaswerrs gebogen find / leni jako noßki fd. 
lia attelaborũſwie die Kndufflinge an raͤncze. Ale Et3y- 
eruícula, Lori- den Krebs- ſcheeren; 
š einwerts - krumm⸗ 
ſchencklichte aber / wie 
die Beinlein der Hew⸗ 
ſchrecken. Allein wek 


redes 


pedesautem.,dyén die Fußblattenfwych ſtop / tiel- 
fcauri , panſæ, aus · oder giereg el [soppuchiych] 
[ plauti ] prave hen / die da groſſeenckelſkoſtek / plaſkonogi / 
quidem o/ ¶ Verſen / Knoten] harlzlet wopramdgie 
mnes ingre- ben / die Breitfuͤſſige / wßyſcy chodza / 
diuntur, non ob fie wol alle übel aca ale jednal nie chra⸗ 
tamen claudi- hen / hincken fie doch mis. 

cant... nicht, 

291. Spado elt, 291. Ein Verſchnit · 291. Rzezaͤniec jeſt / 
cui  teflicali tener iſt / dem die ode ktoremu — jaoertá 
[colei] ablati ſein [Geiten] genom-Jodjerefa ` Obrze⸗ 
funt: apella cui men ſind: ein Be ʒaͤniec / ktoremu 
pellicula glan- ſchnittener / dem das Storkaͤ / co zakry⸗ 
dem conte - aͤutlein / fo vornen wa rurke / oberznie⸗ 


gens. das Roͤhrlein bedeckt. ta eft. 
XXIV. DE XXIV. Yon den XXIV. O Choro- 
MORBIS. . Arancbeiten- bach. 


292. Ventricu-z92 Der Mage (von 292. Zoladek (od 
lu«(à quo ægri dem der Urſprung al · ktorego chorob 
tudinum ori- ler Kranckheitẽ komt ) poczatek / prozny / 
go) inanis eſu- wenn er leer ift / ſo hun · laknie y praͤgnie / 
rit, & fitit, op- gert und dürften ibn;|nápelnionp pcsta 
pletus Angul-Iwenner überfüllet ift \yrayga 5 fücovoy/ 
sit & ructat =, ſo ſchnucket und rülger pokarmem sie 
crudus efcam.ley ; Wenn er roh und brzydzi. 
laſtidit :.. f undauig iſt / fo hat er 

einEtel an der Speiſe. 
203. Pallor ca- 293. Die bleiche zeigetſ az. Blaͤdos c cert f 
chexiam , hoc aneinböfe Geſtalt bes] 3la/tojeft/ zdrowie 
eit, valetudine $cíbeg ausundauung / liche y mote; gnu⸗ 
debilem [vapi- bas ift / eine (dyvad)c'ónoéé Lociezaͤlosc 
dam] & in- und bloͤde Geſundheit il d 


com- 


commodam das ſchlaffen der Glie· y ſpiaczka offábiáte 
torpor ac ve- der unb die Cdtaff[ flabe] pokazuje. 
ternus [lethar- ſucht eine abgemattete 
. gus] enerva-|[ aufigemeracite ] Ge— 
tam,arguunt. |fimdheit. s 
294. Morbó-|:94.. Etliche Kranck⸗ 294. 5 cberob je 
rum alii dolo- heiten bringe Schmer⸗ dne bolesc / drugie 
rem, ali ſtupò-· en / andere Erſtarrun· zdretwienie / infe 
rem, alii pruri- gen / andere das Juͤcke tylk o o wierb / inne 
tum duntaxat, alleine / andere das lamaͤnie pr3ywo- 
alii convulſio- Glieder: xeiſſen: Aber dza: Ale vorácáiace 
nes inducunt i in die man wieder ein- sie bar ziey offá- 
fed recidivi e fallet / matten mehr ab / bidja y poſpolicie 
nervant magis und machen gemeinig-| zagubiajg. W 
& plerumqueſ fich den gar- aus. In tych upaͤtrowac 
exſtinguunt : denſelben find zu mer potrjebet pr$ppae 
In eis notandaſ cken die Zufaͤlle: derſdki: odmiane cho- 
funt ſympto- Zuſtand / daraus man roby; präesilenie ç 
mata: Cris emas muthmaſſenſopufczenie; Erwa⸗ 
integritas(ccf^ tans der Anfland der Jose / majaca po- 
fatio à paroxy. Schaurens / das Auf.) pedliwosc. Zorv- 
Imo]fatusyvi-|:fren vom Bewe- gaͤnie je wierße 
gor venemen.-ſgenz] Der hohe Stil nis zadr zenie / é 
Ho habens. ſſtand; die kräftige) mnieyße ni zdre⸗ 
CTT per. Regung fo eine Heff twienie. 
trictione ma- s 


Jor &rigóre ; Schauren iſt etwas 
minor., y 


à ſtarren. M 
195. Decum- 295. Die kranck liegen / 205. Chorujaei / je⸗ 
entes, finon- wo die nicht vollig wie⸗ sli nie cále ozdro⸗ 
plene conyale· ber geſund werden [ger wieſg a o 
HI: 


ſeunt, ſiunt va- neſen /] fo werden ſieſrobam podlegli: 
letudinarũ: & immer kraͤncklicht / o⸗ſa co gorßego za⸗ 
quod pejus, der welches aͤrger iſt / wße lezaci. 
clinici. Bettlaͤgerig. [ Bert 

rieſig. 
296. Hoc ſola- 296. Das if der Troſtſꝛ 06. To ku pocieße 
tio eft morbi- den faſt kraͤncklichen jeſi chorobie podle- 
dis, qui mul- der viel eee dlu- 
tum doluit, de · gehabt hat / der hats go bolaͤlo / odbo- 
doluit. verſchmertzet. der em⸗lalo. 

pfindet keine mehr.] 
297. Cephalal- 29). Das Hauptweheſ 297. Bol glowy y 
gia & cepha- oder Haupt - Plage / bolenie wierße / to 
lea (magis in- (welches ein alt ge-ſjeſt zaſtaͤrzaͤlka bo» 
veteratum mar wurtzeltes uͤbel iſt / ſon · les / naͤbaͤrziey jeſti 
lum, ) potiſſi- derlich fo die Bregen· ſczaͤßka caley kosci 
mum fi calva- ꝙfanne / Hirnſchale jeſt / albo zawrotu / 
ria folidum os ein feſter Knoche iſt / albo ßalenſiwa / ál- 


fit, aut vertigi- verurſachet entwederſbo wscieklosci / 


nem , aut deli- den Schwindel oder WP ie 
rium, aut furo- die Mimerey / oder das przyczyng jeft 
rem [maniam] rafen, 

adfert- 

298. Odontal- 
giafit , cum. geſchicht / wenn die klei / bywa / gdy dziatki 
parvuli denti- nen Kinder Zaͤhneſ male zeby pußcza⸗ 
unt, aut cum ftꝛiegen / oder wenn das ja / albo gdy dzinſlaͤ 
sin give pu- Zahuffeiſch faulet. ng, 

treſcunt . d 

299. Lippitu- 299. Das Augentrief⸗ 299. Opaͤrzyſiobe 
. do eft cæcita- ſen ift eine Vorberei- oczul plynienie jeſt 
tis præparatio:ſtung zur Blindheit do slepoty przy⸗ 


298. Das Zaͤhnweheſꝛ 8. Bolenie zebow 


fcc creber au- ſquch bedeutet das ſtete l prawa: ani czeſte 


rium 


hrenklingen ſauſen w ußu brzmienie 
bonum por- nichts gutes. Wennſco dobrego znaczy: 
tendit. Purga- man fie offtmahls mir Bedzießlije ußka 
bis eas ſæpiu- dem Ohrloͤffel reiniget / czeſto chedozyl / te⸗ 
ſculeè auriſcal-ſo werden fie deſto min · dy mniey oglußeja. 
pio, & minus der taub. i 
obſurdeſcent. 1 f 
zoo. Gravedo 1300, Der Schnupffenſzoo. Ryma [Säpr 
rheuma] cft [ift eine Abtrieffung derfkaͤ] jeft Eátatrovo 
catarrhi deftil- Fluͤſſe: die Engbruͤ / ʒeiekaͤnie; Dychaͤ⸗ 
latio ; aſthma ſtigłeit . das Keichen wica oddychaͤnia 
refpirationis jift eine Beſchwerde des trudnosc. 
difficultas, — Athemholens. 
301 Angina(in»[;o1, Damit die Bräu- 201, S [inógots(éliris 
flammatio u-|nc/ (Entzuͤndung / fene roſpalenie já- 
vulam & ton- das Zaͤpfflein und die gody wusciech / 
fillas angens,) Mandeldruͤſe aͤngſtet / mandle/ guziki w 
nc fauces [plaget]) den Halß / gardle] trapiace) 
ſtran gulet, gut / Schlund /] nicht er ʒeby nie zadusit / 
tur gargaryza. ſticke l erwuͤrge / e gur · gar dlo przeplocz. 
gele die Kehle. - 
302. Languo- 302. Die Mattigkeiten oz. Slaͤbosci á 
res & deliquiaſund Ohnmachten wer · o mdlewaͤnia octem 
animi acætoſden mit Eſſig (ſo in Efisie oczerſtwiajg 
(quod in ace- ſigSchuͤſſein (Sakir Frorp w miſecz⸗ 
tabulis prixfen» chen] herauffgetragenſkaͤch przynoßony 
tatur, ) refici- wird /) erquicket. wie / bywa.) 
untur . dder zu recht gebracht. : 
3o3.Diarrhoea,303.. Der Durchlauffſzoz. Biegunka 7 y 
[lienteria,] & der rothe Bauch ſczerwona nieneé 
‚Ayfenteria ef- fluß] und die rothe wyctekaͤniem ſa 
P fluvio moleſta Ruhr [ Blutgang przykrymi : Ba- 
unt : Tena-ſind mit dem vue twardzenie ur 
; mus 


Nt É 
rium tinnitus 


fmús excer- beſchwerlich: dis harte tá jeff daͤremne 
nendi conatus Gxrubifudyt ift eine vez, silenie wyproz niaͤ⸗ 
fine effectu ett. gebliche Bemuͤhung nia sie. 
etwas von fid) zu brin- 
gen. 

304. Strangu- 304. Die Harnſtren⸗ 304. Trudnosé 
ria, cum mictu- ge / [kalte Piſſe / wenn pußcdaͤnia uryny / 
rientes ſtilla- die / die da Noth zum qoy pußczajaci 
tim mejunt , Bruntzen haben / das wode po kropelce 
calculi pri- Maſſer Tropffenweiſeſuryne pußcʒaja / 
mordiums. flaſſen / iſt der Anfangſkaͤmienia pocʒa- 


des Steins. tek. 
305. Tormina zog. Das Bauchgrim 30 . Gryzienie 
& vermina,, men / und die Darm- morzenie y roba⸗ 


paſſio iliaca, winde / die Darmgicht 
& dolor con und die Colite / quälen 
cus, miſerrimè 
affligunt 
306. Pleuritis 
& lumbago 
minus cruci- 
ant: icterus ni- 
hil ferè. | wie. 
307. Tumor ex. 307. Die Schwulftl,o7. Naͤdecie pw 
tumekit & de- laͤufft auff und ſetzetſchnie y technie: nie 
sidit : non fic fid) nieder:der Bauch · Tak przepuktosc / 
hernia, ramexſbruch / des Gemaͤchtes · wypuklosc / Ikilaͤ⸗ 
& therióma : Bruch und die Feig y Cxspgti : krore 
quz tenacilTi- wartzen nicht alſo / wel bar zo dlugo 
mè perdurant. D ſehr ſteiff verblei- crwaa. 
en. 
308. Toxicumſ zog. Wer Gifft zu ſich zog. Trucizne Pro 
[venenum] quiſgenommen hat / der prsylal ody Sie 
al um: 


cy / trapienie jelit Y 
kolika / barzo tra- 
elendiglich [ jum heff- pia. 

W 

306. Seitenſtich und 306. Rkocie vo bo 
Lendenwehe peinigen ku / y krzy za bolenie / 
weniger: die Gelbe · nie tak mecza: zol⸗ 
ſucht fehler nichts. ¶ ta choroba nic prá- 


affumpfit, tur- 
gefeit : fed ei 
reſiſtit theria- 
ca. 
309. Arthritis, 309. Das Gleichen⸗ 
artuum jun- wehe / [die , Glieder- 
cturas (ex in- Igicht] zermartert die 
terfluxu hu-Gelencke der Glied⸗ 
moris viſeidi) maſſen / (aus zwiſchen⸗ 
divexat : que ſchieſſung der zaͤhen 
in manibus pe- | Feuchtigkeit) das an 
culiariter chi- den Händen wird das 
ragra, in gehu- Hendzipperle / an den 
bus gonagra, Knien das Knicezip⸗ 
in pedibus (qui perle / an den Fuͤſſen / 
& pernionibus (welche auch von den 
acerbiflime af; 
flictantur, ) po- 
dagra; inco- 
xendicibus i- 
ſchias dicitur. 
310. Febrium.; 
querquerarum 
ephémera eft 
diaria, [quoti- 
diana:]Tertia- 
na alterno die 
redit . 
311. Quartana, 
Ydrops, pthi- 
fis, morbi diu- 
turn ſontici & 


ſchwillet auff / aber dem 
widerſtehet der The- 
riack. 


ale jey odpor daͤje 
dryakiew. 


309. Laͤmaͤnie io 
ſtaͤwiech / cʒzlontow 
ſprezynyſ ſpojenie] 
(3 nácictánia il^ 
gotnoscilipi) tra- 
pi: ktore wretach 
zoſobnaͤChiraͤgra / 
w kolaͤnach Gona⸗ 
gra w nogaͤchl(kto. 
re teꝭ y od popada⸗ 
nia nog przyk ro 
baͤrzo trapione by⸗ 
Schrunten hefftig at^ waͤſg) podaͤgra / vo 
plaget werden /) das ledzwiach ` [ bios 
Podagra / an der drach! Scyaͤtyk a / 
Hufft / das Hufftwehe sie zowie. 
genant. A 
3o. Unter den fair 310. Zimnica [fe 
ſchitternden Siebern ift bra] codzienna ná 
dz taͤgliche Alltaͤgig / das | kaͤzdy ief) Trʒe⸗ 
dreytaͤgige font umb ciaczka na prze⸗ 
den andern Tag wie- miany pties dz ien 
der. léie ivtáca. 


311. Das Viertaͤgige / zur. Czwaͤrtaczka / 

die Waſſerſucht / und puchlina / ſuchoty / 

Schwindſucht / find; dlugotrwaface / 

langwierige / abmat⸗ ßko dliwe ys mier⸗ 

tende, und ärch 
G 2 


lethä- 


lethales fant: | Kranckheiten: Syene[telne far tá dfugo 
illa ægrotatio- toͤdtet [ bringet ben 
nis diuturnita- | Krancfen umb] durch 
te enecat ; iſte langwieriges Kran- 
intércute aqua | cfen/ folgende nimmer 
perimit ; hec;fjnburd) das Waſſer / 
lenta tabeſ pul- ifo zwiſchen Fell und 
monum exul- Fleiſch fich ſamlet / die- 
cerationc > ] (fe verzehret durch ein 
conſumit & langwaͤhrendes ab, 
exitium con- nehmen ( sungen- 
ſummat. ſchwer ] und machet 
mit einem den Gar- 
auß. 
312. Welche bie Engu- 
ckung und den ſchwe⸗ nie álbo wielka nie 
ren Gebrechen haben / moc chotujaci od 
(inb nicht ferne von der Kaͤduku p Cießkiey 
hinfallenden Sucht. |cboroby] nie dale⸗ 
h tof ` 


Dujevondzaffornig 
woda zaͤbija / te dlugo- 
trwalym ſchnie⸗ 
niem [ rozjatrze- 
niem pluce] pose 
rája y do oſtaͤtkaͤ 
przyprowadzzaͤja. 

dokonywaja.] 


312. Eeſtaſi aut 
epilepfià labo- 
rantes ,à nan 
bo caduco[co» 
mitiali,Hercue« 
leo, facro ] pa- 
rumper ab- 
funt. | 
313. Paralyfeos, 313. Manſagt / daß der 313. Paͤraͤlizu caͤle⸗ 
hemiplexiæ, a- Krampff ein Vorbote go /Paralißu poto- 
oplexiæ &fi-[be$ halben und gan wego / llaku / po⸗ 
ae pre tzen Schlags / wie auch lprzednik tem DÉI 


312. Naͤ zaͤchwyce⸗ 


curſorem per- der Brandgicht ſey; wiadaja byc Eures 
hibent eſſe Tea) Melaucholiſche ¶Melaͤnkolia / bole 
finum: Mclan-| Schwermüͤtigteit / nie ſerca / (cbnianie 


cholia, cardi- Hergmeche / das Qui Dychaͤwica ja 

algia , atro- nen / Lungenſucht find 

hen 

monia , haud “ 1 
omnt 


scia ſtełkania mora. 


poſpolitymi / $ nie 
[acne do leczenia. 
Rosa / w práw- 
dzie sie IfEníe 
od goracosci / 


quentes, non nicht leichtlich zu bet, 
tamen facile ſen. Die Rofe / das 
fanabiles ſunt. eilige Ding / Iſcheinet 
Eryfipelas qui- zwar Fewrroth von 
dem prz ardo- Hitze / dennoch fan | vofiáE ze ptsecie d 
re rutilat , fed man es leichtlicher cue! cniey bywa leczony. 
ei facilius [riyna Der Dock. Park ot jeſi 3 pod- 
medicamut. ſchweiß ift ein Ge; kopaͤtek ſmrod. 
Hircus eſt ala-ſtanck unter der Ach 
rum virus. ſeln. | 
314. Peftis [pe-]:14.— Die Peſte / ſo die 314. Powietrze / 
ftilentia] bu- Drüſen ( Deulen / I morowki y Kaͤr⸗ 
bones, & car-¶ und Carbunckel gift / bunkuly wypu⸗ 
bunculos [an- ge Blutſchwaͤre Jauff⸗ he zajac / z pretkay 
thraces ] Jacu-| wirfft / nimt eilend und nagle zaͤmaga Sie / 
lans,repentè Iſſchleunig überhand / y wiele narodow 
ſubito invale- und verwuͤſtet durch fweja zárása pue 
fcit, in gentes- ihren anfaͤlligen Gifft ſtoßy y gwalci. 
di nationes groſſe "Gäert / und 


uo contagio fie voll Lei 
1ad)et fte voll Leichen. 
[ contagione J|" hal ar 


omninò non. dt gemein / doch 


vaſtat funeſtat- 
ques. 
coe SAE — wem — — 
XXV.DEUL-XXV. Von Ge- Wr 
- SERIBUS &vul-ſchwioren und Wun⸗ iO a s 
neribus. den. » : 


355. Suppürans!21f. Ein eyteriges Ge-]3 15. Siort3ony 

ulcus, ubiab-|fdyreür / wenn es per- wrzod kiedy sie 

deſſit, apoſte · auß ſchwüͤret / fo wird 3bierze / wr zedzie⸗ 

ma [abfceffus es ein reiffer Schwaͤrfnica nazywa sie: 

Icitur, dum'ſgenant: wenn es auf⸗(gdy Sie praepu- f 

rumpitur, pus, bricht / fleuſt dick und knie poſokagelta y : 
G 3 tabum 


tabum & fa-|Dünne Eyter herauf :|esadEay ropaͤz nie⸗ 
nies ex eo pro- Aus dem Eyter aber go ciecze: az plu⸗ 
fluit : € pure |mit Fleiſch vermenget / gaͤſtwa z mieſem 
autem cum und zuſammen geba-) pomießaͤnege y 
Farne convo- cken / wird ein Eyter⸗ſkrzeplego [ 36i 
luto & concre-Beul. diego ] bywa gus 
to fit glandula. zaſkotny. 
316. Carcinö-|316. Der Krebs der 316. Raͤk kaͤncer] 
ma cancer Wolff / das lauffende wilt / roba! wr zo⸗ 
herpes , gan- Feuer /] das faul fwit- dowy / dzikie mie- 
græna, phage- de] Fleiſch / der freſſen· o / ado kosci oglo⸗ 
dana, venerea de Wurm / die Frantzo · dajacywrzod / fran⸗ 
lues, lepra, pa- fen / der Außſatz / die ca / trad / Oſpice [O 
pulz,box,[pa-|Pocken/ die Maſern / ſpa /] Dotá / pry⸗ 
Pole rubentes] bie Blattern / erregen gesele [Erofiy]rjako 
exanthemata das jucken nach Art wßelakie paͤrchy / 
more ſcabieiſ der Kraͤtze / und ſtecken s wierzbigczke po⸗ 
pruriginem - an durchs anruͤhren · rußaja / á dotknie⸗ 
proritant , & Derowegen find fie niem zaͤrazaͤſa: dla 
contactu infi- lebende  [anfällige] tego przyrzutne (a: 
ciunt; ideoque Seuche: Denen faf Erorem rei malo 
gontagiofi süt; nahe verwand ift Der] nie podobny je 
Ne e aſfnisSchorbock [ dieſ tßkorbut. [gnilec:] 
erè eft. ſcor-Mundfaͤule.] 
bütus,[ftoma- | 


cácc.] 

317. Vulnusce-377. Eine Wunde zy. Rind s iek iem 
fim fit, aut- |fgmme entweder vom bywa álbo ßty⸗ P 
punctim: pla- hawen oder vom (tc-| cbem ; [tlociems] 
ga percuffione | den ; der Streich vom | dega uder zeniem f 
aut contuſio- ſchlagen oder ſtoſſen / ſaͤlbo ſttuczeniem / 
ne; cujus fi- deſſen Zeichen ift ein|Erovego znak éF 

|  gnumlivor eft, ſchwartz blauer Plack. mos jeſt. 1 

à Mahl.) | 318.1- 


318. Illud ſi ne- zig. So dieſelbe / wann] 218. Onaͤ jeśli zas / 
glecim habi-ſſie unachtſamlich ge⸗ gdy jep zaͤnied⸗ 
tum recrude- A halten wird / wieder] baja / sie odnowi / 
ſcat, fit puru- auffbricht / wird fie un · jatrzy sie y ſtawa 
lentum , ma- ſtertötig / und ſchwuͤret Sie ropiſta. 

gisque exulce- mehr auff. | 

rat. 

319. Quum, 39. Wenn das Ge⸗ 
vómica coit,|fchwer die Eyterbeu⸗ wrzod ] zaͤwrze / 
cruftà obduci- fe] fid zuſamen zeucht / fitupeni [ [Eorta ] 
tur j tandem.» ſo wirds mit einen har ste powlec ze / wßaͤr 
tamen cica- ten Grind uͤberzogen / prsecie ram [ blis 
trix ſuperat. doch bleibet endlich die znaͤ] zoſtaͤwa. 

320. Vibices Al Narbe übrig. 
verbere ſunt, 320. Die Striemen 
puftule ab a find vom ſchlagen; die fa ; pecherze od 
duſtione; cal- Blaͤßlein vom ver- ſpaͤrzenia; odre⸗ 
lus ab indura- brennen; die bide|twoiáloó$é od Se 


319. Sdy $íe ráná 


320. Pregi od bicia 


tiones, Haut von der Beri twaͤrdzenia. 
haͤrtung. 
=- m — KE — — | — — — — P 
XXVI. DE|xxvr Von den XXVI. O Smyr 
Dësen: Ex- euſerlichen Sin⸗ ſtach powierzch · 
ternis. nen. nyh. 


321. Caleat an|zzt, Ob etwas warm zzt. Ciepleli jeſt co 
frigeat quid, ſoder kalt ſey / wirſtu im albo zimne / dotknie⸗ 
tangendo: hu-[[ mit] anruͤhren; Oblniem ; wilgotneli 
midum, an De- ſesnaß oder trueten ſey / albo ſuche uima⸗ 
cum fit, pren-|mie greiffen; Ob es niem; twaͤrdeliczy 
fando; durum hart oder weich / mitzu· miekkie seiſka⸗ 
an molle», ſſammen drücken; ObIniem; glaͤdkieli czy 

comprimen- feg glatt oder rauch / mit chropowaͤte doty⸗ 


o læve an a- 
ſperum, attre-]| 


84 ctaade 


` 


ctando ; grave antaſten; Ob es (ver kaͤniem; cießkieli 
an leve, tollen oder leicht / mit auffhe⸗ czy lekkie dzwiga⸗ 
do (periculum! ben ( verſuche es / er- niem / (ſpaͤtrz /) dor 
fac,) compe- fahren. znaß. 
rics. ) 
322. Palpando|;22 Mit tappen grab - 322 Maͤcaͤniem fiue 
querimus, |beln | ſuchen wir / was kamy / czego nie 
15 non con wir nicht ſehen. doyrzymy. 
picamu—. 
323. Atqueiltel323 Und das iſt der er 323. Aten jeft pier⸗ 
eſt primus fen-j(te Sinn / das Fuͤhlen;wßy ſimyſt / Doty⸗ 
fus, Tactus Defen alle euſſerſteſkanie: ktorego 
quem extimaſ Theile des Kibes amſwßyſtkie zwier⸗ 
queque cor-Imeiften theilhafftigzchne “¿est na, 
poris maximeſſeyn. wiecey uczeſnika 
participant. mí (a. 
34. Guſtusſzz4. Der Schmack 34. Roßtowaͤnie 
(quo Simiosſ das koſten / (woran (ktorym / powiaͤ⸗ 
pea se vo die Affen / wie man wil / daja / malpy prze- 
unt) dignoſcitſubertreffen ſolle unter soë béid) rozezna⸗ 
fapores, (eb die Geſchmaͤ⸗ wa ſmaki. 

c 


325. Quomodo, e Begehreſtu zuwiſ 225. Jako co ſmaͤ⸗ 
quid ſapiat:ſei- oM I - s 8 kuje Ach wie⸗ 
ze vis? gufta ſchmecket / fo ſchmecke dziec? koßtuy; ale 
fcd palatoſſfoſte] es: doch daß zeby podniebienie 
haud exſurda- der Gaume nicht ver- nie popfowaͤne 
t°, dorben fen. bylo. 

326. Sacchará, 526. Der Zucker (deſ⸗ 26. Bo cukier (kto⸗ 
(cujus materiaſſen Stoff ein Rohr rego maͤterya piás 
adarca eſt) dul ſchaum iſt /) iſt (f; derſna jef trzoinna) 
ce eft, abfin-[ Wermuth iſt bitter / ſtodki jeſt / Piolun 


thium amarũ, gorzki / Sʒczaw 
| aceto- 


acetoſa acida, [bet Saurampſf ſau-kwaͤsny / Pieprz 
piper acre, la- er / der Pfeffer ſcharff / oſtry / nie dozr dale 
5 acerba,| wilde Weinrebe herb / grono cler pkie / nie; 
immaturaſ im- die unreifſen Aepfel, dozrzaͤle ſaͤblka 
mitia] malaſ unlieblich fwreet: jetli⸗ przykre; niektore 
auftera : quæ- che find gar unge zgolaͤ nieſimaͤczne. 
dam plane in- ſchmack. 


ſipida. 
"i Odoratus| 327. Das Riechen ( da⸗ 32. Wachaͤnie 
(quo venaticz| mit die Jagthuͤndlein ( ktorym ogarzy / 
caniculæ e übertreffend find) un ⸗wyzlowie / Chaͤrci] 
cellunt) odo-Irerfcheider durch das przewyz aja) won⸗ 
res, qualiter Riechen die Gerüche / nos ci / jako co på- 
quid oleat, ol- was ein Ding für ci- ſchnie / rozeznawa. 
fadando in- nen Geruch von fidh 
ternoſcit. giebet. 
38. Maſchusſ 32g. Biſem und Zibet 
& zibethum, (welcher ein geronnenſ(ktore jeft zsiaͤdla 
(qui cruor eft, Slut iſt / umb den Na· krew ototo pepka 
circa umbili- bel der Zibet⸗Katzen Cyberuſzwierzecia 
cum felis zibe- Ifid ſamlend) giebet ei · na kßtalt kotki] ze⸗ 
thing collect) nen guten ſtarcken @c brana) monia voy; 
fragrantiam. lyu von fib. Gebra⸗ daͤje : pieczone álbo 
exhalat : aſſa ten / odeꝛ angebrandtesiprsypalone miefo 
vel aduſta ca- Fleiſch / giebet i 3dechlind 
ta midorem:lfarden $tüdje-GX-Iráéietvo ] Smrod. 
morticína fa-|eunds ; Das Aaßſteiſch à) : 
E L pedo- aber einen heßlichen 

em. Geſtanck. | 
39. Mucida,[329. Schimlichee/flin- 329. Splesnidle / 
[fit corrupta etende / verfaulte / gar. Steck le / Sgnile / 
gen ct , putri-l (tige Dinge (welcher. z Zelle (ata ſtoni⸗ 
a, rancida., ley arch der ſtinckende 
cujusmodi Gf 


128: Piĩmo y Cybet 


lars. 


lardum effe > 
folet &arvina) 
fordent , [ fæ- 
tent.] 

330. Auditu 
(quo benè au- 
riti alios ante- 
eellunt) tonos 
diſcernimus. 
3j. Contrarii 
funt: Riſus & 
fletus; cachin- 
nus & cjula- 
tus q plauſus & 
plandtus; jubi- 
lum & gemi- 
tus , atque fü- 
fpiria : ſuſurrus 
& vociferatio. 


[aatftíac] Speck und 
Smeer pflegt zu 
feyn) riechen uͤbel. 


330. Mit dem Gehoͤr 
(damit die / fo groſſe ſrym ußaͤci in(ycb 
Ohren haben / andern. przewpäßdj« ) 
vorgehen) unterſchei· dwieki rozezna⸗ 
den wir die Gethoͤne. wamp. 

331. Dieſe find wider- zz. Przeciwne ſa: 
wertig: das Lachen Smiech y plaͤcz; 
und Weinen: das u. Smiech sbyrni y 
berlaut lachen und pef) Rrzyk zaͤtoſny; Klaͤ⸗ 
tig weinen; Srolocten ſkanie [ plafáme] a 
und henken; jauchtzen naͤr zekaͤnie; wy⸗ 
und weheklagen / nnd krzykanie aͤlkaͤnie y 
ſeuffzen; Gemuͤrmel wzdychaͤnie; fe- 
leiſe Gereuſch] und praͤnie a wesaft. 
laut Geſchrey. wrzaͤwaͤ / wolaͤ⸗ 


nie.] 

332. Glos [ofwitt] 
odbijajacy sie y ro- 
zlegajacy / zowie Sie 
Odglos: 3 uderz 
nia trzeßczenie / 
chrobot / aͤjesli te 


nd bywa y ſaͤdlo) 
smierdza. 


330. Skuchem (kto⸗ 


ij. Sonus re- 332. Ein Klang der zu 
percuflus & re- rucke prallet und wie- 
fonans ` echo, derſchallet / wird ein 
dicitur: Ex col-| Wiederſchall genant; 
liſione, tidor, aus der Zuſamenrei— 
& crepitus, &ſiſ bung / das Kirren / 
vehementior ¶ Knirſchen und Knal⸗ dy wietßy jeſt / 
fit , fremitus len] und da ſolches et Grzmot: zaden 
[fremor:] nul- was hefftig ift / das (gdy zwlaßcza mil⸗ 
lus (eum nem · Praſſelen: kein Ge. czemy) milczenie: 
pe conticemp) | laut iu málycbosiattt 


filentium : Pu- lich ſtilleſchweiget ) das 
ſchweigen. Das Wei- 


erulorum au- 


tem | 


nen der kleinẽ Kinder / 
wird das Wecken ge- 
nant. 

33. Aſpectuſ 333. Die Farben (dar- 
colores (quo- unter Schwartz und 
rum albus &&] Weiß die euſſeren / die 
niger extremi, ubrigen aber die Mitt- 
at reliqui in- lern ſeyn) entſcheiden 
termedii funt)! poit mit dem Anfcha- 
difcriminàmo. | wen, 

334. Nigroris|334, Aber bie ſchwartze 
autem gradus| Farbe hat ihre Gra- 
funt: Atrum, den: Recht Kohl— 
ut pixʒfuſcum, ſſchwartz ift wie das 
furvum, ] ut Pech; Braunſchwartz wa j jako murzyn; 
4Ethiops 5 pul- ſ wie der Mohr; Erd- okopciala / fako 
lum , ut paffer; ſchwarzz wie ein pet-| wrobl; smiadawa 
aquilum , ut ſ ling; Waſſerſchwartz / jako ges; ciſawa ja 
anſer ; fpadi- wie die Ganß; Kafta- ko kaͤßtan. 

ceum badi J| nienbraun / wie die Ka- 

ut caſtanca. ſtanien. 


tem ploratus, 
vagitus voca- 
tur. 


plács / kwileniem 
Sie naͤzywa. 


333. Wzrokiem faͤr⸗ 
by ktotych biata 
y czarna játoby 
miedze ſa / a inße 
miedzy nimi) ro⸗ 
zeznawamy. 


34. Czarney zaͤs 
far by ſa te ſtopnie: 
czarna jaͤk (molá; 
émiáoa [ezärna- 


35. Inter cæ- zy. Unter den Blauen y. Mied zy mae 
rulea; caryo- nenne die Náslein Hy- otyrii lazurowy⸗ 
Phyllon dic aeinthblaw; die Vio mi] qososil nazow 

Yacinthinà z ien Violenbraun; die] Szarkatny; Fiolki 
violam Jänthi- mit Blut unterlauffe-Brunatne; podbi⸗ 
namzſugillati- E blawe und gelbig· cie sine; Modrak 


onem livida te geſchlagene] Strie⸗ kamien zielono⸗ 
oJ anum, cya- | men Braun und Blau ſmodry; Rotcze 
neum ; felinos [ Bleichfarb! den oczy modroblaͤde. 
oculos cæſios Saphir / Himelblam; ' 
glaucos.] [pie Kagen » Augen / i 
Grawblaw. | 


326. Mie dzyzielony⸗ 
nenne den Eichwald / mi Debind jaͤſno⸗ 
faubarün ` Graß- ielona; Choiná 
gruͤn;] den ei o$níná] ciemno⸗ 


336. Inter viri-]336. Unter den Gruͤnen 
dia ; querce- 
tum herbeum, 
pinetum práfi- 
num, pontum 
hyálinum, [vi- 
treum; eumg> 
undantem [x- 
ftuantem | ve-[ift / Blawgruͤn. 
metum. 37. Rothe find: die $6- 
337. - Rubra. [mine Dunckelroth ' e A wich 3loro-c3er- 
funt : leænaſberfarb]; das Fuͤchs- wona; lißkaͤ sot, 
[lea)fulva;vul- lein / Gelbroch; Meñie toczerwona / [lifo 
pecula ruffa Liechtroth [ Seibfarb; wata; Minija Kar⸗ 
minium puni- die Menje Karmaſin ma zynowa; fat? 
ceum ; coc- roth die Scharlachtoͤr / tarne jaͤgody tt 
cum purpurei ner / Purpurroth;ʒ bic| mane; plomien 
Hamma rutila. Gluth / Fewerroth. rydzaͤwy. 
358. Lulea ſunt: 1338. Gelb ſind: das O- 338. Soltemi fa: Au⸗ 
Auripigmen- |permentift Goldgelb; typigment‘ zoltaͤ⸗ 
tum flavum eine eiche oder verbli - wy ; Trup beze 
cadaver ex- ſchener Coͤrper / ift To kr wie blaͤdy; Wil- 
ſangue luridũ ; | tengelb; eine Woͤlffiñe / czyca Bára; mascie 
dupa rava; ce-IBleichgelb ; d Ringer] zaͤpaͤs nikow woo 
romata cerca jl ihre Salb / Wachs · waͤte; cegla na po⸗ 
later ſemico- gelb; ein halb-gebran / ly palona prowa 
us gilvus. ter Ziegel / roͤthlich 
[helvus.] Bleichroth.] | | 
330. Sub albe-| 329. Des WeiſſenGat· 330. Miedzy biale/ 
dine fant: Ruf rungen find : Iſabelle· mi fa : $oltozbiala 
fus , cinereus ,|farbía / Aſchenfarbig / gliniaſta / biato? ` 
pallidus, lacte- Aſchgrau /] Bleich / kurowaͤta ſpopiela⸗ 
us; canus, can- I blaß /] Milchweiß / ſta/blaͤda / mleozna / 
| Eißgran / Gaͤntzend· didus 


wald / Dunctelarún ;| $telona ; morse 1107 
das Meer / Blaßgrün|drobläde : é gdy 
oder Meergruͤn: und sie burzy / wo⸗ 
wenn es Ungeſtuͤhmſdnowzorzyſte. 


337. Czerwone fa: 


didus, niveus, ſweiſ / Schneeweiß / ſo fs iwa / jaͤſnobiala / 
vulgo noti: ſed ſin gemein befand find: nie na / wßyſtkim 
quedam font) Aber etliche find viel- znajome: ale me 
ktore (a pſtre naͤkraͤ⸗ 


diſcolòra, ver- farbig / bunt / verbli- ; 
ficolóra,deco- chen/ ſcheckicht. piáne / fptomiák 
lóra,fcutülata. jablkowite. 


XXVII. DEjXXVIL Von den 
SEN SIB US] innerlichen Sinz 
INTERN IS. nen. 
340. Ut ſentire 340: Auff daß dums 
te ſentias, in- geſt mercken inne 
terni ſenſus werden] daß du etwas 
dati (unt tres: lempfindeſt / fo find dir Ë 
qui in cerebro drey innerliche Sinne ktory kichaͤmem 
(quod ſternu- gegeben: Die im Ge⸗ bywa czysciony) . 
tando puriff-ſhirn“ (welches durch mieyſce maja. 
catur „) CR Nieſen Sg 


XXVII. © Smy- 
flácb wewnetrznych. 
340. Abys poznat / 
zeczujeß / wewne- 
trzne Smyſty dane 
fa: ktore tv mosgu 


dent. außgeſaubert J wird /) 
ihren Sitz und Woh⸗ 
` nung haben. 
341. Nimirum 341. Nemblich unter 
(ub fincipite ldem Borhäupt figer 
fepfüs com- der allgemeine Sinn / 
munis, qui rei | welcher ergreiffet Dat. ſrzeczy widzianey / 
viſæ, audite Jet das Bild eines ſſtyßaney / koßtowaͤ⸗ 
guſtatæ &c. ſi-¶ Dinges / das man ſie / ney ꝛc. wyraͤzenie 
mulacrum ap- het / das man hoͤret / Lpodobienſtwo ] 
prehendit. das man ſchmecket / ec. przyimuje. 
342. Hic in ſo- 342. Dieſer wird im z 22. Ten we ſnie od 
mno A yapori-! Schlaf von den Duͤn⸗ wilgornosci bywa 
us obſtruitur: i ften verſtopffet: e ; Š nd 


t - 
U 


341. Miaͤnowicie 
poo ciemieniem 
ſinyſt ſpolny / ktrory 


Ke infenfüi-|menfero kommt die nieczulosc. 
as, Unempfindligkeit. 


343. Sub- 


343. Sub verti- 
ce habitat 
phantafia, quz 
diſcrimina re- 
rum ` dijudi- 
cat. 


345. Unter dem Wir- 
bel der Haͤuptſcheitel 
hat die Phantaſey 
Einbildungskrafft 
ihre Wohnung / welche 
den Unterſcheid der 
Dinge entſcheidet. 
344. Dieſe iſt in ſteter 
lunauffhoͤrlicher Be- 
wegung: Dannenhe- 
ro kom̃en die Gedan⸗ 
cken / Traͤume / und die 
vielfaͤltigen falſchen 
Einbildungen. 


343. Pod wierß⸗ 
chem glowy ma 
byt im ou Fantazya / 
ktora roʒnosc rze⸗ 
czy rogſadza. 


344. Hæc in- 
perpete eft agi- 
tatione : hinc 
cogitationes ; 
fomnia , [info- 
mnia;]& mul- 
tifariæ imagi- 
nationes [phä- 
tafímata ,. J 


345: Sub occi- 345. linter dem Hin⸗ 245. Pod tylem 
pitio memoria | dertheil des Hauptes gloroy pamies jeſt / 
eft, qua appre-ji das @¿ádymiñ/|Etora rzeczy pojete 
henſa & diju- welches daſſelbe / was y rozeznaͤne ná 
dicata in futu- man ergriffen und un- przyßle uzywanie 
rum ufum re- terſchieden hat zumſchowa. 

condit. kuͤnfftigen Gebrauch 
berivabret [ beyleget. ] 
Š 346. Aber das Befinen 
rum ícones (i- der Bilder der Dinge / 
ve dudum, five (fte ſeyn entweder für 
nuper impres- fng oder juͤngſt 
fas) recogita- ¶ newlich jeingetruͤcket) 
p reminifci] heiſſet: ſich erinnern. 
cit. 


344. Cá wuſtawi 
cznym jeft porußa⸗ 
niu: z tad mysle⸗ 
nia / ſuy / yrozmaite 
imáginácye. [Sans 
tazye / widoki. 


346. Illas re- 346. A toswáfát 


(lub dawno / lub 
s wiezo wbite vo pe" 
med /) jeft rzyxo . 
miec. d 


147. Te jesli sap 
mietaͤne f(g/ 34Pt- 
obli- 


347. Ex fi obli- 347. Wenn dieſelben 
teratæ ſunt--fentfalen fino / nennen 


wyobrazenia rzecz ` 


"werebró recor» 


oblivionem [wir es eine Vergeſſen⸗ 

vocamus. heit. 

348. Quam- 348. Derowegen / das 

obrem quorá tir beſtaͤnbiglich wol⸗ 

conſtanter me- len gedencken / das wic- 

miniſſe volu- I derholen wir offe 
mus, eorum»! mahls im Gedaͤchtniß. 


damur_. | 


349. Quod 06-1349. Was ich vergeſ⸗ 349. Czegom zaͤyo⸗ 
litus fum , qui! fen habe / mag derſelbe / mniat / Ere panne⸗ 


mnienjem naͤzywa⸗ 
my. | 
348. Dtšeto ná co 
ſtale pamietac dices 
my / naͤ to czeſio 
wſpominamy. 


memor eſt, mi- welcher es eingedenckftny jeſt / lpamieta /] 
i memoret iſt / mich erinnern / (mir niech mi przypo⸗ 
commemo- | erzehlen.) mnt. 


ret... 


350. Vigilia ni- yo. Das uͤbermaͤſſige o. Nieſpaͤnie sby; 
mia hebetat & Wachen ſchwaͤchtſtne mozg tepi y ` 
fatigat, quia- und machet mübe/tocil wyſußa ; ſpaͤnie 
cerebrum ex- ſeg das Gehirne auß. pokrzepia y oc3et- 
ficeat : Sopor trocknet: DerSchlaff! (fooía / przeto / je 
relevat & re- bringets wieder und odwilza. 
ereat;quia irri-ſerquicket / weil er bes 
puo feuchter, 

351. Nec tam zyt. Doch ſchwaͤchet 
Impensé ine-[der Hunger fe : j 
dia debilitat, gar heftig nicht / als bic] (pánie. Abowiem 
Qum info- Schlaffiofigteit, denn ſwßyſte iká uftáje 
mnia. Inſo- den Schiaffloſen ent. nieſpiacym / tak ze 
mnes enim vi- | feft alle Krafft alſo / daß tes czaͤſem y falen- 
Soromnis de: ſſich vielmahls eine Ra / ſtwo do tego Gare 
flituit , domi: ſſeren dabey findet. ¶paͤda. 


tante haud ie 


51. Ani tar baͤrzo 
Ce moli jaͤto nies 


to in(ania ., 


357. Por⸗ 


, riens ofcitat & ſiſt / gehnet und recket 


ga. Romu sie chee 
ſpaͤc / zie wa yprze⸗ 
ciaga sie: drzyma⸗ 


352. Pormitu-Izya. Der da ſchlaͤffrig 


pandiculatur : fich : Der da ſchlum⸗ 


dem Kopffe ;] der da ſpiacy füpi aͤlbo 
ſchlaͤffet der ſchnaubetſ chraͤpi . 
oder ſchnarchet. 


pit nutat.: 
dormiens fter- 
tit, aut ronchis- 
fac. 


Dormitans em ss ſincket mit jacy glowa / kiwa / 


— — — — — — — — — — 


xxvi. DE XXVIII. Vom Ge- XXVIII. 
MENTE. ja eg ver qd e MET 
ande, 


353. Mens in re-. Das Gemuͤch 
rum diſquiſiti-I rachfraget die Ber- 
one rationem nunft in Unterſuchung 
conſulit, quia - erforſchung der Din- 
intellectu eas ge / denn fein Sinn iſt / 
comprehen- ¶ſes hat den Muth] daß 
dere animus ei | es wolle ben Verſtand 
eft. erfinden. 
354. Cui egre- 314. Der einen Auf- 
gium ch acu- buͤndigen ſcharffen 
men ſagit, &ci· Verſt aud hat / der fic- 
tó rem perſpi · het [erfiefet] bald ein 
eit: hebetes] Ding: Die Stumpf, 
tardiufeuli ſinnigen Dummen /] 
funt... find etwas langſam. 
355. Qui multa| ärt, Der vielen Din- 
inquitit, eft in- gen nachforſchet / ſt ar, 
duſtrius, quil beitſam lunverdroſſen / 
noſcit,gnarus munter; | der fie erken⸗ 
ui excogitat, Inet / iſt fündig ; ber [ic 


lers; qui no- laußſinnet / iſt ſcharff⸗ 


353. Mysl w do- 
wiadowaniu sie 
rzeczy rozumu sie 
radzi / yß / wyrozu⸗ 
mieniem je 3147 
[eéé / umyſt ma. 


34. Kto ma wp 
borny doweip / ſpie⸗ 
pnie rzecʒ pojmie: 
tepi pos nieysi [ Y 
leniw i ] ſa. 


355. Kto sie o wiele 
pyta / jeſt pilny: Pi 
zna / powiadomx? 
Ero wymysla / 00 
weipny: Erory fobie 


titiam 


| 


widdomsse do⸗ 

świadczeniem 
ztwierdzit / doswia⸗ 
dcezony:ktory uzy⸗ 
voác tego umie / to» 
zwazny: ktoryuzy⸗ 
wa / madry; Erory 
śle uzywa chytty y 
zdraͤdliwy. 


titiam uſu fir- 
mavit, exper- 
tus qui uti no- 
vit , prudens; 
qui utitur, ſapi- 
ens; qui abuti- 
tur, aſtutus & 
fraudulentus. 


finnig / [ſinnreich; 
welcher die Wiſſen- 
ſchafft durch den Ge⸗ 
brauch luͤbung] beſte⸗ 
tiget hat / iſt erfahren; 
wers zugebrauchen 
weiß / iſt verſtaͤndig; 
wers, gebrauchet / ift 
weiſe: wers mißbrau⸗ 
chet / iſt liſtig und be- 
truͤglich. | 


356. Contra. sre, Hergegen / der 
qui nihil curat, nichts achtet / iſt traͤge: 
torpidus ef eder nichts vernimmt / 
qui nihil perci-lift tölpiſch [ but; ] der 


356, Przeciwnie / 
ten ktory nic nie- 
dba / gnusny jeft : 
ktory nic nie uoa» 


Pit , flupidus 3 nichts bedencket / am- za / niebaͤczny; [nie 
qui nihil per- vorſichtig · ofito$ny / niepo» 
Praditimpro- l fitzegájacp.] 

S. 


357.Vera rei ex 
demon ſtratio - 
ne apprehen- 
o ſcientia eft; 
alſa, error: de- 
ilis , opinio; 


37. Die rechte Be⸗ 
greiffung auß dem der : 
weißthũ eines Dinges / pojecie / umie- 
ift eine Wiſſenſchafft / jetnosc jeft : fa, 
die falſche / ein Irr- keßne / lad: mote 
thum: die ſchwache ift] mniemánie ; 3 do⸗ 
SX conjecturis jein Wahn: aus ben| myſtu pochodzace / 
veniens , ſuſpi-Gieſſungen [ Muth⸗ podeyrzeniezchwie⸗ 
CO: vacillans, [maffimgen] 11 ace sie / watpienie; 
ubitatio im- ein Argwohn [ Ver⸗ uwikkaͤne / prze⸗ 
Pedita,halluci. dachr:] die wanckende / gEobsone/jomyltá: 
natioſalucina- ſiſt eine Zweiffelung: zadne / niewiado⸗ 
Co; ] nulla,i-|bíe verhinderte ift ein mob. 
R oratio * gang feine / ift eine Unwiſſenheit. 
tal.) H 358. Cum 


357. Prawdziwe 
tzeczy 3 dowodu 


358. Cumalte- 


rius relationiſ andern Bericht trau wiesci volersemy/ 
credimus , fi- len / iſt ein Glaube / eine wiaͤra / naͤmowie⸗ 
des, perſuaſio, Yberredung / eine nie / przyzwolenie 
aſſenſus eſt. Beyyflichtung es 


353: Wenn e pe 


359. Quorum fall.] 

eaufam [ratio-]359. Welcher Dinge 
nem] non in- Urſachen wir nicht 
telli gimus, mi- verſtehen / darob ver- 
ramur (& hinc ‚wundern wir uns / (uñ 
wiral ora] | 


319. Czego przyciy⸗ 
ny nie rozumiemy / 
dziwujemy sie (y 
u 31:9d poczatek dzie- 
dannenhero find die wow ) co poznac 
exortus:) que Wunder enrftanden :) i mito jeſt / badamy 
pernoſcere vo. Daß wir zu willen Auf leie / á to tym pil- 
lupe et, tima- haben / darnach gruͤbe . niey / czym co ſeſi 
mur, & hoc di- ſen wir / und folches ſoſſerytße go. glebße⸗ 
ligentius, quo viel fleiſſiger / je verbor⸗ go.] , 

abfrufiora, gener eg ift. 
funt... 


XXIX. Von el 


— — — eg 


xxIX.OYDeli yf” 
fettácb porußenin 
ſerdeznym.] 

360, Woli powin⸗ 
ność jeft dobre rst- 
czy milowac y 07 
nych cbéieé; zlycb 
nienawid siet y nie 
cbciec. 

361. 3 przypadku 
jesli sie to podoba / 
owo niebodoba: w 
ten c3ás bowiem 
exter- 


Willen und Zuneiz 
gungen. 


XXIX. De- Code 
VoruxTATE & 360. Des Willens Ei- 


AfeAibus. Igenſchafft ift dem 
360. Volunta- Willen ſtehet es zu! 
tis eft, bona a- das Gute lieben und 
mare & velle, wollen / das Boͤſe haf 
mala odiſſe & feti / und nicht wollen. 
nolle... 361, Auß einem unver- 
361. Ex acci-|febenben [unvermurh- 
denti eſt, ſi hec! lichen] Zufall iſt es / 
placent, illa di- wenn dieſes gefaͤllig / 
fplicent: tum. jenes aber mißfaͤllig 
enim fpecies ſiſt: Denn alßdann be- 


rentia] eam-ſdaß er das áraefe|Pama / Ze obiera 


externa ſ appa · ſtreugt ihn der Schein / o kazaͤlosc ja oßu⸗ 
decipit, ut eli- ſerwehlet: oder das gorße rzeczy; aͤlbo 


gat deteriora ; | Beſte verachtet. wzgardza tymi co 
aut ſpernat po- ` |teppe fa: 
tiora_. 


362. Ecce au- 
tem quàm füb- 
je&a eft affe- 
Gibus! quàm., 
identidem iis 


362. Siehe aber / wie ift] 362. Weyl jaͤko pod⸗ 
er den Bewegungen daͤnaͤ jeſt aͤffektom: 
fe gar unterworffen: jaͤko czeſto nim 
wie wird er zũ offtern wzrußa sie. 
von denſelbigẽ verwir⸗ 
Perturbatur! fret [oerunruhiger]! 
05. Abſunt bo- oer, Iſt das Gute] 363. Niemaͤßli dð 
na? deſiderat nicht da? o begehret er brych rzeczy? prá- 
| Càyoptat , benè ſes / wuͤnſchts / verficher gnie ich / zada / do⸗ 
pminatur , an- | fid des Beſten / [át brze tußy / wzdycha / 
lat, conaturſihin alles gutes ah⸗ usituje / á kusi sie 
molitur. „Inen] ſehnet ſich dar o co moe: jedna 
Lake pot- nach / und bemuͤhet fid) pochyby ¶oßuka 
Séi ruflratio-|fs viel er vermag: nia] obawia Sie. 
dem nihilo ſe- nichts deſtoweniger 
dus veretur. befürchtet er ſich / es 
moͤchte mißlingen [er 
möchte einen bloſſen 
ſchlagen.] 
364. Dahero tomtnen zs 4. 5 tad zadosei 
die Verlangen / bie winßowaͤnia / naͤ⸗ 
Wuͤnſche / die Hoff- dzieje / checi / ſtaͤra⸗ 
nung / Fleiß / Bemuͤ⸗ nia / piecza. 
hung [unterteínbung] ; 
Bekuͤmmerniß. 
365. Ehe dann er es er⸗ 
langet / ſo duldet er 
Ha 


364. Hinc de- 
fideria [ avidi- 
tas] Vota, fpes, 

udia ; moli- 
mina, ſolicitu- 
do. 


365. Antequam 


65. pierwey niž 
Adipifcitur , zei, Dietioty nis 


doſtapi / 3 teſkno⸗ 
eum 


3 


cum tædio fertſ auch den Verzug einer 
etiam paulæ ] geringen Verweilung 
morz interca-| mit Verdruß. 
pedinem-. 

366. Adſunt ? | 366. Iſts ba?fo erzeiget 
geſtit, lætatur, er fid) freudig / ift fré- 
gaudet, jubi- lich / erfrewet ſich / 
lat, oblectat fef jauchtzet / beluͤſtiget 
fruendo iis, a- ſich / in dem er baffelbi- 
mittere metu- ige genieſſet / und be- 
it: Inde hilari- fuͤrchtet fid) doch ſol⸗ 
tas, letitia, gau - ſches zu verlieren: Da- 
dium, jubila- her kom̃tzuſtigkeit / Froͤ⸗ 
tio, voluptas, ligkeit (guter Muth] 
conjuncta ta- Freude / Jauchtzẽ / Wol 
men cum me: luſt / die doch AN 
tu 


cia ponosi y máz 
lucsfiey hwilfipo- 
przeſtanie. 


366. Sali przyto⸗ 
mneꝛſkacʒe/raduje 
Sie / weſeli sie / pla- 
ße / cießy sie / zay⸗ 
waͤjac ich / utracic 
sie boi: tao weſo⸗ 
losc /radosc / weſe⸗ 
le / krzyk / roſkoß / zla⸗ 
c3ona jednaE zbor 
jaznig. 


. b |eermenaet ift. 
367. Etipiun- 367. Wird es ihm ge] 367 Odejmujali je? 
tur triſtatur-, nommen? fo trauretſfraſuje sie / zaluje / 
dokt , queri-|er / hat Schmertzen / I boleje / naͤrzeka / 
tur, miſeratur: ſtlaget heulet (geberder plácse: 3 tab ſmu⸗ 
hinc triftitia s ſich klaͤglich. Dannen · tek zalosc / narze ⸗ 
pænitudo, que |bero ift die Traurigkeit / kanie / placz. | 
rela , lamenta- die Reue / das Klagen / 
tio. das Heulen. 
368. Magis ve- 36d. Aber noch mehrſ zs. Wiecey ia 
rò mala eam. | beruntufiget und zer⸗ jednaͤk zle rzeczy 
inquietant, Yi ang ibn das Bee, porußche y rozry⸗ 
diſtrahunt, ſiſwenn es unverſchulde / waͤja; je zeli nieſtu⸗ 
ßnieod zloczyncow 
bywoája uczynione 
JZaͤdaͤne.] / | 
369, Przyßlymi zal ⸗ 
enim 


immeritd älter Weiſe von boͤſen 
maleſicis incu- 
tiantut ^, 

369. Ventura 


Leuten zugefuͤgt Langer 
(ban wird. 
369. Denn an dem zu; 


enim abomi-|fünfftiaen hat er ein 
natur, ac decli- | Greuel / und meydet 
nat: formidat | es / doch grauet ihm da⸗ 
tamen, tremit fur / zittert und aͤngſtet € 
&angiturhinc| (id): dahero kom̃t der eie / drzy y trwozy 
averſatio , ti- Abſcheu / die Furcht / foba; 3 tad obrzy⸗ 
mor, formido, unb Grauen / das Git dzenie / bojazn / 
tremor &anxi: tern und die Angſt. Trach / drzenie y 
etas. trwogaͤ. 
37o.Advenien-1570. Uber dem ankom / 370. Przychodza⸗ 
tia paveſcit-, menden Übel entſetzet cych boji / ſtraͤcha / 
horret, trépi-|er ſich / erſchrictet und zdryga Sie przed 
dat ad ea, vel ſhebet daruͤber / oder er- nimi / aͤlbo sie zdu-⸗ 
ſtupeſcit: Inde ſtarret: Daher ift die mie wa: 5 tad bo: 
Pavor, horror, Entſetzung / das Er- jaán / lekanie sie / 
trepidatio , & ſſchrecken / Zittern und drzenie y zdretwie⸗ 
upor—. Erſtarren. nie. Inieczulosc.] 
371. Quum ob- 351. Wenn es herbey 371. Gdp jj ptsy- 
venerunt , ira- kommen ift / wird er by / gniewa sie / 
fcitur , mœret, j zornig / traurig / undſ ſimeci die / sabuje :3 
luget: hinc ira, Inräger Seyd: Dannen · tad iew / ſmetek / 
mceſtitia mo- hero ift der Zorn / diel zaͤlo ba. 
ſtitudo lluctus.] Traurigkeit Betruͤb- 
niß] das Weheklagen / 
[Leyd.] 
372.Aliter fit in 352. Anders begiebt 
alicnis bonis &ſſichs in frembdem 
malis. Gluͤck und Ungluͤck. 


fie brzydzi Sie / 
odwräca sie od 
nich / y chroni sie 
ich: leka sie prze⸗ 


372 Inaͤczey sie 
dzieje w cudzych 
dobrych y zlych rze⸗ 


czach. 
373. Daſelbſt wuͤnſchet zy; Tam winßufe / 
er Glüͤct / oder mißgon · ¶ cießy sie cht 
nets: Alhie hat er Mit bo sasotosci : tu 
leyden / oder / (ſoer der lite Sie nad kim 
H; fere- 


373-Ibi gratula- 
tur [ gratatur] 
Aut invidet ,; 

iC commi- 


ſereſcit, aut (fi 
perverfa eft) 
exultat, & in- 
fultat. 

374. Boni igno- 
rantia negle- 
ctum, & aſper- 
nationem ad- 
fert; (Quis e- 
nim incognita 
unquam con- 
ſectatur? )vio- 
latio,zelü : fa- 


Wille] verkehret iſt / llito / Sal jey Foo] 
frolocket er. albo (jesli przewro⸗ 

tna jeſt) weſeli sie y 
| uraga sie. 


374. Die Unwiſſen- 374, . Dobrego nies ` 
heit des Guten brinaet ,wiadomosc / 347 
Verachtung und Ber nie dbanie y pogaͤr⸗ 
ſchmaͤhung: (Denn dzenie przynosi / 
wer forſchet unbekand⸗ ( ktoz bowiem kiedy 
ten Dingen jemahls o niedos wiadcezo⸗ 
nach:) Die Verletzung ne nie znajome ] 
Vernichtung] denſrzeczy sie ſtaͤra) 
; ? fa- | Enfter die Vollſattig · savoátcenic/ gorli- 
tictas, faſtidiſi: | feit [ Fülle] den Eckel: wosé [ 3átlivoosé: 
turpitudo , (ſiſ Unſlaͤttigkeit ( finte-|(ptosé / obrsyost 
quidem ob mahl wir wegen bófer| nie / mier ziaczke⸗ 
malefadta eru-|Tharen roth werden / Sproſnose / (je deli 
beſcimus) pu- [uns ſchaͤmen ]) die] Sie dla zlych uczy” 
dorem [ vere- Schamhafftigkeit. kow wſiydamy 
cundiam-. ] wſiyd. f 
3/5 Marorisiyg, Der Betruͤbniß | 375. Smerku [MU 
levamen eft, fi inderung iſt / wenn dul tku julzenie jeſt / kie⸗ 
cogites, hofpi- gedenckeſt / daß wir hie dybys myslik / ze 
tari heic nos, gleichſam als Fluͤchti · my tu jak jacy s bie. 
velut fugiti- ge zur Herberge ſeyn / gowie tyl o goſpo⸗ | 
Joe ſtawamy / Am 


vos, nec pr æci- | anch nicht vor andern 
puos eſſe in an. ſonderlich in Betru reg w ueiſku jeſte 
guftüs , fed o- ckung ſeyn / fondern (my oſobni / ale z 
mnia omnibus das wiederfahre allen. sie wßyſtko przy⸗ 
accidere . trafia wßyſtkim. 

376. Poft la. 376. Denn nach dem 37. Po upadku bo. 
psũ enim nihil| Fall ift nichts in ung | wien nic vo nas ne ` 
in nobis inte- gantzl vollkommen] al⸗ ſeſtcalego / wfyfil? | 

g: 


grum;omnia .|fegift zerſtuͤmmelt / zer nie dole ine / podaͤrte 
muti la, laceraſ riſſen / Mangelhafftig / |tticsupefne / y 34- 
manca &obfu-¶ verdoꝛbẽ und verdun· e mione / jednym 
ſcata, uno ver- 


ckelt / mit einem Wort / ſtowem / Nedzaͤ. 
bo, miſeria· Elend. 
XXX.DE MEAXXX. Don Sand · xxx. O Rzemie⸗ 
CHANICIS IN | wercken ins ge⸗ stech ogolem. 
Genere. mein, 


377. Hadenus 377. Bißhieher haben 377. Pory ptsyto- 
naturalia: Ar- wir naturliche Dinge dzone rzeczy: Nau · 
tes mechanicæſbeſehen; Handwercksſki rzemies nicze 
manuariæ ] Küͤnſte ſind / durch well [ rsermieélnicse] ſa⸗ 
unt, quibus vi- che wir uns die Nah ktorymi zywenosci 
tum &amictũſ rung und Kleidung ct» y odziezy nabywa⸗ 
acquirimus. werben. 
378. Jam ergó |373. Demnach fo müf- 
artificum quo-ſen wir nun auch 
que  officinz |[ateidyfats ] die Werc- 
cum ipfis opi-ftábte der Kunſtmei⸗ 
ficis viſendæ fer mit ihren Wercken 
nobis erunt. ſelbſt vornehmen zu be⸗ 
ſchauen. 


Deo XXXI. Vom Bau XXXI, O Ogro- 
ORTORUM der Gsrten. dow upréwie,[ Cavo; 
cultura. 359. Ein Garten iſt dmictwie.] 
59. Hortus vel entweder ein Baum- 379. O grod aͤlbo 
Pomarium eit,Igarten/ oder Kraut-, Bad jeft álbo Ziel 
nel Viridari- garten /oder Thiergar- nik [ xeity bars] ál- 
ba vel viva- ten. bo Zwierzyniec 
dam. 3o. Er wird entweder 380. Ogradzal gro⸗ 
Vo. Sepitur ve] mit einem Dam / oder dzi] sie Alba wd: 


aggere , velſ mit einer ungek alckten lem grobla] Alba 
Macerie » vel H4 E J plan- 


my. 
378. Juš tedy Rze⸗ 
miesnikow [ tse- 
mieslnikow ] tes 
warſtaty 3 robota 
ich obacsyé nam 
przidzie. 


— — 


plancis, aſſeri- 
bus, affamen- 
tis , ſectilibus 
tabulis , vcl fè- 
pe, è D [fa- 


Wand Steinmauer] 


plotem kamien⸗ 
oder Plancken / Dielen / 


nym [ paͤrkanem / 
dicken Dielen / ge⸗ murem) albo tár 
ſchnittenen Brettern / ſcicami / deſkaͤmi / y» 
oder mit einem Zaun laͤmi rzezaͤnymi / aͤl⸗ 
dibus] longu-|umófer verwahretſ bo plotem 3 kolow / 
riis, ac vimini- ¶ umbzaͤunet / welche Ser äi y wicia / taͤk ze 
bus vitilibusq;| aug Pfaͤlen [Zaunfte- rokiciny [ pracia] 
plexa : opere cken / Palliſaden] und 
topiario orna-¶ Quer-Latten / und 
tur. Weiden -und beugfa- 
men ⸗Streuchern ge- 
flochten ſeyn: wird mit 
Lë heien CLuſtgaͤn· 
gen] gezieret. ) 
381. Der Gaͤrtner grd=]381. Ogrodnik mo⸗ 
gone X rutro|bet mit der Hacken tyka y graͤca y ry⸗ 
paläque [bipa- und mit der Grab dlem kopie y gracu⸗ 
lio, marra, pa. ſchauffel und mit dem je / U wſkopywa /] y 
ftino ] fodit & Spaten / und jaͤtet przez grzadki nae 
furit „ &per|[weibet] aus ) und Sienie rozrzuca / 
pulvinos femi- (treet den Saamen [ éieje.] 
na ſpargit. auff die Kraut⸗ [ Gaͤr⸗ 
382. Arborator | ten] Bette. 
ſeminario , 1382. Der Baunmſetzer 
[plantario] vel Impfer) nachdem er 
taleis, vel mal- eine Pflantzſchule / ent- 
lcolis, [malle- weder mit Knebeln / o» 
alaribus vir- der Pfropf Staͤmmẽ / 
gis] vel * Ablaͤgen Abſaͤtz⸗ 
dicibus , confi-| lingẽ / dagen] angerich⸗ 
to; (concinni- tet / leine bequeme Ord⸗ 
tas & clegan- nung / und Zierligkeit 


nym.] 


38r. Hortula- 
nus [olitor] li- 


ijo Saͤdownik w 
Begepnitu [plonm- 
ku] naͤſadziwßy 5 
eee 
lonek / 3 korze 
vine rof de ſkla⸗ 
bnoéé jeft y 0300" 
ba / gdy zewßad ja 


plecionym. [voía3á- ` 


tia 


tia eft , undi iſts / fe ſie in eine Zincke koby einek /aͤlbo $á, 
quaque per Cincque / das ift inge- Einſkie V rozſadzo⸗ 
quincuncem ſſtalt einer Sareinifchen ne bymáig ) látoto- 
digeſta pangi ) V | gang durch geſetzet Sle zaklinione faz 
furculos infpi-|werden)füger er die zu · dzi / potrapia; wilki 
catos ¶ clavo- geſpitzten Reiſer drein; wyroſtki dzikie] 
las ſinſerit, &ri · begeuſſet fie s ſchneidet rdezakiem obrzeʒu⸗ 
gat; fcalpro-|ab die Nebenſchoͤß je; FEodliiwe podz 
| que germina-¶ Woͤlſſe] mit dem czoſe motyka dwoy⸗ 
[pullulos, ſto- Gartentneſſer [ meiß- Eolia voyéina ; y 
lones ] putat „fe; ] gibt ihnen durch zbytek wyrywa / y 
[ amputat] ac Abnehmung der Aeſte wykorzenia., 
abnodando Licht; die ſchaͤdlichen 
interlucat 5 ir- Waſſer⸗Neiſe hacker 
Pice [firpice », er aus mit der doppelt- 
Urpice]nocuos sacfidyten Hacke / das 
doliculos exci- Geile [ uberflüſſige 
dit, luxuriem-[ráutet er / unb rottet 
que exherbatſmit der Wurtzel auß. 
eradicat. : 
383. Oleum ex!583. Das Oel wird vonſzsz. Oliwaͤ; olie 
olivis trap£to, dem Oelgaͤrtner mit wek / praͤſa oliwna 
[trapéte] ab o-. der Oel- Preſſe aus|[ zaͤrnami oliwne⸗ 
leario expri- den Hliven / Oel⸗Be. mi od Oleynika 
mitur, dein £e- ven] außgepreſſet / dar⸗ wyeiſkal wytkacza] 
Pius decapula- nach offters abgeſei⸗ sie; potym czeſto 
tur, depletur, get abgegoſſen / undſbywa ulewaͤna y 
atque clutria- geldutert abgesogen;]|przelewäna : ná 
tur; ſubtus a- unten fegen fid) dielfpodgie[podfp0d] 
Murca fidit : Oelhefen: die Deterü-|fuz upada [fado- 
races abjici- fen [ Hlıfen ] wirfft / woi/ ulega sie] wy- 
untur : depur- man weg: das gelaͤu / ſckoczyny odrzucaͤ⸗ 
ja Sie Ocʒyscio- 
5 gatum 


gatum ` lecy-|terte wird in die Oel na w bänieczEinle 
this in ditur. kruͤge gethan. wana bywa. 

384. Apiariusſzag. Der Zeideler 384. Bartnik ule o⸗ 
alvearia curat; [ Seiler / Bienenwar⸗/ paͤtruje dla poy? 
ob ` mellificii ter] wartet der Bie tu miodu / y vooft 
utilitatem , ce. nen · ( Immen⸗ ft&cfe / topi y oczysẽia. 
ramque liquatſwegen Nutzbarkeit beg 
acdepürat, [ Honigwereks / und 
ſchmeltzet das Wachs / 

und laͤutert es. 

XXXII. De, IXXXIL ; 
AGRICULI der (Werk) | XXII, © Spre 
Ze Bau. momántu Roli. 

385. Agricola]. Ein Ackermann 388. Oracz jeft kto⸗ 
eft, qui agrumſiſt / der den Acker bauet / ry tolg orze / a Däi 
colit , proven ſuñ von dem Einkom̃enſchodem urodzaͤſow 
tuque annos Ner jährlichen Früchte v pieniedzy za prze⸗ 
& pecunii exſund von dem Gelde ſo daͤne zboze zebraͤ⸗ 
frugibus ven- von den verkaufften ne nymi Sie zywi · 
ditis redacta, ſe Fruͤchten zuſammen 
ſuſtentat. gebracht wird / ſich el 
nehrer. (auffenrhält.,) 

386. Cui non- 386. Wem unver⸗ 86. Romu nie o 
adefi fundi ſchlimmerte Landguͤtergkodane maje 
&przdiameri- unb. Fuhrwercke ver tnosci y folwaͤrki 
toria locantur euret vermietet / ver- galerie arenduja / 
manceps, & fi pachtetj werden / der iſt naymaczem Aren 

ublica fint pu · ein eurmañ / und wo darzem ké jesli pu · 

licanus ` ef fie gemeine Stadtguͤteꝛ bliczne (a) nazywa 
(ad quem de-|finb / ein Zollkaͤuffer; Sie Celnikem: ktory 
cime pertinen tſwelcher fo er den Ze⸗ jesli dzies iecina $ 
quzilus decu- henden Gewinſt be pozytku do nieg? | 

pid 


— 


manus;)fi por-íóttt fo ift er ein Ze. przyna lesp / dgiez 
toria, portitor, hend · ſamler; wenn er|SiecinniP ; je$eli 
fipafcua , pa- das Fehrgeld an ſich przewozClo Niy 
ſcuarius dici- mietet ſo df er ein Fehꝛ⸗ to / przewoznikiem: 
tur: cui villa mann; wo er aber dieſ je li paſtwiſko / pá- 
concreditur, ¶ Weyde heuret fo wirdſſtewnym naͤyma⸗ 
villicus & co-|:rein Weydeheurlingſezem: fomu fol 
lonus cft, genandt ` dem ein waͤrkuſ wsi] po- 
Meyerhoff [ Fuhr · wier zaͤja / wlodarz 
mer ] aubertrauet|v folwarkowyl Ot» 
wird / ift ein Huͤffner z ednik / Dwornik / 
Hofmann [ Hufen Staͤroſtaͤ yet. 
mann. 
387. Arvum ce. 97, Ein Acker der von 387. Rola od per za 
ſpitibus depur-Ipen Raſen geſaͤubert darnom / korzenia] 
datum, & füb- ſund umbgepfluͤget / ge ochedo ona y u- 
acum , ut ſitſarbeitetiſt / damit erde, prawiona / aby by» 
fertilius fc-|fto draͤchtiger und fa plodnieyßa y zy- 
cundiusque , , fruchtbahrer ſey / wird znieyßa przed sie⸗ 
ante lementéſvor der Saat mit wem / gnoi sie gno⸗ 


ftercoratur fi- Miſt ober Mergel ge- jem álbo itens. 
mollztamine] duͤnget. | 
vel margà. 


388. Novak Jg. Mood, Acker mb hes rewindjoblogy 
vervactum (id Braakl das iſt / einftil- fugor /] to jeſt / odlo⸗ 
eo requietus liegender [ geruheter] giem Ie3aca rola / u⸗ 
ager ) feracior Acker iſt fruchtbahrer / rodzajnieyße fa niz 
eft reftibili ; ir- als der jährlich gebau · tola co rok rodza⸗ 
guus monta- et wird; der waͤſſerige / ca; Mokra nad 
no & collino 5 niebrige[ Marſchland! gorzyſta / y paͤgor⸗ 


imo ſus, ſicca-· als der hohe und ber- kowaͤte; mulijia/ 
bid gicht iſt; ber koͤtichte / [ btocifia/] náð ſu⸗ 
als der trockene. ſchg. 


389. Att« 


389. Araturus[;2e. Der pfluͤgen wil / 38. Ten co mao ` 


jungit aratroſſpannet die Ochſen vorfraͤ e ſprzega 
boves jugo, ſden Pflug / mit einem do plugu jaͤr⸗ 


non funiculis Joch / nicht mit Seilen zmem vooly / nie w 


cos cónju- |fte zuſammen fügend ;|poworosp aͤlbo w 
gans : unde ju- dannenhero fie alsdañ lyczaki / zaͤprzaga⸗ 
gales tunc di- Joch Ochſen peifen. | jac; z tao tedy (äre 
cuntur. zmowymi sie naͤzy⸗ 

] wája. 
390. Tum agi-39o, Alßdann treiberl390. Potym poga⸗ 


tans & ftimu-|er und reget fie fort mit niajac podorywa / 


lo incitans dem Stachel / pflůgtsſprzeorywa / radli / 
fubárat, iterat, unter / zum andern / umſsieje y broná bro- 
tertiat  femi- prittenmahl / fået und nuje Zawlocza / Jy 
nat, & pedline eager mit der Egge / uñ zagony porowny⸗ 
[raftro] occat, machet die Furchen wa y uwroty. 


leratit] &inz- und Pflugwendungen 
quat liras acſeben. 


verfuras, 


zo1.Inter liran-|391. Unter dem Ackerenſz or. A poorpwáfac 
dum verò alte- aber [in dem er Fin- 346 jedna reka 
rà manu tenet chen zeuchtj hält er mit dzierzy plugowe 
ſtivam, ne deli - der einen Hand den nogiaͤby 3 brozdy 
rct; alterà ral- Pflugſtertz (bag Hin / niewyſta pil; druga 
lum; vomereſderſtell] daß er nicht ko zice; a kroy plu⸗ 
autem & cul- neben bey außfahre / gowy 3 lemießem 
tro, buriſburæ I nicht außſchlage j mitit raͤdlem] wndfad 
inſerto pro- der andern die Reude; L 
fcindit fülcos i mit d Pflugſchaar abe? wa brosoy; Az bie 
donec abſol- und mit der Pflugzech z orze ſtaje. 
vatur juge· die ín die Pflugtrüme . 
tum. eingeſteckt iſt / ſchneidet er die Furchen; bif ein 
Morgenlandes lein Gewendel fertig Laco 
get j iſt. 392. Por 


F 


Yološonymi wykra⸗ 
ç 


| 391. Poren fit92. Die Waſſerſurche 392» Poprecʒzna 
transverſim ad wird uͤberzwergs ge⸗ brozda czyni sie 
derivandam u- macht / die Erdfeuchte dla wyprowaͤdze⸗ 
liginem per é- durch die Waſſerrin⸗ nia wilgotnosci 
lices & colli- nenund die Waſſer⸗ przez brozdy y toz 
quias. graben abzuleiten. voy. 
353. Occamſ ur- az. Die Eege muß im 395. Brond ná glis 
pices , crates I leimichtenlthonichten] niaſtey ziemi tescbá 
in argillofo fo^ Grunde eiſern ſeyn / im zeby byla zelaͤzna: 
lo ferream eſſeſſandigten ift eine hol ná piaſcʒyſtey dre- 

. Oportet : in a- gerne gut genug. wniaͤna moe bycẽ. 
renofo lignea 

ſatis eſt. 
394. Ubi ſege - 394. Wenn die Saat oa. Goy zboßa 
tes frutice- außſproſſet [ herfuͤr⸗ cbresciejarftsemia 
ſcunt, ne à ziza- tommet damit die s ie] ʒeby od kakolu 
nus ſuffocen · Saatfruͤchte vom Un nie byly zaͤdußo⸗ 
tur fruges, far- traut nicht erſticken / iſt ine / wſkopywaͤnia 

tio ne lrunca- das Yärhen ] außren· gracowania] pek- 

. quæ ſar- ſten ¶ fo mit dem Jaͤt⸗ cia pelenia / plewi⸗- 

ee bes opus Eiſen geſchicht noͤchig AAA) potrzeba: co 
. Sie graca dieje. 


395. Cum mef- zog. Wenn die Erndteſzo . Doy niwo 
appetit. vorhanden iſt / werdenſ jeſt / zency z sierpem 
"effores. illis Sie Schnitter [May oſtrym bywaja w 
ammüttuntur -er] hineingeſchicket mit nie poſylani / ktorzy 
"Dm falce acu- einer ſcharffen Sichel / doßrzate y olte zna / 
ta, qui maturas welche die reiffen a totym ochotniey / 
20  flaventes gelbgeword 
haunt hoe te) herunter ſchneiden. 
a Aeriores, quol lind daß je hurtige 


excreverunt u- und freudige ꝛ / je reichliſ eʒzym obficiey sie 
beriores , ma- ſcher die Saat herfüͤrſzrodzily y po gár- 
nipulatimque gewachſen iſt / und zer sciach rozkla- 
difponunt: fpi- legen [ fegen j fie beylddja : zoſtaͤwiwßy 
cilegio egenti- Handvoll [ Schwatt kloſow + 3bierdnie 
bus relicto. qeeiſe] daß die Nachle dla niedoſtate⸗ 
fe den Duͤrfftigen ge cznych. Lubogich / 
laſſen werde. potrzebujacych.] 
396. Cölligunt];96, Nach dieſem ſam · ae, Zbieraja poz 
poftmodum. Ven fie fie mit der Korn · tym w ſnopy vot 
mergä in mer, gabel in Garben / undſdlami / y zwiezuja 
gites, & colli- binden fie mit Stroh⸗ powroſtami/zoſta- 
gant tomici-feifen / alfo / daß die wa jednak ná polu 
bus, ſuperante Stoppel im Felde u. rzyſko. 
in campo ſti- brigbleibet. ; 
pulà. : 
397. Tum ve- 397. Dann führen fie zo y. YOnet voosá- 
hibpin horreaſſie mit Füdern in die mi do ſtodol zwo⸗ 
convehunt, vel. Scheunen [ Scheu⸗ $a / álbo brogi c3y2 
acervos [nubi- ren oder tragen Hau nia. [w brom utta 
laria ] con- fen bey einander [ ma, daha. 
gerunt (acer-ſchen Feimmenberge.] 
vanto] 
308. Tritóres|199. Die Dreſcher bre^|;o8. Mlockowie ná 
in area flagel· ſchens mit Flegeln auff bojewiſku cepami 


lis tciturant(o- der Tenne [brefdybeel]mtocg (przed laty 


lim exterebant| (bergeíten dreſcheten wy cieraliwoz tam 
tribulà ) lin- ſſie mit einer Schleif· zo ſtawa ſtoma Y 
quuntur ſtra- fen (oder Dreſchwa· plewy. 
mina & acera.gen]): Das Stroh 

und die Sprew wird 

uͤbrig gelaſſen. der 
399.Subjedtant);99, Darauff wuͤrffe · xy. Przewiene 


| 


| 


exindeventiladien fie es mit derſzaͤtym moiejacsPará- 
bro, ut ſecerna. Wurffſchauffel / daß by Sie odlaczyla 
tut palea , &qdie. puͤlſe Staff davonſplewa / y copesytipa 
quicquid ini geſchieden werde / undſobsiewku. [ posla- 
hæret recre- was uͤbelgewachſenes du. 

menti. daran haͤnget. i 

400. Siquidi400, So dann nochſgoo. Jesli co p[ue 
adhuc ſuper- etwas unſaubers Ge awego jeßcze 30% 
eftimpuri,cri-/prigiftdag ſichten fielftama / rzeßotem 
bro cernunt. mit dem Siebe / damit przesiewaͤſa / aby 
[cribrant] ut es rein [ ſauber] Ge bylo zbo ze czyſte / 
fiat frumentũſtreyde werde / welchesſktore do ßpichle⸗ 
purum quodſauff die Kornbodenſrzow 3noga- 
granariis in- Speicher] gebracht 


fertur... irb. 


XXXIII De .|XXXIII. Von oem|XXXIIT. Qy Mliwie 


` MOLITURA |YJsllerwerc und eee 
Hon 


& Morii- | ir A 
bus, efft. 

401. Antiqui-\401. Vor alters fti gol. 34 dawnych 
tùs tundebantſſen ſie allein das Korn ſczaͤſow tlukli clue 
folàm frumen.mit Stempeln im kamiw mozdzerzu / 
tum piſtillis, in Moͤrſer; dannenherſz tad p tyzaͤna [pe- 
Mortario,hinc/die Graupe kommt. ſcak.] 

Dana ,. 402. Darnach jer- 
402, Deinde.» quetſchten)ſtaͤmpffete 402.Porym otluka⸗ 


' Pinfebant pilo (iç es mit einem rau li flaporem niez 


udo in piítri- hen Stempffel in der z graynymw mlyni⸗ 
no i L pila- ]: Stampffmühlẽ; ban, ſcy / y ſtawal Sie 
unde polenta, nenhero Schrot / gryß / krupy / pe 
Pultes, Alica, & Grieß / Grütze undſczak / y inße ßroto⸗ 
Alia bet. Graiwen und andere wane. 
Igrobgemahlene dinge. 4503. 


403. Noviſſi- 403. Zuletzt find vonſgoz· Naoſtaͤtek wey» 
méà machina» den Werckmeiſtern er · myslone fa od 
toribus exco- dacht worden die Sztuk miſir zow 
gitatæ funto Muͤhlen / erſtlich bie|mlyny / naprzod 
mole truſati- Queer + Muͤhlen / aͤrna / potym kon⸗ 
les primum, [ Qucerlen] darnachſſkie / wiec wodne y 
tum aſinariæſdie Eſels- [ Rof- wietrzne. wiaͤtraki.] 
[ jumentariz Muͤhlen / und deñ auch 
tum aquariæ die Waſſeꝛ· und Wind 
&ventofz , ſa- Muͤhlen. 
latæ. , 
404. Ubi fari-|4e4. Da das Mehl / aog. Mdzie przez 
na, præſertim- ſinſonderheit das klei · wor wlosiaͤnyl py⸗ 
ſimilago, per- Aneſte Mehl / durch eidel! maka / nabar- 
faccum cilici- nen haͤrinnen Sack ſziey pr3conía nig- 
num excutitur, Beutel] auß gebeu· Ka / wytrzaſa sie / 
furfuribus fo- telt wird / alſo / daß dieſa otreby Sie wyſy⸗ 
ras ſparſis. Kleyen herauf geſtaͤu puja. 

bert werden. 
405. Sed mo- 40g. Aber ber Muͤller / 40 . Ale mlynatz 
tor dum mo- n dem er mahlet / gdy miele / pozytku 
Hit, emolumen-ſſchnappet [ geizet ] er wymielkuj puba 
to ſuo inhiat. nach feinem Vortheil. 
pie m E c 
XXXIV. De- xxxiv. Vom XXXIV. O piekar⸗ 
PANIFICIO. Brodbacken. (iie — 
406. Piflor ,|406. Der Becker nd 406. Dieter ciaſto 
maffam in mal tet den Teig im Teig · wdziezy kopyscih 
&rä  fpatha li- Troge / mit einem fl^ drewmana gutes, 
gueà ` depfit, tener Spatel und [rozcaynia] á m pie 
Kin furno (cuiſbacketes aus im Back. cu chlebowym prsti 
(uum eft præ· ſofen / welcher fein ©- ktorymczeluso 
furnium) exco- fenloch hat: das ge⸗ wah wypieka LP | 


quit: Fermen- ſaͤuerte Brod hat eine 
tatus panis du- 
as habet cru- 
ſtas, medullam 


kwaͤßony dwoiſta 
doppelte Rinde / inwen⸗ſkorke ma / we 
dig eine loͤcherichte f wnatrz jett osrzo⸗ 
Krume: Das unge- dek dziurkowaͤty: 
intus poro- |feurte Brod / weils oh- Przaͤſup / gdyz bes 
fam: Azymus|ne Sawerteig geknet-kwaͤſu bywa gnie 
cum ſine fer- | wird / iſts dichte. ciony / zgeſtly jeft. 


mento ſubi ga- 
tur, denſus eſt. 
407. Cupe di- 
narius ac cru- 
ſtularius ex 
polline cupe- 
dias appárant, 
liguritorum in 
commeffatio- 
' nibus pulpa- 
menta, 


407. Der Pafteren- 
und Kuchen « Becker 
bereiten aus dem be 
ſten Weitzen⸗Meel Le- 
ckerbiß lein / welche bez 
Schleckerer Schleck⸗ 
ſpeiſe ſeyn / in den Ze⸗ 
chen. | 
408. Zu denſelben ac- 
408. Illis con- hären auch die Kuchẽ; 
generes funt lalg da find die Sem- 
placentæ ; o meln / Pretzeln · Krin- 
fimilæ , ſpiræ, geln] Ablaten / ipe] 
cruſtula, laga- Oel Kuchen / Puͤntze / 
naß liba, dulcia- ccct⸗Kuchen / Torten / 
mta „ ſcriblitæ, Rader Kuche / Item 
Lſtreblitæ Jar- [alle krumigebogene Ge⸗ 
tocreata , (pa- ſbackens Fleiſch-»Pa- 
illi Jteganitæ, ſſteten/Pfann-Kuchen 
globuli, obe- Prilken / Matkaronẽ / tety / paczki / Fik a⸗ 
lic trade. Fikatellen Frikadelle telle / matarony /] 

| Spieß · Kuchen ¶ Tell Rijowe kolacze / 
lis] / Blaat⸗Kuchen. Kä tor 
lacze. r 


407. ‚Päßternik y 
láEotniE 5 pßenni- 
cäney mati prze- 
dniey kaͤkotki robi 
ktore potrawaͤmi 
(à polizaczom / gdy 
bies iady 3á3ywáfg. 


408. Do tycb teš 
pr zynaleza kolacze / 
jaͤkoto / $emly / ob» 
waͤr zaͤnki / opkätz 
a kreple 


w oliwie ſmaͤzone / 
baͤby / wychopnie / 
miodowniki / Cot» 
ty / y wßelakie na⸗ 
krzywione á find- 
zone ciaͤſta / Paß⸗ 


a ` EEN 


A 


ka 


ve 


XXXV. De» 
PECUARIA. 
409. Opilio fi- 
ftulà , perà & 
pedo, vel fla- 
gro [ fcuticà J 
(quo minat- 

inftrudtus,ovi- 
umagmen (in 
quo peculium, 
peculiari cha- 
ractere infigni- 
tum habet ) a- 
git, & paftum., 
educit. 


XXXV. Von der 
Viebezucht, 


XXXV. O Bydle⸗ 
cym goſpodaͤrſtwie. 
409. Der Schaͤfferſgog. Owedarz piß⸗ 
mit einer Pfeiffen / cʒalka / tobola / y la, 
Knapſack / und Hirten fta paſterſka dlbo 
ſtab / oder mit einer biczem l ktorym po⸗ 
Gertenlqpeitſche da-l gania) opatrzony / 
mit er treiber) auß owiec ſtado ( w Pro 
geruͤſtet / führer eine rym on vola(nosé 
Heerde Schafe (dar przycbowek / wy- 
unter er auch ſein er robek woje ofo? 
worben eigen Gut bnym ` piatnent 
mit ab ſonderlichen [cecha] naznaͤczo⸗ 
Kennezeichen gemer⸗ na ma) pedzi yna 
cket hac) und treibet ſie paßßa je wygania 
410. Lupus, auff die Wende.“ ſprowadzi. 
voraciſſima- |410. Der Wolff / das 410. Wil naͤob⸗ 
beſtia, (qui fa-|frájfiafte wilde Thier zaͤrtßa befiya (Er 
melicus ulu- (welcher / wenn er hun ry glodnym bedac 
lat,) non gre-jgrigiftypeulet/) fallet woyje) taͤrga sie 
ges folüm, fed ‚nicht allein die kleine / nie tylko na trzody / 
& armenta im-| ſondern auch die arof-| áfe y ná ſtaͤdaͤ / od 
petit ; à quoſſen Heerden Biches ktorego ich bronia 
molofli ea tu- lan / vor welchem ſie die wielcy psi; [bryta 
entur ¶ cuſto - Schäfferrüden. es á tvcb od ge 


diunt:]hos au- ſchuͤtzen; dieſe aber wego Obro$. 
tem ab illo|por jenem der ſtache⸗ 

millus. [ colla- lichte Halßband. 

rev] 


411. Vagi pa-. Die herumbsie-| aar. Tulajaci 610 
ſtores, ſamaxo . hende. Hirten / wenn ſie paͤſterze / co dzien 
SE páfivop odmie⸗ 
palcua quoti-lánbern (auff ein ander miajac / baut, 


die mutantes, Weyde treiben] folfmoojey naͤmioty 
mapalia fra führen fie ihre Hütt- ná karach przewo⸗ 
vel papiliones lein oder Gezelt auff sg, 
carris circum- Karren mit fid) her- 
vehunt . umb. 
4m. Mandre|4n. Die Huͤrten ſind 41a. Tabory pá; 
funt tralatitiæſperſezliche Ställe) ſterſkie [ burty | (& 
caula: , in quas ¶ Pferche ] in welche przenosne chlewy 
compelluntur die Schaͤfflein gerrie- lowezarnie / ftore 
oviculæ, ſi ovi- ben werden / daſern der ſowieczki bywaja 
le longius ab- Schaffſtall welt abae, wganiane / jesli dás 
te legen ift. leko do owezaͤrnie. 
41. Bubulciſ 4.13. Die Kuͤhehirten41z. Wolowcy / 
boves & bubi- ruffen das Vieh aus] wolowz wolowni / 
libus, ſubulciſ den Kuͤhſtaͤllen / die Swiniopdfowie 3 
haris (füilibus)| Schweinhirten aus Swinnifd[Farmnv 
Porcos bücci-iden Schweinſtallen / a) traba wywo⸗ 
e» baſtoritia mit einem Hirten - Iywaja. 
evocant.: horn. : 
414. Illi in præ- 414, Jene geben das 44, Owi we tòs 
fepibus, hi in- Futter in den Krip- bie jaͤſtaͤch ] ei w 
aqualiculisypa. pen diefe ín den Waf- koryrach páge 
tes fl Pit en- ffertrágen ? Die Stäl- [Farmia j yo dawa⸗ 
€s, ſtabula ban le machen fie rein [nii-|Jac/ ſtaynie lopáté 
expurgant. |fen fie aus] mit der wpychedassja. 
Schauffel. 
415. Vitulus & A. Das Kalb und 
ubrumus ER 
Bnellus ( nifi 


435. Ciele y oſeſek 
ſaugendes Lam̃ wo es | C jes li go nie odſã⸗ 
e nur nicht entwehnt ift) |o30nc)5 wymienia 
t abrumus)ex ſaugen aus dem Çu- Siareſ pierwße mle: 
ere — colo-'fer die erſte Milch ko j ſſa; a dʒiewka 
ram (am) ſu- (Beeſt) die Magd abeꝛſmleko doji w ßto⸗ 
du Ancilla melcket / und faͤnget die ſpiec yrsvimufac. 
ro mulget | Milch mit dem Milh-Eymer auff. Ka 
Wuldea (4) lac excipiens, 


| » coagulato ca- 


416. E ladtis]416, Aus dem Rohm 
cremore [fo-|ber Milch wird Hut- 
rc ] confit bu- ter / aus der dicke ge- 
tyrum; eladte fua [ actábten ] 


416. 3 smiotaͤny 
bywa maͤſtozz mle- 
kaͤzsiadtego Ser / 
badz krowi lubo 
Owczy aͤlbo te y 
Kozi: 3 frorycb 
przecie Paͤrmezan 
nalepßy jeſt / gdy 
uſkrobaͤny: co po⸗ 
tym zoſtaͤwa / Ser⸗ 
watka jeft, 


ca Milch / S dfe ; der fey 
feus, five is It gleich ein Kuͤh -oder 
vaccinus,five» Schaaffs -oder ein 
ovillus, ſive ca-| Ziegen ⸗Kaͤß: unter 
prinus: in qui- welchen doch der Par⸗ 
bus tamen Par- meſaen der beſte / wenn 
menfis princi- er geſchabet ift ; was 
patum obtinet dann noch übrig iſt / 
defcobinatus : heift Kaͤſewaſſer / 
quod tandem ¶ Molcken / Waddi⸗ 
ſupereſt, ferum che.] 

eſt. 


417. Eine tragende 
Kuh wird traͤchtig ac- 
nandt: Die noch fein- 
mahl traͤchtig geweſẽ / 
quá focta, bucu- ein junges Kuͤhichen 
la Dante & ju- eine Staͤrke] und die 
venca , ſterilis nicht tragende ein 
tauras. Kießkuͤchen. 
418. Foenum £|418. Das Hew / wenn 
pratis feculäles mit einer Senſen 
defectum & fi- von den Wieſen abge⸗ 
,cilitum ficca- I hauen und gemehet m" 
tur,raftris [ra- iſt / wird getrocknet / mit mi bywa zgrabio⸗ 
ſtellis] corra-] Harcken Rechen ut, ne zbierane] / wi⸗ 
ditur , furcis l ſammen geharcket / mit dlami vo Pepe [EW 
[ farcellis Jin, Gabeln Forcken ] inſpy / ſtogi] y sienni⸗ 
metas five cu- Heuhauffen oder in | 
mulos aggeri- Schopfen geſchoͤyfet / tur, 


417. Vacca pre- 
gnans forda. 
[horda ] dici- 
tur: nondũ un- 


417 Rrowaͤ ná ocie⸗ 
leniu cielna sie zo: 
wie: jeßeze nigdy 
nie cielna jako wic 
y mlodka / a nieplo- 
dna jaͤlowa. 


418. Siano 3 kak 
toja sieczone | po- 
ciete] y pokoßone 
ſußy sie; geabid’ 


ne chordum-Grummet [ Nach- 


tur, poſſ in fœ-ſund auff Hewboden ki zwoßone aͤlbo 
nilia devehi- gefuͤhret und herein ge, | znaßane bywa. 
tur, aut com- tragen. 

. portatur... 
419. E rena- 
ſcente grami- 


419. Aus bem Graß / 


419.5 odraſtaͤjacey 
das nachwaͤchſet / wird 


trawy potrawby⸗ 
wa: po yteczna 
kaͤrmia / jezeli sie 
zrodsil. 


fit, expediens matt]: welchs cine 
nutrimentum, dienliche Nahrung 
fi læte germi- iſt / wenns wol gewach⸗ 
navit». fen. 


— — $ — — — — — — 


XXXVI. De-' XXXVI. Von der 


"| XXXVI. O Ae 
NIONIA. |AMesgetrey / (§lei- „ 
420.Lanio(L4-|420.. Der Metzger / 
nius Jaltilia(vc- 


Fleiſcher fibladite 4o. Rieinik Eat 
das Maft-Bich (denn; mne bydlo (chude 
non funt vefca|bag kleine magereſbowiem nie jeft 
leſeulenta] ec. Vieh taug nicht ju ef» ſpoſobne ku jedze⸗ 
quis iis vefca-|feny wer wolte das eſ⸗ niuſ ſtrawne l / Pros 
tur?) in lanie-ſſen?) im Schlacht- by je jadl?) narze⸗ 
na [ laniario ] hauſe [im Kuttelhofe Sniczym waͤrſtaͤcie / 
mactat, (id efl, (das iſt / er ſticht ihm rzeze (to jeſt / zar y- 
dunacloſ fece- die Kehl ab mit einem na nožem rzezni⸗ 
fpita,faginario Schlachemeſſer / iehetſczym / zabija / odzie⸗ 
cultro] jugu- ihm das Fell ab / zer ra / rozeina) aw ja⸗ 
"i excoriat fi- hauets von einander ſtkaͤch na przedacy 
Ye deglübit .., [evftüteflete ]) und le wyktada / Wolowe 
"cat, & n^ aet in Fleiſchſcharren (ále nie bawole mie- 
macello venũ (Fleiſchbanck! zu S 


cula enim 


r ponitbubu- kauffen Rind-Ochfery 
am (non aute fleiſch (nicht aber vom 


13 


buba- 


Buͤffel) / Scweine- 
fleiſch / Ham̃elſleiſch / 
Kalbfleiſch / jung Zie- 
genfleiſch; felten wid- 


bubalinam,, ) 
ſuillam, verve- 
cinam , vituli- 
nam , hædi- 
nam: rarenter 
aprugnam,aut 
aliam ferinam. 


fo) Swinie / Sto- 
powe / cielece / Ko- 
stowe mieſo:rzadko 
[nieczefto] dziczy⸗ 
Schweinfleiſch / oder zne F wieprzowine 
dergleichen etwas von] osita ] albo ingga 
Wildpret, zwierzyne. 

421. Inteftina| 421, Die Daͤrme (tops | 421. Trzewaͤ miesi⸗ 
pulpä eifarci- feter mit gehacktem jiym nad ʒiewajac / 
ens farcimina; Fleiſch / und machtſkißti / jako to Raa 
ut, faliſeos, lu- Wuͤrſte ; als dickeſtnice nad ziewany 
canicas [ botu-) Würfte / [ außgefuͤle / zalader] Rielbaͤſe / 
los] hillas ste Wagen Bratwuͤr / Jatrznice / Watro⸗ 
Llongabones: Juffer Knack-würfier de na Eike / ze krwia 
tomacula, ape: berwuͤrſte / Blutwür-| ligte; ba y siekani⸗ 
xabones, item- ſte / Item er machetſ ne przyprawna 
quetuceta[ifi-| Salys ( Silz ]. Zaͤlis] Gguzie / u⸗ 
cia, ſtrobolas Schwantz · Stuͤcke / dowe pieczenie / 
Pune offas] Swantz⸗ Braten / Bam" 


I 


gen per- Over: ſchaal! Schin· ſy Polcie czyni. 
as, petafones cken [ Ham̃en / Schul- 

& ſuccidias tern / ] Ribſpeer / 

conficit. Speck⸗Seiten. 

422. Adeps non 42, Das Schmalz / 422 Saͤdtloſ Sma⸗ 
sonereläit e ëmer ] gefichet lec] Sie nie séíab4 
què fpifsé ut oder rinnet nicht eben tab geſto jako Loy: 
febum : quia) fo feft als das Uinſchlit / bo tluſiße. 
BROT. dieweil es feiſter iſt. 


— .. e 


XXXVII. DE XXXVII. Von ee O £v. 


VENATI- Jaͤgerey / wieniu. 

ONE. (Vom Wildwerck.) (Mysliſtwie.) " 
423. Venator, 423. Der Jaͤger / in] 423. Val 
t arbu- 


i arbufta indagi- 
' De circumcin- 


dem er die Buͤſche mit! kowczy] chrosci⸗ 
Panngarn umb giebt / na Siecia otocsy- 
gens, feras inu ſocket das Wild in die wßy / zwierze do já- 
foveas pellicit, Hoͤlen / Gruben Joder my przywabia / ak 
Aut canum (a, ſpühret ihnen auff der bo voy$lovo [ogd- 
Sacium odo- Spühr nach / durch row) pechem po 

ratu per veſti- der Spuͤhr . Hunde tropaͤch ßlaͤkuſe y 
Bla veſtigat, & ſumbriechen / und hetzt. y lowi. 
venatur -. 
424.Odorato-| 424. Deñ die Spühr- 424. O gaͤrzy bo- 
res enim indá- hunde [ Steuber] ac-| wiem sladuja y 
gant , ac ni-iben der Spur nach / ſkola: Chaͤrci go⸗ 
tunt: vertagiſund ſchlagen an bleff— nia y doganiaͤj a. 
' Perfequuntur » gen:] die Windhunde 
& aſſe quuntur. Windſpiel] terfol- 

gens und erhaſchens. 

425. Cerya ut 425. Die Hinde / fe 425. Láni gdy w 
n caſſes & pla- ſbaſd fic ins Garn und Siatki yw sieci / ná 
gas varis ten- cher / (omit Garn⸗ ſoßkach rozpiete y 
midibus fen; DN [Desgaben] nawlokami rozeia⸗ 
dromis] palla: auff geſtellet fcyn / ein»! ate / wpaͤdnie / za⸗ 


zs allet ſo verwickelt und | wilta sie / wie znie / 
incidit, impli- f i wi la 1 wies 1 
tur, irretitur, 


i 


verſtricket ſie ſich / und v zaͤbita bywa : je 
, aD fommt umbs Leben / (li ußla / przyſpießa 

nus en wird umbgebracht: uciecʒ te. 
ler dir, ° fie entkommet / eylet 
ar Aue [fie mit der Flucht da⸗ 

EN: von, 

Ru Aper ſpu- 426 Das ſchaͤumen⸗ 426. Dziki wieprz 
SCH & fren- de und Kurfchendelpienifip á zebami 
en enabulo fifa, (t cin wirdſzgrzytajaey oßcze⸗ 
Wee mit dem Jaͤgerſpieß perm przebity / zaͤbi⸗ 
ER suro din und ent tybywa. 

! 5 


leibet. XXXVIII. 


"XXXVII. G Loz 
wieniu ryb. 
427. Rybak ry⸗ 
bitw / tybolovo] w 
jezierze a ſadzaͤwee 
Siecia / klomig / wlo⸗ 
kiem / wiecierzem y 


XXXVIII: Von der 
Fiſcherey. 
427. Der Fiſcher fi- 
ſchet im See [ Weis 
her /) im Fiſchteich mit 
dem Garn / [Netz] mit 
dem Zeug - und Werff 
garn / und mit Ha- 
men : im febr brei- 
ten Fluß mit Shiff- 
garn und der Reuſe: 


ı XXXVIII. De 
PISCATI- 
ONE. 

417. Pifcator_, 
in lacu & pifci- 
nà reti, verri- 
eulo,jaculove, 
& tragulo : in, 
amne latis- 
fimo fagenà 
& naſſa pilta- 
tur: Hamo (cui 
efta inditur) u- 
bivis. Fuſcinà 
[tridente] con» 


bátso ßeroki nice 
wodem ymaͤtnia: 
Weda ( ná ktora 
mit der Angel (daran sie pokarm dawa) 
Koͤder [ Mag] sefe- gd ziekolwiek: O7 
cket wird) KW Boten 


[allenehalben] Mit bija. Vkowione 
fodit anguil-Idem Aalſtecher (drey-Ikaßerzem biorg 4 
las. Excipulistfpisigen Fiſchergeere) w wierße je ſadzaͤſa 
intercipiuntur, ſſticht er die Aele. Das cho waͤja ] wielo 
in fiſcella pi- gefangene wird mit ſrybitwi dzwona⸗ 
Ratoria ¶ ſeir- dem eſcher auffgefaſ/ mi je przedaͤja. 
piculo ] fb und im Huͤdefaͤß⸗ 


vantur captu- lein [ Fiſchkorbe] verwahret. Der groſſe 
rz. Cetarii bo- Fiſchfaͤnger vertauffet fie Stuͤckweiſe. 
lonas exercent. 
nn en —-—-— 
XXXIX. O prafnr 
ctwie. [ mysliſtwie 


— — —— 


XXXIX. 55 XXXIX. Von dem 
AUCUPIO, Vogelfang / Feder⸗ 


wotg lowi: w rzece 


par AvıuM ſpiel.] ptaßym.] | 

aptura. ` ; ý- 
428. Der Bogeler]428. Ptaßnik sp 

428. Auceps a rzadziwßy gajet 


IF Zogelkcller/ Vogel- 


reà preparata, 
per illicesalle- 
das ineſcatas- 
veaviculas, re- 


den Vogelherd ange- 


l wabione álbo 34 
richtet / uͤberziehet die 


checone [ necone 


ticulis 


fänger ] nach dem 1 Par | 


ticulis adob- durch die Lockvoͤgelſptaßki aͤlbo sia⸗ 
ruit, vel cala- herzu gelockte und ge·tkaͤmi ! przywa⸗ 
mis — vifcatis|é&rnte Voͤgelein / mitſla / aͤlbo lepowy⸗ 
(quos ämiti,ſdem Vogelnetze / mi rozgaͤmi [ [ee 
fcu perticæ au- [ Springbügel;] ober pem/porrzaftiem] 
| Cupatorim a- halt fie an die Lim- (ktore na laſce / ál 
. daptat)impli- ruthen die er anseim-|bo zerdzi wyſta⸗ 
cat, vel tendi- (tangen anheffter; ) o· wia) wiklizaͤlbo Sie- 
culis [tenibus]|der eerftricter[ fánac(] eig / lubo tes kobyl· 
aut laqueo- fein Sprenckel / oder kami u sidel wiezi 
rum tranſen· Dohnen / oder in Mei- sidli] / aͤlbo tá- 
nis illaqueat , ſentaſten Schlag / paͤczka Kipa, 
aut decipula- kamt. 
impedit [in- 
"tercipit...] 
429. Oſcines, 429. Die Sång- VÉ- 429. Prakispiends 
Mas vità do- gel / welche er leben laͤſ⸗ jace / ktore ywo⸗ 
Dat, caveæ five fee / die verſperret er tem daruje / w Elaz 
Junctim ſive-ſentweder zuſammen / tke zaͤwiera / lub 
(eparatim in- oder abſonderlich in ſpolem / lubo oſo⸗ 
Alte € cana- einem Keficht (Vo- bnie / y karmi je 
ae o & por gelbaur] und ſpeiſet ſie z korytka v z costa. 
gods poti- aus einem Troͤglein / f baniecz ki] 
ta Jali.. lun Trincthoͤrnlein. 
419- Si qua pé-1450, So ſich etwa ei- 430. Jesli sie ktory 
dic fefe éxpe-Iner aus den Fußſtri⸗ z petá wyplata / ue 
it, [extricat] cn loßmachet / [ auf- latuje : ani onego 
volat: nec fa~ wickelt der fleugt da. laͤcnie znowu Do- 
pues eam te- pon: u det ihn nicht ſſtanießſ uchwyeiß / 
Prendas nifi fe leichtlich wieder fangẽ / chyba zeby 3 nowu 
in M tricis es fey dañ / daß er ſichs ie maͤtaning us 
ee, im Wirrgarn wieder- wiklal. [nplerat. ] 
umb verwirret. $ 
l 5 XL. De 


XL. DE Co- xl. Von der RS] XL. O Ruchär- 
UINARIA. heren ( Küchen ſtwie. 
85 kunſt.) 

431. Promus-|#I. Ein Beſchlieſſer a zi. Csáfars [Elu 
condus velſoder Beſchlieſſerin cznik / eihon] albo 
proma-condajlanget aus der Spei- GáfávEA[ klucznicz⸗ 
penum &obfo- kammer herfür die ka / eihonka j warzy⸗ 
nia ex penario| Dierualien| Vorrathſwo y pottáwy z 
[cella penarià, jur Nahrung und das Goisáenie wydawa; 
promptuario ] Zu- brodt [ was mam ale kucharz / co od 
profert fed co- jum Tirodt iffet] auß ſkupienid ſ prʒeku⸗ 
quus, ab obfo- Pet Vorraths-Kam⸗ pniá] pokupil / ná 
natore com- mer Proviant-Nam- ſtułkixoscina / ſtraͤ⸗ 
pta frullatim , mer / Speife-Keller:] je /] ná ogniſku / ná 
concidit, in- aber was der Einkauf ktorym ogien palá- 
foco luculen- fet gekaufft / zerhauetſi ' 
to lebetibus der Koch in Stlicke 


n 
na wilku Eu 


| ennym sie oi 
verſatilibus af Keſſeln und Grape Le 
fat, craticula ‚brates am Brat⸗ pá roßcie práypte 
torret ſartagi- ſpieſſe fo in der Brant- ta / w brytfannie 
ne frigit ` fruthe fich umbdrehet / fmásy. 
téftete auff deꝛ Roſten / 
backts in der Prat- 
pfannen. 


452. Si quid fer- 432. So etwas ſiedet 432. Jeſli co voté 
yet & bullit, neſoder auffwallet / daß es y kipi / aby nie wy⸗ 
ebulliat, trulla nicht überfiede / ſtiletſkipialo / kopyscig 
confütat ; fi ers ¶ treibts zurücke Iprzeraza: jejli pie 
ES. ee 
mit der Küchenkelle: 


fpu- 


I 


 <ulädefpumar. ſchaͤumet ers mit ber] muje. 

i Scyaumtfellen ab. : 

43. Fuſcinà 433. Mit der Gabel 433. Widelcaͤmi 

de eagrä ] ex · dem Krewel] ziehen widelkaͤmi] Eu- 

trahunt fervi- fie herauf was ſiedent / chennemi goraco⸗ 
da, fifcellä & heiß ift / mit dem ſwrzace wyẽlagafa / 
„qualo [colo] Durchſchlag un Sei przez durßlak y Sie 


| ſpumat, rudi-|fo es ſchaͤumet / mm / wärzecha ßu⸗ 


colant. gekorb / [ Seigetuch J] tko ſprzetat / cedzi⸗ 
; feigen fie es. sech cedzi. 
434. Reſidua 434. Das uͤbrige Kuͤ⸗ 434. Jnße Eucben- 


gulinæ utenfi- ſchengeſchirr [ Gerárb ] ne naczynia fa : o 
lia [ coquina-jift : die Ofenkruͤcke ! BeipodesebácsEá 
ria] ſunt: ruta- die Feurſchauffel / die fairka [ pátelá ] 
ulum , baril. | Fewerpfanne / das Fe Erze iwo / Dryfus / 
lum, foculus, werzeug / der Dreyfuß / trzynog ſkrobacz⸗ 
1gnitabulum., die Reibe Roſte / Waſ⸗ kaͤ / krata / warze⸗ 
tripus radula, ſerpott ( das Hand · cha / koryto / niecki / 
Crates trua, al- Becken] Molden / waͤnny / Eopánti] 
VE, urcei, pa- Aru ge / die Schuͤſſel / wiadra / ſcebrzyr il 
. Fopfides , lan- die tiefen Schuͤſſeln Miſy / Szale / put 
des, ſeutulæ, I Naͤpffe]! flache ſiniſki / krzynowy / 
atini patinæ; Schuͤſſeln / Sech Mifeczki / ktore 
Que cum eluü- mentchen / welche coy voyplecia/b 
p'rfitcolluvies weñ fie außgeſpuͤhlet waſa pompje. fia» 
eluvies. 1 La- werden / fo wirds gie w / faſka / kory⸗ 
am autem Spuͤlwaſſer Schuͤß tko jet / wktorym 
; A quo lu-ſſelwaſſerl. Ein Trog ſſtraczyſte — flone 
d maceran- aber iſt / darin die Scia- czniki mocza / zeby 
amansorum- bohnen werden gewaͤß⸗ gorzkose ich oflo⸗ 
ul "icies er ſſert / damit ihre Bit- dial. j 
"Tor. — [terfeit (üt werde. 
BS. Vas ansa 435. Ein Gefäß ſoltu 435. Nacʒynie [ (149 


prens 


e 


prenfabis : fed [bey dem Henckelſoͤhr 
fi anceps cft, ſangreiffen: aber fo es 
ambigas , quàſ zweyoͤhrig iſt / fo mag- 
arripias : & fij ftu zweifeln / bey wel- 
anfatum non» ſchem du es anfaſſen 
fit, caveas ne |foft : und wo es keine 
ſubvertas. Handhabe hat / ſo bitte 
dich / damit du es nicht 
umbſtoſſeſt. 
436. Aves de-1435, Die Vogel ger, 
plumantur, pi- den geruͤpffet [ gepfluͤ⸗ 
ſces deſqua- | efer] die Fiſche werden 
mantur, exen-ſgeſchuppet / ofge, 
terantur, aut nommen und geriſſen. 
exdorſuantur 
etiam. 
47. Aſſati & 437. Die gebratene 437. Pieczone á 
frixi ſalubrio· und gebackene ſind ge⸗ ſmazone zdrowße 
res funt quàm ſünder / als die geſotte⸗ ſa / niß waͤrzone / Y 
elixi &qurulen- ne / und die in der Bruͤ⸗ co 3 polewka / chy⸗ 
ti, nif: pluſcu- he liegen / wo fie nicht ba ze sie wiecey 
lum condian- wol etwas viel] ge- zaͤpraͤwia. [ oko⸗ 
tur-. wuͤrtzet werden. t$enía.] 
438. Salſamen- 438. Die einaefalsene/| 4358. Roſolowe 
ta, conditanea, ll gepeckelte] einge Solone / Gre? 
&infumata æ- machte und aerev|prsyptámiáncy w 
gré — conco-|dyerte Speiſe werden 
quuntur: atq; fdyteerlid) verdaͤuet / 
ea propter ſa-· und find dannenhero 
nitati parum bet Geſundheit wenig 
fccunda. nutze bringen ber Ge⸗ 
ſundheit wenig from⸗ 
” Imen.] 


tek] zaͤucho uy⸗ 
mieße aͤle jesli obo- 
jetne jeſt / watpiẽ 
bedzieß / ktoredy 
porwieß : d naz 
wiecey jeßczejjezelt 
nieußaͤty / zebys nie 
przewrocil. 


436. Ptaki ſtubia / 
Ryby ſkrobia / ſpra⸗ 
wujay ptat aja. 


wne ſa dla tego te 
zdrowiu niebaͤrzo 
usa. 


XII. DE 


dzone ſtrawy nieft ` 


XLI. DE PO-!XLI. Von der Be 
TULENTO-| reitung des Ge; 
RUM PARATU. traͤnckes. 

439. Vinitor ,, 439. Der Weingärt- 
vites novellas ner pflantzet die jungen ſcice młode ßezepi / 
plantat, tradu-| Weinſtoͤcke / und bauetly laͤtorosle przy 
eibusque pro- ſie fett mit geleiteten lmacicy oſtaface ro» 
págat; Vineam | Oefencfen:ben Wein zwod zi: winnice 
bidente paſti- berg hacker er umb mit graͤcg [ motyczka 
e mami: Hacken zum er-ſokopywa y przeko⸗ 


XLI. O Naͤpojow 
poygotowániu, 


439. Winiarz má- 


nat, palmitesſ ſten und andern mahl: pywa: winne roz 
pampinoſos [die vollblaͤtterigen Re⸗zgi lis cio . buyne / 
vitilibus vin-benzweige [ Schoͤß miekkalgibta] plo 
cos ridicis, ſeuſlein] unterſtuͤtzet er / ſcka zwiazane / ty⸗ 
pedamentis wenn er fie mit Wey czaͤmi á podpora⸗ 
tlatuminatſ pa- ſden angebunden / mit mi podpiera : po 
lat:]pauló poft|Weinpfäten oderſchwili winne liscie 
Pampinat, tum Weinſtecken : kurtz obrzyna; potym 
vindemiat ra- darnach blaͤttert er fie| wino zbiera: obie⸗ 
cematione jab / denn lieſet er bie rer (o ſtaͤtko w zbie⸗ 
pauperibus re- Trauben ab / die Nady ránic] ubogim 307 
Ida, lefe Überläffer er denſſtaͤwiwßy. 
Armen, 


440, Der liebliche 


440. Uvor dul- 440. Wilgotnosc 
dis in vindemi«| Weinbeerſafft wird in ſlodka 3 jadrzy⸗ 
3 ex acinofis u- der Weinlefe auß den ſtych [rzesiftych ] 
Vis in orca pri- Koͤrnichten vollbee⸗ w cebrze [Eorycie] 
us caloatis tor- richten] Trauben die pierwey Seis nio⸗ 
> art exurge- im Zuber zuporzertre-jnych gron / csáfu 
r dui dacu ten ſind / mit der Kelterſzbierania wina / 
acuículo] in außgepreſſet [ aufac-|práfa Siemysyma: 
drungen:] welcher fo,Erora 3 kaͤdzi do 

es aus demreſſentů 


cadum 


cadum trans-|Ge in das! Weinfaßlbeczki pesenieóio- 
latus muſtum, ſabgelaſſen iſt / Moſt / na mofc3 ¶brzecz⸗ 
& poſteaquamſ wenn er abgelaͤutert / ka] aͤſkoro sie wy⸗ 
fuerit defæca-! Wein genandt wird ſtoji / winem sie ná- 
tus, vinum di- ein bequemer und zywa / napojem ku 
eitur:potus ex- dienlicher Tranck die o bweſeleniu fmu 


hilarandis į Betrüͤbten zu erfreue. tnych ſpoſobnym. 
moeflis ac- 
commodus. 
441. Annoti- 4r. Der Firne-wein]441 Aonfkie jeft 


num elt opti- iſt der beſte / der Hew⸗ nalepße / lárosie te 
mum, hornumſ rige ift etwas heſicht. goroczne] jeſt nie 
nonnihil fęcu- co droʒ dz yſie. 
lentum. | 
442. Factitia- 442, Gemachte Weir) 442. Cipnione ſa / 
funt abfinthi-;ne find : Wermut ⸗Piokunkewe / O⸗ 
tes, helenites, wein / der Alandwein / mant owe / slodycz 
Hippocratium Lauterdranck [ Hippo⸗ ec. y infe przypra⸗ 
&c. aliaqueſcras] und andere juz| vore. 
medicata. gerichtete. 
443.Défrutum 445. Der gekochte [ac^ 
eſt ſapa: exole- | gliere] Wein / heiſſet 
tü,vappa;fugi- | (u Latein) Sapa, der 
ens, quod ztati ſperrochene [ ſchaligte / 
cedit ſqͤverſchalte /] Vappa ,, 
der Abftehende ift/ der 
fid) nicht halten kan. 3 
444. Hoc ubi. 444. Da man den 444. Tego 89316 
non abundat, Wein nicht in der niemaja doſyc d 
mulſum, (hy- Menge hat / wird The pity warzg 
drómeli ) 9 e 8 y piwo ze 


445 Podwaͤrzaͤne 
nazywa sie (po la- 
inie) Sapa; wywie⸗ 
trzale / Vappa; 

nietrwale jeft Hält, 


quitur: itemq;| hen Bier von Maltz Stlodu y Chmielu⸗ 
cereviſia [ zy-|tunb Hopffen. b 
thus]ex farre tofto [byne ]& lupulo. 445 Ab- 


| 445. Abditurf44s. Er wird im tal · 445. e 
in cellas frigi- ten Keller verwahret / piwnic zimieyßych / 
diores & obtu- perfpüinbet ; und wird] chlodnieyßych ] y 
ratur[opercu- gelanget mit einem bpuntuia ; á cers 
latur] promi- Hefer / und durch einen paja je Trcionta / y 
turque 107/55 abnen (gesapffer). (tocza) ¿opens 
nc [ fiphuncu- [Eurkem). 
lo] aut epifto- 
mio, 

|. 446. Capacio-| 4.45, Der in den wei 446. YO yrzeſtwor 
ribus in cupislten greifen Pipen nieyßych — fufácb 

(quæ ex ſeca- ¶ Kuffen welche aus (ſtagwiach ) (tore z 

| mentis & aſſa-Klapholz und Wa- waͤnczoßu y3Elepfi 
mentis finnt)|genfchof gemacht robía)(mácsnieppe 

| Ñipidius ell, werden) lieget / ift der jeſt / bo nie wywie⸗ 

quia non eva- geſchmackhafftigſte / trzeje / zwlaßcza na 

Borat, praſer- dann er verrauchet krokwaͤch [ terna- 

| tim cantheriis nicht / fonderlich auff rach / legaraͤch ] 

altioribus fù- den hoͤhern Legehoͤl⸗ wyzßych polozone. 
ern 


| Perpofitum ,. : 
| 447. Exincli- 4.4 Aus einem gehel- ichploney 
nato dolio fæ- leten [nad)aeneíatem ] czki otososepo(pos 
es und [ infi Faſſe / gehen die Hefen lu wrchodza: a tym 
a) TUR: lzugleidy herauf / und gesciey / Jescli po- 
& quidem co- zwar haͤuffiger / ſo du rußyß · 
Pioſius, ſi com- es rüttelft. 
| motes.| 


uS. Exvina-445, Aus den außge⸗ 448. 3 wytloczyn 
| ceis [ locibus] preſſeten Hülfen derſſtawa sie posles 
doaltt lora, ſeuſ Weinbeeren [tr$ften / dnie wino [lorá /] 
| Pofta, fontana wird Troͤſterwein odeꝛ aͤlbo winſko: nad 
re puteali [ Pu-¶Laurtranck gemacht; wode z drojowa y 
) der (zur Geſundheit) 


447%. Znaͤchyloney be 


tea 


teana]aliquan-"in etwas dienlicher iſt / ſtudzienna / soro- 
tò commen-ſals Brunnen uͤndſwße. 
datior-. Rohr- Wafer. 
449. Infundi- 449. Die Trechter ge 449. Liyki do flag 
bula ad lage- hoͤren zu den Flaſchen y bán ßpiczaͤſtych 
nas & fidelias und fpigigen Kruͤgen / przynale za / Erore 
acuminatas die man nur alle inſtylko kapiac [Ero 
pertinent, quz Tropffenweis fiten|plámi ] nápelniáé 
non nifi gutta- fan, moe. 
tim implentur. 
—— — . — ren ne — 
XLII. DEAU-xLII. Von der XLII. O Wozni⸗ 
RIGATIONF. Fuhrmannſchafft. etwie. 
450. Equifo]450. Ein Roßkaͤmer 450. ZAoniucb W 
[ftabularius]in|[ Stallknecht] puget ſtaͤyniey konia / lecʒ 
equili equumeſim Pferd ⸗Stall / das Etety nie jeſt ßkapa / 
ui ſtlembus mit einer Halffter an Vzdzienica przy: 
[lentus] nonſgebundene / oder mit wia zaͤnego / albo 
eft, capiſtro al dem Maulkorbe / wen Kaͤgaͤncem / jeſli 
ligatum aut fi- eg beiſſig iſt / angeheff⸗ kaſaͤfacyjeſt / zwar 
` fccllà camo, ] tete Pferd / welches tego / grzeblem 3% 
fi mordax fit / nicht eine faule Zaye baͤtym cudsi a 
conftridtums ;|[34ae] ift / mit einerſkocem natry 
dentata ſtrigi- Jaͤnichten Striegelwa: Owſem (EtotY 
li purgat, gau. Noßkamim] decket es Opalka opata [vie 
(ape inſternit: mit einer Pferde- trzy] á plewy WY 
Auen? ( quamſ decken: Mit dem Ha wiawßy) karmi /) 
vanno venti-ſber (welchen er mit do naͤpawalſt 1 
lat, excuſſis adſeiner Wannen ſchwin / dla naͤpawan 
ventulum re- get / ſo/ daß die Sprewſonego / prowadz . 
trimentis) ci- ſuñ Staubhuͤlſe ander ib 
bat &aquatum|fnfft aus geſaͤubert werden) futtert ers / W^ 
educit ad a- führets nach der Traͤncke in trͤncken. ge 
quarium,. 45. Eq 


451. Ronnyſſezony] 
wosiedle ktore po⸗ 
Erowcem naͤkrywaͤ⸗ 
ja / pod (ktorym tes 
woylok pootlá- 


451. Der Reuter in bé 
Sattelluͤber welchẽ dz 
Sattelfutteꝛ uͤberzogẽ / 
up das Pfuͤel[ Pamß 
unteꝛleget wiꝛd ) ſitzende ; 
ſtehet in de fticgbúgeln  5ája)étebiac/is ſtrze⸗ 
Stegreiffen jund rci! mionácb. ftoft / o⸗ 
tet das Pferd mit denſſtrogaͤmi podjezdka 
Sporen an / mit dem pobudza:uzdalwe⸗ 
Zaum uñ Zúgél[ Jag⸗dzidlem / cuglem] 
; linie od Mumdftück a/ y leycem aͤlbo móne 
Pro lubitu fle ber lencfet und wendet ßtukiem wedle uz 
Hi| obliquat:] terg nach feine gefallen: podabaͤnia kietuje: 
poſtomide ar) mit de Naſenbãde abe: ſaͤle nagebkiem 34; 
dem coercet -. Ibrẽſetſ zwingetj ers. trzymuje. ( haͤmuje. 
452: Antilena, | 452, Der Bruſtrieme / 452 Podpiersien/ 
poftilena, dor- der Schwantzrieme / rzad ik nd 3áb£fe/ 
uale ; averta! Rüͤckendecke / Bauch- Czaͤprakſ deka] / Naa 
halt &quavis riemén/Obrriemiunb | bicbrFi 9taufriiPi y 
PE da alles Pferdeſchmuck ingetorifPienatgeby 
unt. ` ſind zur Zierde. ſtroje )fa tu oʒdobie. 
105 Succuſſa- 453. Gin hart ⸗traber 455. Cießko noßa⸗ 
Gradi c Nditirelt[ftojfer) ; in cy kon Lat) 
San 1 uc. Pafgänger achet tcseóie [ ßamote: 
liure, ER ` fanfre; Ein Zelter · Stepak miekko; 
T RM is Pferd gehet den Zelt Jednochodnik je; 
non 9.201005 und ſtrauchelt nicht, Fnochoda bie zy / 
i ceſpitat en sie potyta. 
! Ma. Auriga. | 454. Der Gubimianii| 454: Wosnicd tid- 
ra ſel- ſpañet das Handpferdj recznego Fong 3 
nale, CC an das Sattelroß / die | Siodlowym zprza⸗ 
aes [antecef- foͤrderſten treiber er ga / _ Leycowe 
` „os Jante fe vor fid) her. przed ſoba pedzi. 
vs K 4sf4Ms- 


451. Eques e- 
phippio, (cui 
fagma ſuperin- 
duitur & e 


diſcus ſubſter- 
nitur)inſidens, 
ſtapedibus inſi 
ftit; calcaribus 
mannum infti- 
gat:freno&ha- 

enà fivc órcà 


455. Magnatesl4ss. Grofe Herren 
ſejugibus ve: fahren mit ſechs Pfer- 
huntur, pilen- den auff hangenden 
tis & carpentis, Wagen und Frauen⸗ 
[ pampillis, II wagen: die gemeinen nácb |: Poſpolſtwo 
plebeji quadri*| geute fahren mit vier cʒterema / trzema / 
gå, trigà, bigà, Pferden / drey oder dwiema á to ná 
idqʒtympanis, zwey Perden; und puk ladach / kotczych / 
rhedis & eſſe- daſſelbe geſchicht auff y kolaͤſäch: niekedy 
dis: alicubi et · halbgeſpaͤrren / Kut te$ ná Chlopfkich 
iam Sarräcis ſſchen und Kaleſchen:Jwozach / y kaͤraͤch . 
[petóritis] cifi- Anetlichen Orten auch 
is,[birotis.] | auff Baurwagen und 
Karren. 
456. Onera- A456. Groſſe Laſtwaa⸗ 
plauftris,farras ren (Packen) werden 
culis, trahisd;;| auff faſt·¶ Fracht ) wa⸗ 
ægrotantes ar- | aen, Schueb-Karren 
cérà , [capfo]] und Schleiffen 
delicati lecticà &dytitten: Idie Kran- 
transvehun- ckenauff einem ban, 
tur. genden Wagen / die 
Zärtlinge in der 
Saͤnfften [ S&ofbóbr 1 
uͤbergefuͤhret. 
457. Currus ha · 457 Der Wagen har 
bet axes (qui, Achſen / (welche / damit 
ut axungia un- man fie mit dem Wa- 
Water eer? genſchmier [ Theer ] 
füftolluntur)& ſchmieren koͤnne / mit 
totas, ex modi- der Winden auffgeho⸗ 
ben werden / )und Rå- 
der ſo aus der Nabe / 


4.55. Wielcy paͤno⸗ 
wie poßoſino jež- 
dra / w leftytácb y 
kaͤretach ¶rydwa⸗ 


456. Ciesary ná 
furmanſkich Wo⸗ 
3ácb / Taͤczkach y 
fänidcb: Chore w 
telebEácb/rofEof- 
niki ( pießezonel 
pieschi ) ná Jet" 
fach przewog. 


457. Woz maoki 
(tore / aby mo? 
(imárowano/win 


elo: 


da podnoßa) y to ` 


aus zwoͤlff Speichen / Ila $ piaſty ze Dote 
ſechs Felgen / und auch [naftu Bpic / ßesci 
fo viel Radſchienen zu zwon loblagom]/á 
fammen acfeget find / tyluz byn[obobom] 
vor denen die Sohney-|plecione:przed kto⸗ 
fen oder Rungen geſte · rymi lony/aͤlbo klo 
cket werden. tjice tł wia. i 


oló , radiis 
duodecim, a- 
pſidibus fex, & 
totidem can- 
this[vitis]con- 
textas: quibus 
præfixum eft 
embolium aut 
paxilli. 

458. Temonis 458, An dem eufferften 
en Ende der Deichfel 
tati | admo-Imerden die Halſter / ſo 
ventur de hel-| auch wol vom Kinner 
cio dependen- herabhangẽ / angethan 
tia retinacula, (es moͤgen Ketten oder 
(ſive ſint cate- Riemen ſeyn:) Hinten 
næ, ſive lora- ) aber die Hemketten / 
ponè autem, die Radeſperre] den 
ſufflamen ad Wagen in gaͤhiger 


(uflaminanda Abfahrt zu hemmen. 
in præcipiti de- 
ſcenſu carrum. 
[carrucam,] 

459. Cum per 
Orbitas levius 
trahantur ve. 


bula ne ex- 
orbites, re- 


Spice, 


418. YiáPorcu dy⸗ 
ßla prsyHabája od 
óle [ cbomatá] mi 
ßace naßelniki / [uz 
bo ſa lancuchy lu⸗ 
bo rzemienie a po- 
zad haͤmulec do 
haͤmowaͤnia na 
wywrocie wozu. 


479. Und weil in den = 
Wagenleiſen [Gleif | 459. Gdyz o kole⸗ 
fen] das Fahrgezeug (ácb [ey sie dia- 
leichter fortgezogen anie / Zeby& nie u⸗ 
wird / fo fiche dichſſtapit 3 drogi / 
umb / daß du nicht aus | pátrs. 

der Wagenleiß auf» 
ſchlaͤgeſt. 


460. Die Saumſat- 

tel werden auff die 

Maul · fel oder grof- 
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460. Clitellæ 
Mulo aut ca- 


460. Tlomokiſ bur- 
op] na muly alba 
ballo 


trwaͤle konie PLA. 
da / aby przez miey⸗ 
(cá prsyfre y be3- 


drozne / przecho du 


ballo impo- fen Hängfte geleget / 
nuntur, ut per damit Über jähe ſtei⸗ 
loca præcipi- le] und ungebaͤhnte oͤr⸗ 
tia & invia.) ter / da kein ander Weg 
tranſitum aliũ durchgehet / Laſtenſinßego me majace/ 
non ferentia, | [(Bürden] getragen eie zary byty przez 
onera transfe- werden, prn | 


rantur ». 

4 1. Bajuli vel 481. Die TrägerfCa- 461, Trágárze albo 
humeris vel fe- pittler] tragen entwe- na rámionách als 
retro zrumnäl der auff den Schul ibo nosidlaͤch / paͤſy 
de collo ſu- tern / oder auff den tra, (poprege] na g̃yjey 
fpensà , baju- gen Bohren mit ei · ʒawiesiwÿy / nopal 
lant j vel uni-Inem vom Halß han Ate na taczkach 


rotà protru- genden Trageriemen / popychaſg. 
dont oder ſchieben auff Peprebdia 
Schaubkarren für 
ſich. ; 
e — —— M E d 
XLII.  Deo|XLIIIL Von oer, XLII. O 3c 
NAvICuLARIA, | Schißf ( See⸗) fahrt glärfiwie- 


482. 3 krajow 34 


462. Atrans-!462. Die Schiffleute / 
morſkich przy, 


marinis appot- wenn fic wollen etwas mor , 
taturi quædamſ von frembden Oer wiese májact nie 
nautz mare ſtern herzufuͤhren / foifsore rzeczy zegla⸗ 
[quor] nau- ſchiffen ſie / nachdem ſie lr ze / odlozywßy od 
ragum navi- das Schiff abgeloͤſet / brzegu / po morzu 
gant orä ſolu- auff dem Meer ] der deeg 


tà. Seel drin viel Schiffe Zegluja. 
verlohren werden. I Des 
463.Nauclerus! 44j. Der Steurtman 463. Sterni” ná 36 
ubernaculo jfiset beym Steur und |o ie [tyle] okretun 


allidens, clavũ ſregieret das Steur⸗ ſteru lrudla ] Sie 
e 18 8 "e 


gubernat : Na- 
varchus impe- 
ritat: alii per 
pergulas [ agé- 


tron hält Regiment: Szyper [ámital] 
Etliche gehen in denjroffázuje : drudzy 
Gängen an den Sei- po bießkaͤch y po 
‘as ] & per fo ten /und auffdemuuber⸗ gankaͤch wokrecie 
ros curfitantes! lauff hin und her / und biegajac / u Jaglo⸗ 
ad antennasſbinden die Stegel sech dragow zaz 
Vela, (acatium(nemlich das groffe gle / (zwlaßczaͤ miel- 
[artemona , ] Siegel / das Topſiegel / Fi zagiel / Srzedni 
nempe, thora- und zuweilen auch die zagiel d czaͤſem tes 
Sum, & quan- reitfocke)an diegaẽ / p máty zagiel)przy⸗ 

oque etiam» nnb wann De die ſel/ wie zuja / á one bo, 
ſupparum) al- ben bif an beyden Nor obudwu rogow zaͤcia⸗ 
 gant,eaque-» cken [end] von einan· gnione / przez win⸗ 
ad ambo ui der gethan / ziehen tre-| de maßtowa prec 
ai UA didu-jeten] fie femi dyff-Iolobfy / liny przy⸗ 
A trajectis ſeilen [ Tafeln ]/ die ciagaja: drudʒzy w 
per carchefiü durch Windel» Trig tyle nawy zagiel / 
unibus, ſubve- gezogen ſind / in die Hoͤ⸗ graͤnat naͤpizo⸗ 


ant, vel con- e ein / NE 1 
iaaa — he / oder ziehen ſie ein / dku / baͤndere [miez 


tunt: Ali oos und laſſen ſie hinunter: trznika] na wierz⸗ 
An nge ee a maßtu wey- 
e Ac ter -Caſteel die Meſan tája. 

Puppi, dolo- an / die Fock deich 

Caſtel / die Flaggen a- 

ber an der Spitze des 

Maſtbaumes. 


holtz; der eed dzac / kieruje rudel: 


nem in prora, 
apluſtria ir 
mali faſtigio 
eſigunt . 


% E L ranquil- 464 Wenn das Mer] 464. Gdy jeſt eiche 
ek: velifi- "fille iſt [bepftillem morze / zeglowaͤnie 
E du ord qs Meer]acher die See⸗ nie id die: jesliby ru 
mige lire: gelung nicht wolſort: delnter po lawecz⸗ 
Ses per Es ſey dann / daß dic ách [ buréíe] u 
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i tran- 


bleiben / und Schiff⸗ Sli / y okretu nieto» 
bruch leyden. zbili. 

466. Wenn der Wind 466. «Doy wiaͤtr 
entgegen nicht mit iſt / przeciwny jeſt / tedy 
fo muß man die Segel · kierowane mufa 
blicke anziehen [lavi] byd z zagle / álbo 
ren] oder in einemſw bacie okret fina 
VBoͤthlein das groſſe ciagnac. Gdy bu, 
Schiff an Sellen fort- esa [ nawalnosc] 
ziehen. Wenn ſich ein powſtawa / aby nie 
be Sturm erhebt / daß Del byli unies ieni od 
Ti piantur à de- alßdann nicht von den wielkich waͤlow / 
ST fu-|areffen ungeheuren kotwice do liny 
Abus, ancho- Wellen weggetrieben przywiazaͤna wy⸗ 
zurn tudentiſwerden / fo werffen fic t3ucája : á tał sie 
annexam jaci- das Ancker am Seil chwieja y miotani 


unt : atque ital Tau jangebunde / und ; ái 
flu&uant & ja- [Sau lang Em ja. 


& naufragium 
faciant. 

466. Vento 
minus fecundo 
[adverfo Jobli, 
quandi funt fi- 
nus carbafo- 
rum vel re- 
mulcandum, 
eft. Procellä 
obortä ne ab- 


alfo ſchweben fic / und 


antur—. werden hin und her 
getrieben. 
467. Primüm, 467. Der dag erfiel467. Pierwßy tas 


vavigans (na- mahl zu ſchiffe fährer|po morsu jadacy 
viculans] (five! (er fahre in einem groſ⸗(lubo xo okrecie / 
córbità, five , | (en Schiff mit Maſt· lubo vo kodzi álbo 
celóce, five et- |fárGen / oder in einem te$ vo c3olnie je 
lam lembo in- Jagtſchiffe / oder auch) dzie womitow 
vehatur, perin- in einem Both / ZEE uyd zie: fe 


£ eft) naufeäl gleich) d entaeper taum|libp od woiártom 
ix ugit ; fi ber Ste- Kranckhei powiewäjacych 
u em paulo [bem Erbrechen: ba-ittocbe predzey by- 
decur a fla- fern fte von den anwe- lty pedone. 

E. Afpiranti- henden Winden envas geſchwinder fortgetrie⸗ 
an. b lan ben werden. 


K 4 468.Na- 


468. Navis va-! 468, Ein lediges [fee] 468, Okret prosmyl 
caa, præſertim res] Schiff / bevorausſzwlaßcza wloſto⸗ 
actuaria, quo ein Aaf Schiff wird voy / aby pevonicy, 
firmius inna- mit Ballaſt beladen ſplywal / grubym 
tet, ſaburrà o- damit es deſto gewiſſe⸗ piaſkiem laͤduja: 
neratur: fed Hie Fahrt habe: da es aͤlejes li nazbyt / naͤ 
plus nimio , aber zu ſehr ſolt uͤber - dot poydzie. [ po 
peſſum ibit. laden werden / wird es grazony bedzie] 

I zu Grunde gehen. 
469. Ubi fati- 4. Wenn es leck 469. Riedy sie to" 
fct, ( quodſwird (welches denn zpada (co sie cze- 
multoties fit ) offt geſchicht) fo laͤuffeſſto dzieje [ przytra⸗ 
nautea per hi- das Pompwaſſerffia]) / tedy woda 
feentes rimas durch die auffgeborſte⸗ ſmrodliwa przez 
illabitur atque ine [von einander ge. roſpaͤdle ryſy méie- 
in carina me ſhende] Ritzen hinein / ka y ná ono Sie 
conAuit: unde und fleuft in den Keel zbiega : 3 kad já 
ancliä exantla- zuſammen / daher es ſczer paͤczka [pumn 
tur, ſeu (entina»| mit der Pumpe außge⸗ pa] wyczerpuha y 
tur: Poft, ut ri-|pumper wird / herna- wylewája : Hai 
mulæ omnes|cherrdamir alle Rigen\eyrm/ zeby wßyſikie 
ſtipentur, pha- j geſtoyfet werden / wirdfroſpaͤdliny zaͤtkaͤ⸗ 
langis in cci bas Schiff vermittelſt ne byly / dragami 
ſubducitur, & der Schiffwaltzen j na ſuchosc wycig⸗ 
commiſſuræ Hebebaͤume] auffs Jnawßy / fugi 
ftuppå aut mu- truclene gezogen / und z grzebiami aͤlbo 
fci comá reſer- die Fugen mit Werg, meben naͤtykaͤne 
ciuntur ac fer- Heeden] oder mitſ y zaͤtykane; á náe- 
ruminantur,, Moß gedichtet unb ſtatek / od budemmt- 
tandemque, außgefuͤllet / und dann csycb / zaͤſmalane 
oppicantur àjenbMid) von den|bywädja. 

naupégis. ago per- 

pechet. | 


470: 


"us 


470. Naviga-]470. Weñ die Schiff"470. Zeglowänie 
tione peracta, fahrt verrichtet / fol obptáreivofy/3áta3 
actutum navi- man von Stund 0 ME do portu 
gia in portum. alsbald] die Schiffe przybijaͤc lprsype⸗ | 
appellenda.. fin ben Hafen [ an dieſdzac! pottscbá : 
funt: aut certelAnfirrh] an(ánben/ albo 3difte ná ſpo⸗ 
in opportu- ſoder ja an eine begue ſobne ſtanowiſko 
nam ſtatio- me SchiffſtaͤtteſLaſta · zuprowadzzic. 


em [navale J die] fuͤhren. 


deducenda.. 
471. In naviga-| 471, Auff einẽ Schiff⸗ 471. Na plaͤwney 
ili flumine- reichen Strohm ge⸗zeglowney / fpu, 
Dro triremi-ſbrauchen wir ſeltenſſiney jr zece / rzadko 
us ac liburni- Galeen / und groſſeſzazywamy galer y 
eis onerariis, ut saff e Schiffe ; Amſwielkich ebretom : 
Plurimum ve- meiften aber der Kah⸗ aͤle raczey Maro / 
ro biremibus, nen / Schuten / Bothe czolnow / Szkut / 
lintribus, fea- und Weidlingen / die dubaſow p kodzi 


| Phis[cymbis] mit Rudern fortge⸗ (Fomteg/] ktore ru- 


S phafelis uti- bracht werden: ia audy|blámi Powozone 
mur, qui remis gar der Floͤſſen / und bymája / bá y ná 


Provehuntur ; Treck · ſchůte. traftach / y bárácb 
Immo & rati- do ciagnienia / ply- 
bus, hippagi- wáfa. 


nibusque ;, 


472. Ubi va-|472. Da kein Waſſer⸗ 472. Edie brodu 
dum ` deeft fürth iſſ da fͤhret man ſniemaß / prumem 
Pontone traji-/mie einem Fehrſchiffprzewoza y zowie 
cunt, dicitur-|[ Praam] über / undſsie przewoz; ale 
19 trajetus: das wird eine Vber⸗ Przewoznit prse 
portitor... furth Fehr! genandt; wo znego z ada. 

aulum poſeit. Aber der Fehrmann 
foddert ſein Fehrgeld. : 
K 5 473· Kli- 


473. Alibi funt/475. Anderſtwo wer⸗ 475. Gd ie indgiey 
pontes lapidei den ſteinerne / oder auff robia moſ iy kaͤmien⸗ 
vel fublicit, ſu- Pfäͤlen ſtehende Héi ne álbo Drzewid- 
blicis infiften-jerne und hangende ne na palácb ſtoia⸗ 
tes, Se penſiles:¶ Bruͤcken gemacht : ce / y 3áwicóijie: 
itemque pon. und denn auch Stege tak ze ylamti.[pod- 
ticuli. ſchmale Bruͤcklein . ſtawki / moſtki. 


474. Urinato- era. Die Taͤucher 474. Nurkowie 
res quevis pro- durchſchwimmen alle wßelaͤkie gleboko⸗ 
funda tranantſ Tieffen / und erſuchen sci plywajac ptse 
fubmerfa per- Reilfia/tas zu Grunde bywaſa y zagraso- 


quirentes. [gegangen ift. pech [tsec 3y But 
nec eh E pi. —— 
XLIV. Des: XLIV. Von den XLIV. O Dro⸗ 


ITINERIBUS. Reifen, gaͤch. 
475. Viator, 475. Ein Reiſe / Wan⸗ 476. Podro ny do 
quò tendit, re- ders · Mann / reiſe oh · kad ʒmierza / proſto 
cta, fine amba- ne Umbſchweiff grade bez kra zema nieck 
gibus profici- zu wohin er geden· jedzie [ (Pte ]: M 
fcatur ad di- fet / und kehre nicht (irony niech nie 
verticula ne. auff Abwege. zſtepuje 3 drogi. 
divertat. I 
476. Semitæ 476.4mb des Fußſtei⸗476. Dla ocießki / 
causà viam ne ges willen fol er den drogi niech m 
deferat,nifitri- Weg nicht verlaſſen / pußcza / cbybé e 
tus fit callis & wo es nicht ein wolge by byla utaͤrta [ t!” 
itineris dux bahnter Steig iſt / und bira jocieß ka d ott 
comesvë peri- ein Geleitsmañ Mit⸗ gi wodz aͤlbo au 
tuspraftó. |aefehrre der benfetben waͤrzyß powiade, 
gar wol weiß / zu ge- my Se, 1275 
š e]. 
gen. deten ae, 


477. Avia,[des'477. Wer die Abwege 477. Ato Sie bes- 
via, ]. &fale- Irrwege / und rauhe brošnycb y kamie⸗ 
bras qui me- heckichte Oerter fher niſiych mieyſc bett 
tuit nusquam et / der gebe fid) nicht niech nigdziey 3 
device... ab vom Wege. droginie chodzi. 
478. Bivium & 478. Die Zwey oder 478. Dwoydrogi / 
trivium fallax Drey Wegeſcheyde y Croyorogi omyle 
eft ; quapro- (inb betrieglich [miß-Inefa: pr3ero3 ábys 
pter ne erres jid]; damit du nun nie zblad il / kogo 
obvios fcifcita- nicht irreſt / fo erküͤndi· potkaß / wypyty⸗ 
re, quà eun- ge dich bey denen / ſo die way sie / froredp 
dum? Num, begegnen / wodurchſisc:? Jesli tedy ál 
hac an illàc i man gehen fol? eb be owedy? wprzod 
Profum , an. hiedurch ode dort hin albo w sao; ná 
rurſum; dex- durch ? ob du vor- pra wo / czy ná lewo 
trorſum an fi- werts oder hinter- sie maß uoáé? 
niſtrorſum fle- werts / zur Rechten 
Rendum fit. oder zur Lincken beu⸗ 

: gen dich lencken] fol- 


479. Tramites 


leſt. > 
tes]479. Die uͤberzwerg 459. Popt dec zne 
compita, 


or kommende Steige / Scießki y Ersy$ome 
 quadrivia Jln die Creutzwege drogi nie tak zaͤwo⸗ 
qe Sue feffübren nicht fosa. 

eris leichtlich. 
480. Peregri- 490. Damit du ohne 490. Abys mogt 
nari ut absqueſeinen Dollmetſcher in pielgrʒzymowac bes 
a etprete pos-|bie Frembe reifen tón- Tlumacza / jezyk 
le diomacal- neſt / foltu die Land- umiey. 

m ſprache wijfen. hu 
#81. Peregré i- 421. Dem / ber uͤber 48 t. Wdroge is 
turo © ocre Feld reiſen wil / ſtehen jachaͤc Imájacemiu 
Competüt aut die Stieffeln oder hal · Boty albo polbod⸗ 
pero- 


be Stieffeln wegẽ desſki Sie zyida / dla 
Koths wol au: und blota : á Eápeluf y 


perones obce- 
num: & péta 


ſus aut galé- die Soñen · Schein · I zaſtona dla ſtonca: 
rus ob folem hütte wegen der Son⸗ſa Aosuch aͤlbo 


& rheno], autſnen. Und ein Peltz o · Szuba dla zimna / 
maſtruca, obſder gefutterter Rock ſy ſkorzana opot 


` frigus: & la-für die Kaͤlte / und ein cša albo 3 pilsni 


cerna ſcortea l ederner Rock oð plaßcʒ dla deßc Som? 
velpenula “len aus Gilt; gemach- kaptur / y lafta / 
coactà lanà obſter Regenmantel für koßtur / I ktora by 
pluvias: & cu- den Regen: eine Ka-lé 
cullus ¶ cucul-puf / Haupt⸗Huͤtte 
lio ] baculus und ein Stecken / dabey ſeſt. 
[ fcipio,] quo erfich halte: denn er 
nitatur: admi- iſt ihm eine Hülffe, 

niculo enim, 

eft. 


viatico ad faci- 
endas impen- 
fas: vel literis qm entrichten / oder ein albo liſtu zamiaͤn. 
[eeffera]colly- Q86dyfet, Brief an nego / wer ſlu od 
iflicis, [cam-Jeinen Wechſeler / wel · odmieniaͤczaͤ; kto 
bii] ab aliquo chem das Auffgeld ge: rem Sy[t za 345 
collybiſta cui bührer. miaͤne przynalesy⸗ 
debetur col- 
lybus. 
483. Sed & pa- 483. Über das auch 425 Ale y cierpliwe⸗ 
tientia : Kb der Gedult / dann es sci: bo pod nicber 
dio enim per- begiebet (id / daß er|nocovodé tra 
noctare obtin- unter dem blauen [of |ie» 
git. fenen] Himmel be 
nachten muß. 


Zehr » Pfennig von nied zy wdrogedo 


4b 


Sie podpieral- ku 
pomocy bowim 


492. Opus eg Er hat auch cinen| 491, Potezebá y pie ` 


noͤthen umb tnfoften cignienía na ladu ` 


484. Ubi-ubi|484. Du ſeyſt wo . 
es, quicum fis: wolleſt / ſo gib Acht dar / jeſtes / 3 kim jefte d 
attende, quid auff imitſ bey) wem bu upáttuy 'á co sie 
Occulté. gera- ſeyeſt / und forſche al / potaͤſemnie dzieje 
tur: quàm fa- lem was heimlich ge- jak nalepiey die wy⸗ 
gaciſſimè. au- ſſchicht / auffs ſchaͤrffſte wiaduy. 
cupans. nach. 
405. In perc- 485. Denn im reiſen iſt. 485. W pielgrzy⸗ 
Srinationibus alles unſicher. Die momániu bowiem 
enim intuta Moͤrder erwuͤrgen / die wß y ſiko niebeſpie⸗ 
Süt omnia. La- Straſſenreuber pti ſcene feft: Zboycy 
trones truci- dernſ beuten / Idie See⸗ zbijqja / roz boynicy 
dant , prædo- reuber führen die Er⸗ lupia / morſcy roz⸗ 
nes ſpoliant, griffenen hinweg. Inſ boynicy doſtawßy 
Pirate arre- dem deñ dieſe mordenſ czego / precz odwo⸗ 
ptos abducüt. imd rauben / muſtuſ zu. Dla tego tym 
Is igitur la· dich wol vorſehen / da· czaͤſem gor cni3bi- 
trocinantibus. mit du ihnen nicht ent· jaja y kur ia / ty 
bo. Prædanti- gegen tommeft; Ja in pátts/ zebys sie im 
45 ne obvies den Herbergen bevor niedoſtal m rece: 
into opus ab bey den Kruger z nimi sie niepore 
kane se l Schencken] ift der kal: ba ywgoſpo⸗ 
ofpitiis quidc Gaſt für dem Wirth dsie zgola gość / 


Prefertim a- 


nicht ſicher. á zwlaßczaͤu kaͤcz· 
Ki EE marzow / od fü- 
dolpes ab ho. oſpo darzaͤ 
ite tutus c(t, mego gofpe 


nie jeft be(piccser. 
| (86-Ut farcina 486. Daß du dein486. Zebys fprsec 
(qe commo-Meifgeräch bequem ſwoy fnábnie [tà 
ds Belles ; Vi. moͤgeſt tragen / fino] fníe ] mogt níeóé 
IL » mánti- von noͤthen: Ein Dolf- Torbá/(Ttomot/] 
: (hippopera] ter / ein Wetſcher / eine mantykal bieſaͤgi / 
Hirten Taſche / ein 2 
petra, 


pera, ſacciperi · Wabſack / eine Sattel tobola / taͤlſtra / 
um, bulga, taſche / Beutel / Geld- ſumki / Cros / Kaler 
marſupium . Taſche / Seckel ¶ Viel · ta / waͤcek [ álbo 3 
crumena, lo · Saͤckle / od ein durch / przegrodkami ßkaͤ⸗ 
culi; deniqueſſchoſſenes Kaͤſtchen ]; tula j; Naoſtatek 
finus & funda letzlich der Buſem und zanadra y kießen / 
opus eſt. Schiebſack. potrjebne (a. 
487. Ut expe- 487 Damit du beflo 487. Abys byk wol⸗ 
ditior fis, im- Wegſertiger ſeyeſt / ſo nieyßy / brzemiona⸗ 
pedimentis ne beſchwere dich nicht mil oblogamij sie 
te aggravato mit Unkram [ Dinge nie obéiasay: abo“ 
remorantur c- die dir fónnen hinder wien ſpießacym 
nim feſtinos. lich fen] denn ſie hal Sie przeßkadzajs 
à ten die Eylenden auff. bawia ich]. 
488. Si matu- 488. Wenn es eilends 
EK ez noͤthig iſt / its beſſer bol 438. Jeſti sie erzeb# 
randum ] eft außgefestenundPoft- pofpiegyé / rof 
ecletibus [ de. pferde zu gebrauchen. dzonych y poßto⸗ 


ſultoriis J & 3 por 
veredis uti 5 
præſtat. ^ 


489. Elongin- 499. Weñ du auß der 489. Gdy sie z da 
uo réducem., ferne geſund und friſch leka do domu po 
Ivum&fofpi- wieder zu Haufe tom- wrociß zdrowy y 

tem lætabundi meſt / werden dich die czer ſtwy / lwezdro⸗ 

tui te excipi- Deinen erfreulich miu y ßczesciu] 
ent. willommen peifen. rados cia die roo)! 
przywitaſa air 


— — m — Ó— — — — — un 


XLV. De» | XLV. Von der | XLV. O Rupie 
MxzncaTunA. | Kauffmanſchafft. ctwie. D 
490 Mercato- 4.90. Die Kauff⸗ 490. Rupcytoro . 
res bona aliun- ¶ Handels. ] leute perdry 3 kad inad A T 


E allata , non fauffen die anders wo⸗ votestone / nie bes 
: sque lucro hergebrachte Waaren zyſtu (ktozby bo 
Jus enim, [Güter]. nicht ohne wiem ze ßoda tu- 
eum damno Gewinſt: Denn werſpczyk Dptscoáwae 
Negotiaretur?) wolte mit Schaden ie ERS 
divendunt. Kauffmanfchafferrei- 
ben, 
491. In empo- | 4or, — 
tus gier En: a 1 
exercenturœ [efe Handlunge getrie bywaſa Sa el / 
commercia :|ben;pon einem Staͤdt· po id ? Sá 
Oppidatim., lein [ Flecken ] zu dem á De Se 
mercatus fo- andern werden Jahr- rion ia Aor 
lennes & nun- maͤrckte und Wochen kupfer GC 
Inz , inflitu- : | t e 
rl reni pipe ei ia watelom przykre y 
Polia incolis einem allein i ME ger 110 aid 
Za eſſe -, werden / den Sinne] e gi 
du ibi Son- nen beſchwerlich 
Gorin ER no- ſeyn / und wenig zu⸗ 
ftlaͤglich / iſt kund und 
; offenbahr. 
492. Et propꝰ-· 452 Auchdie Vorkaͤu⸗ 402. X Prebupni⸗ 
x & inllitores fer) die Haͤter die cy / y budkar ze ha 
tabernarii Huck -oder Eck ⸗W Ears F 
Juæſtum faci. ner ] die Kräme 1 a 
*htesin eadur med Meus er fo eue w 
eis vel tabernis line. dap 88 bach ] aͤlbo fra 
gte eren, Sead. auen uden mach kramnicach] 
el &ſcru- winſt ſuchen / MAN 8 A em? 
3 1 Lerypto- Kraͤmer / und die c n 
Nate Sum deler mit i e ah 
cratis quis gr (ai hren gering · pieciami ` Grof 
igen Trendel / ladaͤjakiemi / Fu; 


volis 


volis, negotia-| Waaren / wollen alle pcaͤmi cbcà bye 
tores dici vo- ¶ Handels- Leute geheiſ/ naͤzwani. 

lunt. ſen ſeyn. 

493. Et quidni:ſ 493. Und warumbſa ez A czemu nie: 
ubique ſane nicht? es wird traunſfwßedzie sáifie to- 
merxlicet;(vé»|an allen Oertern die war przedayny; 
nit) ꝭvenditor¶ Waare feyl gehalten; Przedaͤwacz naͤ 
venalem pro- der Verkaͤuffer leget |przeday wyſtaͤwia 
mercalem Jex-Ifie aus [ herfuͤr] / lobt wyk laͤda y ceni / 
ponit; & indi- ſſie / fagt wie teuer: Ijaͤr drogo: Rupi 
cat, quanti: emſund der Kaͤuffer bietet jacy taͤrguje / a5 
ptor liceturſ li- drauff [ feilſchets] biß targ ſtanie. 
citatur] donecſſie eins werden. 

conveniant. 
494. Sed quiſ49 4. Aber der da 454 · Ale kto kupcz 
mercatur, ne- fduffet / damit er ihm by sie nie oßuk al w 
fe defraudetex im taufen nicht ſelbſt kupowaniu / ale ze⸗ 
emptione, fed zu futs thue / ſondern by zyſkal / pieniedzx 
lucretur, num: gewinne muß den (ktore stote ſa / al 
morum (qui Werth des Geldes bo srebrne albo 
aurci- funit, vel|^ fo entweder guͤlden / mied diane) new, 
argentei vel x. ſoder ſilbern / oder fü- wie cene / jaͤko to? 
rei) teneat Va- ſpfern iſt) wiſſen: als / wart nika [ PIC. 
lorem,utiobu- bag Pfennigs Hel- niaßka] / belag, 
li, ſemòôbulit lers / Dreyers / Sechs · poltorala⸗ grofá/ 
teruncii, ſemis- lings / Schillings / poczwornego Gr? 
fis, aſſis, groſſi; Groſchens / Schreckẽ⸗ Bá [ czwartaka 
denarii , flore- bergers / des Glildens / | zlotego / twarded | 
ni, ſolidi Impe- des harten Reichstha⸗ talara / ſkuta voto 
rialis, ſcutati, lers /des Ducaten / der ſkiego ktore e 


coronati &c.|Gronen/ac. welche i» 


qui ab æratiisſden Müuͤntzern geſchla⸗ 


Leonflatoribo, , cuſo 


euforibus] cu-]aen [eminet] wer mincarzow  byle 
duntur, [ fi-Iden. bywaja. 
Bnantut... | d TI 
495. Nec, om, At, Um damit der / 49 5. A zeby tez ten / 
vetuſtas rerum | fo der Uhraken Wer tory sie o ſtarey ce⸗ 
wflimationes the der Muͤntze nach- nie pieniedzy do⸗ 
inveſtigat, ne/ ſorſchet / des Arhenien-| wiaͤduje / niewiaͤ⸗ 
fcius fit talenti ſiſchen Pfundes! Ta- domym nie byt taͤ⸗ 
Attici, quod lent] nicht unkuͤndig lenta Athenienſtie⸗ 
valuiſſe volunt! ſen / wollen die jenigen] go / ktory / jako nie⸗ 
antiquarii ſe- [die mit den alten Be- ktorʒy ſtarozyrnych 
Xaginta minas;Igebenheiten umbae-|D$iefjow swiado⸗ 
mina autenis'hen[dieden alten Ge imi. chca wazyl 
valuit cente- bräuchen nachſorſche ] ßese dz ies iat 
nos denarios daß es felle gegolten imnow ; é inna 
[drachsia; Yi haben ſechszig Minen: wazylaͤ Ce po⸗ 
quadririgentos cin Mine aber hat ge czwornych / [ puls 
lellertios. gelten hundert halbeſortow /] álbó cztery 
Reichsoͤrter / oder vier⸗ fá potroinych⸗ 
hundert halbe Batzen / 
(oder Polniſche Dütt— ra ta 
i chen unaefebt]. ` 1406. $Pteqosé$pz 
496. Pretiums! 496. Der Werthſwnosci Í 3bosá/ 
"none ingra- Preiß] der jährlichen firawoy] podwy ʒßa 
velcit, aut re. Fruͤchte [Nahrung Vote [1030ra$a]álbà 
mittit ſpada / wedlug te= 


i Prout ſſteiget [wird grbébet ] | te: 
am raritas aut oder falet nachdem ſie go / jak o jey ſtapo 
e dentia c(t: wenig oder viel bere | malo jalbo do ftat⸗ 
c Pines carius banden ift: aber man; Pier [näzbyr]jefi i 
june ZE. a-[fagt daß nichts rfcu-|ále vewiadaſa / Je 
quo iy quam, cer zu fliehen komme, me drozey nie koß⸗ 
emi Precibus als was durch Bitte tuje / jako co ZA 

cw [ Birweife] gekaufftſprosbe Fupija 
wird. L XLVI. 


XLVI. OS;aͤtnych 
Rzemie flach. 
497. Len p tono 
pie mocáa vo (a 
dzawkachſ dolaͤch 


NLVI. DE 
VESTIARIIS 
oOpificiis. 

497. Linum & 
cannabis ma- 


XLVI. Von den 
Kleider Sand⸗ 
wercken. 

49%. Den Flachs und 
den Hanff roͤſtet man 
cerantur in la- ſin den Lachen Noten) lé ady wyſchme / 
cunis & exſic-· und wenn fie getro- | Cierlica [miedlica] 
cata frangibu- | cken ſind / ſo werden fiel miedla m: J: pe 
lo  conterun- mit der Breche gebro· tym naͤßczotce cze⸗ 
tur tum carun- ſchen / darnach auff derſßa / 4 zoſtawa 
tur[carminan- | Hechel gehechelt / daß f owd zie paz dzierze / 
tur]Jcarmine>, ¶ dort die Socken hie das tu scht [pý 

remanente ibi Were? (die Heede) degt, 
flocco, hic ftu-!bleiben, 


p. 
498. Dehinc|4og. Hiernegſt die 
netrices, penſoſ Spinnerinnen / wenn 
ad colum ap- ſie Seng neen an den 
aen Rocken angeleget / 
unt five rotu- ſyinnen ſie / jziehens in 
la in fuſum, ſi- Draat] entweder mit 
ve verticillo. | dem Spiñrad auff die 


498. Potym pr34“ 
dki kadziel do fr 
zela [ prseölien) 
przylozywßy MI 
pt3ebg / aͤlbo kolo⸗ 
wrotkiem na ſpule / 
albo wraecionym 
wartacska]. 


439. Von der Spuel [4 9 9. B n 
wird das Garn auff nići zwijane vi: 

den! Haſpel gebracht / ja na motowid ^ A 
von dar auffdießarn-|porym nd wijadl ad 
tur, inde glo- winde / von der arn-|a 3 wijadla wi | 
merantur glo- winde werden TUER. | 


Spuel / ober mit der 
Spillen. 
499. Ex fufo 
fila in alabrü , 
hinc in girgil- 
lum doducun- 


mi, hinc !ffeyen/ von dieſen die ſcewki / nao 5 
rhombi, tan-Spüelchen/ aemun- oſnowaͤ / krorg 
dem fit tela den; Endlich wird ei " 


| 


wlaßc a 

textus j ad te- Gewebe / welches auff kroſnaͤ/aͤzw t 
mi das Gfttit/[Gveftelle] na nono Sege 
& quidem ad|unb zwar auff den bye nawijana. 
jugum inten- 5 Ae 

da muß gebracht werden. - 
Br Ped suqu Weber / in| joo. C Eacs e 
infilia calcans! dem er die Schaͤme. e n i] 
(qua funt binæ len (find zwey kleine (fa 5 
complanare gehobelte Baͤlcklein / leczki/ ktore n Prae 

quatæ ] tra- welche umb einander midny do gory e 
beculæ, que al- | auff und hieberacben) ool podnaßaja 2 
ternatim ¶ vi- mit den Fuͤſſen tritt / yfpaddja) pos à; 
ciim confür-hwebet in das Scheer · wiẽje water cse n 
şunt & reci-|garr den Eintrag Paga ee Ee 
dunt) ſtamini Einſchlag] mit demſ cha zbija / y tá p o 
tramam [ ſub : Schutz uñ Dichters mit] tno profie y fub: 
tegmé, fübtal] bem Kamm / und ma, telne[<ienkie] robí: 
radio fübtexit, | dyer&einmoanb/uii tein | tore aby Sie bieli; 
ac pectine[fca-| Schier , [Kammer-] £o / [ná bielnitu ] 
Pojdehfat ar- tuch: welches in die bielg, e 
dat] Kita lin.] Sonne gelegt wird / 
Gs E 


conficit: quod 
nt candefcat, 
infolatur ,, 


PON Bilix du.|fot. Der Zwillich «|t dwon 
plicatum, tri, fobbert Aue ſtych á drelich troi⸗ 
& friblicatum und Drlllich dreydop⸗ ſtych nici Erosien- 
. Mübulum,[li-|pelsen Hebfel[Hefel].Inycb potrzebuje. 
Aum] requirit. N 

502. Idem pro-15o2. Eben baffelbige 502To5 bes mala w 
kann amlin.Igeficher beynahe in|fyFiensiierwie bye 
lanificio fitu, dem es wel 

| e? 


quod 


quod artificio-] hes kuͤnſtlicher gewe⸗/ wa + ktore ftu- 
fi? contexitur. bet wird. cʒzniey bywatkane. 
503. Pe ctitur 503. Es wird die Bol. Joz. Wytrzepuje 
lana, eaq; nonſie und dieſelbe nicht [wybija] welne / aͤ⸗ 
füccida , velſohngewaſchen / oder le nie nieochedoza⸗ 
goſſipium- die Baumwolle ge- na albo bawelne y 
[bambacium] aͤnſfmet / und vom greplujeſczeße] ſu⸗ 
& carminatur] Wollenkaͤmmer gehe ⸗ kien nik przed zie ja 
à lanario , ne- ſchelt / von der Wollen / przadka / potym 
tur à lanifica, ſpinnerin geſponnen Jttána bywa / ycewti 
deinde texitur, darnach gewircket und ſukenne przecho⸗ 
& panni tran- die Worfſpuelel fpitet- dza ſukno : [po 
feunt in pannü pfeifen) gehen durchs (Tato ]Erorewalbats 
laneum :quem Wandlaken [die $a, pilsniarz jutlacza 
fullo conſtipatſten- Wand] welches y éciffa f zgeßcza / 
& condenſat, ber Walcker [Knap sftepule J farbierz 
tinctor in cor-ſpe] zuſammen wal w kotle farbuje [ o⸗ 
tina tingit, quẽ· cfet/ und „ macáa ] jaſna [w97 
dam laturo, der färber faͤrbet es in (ofa ] niektore / nie 
quendam dili dem Farbekeſſel / etli⸗ ktore ciemna [p 
to, quendam ches auff hohe / etliches ota]; / niek tore 
pertinace, [auff liechte / etliches trwaͤla / niektore 
quendam eva- auff beſtandige / etli· nietrwaͤla nißcze⸗ 
nido & fugacil ches auff unbeſtaͤndigeſjaca bláfujaca] Y 
tinctu. und ſchieſſende Farbe. sta farbe. 
504. Sartor -. Der Schaeiderſ 504. Rráwiec nos 
forfice feindit,Igerfchneider mit der z ycaͤmi kraͤje / igla Y 
acu & digitaliſ Scheren / und nahetſnapaͤrſtkiem odzie⸗ 
indumenta ſu- die Kleider mit ber| nia ßyje: ale cht 


it : ed ne ſutu-· Nadel / und mit dem wu nie bylo nd 

re notabiles Fingerhut: aber daß podczaſ roſpara 
fint, quandoq; die Nate nicht kennlich 
& diſſuit, rur- ſeyn: zuweilen treñet 


f un“ 


ſumque ſeiſſu- ers wieder von einan · a roſpory znowu 
ras conſuit pli- derund naͤhet die Riſſe . zywa y zklada 


atque. wieder zu / und faltet ſlprzegina / falduje]. 


es. 
565 Qui vete-Isog. Die das altcfli-| os. Ktorzyſtaͤ⸗ 
ra ſarciun ¶ re cken / werden Altflicker taysne latája [ zaͤ⸗ 
farciun: | vete-/genandt ` die es tier Lätyvodja ] Parta⸗ 
ramentarüi, qui der auffputzen / ſindſczaͤmi : btorzy oo 
mtérpolanto | Staffierer / die die anf- nawiaͤjg przera⸗ 
mangones geputzte Sachen feyl! bicja / nicuja] / yie 


#fünt, ablecta- zu tauff haben. krzycielami [ (mu 
intérpola , Patsámi ] ſa / prsez 
Venditantes. 


dawaͤjac przera⸗ 

biáne rzeczy. 

506. Garbarz Tas 

tv lugiem [ Fáffir 

parat: èqui-] Lauge zu : aus weky fem | lugient mo; 
I 


506. E ds Der Gerber vid 
roria lixivio É das Leder mit der 


üsfütor[cal-[Sem der Schuſter cnym] wyprawia: 
cearius] calce-Iaucf der Schuſter s ktorych Sz wiec 
Werctſtatt Schuch o bowie na ßewſkim 
machet / über der Leit Waͤrßtaͤcie / we⸗ 
mit der Aal und dlug kopyta ßy⸗ 
Pechdraat. dtem y draͤtwa 
n tobi. 


297. Pellio & ren, Der Petter lyon. Rußnierz de 
pellibus pelli- | Kürſchner / Bundfu· kor ko zuchy ßyje. 
à conſtruit. terer] made cl, 

505 S qct aus Futterfellẽ.] ; 

Wi Alutarius fog Der Weißgerber reg. Zameß nit zam 

: as Prabetj giebet Saimiſch⸗Lederſßow dodawa: ale 

omnes hiſherauß ; aber dieſe wßyſcy ci przez 

T: 3 : per 


. 
5 


alle werden ſpotts⸗ wzgaͤrde T ßyder⸗ 
weiſe Sudeler genen-| ſtwem ) paͤrtaͤcdaͤmi 


net. ſtyna. 


XLVII. Von man⸗XLVII. O Ro 
VARIIS VE-| cberley Arten der 3máitym odzteniu 
STIUM GENE- Kleider. (ubterse). N 
ribus. ez Das Kleid / wel og. Sata (uEnia] 
I 


per ludibrium 
cerdones audi- 
unt... 


XLVII. De» 


509. Veſtis adſches denen / die auglola przykrycia nás 
obte gendam dem Paradieß geſtoſ⸗ gosci 3 Raju roy- 
nuditatem eſſen / ihre Bloͤſſe zu be gnanym dana / 
Paradifo eje- decken / gegeben ift / glupie od haͤftar zaͤ 
&is data, ſtulteſ wird thoͤricht [ nát-| bywa wyßywana y 
à phrygione l riſchlvõ dem Seiden dla pychy zaͤzy⸗ 
ingitur & adi ſticker geſticket und jur] waͤna. 

Eum adhibe- Hoffart Pracht] an- 
gewendet. 
io Es iſt uns eine be] 10. Cie arem nam 
ſchwerliche Laſt / unb] jeſt y omießkaniem / 
Verhinderung / wenn] ady tylekroc oblo⸗ 
man fo offt an und czymy y zewloczy⸗ 
aufziehen muß. my. 

su. Aliilaxa. In. Etliche haben uff len. Jedni sie vo fás 
vefte. gaudent, u raumen (weiten Jet. Lie przeſtworney 
alii ſtricta: ha- liche zu engen [ glatt- kochaja / drudzy w 
bitu vario & anliegenden] Kiei- 
quandoque ſe- dern mit mancherleyſrozmaͤitym / aͤcza⸗ 
gmentato, Trachten [ Muſter "rem haͤftowaͤnym. 

Faſſun /] zuweilen [upfitsenym / fi 
auch verbremet. dzonym.] 

51, Voſtitus lu · Jiu. Trauertleider ſind⸗ siz. Sátobrte ftf! 
Subres ſunt; ee ein Trauerkappe / ST s5dlás/pootet)" 


tur. 
$10. Males no- 
bis et &rémo- 
ra, dum indui- 
tur toties , & 
exuitur,, 


pómis , caly-] Odjleyer/ein viereck⸗ 
ptt: 


ciaſney: ſtrojem 


` miliaris eK Wammes mit ben 


ptra, ricinus, 
(ricinium;) Vi- 
rilis autem fa- 


ka / raͤntuch; Vbior 
meſki jeft zwyczay- 
ny: Aábat rebas 
waͤmi / kaftanſko⸗ 


ter Trauͤrhoͤcke. Die 
gewoͤhnliche Manns; 
kleidung iſt; das 


i 
i 


Thorax cum. Ermelen / der Lederen let] / pludey / ubra⸗ 


b 


bianicis colo] Köller die Brot / (die nie / gaciel famura⸗ 
bium, braccæ, weiten - die Pluder - Ly / Pata po koſtki / 
ſubligaculum, Hoſen] die Unter⸗Ho⸗ halas / welens / pátá 
lemoralia, to- ſen enge Hoſenj / die 3 kutaſami; ale Oa 
ga talaris, la-| Gatſchen Dein Ge: ponicza / Deka / dolo⸗ 
rerna abo lla] fen) Eabbert / gefutterte man / uniá/3ol^ 
lena, iatus-ela- Rock / Uber» | a Bát. 


vus ; chlamys [ Palt-Rock ] ein 
Vero , fagum.,, 


Rock mit Querbraͤmẽ 
paludamen- Petlitzen // Der Reit⸗ 
zum, gaul apa, oy «ct aber / der Sdi- 
militaria, 


tzen-Rock / Wapen- ` 
Stect/2ettelSXocf/finb Kriegs-Kleiden `` 
513. Femineus,ig13. Weiberkleidung! $13 Biatogtonffies 
amiculum,pal-| find; das Scibichen/diel Metlik / Plaßcz 
la ſtriata, (tola, gefaltete Hoͤcke / heyke] zmarßczony / le« 
ſupparus, pe- der lange Mantel / d tnit / gzlo ciaſno- 
plum carbá6G- Schurtz / der herab- cha] / raͤntuch ylo⸗ 
bum, calantieaf hangende Schleyer cienny ná del wißa⸗ 
cz, ] præcin · gon Kammertuch / derſcy / podwijki / za⸗ 
Orla, reticu- | Haupt Schleyer / bie | tyczki / faͤrtuchy / cze⸗ 
um; vitta al- Vorſchüͤrtzen / die de, piec Siatkowy / czo⸗ 
ens, mitra, ſtrickte Haube / weiſſeſ piec bialy / czapka 
mulli [mulle-| Haube / Müge, wie nie wies cia (rant, 
oli], item SE die Schuhe mit ca] / jako te y wy⸗ 


créi calcei. hohen Abfägen / die ſokie / biale y wofks⸗ 
weiſſe· die Wachsgelbe wate trzewiki. 
Schuͤchen. 5 
LA (aa 


514. Poſpolite: Lets 
nis: theriſtrumſdung; Ein Sommer nit / Roßula / Ser⸗ 
induſium, in-|fieid / das Hembd / dak / Cxsárá ſpo⸗ 
terula, ſubucu- Nacht Roͤcklein / Un; dnia / Kapturek / 
la, capitium», ſeerkleid Futrerhemnbd / [nocna cʒapła / du⸗ 
cudo, galerus, Kopitz / [ Nachtmuͤtz idna] ſkorzana cʒa- 
pileus à pileo-l3pictmisdicf Galor) pectá / podhyta 
ne factus, tiara, ſgefutterte Muͤtz / Hut / cʒapta / Rapeluß od 
intula, tunica; |fo vom Hutmacher ge⸗czapnika 34010 
chirotheca, al- macht Zinchiſche Dn wany jaͤmulka 
lige, tibialia-, de / Prieſter Darꝛet de: ¶ Jawoy turecki] 
hdones, peri- Rock / Handſchuch Infula / Suknia / 
fcelides [gemu-| Stzümpfe mit Fuͤß im · Netawice / Ponczo⸗ 
alia, faſciæ cru- gen [ Polniſche Stie⸗ chyſ bot y / Suleja⸗ 
rales ] calcei bein] Struͤmpfe ohne ty Ponczochy po 
(foleas,obftra- Füßlinge Halbſtruͤmeſboſtki]/ fkarpetki / 
gulum, corri- pfche / die Knie Hofe) Podwjaſki / Tr zewi⸗ 
pias , altius e! Bänder) Schue / E ( Podeßwy / Przy⸗ 
um habentes) (an welchẽ die Sohle / wy / Rzemyki 

calones[ calo-| Oberleder / Schuerie-] napierki mas ` 
podia ] focci, mi abſatzeholzſchue / Jace) Trepki / 
erepide, ſube· Socken / Pantoffeln // R äpẽie / Pantofle / 
re mollitafan-| Korcken fo mit Korch- y Korkim podbite 
dalia, cothur- Holtz gefuttert / Bund⸗ patynki / Obowie 
ni, ( tragoedis ſchue / (den Tragedien- [Nawiecey Akto⸗ 
cumprimis ul Spielern inſonderheit rom trajedyi zwy⸗ 
Kat ac uim que gebräuchlich unb auffſczayne / y na obie 
pedi quadran-Igeype Fuͤſſe bequem) nogi ſpoſobne] / 
tes), diabathræ km Eiſen unterſchla⸗ Naͤrty [Rosle] 5€ 


514. Commu-lyrx. Gemeine Klei- 


ferratæ quibus gene Schritſchue / auff laʒem podkowane 
mira celexitateſwelchen man mit arti⸗ Rtorymi dziwna 
ac dexteritate ger Geſchwind⸗ und Pretkoscia yChyb⸗ 
per glaciatas a- Behendigkeit / auf dem koscia przez lod 
quas labuntur. gefrohrnen Waſſer sie slizaja. 5 
glitſchet Lfehorrer]. 


515. Omnia, ubi yig. Wo es ſich gch- Wßyſtko / gdzie 

convenit; aci- ret / wird alles mit przynale zy / ppilka⸗ 

culis, uncinu- Stecknadeln / Haͤck · mi / bacspEaumi y 

lis, & fpinteri- lein / Spangen / mitſkolcaͤimi / haftkami 

bus, [ fibulis ] Heften Ringen jundſy guzikami ſpinaja 

& nodulis Knoͤpffen zuſammenſy przywiezuja. 

[globulis]con gehefftet und geknuͤp 

nectuntur,ſ ne- fet, ! 

Xuntur,]&ad- 

ſtringuntur. 

516. Cin gulo, y Mit dem Guͤrtel |; r6: Haͤſent ktory 

quod quando- welcher offt mit Pu- ſezeſto jeſt z putlee 

que eit cum» ckeln ift / apen wirſezami / opaſujemy 
umbonibus , uns zu / und wieder Sie y roſpaͤſiijemp: 

nos eingimus auff; mit den Neſtelen wſtegaͤmi wezly sás 

&difeimzimus, [ Gente ] bindetſdziergamy [ ptsyz 

ligulis nodos man Knoten Schur wiezujemy ] albo 

adſtringimus. gets] oder man loͤſet rozdziergamiy. 

aut ſolyimus. ſie auff. 

517. Pallio; eum, Mit dem Mantel / ). Plaßc;em / do 

aſſuitur Data Jan welchen gr Folnierz 

gium & calaf-| Koller / und eine Litze y ÿnur z guzikiem 

fis, amieimurſangenaͤhet wird /bebe-| przyßywaja / odzie⸗ 

& ornamur. cken und zieren wir wamy y zdobimy 

uns. Sie. 

518. Ornamen|j1g. Zum Zierrathſſig. Ozdoby przy⸗ 

ta adjiciuntur: werden hinzu gethan / daͤne bywaja: prze⸗ 
edimicula, die Flechtſchnuͤre / (mit paſkiſ bindy / cka⸗ 
quibus ein- welchen die Haarlo- nice] (ktorymi te- 

cnni, X alia-ſcken und andere Din- dziory / [ Kedzier ze 

redimiuntur )|8e eingeflochten wer- Redgisrki ] y 

infe rzeczy 
| oräczdje [prsep aͤ⸗ 
5 plic% 


plice tæniæ den) die Falten die ſuja] faldy / bindy / 
nimbrie, limbi} Schnuͤrbaͤnder bramy / oblogi / pa⸗ 
inſtice, ſegmẽ· ¶ Schnürlein die Ge / ſkil paſaman y] far 
ta, penicula-|bráme(bíe Vorſtoͤſſe / wory / kiscie freble / 


menta, lemni die Borten / die Sau. rudo logon u ſu⸗ 


fci , laciniæ me / die Belege / die kni] / waͤrkocze. 
plocami. Franſen [ Safelen ] 
umbgewundene Hán- 
del / SchweiffeZipf⸗ 


fel] / die Haarflechten. 
zig. tem annu· 19. Deßgleichen dieler. Wiec pierscie- 
li, (in quorum» Ringe ſ in deren Kaͤſt· nie / (a w jich glo⸗ 
palis gemmæ)ſchen die Edelgeſteine) wicach kamtenie 
torques (mu- die Halßketten / die droge ) laͤncuchy 
renulæ), mo Halßzierden/die Arm- zlote / noßenia albo 
nilia , armillæſ baͤnder / die Ohrenrin ʒawießenia drogie / 
(brachialia. ge / welche / wenn fie in maͤnelle / zaͤußnice / 
inaures , quz das Ohrlaͤplein ge ktore u dolney cze⸗ 
auricula lobo haͤngrwerden Ohren: sci uchá zawießo⸗ 
inſertæ, ſtala- geheng genandt mere ne / naußkaͤmiſ nat 
gmia nomii den / der Goldſchmiede ßnicami] sie 39^ 
nantur, aurifa- und Jubilirer Arbeit / wia / zlotnikowy 
brorum&gem- wie auch die Tuͤchlein / perelnikow robo, 
mariorum fa- die Schnptüchlein / ka tate dutt! 
Aus: nec non ie Bruſttũchiein / die chuſtki do noſa / fa⸗ 
lintcola, mue · Schweißtuͤcher. celety / tuwaͤlnie . 
cinia, ſtrophi- 
ola, ſudaria-. fo. Die Schifftap⸗ 50. Raptury przy. 
520. Bardocu- pen [ Baͤrenfaͤnger naleza ßyprom i 
eulli navicula- gehoren den Boets- tachmanny (ktore 
torum ; cento- lenedyten ; die zerium · kat y 3 grito? 
nos (qui ex pan ſpeten Bettlers Mån- 

tel (welche aus alten 


picti 


Lumpen und Lappen ſplatkow] sfyre fa) 

ſumentis con- zuſammen geflicket ubogich ja: ktorzy 

farcinati fine) find) den Armen zu: wieyſki zywor wio- 

inopum ſunt Is da auff dem Acker da / rzadta Gáta Sie 
| 


niculis, & ex af 


qui rurantur, leben / ziehen einen ubieraja. 

levidenſi tuni- duͤnnen Rock an. 

cå tunicantur, 

32. Gyneceü|g21. Das Sranenzim-Is2r. ` Fraucymer 
ſuum fibi mun-· mer hat feinen eigenenſſwoje | ocbeboste 
dum habet, Schmuck / die anſehli⸗ wlaſna ma / a Me⸗ 
matronæ pe- ſchen Frauen ihre Fol · ʒatki ſtuzebnice / y 
diſſequas, [ca-i ge Maͤgde [ Nachtre chlopieta. 

millas] & ca- terinnen] und Folg⸗ 
millos, jungen. 


— — —— 


XLVIII Deo 


— — — |— — 


XLVIII. Von der 
ARCHITE- Bau · Runſt / und den 


Fruna, & r^-| Sim̃er⸗handwer⸗ 
brilibus Artifi- cken. 


WIER 
522.Primitàs in 22 Anfänglich woh- 
fpecubus [cry- nete man in ben Hoͤlẽ / 
ptis] cavernis, | Grufften / Buden / und 
tabernis, & daubhuͤtten von Zwei- 
frondeis taber- gen / und in geringen 
ici rog. emat von Raſen 


XLVII. G Ciesiel- 
ſkich y kowaͤlſ tidh 
rzemieſtach. 


£22. Sá ſtaͤrego mies 
ku w jaͤſkiniach / ja⸗ 
mach / budaͤch l na⸗ 
miotaͤch / kuczkach ⸗ 
y w chroſiowych 
galeʒiowych] jaͤko 


fpititiis tugu- gemacht / und in Bau- te3 y w datrnowych 
ven Deen Haut ſchalupkacb y w 
i lein ( Staten; Küffen) jatach [ cbátácb ] 
itabatur:nuncfletzund ift alles bellimiegBano : tetas 
zdificiis „et- ſtatlicher Gebaͤude / budynkow / ktore y 
iam "ten Qin trzy pietra májas 


omnia. referta [den (Gaden / Geſcho 
0 = referta ee (hof) wßedy pelno. 


riolis , gurgu- 
ſtiolisque ha- 


533 He 


523. Hec ali-1525, Dieſe ſind an et^] 525. Te gofie in⸗ 
cubi excelfi lichen Oertern hoch / an ostey wyſo tic ſa / in 
ſunt, alibi bus tlichen niedrig. dziey niſkie. 
milia... | 

524. In chet iya EOR x. W chaͤlupie 
exili quis lu- ne in einer geringen ßezupley fro rad 
bens degit? Huͤtten [Kuͤffenj. mießka z 

525. Architectus szy. Der Baumeiſter 5g. Budownicʒy / 
jactis funda- fo bald er das Funda / zalozyroßy fundaͤ⸗ 
mentis ædifi- ment geleget / bauer er ment /buduſe po- 
cat, adſutanti- mit Hülffe ` feiner] moca ciesli / siek ie⸗ 
bus fabris, ſe-¶Merckleute / welche ra ymlotem robo⸗ 
curi & malleoſmit dem Bent» [20.0] ty fmc wykonywa⸗ 
[marculo] o- und Hammer ihre Ar- jacych. 

pus ftum pera / heit verrichten. | 

genubus. š : 
526. Faber mu- Jas. Der Maͤurerma⸗ eg. Muratz [ ifft 
rariusſ cæmen- cher nach der Bley⸗ lars] kanienta ta 
tarius] e c- wag und dem Sen manego [ eo fáz 
mento [à lapi-jefe-gorh aus Bruch ⸗ miennilá nágoto? 
éida [latomo] feinen die vom Stein waͤnego ] y. 5 cegie 
récifo,]& € la- metzen außgehauen Je wapiennicey 
teribus in cal- oder aus den Ziegel ſſwapienni] wypa⸗ 
caria excodis, ſteinen / ſo in der Ziegel- lonych / yz kalkiem 
calceque bene Huͤtten außgebacken / dobrze ubitym Do: 
füba&a con- und mit wolgeſchlage : ſpolu zlepionyc 
ferruminatis, nem Kalck zuſammenſproſto wedlug 
ad libellam & verbunden ſind / Mau ⸗ Sʒrodwagi y pra⸗ 
perpendiculü ren / welche er e mury pro 
muros fabrica-/ Tunch bewuͤrffet / oder waͤdzi; ktore po? 
tur: quos tecto- mit Gyps üͤberweiſſet / lepa [ tynkiem 
rio incruſtat, tynkuje albo d 


aut gypſo deals; pem [ wapna 


Molitur:parie 


= * P e [é 
SE 
i i illi em ab ç d 
inteſtino illi-| tern ] und augcfuacem | nn 
etum an Bad 
blematibus J Werck [ eingele 2 E 
Ecayellc z. Arbeit ] vertaffelt. oſadza. nabija. ], 


nme ene Ciesla balke 
$17. Lignatius Yy. Ein Sege man) arten ana 
['ignarius ] fa- ien PRA eda mj ddiwßy / pod ßnur 
er trabem fer· mit eiſern e e os, albo rubry- 
reis anſis fir- feft an / hauers (mit ka pomazany) pro- 
matá ad amuf- der Richtſchnur Ver? ſtujeſlinuje]/topo- 
fim (ererä vel Kreden oder 20 rte cieße átviory 
fubricà illità) ſtein beftrichen ) ges y trzaſki [okrußy⸗ 
eei [dolabra] mit der Zimmer. Art ny j odlatuja /s wi 
deaftiat , E- [dem 5 orem wierci / klu- 
gmentis&affu te-beyl] daß die Spe bami winduje [pe 
lis diſſilienti-Ine und Splitte: Boh. dnost na murlaty 
bus, terebrà te- fliesen / mit dem oh uktada y podpiera 
rebrat,( forat] rer durchbohrer ee xáfit $alámi/ Seide 
trochleis ele- M ſporzadza / go⸗ 
vat, fübicibus|érg auff / er e 
osque luctan-| die Maurlaten / dieſe 13 e 
tibus imponi, aber atiff Suprbe und ty cami ſ ob- 
Seren Sega) but it Gand y kleßczami [ ob. 
& fülcit tibici- |ftügetg mit Banden 7] $ ann zebatemi / 
nibus, parietes [die Waͤnde füget "cn tójowojobe 
COagmentat.,, zuſam̃en / und machts (ierg n AE 
clavis confoli- mit Nägeln feftc/ web ſa / Wien Idrze⸗ 
t » quos di- ſche / wenn ſie ungleich 2. — Poptis 
orte impa- [frum] eingeſchlagen / by] a 
qo forcipe er mit einer d vule: 
eutato, qui aen Zangen] Kneiff⸗ Man- 
isuleus ehe- Jungen) heraußziehet. Die verfallene Waͤn 


de aber ergángeter wieder. at 
as autem reſtaurat 


tin 


525. Drzemodby ` 
nie prochnialo / po 
pełni niech je pode⸗ 
eng. 


«19. Ligna ne 28. Damit das Holt 
cariem ſenti- nicht wurmſtichig 
ant, vermicu- werde / ſol es nach dem 
lentur] poſtſ vollen Mond gefaͤlet / 
plenilunium- gehauen werden. 
fuccidantur. 529. Der Holtzhaͤuer 529. Drewniczy 
579. Lignatorſ ſuchet das Holtz aus / ßuka y obala drze- 
materiatur, & und hauet die Baͤume wa / a gaͤle zie obeina / 
arbores fternit, ſhernieder / und ſchlaͤget Tracze pila pr3€ 
& ramis trun-|bíe Aeſte herab / die|ciagänien rom y 
cat ,ferrà reci-[Ranenfchneider (áaen| (ám. tra / ttociny 
procando fer-|fie durch hin und her- odpddafa;) á mlo- 
rarii diffecant,|zichenmieder Saͤgen / sem [Eula ) klin 
ſeobe ſſetragi · daß die Ságefpåne |jrobija/y h 
nc] recidente, davon fallen / und trei-gdy je polupit o 
tudite que cu- bet den Keyl mit bem petz uktada / jáFo 
neum adigit , Schlaͤgel ein / und y chroſtu wiazan 
itaq; findit , & ſpaltets alſo / und weñ ki z podeietey chro⸗ 
ubi diffidit erg geſpaltet [ geflen-|sciny. i 
ſtrues compo-|bet] hat / machet er 
nit, ut &far- | oltzhauffen / wie auch 
mentorum fa- Reißbuͤndlein [el 
ſces, ë deciſisſ len Faſchinen von ab^ 

virgultis. gehaunenStraͤuchen. , 
sjo.Scrinlarius o. Der šifdier (Lë Lo, Grelat5 BE 
aroularius, ca- ſtenmacher Schrei. Pars] oct. 
pfrius] aſſeresſ ner lbehobelt die Bret blem bebluje/BF 
vüncinà edo. ter mit dem Hoͤbel fü- | gami fpaia v we? or 
lat, ſubſcudi- get und ſpannet [drin- klyjem klyi / po 
get] fie mit Klamern | fien náméáau)e 


bus coadunat 12 55 
[combinat] & zuſammen / ſſetzet ſiein e 
coarctat, gluti- die eiſten] limer fic aneinander mit deim / und 
ne [collà] con beſtreicht fic mit Firniß. = fas 


glütinat,vernice Ulinit 


$11. Faber ferra· ; 1. Der Eiſenſchmid $3t Aewal w ku⸗ 
rius in uftrinà bläſet in der Schmie- Ini miechannogien 
follibus inflatſde mit den Blaßbaͤl nadyma / a mieë 
igné , emolli- gen das Fewer auff / cone y kleßczami 
tumque & for- und das erweichete d ujete delaʒo na to, 
cipe prehen- und mit ben Zangen wadle Euje/äs iſkry 
ſum ferrum fu- gefaſſete Eiſen Do leca [pádája] á ná 
per incúde cu- det er auffin Amboß / blachy miazße E 
dit, ut ſtricturæ daß die Funcken da- Genkie rozwodzi 
Émicent;inque pon ſtiebè / und ziehets [toscígga]. 
laminas, &bra- (ſchlaͤgets) in Platten 
eas deducit. und Bleche. 
532. Serariusigz2, Der Schloͤſſer 332. Sloſatʒ y pla. 
[ clauftrarius ] Kleinſchmied] anb ner: pita piluje 
& polio limä chwerd · Harniſch [ poleruje ]/ (oftdeki 
limat (reliquia ſeger / feilet mit der Set- (a opilki ſ ſtriczyny / 
nnt ramenta)ſle ( das Übrige öndſoſkrobiny]) pita 
Kand vero Feilſpaͤne ) mit dem gladka 346 gtaͤdzi 
Zigar & po. Stäger[der Glarfcile)  pelerufe/ aby sie 
lit, ut niteat, machet er glat / und Ifnidko, 
putzets / daß es glaͤntze. 
' [alcipe. ] š > 
J. Eodë per- 533. Eben hieher gcbó-| 553. Tu tez naler a/ 
tinent fabri æ-| ren auch die Kupfer ¶ Rotlarze / Eolo- 
tarii carponta- ſcheniede / die Wagener dzieje / konwiſarze / 
ais(plauſtrarii) Kannengieſſer / Uhr- ßꝛrukmiſirzowie 
un narü, auto · macher / deßgleiche die [ lamorußne rze- 
(Marii: Item Schindel - [ Dach. Iczyrobiaci / zegaͤr⸗ 
Ícandularii vi- decker / Faßbinder / miſtrzowie ] tak je 
notes [ dolia-| [ Kupner] Drechsler ßkudlarze / bedna⸗ 
Cultornatores,|[ Dreher] die Glaſer / rze / tokaͤr ze / Plo 


NN & qui und die Seiler / ſo die rze / y co powrozy 
Deeg ka Seile drehen. reca powroznico. 
CH 


54 9. 


534. Operarii ‚[534, Die Arbeitslente / 34. Robotniki / y 
operæ, merce- andwercksGeſellen / towaͤrzyſtwo rze⸗ 
narii, mercede | Tagelöhner / werden miesnicze / y Dog: 
conducuntur umb den Lohn gedin- miniti ná zaplate 
ut miniſtrent get ſ gemietet] daß Gei na r muja / aby oo» 
vectibus toli dienen / mit Stangen dawaͤli / dragami 
lant,phalangisif Hebbaͤumen] in die dzwigali / walka⸗ 
volvant, &c. hoͤhe heben / und mit mi toczyli lo bracaͤ⸗ 

Woltzen ſorwaͤltzen li) / &c. 

und dergleichen. A 
535. Figulus exzx. Der Toͤpffer ma- jas. Gaͤrncarz 
argilla ollas;ldyet aus dem Thon zdun z gliny garn⸗ 
fidelias , oper-| Toͤpffe / Kruͤge / De⸗ ce dz bany / po. 
cula ; aliaqueſckeis / [Stürgen] und krywki y inpe gár 
figlind fingit: andere Toͤpffer Ge- carſkie naczynia 
; fhiis. [ Irꝛdene Gé-| cobf: 

faͤſſe. ; e : 
536. Domus al- 536. Ein Hauß bagl 36, Dom gleboko 
té fundata, af- geff gegruͤndet / wolſ zato zony / ßtucz nie 
fabre inſtru- auffgebauet / in ben É4 zbudowany / we 
cta, angulis be- ten wol beſetzet [befá-|aLámi dobrze 511707 
ne Solidata,Iftiger] un mit Seulen / ſcniony / flupámtY 
columnis ¶ co- ſeuſſerlichen Pfeilern ꝓo dbudowantem 
luminib?] ſub- j. Haltungen) wol ver- ut wier dzony / fiet 
ftructionibus-[mafretift / ſtehet gar [oligo caly. 
que flabilita lange unbeſchaͤdigt. 
perſtat diutis- 
ſimè incolu- 3 Y di 
mis. 37. Sonſten fuͤlet es|s37. Indcdey e 
417. Aliàs ruitſein durch Spaltung / ste ESPADANA ay 
defetiſcens, f- und geſchehen Einfät-|bymaie ` obe tu 
untque ruinæ le / und werden Greiti- powaliny] y SU" 
RE rudera, Haufen: 65. qe Va- 


538. Chwiejacy été 
tedy flupámi aͤlbo 
infymi pobporá- 
mi podpierac / upa⸗ 
dajacy poptáwié 
aͤlbo rozwalice / u= 
E aͤlbo rozwaͤ⸗ 


E Vacillan- se. Das wanckelnde 
tem itaque pi- 1 (auf) muß man de- 
lis, vel alüisful-[rowegen mir Pfeilern 

eris fulciri, la- oder andern Unterfitt- 
antem refici, zungen unterſetzen 

aut dirui, col-|[ ſtützen / das einfallen» 
lapſam, deſtru- i de baufaͤllige] muß 
amve inſtau- wieder gemacht [ aç 

tari, reparari& beſſertj oder nicderge-| wie / naͤprawic / y 

renovari ne friſſen / labgebrochen: odnowiẽ / potrzeba. 

eeſſe ef, das zerfallene / oder A 

: iunbgeriſſene wieder 
angerichtet / gebeſ⸗ 

ſert und ernewert 

werden. h 

(39. Ein raumes zo. Dom prse: 

um amplum. Hauß giebet eine bes|jivonny ſpoſobne 

commo dam “nes eine mne i pomiegtá- 


facit habitatio, enges eine unbeque nie / ciaſny nieſpo⸗ 
nem, arctum- me, aue 


ony znowu wyſtaͤ⸗ 


539: Domicili- 


INncommodä. 


XLIX.DeDO. — — — — 


i 
XLIX. Von bem; Domi 
Mo EJUSQUE Hauſe / und ſeinen (XLIX. O Domie 


PARTIBUS. - — Cherlen, y jego Czesc tach. 
)40. Ingreſſu-y4o. Wenn du durch! 4. Majac voniéé 
"Ns per anti- die porber- Wand in przez sciane pr3e- 
cam in ædes, cin Hauß gehen wilſt / dnia tv Dom zebys 
de & januà ab- damit du der Thür nie cbybit drʒwi / 
dates in velti- nicht fehleſt / fo bleibe w predsionłu 

ülo fubfitte , indem yas vor der [Pr3ed domem) sie 
int rontifpicia Thür ficbenuufi ſchaue zaͤſtaw / a fest u= 
"Wee; de- den Giebel an: &n[páttuj ; Dopiero 

M 


mum; 


non prominet, nicht hervor gehet / daß my? nie wis i Ze po- 
ut attracto ve- ſie nach angezogener ciagnawßy zapo⸗ 
cte pateſcat 2, Klincken auffgehe / foley [ klaͤmki] Sie nie 
pulſa cornice >| ffopffe mit dem Ring ot worzy / zaͤk olac 

(cantharo, ¶ Hammer] an. koltiem ſmlottiem 
marculo.] | u or3tvi wißacym ] 


541. Si quis perſ 41. So jemand| u. Jeſli Fco przez 
tranſennam durchs Gegitter [net [Erare okno / kwaͤ⸗ 
[ feptum can-Ifenfter ] oder Trallienſterke] albo baͤlaſy 
das iſt / die eiſerne oder (to jeſt / 3elásne y 
hoͤltzerne Gegitter) her / drewniane kraty) 
auß ſchauet / fo bitte / paͤtrzy / pros / zebye 
daß auffgethan werde: otworzono: Jeſſi 
Macher der Thuͤrhůt / odzwierny otwo⸗ 
ter auff ſoͤffnet er] / fe rzy / noge / zebys jey 
hebe den Fuß auff / da · o prog nie otracil / 
mit du nicht an die podnos: glowe / 
Schwelle anſtoſſeſt; zebys sie nie w^ 
und daß du nicht das der zyl o naͤdpro⸗ 
Haupt an der Über⸗zet / zchyl: z obt 
ſchwelle ſtoſſeſt / fo bů iron podwoje be 
cke dich: auff beyden ba, 

— 


cellatum ] vel 
per clathros, 
(id eft , ferra- 
menta lignave 
reticulati tex- 
tus ) profpe- 
Gat , aperiatur 
roga: fijanitor 
aperit [patcfa- 
cit] pedem, ne 
ad limen of- 
fendas, attolle: 
caput ne ad ſu- 
pe quot re al, 
idas [ impin- 
gas ſubmitte: 
utrinque po- 
ſtes erunt .,. 

542. Ubi intro- 42, Wenn du wirft 
miſſus pertran- eingelaſſen und durch 
ſiveris, oſtiumſdie Thuͤr gegangen 
occlude, deſſu- ſeyn / ſo ſchleuß fie zu / in 
lum obdendo dem du den Grindel 


ſeyn. 


542. Storo 
wpußczony prze⸗ 
ſtapiß / drzwi 
zawrzy / zapora 3 


aut 


mum, fi ligula] lich / wenn der Rieme jiesti powrozek [r3 4 ` 


aut obicem.|babor ſchiebeſt / oder lo zywßy / albo Flam. 
falten... nur ben Riegel, Fa prspnámniey. 

543. Cardines| 545 Auff daß die Thuͤr 543. Zawiaͤſy zeby 
ne ſtrideant ES nicht knarren / nie fErzypiälp albo 


aut fores ere: obe die hure Cniie/fo| dr zwi nie trzaſkaly / 
Pent , lente [rege fte gemach, Tiet pomalu ruay: 
commove. ſachte.] 

544. Exatrio in 744. Aus dem Vor- 544. Z s ieni do inż 
Setera concla- ſhofe (Vorhauſe) gehet l ßych pot ojow [Eos 
via áditus eſt: der Gang in die andere mor] prʒz yſtep jeft; 
Per ſcalas, aut Gemádyer i Auff der po drabinie álbo 
cochleam, ad| Treppe und Windel wſchodzie kreco⸗ 
ſuperiores cori- fein gehe [ verfügelnym/ do wyzßych 
Ugnatiofies pe»! dich j nach ben Obern- pietrow Fprserroro/ 
fetia; Gemaͤchern. ſtropow ios. 

345. Teen 1545. Das Dach unter § ap Dach pod Pro, 
ub quo fun- welchem die Trip-ſrym fa Griecht 
deliquix (de Dieliſt da die Tauben gd ie golebie ſayca 
iciz] wt co- die Eyer außbruͤten wyéiaoája/lesy na 
lumba ova ex lieder auff den Spar- kozlaͤch / ktore Sie 
eubant, incũbitſren / und diefe ſtuͤtzen na ſtupcach po⸗ 
sapreolis ; qui ſich auff den Sproſſen dpiergja 7 y kle⸗ 
Innituñtur ar- und Dahmen ſproſſen / ßeʒach / ate na bal 
rectariis , or- diefe aber auf de Sah ce; Dachowki tá 
thoftatis & hilnen-Valcken [Küuͤtel- zwierzchne jak y 
tranftro ; te- |bofg ]; die Dachſteine / podſpodne / y gonty 
Els, tam äm-ſſo wol die Moͤnchen (geuoly]ná latach 
prices ; quam als Noͤnche / uñ Schin⸗ Poßycie ſtomiane 
imbrices & deln auff den Latten; jeſt / albo ze ſnoptow 
Kandule , ti. das Bauren Dach ift trůcinnych. 

Eis [tigillis];| Strohern / oder aus Rohr⸗Bündlein. 
eulmen eſt ſtramineum vel ex mataxis. 


M i $46. Àd- 


546. Addita- 
méta ſunt, pro- 
jecturæ, ſug- 
grundia, meni- 
ana, proceſtria 
& antibus [an- 
tis] innixæ per- 


946. Die Zuſaͤtzeſ Bey⸗ 
wercke ! ſind die Über- 
hänge Kapfenſtern / 
Abdachungen ] / die 


s46. Prʒzydaͤrki ſa: 
obdaßki po- 
dsionki / aͤlkie⸗ 
rze / baͤßty / aͤ ná ſtu⸗ 
Vordaͤcher / die |pacb woſpaͤrte l po⸗ 
Ercker [ Außlaͤden Illegajace] gánti y 
er · Altan / und die auff echo dniki / jako y 
gulæ ac podia, ſſtellen ruhende Gänge liſtwy. Zciekaͤnie 
ut & coroni- und Sommerlaͤuben / wod podziemne 
des. Aquilo- wie denn auch die Po. fa» 


gia ut plurimü|ften, Die Regenfä- 

ubterranea- |ften find meiſtentheils 

funt... unter der Erden. 

547. Impluvi-|f47. Die Träuffeheift 47. Plaͤc prozny 

um [ ftillicidi- ein Plaͤtzlein [ Raum] nie okryty Podwo⸗ 

um areola non ohne Dach / da es ein Get naͤzywaͤja / 

contecta dici- regnet: durch die Hin / gdzie deßcz pada: 

tur, ubi implu-|rer Thür ift der Auß· Przez tylne drzwi 

it. per policü gans andere wohin. (gosie indziep wy⸗ 

exitus eſt aliò. chodza. 

f48.Seraclave|f48. Das Schloß gas. Zamet [Flo 
[claviculà ] wird mit dem Schluͤſ⸗ | te] Flucsen otwie⸗ 

clauditur,[ ob- fel — * zu und raſg / zaͤmykaja Y 


ſeratur, ] & re- auffgemacht ¶auffge⸗ odmykaja. 

feratur. ſchloſſen.] 

— — —— — —ä—.—Ä—— 

L.Dr HYPO-! L. Yen der À 

cAusTo. Stube, Mo Jpbir d 

549. Hypocau- 549. Die Stube wird] 549. Izbaͤ sie o 
um, [ vapo- durch den Ofen gehitzet pieca zagrzewa· 

rarium ] forna- [marm gemacht!. 

ce calefit . 


550. Feneſtræ 


550, Die genſter find k: Oknaͤſa er: 
un 


| 


| 


) 


tum pavimen-genlgeſtampffet ) oder 


funt vitreæ ae glaſern und hoͤltzern ʒine y okiennice / á te 
ligne & ha fund diefe mit Trallienſ kraciaſte / ratami 
cancellate ( Gegittern / Schrãck· álbe balaſami obe 
elathratæ.] | verc verwahren. jtoczone. 
In. Pavimen- yr. Die Diele [das] tert. Tto klepaͤdlem 
tum fiftucà pa- Eſtrich J ift mit dem ubite/álbo ſaͤdzone 
vitum [£ fuca- Stampffer geſchla⸗ poſadzka] jeſt : 
op tarcicami 
‚um Jaut tef- mit viereckten Cte nakryty / a ten álbo 
lellatum ef nen aufgelegt [ ge⸗wybornie ſadzony / 
"gear täbu- wuͤrffelt : Die Buͤne faͤlbo ryty / albo 
atum, idque^w ift. überdielet [ aetdf- [Elepiony [ fElepi- 
Vel. fe gmenta- |teJunb enaecbercin- fiy]. 
tum , ve] fcal-'qeleaet] oder gefchni-] ` 
Pfuratum , vel zelt / oder gewoͤlbet. 
ornicatum. 


352. Servandis 552. Die Gefäfferdar-Iss2. Dla ſchowaͤnia 
rebus recepta- in man etwas leactiesecay/fiátti [fcbor 
cula [recondi- verwahret find: die] waͤlnie fa; Skrzy⸗ 
toria | funt: Ar- (saben / die Kaſten / die] nie / ſkrzynki / 6áfy/ 
cr r cite, ar- Kleiderſchäfſe / die maclochy / [mute 
maria , riſei, Wand - [ Maur - k: / puzdra / torby: 
fapſæ, capſu- Schraͤncklein / dla przenoßenia 
un, les LBlndwerck / die cru ⸗ 346 koße / koßyti ko⸗ 
a sportan- ben! Kuſfern mirgeder | biele / koßyczki ple- 


I5 Veró;Spor- überzogen ] die Laͤdi⸗ ione, 
tæ, [ cóphini] chen Schachtelẽ] die 
Corbes , cala. Sparblichfen : Aber zu tragen find: Trag- 
chi, quafilli koͤrbe / geſtochten Koͤrbe / Handkoͤrbe / Spindol⸗ 
“umera; [ ca. Koͤrbchen / Braut Koͤrbchen. 
mula, erönes.]| 


M; LIDE 


LI. DE COE- 
NACULO. 
553. Menfx 
mappis ſtratæ 


LI. Von dem (ER, 
Saal (oder Speiß⸗ 


LI. O wieczerzniku 
(wieczerniku / ſtolo⸗ 
Stube). wey isbre). 
553. Auff den mit ben çç3. Na fiot obru⸗ 
difci (five fint Tiſchtůchern ſ Tafela⸗ſſumi ptsyttyty rá- 
orbes, five, ten ] gedeckten Tifch \lerje (lubo by byty 
quadra five li- leget man die Teller ſieſokragle / lubo 
ba adorea) ſu-ſſeyn entweder runde / ſczworograͤniſte / lu⸗ 
perimponun- ſoder viereckichte / eber|bo chlebowe /) klaͤ⸗ 
tur, ut &ſalinũ. Brod Teller ) wie dañ da / jaͤko y ſolnice. 
554. Apponun- auch das Saltzfaß. 
tur ë caniſtro y. Es werden auch 
panis nonatte-Jaus dem Brodkorb 
gre cóllyre ,| unangeſchnittene 
aut  buccex|Jayb-Brots/ oder ac- 
ſeiſlæ, tum fec-] fdynittene Stuͤcke / ind 
cula... dann auch die Gerich⸗ 
s5s.Invitati perſte [ Trachten] auffge⸗ 
accerſitorem i ſetzet. 
convivæ à con- j. Die durch denum⸗ y. — Sápropeni 
vivatore [con- bitter eingeladene Gaͤ przez przyzywacz 
vivante] in tri- ſte / werden von dem goscie / od go po⸗ 
clinium [ cæ- Gaſtherrn in den Eß· dar zaͤ do ſtolowey 
naculum ] in- Saal (in die Taffel izby Crefektarza! 
troducuntur & Stube) eingefuͤhret wprowad zeni by⸗ 
epulantur. und halten Gaftmabl. waſa y bies iaduſa· 
556. Et ubi ſu-· cs. Und wenn ſie uͤbeꝛ yes A gdy sie nad 
per malluviũ ë dem Handbecken aus l miednica s nalew / 
gutturnio, autſ dem Handfaß / oder Ú ki / aͤlbo nad oon 
fuper pelvim- ber einemGieß-[ Waſ⸗ czka / ſ ßaflikiem ] 5 | 
ex aquali, ſe la- ſer- &ecfé auß d ef; | ántvodfá umyli) 
verunt, & man tañ fid) gewaſchen / uñſ reeznitiem utarli 
tili terferunt..., ſich mit $ Handquelle 
Handtuch abgetrocknet habe / ſetzẽ fie fid) gerade beyein- 


f $4. Przyklaͤdaͤjaz 
koßa bochny ] bul⸗ 
ki / bochenki] nie- 
pocsete chleba / al⸗ 
bo ßtuczki pokraſa⸗ 
ne / potym pott 
wyp. 


Ka, ſuppoſitis 
ſcabellis , jux- 


per ſcamna, vel 


ander auff den Baͤn⸗ 
difpofita fedi- 


cken / oder geſtelleten 
Stuͤlen / darunter 
( Fußſchaͤmel geſetzet / 
tim àſſidũt aut au Tiſche. 
accumbunt. drugiego siadaͤja. 
557. Extemplo fyz und alß bald iſt ber! yyy. Zaraz pogo- 
n procin&u efl Vorſchneider [Truch- to wiu jeft kraͤyczy 
ftru&or, quilfes] fertig / welcher die ſtolowy] / ktory 
apes ſtruici- Schuͤſſel auff Schüf- potrawy flosidmi 
us aggeftas , ſſel zuſammengetrage · przynies io ne y po? 
,appofitasine / und auffacfcste | fiávoiorte wprzod 
prelibar [ deli- Speiſen / koſtet credẽ⸗ koßtuje [Eredencu- 
at]& difperti-Iset^] und umbthetlet je jy roʒdawa. 


ná kaͤwaͤch álbo 
rozſtaͤwionych zy- 
delfách [ftoltách] 
podſtawiwßy po- 
dnoßki jeden podle 


eur [diftribuit]. vorlegt]. 


oi Tufcula.., 558, Die Suppen / Ge⸗ 
pu menta, pul- muͤſe / Breye und Ein 


tes & inttitæ geriebeln Biermertẽ / í Ld 
i matkiſjlyßkaͤmi / in 
Cochlearibus ‚| Vierenbrod / Kalte- un 


d e potráwy neiem 
2 edulia | (cate? niit man mit Gë voibelicóm 
ur tro aut fur-¶Loͤffeln / die andern ktore 34 rekojesc 

(quam. Speiſen die man eſſenjtrzymay ) biorg 


manubrio te- fan) werden mit dem gi 
Ste. 
ne) ſumuntur. Meſſer oder mit dem 
Gabelchen (welches 
it bey der Schalen 
i 


558. Polewki / kaße 
ydrobianki F grá- 


[dem Griff] halten 
e felt) genommen. 

355. Civiles la- ifyo. Hoͤffliche Leute 59.  Obycsápni 

eua exſer- ſchlecken oder belecken warg wywießo⸗ 

“ inguà lin- die Lefftzen nicht AP jezykiem nie 

Bunt lambunt. ſaußgeſtreckter Zunge / lid a / albo lepca: 
| ſondern wiſchen fie] 

M 4 ve, 


Ià[ mappula] dem Tellertüͤchlein]Iraja. 


vd, ſed mappel· mit der ee ſerweta ocie ; | 


detergunt. ab, 
560. Sie ſreſſen auch 
nicht haſtig / auch ſchlu⸗ 
u- cken fie nicht die Bif 
fta glutiunt, (ed (en oder Stuͤcke gantz 

man dendo en, ſondern eſſen kaͤu⸗ 

manſitando I ende. 
" «omedunt, et. Die Fliegen wer- 
561. Muſcæ abi-| den mit dem Wedel 
guntur flabel- 
Jol mufcario ]. 
562. Depro- J. Es werdẽ aus dem 562. Podaͤwaſ 
muntut è repo · Treſur die Schalen / z police czary / té 
ſitorio phialæ, die groſſe vergüldeteſſtruchany pozloci⸗ 
cratéres deau- Credentzer [Podan] ſie / kubki / y kubecz⸗ 
rati, ſeyphi & Becher / kleine Becher kiſkielißki (k tore ſe⸗ 
cyathi [ pocil- lein / Roͤmerlein] (bic dnym razem du⸗ 
la,] (quæ unoſ man in einem Schluck ßkiem] moe wy⸗ 
ſorptu echa u- außtrincken kan) Kel⸗ pic) kielichy / pklen 
riri ac educi ſche / Glaͤſer und Krug ce y cʒaͤrki: á um!! 
poſſunt) cali- lein / Kruͤßlein / rum te y w waͤnme wy⸗ 
ces, vitra , & melchens] hervor ge 
eululli : Aque f langet; welche / wenn ſtolowey ſtawia⸗ 
proluta & in e- ſſie außgeſpulet/ und im ja. 
chino et Spuͤlteſſel abgeriebẽ / 

| 


560. Neq; tu- 
burcinátur,nec 
bolos aut fru- 


566. Anižra/ ání 
Faffom albo ßtuk 
polykaja / ale Zug 
jedza. 


: 561. Muchy ooga 
Fliegenwedel] weg-|nidja oganëg. 
getrieben. 


ta in abaco re- werdẽ fie auff den Greben diſchl die Schenck 
ponuntur. Scheibe! geſetzet. ; 

563. Pátera Bien Eine Schale iftls63. Czaͤra jeft f 
patulo orificio ein Trinckgeſchirr mitjrotiego kran 
goculum,,! einem weiten Mund [brzegu] kufel · 


loch. 564. Tum 


[4d 


ch 


ploPáne ná ftušbie ` 


$64. Tum pin- 564. Dañ ſchencket 8021564. Potym podí 
cerna temétü, Schencke den ſtarckenſczaͤßy [ nalewács ] 
quod exprom- ¶ lauteren] Wein / wel // wino / ktore piwni⸗ 
fit cellarius, exſchen der Kellner her czny wydal / 3 taa 
obba vel hir: außgelanget / auß einer gwie l gaͤrntaͤj álbo 
nci cirneaqvelſgroſſen Gelten / oder y rozmiaͤra | o3ba- 
Gátharo, ſculi- Schenckkañen / od end) álbo konwie 
gni capulà jine net Oehrkañen cin/tü|nálema y pebájez 
fundit, &porri· ſreichet ihn hin / dann|y pia jedni do 
git: propinant- trincket einer dem ane deu ich weſole 
que (pollucét ] dern einen guten Luſt⸗trunki. 
alii aliis genia- Freuden] Trunck zu. 
les hauſtus. gef. Eine koſtbahre + és, Soyny baͤn⸗ 
565. Opiparum Gaſterey Bancket!] kiet Obfite [ do⸗ 
Ladipale] con- hat niedliche Speiſeſſkaͤtnie ] ma pez 
viviũ lautasha · unb leckeres wildbraͤt / tratop y lak oci / 
et epulas, & wie auch andere demſy infe fmátovite 
matteas[ mat-[Geſchmack anmutiac]t3ec3v y rozmai⸗ 
tyas Jaliads pa- Sachen / und zwarlte dawaͤnia. Do⸗ 
ati ſeitamentaſmancherley [ unter-! mowe volec5ctie 
Hautia],& quiz ſchiedliche] Grit ta. ſkrommeyße y 
em. le A ie Hauß-|ofesednierfe. 
mius: domis mahlzeiten find mäfliger und ſparſamer. 
conia moderatiora & frugaliora ſunt 
566. Affaturis| 566, Bey den Bratn]566. Do ptecšrftez 
[affe] faperad-| werde Eintunckel Fal. gol piecsen] przy⸗ 
untur inoxy-|fche ] in Saltzier ein daja na przyſtaͤw⸗ 
daphis embä - auffgeſetzet / Rettich kaͤch przyſinaki / 
mata ['intin- und Salſen / Oliven / ſchrzany / ruſoly dy 
&us |ráphanus Kappers / Agurcken / liwki A ápáry/ O- 
& falgama_,irorhe Rüden [Man- gorki / cwikle; é 
"re, cappa- goltswͤͤrtzelein] end Fee 
185 cucumeres lich ber Nachtiſch / Coufece banquet ] 
Veta rubra; tandem bellaria [tragemata...] som 


V 
$67. Verüm e- 
nim vero pla- 
cida & feſtiva- 
colloquia, le- 
ew d confa- 

ulationes pre: 
eipuü funt con 
dimentü,oble- 
&tamentumg;- 


568. Edacio- 
res jentant, 
prandent, me- 
rendam cdunt, 
&coenant:[cors 
nitant ] fed 
qui fedentari- 


567. Aber die anmuti⸗ 
gen und lieblichen Ge- 
ſpraͤche und kurtzwei⸗ 
ligen Geſchwaͤßtze find 
das vornehmſte Ge- 
wuͤrtz / und die befte 
Ergetzung. 


567. Ale jed ua 
laͤgodne y ucießne 
[ 3deeowne] rozz 
mowy y trefne 


[ftucsne] bayki 


ftoja przyprawe 
y ucieche. 


568. Die e Zaͤrliwi 6nta, 
frübftücfen / effen su | daͤja / obiaduja / pod 
Mittag / eſſen Veſper | wieczorkuſa y wie 
koſt / und halten Abend⸗ cser$ája:á[e ktorʒy 
mahl: Aber welche Siedzeniu ` pesy- 
ein fillfigendes Lebenſzwoici od sniadaͤ⸗ 
fuhren! die ſollen Dh nia y pod wieczor⸗ 
am vitam a- des Fruͤhſtücks / und! xu nied sie wſtrzy⸗ 
gunt, jentacu- des Veſperbrodts mawaͤſg / a obia⸗ 
lo & merendà enthalten / und ſich am dem y wieczerza 

abſtineant „Mittags und Abend: Sie kontentuſa [ 
prandio & ca- ; eſſen gengen laſſen. na obiedzie y wie⸗ 
na ſccœenatione ] contenti. cáet tsc(tána ]: 
"t Ter de rä, Des Tages fid 665. Tess ies Wi 
die faturari ni- dreymahl fatt-effen/ift prezes dzien naͤſesc 
mium ct: & zu viel / und ſchadet / ßkodzi y naͤzbyt 
nocet nifi par- wo es nicht maͤſſig ge jeſt: chyba ſkro⸗ 

cc hat. fhichet. mnie. 

— . ars aa vocan: ben | csse a Á ng 

LIL Von der LU. O Lo- 

BICULO. Schlaffkam̃er. | znic ey. 
570. In dor-!p70. In der Schlaff⸗ 570. W ſypialniey 
mitorio ſpon- kammer liegt das [ fppiälney toni 
rze / kownaͤcie / w pokoſowey len 
acu- 


LII. DE CU- 


34 naprzednieyßa 


da cubile, Bett auff der Bett⸗ posciel ná fobie 
[thorum ] fu-/ftete[dem Spannbet zatrzymawa: ale 
inet; fed de- te]: aber wenn man gdgie posscieli nie- 
ficiente lecto, kein Feder · bett hat / fo maß rogoza álbo 
orca aut mate (caet man eine Stroh- | mátá sie pob$cic- 
ta ſubſterni- decke / oder Matte un. In [Sciele]. 
tur —. ter. 
571, Strato fù- pyr. Über die Strely Na pode 
Perinjiciuntur werden die weiſſen Aer) ftána (eme da- 
candidæ lodi- lachen und Deckbette waſa przescie- 
des & toralia-A gelegt / und auff dieſeſtaͤdlo biáfe y tol 
& his cervical: das Hauptfͤſſen: Mit dre / a na to poduz 
ſegeubus Seiden Decken und Bett ke: pierzynami y 
Tagulis nos decken decten wir uns koldrami nakry⸗ 
inte gimus. zu. wamp sie. 3 
572. Der Häuprefücl ya. Pierzynd [ po- 
572. Pulvinar! ift von bauni[vfautt- onGEA] z pierza jeſt: 
P umeum eft federn]: das Polſter / wezglowie [ we- 
culcitra [culci- [ Unterbette J ift mit zglowko / materac] 
a] tomento Scheerwollel Evert. barwical barwicz⸗ 
aut Vulfis plu- federn] oder mit ge. ka poſtrzygana 
mis fatta. ſſchliſenen Federn ger albo daͤrtymi pier⸗ 
ſtopffet. zaͤmi naͤtkane [ née 
oíiánc]. 
37-Matulave-|;7, Der Bettopff s73. Vrynal ola 
‚X levandz, ¶ Bruntztachel / Tracht pußczaͤnia wo⸗ 
& feceffus la- fanne ] Waſſer zu dy / a wychod 
trina] alvo laſſen / [bie Blaſe zuf prywet] dla wy: 
Xonerandz, leichtern] und das prozniema brzu⸗ 
cubiculo ne- heimliche Gemach cha w kowng⸗ 
ceffaria cequi- [ Secret] ben Bauchſcie potrzebne re, 
fita fant, zu entlebiae find noth czy fa. 
wendige ſtͤcke zur Schlaffkammer. 
574. Gra 


^ zygerabatoſcu-· 74, Das Gaule Lu- /A. Loto dzien⸗ 
ba jeũ conopeisſ der bett nut den limb · ne za namiotkiem 
pro meridianaſhaͤngen [ Gardinen dla poludniowe⸗ 
aut pomeridia- ſiſt für die Mittags · go y odwieczorne⸗ 
na quiete ¶cu-ſoder Nachmittags go przeſyß laͤnia 
batuj eſt. Ruhe. [pescleaántia] jeft. 
375. Qui fupi- 575 Der auff dem Ris nr, Rro wznak 
mus cubat & cken liegt und ſchlaͤſft (esp p fpi / mora 
dormit, incu. der wird von be dußentem no 
bo [ephialte Maa: [ Nachtmaͤr / cnym] obeiajony 
mole ſtatur : lein / Alpl welcher vor · bywa: Fro ud nos 
qui pronus, an- werts [ auffm Ange · ná plaſk] / dycha⸗ 


helitu. : fidit] lieget / vom Kei / wical dußnosciaj. 
$76. Si circa , fen beſchwert. 5726. Jeſtis sie 


galliciniü "Ee So du umbsoder vo Europop / albo 
canticinium e- nachm Hanenſchrey gdy on uſtanie 
dormiſti& evi, auß geſchlaſſen haßt / u wyſpal y ocknal / 
gilas, vigila-, wacheſt auf wache / da⸗ cšuy/ bys nie za⸗ 
ne obdormias mit du nicht abermahl Gel znowu: dë 
rurfüm: exper- einſchlaͤffeſt: wenn duſcuciwßy sie [ 94 
gcfa&us [ ex-[ auffactvecfet wordenſcknawßy ] obudz 
pergifcens]ex- biſt / fo wecke die au inßych. 
pergefac alios. dern auff. 
57. Hibernopr,.. Sur Winters yy. Zimie / prze⸗ 
[ brumali ] (Reir [ wenn der Tag dedmowa pil⸗ 
tempore ante- am kürtzten ift] wird qo ma zZaͤlece⸗ 
lucana diligen: der Fleiß / welcher fuͤr nie. 
tia [induftria ] Tage geſchiehet / ge 
probatur... iobet. e 


— TTT annn qut. — 
LIII. DEBAL-ILIIT. Von dem Ba. rir. OG Lat ni Y 
NFo & Mux- de und der Reiz Ochedoſtwie. 
ditic». nigkeit: oda 
578: Limpidà(s7g. Das Angeſicht! £78» apen? 


faciem fæpius! Autlitz] offte mit lau / twarz ceko umy⸗ 
. fs m Waſſer voté oche doſtwo 
ditiei eft : fu-ſabwaſchen / ift rein. ieft / bárwicsta 
Co fucarc_ lich: mit Schmincke piekrzydkem] fát- 
Purcitiei , acſanſtreichen / ift un · bowae pluga» 
lenocinii. flaͤtig / und huriſch. [o [ pießezenie / 
ruſiſanſtwoſ jeff. . 
579. In lava- xy. In dE Waferb&| 79 W Fapielácb/ 
cris, balneis & bern] VBadſtuben und oo Lášníácb y eie 
mermis, ſor- Warmenbaͤdern / wiꝛd plícácb pluga⸗- 
des, illuvies der Unflath / dielinfau · two / brud / gnoy 
*dores ke ſberkeit / die Faͤuluna / y chropowaliny 
qualores elu-luny der Schmut ab- ompvoája Sie: Pot 
untur : fudo- gewaſchẽ der Schweiß na poćilnicách sie 
des in aſſis eli wird auf den Schwitz / dobywa [ wywa⸗ 
nuntur , ada- Häncken / nach dem bia] / gdy sie o- 
pertis poris. die Schweiß löcher er- tworza dziurki 

Wer / heraußgelo⸗ porto we. 

| cket. j 

380. Ubi ta- ho. Da doch der Er vo. Gdåie przecie 
uten honeſta. barkeit halben die die- dla ucʒeiwosci 
Usergó ſubli- derkleider / und Bade. faärtußki y boru, 

Baria &caſtulæ Tücher [ Quaͤſte] fat: chy mieyſce maja. 

Drum habent. haben. | 


SH. Sed& ve. 581. Aber es e Ale y Háry pioz 


enta la. auch die Kleider mit ra czescia my - 
anturac mun, Seiffe gewaſchen und dlem / albo je czeßa 
Antur fapóne geteinigetrober mit ei cbeoosg ] Bezor 
Ünegmate 3 ner Süciberblitfien;- e albo notelka 
e everrunturfder Kleiderbeſem anf» álbo gebka wyeie⸗ 
Fe Pecht-etcbrer / ober tuit ei⸗ räja : kolnierze 
vel copula nem Schwam abgewiſchet: Die Half» 


aut extergun. tücherl Kragen / Halßtollerj werde mit Ste 
HI. Pongia: focalia robor 


y 


roborantur [fel Amedam Krafft zmacniaſa kro⸗ 
ámylo. meel] geſtaͤrcket [ ac-| chmalem. 

ſteiffet]. : 
582. Cilicio & 522. Mit einem Ha. 582 My wlosieni⸗ 
pumice nos fri- rentuch und mit einem ca y kaͤmieniem $ 
camus: Vaſcu- Reibeſtein reiben wir piaͤny morſkiey 
la ſtramento, uns: Die Gefaͤſſe wer · / dziurkowaͤtym 
[ftramine, ] vel den mit einem Stroh sie orápiemp : 
equifeto flrin- wiſch / oder mit Katzen · Staͤtki wiechciem 
guntur, ut fin- zagel [Kannenkraut albo prejita o- 
cera fint, ne, ſigeſcheuret / daß fie reinſſerobuja [ ociera⸗ 
quid infundas, werden / damit nicht (a] / aby czyſtymi 
aceſcat lace- ſo du was drein geuf-| byty / zeby / goy ¿ó 
at]: Quisqui- ſeſt / faur werde. Das] valejeß / nieſkwa⸗ 
liz , pur ga · Außfegſel wird mit bes nialo. Smieci / 
mina, purga- ſemen gekehret / [anf- mot la umiatacze 
menta] fcopis gefeget] von den Auß | ovmiatáfja, y frm 
à ſcopariis & tehrern und Schlag · gance. 
maſtigiis de · loſen Knechten. 


verruntur. 

E 83 Daman keine Zie⸗ 583. Gdzie ſtu⸗ 
58;.Libi puteos Gebrunnen graͤbt / aus d zien nie Fopia / 
non effodiunt, welchen ( mit dem ktorych ( bo 
è quibus (cre· ande umbgeben unb giem / kraͤncem ob" 
pidine circum ſperwahret) man mit ſtocʒonych) zota⸗ 
datis) tolleno- dem Sruñſchwengel wiem y webor⸗ 
ne & hauſtro, und Schoͤpffeymer o- kiem aͤlbo wiadra⸗ 
vel ſitulis hau- der Waſſerkruͤgen mi moglbys ot 
riant, aquæ du- ſchöpffen Can / ſchicket páé / pro dack 
Gus per tubos, eg fich wol [ ifté be⸗· wody ſrurmus / 

quem jdaß man Waf przez tury / przez 
ſergaͤnge durch Waſ⸗ 
fer - Röhren, / durch 


tullo® 


tullos, & cana- 
les ab aquariis 
lacunatos „aut 


auffrichtſtehende Rép- 
ren / ober durch Rin- 
nen / welche durch 


ſtupy rynne od 
Rurmiſirzow voy» 
dolkowate aͤlbo 


Per incilia ficri Roͤhrmeiſter aufge- przez Rynſtok / ma; 
Convenit. I hoͤlcket ſind / oder durch byé, . 

Rinſteine leite. 
584. Tonfor.lgg4, Der Valbierer] ç 8 4. Bar wier 


in tonſtrina-ſ ſchneidet in v Balbier⸗ 
Stines forpiceſſtube mit der Scheren 
tondet (olim das Haar ab (vorzeitẽ 
vellebant, aut |rupfften fie fie gar ober 
intervellebant, | etroag aug / wie auch d 
Ut&ovium vel- Schafe Wolle) / oder 
“ra, ) aut de- ſcheret fie alat ab mit 
N nova- dem Scheermeſſer. 
as; 


ff. Über das ſchroͤ-⸗ 58 . 9 dšiebníE 
pfet der Bader l ſetzet nad to baͤnki ſta⸗ 
Koͤpffe]. wia. 
586. Das Haar das ygs. Wloſy [ volo» 
lange Haar] (welches | fç dlugie / kudly] 
die Teutſchen / wie (ktore Niemcy 
auch die Haarlocken / l noßa / jaͤko y wát- 
gleich wie die Pohlenſ kocze / tak ze y po- 
die Vorzoͤpffe / wachſen lacy czupryny) 
laſſen) wird mit dem grzebiemem czeßa 
Kam gekaͤmmet und y cudza: drotem 
mir : cala-Jgepußet. Mit demi zelazem jkedzierze 
miſtro cincin- Haareiſen werden die rozrzucone ¶ toz- 
Mi paffi, reje&i voneinander geſpreite / tátcbáne ] tam y 
refugi, cri. abſtehende [ zuruͤck ge⸗ ſam sé na Ee- 
Pantur [ cala. wandte) hin und her- dzier zawig. 
antur.) Ihängende Haarlocken 
getraͤuſet. 


wloſy noyczkaͤmi 
w Baͤrwierni 
ſirzye ( przed Iáty 
wyrywali aͤlbo 
przerzedzaͤli / jako 
y owcza welne) 
á[bo goli brzytwa. 


385. Balneator 
inſuper (carifi- 
dat, ſcalpturit] 
eilte ler- 
pilliti cæſari- 
€s |(quamGer- 
mani, ut & an- 
dias, ficut Po- 
oni capronas 
alunt) pectine 
Peditur & co- 


$87: 


Ld 


587. Unctiones, 

fufimenta, das Raͤuchwerck / auch wania / kaͤdzenia 
Jfaffitus] & o-Jwolriechende Dinge ſy woniankilwon⸗ 
doramenta, a- und Auſprengungen ne ziola ] y pokra⸗ 
ſperſionesqʒ exſaus den bauchigenſ piaͤnſa 3 bane⸗ 
Tele [gut- m enghaͤlßchẽ Má- | cseE/ roſkoßnikow 


tis] voluptua- Ven [ Flaͤſchlein) find; ſa / ktorymi námáe 
riorum ſunt > , der wollůſtigen deute / zant pachng. 
quibus delibu-) welche damit ange- 


ti fragrant- feuchtet / einen lieblichen Geruch von fich gebe. 


— — — F 


— — 
LIV. Vom Eh- LIV. O Matjen- 


— — — 


LIV. De» 
Cowmceio & ſtandeuñ der Schwůͤ⸗ſtwie y Spowinowáz 
Affinitate.», gerſchafft. centu. 


$88. Conjugi-[583..Der Eheſtand iſt 788. Malzetiſtwo 
um e(t, cum wenn ein beweibter jeſt gdy Maß y 


maritus & ma-| und verehlichte[ Mañ Me zaͤtka játo mal⸗ 
rita, cont Weib] wie Ehe zonkowie — (pot 
ges cohabi- leute beyſamen woh / mießkaja. 

tant nen. 


9. Bez zeniec / maͤ⸗ 


589. Celebs ,' 182. Wenn ein Ehe- I 
jacy wſtapic w 


matrimonium ı loſer [ lingefreyter 
initurus, diſpi-heyrathen l freyen wil mal 
cit ſibi, quam- ſiehet er ihme cinelrtu)e ſobie ktorey⸗ 
procet [ proci- mannbahre Jungfrauſby Sie zalecal / y do; 
et] & cxãbiat j aus / umb die er werbe / ſtatpanne doroſta / 
virginem nu-ſund Sie erwerbe / jegeli nie piekna 
bilem [ viragi- die / wo nicht ſchoͤn ode: 
nem ij ſi non e- reich / doch zůchtig un- 
legantem am berührt / und züchtig 
dotatam, tamẽ | erzogen ſey: Oder ein 
pudicä illiba-| Witwer eine Wirwe|cbowana: á VODY 
tam pudiced; | [Witfraul: ſolche Ge] vier wdowe: TA: 
gducatam; aut viduus viduam : Hujusmodi rof: 


gata / przecie ft^ 


na y ucscivofe wy⸗ 


nadobna jalbo ber. ` 


697. Die Salbungen /s 7. Naͤmaͤzp⸗ 


malzenſtwo / upaͤ e 


dliwa / nienaͤrußo⸗ 


compareft, &!fSrmig / und werden ſjeſt rowne y zga⸗ 
Pulchre eis c- ſſich wol miteinander dza sie pieknie pos 
Veniet; ncuti- begehen [vertragen]; ſpotu; ładna miá- 
quam bigamis | keines weges die zwey ra dwoy⸗ aͤlbo wie 
aut polygamis ſoder viel- Weibigen. lo- zenſtwo. 
590. Dos & yoo Der Brautſchatz 590. Poſagy ut&; 
forma non- die Morgengabe hind] dá [Erafa ] niegdy 
zun quam riva- ſſchoͤne Geſtalt erregen | (pol3aletniFímsbue 
les exciunt offtmahls Mitbuler dz aja. : f 
591. Procus,cü L Mitfreyer. S 5971. Zaletnik gdy 
obtinet ut fibi |191. Der Freyer / wenn ſotrzyma / áby mu 
deſpondeatur, lët erlangt / daß ficibm| byta zreczona / po 
. poft. fponfalia verlobeſſ verſprochen j jareEovoinácb as 
fit ſponſus, & wird / ſo wird er nach dy wa sie oblubie⸗ 
quz nubit; Verloͤbniß / ein Braͤu⸗ tiec [ nowodeniec / 
ſponſa: ille ſu- ſtigam / und die da frey- pan mlodyj / a Eros 
um pronubum ſet/eine Braut: Jenerſ ra idzie za maz / or 
paranym- hat feinen Brautwer⸗blubienica [ pání 
phum , J hac]ber[ Grebere mann! mioda]: on ſwe⸗ 
uas pronubas|diefe ihre Brautdie- go  O£iewo[lebá 
habet. nerinnen [ Freywer- druzbe ] tá dzie⸗ 
berinnen]. woflebice [ otus 
592, Nach der Hoch chny] ma. 
zeit werden fie Gero. Po weſelu 
mann und Eheweibſmalzonkiem [ me- 
dicuntur; po-ſgenennet : des an- zem ] y mal3onta 
ftridie repotia|betn Tages hält man Jona] násyvoája 
fiunt., miesi sie: naͤzajutrz 


tag]. przenosiny by⸗ 
553. Qui natam] 595. Der die Tochter 
elocavit, ſocer außgegeben hat / iſt der 
8 


conſortium- [meinfchaffe ift 0 towaͤr zyſtwo 


$92. A nuptiis 
maritus, & u- 
Xor[ marita ,] 


wája. ° 

593. Ktory corke wy⸗ 

dal / swiekier kr 
ety 


| 

eſt, & focrus: 
qui duxit ge- 
ner : qua nu- 
fit nurus : re- 

iqui agnati ex 
eo fe afinium, 
titulo cohone- 
ftant, uti funt: 


swiekrä — ftoty 
pojal/3ieé ` Prora 


die Schwiegermutter: 
Der ſie zur Ehe ac- 
nommen heimgefuͤh⸗ 
ret ſiſt der Tochtermañ 
[Eidam]: Die den 
Sohn gefreyet hat / iſt 
die Schnur (des zdobia [ racza / 
! Sohns Weib]: bielcšcsa]:játo to feft 
Levir, glos,fo-Jandern Anverwandeei mezow brát 
rorius, fratria, ehren fich babere mit [iD$iewiets ]; me 
&c. Idem Tittel der Schwaͤ⸗ zowa sioſira 
gerſchafft: als da find; 
des Mannes Bruder / des Mannes maß; bratowa [ja 
Schweſter der Schweſter Mann / des trew] 2c. 
Bruders Frau. &c, . 
594. Si connu- f94. So bic Ehe ci- ES Jesli Sie mal 


wa: inßy powinni 
wedlug tego ßwa⸗ 


bium non arti- nem nicht behagte / zenſtwo niepo⸗ 


deret , permit Igefielliſtes vor alters | wiodlo / wolno Fie 
fum ¶ integrũ] 
erat olim nu- 
ptam repudia- 
re, fiebatque> 
divortium, : 
hodie nil, nifi 
obitus, & fial- 
teruter adulte- 
ret, eos fejun- 
git. 

LV. DE PU- 

ERPERIO. 

598. Ut fexus 


[von fid) zu feoben]; |voat sie Rozwod: 
und geſchahe eine Ehe / dzis fand jednego 
ſcheidung darauß : z nich smierc / aldo 
Heutiges Tages tren jesli 3 nich ktory 
nell ſcheidet Jie nichts / ſcudzo lozyl / rozla⸗ 
als das Abſterben / und cza, 
da einer von beyden 
die Ehe bricht. 
i Dor Um 
Von 6 
Aindbette. a LV. O Pologe- 
rot, Wie des Man-|59r. Jako plec / tar 
nes und Weibes Ge⸗ ` 
ſchlecht / ita 


ß la za maz / nos. 


growtytukem sie 


Swiesc;[sioftey] - 


freygelaſſen / die ger) dys bylo z zona sie 
freyete zu verſtoſſen rozwiesc 7 y fiar. 


| 
| 
1 
| 
d 


A 


| 
| 


| 
I 


I 


fectò: quz nifi 


ita conjugalis 
copula, thala- 
musque prolis 
[ pofterorum ] 
caufa ef. 

596. Virinutre 


alfo ift auch die Eheli⸗ 
che Verbindung und 
VBeylager umb der 
Kinder Nachkom̃en] 
willen. 
598. Cin Mann der im Fos. Maß vo Fur 
‚quorem , in- Saͤcklein Gemaͤchte ]I btu fet / bialagto · 
fantaria ‚[gra-|cine ieffende Frucht: wa brzemienna / 
Lida, ]mulier - barteit / uñ d; ſchwan. (ktora czeſto nie- 
(fpe malacia] gere Weib( welche offt ſzwyczayny apetyt 
laborans) Topo Maßledigkeit cierpi) / w ywo⸗ 
etero [vulvä ungewöhnlichem Ap⸗ ſcie plob niedono- 
ctum (em- petit] geplaget wird) / Pony noßaca / Ero 
um ] ge- im eibe [ inder Beer · ſz nich wiecey (prá- 
flansuter plus mutter] die Geburt wuje? 
prata. ? [untolfomeneSrudyt] | 
397. Hac pro-|tráget: welcher unter beyden thut das meifte? 
597. Warlich dieſe: : 
Welche ſo fie nicht eis] 597. Ta zaͤiſte: Ero, 
ne unzeitige ] Miß ra jeslinie poron / 
geburt hat / Soͤhne uñ PB y corki ros 


malzenfbi zwiazek 
y koze ola porom- 
ſiwaͤ jeft 


abortit , [abó- 
ritur, abortum 
edit] filios & 
filias enititur, 
quandoque- 


Töchter gebaͤhret / biß dzi: podczas bli⸗ 
weilen Zwillinge / garſznieta z rzadko tro» 
gemellos, ra- ſelten drey zugleich je. Niegdy nogami 
rd tergemi- Drillinge J. Bißwei⸗ w pr3ob sie roz 
nos ; Non. len die Fußwerts zur Dance; 45 y wota 
nunquá agrip- Welt kommende. Die wyproci / wypro⸗ 
Pas ; qui exſaus Mutterleibe auß · tkami sie soxoía, 
matrice exſcin- geſchnittene neñet ma 2 
untur Cæſa · (iu Latein) Cæſares. 
res dicuntur. 598. Die Kindber⸗ 98. Polornica je 
858 Puerpera, rerínne / fo fie «in SliChlopigrko pos 
` Puellulum, Knaͤblein zur Welt 
N 2 


pepe- 


peperit, fex ſe- 
ptimanis [ heb- 
domadibꝰ llati- 


tare lege tene- 


gebracht / muß nach 
dem Geſetz ſechs Wo⸗ ese niedziel w Ea» 
chen fich einheimiſchſcie zoſtawac por 
halten; ; ſoſie einef dlug zakonu po- 
tur: fi filiolam, Tochter [ Megdlein ]|voinne: jezeli Cot» 
[ puellam ] bis) gebohren / zweymahl⸗ [ee [91exocse]/ tyle 
totidem... oder noch eins fo viel. dwoy [fovoito] 

$99. Pater 1 599. Der Vater zeu· 599. Ociec plodzi / 


rorodzilaͤd przez 


gnit, mater pa- get / die Mutter wenn máctá goy ma po- 
ritura parturit, ſſie gebaͤren fol arbeitet tobíié gotuje sie 
ambo paren-|&e zur Geburt / bald do pologu. Oboje 
tes, ambo édu-| gebieret fie darauff / Rod ʒicaͤmiſa / obo ⸗ 
cant, ſuavian-heyde find Eltern / je wychowuje / 
tur, olculantur, ſbeyde ziehen fie auff / cáluja / oblapiaja 
in finu gremi- herzen / tüffen / und naͤ LoEciácb y lonie 
oque refovent. ſhaͤgen fie ain Boſem piaͤſtuja. ( pie 
und im Schoß. leguja. 
600. Der Stieffpater 600. Oyczym y 
und die Stieffmutter maͤcocha ná pá 
liebe ihre Stiefffinder sierby nie cát ka⸗ 
ſo nicht: denn jener iſt ſkawi fa: bo ow 
nicht ein Vater [ Zeu- nie jeft Rodzicie⸗ 
ger] / dieſe hat ſie lem [ Rodsicem ]/ 
non cít > hec nicht zur Welt ge- ani ta porodzila: 
non cdidit, bracht: fie entziehen wiecey im uymu⸗ 
detrahunt iis ihnen mehr / als fie ih. ja molacsájg / u⸗ 
pls — quim» nen zuwenden: Von mnitygája ] nieli 
feinem wird der daͤja: od zadnego 


600. Vitricus! 
& noverca, 
privignos non 
co modo di- 
ligunt , quia, 
ille genitor» 


conferunt : à 


neutro fundi- 


xa Pflicht gnug gethan. z nich bofpéóie pe“ 
ißt winnosci nie 
Dgieje, 


* LVI. 


LVI. Dr CO- 
GNATIONE. 
Got, Quiejus- 
dem fünt pro- 
geniei & pro- 


LVI. Von der Ver⸗ 
wandſchafft. 
601. Die eines Ge⸗ 
ſchlechtes und Stam⸗ 
mes find / werden 
ſapiæ, cognati Verwandten und 
& conſangui-Blutfreunde genen- 
nei dicuntur. :|n«t/ als da find: die 
ut funt. fratres| Sruͤder und Schwe⸗ 
& forores(pre- fern ( ſonderlich die 
ſertim germa⸗ leiblichen: denn Halb⸗ 
ni: nam uteri- Brüder [ von einer 
nos effe, nons! Mutter] ſeyn / wird 
tanti habe: nicht fo hoch gehalten) 
tur) avus & a- der Großvater / und 

via die Großmutter. 

602. Deßgleichen des 
Großvaters Vater 
Anher] des Großva⸗ 
ters Mutter: des Groß⸗ 
vaters Großvater; 
des Großvaters Groß⸗ 
mutter; des Großva⸗ 
ters Aeltervaterſ Uhr- 
ahn des Großvaters 
Aeltermutter; des Ata- 
vi Vater / des Atavi 
Mutter: was darüber 


LVI. O Powino⸗ 
wäctwie. 
601. Atorzy fa tes 
gos plemienia [ro- 
du] á potolenía 
[fámiliey/bomn] / 
powinni y pokre⸗ 
wni naͤzywaja sie: 
jak o fa Braͤcia y 
Sioſtry (zwla- 
$c rodzeni od 
jednego Oyca y 
mátti]: bo od fee 
dney mártí byé nie 
taͤk to wielka) 
dziad ſtarek y bar 
bá [ftartá]. 
602. Tat ze prá 
dziaͤd / prábábá; 
prapradzziad / praͤ⸗ 
prababa; präprd- 
dzziaͤdow Ociec prá- 
pradziadowaͤ má. 
tk; Praͤpraͤdzia⸗ 
dow dziad [ nád; 
dziad praͤpraͤdzia⸗ 
dowa Babkaͤ; co 
t náb3voyi je 
ift neñen wir Vorfah⸗ prʒzodkaͤmi Bm 
ren / [ 23oráltern. ] wamy. 

603. Collate-1603. In den Dieben- ec, Pobocʒni fa: 
rales funt: Pa- Linien ſind: des 23a- Stryi y Ciotka po 
truus & ämita, ſtern Bruder ſ der Vet⸗ 

ter und des Vaters Schweſterl die Ba ſe / avun- 


602. Item pro- 
avus, proavia; 
abavus , aba- 
via;atavus,at- 
avia; tritavus, 
tritavia ; quod 
fupra eft, Ma- 
jores voca- 
mus, 


matertera: Pa-|[ Oheimb ] und derſtka po frTtee[ ma» 
trueles & ami- Mutter Schwefter|cki mey sioſtra ] : 
tini , (tam hi die Muhme :] Br, Stryjeczni / ciote- 
quá illi uno no»|bet«feinber 7 chwe · csni (rar ei ar y o- 
mine Sobriniſſter - Kinder / ( ſof ni jednym ſtowem 
[ confobrini; ]) wol jene als auch dieſe / po kacinie Sobrini 
nepos ex fra- mit einem Wort Ge- aͤlbo confobrini ; ) 
tre, nepos exſſchwiſter); Bruder Synowiec y sie- 


avunculus &Ider Mutter e Wuj y dio 


forore... Sohn / Scwefter|firzänet. 
Sohn. 
60g. In deſcen- goꝗ4. In der abfleigen- 604.. W porzadku 


dentium ferie den Reihe Ordnung] ná ool zſtepuja⸗ 
funt ; nepos & ſind der Enckel der cych ſa: wnuk y 
neptis; eg Le Jumbeéro dir vonuctá ; prá 
pos & prone-| [die Nichte. / des En-Iynuk y praͤwnu⸗ 
pub cum omni |efels Sohn und bes czka / ze wßyſtkim 
pofteritatec. Enckels Tochter mit potomſtwem. 
allen Nachkommen. 

cor. Es find etliche / so g. Sa / ktorzy / 
welche / weil fie keine gdy nie mája Déi 
Kinder und Erben ha · tomkow l dzieci H 
ben / Frembde an Kin ⸗ y dziedzicow / cu⸗ 
neos adoptãt, des ſtatt auffnehmen / I dze ſobie za wlaſne 
ut bene parta, daß fie die wolerwor / biora: aby dobrze 
pomo Guͤter theilenſ nabyte dobra 


605. Sunt, qui 
cum. careant 
fobole ac hæ- 
redibus, extra- 


contrario, qui moͤgen: Dargegen find dzielili ; Sa 34 
fuos ob inobe · etliche / weiche ihre Kin · Sie / ktorzy ſwel dla 
dientiam ex- der wegen des Unge⸗ niepoſtußenſtw 
horſams enterben und 

verſtoſſen. 

606, Den uͤberbliebe⸗ 


hxredant, ab- 
dicantque>. 


606. Superfli- 


wydziedziczaja Y 

odrzucaͤja. 
\606. pozoſtatym 
tibus 


niedoroſtkom [Sie- 
rotam lat prá» ` 
wnych niedo⸗ 
ßlym] / opiekuni 
dani bywaͤja / dla 
zaͤchowaͤnia dzie⸗ 
dz ictwa (dlbo ste 
ſtamentu / aͤlbo bez 


tibus pupillisſnen [ hinterlaſſenen] 
Lorphanis] & Waͤiſen [ Vater und 
minorennibus Mutterloſen / ttn» 
tutores dan- muͤndigen Jund Min- 
tur, heredita-|derjährigen werden 
tis (vel ex te- Vormuͤnder verord. 
ſtamento, vel net / ihre Erbſchafft 
ab inteſtato (welche entwed außm 
acquiſitæ) con- ſoder ohne Teſtamentſteſtamentu naby- 
ſexvandæ gra- ſerworbe iſt)zu veꝛwah⸗ tego): ktorego y 
tia : cujus &lren: welcher auch bic po / grobkowieſ po 
poſthumi “I nach des Vaters s mierci oycow⸗ 
expofiitii par- Cod gebohren werden / ſkiey naͤrodzeni] y 
Ucipes ſunt-, die Nachwaͤyſen] 


< à ayien ]iporautFotbie ucze⸗ 

p me verölumd die Fuͤndlin· ſſtnikami ſa / ale Zoe 
fpurii& nothi. ge / mit nichten aber die dnym ſpoſobem 
bekaͤrci y nie uczei- 


und Huren » Kinder 


theilhafftig ſind. 


unechte / Baſtarten 
| wego loãd. 


— — n 


607. Illi 2 Dieſe aber / wenn 
fi tutelà depo-|fie bey Ablegung der 
fità inventaria| Vormundſchafft / fei- 
Lrepertoria.]|ne Verzeichniſſen 
non edant, dejfRegifter] der Berlafe nie wydaͤdza / 3 
‚ationibus ſſenſchafft herauf ge ſirony rachunkow 
conturbatis | ben / werde nicht unbil⸗ pomachlowa⸗ 
haud inique far) ich wegen der vermir- gy b flußnie fa po- 
fpedifunto. |veten Rechenſchafft deyr zanynn. 
à; verdächtig gehalten. 
608. Teftanti 608. Der welcher dos oog. Teſtaͤment 
N 4 facul- 


p Ale ci / ktorzy / 
opiek un ſtwo odlo⸗ 
zywßy / rejeſtrow 
Inwentarzow ] 


facultas eſth fa · Teſtament machet / hat 


cultates ſuas die Macht ſeine Guͤter 
partiendi,deg; | außzuſpenden und von 
is dilpenfandi denſelben / wem er wil / 
& legandi cui] die Helffte / ben drit- 
videtur, dm ten / den vierdten / den 
dium [ ſemiſ-ſechſten Theil / drey- 
fem] trientem, viertheil / zwey drit- 
quadrantem. Itheil / zu beſcheyden 
b deë und zu vermachen. 


czyniacemu wolno 
jeft majetnosci 
ſwoſe ro z dzielac á 
nimi ßaͤfowac / y zaͤ⸗ 
piſac komu sie zda / 
polowice / trzecia 
czesc / czwarta 
czesc / Rofia cʒesc / 
trzy Cwierci / dwie 
ze trãech cdesci. 


drantem, beſ- 
ſem. 


LVIL DE OE- 
CONOMIA. 
609. Quomo- 
do &conom®, 


— — — — — 


LVII. Von der jLVIL O Goſpo⸗ 
Haußhaltung. daͤrſtwie. 
609. Wie ein Hauß-I609 Jako Szaͤ⸗ 
halter / ein Hauß vater fats / goſpodarz y 
paterfamilias und Saußmutter ibr| goſpodyni czeladz 
& materfami-· Haußgeſindel Dienſt·rzad zie [ fprawo- 
lias familiam. boten ] regieren / die waͤc] / ſtudzy y flu 
tamulitium Knechte und Maͤgde ze bnice poſtußni 
adminiſtrare , gehorſam fein ſollen / bye maͤja / Goſpo⸗ 
famuli & fa- das ſchreibet die Hauß · daͤrſka nauka opt 
mulz obedireſ haltungs- ehr vor. ſuje. 
debeant, el | 


nomica præ- 
fcribit. 

610. Herus eft, 
qui fervum ha- 
bet: Hera quz 
ſervam: verna, 
qui fervit, ubi 


gatus(edit?)eft: 


610. Der Herr iſt / wel oro. Pan jeſt / ktoty 
cher einen Knecht hat: ſczeladnika ma: Pa 
die Fraue / welche eine ni / ktora czeladnice⸗ 
Magd hatꝛ:ein gebohr⸗ſwoyſki jeſt / ktory 
ner Knecht der dienet / ſſtußy / qo e sie U^ 
da er gebohren iſt: ein] roosil ; ned 

kl - 


Mácipiü in quẽ èeibeigener / uber wel · nib poymaniec / nad 
vitæ & necisſchen man des Lebens ktorym zy wotaͤ y 
poteftas eft:Li-Jund des Todes Macht ámietéi moc[vota- 
bertus. manu. hat: ein Gefreyter ift/ bsa Jett: Wyzwo⸗ 
miſſus, liberti- der aus der Gewaͤliſleniec / wolnopu⸗ 
nus ex hoc na- loßgegeben / deſſenſßczonyzaͤ jego Syn / 
tus. Sohn (zu Latein) Li wyzwolniczy. 
bertinus. 
ou, Penſum en. Dem / der feine rer, Kto oddzialł 
facienti dimen beit [ Tagwerck ] ver roboty odrabia [34 
lum fuum des richtet / gehoͤret ſeinſd zien robiacemu] 
betur , diur-tagliches / monatbli- temu obrok nalezy 
num, menſtru- ſches / jaͤhrliches / bez dzienny / miesie⸗ 
um, annuum. ſtimptes - ¶beſcheiden] czny / roczny. 
, Theil. 
612. Liberisisız. Den Kindernſs 2. Dzieciom 
( iisque mori- (beporaus den Ge- (wlaßcza poſtu⸗ 
geris, primige- horſamen / den Erft-o- ßnym / pier wo⸗ 
niis vel uni- der Eingebohrnen / roduym aͤlbo je- 
genitis) ma- halten die Muͤtter / in dnorodnym) mát, 
tres, præcipuè ſonderheit die zu erſtſkinaybarzey Gier: 
primipare Genadͤſende / viel zu gut wiaſtki wiele bo, 
multa in dul- [ laſſen ihnen viel ju]: ayoalája [pobta5ä- 
gent. Indul- Doch made die ja]. Ale pobtasá» 
gentia tamen, Zulaſſung / da ſie nie / przegzla daͤnie 
fi nimis blan- zu Tiebfofend iſt / jezeli naͤzbyt laͤſka⸗ 
da eſt, natos faule [ verdroſſene wel laͤgodne) o fie. 
ſegnes ac de- unb ungerathene [aug ei gnuéne [niez 
generes fa. der Art ſchlachtende] ſkwaͤpliwe / nieo⸗ 
cit. Soͤhne. chotne leniwe ] y 
wyrodkaͤmi czy⸗ 
ni. 


N; Lv. 1 


LVIII. De. LVIII. von der LVI. O Mie⸗ 
URBE. Stadt. écie, 
65. Urbes|én, Die Cxábteunb|ón. Miaſta y Mid. 
[municipia] & Flecken / umbacben ſteczka ogeadzija 
caſtella muni- ¶ befeſtigen] die Maw· o bwodza] mury / 
unt monia ren / Thaͤmme / Waͤlle / groble / waͤly [Ban- 
aggeres,valla, Palliſadẽ / Walle mitice] ſpiczaſte koly 
valli propu. ſgeſchlagenen Pfaͤlen ( [pale] baßty / y Sys 
gnaculaque & Rundelen / [Baſteyẽ] py. 
aggeſtus. Bollwercke] und 
Schüttungen. í 
614.Poft inter-. Jaenſeit bro, ` 24 przed⸗ 
vallum , lin. Scharpe|Charpe]ift voalem jeft prsy- 
terfitium] eſt der Graben : der kop [cero / oEop]: 
fofa :'pomaæ- Zwingerhoff [ bey der miedzymurze 
rium intro[in- | Mauren ] if darin- podmurße ] we 
trorfum ] eft, nen / dadurch den wnatrz jeſt / ktore⸗ 
quà civibus ad Bürgern zu den dy mießczanie do 
monia pater - Mauren der Zugang murow maja 
acceſſus. offen ſtehet. przyſtep. 
615. Porta ha-|61f. Das Thor / die l sig. Bramaͤ ma five 
bet clauſtra- Pforte] hat ſeineſzaͤmknienia / wro” 
fua, valvas, re- Schloͤſſer / Fluͤgel / taͤ/zapory / kraty $e 
pagula, catara- Riegel / Schutz- lazne / y Moſt o- 
das, & pon- gittere / und die Zug- brotny. 
tem vetlati-Bruͤcken. ; 
lem... 
616. Platezla-|616, Die Straſſen 616. Vlice kaͤmie⸗ 
pidibus ſunt - ſind mit Steinen ge niem ſa brukowa⸗ 
ftratz : quz ſiſpflaſtert: welche / fo ſiene: ktore / jeśli 3 
utrin que con- ſan beyden Seiten an-Jobu fron fobie 
tiguas ædes liegende Haͤuſer ha- ſprsylegte domy 
habeant , viciſben / werden Gaſſenſmaͤjg / polaciaͤmi 
dicun- 


/ 


dicuntur: ut |Baratif : wie auch der [pietsefármi] sie zo⸗ 
& forum cum Marckt mit dem Bor wia: jako v Rys ` 
fart , neſſchoͤpffen ¶ bedeckten nek + podsionka⸗ 
utoſæ fed illi Spagzier. plaͤtzẽ / Boͤr / mi / žeby nie były 
mes fint. ſſe j damit das Spatzier⸗ blo£ifte ale tácsey 
ambulationes. |gchen nicht dreckicht czyſte chodzenia. 
‚fondern rein fey, pr zechadzkij. 
617. Angiportiſery. Die enge Gaͤßlein Ey. Vlice eiaͤſne 
[angiporta] utſhaben mehrentheil tei- poſpolicie / é ulice 
plurimùm im-ſue Durchgaͤnge / diefkarne zaͤwße / fa 
pervii ſunt, fun, Kehrwieder = gaſſen bez wyjazdu. 
dulæ femper. [tein mahl. 
618. Suburbiis|518. Durch die Vor- 612. Przedmies cia. 
oppidum am ſſtaͤdte wird eine tabt| mi miaſteczko sie 
bliatur, turri-groͤſſer gemacht er rozßerza / wie zaͤmi 
bus (quæ in- ſweitert] / durch dieſ(krore ná fámym 
fummis metis Thuͤrme / (welche oben wierzchu / bläcbe 
bracteam [tri-jauff den. Spitzen die [ kurka / wietrzni⸗ 
tona]fuper im · Flügel [ Wetterha- ka máje) zdobi: 
folam ha- nen] haben) / gezieret / nabaͤrziey jeśli ſa 
ent) decora-/fürnemlich da fic at murowaͤne y fpi 
tur : potiſſi · maͤwert und zugeſpi · czaſte lkonczaͤte]. 
mum fi lapide get find. : 
ſtructæ [ mu- : ! 
rata lateritiæ ] fint &fafligiata [cacuminata]. 
619. Non cun-]crs, Alle Ginmobnenéro. Nie wßyſey o⸗ 
CD incole pri«&np nicht befreyet / ſon . bywaͤtele przywi⸗- 
vilegarii ardëern nur die Einge lejem nábáni (a; 
funt , fed indi-|psfrne [ Stadt Kin. ile ktorzy ia s taͤm⸗ 
genef popula-ider ] und bie fo Milego — miáfiá ro 
res ] & muni- bürger worden ſind dem / y do mieyſkie⸗ 
cipes. die das iso práwá przy⸗ 
] 


haben ] eci. 
i 620. 


820. Ex his]620. Aus dieſen finblózo. Z tych niekto⸗ 
quidam à cen- etliche vom Schoß ſrzy od czynßow y 
fu, & oneribusſund offentlichen ge⸗ eie ʒarow pofpoli- 
publicis im- meinen Beſchwerun / tych oſwobodzeni 
münes, ſibiſgen [ 2tuffíagen] emt, wolni wyzwole⸗ 
privatim  vi-|freyet/ und leben für|ni] fobie oſobno 
vunt -. ſſich. 3yja. 
621. Peregrinilóz, Die Greribben|ózr, Przychodnio⸗ 
& ` inquilini Außlaͤnder und Sin⸗ wie y komorni⸗ 
funt vectiga-ſtöͤmlinge [ Huͤrlinge ]|Porsie cʒzynß Did 
les. muͤſſen Zinß un Schoßſcg. 
geben / [find Zinßbar) 
622.  Tem-|ó2z. Die Kirche / die 22. Roscioł / Ras 
lum, ſenacu- Rathſtube / das Zeug ⸗·ſtuß [ Radgiecki 
lois , arma-|bauf bie &dyastam-[bom]/ Zbrojownia / 
mentarium ,[mcr/ die Kornhaͤuſer / ſkaͤrbnica 7 ßpi⸗ 
ærarium, gra- Speicher] find der chlerze / miaͤſta po⸗ 
naria , civita- Stadt Stärcke. tetta fa. 
tis robur funt. 
623. Atcifter-1623. Aber die Waſſer⸗ 623. Ale krynice 
n, horologia, fumtmen Waſſerfaͤn · ¶cyſternyj / Zegaͤry / 
fchole beneſge] die Uhrwercke /ßkoly dobrze (pe 
ordinatæ, bel-|[ Schlag- ihren] die rzadzone / dobre 
li regiminis Schulen / wo fie wol go porzadku ſa 
indicium ac beſtellet / find eine An- znaͤkiem y dowo⸗ 
documentum. |jeigung und Beweiß dem. 
eines guten Regimen⸗ 
tes. 
624. Pone]e24, Hinter das 624. Sá Ratußem 
prætotium eu- Richthauß pfleger die pozad Ratußa ] 
ſtodia poni]Gefaͤngniß [Bitte wiezienie (lavoiác 
folet : in re- leylgelegt zu werden: sie zwyklo : ná 
In den abgelegenen | 
ceffi- ` 


eeſſibus föri-|Dertern die gemeinen uſtroniu ſekrety / 
cæ, quas fori- Privaͤt / [Gloaté] wel / wychodk: /] ktore 
carius purgat. ſche der Racker reini, prywetnik wy⸗ 
get. c$yóciaiá 

625. Diverſo- ey. Die Wirtshaͤu 235. Goſpody / 
ria, cauponæ, fer [Herbergen] dieſkarczmy / ( qoite 
(in quibus Schencken [Krüge] ßynkujaſkupc all 
cauponantur) da man pflegt zu fche- kuchnie miey ſkie / 
popínz , pro cfen[ ſchachern] ) die dla przycho⸗ 
advenis pa · Garkuͤchen / werde für oniovo gotuja 
rantur: Ayla die Frembdlingen zu - sie: mieyſca ucice 
[refugia] proſgerichtet: die ſichere czki / dla win- 
fontibus: Xe, Freyheitenldie Flucht · nych : Goſpody 

vodochia- ſhauſer / Flucht plaͤze l ß̃pytalne , dlaͤ 
pa pauperi- fúr die / fo etwas were ubogich:Sʒpytal / 

us: Noſo / wirckt habe: Die Spi⸗ dla chorych. 
Coma pro tale fuͤr die Armel duͤrf⸗ 
«gris. tigen: Siechenhaͤuſer 

für die Krancken. 
626. Baſilica- 626. Ein Pallaſt der 626. Pälde / feft 
eft auguſta æ- Thum ift ein herrlich paͤniecy [wfpinid- , 
des, vel do- Gebaͤw oder Hauß. ly] budynek á[bo 
mus. dom. 
627. Specula-g 2). Die Warte ſol 62 7. Straßnicak 
in editiore lo- ſan einem hohen Orthe na wyzßym [ wp 
do ſit, vigiles ſeyn / aber die Waͤch· nioſlym] mieyſcu 
[ excubantes Jeer folen wach ſeyn. |niecb bedzie / A 
autem vigiles. (ito3ovoíc czuyni. 
628. Vicini aclé22. Die Nachbarn / 628. Sasiedʒ i y 
propin qui mu- und die einander zu ne / bliſko Siebie mie 
tua fibi oſiciaſheſt wohnen / find ein- Pkaͤjaci / wzajemne 
[ miniſteria- ander Dienſt zu leiſten ( po3pcsá[ne / po 
leczne ] ſobie poflugi odddwde 


debent? 


debent con- ſchuldig: Sammel povoinni : $lefacyp ` 
venzaliunde>ipolef ift anders wo- [co sie zbiegli ] 
coniluxerunt. her zuſamen gelauffen. i kad inad sie 5e 
ßli. 
LIX. De, LIX: Von der LIX. O Ro 
TEMPLO. Kirchen. écicle. 
629. /Edituus 629. Der Küfter[der 629. Roscielny 
feu ciborii [ ci- Kirchner] ober Be— dz wonnit᷑ / zarry⸗ 
bom ] cuſtosſwahrer des Treß⸗ ſtyan] ſalbo cibo- 
campanarum ſſchaffs / ſodert [infe] ša klucnik᷑ / soe, 
pulſu cœtum mit dem Glockenge-Inieniern zgroma- 
ad ſacra con- leute die Gemeine zumſdzenie na ſtuzbe 
vocat. Hottesdienſt zuſam̃en. Boa zwolywa. 
630.Ubi cõe 1530, Wenn man zu (zo. Gdy sie zgro⸗ 
tũ eſt, cantorũſſammen kommen iſt / madza / spiewa⸗ 
chorus ad plu- ingen die Chorſänger kow gromadal kor 
ten in exedrisſldie Cantorey] Dro pulpitu na woy, ` 
pfalmos & by dem Pult auff dem budowanych law⸗ 
mnos ſcantile· Chor Pſalmen und kaͤch pſalmy y by; 
nas ſpiritua- geiſtliche Lieder. mny [pieśni] du- 
les] decantat. 3 cbowne s piewa. 
631. Conoiona -e. Der Prediger et. Kaͤznodzieja z 
tor ¶ Eccleſia-· ¶ Paſtor] ruffet den kazaͤlnice gdy do 
ftes]e ſuggeſtu Heiligen Geiſt an [uou kazaͤnie chce 
[ambone con, vom Predigſtuel / wen mieé / Ducha S. 
cionaturusSpi- er predigen wil / ertla / wzywa / Text d9- 
' ritum fanctum ret. einen glaubwür⸗ wodny s Bibliey 
invocat, textü digen bewereten Bi czaſtke pewna pi 
Biblicum[eBi- bliſchen Text [aus der fing óvoiercgo J y 
bliislauthenti- Bibel genommen] teyze taͤſemmice Y 
cũ, ejusq; my- und deſſen Geheim- inße tájemne rze⸗ 
ſteria & alia niſſen im predigen: czy kazaͤniem wy⸗ 
myſtica concionando interpretatur. : ſcri- 


ſeripturas utri- SS die Cdriflqtlaba: pifmá o- 
usq; teſtamen· Altes und Nenes Te bojego teſiamen. 
ti linſtrumen- ſtaments / mehr ausſtu 3 Esing nawie 
tijexlibrispo-Iden ungezweiffelten cey kanonyckich ni⸗ 
tius canonicisſals zweiffelhafftigen zeliz Apokryfowych 
quàm apocry- Buͤchern an / per- przytacza; do po- 
phis citat ; ad mahnet zur Rew undſkuty y  upámietáe 
contritione, & Bulle Bekehrung] nia sie y ich 
posnitétiá[refi^umb. dero Früchten / owocow podlug 
pifcétiijejusq;lnady dem Innhalt dziesieciorga przy⸗ 
fruc juxta de. der Zehen Geboten kaʒan / ſpoſobu ná, 
cë Praceptorü Die zertnirſchten Her- pomina ` .ffru- 
[decalogi] te: gen trófter er mit der Gone ferca bofyé 
Doré hortatur: Guugthuung / unb uczynieniem y za- 
Cotrita cordaſdem Verdienſteſſtuga JE Zu Sa 
fatisfadione „eg gecreutzigten JE COR YS WISH 
Cne JESU Su GO I ketzyzowanego ie, 
m HRISTI cruci- Nemblich auff dieſe Gr ` tym miano⸗ 
xi folatura : weiſe prebiget er daspwidie ſpoſobem E⸗ 
hocftil, modo Evangelium und un wangelig opowic⸗ 
Evägeliü præ- terrichtet die Zuhoͤrerdajac / a w nabo, 
dicans, Kc wol in der rechten enſtwo lbogoboy⸗ 
tholicà religi; Cacholiſchen lallge. nos c] / prawde Rd 
one auditores meinen] Religion. colickie [ powße- 
titè imbuens. cbne ] porzadnie 
S32 PeraQ3 oz. Nach mit Quber- ſtuchacze prspyra- 
dum  fiduciälfiche verrichtete Gebet / wiajac. í 
precatione [o- fündigerer die Seftra=1632. Odpráwiwfy 
ratione)fefta& ge und Faſten an / und ʒ ufnoscia modli⸗ 
jeſunia indicit, ſläſſet die Verſamlung twe / swieta y poſty 
Linti mat & (welche je haͤuffiger / je zaͤpowiada / a zgro⸗ 
C6cionë (qua angenehmer iſt) vonſmadzenie ( Frores? 
quà frequenti- ftf. im ludnieyße tyin 
or; eò charior) dimittit. milße) roʒpußt a · 


633. Nonnun-[655.. Bißweilen haͤlt 633. Podezaͤs Rá- 
quam catechi-|er Kinder» Schr (das recbifimu ucsy (to 
zat, (hoc efl, in ſiſt / er verſuchet [crac jeſt / dos wiadcza 

catechifmo |minirer ] im Catechi⸗ 3 Rarecbifmmu rsch 
periclitatur ca-ſſmo die jungen Gate- ktorzy Sie voiáty 
techümeno ) ſchiſmus Schuler) ucza ) chrzei u 
baptizatſbapti-ſtaͤuffet bey dem Tauff Chr zeielnice / nie- 
ſmum, a, ad- (tein / etwa wo mit kiedy 3 zaklina⸗ 
miniftrat ] adſund anderswo ohne niem / aͤgdzzie indzie 
baptiſterium, Beſchwerung / da dieſbez zaͤklinania / 
alibi cum, alibi[ Gevattern( Patẽ) Zeug dzie Rmotrowie / 
fine exorci- gen (inb der Einverlei- Eumi / ] chrztu 
ſmo, ubi ſuſce-ſounge / und rei- swiadkaͤmi fa / 
ptores ſunt te- ſchet das Abendmahl Swiatosc ie 
ſtes initiationis (Stadytmmabt]. czerzy Paͤniſkiey 
Synaxin facrä odpraͤwuje [ u- 
feu Euchariftiá e54 Die Bußfertigen\dsiela]. e 
minifrat.  Ifpricht er loß / die Un- 634. Rozgrzeßa po⸗ 
634. Ablolvitſbußfertigen und Un. kutujace; od 
pœnitentes ; àla(iubiae verſtoſſet Swiatosci odla⸗ 
facramétis ar-ſer von den Sacra cza niepoturuface; 
cet unpcanité-ſmenten / die Heuchler € niewierne; de 
tes Xinfideles;r Gleißner] vereifet bluoniti do ſu⸗ 

hypocriras [eíníbreiat@yemiffen. mnienia ich odſyla. 
confcientie fuc czy. Die Kirchmeſſen / zy. Rier maße / 
committit. die oͤffentlichen Lobfe Vroczyſtosci / Po⸗ 
635. Encznia ,|fte / die Kirchweihen swiacania koscio- 
compitalia,té- und die Jährigengeft- low / y doroczne 
plorü dedicati- Tage werden mit ge · uroczyſte Swietd 3 
ones, & anni buͤhrlicher Feyer zwey / yo winnoscia we 
verſariæ fetiæ, ſdrey / oder acht Tage fola: przez OWA 
ſolennitate de- lang begangen gefey⸗dni / trzy Dm / 
bita biduó, tri- ett]. 'tyoficrijobcboosa- 
quo octiduò celebrantur. 636. Ce- 
B 


636 Ceremonié 
non apud o- 
mnes cxdemis 
[unt ; iiec ordi- 
bandi & ihiti- 


[KRirchen-Sebräuche ] u wßyſtkich jedná- 
ſind nicht bey allen c kie fa áni ſporza⸗ 
nerley / auch nicht ci- dzenia y Swiece⸗ 
nerley art [ weiſe] die nia; miniſtrow 
andi miniſtros Prieſter [Kirchendie⸗ z wyczay [ (pefob] 
mos idem ner] zu ordimiren / und tenze: ale to$noéc 
ſed difparitas| einjufegnen: Aber die ⸗ſta oboſtronna 
hec indifferens! je Ungleichheit ift einſjeſt y nießkodliwa. 
[adiaphota] & Mittelding und im 


innoxia eſt. ſchaͤdlich. 


LX. DE EC- HLX. Von der LX. © Igroma⸗ 
CLESIA Chriſtlichen Zits | oseniuiSborse/2xo; 
: ) chen. Sciele). 
837. Párochus | ç. Eintechetitäffiger| 83%. Pleban perse: 
curio] legiti-ſweiſe gefoderter bee dnie wezwan / jeft 
time vocatusfruffenek] Pfarrerr iff ſwojey — pátáftey 
[accítus; ] eſtſein Auffſeher ſeiner U plebaͤniey] dozor⸗ 
fua Parceciæ Pfarr; Aber deffen cá K jego przeto» 
pens Superin eng. [ BiPup ] 


636. Die Ceremonien Es Ceremonie hie 


utem ` afiti- | ténbent] eines gantzenf wßyſtkiego pos 
fles, totius gelſtlichen Kreyfes, ¶ wiatu Biſku⸗ 
vaͤ 


dioecefis; pſtwaͤ]. 

638. Præſules, 638. Die Praͤlaten / die 638 Prataci / Opa - 
abbätes [ ar- Aebte / die Proͤbſte / bie| &i Gaͤr diaͤni Pro⸗ 
chimandritæ, Prioren ſtehen den boßczowie / Przeo⸗ 
doenobiarchæ Iſberkappeten Muͤn⸗ rowie / nad mni⸗ 
chen / und den Kloͤſtern ſchami w kapicach 


præpoſiti; pri- 
Ores; cuculla- vor: Die Aebtiſſin⸗ chodzacymi / y nad 
is monachis ‚Inen [ Dominæ ] den klaßtormi; R Sic 
pionafleriisq; Nonnen [ Kiofter-Inie nad Mnißka⸗ 


coenobüs Jab. Jungfrauen J: Die mi Zaͤkonniczkaͤ 
batiffa: monialibus [vettalibus] : o Sá: 


Caplaͤne den Capel⸗ mi]: Ripelanindd 
len: Die lee mi / Dyako- 
ner den Collectenſnowie nad Kolle- 
Beyſteuren] und krami y jaImusná- 
Allmoſen. mi / zwierzchnosc 


DCH 
639. Die Erſtlinge 


639. Pier wiaſtki 
und Zehenden werden pierwociny ] y 
von den Leyen den 


dziesieciny od Kai- 
Prieſtern [ ben Geiſt - kow s wieckich] 
presbyteris] à lichen] geopffert: Die JA áplanom [ dus 
laicis offerun-|Einfiedler [ Wald chownym / Xie 
tur: Eremitz brüder] und Claͤußnerl dʒom ] ofiátovodz 
& anachoretæſ wohnen in Wuͤſten ne bywaſa: puſtel⸗ 
erémum inha- |[ Wildniſſen.] nicy na pußczy 
bitan. | mießkaja. 
640. Primátes|640. Die Patriarch / 64 Patryarcho- 
[ Patriarchz ] die Erg- Viſchoͤſfe / wie / Arcybiſkupo⸗ 
Archiepiſco pi, Biſchoͤffe und ober wie / Biſkupowie 
Epiſcopi, & or- ſſten Prieſter der rech- y prawowierni 
todoxi myſta- ten Religion / ftilen| NWauczyciele [ Eá- 
gogiin Confi- [legen bey ] indem 


Sacellani ¶ ca- 
pellani] facel- 
lis : diaconi 
colle&is & ele- 
emofynz præ- 
ſunt. 

639. Primitiæ 
& decim: Sa- 
cerdotibus 
[elero,clericis, 


znodzieje] w ton- 
Ronis vel con- Kirchen- Nach oder syftorsu álbo na 
ciliis[fynodis] allgemeinen Berf Synodaͤch[Roncy⸗ 
ſchiſmata & famlungen die liach] odßczepien 
miſcellas | fe- Spaltungen und er^] ſtwa y pomießaͤne 
das compo- miſchte Secten; die ſektß — porovony- 
nunt: harcti-] Ketzer / Gottes laͤſterer / waͤfa: Raͤcerze / 
cos, blaſphe. mit ihrẽ falſchllehren e bluznierce 3 jich 
mos cum alle den Anhaͤngern / und naͤs lad oweaͤmi 

clis heterodo/ leichtfertigen aw falßu ucsacymi Y 
xis & temerari-| lingen / und die Ver zuchwalymi no⸗ 
is novatorib*; zweifelte Abgefallene / wakaͤmi y odſtepce 
apoſtatas que concla- 


conclamatos 

ab Ecclefiz u- 
nione excom- 
municant: do- 
ctrinæ canoné 


bannen fie von der|pione / od Roscio⸗ 
Gemeinſchafft / der lla jednoty wyla⸗ 
Chriſtlichen Kirchen: za: naͤuki prás 
Sie befeſtigen | beftc-] widlo utwierdzaͤ⸗ 
conſtabiliunt eſtigen) dierechte Richt- (a : ale Chrzesciaͤn⸗ 
Chriftianifinü | ſchnur der Schr: Das| fiwa (ktorego do⸗ 
autem orem [vore aber / browolne Sesná- 


die abe ápefiáty ] zwat⸗ 


profeflionem |(bejen ` frepteilliges! nie Odkupiciel mi- 
ſpontaneã ad- Bekaͤndtniß unfer Er- 
amat Serva- |l&fer lieber ) unterſte⸗ 
tor noſter) vi- ſhen fie fid) nicht mit 
olenta coacti- gewaltſamen Zwang / 
one & corrc- und Zuͤchtigung zu er⸗ 
ctione profer- [weitern und hand u- 
re aut ſuffulci- habe ſunſterzuſtützen]. 
re non allabo- ¶ Denn das eroͤffnet ein 
rat, Hoc enimſweites imd úber- 
fi non athei-ſſchwemmendes Meer / 
fmi, certe aut ſwo nicht zu aller Gott⸗ 

YPocrifeos ,l(ofiafeit / doch gewiß⸗ 
aut martyriiſſich zur Heucheley o- 


mare longè pa- der zur Marter. 
tens ¶ vegran- 


de] atq; inun- 
dans aperit 


EXT wm —Ñ — — 1 —— nein Ee 


ee LXI. Von der Her. LXI. O ponára 
Judcorumq; fu- den und Juden Aber ſkich y Sydowfkich 
perſtitionibus. glaube n. Fa bobonach. 
641. Paganilsgr. die Gegen oe. Pogaͤniſcy Réi 
[gentiles ‚ech-|Pfaffen spfferten in plani [popi] w 
O 2 nici) 


tuje) 3 gwalto- 
wnym przymu⸗ 
ßaͤniem y popraͤ⸗ 
wa niechca poż 
mnaʒac / aͤlbo Pos 
pierac. To bo- 
wiem / jeʒeli nie do 

bezbonosci / tedy 
pewnie do oblu⸗ 
dy lnießczerosci /] 
álbo do meczen⸗ 
ſtwãa / morze prze⸗ 
ſtronne otwierg. 


ſwoſch baͤlwo⸗ 
chwaͤlniaͤch y gá- 
jach / ofiary (jako to 
énicone/( Alba wil- 
gone] oftáry/ofiáz 
ry przed potyc$? 
ka / y po zwyeieſt⸗ 
wie y caͤlopalone / 


nici] (acriſiculi 
[popz] in de- 
Jubris , lucisve 
fuis,facrificia, 


ihren Goͤtzenhaͤuſern / 
oder ihren geheiligten 
Waͤldern [ Haͤynen] 
tacrit Oyffer (als da find die 
(at libamina-Speiß -und Trant- 
hoſtias „ vi- Opfer / die Opfer vor 
dtimas & ho- der Schlacht / die 
locauſta) ſuper Dant- Opfer [nach 
aras [altaria] sem Sieg] und bie|ná oltatsácb/ ofia⸗ 
immolabant, Mrand - Opfer) auff bé rowaͤli / kadzidlo 
thura libàbant Altaren opferten / den ez ypka ſypali y 
& adolebant, ] Weyrauch ſchůttetẽ ſie kad sili / á taͤk bal⸗ 
& fic idólis bey wenigem / und raͤu | wanom ſwoim o- 
[Deaftris j fais] cherten / und in dem fic fiátujac y s wieco⸗ 
operantes & ſalſo ihren Abgoͤttern f na woda sie po 
ſacrificantes, [ Götzen] Dienſt leiel krapiaͤjac / v z rad 
luftralique ?7 |ten / und opferten unb, cifono kaͤſki 00% 
quà fefe lu- fid) mit Weymwaller ſtepujac / grzechy 
ſtrantes, chino | yeinigeenzunddannen»|fprofne oecivóéie- 
ficte licantes, hero erdichteter tweife| nier oczysciali ale 
piacula pia-.Gnade erlangend / ſoͤh o br zydliwose byta: 
mine ` expH-|neten ſie ihre groffe Suͤnden durchs Suͤhn⸗O⸗ 
bant: fed abo- yfer aus: Aber es ift ein Greuel geweſen. 
minatio fuit. C4. Sie nenneten une 642. Swieckim naͤ⸗ 
642. Profanum heilig / als ob wenigerſ zy waͤli / jako nie tak 
appellabant, heilig were / alles was swiete / cokolwiek 
ceu minus ſa- auſſerhalb dem Tem- [w 8kosciele [ bál- 
crum , quic- Dél nicht geweihet woch walniey! ine 
quid extra fa» war: dagegen hoch bylo poświecone: , 
num effet non|heilig / was in dem przeciwnie / co w 
confecratum :| Tempel war. kosciele bylo / prä 
auguftü cótra. swietym. o 
643. Ponüfex|643. Der Hohepriefter|643- Cer 


in 


infulatus ády-|mit feinem. Prieſter [A áplan Biſkup /] 
tum [ ſacra- ¶ BareraingindieSa-|w 23iffupiey cza- * 
rium I introi-ſcriſtey [bas Heilige / pce [infule] oo 
bat: Flaminesſ die Weyhe - Priefter) Swiatnice wda- 
thuribulo, [ a-sräucherren aus dem! dzal: a opi pod⸗ 
cerra ] ſuffie-INaͤuchfaͤßlein / unb|oymacse 3 kaͤdzi⸗ 
bant, cymba- lungen mit Cymbeln / o[nice kaͤd zili / cym⸗ 
lis tintinnabu- Gii$ctlcin / Gdclenibalámi / dzwona⸗ 
lis, nolis, crota- unb Klapperbuͤchſen. mi / dzwonkaͤmi / y 
lisque tinnien- klekotkami brza⸗ 
tes. kajgcy. 
644. Vates 64.4. Ihre Wahr- s 44. Wrorkowie 
[ mantes ]eo- ſager / kluge Frauen / ich / votefscsti [ czaͤ⸗ 
rum, füge & und Segnerinnen roronice y Baby 
piatrices vati- weiſſageten und ver= cʒaͤry odziaͤlywu⸗ 
einabantur, & kündigten zukünftige jace worospli / y 
futura prædi- Dinge / nicht aus przyßle rzeczy 
cebant, non ex Gottes anhauchen / przeyowiaͤdali / 
numinis affla- ſoder einblaſen / wie die prorokowaͤli] / 
tu, aut inſpira-¶ Propheten in Iſrael / nie 3 Bozego náz 
tione, ut Pro- l ſondern aus dem Ho- tebnienia / albo 
phetz Iſtaelis, gelflig / [Vogelge- podaͤnia / jaͤko Pro⸗ 
ed ex auſpiciisſſchrey] aus 2tnfdyau-| ea cp Izraelſey / ale 
[auguriis] ha-!ung der Eingeweide / 3 ptaßowießczby 
rufpicina , ſor-Jaberglaͤubiſchen [of- s wießczby z bydle⸗ 
tibusque [ for- fen 3 daher die Vo⸗ cych trzew / plos 
tilegiis] ſuper-Igelſchauer [ Bogel- fow t$sucánia 3d- 
ſtitioſis: indeſhorcher⸗ Errather 4 bobonnego: 3 tab 
auſpices (au- Oypfferſchauer Loß⸗ ptaßowießc. kowie / 
gures] , aru. deuter auch die Abſeg · trew wrozkowie / 
ſpices [ exti- nungen genandt wot loſownicy y 
[pices ] ſortile- lden find. ` | od ʒegnania naͤzy⸗ 
8¹ (harioli] & piamenta dicta. waͤne (a. 

O 3 645: 


645. Hincque 
hariolari &au-| ten fie (diefe Wörter) wa) wießczbic / Y 
gurari, pro di- I Errarhenyund Bogel-|worosye  miáfto 
vinarc ufürpa-|gefchrey - deuten / fur js gadnienia [ prov 
bantur... Weiſſagen. rokowaͤnia] uzy⸗ 
waͤli. 

646. Mieli y odpor 


645. Daher gebrauch 64r: Ztad (te ſto- 


646. Habebant 646. Sie hatten auch 
& oracula, ve Goͤtzen Antwort / aber 
rum erronca, die da irrig / und vom ktore od czaͤrta Dë: 
à Véjove pro- j boͤſen Geiſt herkom- cboo $ily. 

fecta... men waren. | 

647. Indigetes, 547. Die Schutzheili⸗ ¿ 4.7. Paͤtrony 
deu demortuos| gen / oder die verſtorbe⸗ 
heroas , divisinen Helden / rechneten. marie bohatyry / 
accenſebant ifie miter die Goͤtter / miedzy Gate poe 
anathemate» und thaͤten die Spoͤt⸗ E y bänizujac 


ferientes,aut|rer ihres Aberglau⸗ 
plane interne- bens in den Bann / o⸗ 
cantes fue ſu- der toͤdteten fie gar / 
perſtitionis de- brachten fie gar 
xifores. umb]. zʒabobonowl. 
648. Judzil648. Die Juden be⸗ 648. Zydzi w be 
EHebrai]infy-|fdneiben in ihren Snicach nieobrze, 
magogis pre- Schulen die Vor- ſki obrzezuſa! 
putia circum- haut / am Sabbath] Saͤbbar s wieca / 
«idunt , ſabba-feyren ſie / unſern Meß naſproſnieyßem 
go feriantur, ſiam greiffen fie mit zlorzeczeniem N 
& maledidis!den allerunflaͤtigſten näßego Meſpya 
fpurciffimis ¶ Laſterwortern an. Die sie taͤrgaͤſa. No⸗ 
&mpetunt Mef | Wiedertaͤuffer / und) wochrzezency y 
fiam noftrum.|bet Haaren lediges 
Anabaptiſtæ, | i | 
& ejus com- 


teʒ cále mordujac / 
náómievoce ſwego 
baͤtwochwalſtwaͤ 


matis 


wiedzi / ale bledne / 


[$voiete ] aͤlbo 


przeklinajac alba 


matis malefe-[&efchmeiß mehr / ſindſ inni tym podobni / 
riati homines] Schwaͤrmer. fa Balonymi. 
fanatici funt... 


M — — 


LXII; Des 
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LXII. Von dem | LXII. O Ratußu. 
CURIA. Rathauſe. 649. YO Aatu&u 
649. In curia..164.9. Auff dem Rath⸗radziedzkim domie] 
fenatus confef-!hanfe Hält der Rath) Senat Rada] da 
ſus ſuos, & de feinen Sitz / und tråget siedzenia ſwoje / 
re publica cu- Sorge fitr das gemei- yo Rzeczppofpo? 
ras agit». ne Weſen. litev ſtaraͤnia / ot» 
` 6so.In archivo | éyo, In der Regiſtra- prawuja 
commentariẽ- | tut verwahret der Re · 6 o W kaucelaͤriey 
fis [ archiva- giſtrator der Bürger Regent chowaRe⸗ 
rius] allervar Nahmen-Buch [ die |jefir metryke j mice 
matriculam- Rolle] die offene ßezan / miepfkic, 
civiumſleuco Stadtbuͤcher / und die keiegiy Akra. 
E Ee 
bulas publicas 651 Burmiſtirz / die 
actaque civica [breviarium..] bo namieſtnik Bur⸗ 
65r. Conſul, aut éri Der Bürgermei- | miſtrzow / (ktory 
proconful,(qui | ſter /oder Vice Buͤrgeꝛ / u R Rzymianow 
apud Quirites ] meiſter / (welcher bey predtym Bur- 
ex. conſul pro- den Roͤmern den Nah · miſtrz / z eſto Burz 
conſule  age- (mé Conful abgeleget / miſirʒztwem wlaͤ⸗ 
bat) deliberan-· und an ſtatt des Con dal co Sie ma u- 
da proponit: Iſulis verwaltete) brin- wa dc / przek faba : 
Confulares & get vor / was berath⸗¶ Raycy y Senato⸗ 
fenatores ſen-· ſſchlaget werden ſol / rowie [ Radni pá- 
tentias dicunt; [die Amptserlaſſeneſ nowie ] zdaͤnia 
Pedariiſ peda-· Bürgermeiſter / undſſwoje Powidddia@ 
die Raths herren / geben ihre Stimmen || vootuja] Draßko⸗ 
[fagen ihre Meynung ]: die ſtehendel wi [ ſtojaci ] 
Herren O A nei, 


noi: ] aſſedò- billigen der Ciienben | siedzacychſlaͤwni⸗ 
num ¶ ſcabino- Beliebungen mit ih- czych ] zdaͤnia Grape 
rum J placita|rem Beyfall / damit! zwoleniem Us 


aſſenſu pro- I Berachſchlagung ſchwalaͤja / aby tym 


bant, [pedibus befte fürser ſey: Je: predßa [ krotßa] 
eunt in fenten- 


ner gibt [macher] end-;byla Rada:on ná: 
tiam, conſenti- lich den Außſchluß. bung koncʒzy. 
unt j ut ſuccin- ; 

€tior fit delibe- 

ratio : ille tan- 

dé concludit, 


652. Notarius,| ész, Der geſchworne 652. pifars[ Alba 
in xyſta arcu-; Schreiber im gewoͤlb⸗ J CxeEretars] w ſkle⸗ 
ato cancellis ttem Schroͤpf mit dem pionym qantu 34 
ſtellatis leptus, beſtirneten Gitter krata gwiazdʒiſta / 
acta [receffas]! Schrancken ] be⸗ ſpraͤwy [tecefy] pi^ 
conſignat: & ſchraͤncket / zeichnet die ße / á taͤk ka dy 
ita quis que füo | vorgelauffene Haͤndelſ ſwoje powinnose 
munere fungi- | auff [recejfirer] und al⸗/ wykonywa. 

tur s. fo verrichtet [ perma, 

tet ein jeder feinQ(mpt. 


Gei: Miniftra- 
tores illis fünt: 


ſtatores „ ac ner / die Gerichtfronen / 
cenli, ſeribæſ die Schreiber / die 
viatores &præ-¶ Raummacher [ Lakey⸗ 
cónes, en und die Außruffer. | 

. 1654. Das gemeine 654. Poſpolſtwo 
654. Plebs in, Velck [der Poͤbel Ina perone cseóct 
tribus diſtribu- ſ pelches in feine Zuͤnf cechy] rozdzielo⸗ 
ta, fuos habetſteſ Gilden] abaerhei-ime/ma ſwoje Staͤr⸗ 
Tribunos, per (eg hat feine Gildügs· Be Cechmiſtrze] / 
meiſter Aeltermaͤñer] lr quos 


cse / piſarze / Rum 
cʒzyniaci / y wont 


553 Ihre Diener Auf e z, Poſtugujacß 
! warter Jfind:dieStad-| im ſa / mieyſcy ſtu⸗ 
apparitores, |fnechte/ die Haufdies dʒy / ceklarze / siepa ⸗ 


durch welche die Sa- 
sungen der Gemeine 
vorgetragen werden / 
zur Beſtetigung durch 
einen Rathſchluß. 


przez ktore po 
ſpolſtwa uſtaͤwy 
odnoga ná po⸗ 
twierdzenie od 
Raͤdy. 


os. Maja y Rze- 
mies nicy cechy dl 


mi plebiſcita 
eruntur ad ra- 
tihabitionem., 
fenatus-confül- 
to, 


655. Habent ee. Es haben die f 
opifices curias Handwercksleute ihre bo zgromaͤdzenia 
feu collegia. Junfft- Verſamlun⸗ ſwe / dla rzadu; de 


fua , ordinis gen / oder o amie nowotny do 


cau(à: ubi no- ren Innungen] umb ſrzemioſla sie ozy⸗ 

à voájacy/ ßtuke l do⸗ 
wiadczenie / pro» 
be ] cechmiſtrzom 
bab X ccs wRzymie 
tr3y ſtany byly: 
Senatorſki / (a jez 


Vitius arunci ser Ordnung willen / 
eh Aem da ein Ankoͤmlingl jun 
ühibus d: er ger Meiſter /] der das 
abus anclpe-Handwerck treiben 
simen. Rome Sily den Obermeiſtern 
autem Tresor" unt Aeltermaͤnnern 


bc? ee ein Meiſterſtuͤck ma-|g0 potomkowie 
f $po- š f WE. 
fleri Pardi yjchetfeine Probe thut]. plaͤchta) Rycerſki / 


ypoſpolſtwo.; A 
te dwa ſpolem / 
Gmin. to zaͤs $ 
poſpolſtwa Di- 
gnitarſtwaͤmi 
krzeſtowemi 34- 
wiadowabzjaͤko to 


š Zu Rom aber waren 
ride d c. Dreperlep Stände:der 
M lx. hii Rath (deſſen Nady 
diia El Po- koͤmlinge Geſchlechter 
pulus Ze waren) der Ritterſtand 
Bie 1 und der Poͤbelzund die 
cuáles utore E beyde zuſammen die i 
e Gemeine. Aber wel Burmiſtrztwem / 
ptætutam a che da von dem Poͤbel woytowſtwem / p 
dilitiam 8 Se dieſelbe Aempter ver⸗ Budniczym urze⸗ 
atem as iſwalteten welche enen 
qu Seſſel am Wagẽ mit fuͤhreten als das Buͤr⸗ 
germeiſterliche das Schultheiſſiſche - und bas 
€5ato ⸗Ampt / die O 5 ex 


ex plebegeffc- dem ; ten nowa 
ßlachta / a potom⸗ 
ſtwo jego Rlácbéiz 
cmi byli / poſpol⸗ 
ſtwo/y holota / bo; 
maspta, 


elle · waren neue Edelleute / 
runt, Novi ho- und dero Nachkom⸗ 
mines, horum- ſmen die Edlen. Die 
que poſteritas gemeinen die ſchlech⸗ 
nobiles, fuerũt. ten / lebten zu Haufe. 
Privati, & proletarii, domi vivebant. 


LXIII. Det LXII. Von dem | LXIII. 4 
JUDICIIS. Gerichte. ve RA 
656. Duobus!656 Wenn zween we-. Gdy dwa o 
[ geminis] deſgen des Vermoͤgens osiadlosc / Däi: 
poffeffionibus oder einer Erbtheilung Iy albo o jaki⸗ 
& familia her- j oder ſonſt wegen einer |Eolwiek (pot [ror 
eiſcunda, aut Streitigkeit / vormge . znice]j u grodu ro 
de quacunque hegten Dinge fid) zan. z pieraja sie / rrzeci 
controverſia , fen / fo muß der dritte miedzy nie witap ie 
in foro ſeptoſ nothwendig darzufmusi / ktoryby 
difceptantib», kommen / der den 
tertium inter- Zanck auffhebe [ ent, 
venire neceſſeſſcheyde]; oder das / jaljalboto / oco sie 
eſt, qui litem daruber fie zancken / ſprzeczaja / rozcial: 
[jurgia] diri- voneinander theile: inaczey ſporyl (ee: 
mat; aut, de »|fonft würde das Ge- ryly roſterki / gdy gie 
quo altercan- zaͤnck und die Strei· kto wecheci do praͤ⸗ 
tur, diribeat: a- ſtigkeiten / wenn die un · wowaͤnia nie por 
liàs rixæ &con / maͤſſige Begierde zu haͤmuje / niíefËona 
tentiones , (pe rechten immer err e beda. 
temperie liti- wird / unendlich werden kein Ende haben). 
gandi incrudeſcente, in infinitum ibunt 
657. Aut igitur|657. Derowegen m$ 657. Albo tedy niech 
arbitrum [ fe- gen fie ihnen entweder ſſobie Jednacz 
queſtrum ] ſibiſ einen Scheides mann rozjemẽe j albo fe 
vel judicem fe-I[ Unterhandler] oder dziego obranego 
lotum [ com-Iwilführlichen Rich- pro- 


rozſirzygnat / roz⸗ 


zwaͤde rozerwal 


promiffarios Iter erwehlen / auff wel-'obiora / nd ktore⸗ 
deligãt, duor der ` Vermittelung goby rozſadku 
arbitrio acqui- ¶ Gutachten fie es bey», [3dAnin] przeftali/ 
efcant utrinq;, des theils beruhenſ be / albo mech do gro- 
aut ſectentur menden ] laſſen / oder du ida / y praͤbem 
forum, &expe- ëch ins Recht begeben / Sie przez Proßura- 
riantur jure ſund es miteinander cord foßruja [nied 
per cauſidicosʒ Gerichtlich außfuͤh· z foba poftepufa ]; 
prefertims frê/ durch die Vorſpra⸗/ zwlaßczaͤ ady 
compromiſſi Joen bevorab / wo die Rompromifsig 7 
vel commilli-[friedferrigen Mittel bo Romifsig ál- 
onis , vel ami- Wege! zum Com- bo ugode pripja- 
cabilis com- promif/ober Gomm cielſkeꝛ / jako orzod⸗ 
poſitionis, pa- ſion / oder freundlicher ki pokojowi ſluza⸗ 
eificis mediis Vergleichung / ver ce / odrzucili. 
rejectis. worffen worden. 
658. Qui adver- e Der fein Wider 658. Kto nd przeci⸗ 
fario dicam, part verklaget / [ mit wnika pozew klaͤ⸗ 
fcribit „impin- Recht vom Jder la dʒie / oz ywa y wo⸗ 
git] citat & ar- det und fodert ihn / ein la go ras za whytkie 
ceſſit eum per- mahl vor allemahl / fuͤrfrazy do YDoyrá 
emptorie adden Schultheiß ſedziego] (oprocz 
praetorem, , L Vogt] (außbenom : nieſadownego 
(præterquamſmen am verſchloſſene dnia) y winuje go 
nefaſto die, Rechts- tage) / beſchul / winnym czyni / 
inſimulat, & diget und klaget ihn anſwine klaͤdzie ] o 
accufät noxiæ, wegen eines Scha Rrzywde aͤlbo 
vel ſtelliona· dens oder Fichlerey. Faͤlbierſtwo. 
tus. 659. Proz bie 
659. Oum acto-|&f9. Wenn man desſſpraweeſ tego / kto⸗ 
ris petitioni Anklagers Bitte ſtattſry ſkaͤrzy] deferu⸗ 
defertur, paci- giebt / nach dem derſjac / o jednaͤnie ſu⸗ 
ficatione,(quz guͤtliche Vertrag( wel. gode ] ( ktora nad 
ante 


ante omnia dier für alen Dingen ſadowy fpor mas 
contẽtioſo ju- dem Streit freyem bye przekladand) 
dicio preferen. Gerichte vorzuzie daremnie y prozno 
da eft) fruſtra- fen) vergeblich undſsie kusiwßß / poly 
& in vanumſumbſonſt verſuchet / laja po obwinione⸗ 
tentata, acer. wird der Beklagte go / ktoryaͤlbo ſam / 
fitur reus , quiſporgeſodert / welcher albo przez pfenipo- 
vel ipfe, vel perſentweder ſelbſt in ei⸗ſtentd [fprawce ] 
procuratorem [gener Perfohn ] oder ſtaͤnie / ſkargi y wy⸗ 
[ mandatariü ted) feinen Vorſpra⸗ movoti ſtuchaja y 
compáret , ac- dyen [ Gevollmaͤchtig- poznawaͤja: jeé[í 
cufatio [ adio ten] Anwalt erſchei. gie zaͤpiera / przy⸗ 
forenfis] & ex- net / wird die Klage tm pußczaja dowody 
culatio [ exce- Entſchüͤldigung ange · albo ná pis mie / 
ptio ] pereipi- hoͤret und eingenom Alba przez Swic⸗ 
tur, cognoſci-ſmen / wenn ers perz obi / á te przysie⸗ 
turqsqui fi dif- neine[ nicht geſtehet] / zue / jesliʒe na 
fitetur, admit- wird Beweißthum powadze przez 
tuntur. proba- zugelaſſen / entweder sie nie jeſt do⸗ 
tiones, vel per durch ſchrifftliche Ur, Géi 
inſtrumenta-, kunde / oder durch Zeus 
vel per teſtes, gen / und zwar beeydig⸗ 
&illos quidem ite / wenn ihr Anfehen 
juratos, fi au-lan und für fih ſelbſt 
toritas per fe nicht gnug ift. 
non fufficit, 
660. Advoca- o. Der Beyſtand / oo. Rʒec ʒnik aͤlbo 
tus, feu patro- Š Rechts. Beſchützer / Prokurator Prat 
nus, cliẽtes(ut- fol ſein Schirmkind tyk powierꝭ onych 
‘pote qui ſe in- [Parth / Clienten "tbe ( jako tych / 
clientelam & (als die fich in ſeinenſktorzy sie pod o- 
atroeinium e- Schutz und vertretüg piete [obrone jego 
jus contule. begeben haben) nicht poddali) niech nie 
tunt) ne de- ſerat, 


ferat , fed de- ſverlaſſen / ſondern ver opußcza / aͤle broni: 
fendat » ex æ- ſthaͤdigen / doch fo fern ſwoßakze wedle ſlu⸗ 
quo tamen & qals billig und recht iſt g nosci y prawdy / 
bonoʒ nec præ- er diene nicht allenbey⸗ o bum `  ranom 
vaticetut, alio- den Parthen / ſonſtenſniech nie ſlußy / zeby 
quin rabula & wird er vor einen Zun· ̃czekaͤczem y 
prevaricator gendreſcher un Zwey · z drayca nie ſtynal. 
audiet. iezlíng geſcholtẽ werde. 
661. Vitet & 661. Es fol auch der 6e Niech sie wy⸗ 
judex præju- Richter mit hoͤchſtem ſtrzega y Sedzia o 
dicia maximo- Seife meyden die zuſſadzenia przed fa- 
pere, neque.» [frühe gefaſſete llrchet dem / albo dekre⸗ 
favore [gratià] le / auch weder durch tem / jako nabaͤr⸗ 
vel malevo-Gunſt / noch Miß - ziey änt przyjaznia 
lentià [odio Jisma L Haß! einge · Lotte) ani zloscia 
præoccupa- nommen / noch durch . gniewem / nieprzy⸗ 
tus, nec miſe-· Barmhertzigteit ge · jaznia] niech nie 
ricordla  fie-|báudet / noch mit bedzie zdjety na⸗ 
xus , nec largi-| Geſchenck beſto· klonionyj / aͤni mi⸗ 
tionibus cor- ben / noch durchſlosierdziem poru- 
ruptus, neque-¶ Furcht oder wegenſßony / ani podaͤrka⸗ 
timiditate aut anderer Beleydigung un zepſo wan / ání 
Aliorum of. ſabgeſchrecket / oder boſaznia ¿[bo im 

fensà deterri- wegen Anſehen der ßycb obraza od 
tus, vel perſo-Perſohn bewogen /ſiraßony / lubo 
harum teſpe- ſoder durch Irrthumb / wzagledem ná oſo⸗ 
C motus, et- oder Bewegung desſby odmieniony / y 
Tote: aut-[Gemuͤchs verwi⸗ bladem [ mpl£a ] 
mentis pertur-ſclelt / D auff dieſeſalbo zatrwoze⸗ 
atione con- ſoder auff jene ſniem mysli zaͤwi⸗ 
citatione] im · Seiten lencken : ktaͤny [ zawiedzio⸗ 
plicatus , hue ny] fám álbo tám 
ut illuc propendeat: pied ieniefttanias 

c 


ſed nude fe-fondern bloß auff aͤle 3 proſta wer 
cundum pro- den Augenſchein des dlug dowodow 
batorum evi-HBeweißthums / nach zrzetelnosci y us 
dentiam, ex ju- der Richtſchnur des ſtawy praͤwa y 
ris norma Rechten und der Bil ſtußnosci rzeczy 
atque æquita- ligkeit / oder zum we / albo przynamniey 
te rerũ, aut fal- níaften nach vorgeur / wedluig pier⸗ 
té prejudicata, theiletem die Warheit wßych dekretow 
decernat, po- entſcheiden [urtbeifc] / niech ſkaͤzuje prze⸗ 
ſtulata juffa- das gerechte zu - das ciw komul wyrok 
addicat, inju- ungerechte abſprechẽ. czyni y ſadz i // zdaͤ⸗ 
ftaabdicat.. oe, So Beyſiter nia ſtußne przyſa⸗ 
662. Si aſſeſſo- verhanden / ſo gebuͤhretdzaſgc / a nicfTugne 
res adſunt , ſes dem Praͤſideteſ demo dſadzaͤjac. 
præſidis eſt Gerichts verwalte:] 662. Jesli ſpolsie- 
præſidere, faf- vorzuſtehẽ / die Stien dzaciſa / Przelozo⸗ 
fragia collige · einzunehmen; jenenſny [ fedgia ) ma 
re ; illorum; ( ben Beyſitzern) ae-|r$aDfió y zda⸗ 
ferre liberè, ſbuͤhret ihre Stimmen nia wotowaͤnia] 
fed jufte ; utſzu geben [ihr Beden · z bierdc / oni poda⸗ 
fontes damné-cfen zu oͤffnen / frey / a wac / ſwobodnie 
tur, inſontes ber gerechtz auff daß die ale eee 
ablolvantur.... Schuͤldigẽ verdamer/ wie; aby winni 
die Unſchuͤldigen loßgeſprochẽ werden. byli oſadzeniſ ſka⸗ 
663. Nam de- 663. Denn die Ab⸗ſrani] ; niewinn 
creta [Zeer ſchiede und oͤffentliche wyzwoleni. d 
& edicta f pra- Gebot / ſo mit einhell 663. Bo / šeby p 
gmatica fan- ger Belſebung [ Be- kretk y wu? 
ctiones ] con- willigung ? geſchloſſen / zgodnie gow 
ſenſu facta re- umbzuſtoſſen / zu wie⸗ lone míály byek 
tractare ac re- derruffen und ang: ſowane / odwola⸗ 
fcindere, inde- heben / wil fid nicht ge⸗ ne y przerywaͤne / 
cens eſ. ſiiehmen. nieprayſtoyna 7 


e 


664. “is s So bald eee ee 

controveríx | Spruch der ftreitigeni vov ro ſtrzygme⸗ 
deciſio ut pro- Sache verlautbahret niegdy Sie oglosi / 
mul gata eſt, o- ¶ das lirtheil er&ffact] ico narychliey wy⸗ 
cyus exfequu-| ift / fol ohne Verzug konaͤna niech be, 
tio fiat : niſiſ deſſen Vollentzie⸗dzie: cbybá zeby o» 
condemnatus hung geſchehen [ fitr! ſadzony proteſto⸗ 
proteftetur , & gehen]: wo nicht der wal oswiadczal 
ad tribunal ſu- Verurtheilter Ver- sie] à do trybund⸗ 
perius. provo- damter] dawider be lu ſadu] wysße⸗ 
det [appellet]: dinger ; und an das goſappellowalſpo⸗ 

ibi juftitio „ Obeꝛgericht ſich be: zywal ]: gdzie (a, 
comperendi- ruffet; daſelbſt dan dow wywolamu 
nationi , aut der Gerichts ⸗ Still. za wießeniu prá- 
stiam ſeque: fand / Rechts · Auf wal] odwloce / aͤlbo 
firationi nei Se ſchub / oder der Sa tes ſek weſirowi 
inter -locuto-|dyen. Verlegung / tar tes y (Fá; 
riis locus eft. | wie auch die 2 pr erywaͤ⸗ 


ſprüche / raum und jacym / mieyſce jeſt. 
ſtatt haben. 
665. Sed & va- 665. Es werden aber | 66f- Me tes cʒaſem 
dantur quan- auch zuweilen / wegen dla uporu rekoimie 
doque ob con- der Halßſtarrigkeit die biorg u ſtron / aͤby 
fumaciam li- ſtreitende Partheyen f dla rekojemſtwa 
Dgatores , utſmit Buͤrgſchafften powinni byli ſta⸗ 
vadimonium, |eerftricter daß ſie / ih⸗ nas; jeśli nie; ftá- 
obeuntes | fefe rem Buͤrg⸗gelůbde zuſ wa Sie[ftänie] exe⸗ 
Want » fin. | folae / ſich einſtellen |Furcya. 
minus, pigno-ſmuͤſſen / geſchichts 
ra capiuntur. nicht / fo pfänder man fie aus [exequiret 
man]. 
En Tesi wird 6s. Podciis do 
dem Gerichtsſpruchldekretu PP 
cn- 


666. Interdum 
interceditur 


— —ͤ— —— — 


dilatio adhi / Stift [ Auffſchub! ge· ja / y odwtoki 3á3p- 

betur propter geben / wegen Fuͤrbitt / vodja na przyczy⸗ 

interceſſiones, ſund der Burgen niania y rekojem⸗ 

& vadium fi- Buͤrgſchaſſt: SC ale kto sin. 
| 


ſententiæ „ &[voiberfprodyen / 2 niedopußczaͤ⸗ 


dejufliones ; was einer gelobet hat / buje / fpelnic Tat 
fed quod quis das muß er halten. Iscic] powinien. 
ſpondet, præ- 
ſtare tenetur. 


—— 


LXIV, ` DES 
MALEFICIS 
& Surpti- 
CIIS, 
667. Dum pe- 
tulanter pec- 
catur, & pecca- 
ta cumulan- 
tur, in delin- 
quentes; à qu- 
fitoreanimad- 
vertendum. 
eft , manife- 
ftóque fcelera- 


LXIV. Von den u⸗ LXIV. © Zlocʒzyn 


beithätern und Der, d 
ach y Karamach 
e NE [eté]. 


fen. 
867. Wann muthwil⸗ | 667. Gdy sie ſwo⸗ 
wolnielroſpuſinie 


lig [ fibertitürfia ] gè- 
ſundiget / und die Sun. grzeßy / y grzech y sie 
den gehaͤuffet werden / mnoza [ßer a te 
muß wider dielubelthaͤ⸗ dy przeſiepce pe 
ter vom Malefi Rich · ac woytowi przy⸗ 
ter ſcharff verfahren / nale y / a ſaͤw nie 
und die oͤffentlichen tb grzeßaci / albd 
belthaͤter entweder mit Smiercia gar⸗ 
dem Tod / oder zum we · dlem / na gardle] ál 
tis ſeeleſtis] nigſten mit Geldbuß bo przynamniey 
aut mors infli-|beleger / daß nicht die wing pieniezna / 
genda, aut Erlaſſung der Straffe maja bye karant 
minimum zur muthwilligen Frey, aby niekatnosc ná 
mula iro- beit außſchlage / da ſwawola niepo” 
ganda: ne im- durch fie dann berna, Fla: zaͤ ktorg by 
punitäs in li- cher Ärger werden. potym gorßymi 
centiam abeat, Sie Pol, 
Quà porro deteriores bunt, 668. 


vloa o 


668. Ad caft;-1668. Die Sjtudyitii ses. Dia kaͤraͤnia 
gandos, coer-I gen und Ungehorſa— P ue - 
cendos , com- men zu züͤchtigen / zu cia hamowania lg 
peſcendos ac zwingen / zu füllen uſkromienia y wy. 
cxterminádos l ſteiren j und aus ſtordenienia niecno» 
improbos&in.läwerten / find bie tlivoycb y niepoflu- 
obedičtes virs Ruthen / die Geiſſeln / ßnych / rozgi ſa / bi» 
x funt,Nagel-;|Korbarfihen ¶ Pe· czeſ nahayki / korba⸗ 
la [tauree, ma- ſſerichs die Fußeiſen / czeſ / ko wyl pet] / 
fligcs]cómpe- die Handfeſſeln / rekawice / [pànny 
des, manicęſ fi. alßeiſen / [die Prane kuny [Etoby / taͤra⸗ 
diculæ jnumel- ger] die Zuchthau · ſy pragi / pregie- 
la, ( cippi, col-· ſer / die Gefaͤngniſſen / rze / kieraty] / wiegie 
laria] ergaſtu-ILKercker] / die Fol · niaſciemnice] / me- 
la , carceres, tern / die Galgen : xi (Ciagnienia] / gu» 
tormenta, ſe- damit die verzweiffel⸗ bienicẽ: aby przez 
quulei]patibu-|ten Buben durch Siepaͤcze [clare] 
la; ut per licto-|bíc Deier / und Hen y katy zloczyne y 
res & carnifi- cker hingeriſſen / ge / ch wytaͤni / wia zaͤ⸗ 
ces facinoroſiſbunden / geſaͤſſelt // ni / fpetáni ; 
rapiantur, vin-geſchlagen / gemar- ſmaͤgaͤni / bici / kre⸗ 
Ciantur , con- tert / gepeiniget / ceni; meczeni; aͤlbo 
ſtringantut foder auch / wenn an re$ smiercia zgla⸗ 
verberentur , ihnen alle Hoffnung dzeni byli / o Ero- 
torqueantur & ſperlohren / am Sehen eech nadzieje nice 
Sxerucientur ‚[geftraffer werden. maß. 
aut etiam letho afficiantur defperati. 
669. Fures e- 
nim,aba&tores (669, Denn die Diebe / 66. Slebiíeje sát, 
Í abigei ] fac-| Biche - Diebe | dielfter bydlokradce / 
cular ii [manti-' eutelſchneider / unb ſrzezymießki / Bál 
cularii ſ&depe- I die das gemeine Gut bierze ` zlodzzieje 
Culatores füs- beſtehlen / Bm ge-dobr poſpolitych] 
m. pene 


penduntut- hencket : Die Ehe wießa: Cudzolo- 
machi,homi- brecher / die Todrfchld- niki / mejoboyce/ 
` cid, [percu- ger / wegen begangenen|ola. popelnionego 
fores] ob come, Todtſchlags [ Mords mezoboyſtwa / 
miſſam cedem die zwey · und vielſdwoy⸗ y wielo zen⸗ 
[homicidià ] „I Weiber genom̃en / dieſce / unosiciele / y 
di gami, poly- Frauen entfuhrer / undlludo - kradce Géi 
gami, raptores Menſchen Diebe / wer naja. Rozboyni- 
&plagiariiderfpen gekoͤpfet. Dieſki / Rozboyniki 
coliantur. La- Straffen - die See. morſfkie / zaͤbijacze 
trones, pitata, Rauber / Maͤuchel y swierokradce 
ficarii & ſacri· Moͤrder und Kirchen / w kolo voplatája/ 
legi erurifra· Diebe geraͤdert / (vor- (przed tym je na 
gio plectũtur , zeiten wurdẽ fican ein kr zy przybifano.) 
(quodam Te Creutz genagelt.) Die Oycomorder e vo 
dem, priftinis| Vater- moͤrder werde miech zaßyci / zaͤ⸗ 
temporibus A in einen Ledernẽ Sacfinurzeni vo wodgie/ 
cruci afigebã- vernehet / ins Waſſer y zaͤtopieni bywa⸗ 
tut). Parricide, ſperſencket uñ erſäufft. Ja. Baby ſeku⸗ 
culeo infati , & Die alten Hexen / Zaͤuſtne / czaͤrownice; 
aquis fübmer- berinnen / Milchma⸗sciaͤnodoje / y 347 
fi ſuffocantur. cherinnen / und Morde palacze / ná ſtosie 
Anus venefice, breñer / werden auff ei · drew pala. Re 
Jamie, ftriges,Inem Scheuthauffenſbellizaͤnty / ponie⸗ 
& incendiarii| gergrefer, Die Feinde vodióface nawyz⸗ 
rogo TT des Vaterlandes / die / 6v, — Maſeſtat / 
tur. Perduelles welche an der Majeſtaͤt y ktor zy sie na 
[rei perduelli-ſſich veꝛgreiffen / un dem s miere páná 
onis, lzfe Ma- Fürſten den Todt ge- ſprzyslegli / czte 
jeftatis (767), ac ſchworen / werden mit rem konmi ro⸗ 
in morté Prin- vier Pferden zer; 
cipis confcifce- | 
tes, quadrigis. 


in di- 


in diverſum a- 
dis diſcerpun- 
tur, bonaque e- 


riſſen / und ihre Güter ſtargaͤſa / y dobré 
eingezogen Die ich konfißkufa poz 
Boßhafftigen Ver⸗twarce zlosliwe 
orum publicã- laͤumbder werden zum do Bejekänia práye 
` tur[confifcan- Widerruf acmunat mußaja / podczas 
tur]; calumni-ſofftermahls auch die y jezyk i im wywlo⸗ 
atores maligni | Zunge heraußgeriſſen / cza / znaͤcznieyße 
ad palinodiam die noch aͤrger ſind / m Scinaͤja. Falße⸗ 
[recantationé] Leben; Die Brief rzom y Eryo» 
adiguntur öffentlicher Sachen] przys ie scom rez 
quandoque e- Verfaͤlſcher / und ke ucinafa. Vier 
lin guantur, in- Meineydigen mit ſrʒadnice niewſiy⸗ 
'gniores capi. Handabhauen / ag. dliwe zegaͤdlem 
taliter, falſariiſſtraffet. Den unver / naͤcechowaͤne by⸗ 
& falfıjuri „|fchdmeren Huren baͤl⸗ voája / piatnem 
truncatione gen [Lohn- Huren] znaki wypalaja ]. 
manus, puniũ- werden mit Bren. ey. Rtorzy ege 
tur. Proflibu- en Brand Schand) rzeczy kryjomo zaͤ⸗ 
lis impudicis, mahle eingebrent. chowuja / zlodzie⸗ 
[ queluaris Welche die geſtohlene fom sie rownaja⸗ 
gueftuofis]cau Sachen helen / werden : 
EA anie denDiebsrhälfen ſelbſt 
a 1nürüntur s Tafeichao ^ 
Qui. Deg gleichgehalten 
clanculum receptant, lavernionibus ipfis æquiparantur . 
670, Colaphti 670. Einem eine Ohr-|670, Policzek [pð 
[alapam] im-|feíg [ Manfdeke Jzuſgebek ] odniesc / 
ES gere, & pu- geben / und der Jugend junakom chloſte 
em oppuvioſdas Fell abzuſtreichen / dac / pr zytraſia sie; 
excipere [ op- locaiebt (ids. Ein Na|iesudieb / kutak / 
püvire ] son. enfüiber ein Stirni- |náogé gebe / zar · 
| 


tingit. Taliteü,ltel / und das Manlltowna jeſt. 
condylus, &. auſſblaſen ift ſchertzhafft. 
Ufllatis buccis elicere ſtlopos, jocoſum eft, 551. 


671. Supplicii [671.Die Linderung derſo yr. JA atánia ulze⸗ 
. mitigatio fit» | feibespiraffe acf.bicbet| nie bywa voraná- 
vel relegatio- durch Verweiſung / 0, tiem albo wywo⸗ 
ne vel depor der durch Verbañung / lameml bannic Xa / 
tatione , quà dadurch einige mit ccr odſadzeniem / 
cum infamia- Herluf der Ehren wyswieceniem] 
quidam rele- verwieſen werden. gdzie mektor y 3 
gantur , de- nieflawa bywaja 
portantur}. wygnani. 

671. Exul[mif-| 472, Ein ins (EI eer» 672. Wy wolaͤny 
fus in exilium] jagter / lebet in einem ina mieyſcu naͤznaͤ⸗ 
in loco deter- porbeſchriebenen ertſczonym zoſtawa; 
minato exu- ſim Elend; Ein Xuf- wygnaniec v zbieg 
lat, extorris & getriebener und Ver- ste tula. Na gar⸗ 
profugus va- lauffener treiber her / dlo banit nigd ie 
gatur 3 Pro-|umb; Ein Vogelfrey beſpiec nie trwac 
ſeriptus nullibi gemachter / hat nir ne moze. 

tutó confiflit. gends eine ſichere blei- 

bende Stelle. 


— — — — — 
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CXV De» rw. Vom A$- 
STATU RE- m; | LXV. O Stanie 
GIO. er Le: Krolewſ kun. 


P Daß Obrigkeitenſs73. Aby byty 
ſeyn / ift maͤnniglichen Zwierzehnosci 

intereft: ne po-| angelegen / damit nicht wßyſtkun na tym 
tentior minus der Maͤchtiger denſzale y Zeby mo 
potentem op- Schwaͤchern unter- znieyße ` flLibfiego 
primat: ſed du drucke: Aber wenn ei ne ttumill uciſkal! 
unus rerum. ner die Herrſchafft al- ale gdy jeden wla⸗ 
potitur , mo- lein hat / wirds eine dnie / Jednoweka⸗ 
narchia | dici- Monarchie / uñ er ſelbſtdztwo naͤzywa Sie 
tur, X ipſe ein Monarch genanot; a on Jednowladea⸗ 
monarcha» ; [ (quan- 


671. Poteſtates 
efe omnium. 


(^ quanquam j| wiewol die regierende | &c3Eo[voícE- zda⸗ 
Auguti olim| Känfere vorzeiten nef wna Auguftowie ` 
Cafares , ceufbè- Kaͤyſere / als Ampts Ceſarzow / za fpo- 
collegas , ſibiſgeneſſen [Gehülfſen J| turzedowpcb. 
legere ſolitiſhaben pflegen zu ers ſſobie obierac zwy⸗ 
funt).  Impe-|webten). Der Raͤyſer li byli). Po dis 
rator nunc abſwird jetzo von den! dzien Ceſarʒz od 
Ele ctoribus e- Churfuͤrſten erwehlet. Kurfirſtow obie⸗ 
ligitur—. i rany bywa» 
674. Welcher/foer)sy4. KReorv jeśli 
674. Qui, fi ex nach Inhalt der be- wedlug pravo 347 
legum præſeri- fehriebenen Rechten] pifanych rzadzi / 
pto regnat, rex [Geſetzen ] regieret / ift [voluje] Rrolem 
eft: fi ex libi- erem Koͤnig: Woa- jeft:jeglis cheiwo⸗ 
dine (ut quodjber nach feiner De- sci (aby co zechce 
libet,liceat)et gierde alſo / daß was wolnomu bylo) 
iam fub coro- thin beliebet [ gellielrez pod korona y 
na fceptroque, ftet / auch fre» ſte⸗ ſceptrem jeſt Ty- 
tyrannus, het /) ift er auch bob ranem. 
der Kron und dem 
Scepter ein Tyrann. | 
675. Sedesejuseoy, Sein Sit iftinl^7r. Cxtelícá jego 
^» Metropoliluer Hauptſtadt; haer to miescie gto- 
eft: ubi in au-lin dein Pallaſt auff ci) wnym jeſi / OD ie 
guítali;in folio nem Elffenbemern / w pátacu.nà ſtoli 
edet eburneolf von Eiffenbein ae) ey siedzi flonto- 
[ex ebore fa. machten] Thron K wey [ z ſtoniowey 
dEr niglichem € cue |figer | oet ucobionpm;]/ 
tsindone] & mit loͤſtlichem Lein- bisiorem [ plernem 
ber orl iech wand Schier] Pur⸗cienkun ] y ßarla⸗ 
SL WE pur Scharlach] une | tma ßata / jako y 8á- 
8 qi cata] Kartich geftickten ſeide / ta jedwabna Rro⸗ 
POS mahnen. Triumpfftleidernſlewſeka haftowa⸗ 
P 3 gni- 


gnificà ve run bekleidet / und / nal z kotem prsetyz 
ac ſplendensſſchimmernd vomſkana] wſpaͤniale 
fplendore [ful- Glantz; von ð Schaaꝛ s wietnojodz ian / 
gore] ʒ aulico- ſaber feiner Hoffleuteſy jaſnoscia sie 
rum werd ca-ſumbgeben ( beglei/ lſniacyz a dworzan 


tervà [comita- tet.] orBaEicm gromaͤ⸗ 
tu ſtipatus. | da] obtocáony. 
676. Qui vel eng. Melcheentweder|676. Rrorzy álbo 


funt conſilia- Raͤthe find / ſo wol ge. ſa Raycy Kada / 
riitum cæteri, meine als geheime Senatorowie] tak 
tum intimi; a- Rathe / od vornehmſteſ ʒwyczayni / jako y 
mici J,vel præ-| Amptmaͤñer / Haͤupt· rafemni / albo prze⸗ 
Zech principa- leute] ; als nem · dm Vrzednicy: já- 
lesſpurpuratihſ lich der Hoffmeiſter / Eo Marßalek / Mie 
ut aule magi-jber Marſchalek / derſ cznik / Stolnik / Pod. 
fter [ architri- Fruchſes der Schenck / ſczaßy / Roniußy / 
clinus enfifer, Ser Stallmeiſter / der Ránclers ( ſwoje 
dayiter, pocil- | Canzler / welcher feine pifärki [podpifki] 
lator, magiſter Copuſten und Schrei- majacy) / Sekre⸗ 
p fta- ber hat) / der Secreta / -arz,pokojowoik 
uli, cancella- ius / die Kammerjnn . Farze pienie ni / Ko 
rius , [archi- tern / Caſſirer / die Hoff mornicy / odzwier⸗ 
grammáteus mäer / Auffer (La- ni / Lokaſe. 
(ſuos amanu- ſckeyen]. 
enſes [à manki 
bus] habens), fecretarius,cubicularii, 
ſummarum actores, atrienſes, celeres 
[à pedibus]. 
677. Alibi ha-. Anberswo hat / 9-1677. Redp indie 
bet, aut aliorsũ der anders wohin ver na / álbo gdzie t" 
legat vicarios, ſchicket er die Stadt bie poſyla Na- 
(atrapas, [dy- halter / die anddroſten / mieſtniki lplenipo? 
| renge ]. eset) 


naftas] 


naftas]quzfto- 
res,publicanos 
& legatos, qui 
diplomate re- 
gio inſtructi, 
res expediunt. 


die Schoͤſſer Rent Wojewody) / po» 
meiſter] / die Zoͤllner / borce / Celniki vos 
und die Geſandtenſfty [ naͤmieſiniki ] 
Ambaſſadorn / Amts / ktorzy / mandatem 
verwalter ] / wel. Krolewſkim opáe 
che mit Koͤniglichem reseni/ rzeczy (ptá- 
Gewaltsbrieff verſehẽ / wujg. 
ihre Sachen verrich⸗ 
ten [verwalten]. 

678. In “sssi eng: In der abgeleb— 
ctorum locum |ten[ecrftorbenen et: 678: Na zmaͤrlych 
ſubſtituuntur le werden aus denen mieyſce podawaͤja 
L fufficiuntur , bie darümb mit ange inßych / ſtußniezaͤ⸗ 
ſubrogantur], halten haben / und ge- leconych ſpolpro⸗ 
ex legitiméſbuͤhrlich vorgeſtellet ßacych / ` Fror 

prefentats ſ ſind / andere eingeſetzet rych Naſtepcami 

competitori- verordnet / angenom zowig. 

zs alt, qui men] / welche Nach- 

fucceflores di- fahren [ Nachtomen 
VARENE genennetteerben. 
679. Regia au- 69. Der Königliche 679. Arelévoffi 
leis, Zeche Pallaſt [Sig] glaͤntzetpalac oponaͤmi 
ee tapeti- gon Türckifchen Tep- ßpaleramilkobier- 

us, picturisq; pichten / Tapezereyen / cami y malowaͤ⸗ 
regaliter reful-ſund Gemäͤhlden aant nier Erolewftim ` 
get,perfonatg; Königlich und fcballet sie kſni / y od pie 
AE & von Geſang und Mu- waͤnia / álbo od 
mu ſſic⸗Spiel. muzyki inſtrumen⸗ 

A cálney / brzmi. 
680. Fabulato-l430, Die Schwaͤtzer / 80. Bajo wie / bla⸗ 
res,[gerrones]| Schalcksnarren / Tel znowie / paͤſobrzu⸗ 
mortones , pa- lerlecker / die SE eer [dDarmoid- 
SH 


rafiti, [ gnato- dorwie: darmochle- 


nes 


nes] nu gige-|veifer / Fuchsſchwaͤn bowie]/ swiego⸗ 
ruli, ſycophan- ¶tzer / Sechsgroͤſcher / towie ſbaͤlamuci j / 
tæ, quadrupla-|[ Angeber] find der ßaͤlbierze / potwar⸗ 
tores, aularum 3. Anhang: ſce dworſcy / przy” 
appendices Der Verſchnittenen daͤtko wie ſa: Rze⸗ 
funt:Eunucho-([ Kämerlinge] Ge/ zancow uzywaͤnie 
Tum ulus de- I brauch if nicht mehr uſtalo. 
fuevit [obfole-| üblich [ift abfomen]. 
vit]. ' 
681. Majeftas|égr. Die Majeſtaͤtiſche zr. Doſtoynosc 
invidiæ obno-| errligkeit iſt derſſ wieliczeſtwo] za⸗ 
xia [invidiofa ] Mißgunſt unterwor - zdrosci podlegla 
eft : Sed cle: fen Daf verhaſſet!: A ſjeſt / ale kaſkawosc 
mentia præſi-ſber die Gnade Gu miaͤſto obrony be 
"dii vice erit». i tigkeit wird an ftatt ei / sie, 
ner Beſatzung fen. 
682. Non tam 6g. Einen gnaͤdigen 682. Nie taͤk laͤſka⸗ 
clementem (Surfen ` beſchuͤtzen wego | A Sia iecit 
Principem ſa- nicht fo wol feine Fra Pana przedniego] 
tellites tutan- banten [ Harſchierer drabaͤnẽi bronia / 
tur, nec tam und bereichet ihn nichtfani tak bogaca 
lucupletant fi- | fo ſehr feiner Rammerſſkarbowe oocbo- 
fci reditus aut Einkommen / oder bey ⸗ dy / álbo zfojone 
repofiti the. gelegte Schaͤtze ſkaͤr by / jako poddaͤ⸗ 
Huri Daa] [ Reichthum ) als der nych milesc. 
quàm fubdito- | Untertbanen Liebe. 


rum amor... ; , 
683. Angariis| 697. Müffen demnach sz. Szarwaͤrkiami 
igitur, tributis]diefelben nicht mititeoy (podwoda⸗ 

Frondienſten &dja» | mi / ] Faͤcunkanu 


& exactioni- ; 
bus ne exhau- erf] Schatzungen l poboraͤmi] y wt 
riantur: con- und Aufflagen erſchoͤ- ſeiaganiem niech í i 

Ipfer [außgefogen / ſon · nie nedza nißc za]: 


gia" 


giatiis potius 
& donativis 
demulceantur 
& dcliniantur. 


dern vielmehr mit Ge⸗aͤle ßezodroscia 
ſchencken [ Trinckgel · ¶ daͤjac na gárnec) ` 
de )und Verehrungen raczey y po darun⸗ 
Gift / Gaben geftrei ka mi blagaja / y fá- 
chelt und erweichet godza. 
684. Imperan- werden. 
dum fic popt-leg4 Man muß 684. Paͤnowaͤe náð 
lo mut illi pare- dem Volck alſo acbic- Kader rozkaͤzo⸗ 
re lubeat: ob- ten / daß es zu gehor · wac ] tar (Tn3 v aby 
fequia coacta, ſchen Luft habe: Ge- mu poftu&nym 
periculofaz zwungener Gehor⸗ bye milo bylo: po, 
funt, precarias fam. [ Willfahrung ſtußenſtwo przy- 
Veto getra- | ift gefaͤhrlich / der aber mußone [ ponies 
hunt exiftima-|Birtweife geſchicht wolne / poniewoli] 
tioni [eminen-| pergeringert die Ho- niebeſpiecʒzne jeſt / 


Gol heit. á nproßone ponisa« 
LXVI. De-|LXVI. Vom RA LXVI. © Rrole 


bon NOSE I nigreich — ſtwie y Kraͤinie. 
EGIONE. Landſchafft. z 
685. Regno in- c. In einem $0625. XO Krole⸗ 
ſunt liberi or- nigreich find freyeſ ſtwie (a ſwobodne 
dines, flatuto- Stände) durch weiche wolne ] ſtany / ue 
rum  vinculo|bag Band der will- taw [praw] zwiad- 
inter fe colli-tuͤhrlich « gefaſſetenſſkiem miedzy ſobg 
gati. Rechten [ Saxungan]powiazant. 
untereinander verbun⸗ 
den. 
686. In arduisſ egg. In wicheigenſeg 6. YO trudnych 


negotiis [cau-|Händeln [ Sachen pra wach zwoly⸗ 


S N 
, Comitia , in, 


fis concientur werden Reichstage waͤja Ser / do ſey⸗ 

verſamlet / in der Land mowey isbp(co sie 

tags Stube (zu Romſ 
B 


5 me 


comitio (Ro- 


me id quan- geſchach ſolches durch niefíeby w Bag, 
doque per In [ben Affter » König ; in mie prõez Krolowla⸗ 
terregem fie- welchem auch ein Ge dca ſtawalo / nakto⸗ 
bat, in quibus ſ walthaber / und ſeynſfrym re? Pech, 
etiam didtator| $ieutenant / ernennet Rzadce 3 jego Po⸗ 
[magifter po- war) aber aus denſrucznikiem miaͤno⸗ 
puli ,cum ma- fuͤhrnehmſten Herren voáno) ; ale z prze 
giftro equitum (unb Lands. Staͤnden : dnich Paͤnow / y 
dicebatur) fed als / Hertzogen / Gra ſtanow / ksiazat / 
è primatibus & fen / Freyherren und hrabio dw [ gra⸗ 
proceribus Co- dem Adel ( Ritter biow / grofo w] / 
pti matibꝰ ]; utiftanb]. Die Baurenſ wolnych pánowy 
ducibꝰ, comiti - find nicht dabey / fen-| &(ácbty : Chtopi 
bus, baronibus dern find auff dem wies niacy] nieby⸗ 
& nobilitate». Lande bemuͤhet ge waͤja przy tym / ale 
Ruſtici iis non! ſchaͤfftig] / und gehort na vosi sie baͤwia / 
interſunt, fed chen ihren Dorff- aſwoimWoytom 
ruri RT ee wieyſkim [ ßolty⸗ 
tur, & comar- í 
chis [vicanis] obfequuntur_. fom] peflufini fa- 
687 In territo- 689. Eine jegliche O. 

rio fuo quili-|brigfeit mag in ihrem 68 7. W pr. 
bet magiítra-| Gebiete ordnen ftiff-| wiecie ſwoim 
tus fancire pot ten was fie wmit Allein ka da zwierz⸗ 
eft, quod vultſ ſie foll nichts wollen / chnose ſtano wie 
[ allubefeit; als was zum gemeinen moe / co chce: 
collubefcit ]: Nutzen gereichet [dem] chéieć nie matylko 
fed velle non. gemeinen Nutzen zu- to / coby sie ná po, 
debet , nmifiltráalid) ift]. Er kanſſpolity posyte 
quod publice auch das geordnete ab sciagalo. YOelno 


expediat. Li- iy tes uſtawe 
cet eidem quo- 
que lancitis 


abro* 


abrogare ¶ an- 
18 arro- 
gare, deroga- 


ſchaffen / labthun noch nieść / inßa ptšyz 
ein Geſetz zu ſetzen / ein daͤe / nieco 3 niey; 
Stuck davon außlaſ⸗ wypuscie / noma 
re exro gare [fen / durch ein neues Nonſtytucya cʒa- 
obro gate. (Geſetz einen Theil ber, fite wyr3ucic/ aͤlbo 
688.Ditio [do- ſwerffen / oder etwas inj ce$ yodmienic. 
minium, impe. demſelben endern. lesa. Panftwo jeft 
rium Jet, ubiiógg. Eine Herrfchafft go ie kto pánujez 
quis domina- (ift / woeiner herrſchet: Powiat / gdzie kto 
tur: diſteictus, Ein Gebiet / da ciner ma ziemſkie ſady 
ubi ſurisdictio- fein eigen Recht und r Jurysdykcyva ]: 
nem habet: Gerichts Zwang hat: Prowyncyal Kray] 
Provincia, quã Ein Vogtey / Land- ktora zwycie⸗ 
devicit .. fchafte welche er mit zyt [ podbil fobie]. 
689. Gentes fi- dem Schwerdt ac 
nitimz [confi- wonnen [crobert]bat. 49. Narody po? 
nes] de oris, 689. Angraͤntzendel be · aránizsne o kraine / 
confiniis & li- nachbarte! Voͤlcker granice [ pogránia 
mitibus ambi-ſtreiten gemeiniglichſcze] y miedze / 
Sunt. plerum- umb die Graͤnze / and ſyrzeczaja [ rofpiez 
que: Sed ſi li- maͤrckte [’Srontieren Iraja] sie poſpolicie: 
mitent fines, &ſund Marckſteine: A- afe jeśli roʒmierza 
Pacifcantur, ber fo ſie Mar. ſcheiden y mowia Sie o co 
ac us [aopifee- (Marck. Pfäle fesen] t smomia ] / Przy⸗ 
ratio] -eft und ſich friedlich verei· mier ze jeſt: tote 
quod PUR | nigen / iſt es ein Bund · krzywoprzysießcy 
+ remerant, vio- niß / welches die Wein gwalca y kamig 
ntque eydigen uͤbertreten [nát Gája] 

LXVIL De. und brechen. et 
PACE ErT|LxVIL Vom scie | VII. © Pokoju 
BELLO. de und Ariege. y Xooynte. 
690. Pacatus|s90, Der Zrieden-|690. Spokoyno 
ita- 


ftatus, optatif-[ftand iſt der allerer / ſtan tapesabarifp 
fimus eft : ſedſwuͤnſcheſte: kan aberſſeſt: ale / podczas 
aliquando, niſiſ zu zeiten nicht anders / ſchybaby przez moc 
vi amorum , als durch Gewalt bert bron / otrzymany 
obüneri ne Waffen erhalten wer / bye nie moze. 
quit. den. 

691. Siquidem! 691 Sintemahl dieſ 69r Poniewaß bun- 
turbatores fa-Jauffrührifchen — unb|comnicy y potatnte 
heimlichen Frieden · v potajemm / po- 


ctioſi & clan- 
cularii, clande- ſtòͤhrer / heimliche katne rozroznie- 
ftinas factio- Meutereyen und Rod ma [bunty] x zma⸗ 
nes, ac conſpi-ſtierungen ſchmieden wıania [umowy ! 
rationes | coi- und außſtreuen; undſknuja y rozsiewaſaʒ 
tiones,collufi- wenn fie zuſammen ae a ſprzysiagßy sie / 
ones | archite-ſſchworen haben / Em z gielk | trwogi / za⸗ 
Gãtur, &diſſe- poͤrungen und auf mießama y rozeu- 
minant; &cum rur erwecken: und ba, hyfrofterfi]Jw:bır 
conjurarunt-» |fern diefe nicht geſtillet Dzaja ` ktore je- 
tumulrusac e- werden / antfteben ein sli nie beda uſpo⸗ 
e a che Kriege bar kojone [ ufEromıor 
tant : que niſi auß. fne] woyny domo? 
fedantur , bella we [w oyczyznie] 
inteftina erüt. eoa. 

692. Hoſtis ex- l. Der Außlaͤndi⸗ 692 Nieprʒ vjaciel 
tern’, extrinfe-| fde [cufferticbe] Jeindſcudzy [ poſtronny] 
cus [ externe ] faͤllet von auſſen ein: zkad inad wpada 
irrumpit: Ad- wider welchen derſl wd ziera / wrywa 
verfus quem, Schutz Krieg von Sie ) przeciwko Ere" 


bello defenſio- noͤthen ift. temi trzeba 9 
nis causa ſuſce⸗ bronney von: 
pto opus eſt. 


693. Id Verte 58 Derſelbe mirh, A 3. Co pr zeʒ poftá- 
cialem denun· durch den Herold an odpowiednika sg 
cıa“ 


Rik mufe / álbo 
daa am d d P. 
e n Stich be. zg / pekoju Jada 
E a ARA 

: . 2 D H i 
EAE hofft e o" tovoym álbo Trier 
MS esie IP der feindlichen Ge-Ipravíaciclfficy po, 
he d: nicht gewachſen tedze nierownym 
paremyarbitr zu ſeyn / vermchnet. ro une n 
DE 694 Ein Ungewaffne- 694. Niewalecz d 
en 5 sillis; tern Schwacher / der y ſtaby / nieſpußcz 
. i- (i. nicht auff feine fac sie ná sily / ba, 
Ga Ge ne. Reife verlaſt / werdenſremnie wojowode 
quicquam bel. fid vergeblich [umb- bedzie sie wayk. 
e belligera- ſonſt unterfangen zu 
rc] occipiet . kriegen. M Wyprawaͤ 

leor. Denn die Kriegs ⸗ 69 . : 

enin ellen Sarg tft ri bean wojenna 
enim bellicus J bedarff [ erfo-|voiele. pottsebufes 
iun o e gid ear pie- 
fcit; era th ipd zu Fuß alsſſzego jat y konnego / 
Eun peditem. XAR Ue mëllen. Prory ma As 
[ Gedttarun ] i erben Langenom-fänp / obowiaz 
[equefirem, e- meni mit Werd y usbrefony/nd 
SE hi verpflichtet [jur Fah- micyfen okaſki po» 
Node Here? geflichtet] beweh Fasanp [ porácboe 
lar éro a Rendevous wány]/v do Seid 
ligandus [ au- | Se E dh poss 

t ar- ſtert / unb in Winter⸗ wi Š 

. ande] vis a od ins lang o3ony ; jako te} y 
tibitorio lo- wierige Sager verleger po silru yhoynege 
ſtrandus, & in- werden auch. Hülfte uñ naͤkladu. 

yberna aut. , uberauß ed 
ftativa dedu. ſehnliche] Unkoſten. £96. 
cendus c(t; lem, auxilia, dapſiles que fum ptus. v: 


696. Mature lege. Muß deßwegen 96. VO äs tedy 
ergo ſtips co- bey Zeiten der Sold sápláte zbierae/zys 
genda, com- zuſammen gebracht / wnose L pro- 
yacarus ſubve- Proviant zuſammen wiant / chleby! 
hend», con ve- gefuhrt / und / die es zwo zie / y tych po» 


hendus I &prę-außtheilen / beſtellet ſtaͤno wie po 
ſtituendi qui werden. trzeba / ktorzyby 
erogent S. eo, Hierauff muß wydaroali. 


697. Tum con- man das Heer oy. Potym ma 
gregandus elt Kriegs volckJſamlen / bydz woyſkoz pto» 
exercitus, or- den gemeinen Coba, waͤdzone / Y po⸗ 
dinandi grega, ten in Regimenter / dly zolniers / ná 
rii per legio-| Squadronen / Faͤhn · pulki / poczty / cho⸗ 
nes, cohortes dief Compagnien jund ragwie / Roty / ßy⸗ 
vexillationes Trouppen [ Geſchwa ; kowaͤnye ; á nad 
turmas ; præ- der] ordnen; auch ir dies iatkiem Dsie- 
ficiendique de- her zehen und schen ei- Siatnicy [korpora⸗ 
curiatis decu- nen Rottmeiſterſ Core le ]/ náð ſtem 
riones [deca-|poral ] / über hundert ſetnicy / [ kaͤpitani J/ 
ni], centuriatis und hundert einen ſtraznicy / Pol 
centuriones Hauptmann ( Capi⸗ſkownicy / przetoze⸗ 
præfectus vigi-| din ]/ einen Wacht · nizktorym tes przy⸗ 
lum, tribuni meiſter / Oberſten / wel ang bywa poti 
[ chiliarchi , ] ſchen ein dieutenant zu ez nik; é na oſtatek 
quibus additurſ gegeben wird / und letz nad  woßpfikinsie 
optio, omnib? fich úber alle einen O- Hetman. 
denique Impe-Iperften Feldherrn 
rator» Feldmarſchall] be- 
698. Tironesſſtellen. 698. Nowotnych 
intermifcentur i698. Die jungen un ; zolnierzow mießaͤ⸗ 
veteranis : Vo- verſuchten] Soldaten ja miedz y ſtarel da⸗ 
werden unter die altenſvone] zolnierze; 
wolverſuchten verke Dobrowolni Y 
sfer: Die freywilligen lores 


lones & dima- 
Cha cum pedi- 


unb' die Tragoner Draͤgoni do piez 
ſchlagen ſich zum Fuß ⸗ choty sie pt;yla, 
tatu fe conglo- volck: die Eſeltreiber / czaͤja: mulnici cha. 
merat; Mulio- bie Sudler / die Troß-taſtra / kuchciko-! 
nes,lixæ, calo- buben / und Stall- wie y ciurowie / 
nes & caculæ f Pferde- ] Jungen do poſtug v nofe- 
laut media(ti- werden zum Auffwar· nia tlomo ko by- 
nijadíervitia&|ten und den Troß waͤjg przyjeci. 
areinas deye-Inachzutragen ange⸗ 


hendas adſci-Inommen. 
kuntur. 499 Broni [A prie 
699. Armatu-|699. Du wirt Rú- tuntu] ooffé be- 


ræ fatiserit, fi 
tectus fis lori- 
cå galeàſcaſſi- 
de]cum cudó- 
ne, ſcuto veró 


ſtung genug haben / fo dzie / ſeslibys bet 
du mit einem Panzer przyodziaͤny pánz 
einem Helml Sturm ſcerzem / przylbica 
banben ]/ ſampt einer Ryßakiem j czapka 
ledernen Picke haubenſßyßak owa / tarcza 
cu clypeo[an-|bebecfer : mit einem paweza] álbo pu 
ili, Parma Schild oder Tartſchenſt lerzem 7 y kopija 
Pelta, vel ce- [ Handſchüd / SXunb- [ wlocznia] cpá- 
tra | & hafta fis |tartfdyen J unb Spießſtrzony / Frorrmg 
in (tractus, qui- | aerüftet [ außgeftaffi bys sie petyz 
bus dimices ret] bift / womit bu kal e jednaͤk prze» 
cataphradi ta-| fámpfen moͤgeſt: Dochſcie Airyénicr (bue 
men circum- finb bic Kuͤriſſierer ſar ze] cale ſa w 
Maque lorica-' umb und umb gepan päncerz [3btoje] u- 
ti ſunt gert [geharnifcht). braͤni. 

799. Claſſisſyoo. Eine Schiffrü · 700. Nawaſ woy⸗ 
navalis etiamſſtung / Schiffs- Ar⸗ ko wodne] tak ze 
uncos adun- made / Floote Jerforbert|Er3yvoycb [ 3á£tsy- 
cos, [redun- [auch enge Hate / book · wionych] hakow / 
505] harpago- haken / Klammern umd boſakow y klamrow 
nes, hamas &| Advis, Jachten. ppotrʒebuje / y lodzi 
Sata(copia poſeit . dla jezykg. 700. 


701. Gladius|zor. Ein Schwerdtror Miecz sie do 
accommoda- wird an die Seite ge ſboku przypaͤſuje / 
tur ad latus, gürtet / oder mit einem albo na pas rycer⸗ 
vel baltheo ap- breiten Gehenck ange? (Fí [ pendent ] zaͤ⸗ 
penditur, [ ac. hencket daß es aus der wieß ony bywa / á- 
cingitur ] ut ë| Scheiden deſto ferti- byz pochew dobyk 
vagina ſtringa- ger gezuͤcket [ außgezo · Sie p redzey / a do- 
tur promptius, gen] und nach dem es byty ſchowany byf 
evaginatusque geb loͤſſet / wieder einge a do rekojesci. 
recondatur ca- ſtecket werde big ans | 
Ax ev. i EXE [efft]. . 
7o». Sagittari|7oz. Die Bogenfchll-]yo2. Ze d 
épharetra non] gen muͤſſen fid) gewoͤh⸗ dr piat 
exinanita fa- jnen die Pfeile aus dem znionego ſirzaly 
gittas prome- ¶Koͤcher / der nicht leer hrac / Luk cieciwa 
re, arcum ner- gemacht iſt/ wieder bet: ciagnac / a nalega⸗ 
vo tendere; in- für zu langen / den Bo. jace [ przypadcha⸗ 
gruentesque» gen mit der Sehnen ce ſirzelaniem oo 
ſagittando ſ auffzuſpannen / und die gantac niech sie 
protelare, con- hereindringende mit przyuczaja. 
ducant. — ſchieſſen abzuwehren. 
705. Die Mußquetie. 703. Mußkietniey 
rer [ Hackenfchligen mußkiety l putha 
ſollen ihre Muß queren ki/rußnice / rußni⸗ 
Hand ⸗roͤhre] mitſczym prochem / Y 
VBuͤchſen- Pulver und Ful olowiana na⸗ 
onerent, poſtſbleyernen Kugeln la- bijajs / potym pray 
aptato draco- den / darnach wenn ſie lo zreck: kurek gf: 
de [ martulo ] Iden Hahnen auffacfe- irzelaja: ale / aby 
diſplodant: ſed ſtzet / loßſchieſſen / Feur do celu proſto 
quafi ad ſco- geben] aber als wenn mierza lac. 
pum prorfus fie eigentlich am Ziel 
gollimantes. Luten, 


701. Sclopeta- 
rii fclopeta ni- 
trato[ tormen- 
tario ] pulvere, 
plumbatisque 


704. Es. 


- 


704. Expedi- 
tione ſuſceptà 
caftra metari, 
tentoria paxil- 
lis figere; mu- 
nitionibus fefe 
vallare , excu- 
biis[excubito- 
tibus] circum- 
munire & ftra- 
tagemafis pri- 
üs,quàm acie 
pugnare, opus 
eit, 

765. Emitten- 
di fübinde, five 
&rmáti, five in- 
ermes, ſpecula- 


704. Nach étáénófivizo4. Wyptaͤwi⸗ 
menem Zuge / iſt vonſwßy Sie na woyne o- 
noͤthen / daß man das boz polossé / naz 
Lager ſchlage / die Gc mioty koleczkaͤmi 
zelte mit kleinen Pfaͤ⸗ſrozbic / ßancaͤmi 
len auffſpanne / mit sie oEópác/ (rasa 
Bollwercken fidi ver / oſadzic / y pierwey 
ſchautze / mit Schild Bruta zolnierſta 
wachten [ Schild⸗ Pe mise 
waͤchtern j fid) umbherſli ßykiem / wojo⸗ 
verwahre / und zuvor od [pólem sie 
mit Kriegs ⸗Raͤncken potykac] potrʒzeba. 
als mit einer Seld- 

ſchlacht / ſtreite. SCH 
7of. Man muß mm oe, Sooe(plaé ¿é 
oͤfftern entweder be- ras / bad obron 
wehrte oder unbe- nych / Dads bey: 
la- ſwaͤhrte Auß ſpaͤher / ó, bronnych ppie⸗ 
tores [cataíco-| der Rundſchaffter / auß⸗ gow / y wywiada⸗ 
pi] & explora- ſchickẽ / deren im Sie: Com / ktorych na 
toresſcorycei], ge ein mercklicher Nutz woynie [ Zolnier⸗ 
Eeer lift [bic im Krieg ſehrſſkiey ] shámienity 
i^ a BE nützlich und erſprieß⸗ pozytek [ $ottscbá 
Kë Ge lch find ] / wie auch bct jef): jako y Haſta / 
Sain A7 g, Leſung [des Worts] po ktorym ſwoſt 


Le] qua fui c in; ie fell gig i ja 
recognoſcunc daran ein jeder die ſei⸗ ie poznawaͤja. 


enierodro- Jez 1 
( ; Jezyka wyflani). 
mi fub noctem kommen gegen die 7 noci e 


treverſionem- j 
Contes wieder. caja. 
a 


nt]. | | 
796. Excurfio-] zo. Die Auffäte| >06. Wybieganie 
EXE, 


nes 


fülionen [Spionen] 


nenérfennet. Die Po. Nurſotowie [dla | 


nes vel pabula- 
tionis ( cumo 
frumentatü[li» 
xnatũ, aquatü 
&c. ] itur ,) vel 
prede cau(à, 
hunt agmina- 


entweder der Futte mie y zywnosci ſaͤ⸗ 
rung (wenn man auff da / (bo tes na c3a- 
die Futterragie reitet te z dobycz j / kupa / 
oder des Raubes hal- bez puſtoßenia Sie 


Streiffe] geſchehen / Iálbo gdy dla kar⸗ 


ben / hauffenweiſe / nicht nie [tavca/á to tak | 
ohne Verwuͤſtung sse y jak umiot we. 


tim [caterva- und zwar offemahls e, dlug przypowie⸗ | 


z 


tim]non gees Ba eb Sep co mialo bye 


population, Stüel noch Baͤncke ochroniono / nic 
idque ſepe hu- (wie man ſagt) das me pozoſtawa. 
jus modi, ut ne doch haͤtte ſollen be⸗ | 
inrutisquidem wahret ( geſchonet J| 

(quod dicitur) werden / uͤbrig bleiben. 

& cæſis, quæ 


tamen farta tecta ſervati debebant, quicquam reſidui pét? 


mancats. 
7oy. Indueiæ [707 Wo ein Stil 70. rsymietsé 
panguntur -, ſtand getroffen wird / es lisie czyni [fin 
dantur obſi- werden Geiſel gege / ne wi] dawaja zaͤ⸗ 
des. ben, kladniki. : 
708. Ad prali- |708. Wenn das Heer 708. Do bitwyl po⸗ 
um eductz co- zur Schlacht angefuͤh⸗ tyczki] wywiedzio⸗ 
pix vel in cu- xet ifi / wird es entwe ne woyſka / albo sie 
neum cogun-|derineine ſpitzige / oder vo Elın ßykuja / albo 
tur, vel in pha- eine gevierdte ſviereck / vo potti ſtrzydla⸗ 
langem [ qua- te] / mit Fluͤgeln ver- mi opaͤtrzone. 
dratam aciem ] ſwahrte / Schlachtord⸗ 

alis muni- nung geſtellet. 

tam. 


"rd 


medio ferunt 


voi · Vexilla in !709. Die‘ 
ſigniteri: quos 


gen die Faͤhnriche E eii Elter noßa 


chorajp è pried 
ante- 


der mitten: vor wel 


Fahnen tra-[709. Choragwie w 


! 


antefignani [chen die Gefreyeten ktoryvmi przed⸗ 
eum —pathis|[ Faͤhndrichs , Aere, propornícy (bet: ` 
[ romphzis I nandte / Fahnen ⸗Jun- owie ] 3 mie; 
præcedunt -. ckern] mit Schlacht: czami w przod’ 
Schwerdtern vorher ioa, 
gehen. 

716. Tympani- 710. Die Trumimel 710 Bebeniſtowie 
tx, ſcympano· ſchlager die Paucker / doboßowie ſur⸗ 
tribe ] tibici- Pfeiffer und Trompe- macze p ttebacae 
nes, & æneato- tet die zu Felde Allarm do potkaͤnin [ ná 
res claflicums ſchlagen und blaſen / woyne] trabiac / 
Canentes,tuba= friſchen und erhitzen trab y furii (3 Ero- 
tum & lituo- mit wiederholetem rych te z krzywey / a 
rum [ oras äech [Klang] der támte 3 proſte y mie⸗ 
um!] (quorum Trompeten und Rin- o£í fa ) peowoj^» 
hi flexi, ile, di- cken der Heerhoͤrner) nym dwojak im] 
tecti eris funt) (deren dieſe von ge dzwiekiem tra 
buccinantes |beugeten krummen] bier / y bebnow 
‚ngeminato ſjene von geradem Er- grzmotem / do 
[ geminato J c find) trommetende / ſocboty zapalaſa 
"angore; atqj und mit dem Gethonſſ pobub£ája ]: po 
!ympanorum d Paucken ( Trum̃eln ) bitwie potycʒ 
ebitu, ad ala- zur Mutigkeit an Jee na eowtot 
atitem in- Nach der Schlachtſttabia. 

man ine blaſen [trotmmeten fie 

gendunt ]; poſtſzum wieder ⸗ abzie⸗ 

Imicationem hen. 
teceptui can] 
tant [canunt, buccinant]. 

u Velites ufi, on, Die leichtbewehr⸗ Jui, Saͤtco wniey 
ttè pugnæ i-|ten Soldaten machen zwyczaͤynie bitwe 
Hunn velitan- mit ſcharmutzieren zaͤczyndja harcu⸗ 
9 faeiunt : dem gemeinen Ge⸗ 

brauch nach / den Anfang des Streits Q mox 


[der Schlacht) Bald!jac: potym sbíeqá- 


moxtoto A 

gmine concur- N darauff faͤlt man mitja, sie gromada 
ritur. hellem Hauffen zu- cala y potykaja 
7 fammen. Sie. 


712. Von ferne zwar 
in dem man die Stei- 12. 3 od[eEd Ez 
ne aus den Schleu mienie 3 proce y 
dern und den groſſenſ beta / pociffi 
Armbruſten / die Bol · ſirzaly / z kuß voor 
ten Pfeile / allerleyſjennych wielkich 
tis Geſchoß Jauß Sturm ⸗ murowych / Eule z x 
&bombardis, bogen / Kugeln aus Dzial y z ſtrzelby / 
jacula [ ſpicu-· groben Stücken und groty 3 nawiazaͤ⸗ 
la, miſſilia ] a- Büchſen / die Schieß · nia proce / wyſtrze⸗ 
mentis olacu-ſpfeile [ Werffpfeile lajac / y wlocznia⸗ 
lando , & cu- mit Werffriemen / mi przebijaſac. 
VE con- ¶ Schleuderbanden] : 
gendo. wirfft / und mit der 
ſpieſſen [ ſcharffen l 
. TOypiten]erftid)t. ` Lou, S bliſka 345 
75. Cominus | Nahe bey aber / in Drzewcemy Wlo⸗ 
autem farillis dem man mit Partiſa⸗ czuiami ( kopija⸗ 
& lanceis mu- nen und Piken / ſo fore mi konczaͤtymi 
Crondtis [ c-|ne eiferne Spitzen ha u gror majacymi / 
ſpidatis] ha- Ihen / mit Spieſſen / mit naſadzonymi ] cb: 
ſtisque & bi- Hellepartè / ſo miegrof czepami y Halaͤbaͤr⸗ 
pennibus, ma- ſſer Macht geſchwun/ root / wielka Sila 
gno nifu vibra- gen werden / zuſtoſſet zanoßac Sie / prze⸗ 
tisytransadigé-| ( durchſtoſſet) Mit biſaja ; ßermier⸗ 
do, Lanser: Puficanen ¶ Streit- ſkim rzemieniem 
e c2- tolben Keule / Schaf · [ cepámi zelazny⸗ 
ji STT Ae letten [ Wurffſpieſſen mij buzdyganami 
clidibus » [12^ t bulawami] / czekanami y paticám! 
[peltamimacyugami/ wekierami gulis] 


712. Eminus 
quidem lapi- 
desfundis , & 
catapultis; tela 
baliítis , glan- 
des tormentis 


| 


CH prote banal : ad lan-pörasdjac : raͤpiraͤ. 
ando : Fra-[gen Rappieren mi [6paoámi e 
meis, pugioni-¶ Stoßdegen] ; und al 5 a AA: : 
bus [ ficis J Dolchen ſtechet und mi] pchajac yprze⸗ 
Pungendo & durchſtechet: Mit bijajac: mieczaͤmi / 
confodiendo : Degen / Schwerd· pataß ami / ßablaͤ⸗ 
enſibus, ma- tern / Saͤbeln zu- mi étetac 
chæris, acina- hauct. 
Cibus [ harpis] 
Cx dendo. 
714. Fit ſtrages ſyia Dagefchichereine)zr4. Bywa porass 
cruenta , ca-|b(ntiae Miederla 
dunt promi-unbmeen Ita falle dg ten 
d hinc & Ñ ohn Lite fibei5/ci lem, wclpot) tim 
‚cum eju- imer hie / der ander dort / 3 
atu & boats mi: Are SEN 8 aa 
horrendo ac greulichem ) Geſchrey No Ei "A 
tremendo. und Gebruͤlle. Funde E. 
715. Conflictuſyiſ. In dem das Tref⸗ 715. G dy potyczka 
aliquandiu [a- fen eine Zeitlang mech: jug troche trwaͤ⸗ 
Iquantifper ,, ret / ſallen die zum Ent- tá Vz zaͤſadzek naͤd⸗ 
"utulejduran-| fas geſtelletenſ verſteck . chodzac / 3 tylu tre 
te ſuecenturia- ten] / aus dem Hinter der zaja na ußpko- 
tex infidiis ſu· halt herzutommende waͤne vooyfEo.to3- 
Pervenientes à pen hinten an / [thun rywaja / rozpedza⸗ 
tergo adoriun. | einen Angriff] trennen ja / ukrwaͤwionych 
tur [invadunt] die Schlachtordnung / gonia / obſtapio⸗ 
aciem diſtur- die Blutruͤnſtigen per, nych [ er 
ant, fugant ,| jagen / verfolgen / und nycb] zabijaj 
Tustatos [fan- denen fie den Weg per- , “an 
Eunatos | infe- ſchnitten / die ſchlagen 
id » pre-|fie grauſamlich todt. 
Clufos contrucidant. 
Q. š ` 16. Jl- - 


716. Illi, ambi- yis. Jene / von beyden 6. Owi 3 obn 
guè confligen- | Seiten fechtend / vomſſtron sie potykaͤ⸗ 
tes, terrore pa- groſſen Schrecken jag / przeſtraßeni 
"nico perculfi [bom Budibaar ] od traͤchem poraͤze⸗ 
partim fe de- ſberfallen / ergeben fici ni] eseséia Sie pod 
dunt, aut capi- zum Theil / der werden dawaja / aͤlbo ich 
v untur; parcim|gejanaen : zum Theil imaͤjazezescig dgur- 

ad profugi. fliehen fie zu ihrer Zu- Eieczki uéicbáfa / y 
fugiunt & di- flucht / und lauffen ie; roſploßeni [ roe 
ſperſi 8 hin und her. ſproßeni]j blakaja 

; M 


tur. ie. | 
7:7. Civitas te- Eine widerſpen. 717. Miaͤſto ob: 
bellis , & arx ſtige Itadt uñ Schloß pabájaee [uporne] 
ealtrunyves Joder Veſtunge (dahin y zame aͤlbo 
(Be fecladas/fihdie/ fo Maderlageſt wierdza / dokad 
asch, & pra- erlitten / und in dieſ gie potájeni y ʒbiei 
fligati resipi- 
unt, ) circum- 
ſiſticur, & abfi- 
de tur, undique 
eircumyvalla- 
tur , angufta- 
tur, machinis 
muralibus op- 
pugnatur im- 
pugnatur L E 
718. Obſeſſi, ſt 78. Die Belaͤgerten / 1g. Obležení; jeśli 
non concuti-|wo fie nicht erzittern / foba nie treo; | 
untur, cü pre» wehren fid) mit ihrer z oſad zonemi 3» 4 | 
fidiariis pro- Beſatzung / und fallen nierzami brongt 
pugnantes c- qu / werde aber wieder sie wypaͤdaſah ` 
rumpüt,(peda. ale zaͤs byw 
tum faciunt] i 
fed repellum tuf » 


Flucht geſchlagen / be ſudaja [schranidja] 
geben [rererirer ) wirdſbywa obſtapione 
berant / belaͤgert / und yoble zone / zewßad 
an allen Oertern umb⸗ſobtoczone wala⸗ 
ſchantzet / beaͤngſtiget / mi / scisnione / Y 
mit Mauerbrecheren cávánámi wojen 
beſtuͤrmet. nemi dobywane . 


tur, &impetu ſʒu ruͤck getrieben / und ja odganiaͤuiſodbi⸗ 
majore debel- mit groͤſſerm Anlauff jan] á wierßym 
lantur... (Sum Ernft] beinajasden [pedem]; 
krieget. zwojowaͤni. z 
719. Expugna-|719. Wo fie erobert|719. Dobyte przed 
ta ante ultro-|[er(tiegen] wird / ehe ſie dobrowolnym 
ncam deditio-[fidy gutwillig ergiebet / poddaͤniem ( miá- 
nem (urbs) obſ wird fie wegen des Ab fio) dla odpadnie⸗ 
rebellion di- falls gepluͤndert: Zu ma zplondrowaͤ⸗ 
ripitur:aliquá- Zeiten auch zu nichte nel slupione]bywa: 
do &aboletur, gemacht / und in grund podsde rei wni 
ad internecio- zerſtoͤhret / verwuͤſtet / wec ; je obracaͤja / 
dem [excidio]. und von Grund aus do Bee wyei⸗ 


cxciditur,defo¿ umbgekehret. naja / puſtoßa y3. 
latur, & fundi- gruntu. wywra⸗ 
tus evertitur, caſa. i 


720.Munimen/|»:o. Die Bafteyen’ 1720. Twierdze 
tal proccftria], [Ravelynd / Bollwer⸗ [Rance] jesli ktore 
qua antea-ſcke] fe etwa zuvor ein przed tym byty 
uerunt Occu-ſ genommen worden / oojete / znowu o- 
Pata, recupe- werden wieder ero⸗ dyſkuja odbie⸗ 
rantur, bert. tája]. Ux. 
721 Vidores 51 Die Sieger nadz. Swyéiesey / 
adeptà palma bem fie das Feld behal · pole otrzymawoßy / 
[victoria] ſpo-ſten [ nad) erhaltenerſ[ zwyete zyn fy ]7 
liis & manubi- Victorie] komen mit lupem y plonem 
is onuſti, tros der Beute und Raub obtozemobciaze⸗ 
Phæis erectis, beladen / mit erbobe-[mi t petni] znaki 
Prana conci-|nen Siegs- Zeichen / zwycreſiwaͤ wyſta⸗ 
nentes, cü tri- ein Sie gs. died ſingen· wiwßy / krzye zac y 
ampho, illu-de / mit herrlichem (zuſpioſnke zwycieſka 
eo vatulo· ¶ Wagen oder ju Sup) s piewajac / z vofpá- 
vates] redeunt] Triumph / wieder heimſnialym tryumfem 
à certamine» von der Schlacht. do domus ie wracgja 


‘nora infignib? 


` 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


722, Ubi ftre- 
nui ob heroica 
r inclyta ] faci- 


722. Da dann die Ta ⸗ vr. d die ei / kto⸗ 
pfern / wegen ihrer Hel · ray sie meánie ftá- 
den Thart / mit Stegs wili / dla zacnych 
zeichen [ Wapen] ge foravo[ostelá] hers 
zieret und geadelt were baͤmi przyoz dobie⸗ 
den: die Verraͤther / ni / ßlachectwaͤ do⸗ 
und Raͤdelsfuͤhrer bey ſtepuſa: Setayce 
der Meutintrung wer- wydawacze ] y 
den am Leben / je die z buntowniki nd 
hends / oder je die hun · gardle karza: nd 
derſten / geſtraffet: Die zbiegi y odſtepce 
BVberlaͤuffer / und ent / ſka zuja wine; rá- 
runnene / muͤſſen Geld⸗ nionych lecza; wie ` 
buſſe geben: die Ver · Zniow / odkupuja 
wundeten werden ge- odkupiciele / ál- 
heiter; die Gefangenen bo ʒaͤmiana [fty- 
vil! werden von den Gin- maͤrkiem! wyzwa⸗ 
nexi , in ſer- (fem wieder geloͤſet [ája y rá di pra⸗ 
vitatem, reda-([ ranzionirt / be; wem ſwym / wol 
ài ] redimũtur freyet] / oder werden nosci 346 dofie 
a redemptori- durch Außwechſelung puja, : 
bus, aut per- ſerloͤſet / und kommen ; 
mutatione li-|affs nach langem Abweſen zu der Freyheit wie⸗ 
berantur "9 & derumb an. 

poftliminib in| 
libertatem redeuntz,. | 

723. Ad extre-1723. Endlich/ wenndiel723.- Na oſtatek 
mum ftipendi-| Befoldunge (fo viel ʒoldy (jako kto 34 
is (quantumaſ ein jedweder verdienetſſtu zyt) poplacl 
quis q; meruit) ſhat)abgezahlet iſt wer · wßy / zolnier zaͤroz 
ex ſolutis, mi- den die Soldaten be- pußcz aja y bron o⸗ 
les exauctora- urlaubet [abaebanfet] : 
tur.atquc exar-"und wehrloß gema- 


condecorati 
nobilitantur-: 

Proditores, 
turbarumque 
autores , quan- 
doque decima: 
ti, vel centeſi- 
mati, plectun- 
tur, transfugæ 
& defèrtores 
mulctantur : 
faucii fanätur : 
eaptivi [ ligati, 


matur 


der můͤja / wyſlußo⸗ 
nych na odpoczy⸗ 
nel dawajg: rech, 
ktor zy dla oyczy⸗ 
ʒny zoldujac zo ſtaͤ⸗ 
li na plácu [ poles 
werden mit Ehren ge- Zl] wyſlawiaja. 
sieret. 


LXVIII. Von der r x 
LXVII O Szko⸗ 

EN ee Ge " ley uoentu." 
724, Weil die Gelehr⸗ 724. Poniewa u, 
ten zu allen Sachen ſeczeni do wßyſtkie⸗ 
mnia habilesſtuͤchtig Igeſchickt / und go ſpoſobni ſa / pro⸗ 

effc, idiotæ vi- die Ungelehrten dage⸗ tac zas malo ſpo⸗ 
ce versi parum|aen der menſchichen lecznosci ludzkiey 
ſocietati hus, Geſellſchafft [dem ge⸗ pozytku przyno⸗ f 
mane confer- [meinen £eben] jumeni,|6a/C5sEol/qoíicba | 
re, deprehen- gem frommen nüslich) mlodz niecwiczos — || 
dunturz(cholisIpefunden werden / folna/ po oycowſku 
[ phrontitcri-|$at man der Schulen / c wicz ono / potrze⸗ 
is ubi rudes da die Unerfahrne Ju⸗ ba. 
paterne erudi- gend vaͤterlich unter 
antur;opus el, wieſen wird / von 
noͤthen. 
727. Aber "e Spam be teniefa/ 


matur, emeriti 
rude donan- 


chet / die außgedienten 
Alten / werden mit 
tur; qui pro] Freyheit begabt / die 
patria militan- für das Vaterland 
tes occubuére, dienend / ihr Leben ae 
[o ppetiere] e- laſſen [ die geblieben] / 
logiis afficiun- 
tur.. 

LXVIIL De. 
SCHOLA Er 
Inſtitutione. 
724. Quoniam 
literati ad o- 


725. At hz non 
funt,ut fatui o- nicht wie die Thoren jako bezrozumni 
Pinantur, car-U Phantaſten!] meyne/ rozumicſa / kato⸗ 
niſicinæ, ſed lu- Marterhaͤuſer [Pein wnie / ále grá : by 
dus; dummo- ſtuben / ſondern Kurtz · tylko uczen dowei⸗ 
do difipulas wel [ &uftfpicL ] : wenn . 
nur der woll lehrige [Ichrhaffte] : 
Q; doci 


docilis ac ſe- und fleiffige Cdyütev]prty y pilny biegke- 
dulus, callidũ, ſeinen ` verfdytagenen | ao y madrego do⸗ | 
,cordatumque ſ und hertzhafften Lehr- tiat [ nalasl | nau | 
nancifzatur, jmeifter betoͤmmtl fin- czyctela. | 
pret 

ceptorem.s. | 
y26. Illeenim., 726, Denn fo ſener 726. On bowiem 
fi diſcit ſponteſ willig [ von fidh ſelbſtjſesli sie uczy doz 
[non coate] lernet / begierig nach⸗/browolnie voppy- 
percontatur., forfcher / genau auff rawa sie cbeiwie / | 
[queric avide, mercket [feia iuh fucha pilnie; ten 
& auſcultat at- ret]; Dieſer gern [mit jesli uczy — opá- 
tente; hic fi | nft j lehret / vernuͤnff⸗trznie / á przypo⸗ 
docet. luben- tig unterweiſet / und fte mina uſtaͤwicz nie / 
ter, informat. tig einbiewet ſo ge / ſobaͤ mája wybor⸗ 
provide, & in- melen fie beyde einer j na ucieche. f 
culcat alſidue ;| at pounbigen. Ergeg- 
uterque exi- ligkeit. 

mio perfruitur 
delectamento. 
727. Quod &|727. Welches auch die 72). Czego y peda 
prdagogifhy- | Kinderlehrer[ Kinder- gOgowie [ oí 
»odidafcali ] leiter] und der e nisss p TA. 


udimagiftro- | meifter Gepúlfennmd|mijitiow pomo? 
rum ` adjuto-|anbere/ denen die 5e ſenicy / y inßy / tto? 
res, aliique» ſoldungen [ Schuel- rym kwaͤrtaly da- 
quibus ſalaria gelder) bejahſet / [crle- ja / niech pilnuja. 
Ldidactra, mi- get] werden / wol inſpodſtrzegac ze niech 
nervalia ] per- lacht nehmen [ bedcn- naͤroſpuſte / y me 
folvuntur, at- cken) ſollen Die Auff⸗bytnosc bac zenie 
tendant. Cory- mercker aber Den den maja. 
ezi veró T ob-| Muth willen und die Abweſenheit anzeichnen . 
ſervatores, coryphæi] petulantiam & abſentiam Ee 
pe 


] 


+ 


728.Adjungen-1722, Doch muß manſyꝛs. Przylodyẽ fer 
da tamen inſti- zu der Unterweiſungſ oná” trzeba do 
tutioni diſcipli- auch die Zucht / und e wiczenia kaͤrno⸗ 
na [ -«dia], & ſcharffe Auffſicht / hin · sci / y dozoru ofite- 
cenſura, itema! zu thun / wie auch die go / jaͤko tes palmaͤ⸗ 
ferula &colur- Platſche Ruthej undſ tk vy leßczy⸗ 
na; ne ex laxi- ein Haſel⸗ ſtoͤckchen; no wey laßczki / 
tate vel diſſo- damit nicht aus der|jebr 3 przeſtwor⸗ 
lutio, vel defi- Raumwilligkeit / ent nosci / albo roſpu⸗ 
dia, & nc in. weder ein muthwille tša / albo nie dbal⸗ 
ertia, furrepat.] f unbaͤndigteit ] oder ſtwo / aztad nicus 
Nachloſſigkeit / und miejernosc / sie nie 
aus dieſer eine Kunſt⸗ werntts | wEras 
loſigkeit enrfiche. ela]. i 
729. Qui moz| 729. Wer die Ver⸗ Jah Kto na napo⸗ 
nita Foral. Lou, ia nid ach ⸗ minania niedba / 
nes J non mo-ſtet / der mag geſchla · niech bed zie bity. 

ratur, vapulet. genwerden. 
730.  Cathe-|^;o. Die Lehrenden 
dram docen- | feigen auff die Cathe⸗ 
tes conſcen- der; die Nieder-Baͤn⸗ 


dunt, ſubſellia cke gehoͤren den Ler⸗ 
diſcentium nenden. 
font 


731 Calamofrz1, Mil der Feder (an Piorkiem (Eto- 
(cujus renz. derer Schlitze Ritze Iſrego wrab nosy- 
ſcal ello[fcal- mit dem Federmeſſer;kiem pre prawuja 
prof tempera- [ein zu recht gemacht [vozebuja ) pißemy 
tur[hiulcatur]) [geriet] wird) fce na kaͤrty / bialego 
ſeribimus in- ſbet man auff die Blaͤt / paͤpieru / álbo pare 
chartæ alben- ter des weiſſen Papiers garmin / ſtronach; 
tis [ albeſcen- ſoder Pargamens; mit geiflia ná Esig« 
tis] vel mem- dem Griffel in die t ach kaͤmiennych / 
branz paginis ſtylo [ graphio ] in pugil- lacis 


710. Na JAátcor$e 
naͤuczajacy sied ʒaʒ 
lawki ja dla ucza? 
cych Sie, 


— — l S 3 sa 


laribus [ codi- Schreibzräfflein / daß 
cillis], ut ex- es koͤnne außgeloͤſcht 
pungi poffit... Herbert, 

732. Si quæ zz. So der Lehrmei⸗ 
fchediafmata, fter Unterweiſer] et- 


formator ftu- was entworffenes vor⸗ 
diorum dictat, 


excipiuntur. ; 
idemque men- 
das [ folaci- 
{mos J quas in- 
curia fudit, cu- 
riose emédat, 
commonſtrãs, 
quod vitiosè 
poſitum, adeo- 
que dedocens, 
quod dediſeẽ- 
dum. 


áby sie wyma zac 
moglo. 


732. Jeʒeli náuc$y- 
ciel / porywcre co 
zgotowanego / po⸗ 
ſaget / das wird erum Me 


ſchrieben; und berfel-| sie po mm yifie ; 
be verbeſſert aud) ſorg · v rep bledy ofito- 
fáltia genau] die Seb] nie p prawia / kto- 
ler / ſo die Ulnachtſam- re Zaͤniedbalose 
keit heraußgeſchuͤttet / niedbaͤlſtwo ] wy 
zeigende welches Un- fypátá ſprawilaj / 
recht geſezet ift fo gar ſpokazujac co Ae 
daß er auch ablehret / polo ono / y dla te⸗ 
was abzulernen iſt. go oduczaͤjac / co 
jeſt do oduczenia. 


733. Was du außwen⸗ 
733, Memorize dig lernẽſ ins Gedaͤcht⸗ 
quod mandare|niß faſſen] wilt / damit 
vis, nc oblite- du es nicht vergeſſeſt / 
res, relege&te - das überließ und 
pete tecum fre- wiederhole offtmahls tuy [povotatsay 

quenter: non bey bir ſelbſt: nicht ú, (an 3 foba: nie pte 
curfim, obiter, |berlauffend [ rtberfü-|c&o / przemijajac y 
& perkuncto· fend] / beylaͤuffig / und niebbále [ làáoáfé- 
riè, ſed rebus obenfín [fúr die lange ko ]ále na rzeczx píl- 
intentus ;; ita. weile] ſondern GC ny wzglad maͤjac / 


733. Naͤ pámicé 
czego sie chceß naͤu⸗ 
cʒyc / byś nie zaͤpo⸗ 
mníal / tosc3yta? 
way czeſto / y repe” 


inhærebit -. [fam / und daß du auff] 4 tak bed zie tkwia⸗ 
en recht ach · to: Ale naprzedniey⸗ 

: alfo wird 
tung gebeſt: alſo wir Se 


fatontabyé/ die 
ciam sie ucsacyn 
ſentencye 5 Bibliep- 
podaͤwaͤc. ° 


Palmarium, feg hafften. Das al⸗ 
autem eſto, lerfuͤrnehmſte lloͤblich. 
gnomas ex bi- fte] fel ſeyn / den jungen 
bliis tyruncu-| febrfínbern die Spri- 
lisinfillare>. che aus der Biebel cin» 
wroͤpfflen. 
4 734 Die Wiederho- 
tacita eft ; re. ſlung geſchicht heimlich | éidyejc (má pannec 
citatio claras bey ſich felbft ] : die mowienie [ eytáo 
examen e laut: bie nie ] głośne: do- 
| 


734. Repetitio, 734. Powrarzänie 


dianum , vel]. Berhsrung táalidy/o- | swiadczenie f ekza⸗ 
extraordinari- [ber auſſerhalb der men] kaͤzdodzien⸗ 
um. Ordnung. ne / álbo naͤdzwy⸗ 
7 t Gáyne ^C 
735. Sifelleiteryzy. Wo dugluͤcklich. z. Jes li cbcefs 
proficere vis, zunehmen wilſt / ſo ſage GcseSlivoie w nau⸗ 
quicquid mo- ſ alſobald / und auff un, kach poſtepowaͤs / 
i , Compre- verwandte Fuß / einem cos ⸗kolwier teraz 
ai andern wieder / was du pojal/wnet [3átà3/ 
ii e igioal-igefaffct. [ begriffen ]Inárycb miaſt jw res 
eee, e ſtropy drugiemu 
rozpowiedz. 
756. Sklußna boz 
wiem zacnego wo⸗ 
dza / gdziekolwiek 
jedno w yrzod idzie] 


736. Decet e- 
nim te præela- 
rum premon- 
ſtratorẽ, qua- 
cunque præit, 


716, Deñ es gesiemet 
dir / einem berühm- 
ten Wegweiſer / wohin 
er dir vorgehet / und 
i nicht den Krebſen [bie | á nie w pak raͤk ow / 
qum nifu [ ſtu- bë Krebs gang gehen Iſpilnie naͤs ladowae / 
105€ ],non ve- fleiſſig nachzufolgen / tak ze ſpolucꝭniom 
io epas; imi-|ben Mitſchuͤlern mit ubiegajac sie nie- 
dale, aden, een en daß DAE nápt3ob: á Sie 
idem Inacheiferen] bif da imi 3roı - 
&mulos certa! pit ihnen gleich wer- MP APAPA $ 
Um æmulari:donec æmulatione adæquaris; aut 


deſt; oder auch (nett-] [bo ( 3 votagcsá 
lich dich auff beine|lbufájac dowerpo—⸗ 
Verſchlagenheit ver wi) je zwyciezyß 
laſſend fic uͤbertreffeſt. [prse Date) ag 
737 Ausdengemeinen|737 5 pofpolierch 
Stadtſchulen / welcheſßtol / bó ktorych 
SÉ diligenter {inan fleiſſig beſuchen / pilnie mamy cho⸗ 
requentandæ ffol / werden die dzie / pomknieni 
fünt,promov& : Obern / Stuffen · bywafa co pr ʒedni 
tur elaſſici gra ſweiſe in^ die hoͤhern po ſtopniach do 
datim ad gy- Schulen verſetzet / daſßkolk tvierfspcb j 
mnaſiazublex - gute Ubungen imſgdzie cwie zenia ſly⸗ 
ercitia fervent; ſchwange gehen [ fleifIna ; z tamtad do 
inde ad acadc-|fia gettieben werden] Akademiey / ktore 
mias [ lycéaslpen dannen auff die Baͤkalarze / Mi⸗ 
athenza:]Quz hohen Schulen [ Uni- ſtrze / y Doktory oe 
baccalaureos, verſitaten] : welche bieraſa [ csynia ] / 
magiſtros & Baccalarien / Magi Swoje tes Rʒadꝛee / 
doctores. cre-ſſters und Doctoren Profeſſory y pro 
ant, ſuosqus machen / auch ihre Re- moty maja. ) 
Rectores,Pro- etoren) Profeſſoren uñ 

feſſores, Ante- Rechts⸗-gelahrten ha- 

ceſſores [ Juris gen. 

conſultosh ha- P 


aut ( Tolertiä 
[ figacitate» ] 
nempe fretus ) 
Yıceris, 

737, Etriviali- 
bus  fcholis, 


bent. XR. Mieyſcu 
cr e ſpokoynym do c wi⸗ 
LYXIX. De LXIX. Don det a (bai? Sie. ; 
MUSEO. Studterſtuben. 738. Spoſobne do 
naͤuk mieyſce (aro 


738. Idoneus 733. Ein bequemer 
Orth jum ſtudieren ift| tne jeſt / od poſpol⸗ 
ein einſamer Orth / ſtwa wielkosci] 
vom Getuͤmmel abge- dalekie; gde 
legen / da ein Student l naͤuk pilny i^ 1 

iblio- 


muſis locus, foi 
fitarius eſt, à 
türba remotus, 
ubi ftudiofus 


bibliothecam, 
pulpitum, atra- 
mentarıums 
cum calama- 
rio [ graphia- 
rio] cultelloq; 
ſeriptorio ha- 
bebita | j | ! 
239: Libellos, 939. Die Büchlein fof 739. Rsiegi oche⸗ 
[codiées]mun- er reinlich l ſauber hal do nie niech cho⸗ 
de tractet;quos ten. / und derſelbigen wa / ktorych nie 
non permultos micht ſehr viel / ſondern / wiele bed zie mial / 
fed ` felectos außerleſene haben. ale wyborne. 
Obrineat.:, | 
740. Quorfum 
enim amäbo, 
lobſeerò ] nu- 


eine Sieberey / Pul⸗ dent ] ksiaknice 
pet und Dintenfaß [ Biblioteke] put» 
mit dem Federzeug pit y kalamarz / 5. 
und Federmeſſer ha- ßatulka y ncšy;. 
ben foll. kiem piſarſkim / be⸗ 
ose miaf. 


"io, Denn; Ey 40. Abowiem; 
lieber ger die moy kochany! na 
ro nu- nen die haͤuffigen (viel ſcoß gromadziſte v 
meroſa & in- faͤltigen und in unter ua czesci tomy i 
tomos divila-ſchiedliche ! Theile ab⸗ odd iclone siegi? 
voluminátfepe gecheilete Bücher! Ne Frote cʒeſto 3 kad 
aliunde com- Joffumaple anderswo-linad wyrwaͤne 
i Rum fer außgeſchriebenſ( wypiſane j ſa / kto⸗ 
oases Leata-l( zusammen getupfft ) tych rejeſtra y tyru⸗ 
s aid ] vix no ; derin Register iy ledwo ptscc3ytá 
fo, S Pelle Verzeichniß J derten / koory je ma 

š Beſitzer kaum durch- 
liefen, 


» 1741. Mit unterſtreichẽ / 


. 741. Rresleniem 

741. Litüris przekreßaͤniem] / 
Gon diftrahunt welches die Sinnen ktore zmyſt rozry⸗ 
SE pss, ne iserreilfer 1 ſol er fiel wamied nie ßpecie 
HRD RE alte nicht beſudelen: mir] gwiazdeczkami 
eis & fcholi- Seerufein uud Gef cznars kam y YOy- 
Jes Ken — 


is ad, margi-|fen am Rande jutmer-1pó.-. Erájácb po⸗ 
nem notatis re-|cfen ſʒuzeichuen] dem] 5nácsdjac / wſpa⸗ 
.minifcentiams | Gedaͤchtniß damit ju mietywania pod- | 
füblevare , ne- helfen / verbeut nie⸗pierac / zaden nie | 
mo vetatquin- mand: ja es ift viel broni; y owßem | 
imo conſul- mehr zu rathen. dobrze jeſt. | 
tum eſt. i | 
742i quid in-|742. So dir was ein- 742, Przypaͤdnielie | 
‚ eidit,evanefce- falt / laß es nicht wieder [co / zniknac nmicoo- 
re, [excidere ] verſchwinden / ent · puficsay ; naͤznaͤcz 
ne patieris: an- fallen] ſondern zeichne zaͤraz mie naͤ odr zu⸗ 
nota protinus: ſes ſtxacks an / nicht auffftue kaͤrty albo ta⸗ 
non in rejecta-| verlohrne ſverwerffli⸗ bliczce / ale w tia; 
neas ſchedas,ſche ] Skarteken Gëtt kaͤmienne:a ztad 
vel pictatium ſtleine Zettel; ſondernſ w dtziennik / aͤlbo 
(zd in palim- auff ein Leſchtaͤfflein ks iazki powßechne / 
. mem · ¶Eſelshaut] / daraus tore savope u 
ranam! dele- Iman es wieder außle: siebie / albo po go! 
ſchen kan / und von darſto wiu [ ná dore 
ins alltagig uc esu] maja byc. Co 
adverſaria, quę] (Journal] oder z obu (iron popiſa⸗ 
continuó pe- Schmierbuch / wel· no Opiſtogra⸗ 
nes te, aut inches immerdar bey dir fum sie nazy wa. 
promptu [ ob-|ober im Griff zur 
viam) (int. oc · hand] ſeyn ſol. Was auff beyden Seiten be⸗ 
currant]. Gpi- ſchrieben / wird Opiſtographum genandt. 
ſtographum u- 
trinque exaratum eit. i : y 
743. Lucubran- 243. Dem / der M67 4. YO necy evt 
ti ad lychnum, Nachtes beym Sicht! czacemu Sie prag 
cereus præ fe- Mudireräft ein Wachs twiecy 1 Swire 
baceà candelà | kertze dienlicher als ein Ki wal ſie cd] 


titiam |; indeq; 
in-diasium, vel 


.&onducit., IHnfdytir ¶Talct· licht 


4 


ojows lep Pi 
Cu 


Qui accenden- 
do ignitabulä 
| [ igniarium , J 


ſolches anzuzuͤnden Niet. Do ktorey 
muß ein Feuerzeug zas wiecenia krze⸗ 
mit Zunder / wie auch siwo 3 prochem 
tum fomite Stahl / Fewerſtein und [3agiofa] tat ze tes 
ſuſcitabuloji-Schweffelſtücken zur krzemien / Gel. 
temque chaly- anb ſeyn. Siarka niech be 
be, silice, cat dzie. 

phuratis, adſit. 
744. T ede fü- 744 Die ftibufacfeln 744. Luczywo 
mant & fumi- rauchen und raͤuche · kurzy Sie y oymi : 
gant; quà deren: deßwegen fie dem dla tego nocnemu 
te lucubratio- | Nachtſtudieren merck e wiczeniu wielce 
nibus infigni- lich ſchaden. gkodʒi. 


ter officiant. 
745. Candela-|»4$. Der Leuchter fb)44f. Swiecznik 
brum , [ ly- haͤngig / der ichtſchirmſniech bedzie zaͤwie⸗ 
chnuchtts ] fit grün die éicorpnse sur óifty/ zaſtond zielo⸗ 
Pn „un' Hand / damit ſoltu offt na / nozyczki do 
raculum viri- putzen [fchneugen] / Swiec tus / ktorymi 
daß der Docht nicht czeſto ucieray / aby 


de, emunctoti- 
um preſtò, quo 


| verdunckele / die Putze knot nie zaͤſtanial: 

identidem e- thue aus / daß fie nicht a nos świecy utaͤr⸗ 

muge neelly- dito, ty / zeby nie Smier⸗ 

e obum- dzial / 3ágá$ (544 
ret, & fungũ, depe): 

ne foeteat , op- 

primes, 


746. Proditu-|744. Wenn du heraus ys. idide pop 
Tus,lucernam | gehen wilſt / fo traac|nióé / Swiece bez 
absque laterna] das Licht nicht ohne laterni nie nos: 
ne feras, facibꝰ Leuchte: den Fackeln pochodniam [la 
aculis, funali-¶ den Kartetzen / Kerze / nym s wiecamſ nie 
us jnon fidens groſſen lichten Jift nicht treba wierzye 
dun, zutrauen. R i L 


XX 


LXX. DE | LXX. Von der |LXX. © Graͤm⸗ 
GramMatıca.) — OpradyzAunit. mátyce, ` 
9747. Scitus 545. Ein feiner [ge 17 4 7- Umiejetny 
Grammaticus. lehrter] Sprachlehrer Ir zeczny ] Graͤm⸗ 
literas. ortho- mahlet die Buchſtabeliaryk litery wla⸗ 
graphicéjuxta nach der zierlichen Snie [ porzadnie ] 
calligraphiam Schreib- art ſ nach der wedlug unticje- 
& etymologià Schreibe-Runft] undſtnosei pifania y 
pingit, (maju- eingefer Worre-Kımft wykladow piße / 
fculis Latinis& (nemlich der Lateiner (tacinniłk y Gre- 
Græcis fola pe- und Griech mit den esyn wietßymi für 
riodorum [pa- groͤſſeren Buchſtaben mew powiesciach 
ragraphorum, allein die Anfänge ber| poczatki / á cos 
[arum capita, Reden / und was wich- znacznego vo fobie 
& emphatica) tigſnachdencklich jiſt) / zaͤmykajace ) / ſylla⸗ 
fyllabas copu- er hefftet die Sillaben] by ſklaͤda; ſtowa 
lat, dictiones zuſammen / die verán- odmienne de! linu 
[vocabula] fle. derlichen Wörter ver. je y konjuguje me 
le compa- ändert er durch gra- voy kßtalty porsa” ` 
rat,movet, de- dus, genera,cafus, ui Onie SZ y wy⸗ 
clinat&conju- |tempora: (er compa- klady (co y jako co 
gat » phrafes rirt, movirt, declinirt zuaczy) wyklada / a 
Iyntadtice con- ſund conjungirt fie :)| mowe flugme wy’ 
ſtruit, &ſigniſi. Die arten zu reden / mawia. 
cati ones[ quid [ Phrafes ) feger er zu⸗ 
& quomodoſſammen nach der Zufnitienfügungs-Schriumd 
figniti cent ] e- die Bedeutungen (was und wie ein jegliches 
nucleat, ler- ſich verſtehet) leget klaubet j er aus / ufi ſpricht 
monemque 1n- eine wol unterſchiedene Rede fein / wie es ſich 
ter punctums gebuͤhret / aus. 
legitime pro- 
nuñnciat ,. 


748. Ancillan-|748. Dieſen bedienen 748: prayfiuguia 


` typos depro- 


yp i 


PU 


- €ompadorili- 


e 


tur huic yw p fo die Bücher ab ſtemu A éiasnicy/ y 


rli & Typogra- ſchreiben / und der Drukarz / jako y je- 
phus , ejusque Buchdrucker / und fei- go towaͤrzyße:kto⸗ 
opere ; qui Eine Geſellen: welche ray z przegro dek li. 
oculamentis die gegoſſene Druck- tery wybierajac 7 
VBuchſtaben aus den ſkladaja / pod práz 
mentes, coa-¶Kaſten hervorziehen (e daja / w nocy [3 
gmentant,pre- |[ langen] / ſie jufamen- trudna pracajpifa= 
lo ſubjiciunt , fuͤgen / unter die Preſſeſne ksiegi drukuja: 
elucubratos li- ſetzen / die bey Nacht gdy sie ſkoniczy efs 
bros excudüt:|[ mit Mühe] außgear / ſemplar; / ksiegar⸗ 
abſolutisque e- beitete Bücher drü - zowiſ introligato⸗ 
ditionibus bi-|cfen: wenn der Druck ſrowi] do zbijania 
bliopégo glu · zu Ende gebracht / ge. y wiazania daja: 
tinatoribus, ben fie fie hin demſktore Xsiaznik 

Buchbinder zu ſchla· przedaje. : 
gen und einzubinden: 


brorum Lal, 


- Jean ut com- welche der Buch⸗ 


pingantur, tra- 
unt: quos bi- 

bliopóla ve- 

nundat .. 


w... —̃ ͤ—DX2eD—f:ññð̃—«ͤ——— 


LXXI Dej LXXI. Von der Und Lxxl. O Dialer- 
DriaLzcTica, terrede-Aunſt / oder tyce. 
: Diſputter-Runſt. 2 
749. Dialecti- 749. Ein Unterred⸗ 749. : Dialektyk 


führe fBuchhändter] 
verkauffet [feil pat]. 


| is [ Logicus ]| Künfter [ Diſputier-[ Logik] voswasd- 


radócinans, (Künſtler | in dem erſſac lrozumem roz⸗ 

SCH de quo ſalles vernünftig ang, bietájac ] coby o 
e poſſit - finnet durchforſchet eym rzec Sie mo» 

was von einem jeden 

Dinge kan gefager 

K 2 & qu - 


& quare, per- werben und waru; gte/y czemu peze- 
veltigatambi- bag zweydeutige un · glada : co oboje, 
gua diftinguit, terſcheidet er / das tun · tnego jeſt / rozezna⸗ 
obfcura decla- ckele ertlaͤret er / und wa: co ciemnego / 
dee definit], erweget eines jeden objas nia: kazde⸗ 
effati cujusvis | Außſpruchs Gmiß-go wyrzeczenia 
certitudinem» heit: Die weiten per. | powiesci ] pe 
examinat ; di- wirreten Umbſchweif nose roztrzaſa 
exodos intri- fe einer Rede (caet er ( way / dos wia⸗ 
catas liquidd deutlich aus / und thei· deza ]; zaͤwiklaͤne 


explanat atque let fie in kleinere okolicznosci mo^ 

ine pericopas Stücklein ( Be. wy jafno l pezerzej 

diícindit.... griffels voybliba y w 
mnieyße je cʒesci 
rozdziela 


750. De quo-'7fo. Indem er von ei · 70. O roßelakiey 
cunque axio- nem jeden glaubwuͤr· ſentencyey / pro 
mate, themate, digen Spruch / Satze 3 ozyciey / kwe⸗ 
[pofitióne |ze-,2iuffaabe und Lehre vey y náuce ro- 
temate [ pro- | unterrebet/ und in den mowe máíac / 
blemate / Scdo. er beyderſeits [das ifi]. bofitonnie doka⸗ 
gmate diffe- bejahend und verney-ujac / dowody! 
rens, & de- nend Ibeweiſet / Mie, y dowodow 
quæſtionibus priret er. Er verknu.] amknienie / vo (yl 
dubiis in u-|pfet die Beweißthüͤ— iogt(my ſubtel⸗ 
tramq; parte mer / und die Schluß nie wiaze; Y' 
argumentans, Reden ſcharffſinnig Juno zadaͤwaͤnia 
diſpuſat; ar- Die ſcheinbahre undſbtedne co ſa ná 
gumenta — &jfalfde Beybringun⸗ oro ] v falßywe 
conclufipnes | ; [ voytrerne] / 
[confequentias , colle&iones, com- | 
jlexione:]fyllogifmis ar gute; inne- A. 
et; Faralogiſmos, [ documentain peciem] Ge 
- ja 


ta negatione gen / loͤſet [ beantwortet lub niepozwaͤla⸗ 
[inficiatione ] jer ]vermittelft einerinien / lub egránie 
limitatione  , Verneinung / eineriszenem / lubo te$ 
vel diſtinctio-¶ Bezirekung Umzin · rozeznaͤniem I 
na diſſolvit- „gelung j5 alles in eine ſtynkcya] odpo⸗ 
methodo [có- bequetue ſuͤgliche und wiada / por zadkiem 
gruentiàſaptà, gebuͤhrliche Ordnung ſkladnym ſpoſo⸗ 
concinnà , &geinrichtende. bnym / y przyſtoy⸗ 
appofità , ol nyni vofip(ito (poe 
mnia di geren. rz adzajgc. 
do. 
3 
8 De-|LXXIT. Von der LXXII © Kraͤſo- 
HETORICA „ Zunft zierlich zu re⸗ twie /y miera 
& Pottica, | den/und von der 8 pinia 
Poëfi. Poeterey. o: 
751. eant die, 751 Der deutliche Ne- 751. YOvytásnpAtá- 
ferus  For-defünftter ſuchet be- jomowca ſpoſoby 
mulas dicendi | fondere Arten zu reden mowienia wynaͤy⸗ 
conquirit , ad izuſammenũͤbet ſich im[duje / dla wyio⸗ 
facundiam (e. Neden und Schrei voy piße ewiczy 
loquentiam- I ben zu Beredſamkeit / sie] odmienia y 
ylum exer- perdndert und zieret 3dobi Ë ržeciy ffo- 
cet, var iat EN aa die Wörter wa odmiaͤny ſyoſo⸗ 
matè colórat|mit Ablenckungen / in bami; z wlaſnego 
Verba tropis àl dem er fie von der ei · ʒnaczenia ná inp 
nativo fienifi- gentlichen Bedeutung sm efl pr ypodoby⸗ 
catu [fignifica- auff einen andern wodniem ymysio- 
tionc] ac alia, Verſtand / ſo durch ci- nym je przenaßaͤ— 
allimilatione_, ne Anvergleichunganiac: á powiesct 
quidam elf. gedichtet it briugetzdie ſentencye] EGrat- 
Cham, transfe- [sangen Sprüche puget 
rens. Senten-ſer aus mit Figuren der 
tas expolit figuris, R 3 


— —— 


Ê he- 


[fchematis] &|Wértez und umb taͤmi y okoliezno⸗ 
. fircumfcripti- ſſchreibungen. Die sciaͤmi; Saͤme 
; ne [periphra-| Borbringungen ma» na oſtatek wymo⸗ 
fius] Adio-;cher er letzlich mit Ge we jeſtamiOrator⸗ 
nem denique» baͤrden (gleichſam) (c- eimi (játoby) ošy- 
geftibus ani- bendig / damiter die zu wla | ábyffucbá- 
mat, ut audito- hoͤrende S3erfamftng cse pobudzil. 
rum permo- bewege. ° 
Veat—. 752. Ein beredter und 
752. Facundus hertzbrechẽ der Redener / 752- Wymowuy y 
& flexanimus|heber ind Berfamtng / namawiajacy Rze 
orator in pane- und fo offt er eine Ora crit [ Arafomons 
gyri, &quotics|tion halten wil / bißwei⸗ ca] w zgromaͤdze· 
didurus ef, len plotzlich und auff niu / y ilekroc jedno 
punc abruptejeinen Stutz an; Sf mowic [ etácya 
aufpicatur,nüc ters aber werbet er fich mec jchee / czaͤſem w 
exordio [ præ- ein [ befreundet fich ]/|poryvocsg [nagle] 
fatione I præ- und macherihmYunft|voezyna : d Cd? 
miffo [ præfa-· mit vorhergehendemſſem przyſtep uczy⸗ 
tus], ſeſe inſi-Eingange; darnach fniwßy voluosa sie 
guat, & bene: traͤget er die Sache / dieſſ zaleca / wkrada 
volentiam ca- er zuvor aus dreyenſsie / checi fobie jc 
ptat i Poft; Hauptfragen der Re⸗ dna]: potym rzecz 
cauſam, ex fta- dekunſt / (benandlich / ſprawe ] ( wedlug 
tibus ( conje-|obs ſey / was es ſey / bsſtych punktow : fe 
&urali defini- recht fey ) außgeſon · eli jeſt / co jeſt / y ſtu⸗ 
tivo, juridicia- nen / und wolerwogenſ ßnieli rof feft) do⸗ 
li) inveſtiga- hat / Redners - weiſ brze uwazonalkra⸗ 
tam, bene que ¶ zierlich] und klaͤrlichſomowſkie poda- 
4, trutinatam o- vor denn befráfitiaet way jaͤſnolwyro⸗ 
ratoriè propo-|er mit wolbewehren · umnie ] wies 
pit & dilucide den Gründen ſtarckſutwierdza dowo; 
tum confirmat|[fáfte]; erlaͤuterts mit 
perſuaſoriis rationibus valide, illuſtrat s exem 


exemplis [ pa- 
radigmatibus] 
(tametfi nons 
dilätet,velam- 
plificet,nec di- 
Srediatur abs 
te); Objedio- 
nes refútat [re- 
fellit jexacte, & 
conſideratèꝝ a- 
polo giasſ apo- 
logeticos ] & 
Parznefes | pa- 
rneticos] in- 

ituit, easdem- 
que qua ex 
tempore, quà 
præ meditate 

eclamat, in e- 
pilogo perórat 
753. Proverbia 
[adagia ] & a- 
pophthegma- 
ta ut & compa- 
rationes ] fimi- 
litudines para- 
bolæ], oratio- 


| 


Exempeln / (wiewol er 
es nicht verlaͤngert o- 
der erweitert / und kei- 
nen Abweich von der 
Sachen ohnelirſach] 
machet. Die eimwuͤrffe 
widerleget er zur Qut 
ge / und bedaͤchtlich: Er 
ſtellet Schutz und An: 
mahnungs Reden an / 
und ſaget dieſelbe fo} 
wol ohne vorbedacht / 

als auch zuvor drauff 

bedacht / uͤbungs hal- 

ber daher; In dem 

Beſchluß beſchleuſt er 

die gantze Rede. 


ter und ſcharffſinnige 
runde Spruͤche / wie 
dann auch verglei- 
chungen [ die Gleich · 
niſſe / zieren eine Rede 
trefflich ¶ ſcheinbar⸗ 


753 Sprich⸗Beywoͤr- 755. 


daͤmi baͤrzo na⸗ 
mownymi / przy⸗ 
klaͤdami objas nia / 
| (aͤczkolwiek nieroz· 
ßerza albo poy? 
csynía/ánites z rze⸗ 
czy zſtepuje): zaͤ⸗ 
rzuto wi zaͤdaͤniu] 
o dpor dawa / y one 
zbija ſtaͤtecznie y o^ 
paͤtrznie baͤcz nie]: 
Obrony ſtawy y 
naͤpominaͤnia wý- 
nayduje / y one / lub 
znagla / lub gotujac 
sie na to / kraſo⸗ 
mowſtwaͤ sie éwi- 
cdac / deklaͤmujeſ ka⸗ 
ze /d zaͤmknieniem 
rzecʒ koncʒy. 
Przyſtowia / 
Iprsppewicsci/játo 
y przyrowannia y 
podobieſſtwaͤ / mo⸗ 
we [ r3ec3 ] jaͤſno 
wyrozumnie / 
zr zetelnie z dobig: 


nem luculen- lich]: welche wir eine ktora my wezlo⸗ 


ter exornant :ſengſpannende Rede wata 


naͤzywaͤ⸗ 


nam nervo- nennen / fo offt die Sa my / jar wiele rázy 


am vocamus 
quoties ftri- 
Qim & fenten- 


che kuͤrtzlich und mit 


R 4 


scisle [ Frotto ] y 
ſentencyamtzozdo⸗ 


tios 


tiosè; comptál Spruͤchen; recht ge bita wys mienita y 

ver d quotiesſ putzet aber / fo offt erjileBroe m lacinſkim 
in latinis lati- dieſelbe im lateini po lacinie / to jeſt / 
i ` nehoc eft, pu- ſchen / lateiniſch / das ſiczerze [po proſtu] 
re „emandate- ſiſtreinlich und ſaͤuber. y nie blednie rzecz 


que, rem enun- lich auß ſpricht. wymawia. 
glat 


754 Aber ein Poet / in 754.2fLe Wierßopis 
dem daß er aus einer z wolney / [ nie poe⸗ 
freye ungebundenen] tyckiey]j in owy / wia⸗ 
eine verknuͤpffte [ge- sána[ poetycka ]csve 
bundene] Rede / unb|níac / á to co 3⁄4 
aus dem was viel iſt / wiele jeſi ſkraͤcaͤſac / 
fus & rhyth- wenig machet / ſezet er wierße y "rang 
mos conein- Vers und Reime feinſſporzadzaſ wypra⸗ 
gat eleganter j zierlich zuſammen. Die wia / ſklada] pie? 
vaticina car -· wahr ;/ weiß] ſagendeſknie chedogo ] 
mina [metrum Gedichte maͤſſet er ſin . wierße wroace 
vaticinia ] mo- get er] zierlich artlich] [ wrozki] miarkuie 
dulatuc decen- ab; Die Hochzeit- Eeoymiec sa]; We 
ter; epithala- Lieder / Orabfdorifften/ ſelne piofnti[ wier⸗ 
mia, [nuptialia Reife « fegen / Uber- ße / pogrzebne / yo. 
. epi- ſchriften / und Berk- dro ne / [ ná rozze⸗ 
ce dia, propem- [simae der Buchſtaben naͤniu] Napi DÄ 
ptica, epigram · in den Nahmen / und Amion przeſta⸗ 
mata, ana- Maͤhrlein / dichtet er wiania y bayti do⸗ 
grammata & ſinnreich: dieſer / fo weipnie wympyola: 
apologos fin- ſer in friner Kunſt für ktory jesli inne 
git ingeniose : trefflich iſt / wird er mit przewydßa / bobko 
qui fi excellit, eínem Lorbertrantz ger wpm lisciem bó 


laureà coro- kroͤnet. ronowaͤny bywa⸗ 
natur., | | 


754. Sedpoöta 
€ profa[foluta] 
ligatam faci- 
ens & nimia. 
brevians [ab- 
brevians], ver- 


t 


LXXI 


LXXIII. De. 
MATHESI:& 
QUIDEM pz A- 
rithmetica ,, 
755. Mathema- 
ticæ diſciplinæ 
quantitatem e- 
nucleantes pa- 
riter ſunt utiles 
& ſubtiles. ; m 
756. ME Denn dicKedien-\756. pontevcas Ar 


LXXIII. Von der LXXII. G Maͤte⸗ 
Mathe matic ufi zwar mátyctiey;á swláfcsa 
von der Rechen- Kachmiſtrſkiey 
Kunft. ' Naͤuce. 

75. Die Mathemati⸗ y Matemarvckgg 
ſchen Kuͤnſte welche Nauk ktore ilk osc 
die groͤſſe ergruͤblen / ſfroz wazaja / jako fa 
find fo wol nuͤzlich als po zyteczne / tar y 
ſpitzfindig lſubtiell. ſubtelne. 


Arithmetica , kunſt ſchlaͤget die abi ſrytmetyka [ Rach⸗ 
numeros (de· uber (bey zehenen / beyſmiſirſkanauka Jlicze 
cades , heca-|109/1000/10000)/tic|bY ( po dziesꝛarku / 
tóntades , chi- | fit untereinander vor⸗ po ſiu / po tysiacu/ 
liades, myria- theilhafftig addiret_. po dstesigctu tysie . 
des) cómputat | ſſummiret] fubtrahi- Cé route / frere 
(qui invicem.|ret , vermittelſt bes |flucsnie — ſumuja / 
compendiose Ginmableing multi- ujmuje / ros. 
addantur, füb- | pliciret und dividicctimna$dáía / y dziela 
trahantur, be- werden. Es geſchehe jedne przez drugie: 
he ficio cepha-ſolches entweder mit lubo Sie to dsieje 
liſcorum [ ca- Ziffern / oder Greini^ cyfráni lubo Ties: 
| 


pitulorum. ] (hen Rechen. pfenin⸗ manami na fiole 
multiplicen- ¶ gen aug einer Rechen · karniennym; [rá 
tur, dividatur ; taffel; Aber die Bau ſchowniczey rablicy} 
five id fiat ci-erzleute uͤberſchlagenſlee; wiesniacy 
fris, five calcu- [chlen J bey Dedier/|[wieyfés ] Diegiae 
lis [abaculisjſbey Austen / Man- tkami dachram: ] 
uper äbacum deln und Schocken. wiarduukuiniſtu⸗ 
abacem] Sed zinaͤmi] medlaun / 
curicolæ per. decuffes , duodénas Jp kopam rachuia. 
Windenas & fexagenas füpputant. 


R 5 LXXIV, 


LXXIV. Ds 
GEOMETRIA. 
57. Geome- 
tra quafi ludi- 
` hüandus figuras 
contemplatur, 
& pertic ac 
gruma metitur 
diſtantias, pro- 


LXXIV. Von der LXXIV. O miernic⸗ 
Meß⸗Runſt. kiey Naͤuce. 
757. Ein Feld- [(Grbz] 75 7. Miernik 
meſſer beſchauet be⸗ ( mierniczy] jaͤko- 
trachtet] gleichſamſby graͤjac naͤkßtal⸗ 
ſpielend die Figuren / ty pátt3* przypaͤ⸗ 
und miſſet mit derſtruje sie] a rozmie⸗ 
Meß kette / und Meß r za pretem y kom- 
Compaß die Weiten / paſem odlegklosci / 


pe an procul|ob etwas nahe oder fer bliſkoli czy daleko 
abfit [dier] a- ne fey abgelegen. jeblegtego jeft nie- 
liquid. \ 


co. 
758. Nach dem Linial 75g. Wedlug praͤwi⸗ 
Richtſcheid] zeucht er dlaͤ linie (tosumiey 
die inen / (verſtehe die na przyk lad] pro- 
geraden ſſtracken] / ez fie albo przeczne / 
eurvas, ſpira-/ der die ſchregen / nicht nie krzywe / toczo⸗ 
les, aut volutasſdie krummen / dieſne álbo winione) 
ciccumvolu- ſſchneckicht· gezogenen / wedle wegielnice 
tas]) ad nor-ſoder gewundenen srzodwagi] katy 
mam angulos, nach dem Winekelha f rogi ] á cyrklem 
eircino ver ò ſcken die Winckel / mit kolko / Lokrag / o- 
circulum ( cu- dem Paß Circkel / das brecs Vktorego po- 
jus punctum- Circkerund [ den sr zodek centrum 
medium, cen-| Kreyß / den Ring / deſorzedni punkt] o⸗ 
trum, circuitusſſen Mittelpunct der Eragtosc [Eolo] al 
feu ambitus „| Durff [Zenter punct] bo obbieg [ ob⸗ 
peripheria[ cic-| ber Umbſchluß [ Umb⸗ cbob] otocʒzeniem 
eumferentia] fang] der Umbkreyß zowia ) wiedzie. 
appellatur, )|ginanetwitb, 
ducit... 


$59. Quadrum 
[quadrangulü] 


758. Ad regu- 
lam lineas(pu- 
ta rectas , vel 
obliquas , non 


i 
| 


759 Die Vierung iſt 759. Szyba/ czwo⸗ 
eft 


` prifma latera- 


eft quadratü ſviereckicht / der Kegel rograͤniaͤſta jeſt; 
conus turbina - ſiſt rundlich ⸗ zu Fyßakowy wierzch 
tus eft, cylin-[aefpiget : die Wal- [ Foticsáta ofras 
drus teres: Cu- ge laͤnglich rund: der Stoss jjeſt okragko⸗ 
bus hexaedtꝰ; | Wuͤrffel iſt ſechsſeitig: p ochodziſty: war 
der Sägling vielſettig : okraglo « dlugi: 


ſum : Globusidie Kugel rund / am Woſikck ma pesé 


i.d 


‚totundus, ex- euffernen Theil Bogen / plaͤfkosci: wielo⸗ 


terna ſuperſi- rund / am inneren ſ in ron graͤniaͤſte:ku⸗ 
die convexus, wendig] holicht rund. la okragla / po wie⸗ 


interna cónca- rzehu obtacsyfia 
vus, [xvypulia ]/ wez 
vonatrti[ievonatts] 


zlobkowaͤtal deta!. 
760. Circula- SCH Die Kreyßrunde Ges, Okragla figu- 
ris figura abſo- Figur ift die allervoll ipg nadoſtonaͤlßa y 
lutiſſima ac di- koimmeneſte / und vor · nazacnieyßa jeſt / 
viniſſima cft, ſtrefflichſte / alles in ſich wßyſtko ogarnia⸗ 
omnia com- begreiffend / hat nichts jac nic chropowaͤ⸗ 
plectens, nihil ranges, nichts anſtoͤf tego / nic obrazy / 
habet aſperita- ſſiges / keine Einſchnitte / zadnego naͤrzynania 
tis [ fcabredi- keine Krumme / nichts / karbow / zadnych 
nis J nihil of-| Erhobenes / nichts du: zakretrow brzywo⸗ 
fenſionis, nul- ckichtes [ Grubichtes ]. Set] / nie wydatne⸗ 
las inciſuras, nullos anfractus, nihil go / nic dolłkowaͤ⸗ 
eminens, nihil lacunofum, tego / nie ina. 

761. Omnis Goler Alle Meſſung ge 761. Wpßelkie to 
menfio fit perſſchiehet durch ein zmierzenie dzieſe 
triangulum, Dreyeck [ nad) dem sie przez traygrani⸗ 
triquetrum ]]. Triangel). ſtosc. 

Pondere, menſura, numero Deus omnia fecit. 
Gott hat alles nach Gewichte / Maaß und Zahl gemacht. 
hyſtko Pan Bog fprámit wedlug Wag / Wiaͤrd y is en 

Ar Na 


, LXXV. De, 
Mersunis & 
Pouderibus, 
762. Menſuræ 
Sdgatinuorum 
ſunt: Granum, 
digitꝰ, palmus, 
ſpithama, ul- 
na, pesſpedale] 


LXXV. Von Maſ- LXXV. © Miss 
fen und Gewichten. | rád) y Wagädı. 
762. Das Maaß / der 762. Miaͤry rzeczy 
aneinander hangendẽ nierozdzielonych 
Dinge / ift: ein Koͤrn · calych ) ſa: Ʒiarno / 
lein [ ein Gran ]/ ein Palec / dion / piedz / 
Fingerbeit / eine Hand- ſtopaͤ / lokiec / krok / 
breit / eine Spañe / eine fazen / mier niczy 
Strg Elle / ein Schuh / ein pret / ſtaͤje / mila / 
35 ^78Y ^l Schritt / ein Klaffter / | mi 
decénipeda „|< A Stáncuftá mila: 
Stadiü , milli. eine Ruche ein Feld- tymi roʒ mierzamy 
; weges ( Roßlauff Jine voy fito. 

Meile / eine Frantzoͤſi⸗ 

(dye Meile / hiemit mef- 


are, leuca: his 
metimur o 
mnia... 


87 15844 . 
703, liquido-,vés, Der Fluͤſſigen „Cz. plenacycb 
rum funt; Dinge ſind: SEENEN : 
Congius. Ein Stuͤbchen [oder Garni 
2. Stoff Culmiſch]. Barniec. | 
Culeus. Ein Boot von 160. Kufa / máfac 160. 
Stuͤbchen. garncow. 
Metréta.,. Ein (12] T 
Amphori. exigi engen State gamen 
[quadrantal ] von 14) majgc i ) 
Urna. ° d 
Eine Kannelderer 4. | ` 
: ein Stübchen mad 
Quartarius Item ein Culmiſcher Czwarta 
Halben). 
Sextarius. (la] (el Sʒoſta 
Heminaſcõty- |2 | ein 12 Licht 
, Acetabulum.. machen 43 Stuͤb⸗ 48 5 ice 
Cyathus, 72 chen. 72 E H 
Ligula». Las J 288 ] 


| 764.  Arido- 


764. Der duͤrrenſtru · 64. Suchych tse 
rum.. ckenen]. Gy. 
Ein Raoͤmiſcher Rorzec Rzpmfti 
Medimnus. Scheffel von 16. | [áfbo Rrakowſki] 
Stübchen. majac 16 oranal 
Modius. ] Sʒzoſta czesc 
odius Der éte Theil eines Seed E. 2 
Trimodius, Der halbe Noͤmiſchen Polk orca iticgo. - 
Scheffels. rz a czesc 
Semodius. Der rate J | korcaͤ J 
AORERE, Der dritte Theil eines Trzecia 326€ 
Stuͤbchens. garnca. 
765. Pondera- 7. Die Gewichte, 65. Wagi fa: 
funt : find: 


Centenarius , 


Ein Centner / zum we⸗Centnar / ktory 
vel minimũ 


nigſten von ioo, przynamniey ma 


loo. librarum] Pfundt. 100. Funtow. 
zy goſtatica- 

rums, 
Pondo [ libra, Ein Pfundt. Funt. 

aſſipondium š 
Semilibra [ ſc- Ein halb Pfunde. pol funta. 

miflis]. 
Quadrans tri. Ein viertel Pfunde Cwierc funtá. 

unx, terunciũ] : 

| Eine Inge [ober der uncyia [to jeſt iaſta 

Uncia.) | "if hel von cheese Wʒymſkie⸗ 


Pfunde]. go fumé), 
Semuncia-,. ¶Eint hahe ung puluncyji 
Ruci- 


Duella... Der ste] 3 ca ] 


Si^" er ac sra | 
ESL » Theil einer 6 ſta Czese uns. 
sl, Unge cyji. 

Drachma i der gte gma 

Trimellis. der bel is ſta 

Scrupulum.. der 24te) Skrupel. 24 ta Skrupuk. 
Obolus. Ñ fat ` ` pel ] 

Semobolus. der Are Theil eines tà [Czesc. 
Siliqua... der Ste Strupels. | 6 fia VCSEruplá, e 
Lens. der gte 8 ma 

Granum. der z0te] Ein Gran. 28 


Unde : Du- Dannenhero Zwey ' Skad Ow funty / 
pondium[bi-| pfundig / Drey⸗ try funty &c. 
libre]tripon-| pfuͤndig &c. 
dium, 

Retinet maxima ex parte hunc modum partietidi 'ufits 
medicinalis. Sed fi cum vulgo dividis libram in 16. vel 32. 
partes,non quidem ex more Romanoyat ex pervulgato ufüy 
dices: Semilliseine Marck / grzywnaͤ wagi. Semuncia- 
ein Loth / lot. Duella ein Schott gewicht [ Skoter] SE 
ciec; Sed Drachma ein Quaͤntlein [Quintin]/imperitc>. 
766. So etwas von 766. Jesli co od 
dem Waͤger in der Waznika na ßalach 
Wageſchal zugewo⸗ sie odwaͤzal waz y. / 
gen wird / fo nimb das je zyczek / ktoryz ko⸗ 
Zünglein in acht / ſo kowrota wycho- 
libratur ] exa- dus dem Balcken der dzi a przez klube sie 
men, quod ca- Wage gehet / undſrußs / rozwazay: je 
po exit. & per durch das doppel Çi- ; 
aginam fcfc a- ſenſich reget / ob es die 
gitat,penfita,an 


u: Siquidä 
ibripende [ zy- 
goftate | in bi- 
lance appendi- 
tur [ penditur , 


truti⸗ 


Adaugetur, au- 


Tal. 


768. Si^ quid 


| OPTICA & 


trátinam r. Wage gleiche / woſzeli wagt rowna 
quet [ exzequet] nicht / fo werffe gerin· feft 5 jeʒeli nie jeſt / 
fin minus, ad- gere Gewicht zu / damit pr zyrzuc mnicyße go 
Jice facóma ut ſes gerade einſtehe. gwichtu / áby ros 
æquilibriũ fit. wno bylo. 
767. Obruſſa- yy. Eine Goldnadel 767. Probá mincaͤr⸗ 
& ſembella-¶ Prob- ſpießle] und fta l jezyczki zlotni⸗ 
[lancula] Mo- Gold- wage gehoͤretſcze / ná breguzlo⸗ 
netariorum 5 den Muͤntzmeiſtern zu: re] y waga storni- 
flatera ` Janifi-| Der emer dieſcʒa / Mincarzow z 
dum eft porta - Schnellwage / der In · przemian feft fu 
tilis libra: Al-i ſchlaͤger] ift der Wol! Fiennikow / nośna 
tera parte ün- lenweber Wage / ſo fifi ku noßeniu ſpoſo⸗ 
cinum habens, bey (id) tragen koͤnnen: bna ]. waga : z je- 
altera pondus: hat an einer Seirenldnep ſtrony tylko 
quod centroſ allein einen Haaken / hak maͤſacz / z drue 
admotum Jan der andern das Ge; giey eie zar l gwicht ]s 
plus, amotum wicht: welches nach ktory do centrum 
minus ponde- dem Mittel punet at. ¶Erzodku / srzednie⸗ 
geruͤckt / mehr; davon go punktu)przylo- 
abgeſchoben / weniger zony wiecey / odem⸗ 
wieget. fniony mniey was y. 
760. So etwas daruͤ- 76g. Jesli sie co 
ber zugeworffen wird / nad wage przyda⸗ 
ift es eine Zugabe: ſo ú- wa / przydatck feft: 
ber den Außſchlag noch jezeli co jeßcze nad 
was hinzu gethã wird / przydatek / sie przy⸗ 
iſt es ein Ubergewicht. rzuca / przymiaͤrek. 


füperadjieitur, 
mantiſſa eſt: fi 
ſuperpondio 


ctarium-. 


— — 


— — — — ꝗ — — 


LXXVI. De, LXXVI. Von der LXXVI. O Naͤuce 


x Sche- Aunft und [Pétrsenta (petfpefty« 
Pıcrura. 


7 


' Wahlerey. wie) y Malaͤrſtwie. 
SA? Orden Joen. der Sche⸗Kuͤnſt⸗ 769. ne 
i radi- 


radios viſiros, Mer ergründet bie e. mienie widoczne / y 
[vifibiles] & ſichts ⸗Straalen / und widoki [ to co wi 
objecta vifus die ſichtbahren Gegen dziemy j upaͤtruje / 
Ícrutatur, ex würffe / aus derer ZU a 5 cugow ich po» 


| wmorumduci- gen herfleuſt der chodzi / model 


bus ichnogra- Grund-⸗Niß Abriß] / gruntu ſabrys ; á- 
phia , ortho- der Auffrecht- emmer bryſ na plaſt j / mo- 
graphia, ſceno- fene Abriß Standriß ] del przodku [abrys 
graphía, & lte geſchnitelte Mo- wzwyß] / model 
agraphia ma- del und die Schattie⸗ drewiany / y ropo- 
nat; pellucida rung; Er entſcheydet btá$enie ` diem? 
[perfpicua, di- ham h een rosfabsa ptšesto/ 
áphana] & o- demlindurchſichtigen / czyſte od cieniſiych / 
páca, lucida & das Helleuchtende von jaſne od ciemnych⸗ 
obfcura difcer- | dem Dunckeln; wëlt wedlug tego o⸗ 
nit; ac juxta nach ſolchem machet kulary kßtaltuje 
id confpicilia - er die Brillen. (formuje), 
efformät_, 
779. Hinc pi-|770. Dannenßhero omg, yo. S tab málat$ 
or ad exem- wirft de: Mahler nach na wizerunk zywe⸗ 
plar vivi efigi-|dem lebendigen Mu- ge obras [Ronter- 
emdelineato, (er den Abriß [das "et ] tyfüje / y Dër 
[figurat , ima-| Budniß] und uber zlem fuͤrbami ro^ 
inat) penicil-|(treidyet es mit dem ánemi — maluje | 
Fe diferetis Pinſel / mit mancher pſtrzy y cienniſto 
pigmentis li- [ep Farben / gibt ihm wzorzy. | 
mit, variegat, maucherley Berände- | 
interundat!. rungen / verſchattirts. ke 
771. Statuarius 271. Ein Bildſchnitzer o 71, Sznicerʒ T | 
ftatuam cælo] I Bildhauer] Ichnigelt cem obrazy ficum 
ſculpit &cælat, mir dem Grabſtickel / yryjel dlubie Eo 4 
& ſuper baſiſ und graͤbet ein Bild a na podſtawer 
Í ñtylobate—, (og / und feger es auff 


col- 


j 


den Unterſatz [ Stutz / 
manis eſt, co-| Seulen - Fuß]: fo es ki jeſt / Balwanem 
lofum dices : ſungeheur iſt / foltu es naͤzowieß : jejeli 
fi perelegans , einen groſſen? ulandſpiekny / Poliklete⸗ 
Polycleteum nennen / fo es überaus foma robotg. 
opus. herrlich iſt / eine Poly⸗ 

cletiſchl gleichſam vom 

Eon gemachtes 

Werck. STE 
772.  Solaria|77;. Die Sonnenzei⸗ D Stonecsniki 
[fciathérz, ſei- ger zeigen die Stun- [ ſtoneczne ze el 
Otherica ] gno-|ben an durch den St páleátem[re secta 
móne horas ger [Stict] bie Waf- godsiny ftásuja i 
demonftrant j ferand Sand- Glaͤſer zegarki wodne p 
Clepfydra «lf Stund - Glájer J piaßcyſty [éieËacy] 
Sa zeiekaniem. 


collocat: ſi im- 


ſtaͤwia: Jes li wiel- 


fluore [ delu 
xu]. 
8 
LXXVII. DE 
MUSIC A. 
775 Muſicus 


— — —— — — — 2 


LXXVII. Von der LXXVII. O Mu- 

Singe Nunſt. Spe, 
773. Der Muſicant 773. Muzyk z po» 
cum ſympho- mit den Adjuvanten / mocnikamilſz ſpol⸗ 
Pads „ quosſ Mit, ëngem / welche spiewakami! / Ete 
phonafcus eder Singmeiſter auf- rych muzyki nau⸗ 

Ocuit juxta, gelehret hat / ſinget czyciel wyuczyl / 
metricas leges nach) dem Tackt offt wedlug taktu / ez eſto 
[modulos]me, mit bloſſer / aber nicht fámpmatofem/ale 
odias [ odas, beiferiger / Stimme / nie chrapliwym / 
melos] ſepèſ die woltlingende dieder melodie piesni] 
alsà, (ed non. Geſaͤnge ; die Prx- Spiewa / a przegraw⸗ 


rauciente,vocelambeln [ Vor ange 
canit; Praluf ` | ſange 


dia proœmia, : 8 


pr&- 


precentiones][preambuliret er auff ki na Inſtrumen⸗ 
inſtrumentis Inſtrumenten. tach gra. 
procœmiatur . 
774. Sympho-|774. Eine Sympho⸗ zz 4. Zgodnie- 
via eſt plurium (en [rein - klingende brzmiaca piesn/jeft 
concentus; Muſic i iſt ie a wielu zgodne ſpie⸗ 
quorum con- menklingung ihrer vie waͤnie ; ktorych 
ſonantia Char- len derer Enſtunmig / zgodny dz wiel 
monia] grata: feit Einhelligkeit jan wdziecznyzaͤle za⸗ 
eft, diſonantia genehm / lieblich / die dzieranie niezgo⸗ 
clamatus | eft Mißhelligkeit aber iflbnyuscsa ft [bélae] 
abfonüs[abfur, ein mißlautiges unge. jeſt. 
dus]. reimtes] Geplaͤrr Ka 
ſchrey. 
775. Ein Schallmeyerſ 777 . Surmacz ſur⸗ 
blaͤſet die Pfeiffenygis- my / pißczalki e Ror 
ten / und Kornetten; nery nadyma ; Ot? 
Ein Organiſt die Or- gaͤniſta organ Cy 
geln; Eine gitter Har- tra / harfa / tutnia ⸗ 
fe / Laute / Leyre / Hack⸗ (Ersppti 5 Pläwird? 
bret / Pandor / beſtehen mi / Cymbal / kobzd 
aus Seiten; Welche 3 firon zlozone fa? 
permíttelft der Wuͤr⸗ktore gozdzikamt 
[ bárbitum. J, beln auff den Steffen [ kolkamij na pod? 
chordis con- auffgeʒogen / und abac- ſtawek naciagaͤ 
ſtat, quæ cólla- laſſen werden. y fpugasja. 
bis [ epitoniis] 
füpra magaddium intenduntur, & re- 
mittuntur... 
776. Fidesà De Die Geigel Biot] 776. rá ftrsypÝ 
dicine ple&trolmwirdmit dem Pleckter cách fErzypeë (my 


775.Choraules 
tibias, fiftulas 
& cornua; or- 
ganetes orga- 
num inflat; cí- 
thara, nabliũ, 
teftudo ¶ che- 
lys], lyra, Am- 
buca, pandura 


[pe&ine], ut ¶ Fiedelbogen / Sebet- czkiem brzeka⸗ 
conſonæ refo- fiel] von dem Fidler! 


nent 


! 


nent [ confo-][Settenfpieler] aeftti- lent ] rznie aͤlbo 
nent], tadun- chen oder geſchlagen / brzaka / aby zgo⸗ 
tur &pulſantur. damit fie wolklingend dnie brimialy. 
erſchallen. ' 2 
777. Die Sackpfeiffe 777. Dudyl gaͤydy] 
[tibia utricula- von dem Sackpfeiffer of qáyoy náoymá- 
ris] ab utricu-l auffaebfafen / und das ne / y dremla niezgo⸗ 
lario inflatus , Srummeiſen geben dne wydaͤwaa 
& crémbalum |mißhelligen, Schall ds wieki. 
dilerepantes, Thon] von fid). 
[ diffonos ] e- 
dunt fonos. 
LXXVI De XXVII. OG 

Ke de XVIII. der LX O wia⸗ 
AS 3 e e i zdaͤrſkley Naͤuce. 

IA; 


778. GE Der Sterne-)778: Gwiazdarz / 


277. Utriculus 


——-— o M 


—— — n 


mus ſiderum- Kunſt » Erfahrner gwiazd Biegi umas 
motus, Aſtro- Stern. ſeher ſbetrach⸗ Za. Aſtrologichze 
tet die Bewegung der ſkutek y influencya. 
Sternen; Der Stern · Praͤktykarz 5 Rom 
deuter derſelben Krafft ſtelaciey pod czas 
Wirckung ] und Ein / narodzenia wſcho⸗ 
flüſſe. Der Nariviråt- dz acey⸗ y 3 in 
fieller fager vorher dem ney poſtaci nieba / 
oroſcopo, eg Neugebohrnen feine nowonarodzonemu 
teraque facie, | kuͤnfftige Begebnůſſe / práyBle r$ecsy wie⸗ 
€cli, eventura |ang dem auffgehenden Bey. 

nato — przdi-| Geſtirn bey d Geburt / 

cit. und aus anderer Be⸗ 

wandniß des Himels. i 

779.Equidem. 779. Aus dem Galen-/77 5. 3 kaledarzch 


exfaftis[ephe. der [Almanach] IL minuciey] sdifié 
meridibus] | | 


ogus eorun- 
dem efficaciá 

influxus 
confiderat. ,, 
Genethliacus 
fX geneſeos 


UN sont 


conftat, Pacha zwar befandr/daf von 
à nativitate - Weynachten [ Ge 
Chrifti recede· burth Chriſti] die O- 
re, ut minimũſſtern abtretẽ jii wenig- 
trimeltri ; Pen- ſten drey Monat ſ vier 
tecoſten à pa. tel Jahr]; Pfingſten tr zy mies ace / 
fchate propeſpon Oſtern beynahe 2. kxwaͤrtal / ez wierc 
bimeſtri; inde Monat. Von dannen Rotu]; Swiatki 
adventum. der Advent Chriſtiſod wielkonocy 
circiter. ſeme- Zutunfft] bey 6. Mo malo nie dwa mie⸗ 
ſtrem. natben[ halb⸗Jahrj. Isiace. 3 tao aß do 
| : Adwentu [právécia 
panſtiego ] okolo gescmiesiacy [poltoEá]. 
780. Illic funt go. Dortl im erſtenj 780. Tam (a: Sty” 
Januarius ( à|ünb; der Jenner eon Set (Januaryuß 
bifronte anoſdemgwey⸗geſichtigem y Janußa Dap: 
fic dictus) Fe· Jano alſo genandt [o cʒolowaͤtego talk 
e Be der der Hart- Monat nazwang) Luty / 
tius. Hie A-ſder Hornung / der Maͤrzec. Owdzie / 
prilis & Majus. Mertz. Dar [ im ans! JAtviecieri y May. 
Hic Junius, Ju- bern] find: der April / Tu Czerwiec / Li: 
lius[ Quintilis] ber May. Hier (zum piec / Sierpien I 
Auguftus[Sex-Inechften J der Brach Wrzesien / Déi: 
tilis) Septem- monat / der Hewmo- dzier nik / Liſtopad · 
ber, October, nat / der Auafimonar /A Grudzien ofi 
November. der Herbſtmonat / ber tni jeff. 
December po- Weinmonat / der 
ſtremus eft. Wintermonat. Der 
Chriſtmonat ift d letzte. SCH 
781.Quilibetin gr. Ein jeglicher hat 781. JAá3oy m 
Calendario im ASmifchen Calen⸗Laledarzu RYM 
Romano der einen Tag (derſſkim Dien e 
habet, Calen- heſſeh Calenda f das. (naß wany) Calen 


wiaͤdomo jeft / ze 
od God [YIdto- 
osenia Paͤnſkiego] 
Wielka⸗ noc odſie⸗ 
puje / prõynamniey 


das, Nonas & [ift der erfteTan;einen/ dz ; d jeden te$ No- 
füas Idus, Nonæ, [der fünffteo- næ, [pigty albo fios 
der ſiebende Tag J; dmy bleni]; y zno⸗ 
einen / Idus (der drey, wu jeden Idusſ trʒß⸗ 
Gs ober funfficfn naſty albo piena- _ 
Ide Tag). yl | 
787. Intra rien" a. Innerhalb drey - 722. Przez ttsy látá 
nium [trietéri-| cn Jahren kommt om ſbywa przybycien 
da] acceſſio fit Zuſatz des Einkoͤmlin⸗ prʒzybyß / przybyly 
menſis inter- gesl Schalt- monats / miesiac ] to feft / 
calaris [embó- dag iſt / des dreyzehn⸗ trzynaſty ksiezy⸗ 
limi], id eft, den Mondſcheins. Dieſczny obrot: Czter⸗ 
ecimæ tertiæ | Zeit von vier Jahrenſletni czas Przeſte- 
lunationis : Ipringer das Schalt · pny rok przywra⸗ 
quadriennium Jahr wieder. ſca. 
reducit biſſex- ^ 
tilem annum... 
LXXIX. De. LXXIX. Von der 
IX. LE O OEE EE pr 
GEOGRA. Beſchreibung ves . 
PHIA. Erdbodens. — 
78. Geogta- g. Der Erd- und 783. AAtáfopis y 
phus &cofmo- Weltbeſchreiber / be^ Swidtopis. Erdin 
Eraphus,regi-Ifchreiber der kaͤnder (y tych ktorych on 
onum(etiam., (auch welche er ſelbſt nieprʒeßedl prze⸗ 
Tas ipfe non nicht durchgereiſet ge- jachal / zwiedzil ]) 
Peragravit) fi- legenheit / welche da pokozenie opiſu⸗ 
tum defcribit | find im feſten Lande / in je / ktore (a na ladzie 
que ſint in con- Inſulen Eylaͤndern [ ziemi] wyſpach 
tinente, Inſulis, befloſſenen Landern! polwyſpacht weſpach 
Peninfalis: que] Halbinſulen; welche woda nieobeßlych] 
maritima, que amqheeerſan der See Iſktore pomotſkie / 
in meditullio welche mitten ün Lan⸗ 
8 3 & quo- 


— —— — 


| & quonam tra- 


timæ ] &quę ul- 


| 


de / und in welchemſktore ná posrzod 
Strich [in welcher Ge zie mie / jes li s rev ál- 
gendj / ob fie dieſſeit o-|bo $ oney ſtrony 
der jenſeit find / unter le za / a pod ktor m 
welchem Weltguͤrtel / krajem lpaͤſem niez 
"dach oder Welt- bieſkum] y fitefa 
oam! Parallel]; was s wiata | niebem] / 
dieſe oder jene fuͤr Bey / albo wktorey odle | 
lo : Quos ha-. wohner angrentzende glosci od æquatora: 
beant hi aut illi Nachbahrn] haben / tore maja ci albo 
äccolas,& qui- und mit was Gren · owi ſasiady / y jaki⸗ 
bus terminisſ gen fie von denſelben mt granicami od 
[finibus Jab il- geſchieden und abge nich sie dgiela yta 
ls difpefcan-|fonbertmserben ; wel cza : ktore pre 
tur &distermi-ſche Gegenfuͤſſer wel i wko ſobie pot" 
nentur; quosſche ihnen entgegẽ woh ziemne ludzie / © 
antipodes , pe- nen / ſo/ daß De die Fülle foto mießkajace ! 
ricecos, aBt- gegen der andern Fuͤſſe nad foba mießka⸗ 


Au: que fint 


eiteriores ¶ ei- 


teriores [ ulti- 
ins, ] füb qua- 
zona, & clima- 
te, vel paralle- 


€os Xc. kehren mas für timb- jace / ic. 
und Gegenwohner / ꝛc. 
n. — — — S E a 
LXXX. pe.|]LXXX. Von der xxx O Gyiſaniu 
; J [EXXX.OOpifänt 
HISTORIA. eee Djtejow (sayftotie 


ta] , fabula. ; 
eit. 785: Jene ſol der Ge-|72 e, Owe Ae 
785. Ilas hifto-Ifchichefchreiber eon ſryk d ziejopis mon 
ticus per fecu- 100, zu ioo Fahren od [ta do ne 


la recenfeat_,, Iiehlen diefe aber in die licza / te vo Eroniki 
has annalium | Jahr- Bücher ¶ Hiſto⸗ [ro ksiegi o$ieforo] 
monumentis. rien. Bücher / Chroni-| wopifác/ niech pod 
[chronicis lin- fenJeinzuperleiben/tollgsrdtm sie nie 
ferere, capitale |er bey cibe nicht thun wazy. 
fibi ducat . d fol er vor hoch ſchaͤd⸗ 
lich halten]. : 

786. Et ut pa- 7g. Und damit es|786- A zeby éwid- 
teat genuina ,|funb ſey / daß es eigent bomo bylo / še fa 
nó ſuppoſititiaſlich wahr / und nicht wlaſne [ ßezyre ] á 
efe,rem fimul ſerdichtet / fol er denſnie podrzucone 
Cum circum-gantzen Handel mit [zmyslone jrzeczy / 
ftantiisin com: Umbſtaͤnden außfuͤhr⸗ ſpraͤwe / poſpolu 3 
mentaria ( 05) |fidy in den Entwurff okolicznosciaͤmi / 
referat. [ Qufffag ] einbrin⸗ w ksiegi pamietne 
gen. w projekt ]nied) na^ 

terminuſe [mpige]. 
LXXX. De, LXXXI. Von der LXXXI. DA S cEát- 
MEDICINA. | eeneg, (TD Káne (Eea 
787.Sanis opti-)787. Die beſte und âl |7 97 A orowyn de 
ma &maxime [erfeiffamfte Artzeneyſlepße yvnazdrowße 
falutaris me-Ifür die Geſunden / iſtſlekaͤrſtwo Dietaͤ 
dicina y diæta- maͤſſiger Gebrauch im ſrromnosc ] feft: 
Cu quia fecu» Eſſen und Trinckenſprzeto / ze baͤrzo 
riflima eft &ſi-I die Speiß-ordnung beſpieczna [ pe 
ne violentia. dieweil fie die fiherflelyong ] jeft / a bez 
adjuvat, iſt / und huͤlfft ohne Ge gwaltu pomaͤga. 

walt⸗zwang. 
788. Ne bibas 788. Du ſolt nicht eſſen 788. Nie pif áni 
vel edas, niſi fi- oder trincken / der jedz / tylk o praguie· 
ü & kame fi Durſt und Hunger rei niem dibo glodem 
8 4 mulas 


— ss — 


i 


mulatus (quod tze dich beñ darzu / wel 
faliva ad con- ſches der Speichel ſo in na / ná voeytsenie 
ſpectum ` cibi Anſchauung der Spei / pokaͤrmu podnie⸗ 
palatum titil- |fe den Gaumen tgelt] bienie [ gebe ] tech- 
lans innuet):italandeueen [anzeigen ]|cac/pokaze) zdrow 
valebis &vige-Ipird)/fonirfiugefund| p czerſtwy bedsieh; 
bis ; fecus, a- ſund friſch bleiben / fon- inaͤczey bedzieß 
trophià labo-lften wirſtu ſchwinden. ſchnal. 
rabis[tabefces] ; 

789. Quocirca7go, Derhalben er- 
appetitum pre- warte nüchtern der 
ftolaro jeju· éuft zu effen 

nus. 


pobubsenp(ce sliz 


783. A ptseto$ che 
ei do jadla [ cbéi- 
wo$ci / áppetytu] 
czek ay glodny [ná 


; cic$o]. 
700. Sed & in- Yoo. Aber auch die lin 790. Ale y niezdro⸗ 
valetudo, fi te geſundheit / fo fie dich wie ſchorobaj jesli 
incelht, abſti-pefalt / wird durch ent- eie nágába [nápa- 
nentia & quie- haltung von der da powsciagli⸗ 
te curatura Speiſe ¶ durch Fa⸗ wosciaſ wſtrzemie⸗ 
quod adver- ſten ] und Ruhe gebeſ⸗zliwos cia] y odpo" 
LANE non- ferc / welches die war cznieniem. [ weza⸗ 
nili ſaturi, jeju- nehmen ſollen / die fem) lecʒzy [ epátttl⁄ 
nant, nec niſi nicht faſten / fie ſeynſje] sie; czego niech 
operatione dann fatt / und nidii bac za ktorzy tylko 
fracti , quie- ruhen / ſie ſeyn dann naſycenil (sét / pekni] 


kunt, durch die Arbeit er poßcza / a tylloro⸗ 
mattet, bota zerwaͤni o: 
oczywaja. 


791.Frictiones,|791. Das Reiben / die 701. Seieränia ná- 

fomentatio- Baͤhnungen / die Be⸗ paͤr zaͤnia / potrat 
nes, ( fotus, fo-[negunáen / das Ader- jpiánia krwie ptib 
menta ] ém-[falfen/bag Schroͤpfen ſczania / baͤniek ſta⸗ 
brocha , venæ ll Nopffe fet] die pfta⸗ wiania / plaſteyſ 
ſectiones [phlebotomiz j, cucurbitæ, emplaſtta, ma- 


malagmata. ,|ffer/bie Weichpflaſter / 
drópaces, ca- die Pechpflaſter / dieſ ſtry /volofove wy⸗ 
taplaſmata, li- Schmierpaͤppe / die rywania plaſtry / 
nimenta, ceró- duͤnnen Saͤlbichen / die Maͤsci / Ceroty. / 
ta, odoraminaſ dickichten GSchmier-| wonne kaͤdzenia / y 
Cſaffmenta] & Salben / die Raͤuch - wßyſtkie zwier zchu 
omnia forinſe- werck und alles was | praylojone / cze⸗ 
aus ſuperimpo- euſſerlich wird uͤber · ééta odeymuja bol 
fita [adhibita], gelegt / benehmen theils I trapiema jezescia 
partim de- die Schmertzen [ die! ukracaͤſa y ulzywaͤ⸗ 
munt tormen-¶ Pein / theils miltern 
ta, partim mi- und lindern fie; wie 
tigant & leni- denn auch die Gehirn- 
unt. Ut & apo» Reinigunge durch den 


odmiekczaͤjace plae 


katoria / y oczne les 
kaͤrſtwo. 


Phlegmatifmi Mund / und Augen. Mr, ; 
collyria-. tzeneye [ Augenſalbe!. 

792, Remedia 79. Die daͤuende 1792. Lekaͤrſtwa 
igerentia,, reinigendel purgieren⸗/ trawiace / wyczy⸗ 


Purgantia ¶ ca- 
thartica] eva- 
Cuantia , ſudo- 
tifera Ve 


de] / außfuͤhrende / Sciaͤjace / wypro⸗ 
Schweiß außtreiben · zniaͤjace / pot wywo- 
de / ſtaͤrckende / Durſt · dzace / posilaͤjace / 
: vertreibende /  diejprágnienie gaͤßa⸗ 
Tetica], corro-| Saͤurlichte Artzney· ce / ſalſe [ kwaͤſy ] 
borantia, adi- Mittel / helfen träfßti·ruteczniey lecza / 
Pla „acetaria, ger / fie ſeyn gleich lubo fa trunki 
officacius me Traͤncke oder Pillen / T prrewaͤrzania lub 
detur, five ſint oder gatt ¶ Lecker · I pigulki/ alba ziola 
potiones [apo» werck. priylágoosonc. 
zemata, deco- | 
Aa] five pillule[catapotia] five illinctus &c. 

TH Adverſus 793. Wider die Ber-]793 Na sátvoáts 
M ftrudtiones ſtopffungen / den Leib dzenie / do porty 
alva cjendæſ zu eröffnen / werden enia zywota uy 

8 


5 appli 


ja. Jako y maͤſty⸗ 


` 


applicantur, 
clyítéres [ cly- 
fteria] , velba- 
Jani [ füppofi- 
toria ],vel glo- 
buli. Antidotis 
[alexipharma- 
cis ] venena, a- 
muletis [ præ- 
biis], fafcina 
pelluntur , & 
verbulo hoc: 


beygebracht die Stuel / waͤjg sie kliſtery / 
zaͤpfflein / od die Cliſtier / ſfaͤlbo cdopki / aͤlbo 
od Stich⸗Pillen. Der galeczki Jad [reu- 
Gifft wird durch die eizne] antydota / u⸗ 
Gifft· treibende Dinge / rokiſczaͤry] Noße⸗ 
die Verruffungen nie na Dei odga⸗ 
Bezauberungen I nia / y to tes ſtow⸗ 
durch das / was man ko: Boze vt$c$c- 
am Dalle träge / off jaray [m dobryczas 
mahls durch dieſes mowigc]! 
Wort: DC ZZ bet. 
uo. te es / daß ichs nicht 
prafiſcini. verruffe ] vertrieben. | 
794: Ex infpe-lo4. AusBefchanmg1794. I ogladaͤnia 
&ione lotii, &|[ Beſehung ] des ſuryny / y macaͤniem 
arteriæ pulful Wafers [Harns un pulfis cát Naͤdwor⸗ 
pertentato, in- Betaſtung Fuͤhlung ni jak y inßy letar” 
dicinam pe- der Pulß ^ Ader neh; e / znak biora / Y 
tunt, vel conje- jmẽ die Hoff-[ Haupt -: dorozumiewaja 
cturam facium] Medici „und andere sie / a zwlaßcza w 
Archiätri & a- Aertzte / ein Merckzei⸗ 
lii Medici, pre- ſchen / und ſchlieſſen 
ſertim diebus machen] eine Murth- 
criticis & anno j maſſung / ſonderlich an 
climacterico. [ben Wechfel- Tagen / 
Salſum in hoslimd im Wechſel- 
Scomma eſt: Jahr. Man hat ein 
folis licere im- hoͤniſches Spott wort 
pune occidere, ſ auf dieſe:als were es ih nym bez kary wol 
‚ atinam non nẽ allein fren tiacfivaft! no bylo zgladzac / 
verum! zu toͤdten. Gott gebe / aͤbogday nie prat 
daß es nicht wahr fep! dziwe! ; 
105% Gregales|795. Ihre Beyhuͤlffer yy . Ich . 
1 L4 


ofi do rozezna⸗ 
waͤnia chorob}. 
ſpoſobne / lodmie, 
niajace cborobe]/ 
y w podeyrzanym 
roku. ußczypliwe 
na nie ßyderſtwo / 
jar by ſamym 9' 


ipforum funt ſind Tan ihrer uufft 
Chimici (quo- gehoren ] die C ymici 
rum ars che- (derer Kunſt vorzeiten 
mia olim. „ die Chemie / anjetzo die 
nunc fpagiria | Alchymiſterey / benandt 
& Alchymia ),! (ft) / Die Wund⸗Aertz⸗ 
chirurgi & tc und die Apotheker; 
harmacopóle melche in den Apothe⸗ 
e ken die Artzeneyen / die 
Hi in feplafiis! Salben / Syrupen / 
Pharmaca, un- $armwercfen einge⸗ 
Bvenia ,[ chri-| machte [ übersogene ] 
mata ] ferapia Sachen / Extracten / 
yrupos] ele- wolriechende Küch- 
gmata, lele- lein [Bieſem Aepfel] morſele / ko laczki / 
Auaria], con- Sternkuͤch ein / Mor- gotuac / vo ſtoyki / 
ita, extracta, fetten Vruſt· küchlein ; przegrodki / pup. 
paítillos , tro- bereite de verwahrt ſe⸗ ki / alabaſtrowe 
chiſcos, tabel- |seg beſonders in Arge · garnußki / y pudel ` 
las, orbiculos, ney Schraͤncklein ka / 3 oſobna cho⸗ 
Preparantes Schubladen! éch, wajg. 
jh myrothécis ſen / Alabaſter-Krügen / 
loculis [ foru- und Schachteln. 
lis], pyxidibus i 
[pysidiculis] alabaftris & thecis ſigillatim reſervant 
Aën — — 
LXXXIL De, LXXXIL Von der 
CA pi Lehre der Sitten golem (powße⸗ 
Raps ins gemein. dio 
796. Virtusin,lzo« Die Tugend be-|796. Cnota w mier⸗ 
mediocritate |fteherin der Mittel⸗ nosci 3ale$y [ eft í« 
donſiſtit; Vi. maͤſſigkeit: das sfr i Sie]: wadal blad / 
| wyſtepek ] jeſt so 


Um 


ße a: Chymiſto⸗ 
wie (ktorych naͤu⸗ 
ke 3 dawnaͤ Che⸗ 
mija / é po dzis 
dzien Alchymija 
naͤzywaͤja ) / Cyru⸗ 
licyſ Baͤrwierze) / y 
Aptek ar e ; ci w 
Aptekaͤch lekaͤr⸗ 
(ivo / emásér/ (p; 
rupy / laͤmbitywy / 
WetyſRonfektyl / 
wywabione ſoki / 
perfumyytrocicꝭi/ 


— s Gig) 
LXXXII. O dobrych 
obyc zaͤjow Nauce ' 


tiam eft, cum 
in exceſſu, tum 
in defectu. Ex- 
cedere enim & 
deficere trans- 


fo wol im Überfluß als 
im Mangel. Denn 
zu viel und zu wenig ſtaͤtku. Wyſtepo⸗ 
thun ift ja uͤberſchrit / wat bowiem 3 
ten. | miaͤry / álbo uſta⸗ 


gredi utique waͤc / przeſtepo⸗ 
r was zaͤiſte ſeſt. 
797. Si quisſygy. So einer fünbi-|7 97. Jesli Eco grze- 


peccat inco- 
gitantià, de- 
li&um{lapfio] 
eſt; Si volun- 
tariè, malitia-; 


get aus Unbedacht. y z nierozmyslno⸗ 
ſamkeit / iſt es ein Fehl sei / uczynek [nie 
Verſehen J; So ers ſtawaͤ] jeſt: feshi 
mit Willen thut / iſt es ſ chcac / niecnord: 
rie, m eine Boßheit; Thutſjesli umpslnie / 
Si ftudio ne- ſers mit Fleiß / iſt es ein lottofivoo[sloéc]/ 
quitia; Si ma-IO3ubenfütef; thut erg lie&li zkosliwie / wy⸗ 
litiose [ mali- Dofhafftiger meife /ſtepek zndcany : je 
gnè] fcelus; Siſiſts eine (hetmifche s zbytnie y czeſto 
enormiter & That; macht ers uͤber· Haͤnba [ zelzy⸗ 
lpiſſias, flagiti- maͤſſig grob / und offt / wosc ]: jeśli ko- 
um; Si ut egre ifte ein Schandlaſter; mu na ʒlosc / pr” 
faciat M E. thut ers / daß er einem wrotnosc. 
pervernitas. andern wehe thun wil / 
iſts eine verkehrte Boßheit. 
798. Und wer dergici-|798. Taͤkowe rzeczy 
chen veruͤbet / der ift ein Eco popelnia [brot 
verzweifelter Doͤſe wierutny niecnota 
wicht [Bube]; der d wisielec] jeſt: 
fic feines Fehlers tee ten sie ſwego WY 
der ſchemet noch ſcheu· ſtepku nie wſtydz 
et. ` lenimusal. í 
799. Wer böfes-Thun) 799. Kto [e csynt 
wenig achtet (gering za nic fobie na / 
ſchaͤtzet Wf arglboͤß / ein GER 

3 


798. Et talia, 
qui patrat[ per- 
petrat, defi- 
gnat], perditus 
eft; quem nec 
pudet, nec pi- 
get, errati. 

799. Qui per- 
eram ageres 
hs: deg; ha- 


zbytku [ przebieraͤ⸗ 
niu miaͤry / y niedo 


umpollutus ab- 


e 


. Purum & de-i eg, 
-tudo vitioſa- 


| ferà ob 


` Quodque æfti- zu ſchaͤtzen ift der Für- 


tæ flatumen eft ; 


zly jeft: kto sie zle⸗ 
go chroni / dobry 
[cnotlivoy ] wßel⸗ 
tiem ſpoſobem nie⸗ 
potalány niena- 
widziſbrzydz i sie / 
fitoni] / odrzeka sie 
y przet᷑ lina wßel⸗ 
ka niecʒyſtoscſ plu⸗ 
gaͤſtwo] y ſpro- 
ność. 
goo. Nalog zly po» 
málu sie wkrada 
[ vormyEa ] ; Frores 
mu pozno wſtret 
Sie cʒyni / gdy [Eos 
ro / jaͤk o] Sie 3mo- 
om [ zaͤmogk / 
wzmogl / wßedt w 
obyczay ]: Ponie- 
waz wkorzenione 
rzadko sie s grun- 
tu wyrywajg. 
LXXXIII O do- 
brych Obyczaͤjow 
naͤuce oſobno; é 
der Fuͤrſichtigkeit zwlaß csá O Roſtro · 
(Alugheit). pnosci. : 
801. Ein jedes Ding gor. Doble godno- 
unum-Inach feinen Würden sci kasdarzecz wa⸗ 
šyé ſobie / rofito- 
pnosci grunt jeſt / 
ne tes 


bet, pravus eft: 
Contra, qui ſe 
àmalo prohi- 
et, probus: 
omnimodè 


Verderbling]; Wie⸗ 
derumb / wer ſich fuͤr 
boͤſem huͤtet / ift from. 
Der allermaſſen unbe- 
fleckt ift / hat einen Xb- 
ſcheu und Greuel fuͤr 
allem was unrein und 
abſcheulich iſt / und ver⸗ 
flucht vermaledeyet 


orret, deteſta- 
tur & exſecra- 
tur omne im- 


teflabile =. : 
doo. Confve- 


800. Ein boͤſer Ge- 
brauch [eine Laſterhaf⸗ 
te Gewohnheit ſchlei⸗ 
der allgemach ein; 
welchem zu ſpaͤth wi⸗ 
derſtanden wird / nach 
dem er uͤberhand ge- 
nommen: Sintemahl 
felten außgerottet wird 
was recht eingewur⸗ 
tzelt iſt. 


[cacoéthes]sé- 
Im irrepit:cui 
(nitur, 
Poftquam in- 
valuit ; quan- 
doquidem ra- 
licata rarò ex- 
tirpantur. 


— —__ a, 


LXXXIII. DE 


— ——— —- — - 
LXXXIII. Vonder 
Sitte Kunft abſon⸗ 
derlich; und zwar von 


SPECIATIM. Er 
QUIDEM DC 
Prudentia, 


care, pruden. iſichtigkeit Stütze / da⸗ 


ne res maximi mit nicht Sahe fo von $eby rzeczy warne 
momenti poft- hu chſter Würde ſind / nie byly pozad Elá- 
ferantur [poft- gering geachtet / und dʒione ¶zaniedbaͤ⸗ 
habeantur], & fo keiner Würde und ne J/ a ktore nic nie 
nullius penſi, geringſchaͤtzig find / waza y za nic nie 
ac titivilitio großgeachtetſ hochge— ſtoja [ p̃ußfalkij w 
vix dignæ, mi] halten werden ]. toiellíey wadze by» 
gni pendantur. j ly. 

302.Antequam goa. Ehe und Ieper (ge, Pierwey niz 
[priusquam,] Ke anfángeft/ folco pocsnieß Do: 


inceptes quid-[iftg der Muͤhe werth / bt$eby. posprecznd 
piam , open genau zu erwegen / ob ſjeſtj rozwa zac / je⸗ 
precium elt, ut es dir geziemet und slie prʒzyſtoji / y mo- 
accuratus pen. ſmuͤglich ſey / und obs zeßli sa je ʒeli Gei? 
ſicules, utrüm zur Sachen diene / oder teczna jeſt / albo nie 
debeas & pos: nicht? damit du nicht zebys dar mo [pro 


fis: & utrüm € vergeblich [wmbfonft J | 3no]nie pracowal . 


re ſit, nec ne] arbeiteſt. 
ne fruſtra, [in- 
caísü] E 


803. Sey befut(am| 805. Bad Sn 
und vorfichrig / be|inymyoparcsnym 
tradite zuvor / das En · pátt3 ronet y 
aem provide be / verſehe dich mit;trpártup 5t300 M 
viam atque >| Wege und Mitteln / fpofoby / y md 
modum, & at- und gib Acht auff die) dozor nd okaz y 
tende occaſio- Gelegenheit; ec pogode gum 
hi, præſertim aus / fo du etwas vor a wlaßcza (det, 
li quid paratu-|haft/da Fuͤrſichtigteit j chceß porsia 
rus es, ubi præ- | Behuſamleit] vonſgdzie ofirosno A 
cautó opus nöchen iff. opatrʒznosci] p 
eít. ubi ` ib 
804. Naminfi-|$o4. Denn es ja eines so. Abowiem m” ` 
d d picntis» 


803. Sis cautus 
& providus ; 
proſpice fi- 


madrego / glupie⸗ 
& dementis eſt richten] und unver- Hoi ybezrozumne. 
nconſultò, fi- nuͤnfftigen Menſchen / go [Oubiclá] jeſt / 


pientis, GE [th 
ne intentione unbedachefam / ie oes Bern D 


Certà ferri : in- gewiſſen Sürfag ver bez pewnego. za⸗ 
ani, [ veſa- fahren: eines tollen. myſtu zamierze⸗ 
ni] ſtulti & wahnſinnigen) naͤrri⸗ nia / napiecia Juno- 
Vecordis,illici» (yen. und hirnlofen|sic sie gde isc / 
ta appetere»: unbeſonnenen] Men / bie ec]: roʒzpuſtne⸗ 
Perdeliri, & fu- ſchen iſts / unzlemliche go [[wowolnego] 
tiofi[lympha- Dinge begehren. Ei- dlazna y nierozu- 
tici, furibüdi], | nes Aberwitzigen / ra · mnego/ t3écsy nic 
:poflibilia., | fenben und wuͤtenden prayndlesacyeb `. 
Weipere: im- tobenden] unmũgli · pe3enáfeipcycb IE 
Periti & incon- che Sachen vorneh-| adac: fpa. 
Iderati;negli-"men : Cines Uner· lonego á wsciekle⸗ 
Sele opportu-fahrnen und Unbe go o rzeczy nie po, 
nitatem, dachtſamen die gute dobne sie kusic: 
Gelegenheit bequeme nieumiejetnego y 
Zeit] verſaͤumen. | nierozmyslnego 
nieoſtronego / 


niebacznego] zaͤniedbywaͤc ſpoſobnoseiſ pogody / o⸗ 
kazyey] / 


805. Ubi inter 
Plurima datur 
"Bio, diu de- 


lib 


Bot, Da man unter 
vielen die Wahl hat / 
fol man lange berath⸗ 
ſchlagen / was einmahl 
zů beſchlieſſen ift: Von 
unnoͤthigen ¶uͤberflüſ⸗ ba / co maß raz poz 
fisen] Dingen ſol man ſtaͤndwiẽ : rzeczy 
fid enthalten. zbytnychl proznych] 

zaͤniechaͤc potr zeba. 
806. Und alles was So, A e | 

d e qui 


80% Gdzie mied zy 
wiele obieraͤme 
wolno obierac ) da⸗ 
wa sie / rozmyslaͤc 
sie długo na to trze⸗ 


fuperfe- 
um. 


806. Et quic- 


— — e — 


, confulta ex- 


du vornimſt / berarh-Iprzed Sie bierzeß 
nfulta ` ſchlage reifflich / ob ſradz sie ſnaͤradzay 

quiſitè, itäne leá fo oder anders sie] pilnie / czyli tak / 

an fecus ſatiusſbeſſer ſey ; Dar- czy owak lepiey; 

fit; poftex(c- nad) vollziehe l vollen potym wykony⸗ 

quere celeriterſziehe ] es geſchwinde / war rychloſ pretko / 

Lperfice ] , & unb halte dabey aus / Spießnie] y prie 

perdura ; fedi aber fuͤrſichtiglich. trway [fpraw] dle 

caute. oſtrosnie. 

807. Circum-|2o7. Ein Fuͤrſichtiger ge, O paͤtrzny ſo⸗ 

ſpectus etfi delt Wolbedachtſamer fito$ny j chociaß 9 

eventu confi- jo er wol wegen desſſkutku dobrze ſobie 

dit, eumque- Außſchlags ein gut tußy / y on przed 

precipit , cir- Vertrauen hat / und tym widzi [oba 

cumſpectat E zuvor abſie- za] / jednaͤk bie o 


quid inſtituis, 


men, ne fcf» het / ſiehet ſich dennoch glada / zeby sie nie 
præcipitet-. umb / daß er fid) nicht ſkwapialſ prays pie 
ſtuͤrtze uͤbereyle]. (pell 
808. Quia via tot Dieweil es ſich dog Bo sie tak po" 
venit, ut tardus tool zutraͤgeſ begiebtl / ſpolicie pryydaw a 
velócem , ce: daß ein Langſamer den przytrafia / ze Me 
lerem , perni-| Geſchwinden der auch rychly [pony lot? 
cem] jam præ- ſchon vorherlaͤufft tkiego / juz upt? 
cidaneum at [vorhergcher] aber er dzajacego / 25 


prædelaſſatum müderift/ zuvor kon / zmordowaͤn ^ 
antevertat ; derowegen gehe er ge · poprzedgi ; por 
pedetentim, maͤchlich [ Fuß vorituteoy fobie polit 
[ pedepreffim ] uf ] fort. - [puy 

igitur promo- 

veat. : 
go. Quod ab-|809. Was stern os co mabye ge | 
{condi debet , / ye yv 


ſeyn ſol / das giebet eri tajemniey 155 | 
xL 


Venditat, ab-|für / verbirgets und wia tego; Freie á 
ſtrudit non ob- dringets einem nicht nikogo tym Ar 
trudit , auff. rzuca. f 
Dro, Quod eiſgio. Was ihm nicht gio, O czym pez 
non certò con- gewiß bewuſt iſt / da fti wnie nie wie / nie 
àt; affirmareſtet er id) es zubeja / mowi / zeby to by⸗ 
Allerere ] autſ hen / oder zu verneinen / la pewna / albo nie⸗ 

net are cavet zich geſchweige / daß ers yewna; nierzkac / 
edum ut quo] folt vor gewiß bey aller $eby przy kaßdym 
sin congre(-| Zuſammentunfft auß ⸗ obeo waniu [ poe 
u alleveret, autſſagen oder verlaͤug mießkaͤniu / ſchac⸗ 
Wfcietur s, = ce] to míat twiet 


don -* nicht Sffenrlichen her-Iyrodjge nie wyja⸗ 


š dzic / albo sápíetáé, 
git Den gleich wie die u. Bo fáEo lekko⸗ 
Leichtglaͤubigkeit / alſofwiernosc / táť nies 
ift auch bas Mißtrau⸗ dowiaͤrſtwo [nice 
en ſchaͤdlich Aber dochſdowier zaͤnie] ßko⸗ 
bey weitem mehr die dliwe jeſt: ale daͤle⸗ 


ir, Nam ut 
credulitas, ita, 
Ihdentia no- 
dia damuoſa, 
i eo imentofa ] 


SE Verum- Hartnaͤckigkeit und ko wiecey upor y 

8e „me gie Halßſtarrigteit. knabrnosc ocia⸗ 
Pertinacia & tnosc]. 
Petvicacia ,. 


912. So derowegen ei⸗ 2 
ner etwas erzehlet / ra- $12. Dla tego jezeli 
Ee aliquid e- ther/ oder widerrathet / by mu Ero co pos 
sl ats fvadetlanmabnet / oberab- wiadal / rad il ál- 
Hi difvadet Jne t/ iſt er nicht wi- bo odraͤdzat / ná- 
d lortatur get VE when peminat / él|bo 
Bortatur , „bet auch nicht ſteiffſin odmawial / nie jeſt 
"s ? eft contu- nig darwieder / uf ver, uporny zuchwaͤ⸗ 
ips præ- fechtets nicht eigen · ty] aͤni upornie sie 
* tepu: nung (hard topffſch / fprzeékvia ani 


Stat, nec ob. armaͤckicht 
| natë contendit, arf T, kd 


o Si quiser- 


ſondern gehordher[fol- fpt$ecsa/ ale uffudyd. 
tur. [ser]. ‚[poflußny feft]. 
813. Præſagiens 813. Wenn er etwas:. Przeczuwajac 
quippiam ad- vorher mercket / fo ach⸗ co przectwnego / 
verſi, præveni- tet ers beſſer / demſel· upr zedzic rozumie 
recenfet me li- ben zuvor kommen / als bye [epiey / á nizeli 
us, quàm pre- ihm vorkommen zu bye uprzedzonym: 
veniri; atque» laſſen: und das iſt derſy to madrosci (^ 
hoc ſapientiæ] Weißheit Eygen · mey jeft wlaſnobe · 
proprium eſt. ſchafft 
814. Præpoſte - 14. Denn es iſt eineſ 814- D pácana bó" 
ra enim cautioſunzeitige ¶ zu · ſpaͤthe / wiem [ niepor38/ 
el, poft acce- verkehrte] Verhuͤ⸗ dna ] jeft ofito 
ptum idum» tung / nach empfange $no$c [prseficogé 
demum. cir- nem Schlage aliercrfi] po doſtaniu ráz 
cumſpicere . ſich umbſehen. [uderzenia] dopie⸗ 
ro Sie ogladac. 
815. Et dom gi Und in dem jedwe· arg. A roy sie #450) 
quisque ſua- der feinen Sachenſo (oye rzeczy pie 
rum rerum.» ffleiſſig oblieget / (dft erf czoluje / ten nig 
fatagit,ille ſibiſes an ſich keinerley siebie nie sánteoby 
nequaquam» ſweiſe [ nod) wege jwa nieprʒeſypia 
deeſt. mangeln. fpráxoy]. | 
816. Vafer atq; 816 Ein verfchmigter|316. Chytry y zdra⸗ 
ſubdolus ver- I Argliſtiger] undſdliwy ßtucznie 
ſutè nimis ver- heimtückiſcher kehretnazbyt obraca 
fat [ volutat ] | wendet ] alles gar wßpfiko/poderz3d” 
omnia , u(bi-|fpisfinbia umb / ¿“n|ny podeyrzeniem 
cax [ qui Tonnage ift be-Inarabiajacy / bo; 
catur eft dolo· ſtrũglich. deyeslivoy ] fi 
ns zdradliwyx. j 
8175. Ein  alterjsı7. Sꝛalbierz Je 
Schalck taͤuſchet oic] up 1 Re | 


fed obfequi- 


817. Veterator 
aftu imponit 


incautis,&cpre-Mnporfichtigen. mit [cbytte/cbyrtse]o- 
ter ceteros bo- {ift/und für andern die ßukawa nieoſtro⸗ 
nis, qui fane Frommen / die warlich zne / á miedzy infe- 
deceptu facili- leichter zu betriegen mioobte[cnotlite/ 
ores funt... feyn. pobozne ] ktorzy / la⸗ 
š cnieyßy ſa do oßu⸗; 
kania. 
XXXIV. Yen der LXXXIV. Ø Mier⸗ 
7 T Ar nosct ( powsciagli⸗ 
Sr 58855 Maſſigkeit. addi w op. 
dig. Deptav , 18e ung angebohꝛ⸗ dig. Wrodzona ſkaͤ⸗ 
: F ne Verderbnuͤſſe [ver-I34 náfá wiele po- 
| Eta pA zada: ale mierny 
begehret viel; aber ein poadliwosci 
Maͤſſiger bezwinget miarkuje. 
die Begierden / die ti; 


— — — 


LXXXIV. DE 


tio nobis inna- 
ta [ingenita ] 
perquam mul- 
tà concupifcit : 
ed temperans 
cupiditates | 


moderatur, 
819. Sobrietas 
eſt continentia 
A fuperfluá ali- 
monia, 


819. Die Nüchterkeirgı9. Trezwoss feft 
ift eine Enthaltung vofitsermieslivoosé 
vom üͤberſlüſſigen un · od zbytecznego po, 
terhalt [ Effen und karmu [ Eatmice/ 
i Trincken]. zywnosci]. 
do Guloſus & 820. Ein Schlucker 820 Obʒaͤrty y e 
<atillo lieárit unb ein Naſchbruderkorliroy ¶lakotka / 
& pitiſſando ſchleckert / und in dem tak otnik] kaſkami 
forbet ; hel- ſer koſtet / ſchlorffet er makuje | polisuje/ 
luo ` ['epulo]|cin; Ein Schlemmer pojada fobie ] / y 
dun commes- /[ Panquetierer ]: / t» koßtujac [ peptjá- 
atoribus füis|berlader fid) mit fei jac]färka, Sárlo? $ 
nen Gau, [ äech, ] (vooimt (potsártoz 
l kami zarciem obja⸗ 
A voran- 


vorando fefe» 


Bruͤdern / mit freſſenda E objera] Sie / 
ingurgitat, & 


und ſauffen / un ſaͤuffet przez dzien y przez 
perdius ac per- Tag und Nacht; Ein noc pie l upija sie]; 
nox crapula- Praſſerl Schlampam : marnotrawea 
tur; lurcoſ ba- per /d das Seinige mit biesiady ſprawu⸗ 
ratrum, gur-| Gaſtereyen ¶ (hiem. jac / a ſwoje dobraͤ 
ges, vorago ] men ] verthut [ ver tofpráğájac/ ſpro⸗ 
comeſſando , ſchwendet] / wird ein snikiem y utraͤtni⸗ 
[potando, lur- ſungerathen Kind und kiem nazywany 
cando , popi-· Verſchwender de bywa : á wßyſcy fa 
nando, nepo- i nandt. Aber diefe alle br zucha niewolni⸗ 
cando, I ſua de-ſſind lauter Bauch / cy [ zoltobrzucho⸗ 
coquens [ dila-| ¶Wanſt -] Diener. wie]. 
pidans ] nepos 
ac decoctor audit: omnes autem me- 
ra abdóminis mancipia ſunt ,. 
Son Did com-|81. Die naſſen Zech- 221. Naͤmok li (pot, 
pue & ru- Bruͤder / und rörhliche pijaͤcze / yrumiaͤne 
entes compo· Zech - Schweſtern / ſpolpijace miero- 
trices, meraci- ſauffen den reinen ſiworzone wind 
us hauriunt, ſe- Wein; und noͤthigen pija y czeſtuja sie 
que benignius ſeinander weidlicher hoyniel pija / do Sie? 
invitant cum [bringen einander fri- bie rzeſko ] goy $ 
eftur de fym-|fdyer zu] wenn von de / ſrtadu / krory inßy 
bolis [collati- . lud zie zaͤplacili / sie 
onibus I, quasigesehrer wird / welcheſpaſa. 
alii perſolve- andere zuſammen ge- 


, rünt». hoffen haben. GES 
822. Veteres)822. Die Alten mitbe 822. Staͤrzy tof 
temperabant ten den lautern und (ivoát$áli ßezyre v 


merum & si- ſüſſen Wein mit Waf flodke wino woda / 
ceram aquà, &ſſer und lebten gar y zyli po proſtus te- 
victitabant- I ſchlecht. Jett (heißes) 


kmplicifime» : Nunc 


' abftemii men Nuͤchtern / und die tem 


(us tremórem. das Zittern / und Au- 


Nune quot gu- 
le illecebræ, 


Soviel Leckungen derſras ile geby pesa: 
Gurgel / fo vel Anrei · ludy / tyle do zguby 


cot ad pernici- zungen zum erbe pobudek⸗ 
em irritaméta. ben. 


, 8, Ebrius e- 823. Denn der Trun⸗ 823. puánp bo. 


nim & bene ckene und wol Bezech. wiem / y ktorego 


ponam] ha-[ zur Straffe] das 
et crapulam ; Sauptwehe; und wo e ; 
qua dum beer den geſtrigen Pijanica orsenie y 
fternå [ pridia- Rauſch klaget / heiſſet sámierscb oczu. 
ni], languet, ſer halo; Der Frim- Trezwi y Wodo⸗ 
halo cft. Ebrio- ckenbold Verſoffene ) ſpoyowie rozum 
zachowuja; na vote 
no czuhaſacy 
[ winem pijani] 
3 glupſtwa ßaͤlejg. 

te valent; te- ſſtarck Getraͤncke trin) 


Mulenti [vino- ſcken/ haben guten Verſtand. Die QBcinfduf- 
lenti amentialfer Weinſuͤchtigen] ſind von Unverſtand 
[ ſtultitia, infa- Wahnwitlg. ⁄ 
Ma,vefania]de-) 

mentantur [dementes fiunt]. "Rees wc 
be, Ubipotongz4, Da die bejedhte)824. Bdsie pijdni 
res inebriati,& [volgefoftene] &áuf- | ptjatíice/y 3befiiwic- 
a ati graffa- ſer und wahnwizig ge ni eme po 
tores ſtenebri- machte Nacht⸗Raben / beſtijalſku gaͤchu⸗ 
ones ] brutes Viehiſcher weiſe ja [buc3a ]/tám sie 
"cchantur;ibi ſchwaͤrmen / da ſtrau · taͤczaja / pluja / 
titubatur | (bu, det [taumelt]tpeyet/,— chraͤchaͤſa / 
ec [fpuitur],ba raͤuſpert man / da womituja [bluja] 
erant [ e, wird gefolche [ kotetſtam (34 laſka mo» 
atur] eé- man) / geſeicht / (mit 
mitur, meitur (fit 13 ho- 


ty] zé wine l kaͤraͤ⸗ 
nie ma bol glory; 


! De noxam te hat zum Schaden ſpodpoſono [ opi- 
b 


& (cotóma ;'genblinzen[ Dunckel. 
Sobrii atque heit der Augen]; Die 


honos auribus 


Ehren / [Urlaub / Zuͤch wiac / Tale mi od⸗ 
pace tua dixe- Í 


ten] zur den) acfargt/|paéc])/ wody / wia⸗ 


rim ]) peditur, | geſchiſſen / und alles ú-jeris upußczaja 
cacatur, &cun-berſchwemmet. pierdzaj / kakaja y 
&a fpurcé voytto marnie zaͤ⸗ 
inundantucg. lewaja. 


LXXXV, DE LXXXV. Von der NV. O Czyſto⸗ 
CASTITATE; Keuſchbeit (Tang sci (paͤntenſtwie / 
(Virginitate.) ! frauſchafft). Dziewictwie.) 
825. Caſtus eft,[825. Ein keuſcher ift 4825. Czyſty jeſt "ro: 
qui fe libidine welcher weder mit ſaͤhry mianowania 
vel fandà vel] glicher noch unſaͤgli⸗ ta godna jak nic 
nefanda [ indi- cher die nicht zuſagen godna jurnos cia 
gnà prolatu] ſtehet] Geylheit ſichſ Sadza] Sie nie Far 
non contami-Inicht beflecket; denn la [ maͤze] / bo nie 
nat;la(civire| li- | Beyl brüͤnſtig ſeyn y rzadu paͤtrzyc be 

bidinari J enim j ift viehiſch. ſtyalſka feft. 
belluinum eft. 
$26.Caterum,| 826. Sonſten 1826. A nie tylko cu- 
non adulterialnicht allein der Eher dzoloſtwo / E sito" 
folim , ince- bruch / die Blutſchan / dztwo / ofereci 
ftus „ ſtupra, de / die Schaͤndung / iwo / porubſtwo / 
ſcortationes „ die Hurerey / Un⸗Eh⸗kaczenia nie przy 
-concubitus il- liches Beyſchlaffen / ſtoyne ale tes Y 
legitimi, ſed & ſondern auch alle un⸗wßelkie fiperne/ y 
omnis ópica& flatige und Veneriſche Cie leſne jurnosci 
venerea falaci- Geylheit / die Kuͤſſe / calowaͤnig / Y DÉI 
tas, baſtationes und verſtohlene Liebe; Earne nierzady? 
[bafia , ſravia, ja auch die Unreine owßem y ms 
oſcula] & fur- | i 
tivi amores ;|cfen/finbljufcufd)feit Eie niewſtydem IH 
imò cogitatio- [unind]. | 
nes immundæ & obfcaenz,impudicitia unt- 


827. KA. 


und garſtige Gedan- plugawe y brzyd⸗ 


827, Adulter 27. Ein Ehebrecher 27. Cubsolosnit 
[mocchus] ex- beflecket eines andern cudze kala loze / 
trarium | ( alie-| &ocbette / ein Hurer wßetecznik [ poru- 
num ] polluit... ſein eigenes; Ein lin bnik ] ſwoje / nies 
llutat, pollutatijſ teuſcher hält eine Bey rsadnik ` [niepoe 
torum, (corta- ſchlaͤfferinne / oder wsciagliwy nierza⸗ 
tor ſuum; in- Beyfrau [ Concubi⸗ dnice / albo Y Xato» 
continens pel-Inen ]. Ein Hurenjaͤznice chowa. Zam⸗ 
licem [ pella- ger laͤuffet berumbiruinit po zamtu⸗ 
cam J velcon-If hauſet | in die [ben] zach . chodzi / wße⸗ 
dub inam ibi] Winckel; Die Hu tecznice gladko- 
addſciſeit. Ga- ren ſtellen fid) liebto· mowiace [námá- 
neo [laftaurus]!fend auff / und tragen wiájace] wyſtaͤ⸗ 
per lupanaria ihre Keuſchheitl Ehre] wiaja sie / y cnote 
[Bancas Jgrat- (umb Geld feil. Dieſſwa nd ptšebac$ 
atur [ (corta-| Huren Wirthe / und maja. Rufya- 
tur, pergræca- Huren- Wirhfhafftim / e Rufijanti 
cut]: meretri- treibende Huren Injerzad zacho⸗ 
a Corta,pros! Wirrhinnen/verunreiyoujace / w 
gu] pro, nigen in ihren Duren- fwoicb — ffryrycb 
i pellaces, | Kammern fo wol Gar komorach zawo⸗ 
a pudicitiam fanen als Aff maͤuler dʒa [ niecspfiymi 

b.  Proflitn- [peptide Weiber]. Um J ra gakan- 


unt. Lenones > «d c í 
- tne nter 
[ alliones] atque lenæ lenocinantes, With. bp 


In ſuis fornicibus inquinant ‚[feedant]) 
*qué politulos ac ſpinturnicia. 

28. Vah pro- 828. Pfuy / der upper: 28. Wer baͤwey 
Pudia! fodi , ſchaͤmten Hurenbaͤl · niewſtydliwi/ prze⸗ 


l exſecrabi- ge: fic find alle durch · mierzli [ ſprosni] 
aae niti o- auf ſchaͤndlich mie przekleci z gola 
es. D 


verflucht. wßyſey ſa. Š 
1823, Der thut thoͤricht/ 829, Glupieje y fi 
T4 


$9. Moratur, 


* 
Imo 


imò infanit ‚|ja ift garımfinnig[vonfleje/ ktory niewſty⸗ 
qui deperit foe- Sinnen] / der ſich in dltwie sie zaͤkochal 
minam impu- ein Weibesbild un eo Biatogkowie. 
dice. slichtig verliebt. 

LXXXVI, DELLXXXVI. Von der, xxxvl. O Stro 


Monesta, | Ee mnosci ( bacseniu). 


80. Modeftus/g30, Ein Zuͤchtiger 830. Stkromny 
verecüde agit, Sittiger] / handeltſſ baͤcz ny] wſtydli⸗ 
procacitatem ſchainhafftig / fleucht wie fobie poczyna/ 
defugit -. die Frechheit. od zuchwalſtwa 
831, Non frivo- gt. Er ift nicht lieder Sie chroni 
lusch , utu lich nichts werchig / einſgz 1. Nie feft fiut 
uadantenus Haaſe ]/ ob gleich et · btaserifei]/ chociaz 
blandus & co- licher maſſen liebto- poniekad tágoony 
mis; non lo- Hem und freundlich)! kaͤſkaͤwy ] y luos 
quax , aut mo- |f glimpflich / er iſt nicht ki: nie wielomo! 
rologus, ſed ta- waͤſchhafftig oder ein wny ls wierkotli⸗ 
citurnus. Poſſenſchwaͤtzer / ſon · voy! swiegotliwy 
dern verſchwiegen. aͤlbo glupioms, 
wny l blaz gon] ale 
VET WK milcʒ ac. ie 
82, Nec ta-[82.tfnb dennoch nicht 832. A przecie iu 
men moroſus, ſtoͤrriſch ſmurriſch] o4 dziwak l wytwo á 
aut torvus, fed der ſauerſehend / ſon · ny ] álbo ſrogi d 
gravis : feve- dern ernſthafft; ſtreng / voeyrsentu/ ale p I 
rus non Levus, nicht grauſam / [otites wazny ; ſurowy | 
rtl, nie okrutny. ie 
833. Er lobet / oderſ 833. Nic bezmier | 
ſchilt / [tadelt ] nichts [z bytnie Inie GE | 
übermäßtich ; Gelidlbo gami bie. 
fujeuymuje] ni^ 


— — — — — 


833, Nihil im- 
moderatè lau- 
dat [clarat] , 


vel vituperat, ſperlaͤumbdet / br, go Ae nie u daͤwaͤ 
[redarguit,cul-/fchimpfer / verlaͤſtert [nielroznost] albo 
pat, reprehen-|[fdymáfet / und ver- zy [ potwarza / 
dit];  nemi-punefret ] niemand; sut |Gcsypie] albo offa» 
nem tradücit,Jumbiligen Schmach wia: nd zelzywo⸗ 
cavillatur- „ zum Verweiß Isel uragania] $a» 
aut diffamat = ſchweiget er keines dnym ſpoſobem 
ad opprobriũſweges ſtille / und wenn nie milczy / a gdp 
neutiquã ſilet, ſer abmahnet / o ſchrey · odradza / nie wrze⸗ 


nec cü dehor-|et er nicht. Boy. 

tatur clamat 

[vociferatur ]. 

834.Immò nec|gg4, Ja er ſchweret sz 4. Ba ykrzywo 


pejerat, nec de- 
Jerat, nec jurat 
lemeriter, Si 
Veró juraverit, 
Juramenti [ ju- 
risjurandi] fer- 
vantiſſimus eft, 


weder falſch [ nicheinieprzpsiega / nie 
unnuͤtz] noch hoch zaͤrzeka jf zaͤprzy⸗ 
verflucht fid) nicht) / slega Sie/ánipt3ye 
noch leichtfertig: Solsiega nierosmy⸗ 
er aber geſchworen $[nie:ájeseliby ptsye 
hat / haͤlt er den Gy stagllredy przysie 
Schwur! faͤſtiglich. gi ſtaͤtecznie DO- 
trzymuje. 
815. M Er iſt niemanden 8315. Mikomu sie 
adverſatur im- zu unzeiten [mit Ungeindlegdjac [ nie ná 
Portuné, aut... |ftúm ] zu wieder / oder czas] nie ptzeciwi / 
aceflit mole- ſmachet ihm Verdruß / ani wyrzad za przy⸗ 
"man ſcan- ſoder ift ihm aͤrgerlich krosei / ani zgorße⸗ 
dalo offendi· ¶ giebet aͤrgerniß] oder niem albo ná zelzy⸗ 
culo I ignomi- ur Unehr: Auch be wose jeft; nikogo 
niæve eſt. Nec|trübet er keinen wiſ⸗ wiedzac / aͤlbo 
quenquam ſei-ſentlich und mit Wil- chcacnie / zaͤſmuca. 
dus volensve ien. 
contriſtat . 
836. Famam Dr, ëze, Ein Geruͤcht und gz6. Wies ci y no⸗ 
NU rumo< 


rumores non Geſchrey ſprenget er win nie ogkaͤßa / dle 
vulgat com̃u- nicht aus / ſondern fra Sie pierwey 3 pil- 
nicat I, ſed per- get zuvor genau bar, nos cia wypytawaz 
contatur priusſ nach / und / es fep dann á kiedy jeßcze nie 
ferupulose, iis- daß fie auß Erforſchůg gruchnely [adp sie 
que nifi erebre/ befant erſchollẽ / auß. ſeßcze powßechnie 
fcentibus ex- gebreitet] und gewiß nie powia daͤſa] áz 
ploratóq; zm giebet er ihnen m ted z wypytania 


gnitis, aflen- keinen Beyfall. wiadome ſa / nie 
fum non ac-|. poswála [nie przy⸗ 
commodat_. ftáje] ná to. 
837- Curioías|gy7. Ein vorwitzigerſgz y. Ciekawy Na⸗ 
ärdelio ingerit Lotterbube flicketſtret / wtraca sie y 
Cintrudit e, & [bringet ] und miſchet mießa worzeczy / na 
immifcet , ubilfich ein / da es ihn nicht ktorych mu nie nie 
eſus nihilinter-ſangehet / und locketſzalezy / y tajemnych 
elt, etiam quæſherauß / auch wasſrzeczy badajgc bie. 
celantur elici- heimlich gehalten 
ens. wird. 
i 838. Ein Waͤſcher š 
Vielwind / Aufſchnei· 838. Wielomowcs ` 
jus, verböfus|der Jweiß viel Worte mowny jeft: p 
eft : nugator zu machen [ ift von íe |rËa rzeczy / ktore ec) 
facta y infecta- len und groſſen Wor / ſtaly y nieſtaly ble 
nugatur ¶ bla- ten]; Ein Plaudererſkoce: Bzʒekotliw 
terat] : Garru-|faget plaudert] wasıf s wierkotliwy : 
lus aniles ine-Jaefchehenimdniche geabapki Á M 
ptias aut nugasſſchehen if ` Ein ctvoc / babie / na e 
bullatas bla-|MWefchhafftiser brin⸗ te btaseripivoo P 
tita = Futi- get altmuͤtteriſche un ie; Lekkomown 
ke Reden / oder 


$:8. Locutule- 


auffgeblaſene Ge— 
ſchwaͤtz vor: Ein un⸗ lis 


lisarcána effü- 


nutzer Waͤſcher klaffet [ wylewez y] wy- 
tit & detegit : 


aus was heimlich ift / Dawa [ wipomid- 
Sophifta ¶ ca- und offenbahrets [ent da] y odkrywa rá- 
Villator ] ca- Ideckets]; Ein Sophiſt jemnice; Medreb 
ptioſus ^ eft :|[ Kluͤgling] ift betrica" [ Balbiers ] wykre⸗ 
omusomnialfich/ [ara ifti] : Ein tny [ poocbvoytli- 
carpit & fugil- | Tadler beſtrafft [ Date jet / pespaá 
lät, bemeiſtert] und zeucht niacz wßyſibko ßka⸗ 
alles durch die Hechel lujeſßczypie ſyprzy⸗ 
839. É mawia. 
ee 839. Ein Bedachtſa⸗ £39. Rozwasny 
em elinguis mer if zwar nicht [bácsny] zaiſte nie 
elt, fed tamen, | Ainin /[fprachloß] a- efr niemy [ 5ánrit- 
non infalfus | «t dennoch nicht ein kt] / ale jednar nie 
[ infrunitus If ungereimter [ dumer Inikczemny swie⸗ 
blatero, nec d Plapperer [ Plaude gor: ani tež ná 
quævis regerit: rer] / er beautwortetſfwßytko odpowia⸗ 
D garritu e- Much nicht alles: denn da: bo w wielo 


nim multoſ in dem viel- plaudern mownosci lełto- 
[multiloquio ] ift eine Eitelkeit. myslnosc. 
Vanitas, 


840. Submis-[840, Ein demüͤthiger 240 Pokorny cle; 
fùs demiffo,no Menſch ift eines nie wiek jeft unizone⸗ 
elato aut tumi-|drigen / nicht erbobe-| go ſerca / nie wynio⸗ 
9 animo eft inen hoffertigen / ſtol / tego [ pyßnego ] y 
non fibi arro- sen] oder auffgeblaſe⸗ naͤdetego duchak 
Sat, quod non|nen Gemüuͤths Er ſerca / umyſtujꝛ nie 
abet, nec aliis| eignet [ mat ] ibm przywlaßcza ſobie / 
ua dero gat: nicht zu / was er nicht czego niema/aͤni iita 
non ambit & hat / er benimbt auch nym co ich jeſt nie 
anhele alpirat nicht andern das ipri- ujmuje l nie uxota- 
ad Ser pu 86: Er laͤuffet l tracb-/c3a ]: nie zábiega 
00 Met] und ſehnet ſichurzedom / krolerd 
mchtangſtiglich nach hohen Aemptern / nach Königlichen Gcs 


puram díade- | ſchtmuck umb Kron undſſkitn aͤpaͤratom To, ` 
ma, aliasque» andern hohen Wuͤr · zdobie] koronie y 
dignitates; necſ den: Er ſtreichet dasſinß m doſtojen⸗ 
(ua profusèſ ſetne nicht weitlaͤuff vom [nie ſtoji o 
jactat, aut ſo- ng heraus / oder praletſnie áni sie z ſwoich 
ftentat, aut ex- [pranger] damit / oderſzbyteczute chelpi 
tollit, aut in is ſerhebts / oder ruͤhmetſaͤlbo pokaͤzuſe / albo 
ES aut fid) damit / ober brüftet|éte cblubt/dlbo bie 
€ infolenter.. ['etéfer]fidh ſtoltzglich / pyßno wynosi Y 
effert „aliisque mb zencht ſich andernſinße / naͤdawßy 
turgidus præ- ſquffgeblaſen vor / ſon · sie / posiada / ále 
ponit, fed ſub - dern erniedriget undſraͤczey bie poniza y 
mittit pottus demuͤthiget D viel / zniza: dla tego be 
& Aot mehr: Und eben bar4o£iepoovopsion/y 
[humiliat] : 1. umb wird er erhoͤhetſbedzie ſtynal. 
deoque exalta- umd beruͤhmt werden. 
bitur, & clare- 
bit [clarefcet]. 
$41. Przconiaj4T. Er ſuchet nidhtlg4r. Slawyſſchwa⸗ 
vulgi non affc-|bíe Lobſpruͤche des ge-Ilenia ] u pefpot 
dlat,uti abjectiſ meinen Mannes / mie [flood nie $a0a/14fo 
quidam plebi- etliche nichtswuͤrdigeniektorzy podli po“ 
cole ¶ popli - Poͤbelſtreicher; und WE zyczliwi. 
colz, popula-|eerbreuft ihn nicht N gdy / go inßi po” 
res], nec fibi|baf ihm andere vorge⸗ 6tabáía za zle nie 
anteferri alios zogen werden; Er ma / y nie jeſt ted to 
moleſtèelægrèſ wird auch nicht dar jemu pray kroczel 
fert, neque adſinnb entruͤſt; Er gehet praͤgnacy doſtoſe 
id commove- nicht von einem ſtwa nie zaͤbiega · 
tur ¶ acerba- um andern und erber- 

tur]; non am- telt (aus Ehrgeig) einen Ehrenſtand 
bitiofus [ per 
¿mbinum ] prenfat, 


842 Fe- 


ci, lepóres, al-| Schertze / hoͤffliche Re wd iecznomo⸗ 
ufiones face- den / luftige Deutunge wnosci przymow⸗ 
tæ, & cómitas, ¶ poſſierliche Schwen- ki zaͤrtowne / y tár 
urbanos de- te j und eine Freund godne mowy / oby⸗ 
cent, Ruſtici- ligkeit im Reden / ge⸗czaͤynym przynale⸗ 
tas barbariemſziemen den Hoͤfflin- Ja 5 nieobyczay- 
redolet, rupi-|gen. Die baͤuriſche nose grubianſtwem 
cumqʒ barba Arth ſtincket nach der pachnie / y nielu- 
. Torum eft. Wildheit / unb ftebetiosFim ` grdulom 
den grobẽ Knollen an. przyſtoſi· 
843. Scandpoffenig43. Ssyderſtwaͤ 
Lottervuͤberey] / ſolſbaͤrzo sie wyſirze⸗ 
mit hoͤchſtem Fleiß gac mamy ; nie 
vermieden werden : mniey tes pocbleb- 
auch nicht weniger die ſtwa paͤſorzytſkie · 
ſchmarutzeriſche go. 
Schmeichelungen. 
944 Cavillatio a4 4. Die aiffiae244- Ußczypki já» 
virulenta, fan- Stichelwoͤrter und die dowite / ßalbier⸗ 
aa poſtica ſan-· ſructlingiſche Verhoͤſſtwa Gybalom 
Bionibus relin- nung [ bas Moͤnchſte⸗ ( przecherom / Gpe 
quenda, chen J fol man den derzomj zoſtawie. 
Spottvoͤgeln laſſen. 
845. Renidere,|345. Lächeln unde a g. Us miechae y 
&bland? ride. freundlich lachen / ſt ei · lagodnie Sie śmiać 
te, morati eſt, nes fittfamen Men obyczaynego jeft: 
Cachinnari in. ſchen /uͤberlaut lachen / chechotaͤc win 


342, Feflivi s Erfreuliche d 42. Ueießne Sétty/ 


843. Scurrili- 
tas ſummope- 
re discayenda: 
nec minds af- 
entationes pa- 
raſiticæ. 


civile & incón. it unhoͤfflich / und sie zbytnie ] / nie- 
itum. w fluch obyczaynego/y nies 
porzadnego. 


LXXVI, 


AUTAR. | Vergnågligteit mit ſtawaͤnju ná 
KEIA. fich ſelbſten. ſwoim. 

346. Avarusſg 46. Ein Geitziger 246. Lakomy ſtu⸗ 
per las & nefas bemuͤhet ſich durchſßnie y nieſtußnie 
diteſcere anni-Recht und Unrechtſſ ſpraͤwiedliwie Y 
titur ; cum ta- reich zu werden; daſnieſprawiedliwie J 
men ſuperna [doch des HERKXEnIzbogädic Sie usiłu- 

benediàio Scegen von oben her- je: choctaß zwier- 
Domini di- lab reich machet. zchne blogoſla⸗ 
tet. voierfivo Paͤnſkie 
847. Und wozu auge Aud co fs [có 
[diene] der unmäßlich po nich] bes miáry 
[überauß groß ſuſam⸗ gromabzone bo’ 
Feumulatz]di-|men gebáuftte Reich gactwa? wßyſtkie⸗ 
Vitis , malo- thumb / dadurch man go stego pobudka 
rum invita-f zu alem Vbel angelo. y eunka [nás 
menta & irri-| et und gereigetwird pomknienie ] aop 
tamenta? cum | Weil übel gewonne- je 
male parta `; nes uͤbel zerruint. 
malè dilaban- 
tur. 
$48. Adeo de-1848. So gar choͤricht 
fipiunt divites|find etliche Reichen / 
( focuplétes , daß da ſie überfluſſig Ze vo dobraͤch opt” 
numati ] qui · reich ſind / und die Ki- wájac y ßkatuly 
dam, ut bonis|ften mit Gelde / dieſpieniedzmi / EY 
affiuentes,&ci- | Schäffe mit Kleino · mie kleinotaͤmi AË 


LXXXVI. BEE der LX XXVI. O prse 


$47. Et cui ufui 
in immenfums 
Coacervatz 


šle nabyte / zle by’ 
waja odbyte [ to” 


fa Sie]. 


bogacze niektorz y 


ſtas pecunià , dien / und die Kamiern mory [fFlepy] (pese 
one 


ferinia cimeli- Gewoͤlber mit Hauß⸗ tem napeinion 
is, & cameras geraͤthe außgeſuͤllet [ nát&áne] májac/ 
ſcamerata, pe- vollgeſtopffet befitzen / | 

neccalia collaria Jfüppellectle confertas poflidentes, eg 


zchodza / rozſypu- 
] š 
848. Tá! fa glu! 


egeftatem ti-|fie gleichwol Armurhiuboftwä sie bojas 
meant: vide-|befürchten; als gleiche nudnowicte vp bo, 
licet in cópià| fam. Mangel in der ſtaͤtku niedoſtatku⸗ 
inopiam, in Kin be ee w obfirosci / ba 


bundantia [ af- ſim Vberfluß / Gebreſt z bytecznosci / chů⸗ 


fluentia ] imö|[Armurh). doby [nedze]. 
tedundantiä 
penuriam... $ 


cuniofüs es, ti-| Geld und Guͤter zur nicinp y bogactwac 
ique opes áf- | aenttae haſt / fo gib den ob ficie doſtaje / por 
atim lüppe- Armen zapen [ thue trzebnym 3 tego 
tunt, egenis in. ihnen Handreichung]; dodaway; chocia 
de füppedita : wo aber nicht; fo tbci nie hoynie / przyna⸗ 
fin minus; et-| (e auch von dem weni- Tniee ochotnie: je 
‚am de modi: gen mit / wo nicht sli nie / p 3 trochy 
co imperti, D reichlich [ mildiglich ] / ud ielay. 

con largiter, doch freygebig. 

faltem libera- 

tter. 


850. Satius e. gro. Dennes ift befer 850. Abowiern le 
Dim eftlibera- freygebig denn allu- piep jeſt ſezodro⸗ 
em [largum Tartan feyn: und fe- bliwym / nis (inseli/ 
elle, quàm ni- ſliger auß ſpenden [ge- nizli ] nazbyt ſka- 
wis parcum : ben] denn gern anneh· pym (oßczeduym 
. C'argiri bea- men, bye]: á lepiey dae 
dus, quàm ae, nizeli bráć, 


Ceptare . 
851. Frugalis 0 Ein Mäffigerisse. Oßczedny ná 


paucis pus Spaarſamer / Haͤuß· male przeſtawa; 


849. Tu, ſi pe- Eum fo du groſſes 849. Ty jeslis pie- 


rr, non te. ſlicher] ift mit wenigen nie jeſt zaiſte sciſly / 
dax quidem, zu frieden [ laͤſt ihm ge ⸗ ale przecie mierno⸗ 
» fed parſi- higen], ift zwar nicht 


filiis [farg] / jedoch monia 


befleiſſgt er ſich derſ sei vo Sp£iu [ ſkro⸗ 
Sparſamkeit. mnosci przeſtrze⸗ 
d 


moniæ tamen 
navans ope- 
ram». 

$5;.Frugalitas, 
uantum fit 
vedigal fi lu- 
xurioſus &pro- 
digus ervide- 
ret, faſtu & lu- 
xu patrimoni- 


efi. Wenn ein uͤppi⸗ Ke Ofezednosc 
ger und verſchwendi [oßezadanie ] jak 
ſcher Schlemmer wielkim jeft docho⸗ 
recht ſehen moͤchte / dem / gdyby zby⸗ 
was die Haͤußligteit teczny y rozrzutnz 
für ein groſſer Zoll widztalfrozumial] 
fey würde er fein Bd zbytkiem y pyhä 


um non prodi- terliches Erbe mit oyczyzny nie prze⸗ 
geret. Hoffart und üppiateit marnowaͤlby. 
Schwelgerey] nicht 
vergeutenſ verthun]. 


$5. Pauperat|g. Denn Schade / 857. Zuboja b^ 
enim diſpendi · ¶ Verluſt / Unrath / ver wiem wiela wyda 
um, compen- gebliche Unkoſtung ||wanie [ter Jo 
dium opulen-· machet arm; Wor- gezednose Tract: 
tat. theil [Gewinn] / ma- nie koßtu] ubo- 
chet reich ſ beguͤtert J. gaͤca. 
854. Tu ergo gj4. Derowegen alles 8544 Ty tedy cokol⸗ 
quidquid acci-| wag du einnimft / und wiek bierzeß y wy⸗ 
pis&expendis, j außgiebeſt / das ſetze in dawaß / w cácbum 
in codicem» ber Giftabmamb Auf» owe ksiegil wiis 
accepti Ai ex- gabe» Buch /[ Jour- tëu v wydatku! 
pen 1 refer, ne nal] damit du nicht wpiß ſodnies ] / by? 
poftdubites. hernach zweifelt. rom me warpik 


LXXX VIII Sep 
DE JUSTI- 
TIA CoM u- 
tati va. 


855. Julia, 


Wandel) beſtehet. joc ey). 


he 
Set, Die Gerechtigkeit 355. Sprawiedli⸗ | 
fuam 


l 


ibui i jego jeſt / oddaͤwa. 
tri buit feine. jego jeſt / o 2 
856. Ergo qui|3yó. Derowegen wers Jo. Kto = va 
Cum alio trans- mit einem andern pos DIR UN 3 m 
doit, & quic-|vertragen [eeralidye]/ kolwiel pr = 
im promi- etwas zugeſaget [ ecrcal[pesytáe IP e 
It [ pollicitus! ſprochen] / zu halten jat 1170 * hir 
et], condixit,|beträfftiger/ [ Über fich tat ]/ ge í 2 P 
in fe recepit, ] genommen! hat / er har brey woli / badz 
- Ave ultró [fuà|be es entweder bon fid) uproßony / "od 
ponte], five» ſelbſten / oder erbeten / mikolwiek 2 
&Xoratus , qui- und mit waſſerley Ve. wiaſkami kon vd 
buscunque , dingungen / gethan ciami / warun = 
. (o Mitionibus;i fomu er die Vertrage mi ]/wugodgie [ vo 
| fndum eſtſund Zuſage feft / unb'umowácb] y obie- 
Pacis & pro- ohne Wider» Rede tnicaͤch Dorry- 
Kite firmiter , "E Dal-máé ma tonics 


| fuum E einem jeden das wos Ed5demn/co 


— 


ine excepti- | ten, cʒnie / y bes wymowy 
onibus, ` |^ wyjecia] Slow 
[ftáé ma na ſtowie ]. 
8/7. Welcher in den ge, Rory pr zy 
Contracten dem / der kontraͤktaͤch reki 
den Handſchlag von proßacemu / [rete 
ihm fordert / etwas an- podaͤjacemu / pytaͤ⸗ 
gelober [ zugewettet / ſacemuj / w to flo- 
zugeſchlagen] hat / der wo rete dal / obo⸗ 
hat ſich verbunden wiazal sie / chocia 
es fep gleich in den w naymnieyßych 
ſchlechten und nidri- nikcemnych J$ 
gen [ koͤtichten ] Sa. ladaͤfaͤkich re- 
| I hen. c3äch. 
| 858. - Depofita |era. Vertrautes Gut 8 18. Co Pro da 
dne contradi-|[ Beylage muf man ſchowac 59 


E 


| 

"8. Qui in- 
| Contractibus 
‚ ipulanti afti- 
| pulatus eft,ob- 
| "Igavit fe, fit li- 
Let in leviculis 
x & lutulentis, 


I 
| 


ctione redden-· ſohne Wider · Redeſod daͤc trzebaͤ / nie 
dum eſt, non, wiedergeben [liefern] / zapierac / nie taͤic. 

abnegandum, nicht verleugnen / nicht 

non ſupprimè- unterſchlagen [ vertu- 

dum. hen). 

859. ihil quad gro. Du ſolt nichts gea, Niczego / co 

alterius cft, ti- was eines andern ift / drugiemu naley / 

bi, eo infciente, ohn feinen Bewuſt dir fobie bez wiado⸗ | 
vendica, aſſe-zueygnen / oder ger mosci jego nie 
re], aut ulurpa. brauchen. yr zywlaßczay / ani 
uzyway [nie vopic 

tay sie!. 

860. Czegos fobiet 

brauchen entlehnet kogo / do uipmánial / 
1 haſt / eben daſſelbe gib po czyl / roi oft 
alem Jidem re- wieder / nicht ein an. day / nie inße: y to / 

ſtitue [ redhi- ders; und zwar folile bedzie moglo 
be non em jis es müuͤglich oydz / bez pkody. 


860. Quod u- gc. Was du zu ge⸗ 
tendum acce- 
pifti [rem uſu- 


& quidem. ohne Schaden [ un. 

quoad ejus fi- peſchaͤdigt l. 

eri poteſt, abs- 

que detrimen- 

to. N 

861,Quod mu-|861. Was dir zu ver-/861. Czegoc poy? 

tb  datums|brauchen geliehen iſt / czono (bo Wyda ? 

[mutuatitium] dafür ficher dir frey / nia albo ſtrawi⸗ 

et: pro coali- nach dem du der Nu. nia) / zazywßy / in 

udlicet , uſu- zung genoſſen haft / bes wolno ode 

fructu perce· daß du ein anders er- las / jednakiey J 

pto , remittas, ſtatten magſt / doch ſolſdnaͤk ceny. 

paris tamen fejer gleiches Werts é 

efümii. ' ſeyn. d 

862. Si quis ate 862. So jemand von 862, Jesli re 
m 


mutuatur , ei dir leyhet / dem leyheſ Ciebiepesyc$a/p& 
viciffim mu- hinwieder / und ſey ihm zycz / y jemu oec 
tua, &commo- zur willen [ fuge ihm] : godz: Zaͤp iſu [cy7 
da: Chirogra- fordere aber eine rografu ] jeonáë 
phum tamens; Handfchriffe/ oder ei; ſaͤlbo zaͤdaͤtku [ Aë 
vel arthabo-| mc Handgifft / oder ein klaͤdu / upominku] 
nem, feu pi- Pfand / oder einen lub zaͤſtaͤwy albo 
Bnus, vel præ· uͤrgen / oder eine an rekoymia / albo in⸗ 
em, aliamveſ dere Verſicherungſßego obwaͤrowaͤ⸗ 
cautionem po- ¶ Vergewiſſerungl. nia intercyzy] za⸗ 
Aula, dap: 
853. Bo dla s mier⸗ 
telnosci / wiec y 
dla niedotrzymaͤ⸗ 
nia wiaͤry / waͤrun⸗ 
ku porrzebä: 


dez. Quia ob 863. Denn umb der 

mortalitatem Sterbligkeit der 
ebitorum , „Schüldner / ja auch 
Yin & fidem, der Treu und Glaw 
lubricam, cau- bens Schlipfferigkeit 
telà opus eſt. [Unbeſtaͤndigkeit wil `. 
864. Quiſupra len / iſt einer Vorſichtigkeit Verſicherung! von 

ottemi ſum- noͤthen. r TE EN 
mam  primi-|Bé4« Wer uͤber dense g. Kto nad fuii- 
tivam ] uſuras Hauptſtuel [Capital] | me glowna lichwy 
[Fus exi git:| Wucher [ Zinfe] for wyeiaga / lubo fés 
[foeneratur fia dert / es fey eins vonſ tna czese / lub pol 
De centefima s hundettſ alle Monarh; |eseééi/lub tes piec 
fle femiffem oder 12. von hundert dwaunſtey czesci 
we quincun- alle Jahr] / oder halb ode Rá co mies ige 
dem, non eredi- von huundertſ alle Mo- ke feft 12. albo 6. al⸗ 
net eit yfed fœ- nath; das ift 6. $on|bo f. ode fá co 
erator [dani- hundert alle Jahr] / o- ec) nie jeft po3y2 
der f Zwoͤlff theil vom’ czaͤſnik kredytor] 
hundert [alle Monath / Ale lich wiarz ; d 

$ ddas iſt f. von 100. alle ; 22 
Ahr] der ift kein Glaͤubiger [Borger] ſondern ein e En 
Vi t 


fta]: peſſimus] Der ift aber der Aller nagorßy y naniecno⸗ 
autem & ne: ſaͤrgſte und Boß haftig tliwßy / ktory licb? 
quiſſimus, qui ſſte / welcher mit Juden wami 3 lichwy 
anatocifmis I Zinß¶ Zinß von Zinß] dlunika po zera / 
debitorem de- den Schuldener auß co baͤrzo nieflußgna- 
vorat , quodſ ſauget / welches Un- 
nefariums. Chriſtlich ift. 
865. Iniquus 36. Der handelt aber 86. Niepraw 348 
[injuftus] verö gegen / ſich ſelbſt gantz fobic ſam jeſt / kto⸗ 
fibi ipfi eft , qui [unbilfid) / welcher ſich cy Sie tak zadluza / 
alieno ære ita |in Schulden fo uͤber· ze lichwe prseno* 
fc obruit , ut ftieffet / daß er das eine sic / albo wyſta⸗ 
ver ſurã folve- "su bezahlen ein anders wide na przeday / 
re, vel auctio- auffzuborgen ( Schuld albo od wßyſtkie⸗ 
nem facere ,& mit Schuldẽ zubezah ⸗ go odſtapic mus / 
tandem at- len / oder ſein ut auß ⸗wßyſtko utracic ] í 
gentariam- [ruffen zu laffen / und Ale to niedbalec / 
diffolvere ¶fo- endlich gar Bancke⸗ ktory dopußcza⸗ 
ro cedere] co- rot sufpiclen [ zu ban- ze Cud zy dobra fe 
gatur. At is ckerottiren] genoͤthiget go dawnoscia u3y? 
negligens eſt, wird Aber derfeibe voániá / naͤbywa 
qui permittit_ iſt unachtſam / welcher [pánem nad nim 
alium ſua aa nadygiet/baf ein an · Sie ſtaie]. 
capere [ufuca- der das Seine / durch 
pione acquire- einen langwierigen 
reo]. Befig/ cinnimt, di 
866. Proinde g. Derowegen be-Ig66. Przeto Dlu 
debita [ nomi- zahle deine Schuld co prebsey WYP : 
na] quàm o- auffs fdytemigfte/ und cay á Rwitu [UY 
eyllime exfol-|fordere eine Quitung rogeafu ] ( ú " 
ve, & apochã, Il Quitantz] / (oder zum zniesienia dlug 
(aut — faltem. wenigſten fo eine Be- | 
acceptilatio- faͤndtniß / dadurch et Jene 
I 


nem), qua ac- geſtehet / daß dues er⸗ bes zaͤplaͤty) Pto» 
ceptum referat leget haft / ob du gleichſrym by eie kwito⸗ 
ferat, habeat ] kein Geld gegeben) / wal/ upominay sie. 
agitan. m er geſtehe / - 


daß ers wieder em⸗ 
pfangen habe. 
867. Furta, ra- g6. Der Diebſtal / der ge y. Rradzie zel lo⸗ 
Pine, latroci-¶ Raub / der Straffen dzieyſtwa] drapie- 
Ma, facrilegia, Raub / der Kirchen- fo [ wydzier⸗ 
Peculatus, pla- Raub / der Raub desſſtwa Rozboyſiwa / 
Blum, abactus, gemeinen Gutes / derſs wietokradztwa / 
"que in illo] Menſchen Raub / derſkradzieze 5 poſpo⸗ 
mandato, non] Vieh- Diebſtalſ Weg- litego fPárbu / lu- 
oue » in-|ereibingbes Biches ] / dokradztwo / by» 
erdicta ſunt . find eben gleich in dem dlokraͤdztwo [3áy- 
Gebot / du folt nicht manie ] rownie w 
ſtehlen / verboten. onym przyk azaͤnm / 
Nie bedzieß kradl / 
za azane. 
869. Denn kein [ nie 868 pofiraodé bo» 
mand] tintdyülbiacr|voiecny byéposbá- 
fol des Seinigen be/lwionym ſwego / 
raubet und benomenſ jaden niewinny 
werden: der dawie / niema [nie powi- 
der handelt / kan zurſ nien]: Ero sie czego 
Wiederſtattung anges tyh dopußcza / 
halten [sutiri] yrzeſady mu naͤkaͤ⸗ 
werden. «Hv atu ida 
besen, Eë men 


— — — — 


LXXXIX. Von bert XXXIX. O Sprá- 
Gerechtigkeit / die im wiedliwosci rozdzie⸗ 
außtheilembeſtehet. läjgcey (dielacev) . 

869. Durch Heloh- 369. Nagrodaͤmi a 


868. Privari e- 
nim & orbari 
rebus ſuis, ne- 
mo inſons (in- 
nocens Idebet: 
qui contra ali- 
quid commit. 
tit, repetunda. 
rum tenetur . 


penis in ofi-Inungen und Straſſen karaͤniem wo po⸗ 
cio continen- wird jederman in feis winnosci zaͤtrzy⸗ 
tur omnes. nem Beruff behalten. mani bywajs 
wpyſey. : 

870. Derhalben fo viel 870. Przeto jaͤkwie⸗ 
quotquot lau- derer find fo loͤblich le kolwiek chwaͤ⸗ 
dabiliter agũt, handeln / die verdienen lehnie czynia / Dër 
collaudazioné Lob / Ruhm / Befoͤrde⸗ chwaly / zalecenia / 
[ applaufu n. J rung | Berehrungen forytowania / l pod⸗ 
commendati- ‚welche anders thun / wysßaͤnia] poda⸗ 
onem, promo · einen Verweiß Außpu / runkow godni fa’ 
tionem, hono- tr / Scheltung Tade-]Ero inaczey / uſkar za⸗ 
raria , meren-! lung / Schmach / Der · ſnia sie / ſtrofowa⸗ 
tur: qui fecus; achtung und Zůchti· nia / nagany / taja⸗ 
expoltulatio- gung / jedoch nach Ui nia / awzgardy / 
nem, reprehen · terſcheyd der Perſoh · karania; ale jednal 
fionem , vitu-|nen. ; wedlug roznobel 
periú,probras, i oſoby 
vilipendia & caſtigationem; ſed pro 
perſonarum tamen difcrimine». 
871.Quinolens!871.Dermwider den min Rrory níedicde 
&infeius ma- len und unwiſſend ein ſ nierad J y ni 
leficium admi-· Miſſethat begangenſwied zac zlegolzlo, 
fitcommifera- hat / der ift erbarmensſsci] Sie dopuscil/ 
tione digausſwürdig: Redne es politowania 87 
eft : ſimplici- demnach der Einfaltſdny jeſt; proſtoc 
tati igitur. idlzu / und ruͤcke es ihmſprzeto to piro 
imputa , non. [nicht ſcharff ¶verweiß / tay / aͤ nie wyrzuca 
opprobra ſ ob- lich] auff / vernichteſmu tego (uto: 
trecta, infüla]|[ peradyte ] es auchſnd ocsy/ onym te 
rigide, nec vi- nicht Der vorſaͤtzi / nie gatos 5 gtt 
ipee [ours 

Kä 


87 o. Ergó 


vipendas 


dat! 


datà operà fa-Icher weiſe mit Vor umyslnie cosbtoil/ 
einori fe álli-|(ag/SieiB ] eine Miſſe g rawiedliwie Fa- 
gat, jure meri- that begehet / wird bil rany bywa; Bro 
toque punitur; lig und mit Recht gedz cudzego né- 
qui alieno in- ſtraffet. Welcher ce|ccbriteriia poduß⸗ 
finu & im- aus eines andern An- cšenia ] y pobudze⸗ 
Pulíü , non o- repgung / und Autriebſnia / doſtoynie nie 
mninó excuſa- gu / der iſt nicht aller- jeſt wymowiony. 
tur dings entſchuldiget. ems 
872. Afflictio- 872 Den $5etrübten| 872. Utraͤpienia ur 
- Dem [calami-|[geplageen vermehre trapionym nie 
tatem Jafflidis ihre Betrüͤbniß Pla. przydaͤway / ale ra⸗ 
ne auge, fedjge nicht ; fondern min. tujac ulzyi / gdy poz 
Uppetias fe- dere [linbere J fic mit mocy zadajs [rata 
rendo minue, | Hlülf-leiftung / wenn wolajg]. 
Cum eas im- ſie darumb flehen Lan- 
Doran: | ruffan]. 
87;.Adjumen-[873. Wer Huͤlffe von 873. Kto pomocy 
to qui eger, noͤthen hat! der Bey- potrzebuje 7 y ze 
qui cum ſtands bedürffrigift / pezesciem sie bie 
fortuna confii- junb mit dem Unglück di zelt tego mier⸗ 
Satur. eum zu chun hat / ſolte es den iyé bedzie usilnie y 
bo wol verdrieſſen [fef der uprze mie ptesié/ 
TRP sem pe- fide wehren] flehene dla Boga prosić, 
obee ehari lid; und mit einem gorliwie prosie/ 
“asao fup- Suffall zu bitten / umb pokornie prosic: 
i 2 Š pia Fori od. bitten / 
s> L| mnum-|embpabitten / demuͤ⸗ 
ud pigebit ? déet bitten? 
n A „„perbus 874. Ein hoffertiger 974. Pyfiny zebrak 
I n» nil Bettler der erbettelt nie wyzebrzez And: 
endicat zſ nichts: aber ein unzel⸗ legaͤjacy l niezbyty / 


Importunus tiger ['unberd Ini 
: eicheidener nievoczefn nies 
š vero & procax | V l > y] y fla- 


flagitator o- und geyler Plagerſ wſiydliwy wieie⸗ 
dioſus eſt, &re · I anmaner]j if verhaſt (gäe przemierzey 
pulſam feret .und wird abſchlaͤgige [ przykry | jeſt / od ⸗ 
% Antwort bekommen mowia mul nie o⸗ 
wird eine Fehl Bitte cesyma]. 
thun]. 
875. Cumim-1875. Wenn du erlan · 255. Gdys odnioſt / 
petraveris quz get haſt / warumb buio cos prosit / po- 
gebeten / fo fage Danck dziek uy / [wdzie⸗ 
age, refer, Nil[bedancke dich erzeige eznym babi]: jeshi? 
exoraveris, & dich danckbar: So es dla ſtußney pray⸗ 
jufta de caufa umb rechtmaſſigerl bil czyny odmawiaſa⸗ 
negatur [ab- licher] Urſache willen y ná prozbe rwojk 
nuitur], ne ob- abgeſchlagen / und bet niepryyzwalaja iy 
tunde , ne ex- ne Bitte verſaget ge- uprosic nie most 
poſtula z nec weigert] wird / ſo halte nie uprʒzykr ay gie / 
murmura, nicht mit Ungeflüm an nie ßemirz / tego MU 
üͤbeꝛteube einen nicht reš nie wymawiaß 
876. Quod quis ftelle ihn auch nicht ju? 
non rogatus, rede / murre nicht. 
(præſertim ex|876. Was einer unge- d, 
praerogativa Al beten (infonderheit zug 7 Czegoẽ kto nie 
largitur , mo- dienen begehrend) aic proßonyl a zwlaffcz 
deite primüm|bet / des ſoltu dich peusveseniuoobt" 
recuſa, ſed per- ſerſt fein hoͤfflich dzieyſtwa) udzie 4 
tinaciter nere-[weigern/ doch ſchlage ſkromnie sieben 
fpue; ne con- ſes nicht ſteiffſinnig niay ; éleuperm 
temnere [a- [harnäcfichflansidaß|nie odrzucay / aby j 
fpernari] vide-Idu nicht angeſehen sie niezdal pogar ^ 
aris , tibique ^| werdeſt / als verachteſt dzaͤc / á šeby robi 
quondam ex-|[ verſchmaͤheteſt] du nievobáiecsnos 
probretur [ re-leg/ und dirs dermahl· kiedy nie wytyk 4 
fricetur, obje- eins auffgerücket [vor na oczy nie wy 
ctetur =]. werfe werde. rzucanol. 


rogaſti, gratias 


877. Gratitudi- 
nis gradus 


877. Die Staffeln der 277. Wdziecznosci 
Danckbarkeit (inb :|(iopnie(a; Dobro⸗ 
fant: benefici- die Woll Gut Ithat er / dzieyſtwo nynéáé 
umſ beneficen- kennen / ruͤhmen / ver · Io glaßaͤc / nadgra⸗ 
tià ſagnoſcere, gelten ſverſchulden ). dzac. 

laudare,pefare. 

878. Munem 7g. Freygebig ſeyn / 78. Uczynnym 
l munificum. Iſund Geſchenck mit Ge⸗ bye / y daͤry oddaro⸗ 
elc, & munera] ſchenckẽ erwiedern ber · was bogatym na ⸗ 
remunerare» (lesen ] ſtehet den Rei lezy. 

lretribuere] o- chen begüterten] zu. 

pulenti ne o- 
mittant. 


SCH Acceptis 
ofpitibus , ta- 


879. Den angeneh- 79. Przyjemnym 
men Gaͤſten / auch den gosciom / chocia 
metíi alienige- Frembdlingen / werden cudzoziemcam po- 
nis, xenia do- Ehren- Gaben! Will⸗ darki / przyſaeto⸗ 
dantur, neceſſa· lien / den Befreun⸗kom koledy pofy' 
riis ſtrenæ mit- dten Freund -· Geſcheck lane / y wzajem od- 
tuntur & vicis-[gefender und erwies wdzieczone by? 
fim redhoti- dert / dannenhero waja / 3 kad gos 
untur ; hineldie Reife- [ gaft- ] scinne [pielgesynte 
hofpitii jura Freundſchafft. nc] przy jacielſtwa. 
oſpitalitates, redhoſtimenta-i]. isay 

880. Confpi-[880. Die anſehenliche / 880. Inaͤmienitych 
€uos, & doti. vortreffliche und mit y daran zacnymi 
bus fingulari. ſonderbahren Gaben przechodzacych czei 
us antecellen · für andern gezierte deu y waz / a nikim / 
tes honora, re. ſte/ehre /ſchene / und fal cbocias niedole⸗ 
SENE & füfpi-|te hoch: verachte nies 3nyrm/ nie gards 

°; neminem, mand / auch einen 


invalidum li. ; 
cct defpice Schwachen uch. 


V 8831 Pra- 


881, Profis o- eg. Sey jederman ogr. Wfpftkim bad 
mnibus, obfis|nüg(id) / niemand po zyte ny / ładne- 
nemini, faufla | ſchaͤdlich / undwünſche mu nie ßkodz / gcze⸗ 


precáre uni- allen Gluͤct und Heyl. scia winßuy wßy⸗ 
veríts. ſikim. 
XC.DcFOR-| XC. Von der y T. j 
TITUDINF. Tapfferkeit. C. © Meſtwie. 


882. Magnani-|882 Ein Großmuͤtiger 882. Mezny [ voiel- 
mus eft qui fe- iſt / der Glück und Um, Gomm: lu Hetz tro- 
cunda, nec non, gluct [ gutes und bó- ry ßczesliwe jako y 
adverſa indif-)fes ] ohn Unterſcheid nießczesliwe rze⸗ 
ferenter ferre eines wie das ander] czy bestosnie [bó 
poteſt. ertragen kan. braku ] 3nosic mo 


ze. 
883. Nihil vul-ſeaz. Er verwundert 8833. Mad podla 
gare admira-|fich nicht über das / [pofpolita ] rzecza 
tur: ad repen- vas gemein iſt / Über nied dziwuje sie / 
tina non con- geſchwinde uhrploͤtzi / nad naglymi nif 
ſternatur, labo- che Fälle entſetzet er traci ſerca [irw 
res ad fe atti-,ficb nicht erſchrickt cbleje : prace na 
nentes non de- nicht] / derer Arbeit fo niego przynaleza 
tretat, & qui- ihm zugehoͤret / ent cen sie nie zbrania / 
bus fè addixit, zeucht er ſich nicht / und a na ktore sie nie W 
alacriter ſubit, der er ſichergeben / der dal / tych sie och 
ftrenucque ur- nimt er (ico frifcb[ bur- tie. podeymuſe⸗ 
get: pericula.. ſtiglich] an / und treiber tsefEo popiera [ P9" 
prefentanea & ſie tapffer. Wennge-Ina] : niebeſpieczen 
inevitabilia ſiſ wiſſe und unvermeid⸗ſ iwá pewne f. 
imminent im- liche Gefahr herzu na nieuchronne / ſesli 
pẽdent, inſtãt, I ſhetſverhanden ift ge: naſtepuſa / bez fit 
intrepid? adr | peter fie unerſchrockenſchu [ nielekliwy]po⸗ 
& occallatus, an / uñ tråget fie gleiche deymuje y m 2 


[occallefcens I ſam verharrer/behergeijus nieczujac / miea 
animose ſuf- mutig]: nur die Ver⸗ le znosı : śmiało- 
fert: audaciamſwegenheit / und dnjóći zbytney tylko y 
modo, & te- Frevel Tollkuͤhnheitſſ lekkomyslnosci 
meritatem re- meidet [feucht] er. wyſirzegajac éfe. 
fugiens. i 

884. Propter- 


ea, quod cœ- 


884. Derowegen / was 884. Dla tego / co⸗ 
er angefangen hat / poczal kona [ bes 
pit ¶ cœptat ]|darein faͤhret er fort. pr zeſtanku czyni JA 
continuat: el Doch wenn er matt zmordomäny prze⸗ 
fus tamen & und muͤde iſt (denn wir Cie p uprdcowany 
laſſus ( non. ja nicht Stein-hart / nie Eamienni bo- 
quippe ada-|feyn) ruhet er ein we- wiem jeſtes my) tros 
mantini fù- nig darywiſchen / damit che odpoczywa / ze⸗ 
mus) paulüm- fer nicht durch fiets by przez uſtawi⸗ 
interquieícit. „ waͤhrende Arbeit gar czna prace nie u(tat 
ne, operam ju- i grat - lof werde und 380là/y przeſtal. 


815 perpetuans, ſerliegen müſſe. 
defetifcatur Kar 


ſuccumbat. 


885. Pufilani-|gSy. Hingegen cinj885. Temco jeſt maͤ⸗ 
mus ex adver-| Kleinmüriger blehet tego ſerca / przeciw⸗ 
Sprofperisin-\fich im Glüͤcke auff / im nie temu / vo. fezes 
tumeſeit, cala. Elend [in Truͤbſahl] Sein sie nadyma / 
mitofis ſubsi laͤſſet erden Muth ſin w nießczesciu u 
it & animumſcken / und verzaget; (Hfe y ſerce traci / 
eſpondet, ino- durch das / was upper, meſpodʒiaͤnymi 


pinis maximè ſehens geſchiehet / in- oſobliwie naͤ 
ede ſonderheit durch die potwarz 
cellitur 


ad Verleumdungen / wird przeſtraßa prze⸗ 
quemvis velfen! er erſchrecket; ja auch rasa ] Sie; zaͤkaͤß⸗ 
Dez ` flrepi- auff eines Splitters dym $osblá Gu- 
tum effoemina . Rauſchen Gereuſchj mem niemeſkiel nie 


tè tre 


tè trepidus] & ſiſt er weibiſcher weiſe meznie przelekly y 
quoruſus eſt ſzitterend und tlagend: ſkwierc zacy jeft: je 
| quirizatur Je, darff nicht mucken e-i?naé albo baknac 
mutire &hifce- der das Maul regen. ledwie śmie. 

re vix audet, 

$86. Inter for-|886. Was ift demnachſdds. Miedzy me⸗ 
tem ergo & i- zwiſchen einem Mann · znym tedy a leni 
gnavum [ pi- hafften EM unp|voym / albo gnu⸗ 
grum] vel fo-|rrágen [ faulen ] ober Gem coza rozni⸗ 
cordem quan- laͤſſigem Menſchen für ca jeſt ow por 
tum interet? Unterſcheid? Jener winnoss ſobie ale 
ille munia-ſthut das Ampe [ die conalpolecongpie 
[partes] | fibi] Geſchaͤffte eines Be- czliwie wykony⸗ 
commiſſa D ruffs ſorgfaͤltig / dieſer wa / ten nie dbaͤle: 


cité agit , hieſunachtſamlich: Jener ow ochotnie / ren 
negligenter ;jembfiglidy / dieſer un. gnusno [ gnu 
[ ofcizanter ] fleiſſig mit Nachlaͤſſig · eno scia]; ow usil- 
ille f:duló, hic fcit] + Jener nach al nie ten ſtaͤbo; ow 
focorditer [per | lem Vermoͤgen / dieſer pilnie, ten ladaſa⸗ 
ſocordiam J nachlaͤſſiglich: Jener ko; ow ſpokoynie / 
ille enixzMicjauffs fleiſſigſte ge- ten zuchwaͤle; ow 
remifs3 ille » naueſte] / diefer oben nic nie odwlacza⸗ 
accuratè, hieſ hin: Jener in der file ac ren wßyſteo do 
defunctoriè ; dieſer frech und überlEladdjac ; ow bez 
ille quiet, hieſ Haf úber Kopf: Je / przeſtaͤnia w przed 
proterve&pre- ner nichts mit verzie⸗ siewzieciu przy 
cipitanter: illeſhen ſſeumniß]; dieſer 
nihil cunctan- alles mit auffſchieben 
do, hie omnia von Tage zu Tage: Je- 
procraſtinan- ner faͤhret im ziemli⸗ 
do: ille (ine in«| dyen sche! ge 
termilliones |bührlichen ] Vorſatz 
[paufa Jin pro- ¶ Vornehmenj unauff⸗ 
polito decóro 


per- 


pergit, hic de: hoͤrlich fort / dieſer inſſtoynym poſtepufe / 
ultoriè tergi- dem er eins umb bas|ten nieſtaͤtecznie o- 
verſatur, & re- ander vornimt [ über, ciaga y opiera sie; 
ftitat: uno ver- huͤpſſet] verweilet er ſtowem ; ow je 
bo; ille vigetſ uñ haͤlt ſich auf Sum̃a / ornicje[ czer ſtwiejel 
ubique, hic tor jener ift allenthalben wßeedy / ten ſtabieje 
pet ubique . wacker / dieſer ift allwe⸗ y gnusnieje we 
ge ſchlaͤfferig l verdroſ/ dy. 


en]. z 

887, Deſidibus d Die Saulengen-|887-$enimyr y pro- 
& otiofis fem- den und Meüffigen ha-]inujacym zaͤwße 
E ftatæ ſuntſ ben immer bebe Feſte / ur oczyſte swieto 
ere etiam- auch an den Werckel · jeſt; tak wpowße- 
Doris die- tagen / ba fie eben fojòne dni / jako p gdy 
? juxta ac fe. wol der Faulheit erge· S wieto obchodza / 
riatis dediti pi- 


Britiei [ fegni- 


ben müͤſſig ſeyn [fan proznuja y blatá- 
: (engen ] und ſchlinck · ja Sie bujája/ prze⸗ 
tici] oriantur - ſchlancken gehenl ſtrei / biegaja sie]. 
[pigrantur] & chen umbher] als an 
vagantur. den Tagen fo geſeyret 

werden. i 
388. Nawuslesg. Ein Gmófign|se8 Ochotny [pil 
[ gnavus ] ec-[[ hurtiger] ift auch ininy] y vo prono- 
min otione-|der müſſe [menn er wanin zabawny⸗ 
Botiofüs eft, & nictsu thun hat] bea leniſiwa sie 
Pigritiæ fugi. ſchaͤfftig / und die Faul · chronigcy / jeft. 
tans. lTraͤg· heit meydende. 


— wn 

XCI. Dz PA. 
TIENTIA, 

889. Erumno- 

am ac miferá 

conditionc de- 


XCI. Von det. | XCI. O Cierpli- 
Gedult. moéc. —— 
889. Was hüffts / daß 889. Y'Yeosny y za⸗ 
man den muͤhſehligenſtoſny l mizerny 1 
und erbaͤrmlichen Zu / ſtan co potym Ale 
, 4 


plorare , quid |ftanb beklaget / wenn kiwaͤe / jesli nie 
prodeft, fi nonſmans nicht mag beſſmozna w depfy 
datur in melius | ſern ober (id) heraußſprzemienic / albo 3 


commutare», arbeiten? niego sie wywi⸗ 
aut ex ca elu- klae [ wybrnac ]: 
arí? 


890. Patiens goo, Ein Gedttldiger/890. Cierpliwoy 
gemit, lachry- ſeufftzet / vergeuſt Thra l wzdycha/ tz wyle- 
matur , flet s| nen [ die Augen gehen wa / placze / à nie 
non  autemb|ipm über |weiner/aber kr zyczy / kwili / nd? 
pont ejulat,!ergreiner nicht / heuletſrzek a / nie üſkarza 
amentatur - nicht / weheklaget / sie albo Salem teſkli⸗ 
quiritat, aut e ſchreyet oder zehret ſich w ym chudnieje 
grimonià fa- mit überdrüffiger Be⸗ ſchnie ]. 1 
flidiofa fe e-|fümmernif nicht ab. 

maciat [ entá- 
cerat ]. 


891. Injurias 391. Die Beſeydigun⸗ dot. Krzywdy nie 
ulciſcendo gen [ das zugefügte ſ mis ci sie / am wet} 
non rependit ‚Iinreche] bezahlet erſwet oddaͤwa; dle 
aut retaliatſ ta- nicht wieder mit der ſkrommie Anc?) al⸗ 
lione non re. Rache / oder verai bo od siebie odda⸗ 
metitur ],fed e- gleich mit gleichem l/ ummeyßaſac e 
quanimiter to- ſondern er träger es cbrlajac | raczey! 
lerat, aut amo- mít gutwilligem Her- nizeli rozßerzah ge 
litur extenuansſtzen / oder er wendets 
[ diminuens jj [tencfete] ab / alſo daß 
potius, quàm jets vielmehr vertleme- 
exaggerans. ; re / den vergroͤſſere 
Cauffmutze] 7 
892.Indignatur 1892. Er iſt zwar unwil⸗ 892. Gniewa sie 
quidem indigi- lig über unbiuiche wprawd zie na nie 
gnè fads, &ma- Thaten / und wider / lußne ipud 
€ ¿ 


JU . 122 q ç Oe 
levolo oblo-Ifpricht dem BEA acia [ d 
quitur, ſed non ner / aber brenner mich jore I mimic 
ne” Rache / und faͤhrer rzecʒy / a eme Jie 
efferveſcit in- zur R i ENEE yni 
vindi tam [ul- ihn nicht befftig an / éi 1 ſtro nie kche 
tionem ], nes hengt nicht bas Mani] For somit]: Aldo 
Vehementer, M e e E Mod 5 Gen 
invehitur, autſ er iſt einem w | oaa sie gm gel 
flomachatur »|fásia [ übel gewogen J| ná F sech oc 
infenfüs eft a- abet nicht ſchaͤdlich / ra / ani slo 
icui non infe-) audy nicht übelnachre / liwym jeſt. 
us, nec malé dend. 
icus, d 
893. Iram co- oer. Dengorn iaͤhmen 893. 1 AA 
ibere, mite- (hemmen / ſanfft wer- wociagac m gr 
fcere, ignofce- den / die Schuld ver: ublagac / E A 
re, & condona- zeihen / und vergeben / SCC v daͤr owe Ze 
de eulpam, par- auch der Feinde ver- iA: Hind 3 / 
dere ` etiam, ſchonen / ift eines füllen nieprayjacio ad 
Mme, , (ida. [fticbfertigen ] Ge· snámienitego [ A d 
ü animi eft; mürhes : für Zorn koynego / 1 š 
"brennen / die Zaͤhne go] umpflu ief. : 
zuſammen beiſſen / wü rozzarzyc sie / d vf 
ten / draͤuen / ſcheleen ſac⸗ ſapac / grosi 
fluchen / ift eines ohne zlorzeczyc / przekli⸗ 
maͤchtigen / und der ſei⸗ nac nieuha mowaͤ⸗ 
ner ſelbſt nicht waͤltig nego / é foba nie 
iſt / auch nicht des lang- wladaͤjacego áni 
muͤtigen Gemuͤths te . 
894. Impose-|94. Denn der iſt ſe s 4. ERAS UM 
e" füi eft, qui ner ſeibſt nicht mády, siebie w ch 2 
us que e i ſo ſehr er leg sie tak E 
Lan deſeit ut fe bisét ergrimmet / daß ala / ze sie z i Ge 
Ceprimere ne-Ier fid) nicht enthalten wie [ujac] Gë, 
t. kan. 95» 


tremere ; fure- 
te minari, ma- 
ledicere, diras 
umprecari im- 
Potentis, & ſui 
non compotis, 
nec löganimis. 


895. Ein wolgebohr⸗ 99. Serce wfpd- 
nes [edles] Gemuͤth niake woli eiche 
aber / wil lieber gelind bvé / nig otrutne; 
ſanfft] / als grauſam; laͤgodne / nis dzikie 
quxm atrox : ſanfftmuͤtig als wild; [froaie] ; kaffawe 
manſuetus, gütig als ſcheußlich ; ni$ ogromne ſtra⸗ 
quàm ferus : verſoͤhnlich als grim. ßliwe ] 5 laͤcne do 
benignus „ mig ſeyn. przejednania [ w 
quàm trucu-| blágalne)niseli fto 
]entus[trux,atrox]: placabilis, quàm gie. 
dirus. 
896. Sævitia c-1396. Denn eine Wür]g96, Surowośé 
nim ,immani-|trigfcit/ unmenſchlig / bowiem okru/ 
tas, & crudeli- keit / und Grauſamkeit tnosc y frogoś 
tas (quam- (welche man nicht be⸗ ( ktorey uEoic nie 
mulcere non. |anügen ¶ fánfftigen mo zeß) beſtyalſka 
poſſis) bellui: tan) ift Biehiſch. A jeſt: ale wielka po 
na eſt. Neceſ-ſ ber Noch ift. ein hart trzeba / miecz pray 


895. Generoſus 
autem animus 
mavult mitis 
[lenis ] efe, 


fitas autem du- Geſchoß ¶ bricht Ei⸗ nosi. 
gum telum. fent | 
Ic . Er ie — TERN = e 
XCIL Des IECH, Von der Be XCI O exrálo 
ftánotgFeit. 7 


| fct. 

897. Auff einem ehrli . 9 7. YO ucʒeiwym 
inflituto im- chen Vernehmen un⸗ przedsiewzieci o 
moté atque» beweglich um feft befte- [ samysle] er 
firmiter perfi- [Den / ift ein Dud der cznie v mocnie[" 
fterc , conflan- Beſtaͤndigkeit; nicht porußonie) tro 
tiæ eſt; non, beſtaͤndig darin ver? ſtarecznosct 
bleiben / der Leicht fer nie trwaͤe / lekkom 
tigkeit. slnoscéi. š 
898. Aber hör / ein 9 Ale ſiyß / inf 


ders iſt beftánbig/ ein] jeſt fita 


CONSTANTIA. 
897.In an 


perfeverareo 
levitatis. 

$98. Sed heus 
aliud eft, con- 


anders hallßſtarrig inßa upornym 


ſtantem, aliud 
pervicacé eke. ſſeigenſinnig] ſeyn być. Era 
899. Si quis te/399 So dich / d du dich 899. Ale jes li by eie / 


onitatı dedi- 
tum labe acta- 
re, indeque di- 
Velilere atten- 
tet; obfirma a- 
nimum, & ób- 
Ina , usque » 
durn obítacu- 
a perrumpas 
perfringas. 


der Fromigkeit ergeben ktorys Sie ná oo» 
haſt / jemand ſich ur-Ibie udat / kto naͤrn · 
terſtehet ſtutzig (mai, Bac y od tego ob, 
ckelmütig] zu machen / wiese zaͤmyslal / 
odeꝛdavon abzureiſſen / utwirdz umyſt y 
fo bleibe auff deinem uſadz sie uprzyi 
Sinnl Dorfas] ſteiff / sie ] azbys prze⸗ 
und ſtehe feſt / biß du die rwal przeßkody 
Hinderniß durchdrin⸗zaͤwaͤdy]. 
geſt / und hindurch bre⸗ 
cheſt. 
900. Sonſten gebähr o. 3 inßey 
ret ſichs nicht / was feft miaͤry bowiem 
beſchloſſen ift / umbau rzeczy poſtanowio⸗ 
ſtoſſen [ unfráfftig zu ne oomienié nies 
machen J.- ſtußna. 
3 . Ae 
XCIIL DE A-IXCHT, Von der XCI. G Prapjas 
MICITIA ET Freundſchafft und iei we Ludz⸗ 
MUMANITATE, reundligkeit. osci. 
901. Si Sd oe pue / daß 01. Jes li chceß / á 
š lationem tuam deine DBenmohnung|by twoje towárzys 
3$ » quicum. ¶ Geſellſchafft / Wan ſiwo / z ktorym ty» 
verſaris, vis effe del ]dem / mit welchem ſpolkujeßſobcujeß 
atemeratam du umbgeheſt / unver nienarußone / mile / 
F amabilem letzt un anmuthig ſeyn / y wiekuiſto· trwale 
do meicem pe- und unter euch ewigſbylo / badz nizßym 
rennare [ diu; wehren fol / ſo ſey de⸗ 
dare, ætetnare]ſne/ welche geringer ſeyn 
efto inferiori als du / freundlichl leut- 
us humanus & afabilis,[philologus] X erga 


909, Catcro- 
qui rata irrita , 
reddere dede- 
cet. ° 


fetia] und geſpraͤchig; ludzki y kaͤgodny / 
gegen deines gleichen rownym uczynny / 
dienſthafftig; den Ehr · wyzßym “ciego 
wuͤrdigen Obern eh-dnym uczeiwy y 
rerbietig / und gehor · poſtußny / car znay⸗ 
fam fo wirtu Gunſt dzieß Lafe, e 
erlangen | Danck ver- 
dienen]. 
902. Wenn du einen o. GdS kogo ná 
heimſucheſt / oder vor · wied aß aͤlbo mp 
præteris, amã- bey geheſt / folu ihn mo id zieß / po 
ter ſalutare, ſa- freundlich gruͤſſen / der zdrowgo mile: éie 
lutantem veró dich aber gruͤſſet / den bie pozdrawidja* 
re lalutare, di- ſoltu wieder gruͤſſen ; cego / znowu po 
ſcendentem den / der von dir wegge · drowl odpowiedz]! 
abs te, tibi que het / und dich geſegnet odchodzacego od 
valedicentem ‚| ſeinen Abſchied nimmt / ciebie y $canájace 
ali quous: que ſoltu biß etwa wohin zuſgo sie z toda / poti 
comitari, nC» begleiten würdigen /poty prowaͤdzie 
dedignator. dich nicht widrigen]. [ieé znim] nie zbra⸗ 
niay sie 
| qacoi]. 
903. Interro-1505 Denker dich fra. y. Dyrájacemu. 
ganti teſponde get / antworte fein qe odpowied; tágo? 
placide, faltem linde / zum wenigſtenſdnie / przynaͤmniey 
annuendo, velſmit zu + oder abwin-fFinieniem po 
renuendo. cken. zwalaͤjac. 
904. Loquen-!904. Dem redenden|9og4. Mowiacemu 
tem ne inter- falle nicht zur Unzeit in nie przeryway nie 
pella intempe- die Rede: doch hilff naczaͤtz I niepe3)? 
llive ; nefcienti| bem ein / der etwas jemmie] / MOWY * 
| nieumiefacemu 


erga æquales 
officioſus; ve- 
nerabilibus ſu- 
perioribus ve- 
nesgbundus & 
obediens, itai- 
nibis gratiam. 


902. Si quem 
convenis au 


rzecie czego / jebli 
pre zeg Ja 


tamen aliquid, 
tibi ſuccurrit, 
uggere: cum, 
Jui te opperi- 
dur, ne moratoi» 
995. Cuicunq; oog. Wenn du einem ees, Romukolwiek 
Sratificari po- lin irgend einer Sache dogodzić [prsyftu- 
esullä re, re- tanſt willfahren / fol šyé sie] czym mo» 
lackarius né eg nicht widerſetzlich zeß / niesbraniay Sie 
tefr 3gator, aut | perfaaen / oder dichs upornie; á niechei 
8ravator; velſbeſchweren; auch wol niebedzie cießko by 
e [ gratui«|umbfonft/ im falleres y dármo/ jezeli po 
9] fi expetat , begehret / ihm zu huͤlffeſtobie tego pozada / 
Opitulans kommend. 


nicht weiß / ſo es dir ein · wſpomniß fobie 
fáit : den / der deiner na pámiec przypo⸗ 
wartet / halte nicht auff. | mni : tego ktorycie 
czeka/ nie bom, 


296. Si quis in. Joe, So jemand gtath 96. Jesli Ero po- 
diget confilio, bedarf idem gib Rath: ſtrzebuje raͤdy / po- 
EES tré-|rab$ ; feli poćies 


> atione,con- [fte ihn : hat er Hülff|geniarpodieh : jeslt 
D are : fi ſub- von noͤthen / ſo kom̃ ihm pomocy / pemo$ 
fidio ſubvenilzu huͤlff / und ſtehe ihm y raͤtuy / d nie od- 
juxiliare,nec|bey / ſchiebe es auch wlaczay $ es li 

paras nede nicht auff [ verzeug przyczyny / poma⸗ 
1 "agio , fuf- nicht ] / mangelt ihm gay [ wotuy] ta u 
W he o · Beypflichtung fo tim. wßyſtkich zaſtuzyß 
ais deme- [me ihm zu: Afo wirftu {obie chec y 3ycali- 
Sei benc- aller Leute Gunſt und wos: Ale berech 
ebe & Gewogenheit ermer- naͤwiedzaͤc y Cie 
prop" ` E^] ben: Aber die Kran- ßyẽ / oſobliwie Du- 
vi ER atem; cken beſuchen und tro. ſchownym przyſto⸗ 
^ are & fola- fen / gebührer vor- i [nale$yj. 
TE precipue nebinlidy den Geiſtli⸗ 

weologorumſ chen. 


[ «cleliallicorum J e(t. x ¿ 90. Læ- 


907. Læſit teſoy. Hat dich jemanb|ooz. Obrázit die 
quis; ne extru-|veríeget [ beleydiger to; nie wyp cha / 
das,íed conni-[jtojfe den nicht aus ale bro (oaty 
ve; & fuffun- fonbern ſiehe durch die patrz; tedy go sd 
des eum rubo-| Finger laß es hinge- hanbiß [ znw 
re; fi pœnitet- hen] / fo wirſtu ihn o£] jesli zaluje ze 
feci Te, da veni- ſchamroth machen ; ucsvmil / odpuść 
am, & oppidòſweuns ihn gerewet / mu / a znamienicie 
eum tibi de vin. daß ers gethan hat / fo [ bar zo] go fobie 
cies. ac obſtrin- perzeyhe es ihm ¶ halt ztacjyß y obo 
ges es ihm zu gut To wirſtu wia jeb. 

ihn dir (cbr verpflichtet 

und verbunden 

1 chen. 

908. Si quem. og Haſtu aber ſelbſt 908. Jes lis fam For 
ipſemet offen- jemand beleidiget [er go obraͤzil przemo⸗ 
e ſchaͤme dich wie [ mowic do 


qui,[affari pa- nicht ihn anzuſprechen niego J uſpokoie / u⸗ 
care, ( perpaca- [anreden lou frieden blaͤgac / prse rosic 
re ] placare, i- zu Geen, zu verſüh⸗ y pojednać se / 
ram ejus de- nen / feinen Sorn]niecb nie beojte 
precarseiqu?[absubitten / und dichlvoftpd : nie dla o^ ` 
reconciliari,a? mit ihm wieder auß zu / byczaju / ale fey” 

pudeat non. füfnen: Nicht für dier ze. ! 


dicis ergò, fed fange weil [ ebenbin / 
ferio. zum Schein ]fondern 
ernftlich. 


909. Simulta-/909. Den Groll [die 909. Niecheci nit 
tem invetera- heim iche Feindſchafft dozwalay zaſtar zee 
ſcere non ſines, laß nicht alt werden / sie ` zeby w niena” ` 
ne in odium damit er nicht zum wise nie od mien!“ 
tranſeat :. Haß außſchlage. ta sie. ; 
910. Contuber- io. Stubengeſellen dio. Spei 
nale 


nales & con- ſund Tifchgefellen ac-]&Báticorm y fpet- 
victores con-siemet die einhellige zyjacym jedno- 
Cors unanimi- Einmuͤtigkeit daß fiel myelnesé zgodna 
tas cóndecet leinig eines Wil · przyſtoi: A jakgzby 
Qui enim ali- feng ſeyn): Denn wie sie inaczey w ſpol⸗ 
ter in contu- wo ten ſie anders ent miei kaniu [ vo ros 
bernio, vel in. weder auff einer Stur|warsyfiwie] albo 
conviu unà|ben / oder in einer w ſpolzyciulobco⸗ 
verſabuntur - Tiſch . Geſellſchafft wann 3geonies 
miefanber umbgehet foba obchodzili. 
r. Diffenfio-| ort. Daf nicht zuwei- Y 11 Niezgodyyro- 
ues ac diſſidia len Miß verſtaͤnde und zr oznie nie zeby pod⸗ 
quin interce- Widerwillen neben czas sie nie mie⸗ 
dant quando- einfallen und entſtehen gal / nemo z na jeſt: 
quest oborian | folta ift zwar nicht ale zgodaͤ odna- 
tur haud efti mitalich: Aber die Ein: wie sie ma / zno⸗ 
pollibile : fed traͤchtigeit fel durch ßeniem ſpolnym / 
Concordia re- Gegen-Gedult wieder A niezgodni przez 
dintegranda.. lergängee erneuert] ſpolecʒ nie [ 3 obtu» 
eſt tolerantih ke die fo uneins ſind firon] przebiegdja- 
mutui, &diſſi- durch hin- und wieder ce sie / y pr zyczynid⸗ 
entes per ul- gehende Mitler un- jace jednacze / maͤja 
tro citroque» | rerbáneler] verglichen bré pojednani ; á- 
<ommeantes [ verfühner ) warden: by po snicóieníu 
proxenétas damit fie nach Auffhe⸗ peoormánia do 
conciliandi; bing Außtilgung des nieſnaͤſek (iáte- 
ut fopitis di- blaſens zurlineinigkeit cznie [nie odmien 
Sordiarums lin ein m € inn und be» nie] sie a3agá- 
abris unáni- harrlich überein ftim- dzaͤli. 


mes & perfe- | men mögen. 
veranter con- 


tordent, 
912. Felices pelen, Hat jemand einen gi Szeezsliwe e 
X 3 


oeſlus 


eeſſus habet b. aachen Fortgang / wodzenie Pro ma; 
liquis ; ne li- ſſo fiche ihn nicht mitinie zayr zyi mu / ale 
mis eum ſpe- ſchielen Augen an / ſeyſmu raczey zycß: 
cta; fave illiſ ihm vielmehr guͤnſtig Nießczescte; lituß 
potus. Infor- ¶gòͤnne es ibm] : Hat go : Mitosierny 
tunium; com- er Unglück / fe habeſtna Sie nad ne- 
miſerare: Mi- Mitleyden: denn einem dznymi [ mísetny 
ſericordis e- Barmhertzigen gezie· mi] zmilowaͤe / Y 
nim eft, mife-| met der Elenden ſichpomoc. 
rorum miſere zu erbarmen und Huͤlf⸗ 
ri, opem ſub- fe zu leiſten . 
miniflrare s. 
913. Veracitati | 913. Befleiſſe dich ſuͤro i. Prawdomo⸗ 
imprimis ftu- | allen Dingen der Warfwnosci nabársic? 
de: mendacio hafftigkeit der Wahr. pilnuy snád klam ; 
nil tetris; qui Nedenheit); denn es ſiroo / nic (pre 
comminifeitur it nichts ſcheußlichers ſnieyßego: Ero wy⸗ 
quod mentia - ſals die Agen: Der et · mysla / coby zkla⸗ 
tur exoſus eft. was erdichtet [ erben» mak / brzydki jeft- 
cket] daß er liege / der iſt 
verhaſſet. i 
914. Si quid ti- 214. Iſt dir etwas 914. Jes lic co wich 
bi innotuit... kund worden / daß noch domo / co gie jeßc ze 
quod pervaga- nicht außgebreitet ift / nierozeßloſ rouge: 
tum non eſt, nel klaffe es nicht aus / ehe von nie wydawaß 
enuncia, ante- es gantz ruchtbahr wer · lroſpowiada y ] ó 
quam perete- de: viel weniger ſoltu / ie pietvoey rozſla⸗ 
befcat: Multoſſo dir etwas feimli- wi l gruchnie ] : < 
minis fi ſecretiſches vertrauet ift / esſjeßeze mniey / jesiie 
quid commit, außbreiten: laß es nie co ta jemnego 
ſum eft, divul-|mand von dir erfah / zwier zono / nie roz⸗ 
a: ne refci- glaßay: á niech bie 
featillud à te nie dowie od ar 
ali 


alius, etiamfi! ren / ob er ſchon fehrlinkp choćby náles 
Percuriose cõ- ſorgfaͤlug ¶ inſtaͤndig] gajac sie pytak: 
tetur: tace in- darnach fraget:ſchwei⸗ milcz / mowie / cyt 
quam, mufa- ge fill; ſage ich / ver miey ſezyk 34 ze⸗ 
[muliita jtaci- ſchweige ſverbeiſſe eg]. bami]: Milczenie 
turnitas tua ne- Deine Verſchwiegen⸗ twoje nikomu nie 
mini incom- heit wird teinem fcba- zaßkodzi: á ciebie 
modabit te ve. den / dich aber wird ſie wybornie zaleci. 
tò apprimè fuberauß lieb und 
eommendabit. werth machen. 
915. Interhila- 227. Unter den Froͤlt. our Mied zy wefo- 
res tétricus nejen folu nicht faut; tym / kwaͤsny [nies 
fisfed frontem, auffcben ſaurtopffiſch weſole] nie bad ide 
feréna nec ta- ſeyn] / ſondern nimmſle bab weſolego 
men effusè læ- ein anmutig Geſichtſczola; przecie nie 
tus. an / doch auch nicht ü · z bytnie wefolp: 
bermäßigichfrstich. |. 
916. Nec ina- 916. Auch ſoltu auff an 916. Na inßych 
lios dicax eſto: dere nicht ſtichelhafftig z waͤwy nie bago: ó 
fi quid ſermo- ſeyn : So du unterljesli co krotofilne- 
Cinando lepidi dem Geſpraͤche etwas go y trefnego roz- 
ac feſtivi admi · artiges und luſtiges mawiajac prʒymie⸗ 
ſces, (ales fint rent laß es ßaß / zarty niech be, 
non cavilla , :! Schertzrede ſeyn / nicht da nie Ryder (ivoá : 
allude , non, | Spottworte: deute przymaͤwiayſigrayj / 
vellica : ne auff etwas an / aber a nie ßezyp / zebys 
quem præſen- lʒwacke nicht; auff daß rogo 3 przyro- 
tium laceſſas & du jemanden unter de mnych nie draznikz 
abſentium ca- nen / die zugegen / nicht z nieprʒzytomnſch / 
lumnieris. zu nahe kommeſt / noch nie pkalo wal, 

der Abweſenden aff⸗ 

terredeſt. 


917. Nam jur-|917, Deñ hadern / und 17. Abowiem 
X 4 gari, 


gari, & delanà'umó ein liederliches ſwaͤr dyẽ sie / y (jaͤ⸗ 
caprinà, (quod [umb ein Ziegenhaar]|Eo wiec mo wia) o 
ajunt ) rixarii(mwie man ſpricht / zan · ladaco ſnikczemne 
[vitilicigare Ja- cken katzbalgen] / ſte·rzeczy] wad is sie 
greſtium eſt, ac het den Bauren unb |y przyganias ſobie / 
vitiliägatorü Zanckſuͤchtigen [un / grubych y war- 
eriminari , & nützen Streitern] zu: chotow jeft; obwi⸗ 
deferre, ſuſur- laͤſtern / angeben ft^! niáé v udamad/ 
ronü,& ſcurra- het den Ohrenblaͤſernſ pobficsuvodcsovo 
rüjvexare&ex- und Lotterbubenſy oſkarzycielow: 
agitare bala- zu; tribuſieren [fcha] ſpotwarzaẽ / bare 
tronü;cóvitia-| bernacken] und bie y bijac nie cri 
ri&contumeli- aufmachen ¶ durch- tliwych. 
Z afficereſcõvi- ziehen ] / ſtehet den 
tiis urgere |ver- Holhiplern; ſchmaͤhen und Schmach anthun 
berate, nebu- ¶ mitehrenruͤhrigen Worten angreiffen / umb 
lonüfnequä]. ſich ſchlagen pochen] den Boͤſewichtern. 
XCIV. O Ssczy- 
rosci. 
918. 5 kim maß zaͤ⸗ 
chowanie [ obcu⸗ 


— — — — — 


— 


XCIV, DACH, Von der 
CANDORE. Auffrichtigkeit. 
918. Quicum 918. Mit dem du 
neceſſitudoſ fa Freundſchafft haſt / ge- 
miliaritas] tibi gen demſelben fey auff · eR] / przeciwko te 
elt, erga illum richtig [offenhergig mu badz ßczyry / 
apertus fis 5 fi- ohne Betrug und Hin / bez zdrady / Bri: 
nefraude ¶ te- derliſt: denn einen przyjaciela bowiem 
chni]doloque Freund und Goͤnner ſy fautora zdrad zie 
[fallacià ſiami- betriegen und teuſchen / y oßukaͤs / jaka (la^ 

eum enim fau- was ift. das für eine wal ozdobaͤ]? 
toremq; frau- Ehre Ruhm]? 
darc & fallere, ; 


quz gloria. ? ; 
‚919, Fideli fo- 919. Einem gerrenen| 919. YOíetnernutó, 
; cio 


tio, qui tecum 
concordat, fi- 
dus eſto, nec 
quaſi furtim in 
ejus fraudem., 


Geſellen der ſich mit waͤr jyßowi / ktory 
dir vertraͤget / ſoltu ge / Sie z roba zgadza / 
treu ſeyn: auch nichts / wiernym badz bez 
gleichſam verſtohlen / jego wiadomosci / 
heimlich] zu feinem jakoby ukradkiem / 
quicquam óc-| Nachtheil anfangen na jego oßukanie 
eipe ; Nam- Denn ein Argliſtiger nic nie poczynay: 
verfipellis qui der treuloß handelt der bo ßalbierz niez 
perfide agit, ſi-ſ richtet ihm ſelbſtendas wiernie [ 3dr&dli- 
bi perditionẽ Verderben zu. voie] cspniac/ fobie 
machinatur_. zgube aeruíe[£nie 


920. Si quid in 


je]. 
920. Wenn etwas zu a. Jesli co wkim 
quopiam ta- 


tadelen ſſchelten 0 an jeſt ſjrofowac / mech 
xandum eſt jemand / fol es für ihm sie ro potajemnie 
non clam illo nicht heimlich geſche/ w niebytnosci jego 
fat, fed ooramſhen / ſondern gegen- nie dzieje / ale uſtnie 
in os, modo waͤrtig ins Angeſicht: w ocy : elfo w 
tempeſtivè > nur zu rechter Zeit / cf» czas / a bez ja dowi⸗ 
abs q; acrimo- ne hefftigkeit und Ber tosci (oſirosci] y 


nia & amaru- bitterung. gorzkosci. 
len 


921. Ab amici-]921.Derfreundfihafftloar. Od prspíáciela 
tia nihil alieni-iſt nichts frembdersſſtwa / nic dalßego 
us[nihilmagis/f mehr zu wieder / nic bärzey nie od⸗ 
alienat, ab a- wendet nichts mehr dala nad pochleb⸗ 
lienat j aſſenta- ab / als Schmeicheleyſſtwo. 
tione . (pochen), E 
922. Confpica-,922. Sieheſtu ein La- 922. Wid ziß grzech 
riscrimen? ne|fter? fo verheleſverber· poſtr de zeß wine 
diſſimula, ſed ge jes nicht / ſondern er⸗ nie pokryway / ale 
mone, ſuecẽſe, innere ſermahne] / er · napomina / badz 
Increpa;objur-| zuͤrne drüber / Can nie laſkaw / lay rego 
5 ga il 


ga illius reum - ſchilt den / der daran 
etenim cur id ſchuͤldig ift. Denn bo czemußbys 
te non cernere warumb wolleſtu dich | udaͤwal / ze nie wir 
fimules ? felen / als ſeheſtu es dziß rego? 
nicht. 
923. Si proxi- 923. Hat dein Nechſterſ 923. Jesli blizuy 
mus deliquit, mißhundelt / fo felte, wyſtapil / jawnie 
aperte corripe ('tabelc Jibn offenb ahr / go tars [ (irofuy] 4 
[ improba ] & und ſtraffe [beifere ] napraw: pecble 
corrige: adu-|ibn ; ſchmeichelenſ bowac / chytrych 
lari verſuto- ¶ fuchsſchwaͤntzen] fte ßalbierzow jeft. 
rum & impo- het den &ücfifdyen und 
ſtorum eit. Betriegern zu. 
924. Si quis u- 224. So jemand et- 924. Jesli kto po- 
tilia loquitur, was nützliches redet / zyteczne esecsy mo 
aſſentire: ſin dem ſoltu beypflichten : wi / przyzwalay: 
inutilia, neaí- | So er unnuͤtzes redet / jesli niepo zyteczne / 
ſentare . ſo rede ihm nicht aime pochlebiay. 
willen ( ſchmeichele b 
ihm nicht]. 925. Oßukaͤnie y 
925. Palpum & ſoꝛg. Das Streichelenſ ßalbierſtwo sbrá- 
offucias infidi-|' $iebtofen J und die dliwym y wiaͤro⸗ 


Fcóty tego winien: 


bodſis ac perfidis| Teufcherey [ Brillen lomnym [ niewier⸗ 


relinque, de-|vcrtauffen / laß den tie] nym] zoſtaw / ble 
blaterationes ſſtigen Nachſtellern und kotanie y blasen 
ac nugas lo- Trewloſen : das ſſtwoſ baͤtamuctwo] 
quaculis & nu Schwaͤtzen [ Klap) wielomownym 
givendis:tu cã- pern] / das Maͤhrlein s wiegotliwym W 
dide, ſincerè & ſſagen den Plauderern / falbierzom [ bald’ 
prudenter o- und Dockenkraͤmern g mutom] ey uprzey⸗ 
mnia age atq;ſthue und rede du alles mie / Bezveze y ro. 
joquere. auffrichtig / redlich und (ito pnie [madr3e 
vorſichtiglich. wßyſiko cayn mor 
9 H 


026. Veritatemlo26. Du ſolt dich nicht 926 Prawde ſwo⸗ 
ingenue fateriſſchaͤmen / die Warheit bodnie wwyanac nie 
ne verecunda-jftey heraus zu ſagen / wſtydz sie / iles jey 
tor, prout ejus; bekennen j / nach demſs wiadom [sie czu⸗ 
tibi confi? es: du ihrer dir bewuſt biſt.jeß]j . Bo csemnbyé 
eur enim adju-| Denn warumb wol · cbéiat/ aby Cie pos 
rari velis ? teft du dich mit Eyd-Iprzpsieganor 

927. Quorum- ſchwur belegen laſſen? 

tibi nondum- 9. Deren Auffrich- y. Rtoryches feo 
exploratus eſtſ tigkeit du noch nicht er⸗ ficse nie s wiaͤdom 
candor, eis fa- fahren haſt / mit denen ßczero sci / tym sie 
miliaré te noni ſoltu dich nicht gemein cowarzyſkim nies 
exhibebis: cæ- machen: Sonſten wir / pokaß: inácsey nd 
teroquin con- ftu in Verachtung ge / w garde prsypá- 
"temptum in-[rarhen kommen]. dnieß (przydzießl. 
eurres ¶ defpicatui habeberis]. 

928. Ignotisſo:g. Den Unbetand⸗ 9 28. Nieznaͤjo⸗ 
blandiri noli, ſten ſoltu nicht liebkoſen mym niepochle⸗ 
ne te fibi inſi- ¶ ſchmeichelen ] / daß Dé buy / áby nie rozu- 
diari exiſti- nicht wehnen F mey- mieli [mpslili] 3e 
ment, & impo- nen] / du ſtelleſt ihnen im na ʒdraͤdzie jez 

uram. exti- nach / und dahero einer ſtes / x zdrady sie nie 
meſcant. Teuſchereyſ Betriege⸗ obayoiáli. 
rey] ſich befuͤrchten. 
—— —— — — - — — — — 
XCV. De- X. Von geſchick⸗ 
CONVERSA. ter Beywohnungelge⸗ X CV. O Obcowaͤ⸗ 
Tione Erw j lehrter Geſell⸗ niu Vcʒonym. 
DITA. ſchafft). 

929. Cui ab oe- 229. Der von Ge. oo Ato od zaͤbaw 
cupationibus ſchaͤffte müͤſſta ift (der wolny / niech idzzie 
vacat, vadat as m weile hat der Do towaͤrzyßa: tea 


Co .|fell zum luſtigen Ger 
ngerronem: an Schwätz Japen gehen: 


guus 


eum tamen. cui demſelben aber dem go jeoriátErerv eie 
invifus es, ne du verhaſſet bit. derſnie rad widzi / nie 
invifas,fed mit- dir feind if] beſuche na wied ay / ále go 
fum facias. — |nidbt/ ſondern laß ihn omijay [ day mu 
fahren. pok op]. 

930. Cujas fit- 230. Von wannen dein ojo. 3 Fabby byl 
dilectus ſoda- geliebter Geſelle rodem mity roro 
lis (iribülis], ob er dein Lands ra yß / ziemekli albo 
conterraneus mann oder frembd ſey / cudzo ziemiec : Blde 
an extrancus j ob er del oderunedel / cheich aͤlbo nießla⸗ 
nobilis , an i- und welches Herfom-cheie y ktoregoli 
gnobilis,& cu- mens / ſolchs halte dir domu / za haͤnbe ſo⸗ 
jus ftemmatis; nicht für eine Schan- bie niepocʒzytay 
igaominiæ bilde / wenn er nur nits- pokladay tere 
ne ducas, dum- lich Frauglich] ift / und Fo jeſt dobry / aͤ do 
modo fit frugi, in deine weiſe [in dei · doweipu prʒyro⸗ 
& ad ingeni- nen inn ] fid fhi- dzenia Itwego sie 
um tuum don Jefet l richtet): Zu der zgodzi [podobny]: 
gruat: infami- nen die ein boͤſes Ge- niepocciwymi 
bus ne te con- richte haben / ſoltu dichſf bezecnemi] nie 
jBngas nicht gefellen. kacs[Eumay] sie. 

931. Sodalitiaſozu. Meyde rudlofedo z 1. Towaͤrzyſtwa 
& fraternitates und die nichts wertheſy bractwa roſpu⸗ 
[fratrias]diffo,| Geſellſchafften und ſtnego y nike zemne⸗ 
luta & nauci, Verbrüderungen: deñ go chron gie : pi 
devita: vitiant fie verderben die Sit· a bowiem oby⸗ 
enim mores, f ten. cáje. À 

932. Docti de- 932. Die Gelehrten az: Vezeni w prze⸗ 
ambulationi- haben Luſt am fpagic- chadzkaͤch sie ko⸗ 
bus delectan- ren ſauff⸗ und nieder / ebáía : lubo trzebaß 
tur, five medi- gehen) / es mag ſeyn / myslicſroʒmyslae / 
tandum eft, ſi-daß fie etwas auß zu⸗ 

finnen ¶ zu dichten] o- 


ve con- 


ve confabu-|der mit einander jultozvoa$ác ] lubo 
landum.. ſchwaͤtzen [ rad) zufrozmawiac. 
halten haben i 
933. Cum de-|95;. Wenn man über-93 3. Gdp ná flor» 
ambulare[ ſpa- druͤſſia ift in der Son · cu yr zechadz ae sie 
tari] in aprico | nen zu ſpatzieren / ſetzet teſkno jeft [miersi] 
apricari;tzsü|man fid) nieder im sꝛadajg ww cien. 
t, conſidetur Schatten. 
in umbra. 
934. Næ Ful Warlich es iſt 34. Zaͤiſte piekna y 
chrum & fci-| ſchoͤn und artig / mit de madra [ qe5ecsna] 
tum eft, cum» nen / die weit von uns r zecz jeſt / gdy kto s 
diſſitis collo- ſeyn / ſich bereden / undo dleglymi rozma⸗ 
qui & quidvis! alles andeuten koͤnnen / wiac / à cokolwiek 
ig ni ficare pof- nicht durch Born /oznaͤypmowac mo; 
fe, non per ſondern durch anden · ze / nie przez pefly/ 
nuncios , fedi tinde Briefe. ale przez oznay⸗ 
Per internun- mujace liſiy. 
dias literas. 
935. Antiqui in 935 Die Alten ſchrie⸗ 935. Cyrársy ná ta, 
tabellis ceratis| ben auff mdádbfeneblietécb woſko⸗ 
(ut deteri aut Taͤfftein C bab die wych [ woſkowa⸗ 
deleri fcriptura Schrifft koͤnte abge- nych] (aby zetrzec 


poflet )'exara- |rieben und außgele- y zmazac ste me». 


ant, & cum iis. ſchet werden / und fer- abo) ryſowali [Fre- 
tabellarios tigten die Bothen da- sell / kresleli] az ni 
nunciosj mit- mit ab / uns koͤmmt das mi poſty poſplali: 
tebant ; nobis. P 
papyrus & a- [fligtidye- kauſt ſpoſobniey 

tramentum- ſtuzy. 
<ommodius inferviunt_. ç 
936. Epiñola|9;é Damit ein sufam'936. Liſt 310507 
breve] com- Imen gelegter Brieff ny / aͤby pe 
x P cat 


Papier und dinte viel nam papier y in- | 


i 


Greer] / nicht koͤnne bye czytaͤny tylko 
geleſen werden / alsſod tego / ktoremu 
von dem / an welchenſsie naznacza bywa 
er geſchrieben ift / wird zapieczetowany pie? 
tur, obſignaturſer mic dem Pitſchierſczecia /a nia be od⸗ 
ſigillo , refi- zugeſiegelt / welchen ber|piecs eto wany (fe 
gnanda ( niſiſ erbrechen fot [auffmaes|éfibv nie byl przeje 
ees and chen (wo er nicht auf ty) od tego / ktore⸗ 
illi, ad quem gefungen wird) an wel · mu napis prs ;nále 
infcriptio ſpe- chen die Uberſchrifftzy [ do Fotto sie 
cat. jcgeſtelletſ gerichtet] ift. ʒeiaga]. 
937. Cogno-|o,7. Der Zunahme zy. Przezwiſko 
men intus füb- wird inwendig unter · wewnatrs podpi 
fcribitur, unaſgeſchrieben zugleich fufe sie wefpot 5 
cum ptænomi mit dem Vornahmenſimieniem wlaſnym 
ne, & agnomi- uj dritten Rahmen / ſoſy przy · nad] zwi⸗ 
ne, ſi hoc tanti dieſer fo viel auff fid) ſriem / jesliby to 
fire at. znaczne bylo. 
938. Shedula g. Ein Zettel wird vj. Kartka [cedub 
non ſigillatur. nicht verſiegelt [ver tá ] nie pieczetuje 
pitſchieret J. sie. 
— ——— — — — — Í — — 


erg (kurtzweili⸗ 
LüDICRIS. | 4e, Spielen. (Eich. 
939. Nelaba-1939, Damit die leicht · 39. Aby nie zendlas⸗ 
ſcant frágiles 


brüchige Kraͤffte nichtſly ſtabe sily albo 
vires aut elan- verfallen oder ermar nie oſtabialy / rzeczy 
giaa ar ten [frafftleg werden powaznych / po⸗ 
ant ] à feriis, fo höre bey abgebro / rywezych godzu / 
horis füccifivis,: jenen Stunden von przeſtan ; az ro- 
gella, labſiſte] ernſtlichen Dingen el 
(Dap ab] / und ergetz 


plicata ¶ apta- 
ta] , ne legi 
queat, nifi ab 
eo, cui deſtina- 


& cum 


| 
| 


& cum eozta- fund erquicke dich mit wiennikami [ ro- 
Weis [ cozvis]| deines gleichen! ſo glei vor mmi ſobie w le- 
difpares enim | ches Alters ſind / (deñſciech ) (niet owni bo» 
non bene foci- die ungleich find / geſel wiem niedobrze to» 
| ntur ) defati- [en [ gatten ] fich nicht warzyßa Sie pol, 
Saum te lúdi-| wol beyſammen) / in kuja / ſprzegaja / zta⸗ 
| ®isfjoculariis]]furgmeiligen Sachen / czaja sie I) ſpraco- 
crea & rela- wenn du abgemattet wanego siebie po- 
` [ermüpder] biſt. krzepiay y posil 
igrzyſkamiſ krotofi⸗ 
| làmi/uéiccbámi j. 
| 246.Spedtacu-|, 40.Denndte Scheu 940. Dziwowiſka 
| enim dele- ſpiel erluͤſtigen / die Be- Zaiſte uweſelaja / 
tand commo-ſwegüg erfriſchet [ma.petufánie sie o- 
o vegetat. chet ſtarct / munter. czerſtwia. 
941, Facetiis , o4n Mit Schertz⸗ 941 Sártámí/ gny» 
riis ac K. Schimpff·) Reden / pEámi/ y gabtami 
| Mgmatibus mit ſcharffen Sprů · uy mowáéc óies kum 
s Are [ joa" chen / und mir Rayeln artowac] bow» 
en? ingeniosi ſireiten [ fbergen J ift eipna rech jeft; pi- 
n S pilà impul- ſcharffſinnig Mit dem la pilnikiem ude- 
Orio impactà, Laaß. Ball [ Srick· rz ona / albo do re. 
pus datátim, Ball] welcher midËu v sierscia náz 
mit afto(quod yem Ball ſtock [Rac- ttána pila / ( ktora 
le ve eft foll quer 7 angeſchlagen / wietßa jeſt niz ba, 
a "eid ue or zugeworfſen lun [ nábeza pila j / 
en) in⸗ wird; mit dem Puff a mnieyßa niz oo» 
[ Ploemen-] Ball / recʒzna chlopſta ) 
eee kleiner ift als balbusu; jako te; y 
m t troche der Ballon / aber grö kula y kregiami / 
turbine Spe Kr als der Spring · praͤcowita : Era 
„„ Sal) / in dem Ball giem / kraglica [cy 
hauſe / wie auch mitder Kugel und Ke-) ga / waͤrtchlka / pye 
deln mühſam; mit dem Dicefen[ Tonnenband ) mitdem Kreyſell 


phærà ac 
O< 


lo fimbüceo; Steder plate Roͤhr⸗ kawka [tuta b30 
globulis, aſtra- lem] Schnelteulchen wog ] galkami / 
galis „ my-| Fang Knochen / kutami / w bab⸗ 
inda , par im- der blaiden Kuhe / Ge- Fe / cetno bebe! 
par,pfcillo (o- rade oder Ungerade / kolyſke / krola / 
ſeillatione]ba- auff der Schockel, zmruskiem / ms 
filinda, apodi- [ Scheckreiff Königs. tiem] kolkaͤmi / Ze: 
drafeinda, cin- ſpiel / Hudewinckelſ dziecinna : wo Far’ 
dalifmo ` &c.|[ Spinckelwinckel „ty / w koſtki / w 
puerile: char- verſtecken] / mit PRS- wárcaby / ko. 
tis [tabulis] lu: ſcenin der Erden / iſtſ ſterſka ; paͤlcam 
foriis, talis[téf- | Kindiſch: Mit Char · grac / Wloſka; IP 
feris], aleà, fri-[ten / Wuͤrffeln / kane na jedney no” 
tillo {pyrgo , Brettſpiel / Truͤchter· dze / nocnicy práv” 
turriculà jalea· Spiel / ift ſpieleriſchſ nalezy : w Kay 
toriumzmicare|[dopplerifch ]; Feickenſ ( ktoremi niektorz 
digitis Italo-Imit Fingern / ift der w Saſkiey ziemt 
rum; afcolia-| Welſchen: Das Hum. nad inße uprzyw⸗ 
fmus empuſæſ peln auff einem Beine lejo wani prie 
eft: Latruncu-[míirb zugeſchrieben ei- chodza) / ttu one 

lis(quibus qui-Inem. einfitifigen Ge⸗ 
dam privilegi- | fpéfte In den Schach- 
ariiin Saxonia |fpielen / ( darin etliche 
præcellunt)lu-ſin Sachſen mit Frey⸗ 
dere perarduũ. heit begabte gar fertig 
find) ift ſehr ſchwer. A 55 
540. Wen allhie einerſo 42, Gdzie / ſes li Fe" 
dahin gebracht wird / d mu daͤdza met! 
er nicht mehr ziehen przyprali kogo E: 


942. Ubi fi quis 
ad incitas redi- 
gitur, adum. 


ell de co tan / fo ift es aus mitſciaſnego kata] 3% 
ihm 1 ift er ſchach / z nim[jus po nim g. 
matt j- š 

943.Choreis &]943, Im tanzen und oz Taten, 


tripudiis ſal-Huͤpffen / Springen- wyſkaͤrowaͤniem 
tando |lafcivi|be üben fid) die aep» wyſkal ujac buyni 
In exercent j i- len und 2 rogpuſini / jutni ] 
"que ridicu-|bafelbft ` laͤcherliche sie zaͤbawiaja y 
Ar gyrationes Raͤdlein / wenn fie von taͤm smießnie do 
totant laſcivia Geilheit Ziegenmaͤſſi— old wyFracdja 
betulci. ger weiſe frech werden. mießne kola czy⸗ 

nia] / gdy rozpu⸗ 

ſinymi sie ſtaͤwaja. 


A Orallatorló44 Der Stehen are 944. Drad nit ná 
tallis greſſus ter / thut mit ofge, drasfäch kroki Be 
ee een Beinen anfrokie rozeiaga nd 
dis illimibüsſunkoͤtigen [reinen] mieyſcaͤch nieblo⸗ 
lváricato; — Oertern ſehr weite tnych 
š : Schritte. 3 
945: Ludato-|o4j- Die Ringer und 945. Saͤpaͤs nicy / 
eK athlethæ | Kämpffer / find wars Szermierzey Eoly- 
ans perquaàm-ſlich febr kuͤhn: noch fücze fa wprawdzie 
3üdacüli funt : kühner aber die Scil- naͤderſbarzol]s mie⸗ 
audacioresad-Iränger und Linienflie li; ale powrozobie⸗ 
uc fkunambu- ger / auff den hangen aunt y: mierelnicy 
1 er [ben Seile. há $iaolácb miez 
(C J&petaurifte : teínicipcb jeßcze 
neurobatæ] füper petauris. smielßy ſa. 
246: Curfores!94.6. Die iduffer[ die os. Zawodnicy 
3carceribus ad iin die Wette kaufen] do kreſu zaͤwo⸗ 
metam- curri-bMauffe von. den dniczego biegiem 
culo feflinant | Schrancken flugs przyspießaͤjal Spie- 
Primus bra- nach dem Ziel / ind der haja / ſt wapiaͤjg Gel 
Lum aufert, ſerſte träger das Klei a pierwßy sattao 
nod [den Preyß] da · [po darek zwycieſki] 
von. lodnosi. 
m 


947. A- 


947. Alii defi-|o47.. Etliche zeichnen 47. Drudzy voy, 
gnant [przten-| em Strich [Linien ab / naczaja linia 
dunt] lincam, (welchen fo bald fie be / Eres J; ktorey [Foto 
quàm fimul ac ruhret haben / bieibenſdotknel dosiegli / 
attigerunt , fie flugs ſtehen: welcher dopadli] zaſtaͤna! 
confiftunt pro- darüber gelauffen / wiaja sie zaͤraz [nd 
tinus : qui ul- ſoder auch dieſſeit befte- tych matt ]: Ecoty 
tra procurrerit|ben geblieben / der oáley[nao/3á Eres] 
aut cis [citras]|verleurer das Spiel. voybtesy [3ábiciy]/ 


eam  fubftite- albo yrzed nim [to 
rit, ludum per» to niego] sie zaſta⸗ 
dit. nowiprzegrawa. 


948. In cireo, 94 Auff dem Renn 948. W kole / pod 
ſub equiriis|[ Turnier- Platz üͤbtenſczas gonitwy / ná 
pridem ` equis ſie fif) zur Zeit des lyſych y biatono⸗ 
lunata fronte Wett- lauffs / in die gich koniach JE 
& petulis equi · Wette / auff bloͤßichtenſ dz ac; w ßraͤnka 
tando; in agó- und weißfuͤſſigenPfer · ¶ mieyſcu okreßo⸗ 
ne luctando & den reitende; auff dem nym Alba ogrodzo⸗ 
reluqtando sat „Platz rininym] 34 pafy cDo- 
ter alterum, gende und widerſtre⸗ dz ac popietáJac ste 
ſupplantaret „dende wer den andern ktoby drugiego 
concertabant. ‚übers Bein werffen pese&onal [ pote 
funte. nal/porášilpešyl] 
ſpieraͤli sie. 
949. Die aiim Miecʒnicy y 
die Fechter binden lle Fermier ze vo bet: 
palaftra [are-|aon] auff der Fecht mierſkiey Szkole 
nà] congredi-Aſchuel / unter dein potykaja sie / 3 
un u- lanida Fechtmeiſter / mit ein- ſpoerzadzeniem 
dire ctore . ſadlider an / thun einen ſßermierſkiego 1 
Gang miteinander] ſtrza. : 
áéte 


950. Cum duo 950, Wenn zween ſich 9 fo. Sore 
18 dr 


949. Gladiato- 
res &pugiles in 


, Preftigiator]a^|bfenbet durch die wun⸗ 


digladiantur „balgen / iſt es ein 
cit monoma- Kampff da einer gegen 
chia: & qui- einen cet / und zwar g miertelny / jeseli 
dem interneci- ein toͤdtlicher Kampff / ná z gube jednego 3 
num duellum, wenn es eines von nich. : 

li ad alteriutri- beyden Leib und Leben 
us interniciem. gilt. 

951, Geflicula- . Der Gauckler 
tor [agyrta.. , [ Landſtreicher] ver- 


bijaſßermujai / po- 
je dynek jeft ; yro ` 


951. Kuglarz fprá- 
wowänia dziwna 
obrotnoscia / pres 
cionis miriti- derbarliche Geſchwin· tkoscia / chyzoscig 
Ca volubilitate digkeit [echåndigteit wörek mami (sa- 
AgilitateJocu- feiner. Verrichtung / mydla ecy]r przy- 
um aciem» und betreuget die Zu- paͤtrujace Sie oue 
offundit [ præ- ſeher; aber es ift Au. ſkawa [ompla]; ale 
ftringit J &fru-laenffenmuma / Gau - omamienie jeft / 


ftratur fpecta- ckeley nicht Wunder. nie cuo [osivoy ]. 
rotes; fed pra- werck. | 


igiæ funto, 
hon miracula, 
952. Mimus & 9f2. Der Poſſenreiſſer 
hiſtrio perſo- L Pickelhering] und 
nam alterins! Commodienſpieler 
*XPrimit , per- bildet [geberdet] eines 
ona [larv] ut andern Perſohn ab / larwa] zaͤſtonio⸗ 
P'urimum ob- meiſt alemahl mit ei- ny / a czeſto cudzy⸗ 
Lelatus, haud ner Larve verdecket mi wloſami na glo⸗ 
taro & capilla. [ vermummet ]; offtſ wie zaͤk ryty. 
Mento capilla- auch mit frembden 
Tus, Haaren Parruck] am Haupt bedecket. 
953. Comoedia 953. Eine Comoͤdie 9/57. Romedya po 
PoflPrologum [Sdan ^ Freuden) przedmowie zaͤwi⸗ 
ſpiel] ſtellet nach der 
Yd perple - 


952. Figlars y Ro- 
medyjnik ofobe 
innego trafia / naz 
wiecey maͤßkaͤra 


klaͤna ſpraͤwe wy⸗ 
tá$a/ ale 3 weſola 
odmiaͤna [ 3ávoát- 
ciem]: Trägedp4 
ſmetne [ aloſne! 


Vorrede einen verwoꝛ⸗ 
&um reprefen-|renen Handel fuͤr / aber 
tat, ſed cum ju- mít einem luſtigen 
cunda Cata- Außgange: Ein Tra- 
ftrophe : Tra- goͤdie [Traurſpiel] hat 


perplexum a- 


goedia triftem ein exbaͤrmliches Ende. | ma dokonczenie. 
habet exitum. eo 
954. T heatta , 2f 4- Die halb- und 9 54. iDfiwowifte | 


[miepfce ná dziwo⸗ 
voifEo ]/ taͤk naͤkro⸗ 
tti jako prá dlugt 
czas zbudowaͤne / 
na widoku fa ` 
YOtycb fama 29: 


& amphithea- gantz runden Schau. 
tra tam tem- haͤuſer / fo wol die auff 
poraria , quàm ein Zeitlang als bie zur 
ad perpetulta-ſſtetswaͤhrenden Daw 
tem ex xdiſica- re auffgebauet ſind / fte 
ta, in ptopatu- ben Öffentlich In den. f i 
lo funt: In illis felben wird das Spiel. tá] obiciem [ 3 
(cena ſipatlis gezelt mit Decken ſtonami zaͤkrywa 
velatür“ ; or (Umhängen bezogen: [zawija sie; gá 
cheltra ſpecta· Die &brenbtibne wird | voy wfchodowste 
tioni primari- den Vornehmſten / daß dla napr ʒednieh⸗ 
orum, cavea- fie darauff zuſehen koͤn . ßych / aby sie mogli 
promiſcuæ nen; der hole Begriff przypaͤtrowac / clo 
plebecule di- dem gemeinen Voͤlck· ¶ ogrodzenie dla 
catur, pulpi lein jugeignet: die poſpolſtwa see, 
tum in profce-| Spielbuͤne auff den | wiaja: Wylt 
nio adtoribusjBorplag des Spiel. na dziwowiſku⸗ 
feenieis ac- gezelts ift für die Co. dla tych / ktorzy ko 


commodatum moͤdianten [ Schau · med vie ſprawuja / 
eſt: Lucar ab ſpieler ] zugerichtet Inte 
infpe&antibus Das Schau z Geldi plárá krotochwi 5| 
datur wird von den Zuſehern / nikow / od lu 
gegeben. przypaͤtrujacych 
sie / bywa dana 


955. Bac. 


955. Bacchana- o. Die eermimetenlo rt Mieſopuſty w 
lia larvati & ¶verkapten uñ Nacht · maßkarach [ máz 
lymphati per- ſchwermer [ unfinni- JREátnicy ] y haleni 
agunt. gen) halten Safinadyt.|obptrávoujg. 


— — — OSETITE ET — 
XCVII. De. 
MORTE & 


und von der Be⸗ y pogrzebie. 
SEPuLTURA. graͤbniß. BER 
956. Moribun-!956. Eine fonderbahre] 976 Umierdjacych 
dorum fpecia- | Anzeigung der Ster- vola(nv jeft znak / 
le indicium. bendenift das tödliche ſchrapanie y ſiezka⸗ 
eft, ſlertor]Roͤchelen un Schiuct-|me Smiertelne 
[rhonchus] & zen / 8 Todes-Schlaff / Ppiaczka y ocsy za⸗ 
fingultus leha- die hinfallende undſchmurzajace sie. 
lis, lethargus, Idunckele Augen. 
ocelli concidentes & caligantes. p € ; 
957. O morta. 1957. O Ihr fterblichen 957.0 Smiertelni/ 
les, quotus. Menſchen / wer unter jak malo was U 
quis q; veſtrùm | euch erwieget doch wol / waza / ze na rey za⸗ 
reputat ab hoc daß an dieſem immer w dy naſtepujacey 
emper inſtan-Jantretendem [gegen L pryromney ] 
ti puncto æter-wertigem] Punetſchwilce [ mgnieniu 
nitatem: pen-! [Nun] die Ewigkeitſok a wiecz nosd wi⸗ 
dere. hänge. silsävoifkupolega]. 
958. Namut Jor? Denn fo bald dulo 5 8. Abo wiem jak 
[ quamprimà ]|geftorben biſt / nach ge / ducha voybafi[ voy 
ex piraveris, in: endigter Lebens · friſt / pusciß ] zkonczy⸗ 
teruſutio vitæſ wird die Seele entwe · wßy ſwoy woiek zde 
finito, confe- der gen Himmel fah- raz duß do nicbá 
im anima ad ren und erhoben / oderſprzeniesie sie y 
Elo: migra- in die Hoͤlle einſprin · wa biſe sie Alba do 
bit, & ſublima-Igen. piekla wſkoczy. 
tur, vel tartara inſiliet. 


Y 3 959. Fu- 


'unus pals]999. Die bleiche deiche / ye. Ciaͤlo martwe 
lens funeſtis ri- welche mit Gebraͤu / v blade / zakobny⸗ 
tibus adorna- ſchen / ſo zur Leich gebe mi ceremoniami 
tum; ieà pol- rig / beſchicket; das ift: T obrzedaͤmi] przy⸗ 
lin&tose polline vom Todsen-falber be / goto wane | ubraͤ⸗ 
cum, lugubri- |fatbet/[balfamirer]mit ne]; to jeſt: od néi 
bus indutum , | tobten - Kleidern an⸗ má£nitá naͤmaͤza⸗ 
capulo [ locu- gethan / in den Sarckf ne / zaͤloba odzlaͤne / 
lo, arca end geleget / auff die Bahre do truny wlozone / 
tum, fandäpile jgefeger ; wird von denſna mary polo zone / 
[pheretro] im- Codten· Traͤgernſ graͤ.ſod grubarzowſ ko⸗ 
fate vefpil- bern heraus [hinaus] pacʒow] wynosi 
onib? effertur. getragen. Sie. 
60. Hierauf wird] 960. Potym / ei co w 
von denen in Traur - Saͤkobie prowadza 
Kleidern / der Leichen ciaͤlo / ku cmintarzo⸗ 
gefolget nach demſwi [ fptávouja po⸗ 
Kirchhoff zu / mit Tod grzeb ] prowaͤdze⸗ 
ten⸗Gepraͤnge / und mein poczeſnym 
wird begraben; das ift; pogr z ebnym J: Y 
wird ins Grab geleget / pogrzebione [ Pai 
der auffgeſchütteten cho wane l / to jeſt w 
Erde vertrauet zur grob [ vo wadol 
Erden beſtattet] / und wpußczone / y zie⸗ 
tur ſepulchroſ wird / vermittelſt einem mia zaͤſppaͤne by⸗ 
Be grabſtichel ein beſchrie · wa / práylo3p vo BY 
itorio ], atque | bene: Stein bazauf ge je kamieniem rk 
inhumatur[fu- [lege Das Cinge cem opifänym. 
neratur, humo !meide wird an etlichen tr ewa niegdzie y 
aggeltz man- Oertern in den Weih- w trzewniku 344 
datur] , ſuper-Itoͤpffen begraben. grzebuja. 
impoſito filice » eelteliterato, Exta alicubi in extári con- 
duntur. 


959. Funus pal, 


960. Fiüt poft- 
modum à pul- 
latis [ fqualen- 
tibus ] exfe- 
quiz ccmi- 
terium — [fe- 
Med ep 
füs, pompå fu- 
nebri[funerali] 
& ſepelitur 3 
hoceft : infer- 


961, Pri- 


tiquitas-exani- Alten nach dem ſie ei-|vonpcb] czaſow (58 
ma, ¶ de mor- nen Soltzhauffen auff-| prsooEovo nágy cb] 
tua, lechata ] gebauet / verbrandten bezdußne ciala 
Corpora , ex die toden Coͤrper [ martwe / umáótle] 
ruto rogo Leichnam] auff dem} ztozywßy do kupy 
pyrà ] in, Brand -herd Brand ; ſtoſa] drew na go: 
Ullrino con- platz] und legten die A rzeliſku paͤlono / 
eremabat, ſu- ſche / welche mit wolrie · ſchowawßy w gár- 
flulabat Jeon- chenden Sachen reich nec popiol y pa” 
Wis urnà cine lich beworffenſlbeſpren ; cbnigcemi wodka⸗ 
tibus, &odora- get war / in einen Krug: mi hoynie pokra⸗ 
Mentis large daher die Begraͤbniſſeſpiall: 3 rad groby 
e njedtis ;inde find Brandftere genen by ly zglißczem náz 
-Pulturz buſta net worden. zywane. 
Mm REST 962. Es werden Grab⸗ 962. Wyſtawiaſa 
Sa? d ele mábte/[ Greuscy ſpitze fprezafte flupyyna, 
d. Thuͤrme und Grab-|arobti choragwie 
bacs a d a ſchrifſten aufgerichtet / koscielne sávotepa- 
tur. Ke Kë Ae Kirch-Fahnen auffge-Ija / á- pogrzebne 
cantanti: o. hangen“ und Todten- | pioſnki Spievodía : 
Ehud edi Sieber (Traurige · Ger) Pogrzeby tes zacne 
lolemni ter. fed dichte] geſungen: Es ſprawuja⸗ ale tyl 
non nifi opti. wird auch ſabrzeitlichſko dobrze 3áfluso, 
ri RUE ag Todten - Gedaͤchtnißſnym / ychwaly go⸗ 
comioquc e gchalten/dechnurdeneidnym- 
GEN allein / die ſich ſ br wol. : 
TEL verdienet haben / und mit Ruh in zu loben find, 
963. In gent Joe? Im Heydenthumb 963. W Poganſtwie 
imo conductæſgeberdeten ſich die umb nafetePlaczkizalo⸗ 
Præficæ plan- Lohn gedingete Klag’ mujac vece [bitas 
gebant, & ca- weiber ſehr tibcl (coni Sie wpierdi nar ze⸗ 
Pilloslaniabát,'aen ſi die Bruſt / wunden die Hande unb er» 
14 lellibus 


961. Priſea an- 961 Die siente en Zá ſtaͤrych da⸗ 


j 


leffibus &nz- friffen die Haare / in katy plaͤczem 3áloz 
nisiugubribus|bemr fie das Lob des bnym / y wloſy five 
elogia denati| Verſtorbenen mit ſrwaly pogrzebny⸗ 
enumerantes. Klagen und Todten⸗ mi pioſnłami 
; Sicoeri erzehleten. ſchwaly umaͤrlegd 
; wopliczajac. 
964. Et ne ma- 964. lind damit die "ei A zeby duße 
nes oberra- Seelen der verſtorbe⸗ narlych nie bla⸗ 
rent, juſta ba- ſnen nicht umher balb gie 7 pogr eb / 
rentalia ) infe - ſchwebeten / hielten fie gogrzebnym obiá 
riis & teralibus | Zodten - Begdnanile dem [ zadußnym 
Chi: kacie- mit Todten - Opffern obiadem hepat y 


bont und godien. Mahlzei o6 sva zadußnal z 
im. unátfego ][právoo' 
w li 


XCVII. Deo|XCVIH. Von der 
PROVIDEN-| Goͤttlichen Ve XCVII: © Qpé- 
TA, i ſchung. trznoßci Dol Pe, ` 

505 Atqueitz 50 Und aljo DUT, e. A tak gmieré | 
mors (uo inter · fert ein uud endet [ber w gyſtko / nadesciem 
ventu fopórat STI der cod / wenn ſwoim / uſpi y ná, 
& ſequente pu-| €t darzwifchen kommt / ftepujaca zgnilo⸗ 
trore finit o- alles mit nachfolgen⸗ Scia konczv. | 
mnia ;, der Faͤulung. 966. Wßyſtkie bo? 
966. Omnia e-|966. Denn alles Zalcll wiem czeſne rzeczy 
nim tempora- die ift hinflieſſend / hin- zplywajace / mie 
lia fluxa, deci- |fállig/peraánalicb[ waͤ⸗ erwaͤle / yrzemijaja ⸗ 
dua, momen- ret ein Augenblick und ce / e ſkaͤzitelne 
tanea, ac tran- I hinfluͤchtig: Es gehet (a: wſchodza yza⸗ 
fitoria funt: ex- auff / und gehet unter: chodza; rodza sie / 
oriuntur, &óc- wird gebohren / wird 

Suh acu | 


— 


— —— 


tur 


tur, nutrican-|ernéfret/ und ſtirbet: wychowuja sie y 
tur, & dena-|mádbft auff / nimt ab / ubywa ich ſumie- 


ſeuntur, ſuecre- um mib ganz zu GE ; náfiepu- 
Í 


fcunt;decrefcunt & intereunt plane. a / uſtepufa y gina. 
967. Etiamſi a- 69. lind ob ſchon et- 67. Choc Sue co 
liquid ſtabile & was beſtaͤndigund ſehꝛ zda ſtalego / ba, 
Pervetuftum. alt zu ſeyn ſcheinet [fidh wnoscia fáma uz 
videatur, vetu- (4ffee anſehen] / ver- ciera sie [wierßeje] 
ſtate ipsà atte- ſchleuſts doch duch diely zchodzi⸗ i 
ritür&decédit, | Beraftung die lange 
Zeit und gehet abe. 

968. Viciffitu- 968. Den ſchleunigen 968. Odmiaͤnam 
nibus ſubita- Veränderungen Ab- naglym podlegle 

neis fubjacent wechſelungenj ift ales wßyſtko. 
omnia unterworſſen. 
969. Atheus 269 Doch ift der jenige 969. Bezboßny je 
tamen eſt, qui Gottloß [weiß iii dna tt: Erory tor 
temerè [fortu- ven GOTT] welcher ſzumie jakoby sie 
tò , fortuitu] ſes dafür haͤlt / daß unſe / nie / opaͤtr nie po- 
Volutari autu- re Haͤndel ohngefehrſrywcʒze / bez przyczy⸗ 
mat res no- gewaltzet [getrieben Iny / niebacznie] to- 
ftras; fatali le- werden; Alles hat fc^ cʒyly rzeczy naͤße: 
BC divinitüslné Fortgang nach dem wßyſtko wedlug 
fancita [preh-|pon GOTT georbneu(iávoy od Bogá 
nita ] fücce-|tem lbeſchrencktem uſtanowioney ER 
"Untomnia, funwandelbahrem Ge- kreßoney] pochos 

ſetze. dzi l dzieje sie]. 
970. Gluͤck und un yo. Przygodaͤ y 
gluͤck ſind nichts / als Bezescie [Rczesciey 
nur von den Heyden nieficseséie] nic nie 
erdichtete Woͤrtlein. jeſt / tylko wymy⸗ 
$lone od pegan 
` lflovoËá. 

Y j 97, Forsa 


970, Fors & 

Ortuna ` nihil 

funt, nifi confi- 

` DE 

* à gentili- 
dus voculæ. 


971. Fortuitos|971. Das zwar zufaͤlli⸗ o» 1. Przygodne zaͤi⸗ 
quidem , im- ge / unverſehene undſſte / nicobácsne y 
proviſos & ra- ſſelzame Falle ſeyn / gebeſrzadkie przypadki 
ros[infrequen- ich nach / aber in Anſe⸗ ze (a / pozwalam; 
tes] cafus eſſeſ hung unſerer / nicht der ále wzgledem nas / 
concedo , ſed . Goͤttlichen Veꝛſehung / nie wzgledem zrza⸗ 
noſtri reſpectu, welche auch das aller-]dzema przeyrze⸗ 
non providen-|aerínafte nach ihrem nia] Bo ego; Pro- 
tie: quæ, mi-[Winck [ Gefallen Ire namnierße [ ná- 


autillima et- richtet. drobnieyße tes rze⸗ 

om, nun fuo czy ſkinieniem 

dirigit... ſwoim [ wola ] 
tsabit. 


972. Denn es bezeuget 972. Abo wiem še P 
der Seeligmacher / daß wloſy naße poli⸗ 
auch die Haar unſers ſezone ſa / swiad ed 
Haͤupts gezehlet ſeyn / Zbaͤwiciel / tak / 5€ 
auff daß nicht eins der⸗ ani jeden zginac nie 
ſelben umbkommen moe. 

konne. | 


972. Nam & 
capillos no- 
ſtros numera- 
tos [in nume- 
rato]. effe te- 
ftatur | Salva- 
tor, ut nequi- 
dem unicus pe- 
tire queat... | 
973.Ea propter oy. Darumb acben/|273' Dla tego me 
[ideoque]info-[|ver:. ungemshnlichen wyc zayne odmia 
litas. mutatio-| Veraͤnderungẽ / Wun · ny / widoki / cuda y 
nes oſtenta, dergeſichte / Wunder dziwy poprzedza⸗ 
prodigia & zeichen und Wunder- [fà przedchadza⸗ 
portenta ante- dinge / fo etwas bede- ja]. 
cedunt. ten / vorher. š 
974. Infünter-1974. Stecken ſſind 7. Sa tedy znaki 
à omina re- demnach in den Din (znamiong / wie, 
us. gen Ohmungen [ Ahr &caby ] ßczescia w 
nungen] des Guten und des Doͤſen. rzeczaͤch. d 
975 Se 


975. Sed usque yyy. 2f&erallentfalóen!o7$. Ale wßedy 
quaque omi-muthmaßliche Anden znakow [ prsecsu- 
nof prlagæiaſtungen ſuchen / iſt Aber wania] / Znaczacych 
Captare, ſuper- glauben: So der czego chwytacſßu⸗ 
ſtitio eft: fi tibi HERR dich wird Pac Za bobonzeſt; 
Domimus ali- würdigen / dir etwas zu je(lic co PAMobja⸗ 
quid manife-ſoffenbahren / fo wird wie raczy / nie be« 
ftare ſrevelare] dirs nicht unwiſſend oáicé tayno. 
ignabitur , verborgen) ſeyn. 
non te latebit. 
976. Operæſyg. Wilt du etwas 976. Jesli co mo, 
Pretium kactu-ſonderlich gutes thun / dnego chceß czyniẽ 
aspius eſto, I daß die Mühe beloh· tedy poboznym 
MEL. inter- ner] (fo fey Gorrfürdh- Pads / d bez prze⸗ 
illione ora tig und bete ohn unter- ſtanku sie modl / 
gon te derelin- [ag : Es wird dich mie opusci on éie / 
e > Suiinidyt verlafen derfel- ktory $ prjeys 
e Zeie be / welcher aus bem rzenia rät poſtano⸗ 
: edeftinavit Vorher / willen eben fo will przed wieki uz 
Ki quod tvol verſehen [ verord · lo zyt! / co jutro / 
`> perendie|ner] hat / was Morgen / nazaͤjutrz y napo⸗ 
ee: Ubermorgen/undfer- tym 3 roba däide 
Se tuns ner darnach] dir wie. sie ma / jako co weg 
Póflerum > qe derfahren foll/ als was ta / przed wezorem 
te faturas fc. [Heften / des vorigen á do rad jeßcze Sie 
4e quod her Tages unb von eo zaͤwße [ uftávots 
Pridie, & ab. immerdar gefhehen cznie] dziaͤlo. 


i 
Inc "usque & ç 


Usque factum ,. 
eft 


?77. Fatotuo 977. Weil du zudem / 77. Poniewaß do 
was dir nach Gos zradzemia Boſkiego 
quia 


quia nil adiici- ac Berhänanifbe/nad toba nic nie | 
es ne illud an- gegnen foll / nichts hin przydaß / nie po- 
ticipa, ſed ex- zu fegen wirſt / fo zeuchſprzedzay ze onego / 
pecta. dirs auch nicht vor derſale gzek ay. 

Zeit fruͤhzeitig] úber ; 

den Halß / ſondern et, 

warte es. 


XCIX. Von den XCIX. O Anjo- 
Engeln. tád), 
978. Es hat auch die 973. Wywiodl Pan 
ewige Goͤttliche Krafft Bog y niewidzial⸗ 
die unſichtbahren En« ne Anjoly / á re nie 
eos que innu- gel herfür gebrachiſ ge- zlicz one / do rzadze 
meros ¶ innu- ſchaffen j / und dieſelben nia niz ßych ſobie / 
merabiles ] ze unschlig / ihr zu Die za pomocniki. 
ternumNumé, nern / die Unterwelt zu 
ad regenda in- regieren. 
feriora ſibi ad- 
miniſtros. ; 
979.Nonquod 979, Nicht daß fie der 979 Nie y3by po⸗ 
opis effet indi- Huͤlffe beduͤrfftig / fon- mocy potrzebo⸗ 
K gum „ ſed quia| gern weil es ihr alfo wal / ale yš mu sie 
fic eſt placitum sgefällig ift geweſen. tak podobalo . 
[ complacitü , | 
perplacitum]. Logo, Diefe fatte Sie it 
980. Conſtitue/ geſetzt in den Himmel / 980. Poſtaͤwil 
rat hos in cœ- aber etliche find von je byt ná niebie: 
lol; ſed quidam Ihr durch Hoffſart ale niektorzy oop^ 
deſciverunt abgefallen [ abgetre· dli od niego prie 
Der. ape Dd und find in die pyche v 3epcbrite/ 


— — — — 


CD De 
ANGELIS. 
978. Produxit 
& — invilibi- 


les angelos , 


I 


eo per ſuper- / Hoͤlle geſtüͤrtzet wor ni ſa 3 Nieba do 
biam, deturba- 


tique funt ad infer- num 


num, (quem& 
orcum & eré- 
bum & aver- 
num antiqua- 
tus jam olim 
ethniciſmus 
appellitabat). 
981. Qui in ſua 


den / (welche auch die piek laͤ ( ktote te y 
vorlengſt abgeſchaffte ſtar zo Poganie 
Heydenſchafft orcum, oecblania ` pop: 
erebum und aver- wali). 

num nandte /. e 


981. Welche in ihrer ost. Rtorzy vo fwo 

integritate per-| Vollkommenheit ver jey calosciſniewin- 

manſerunt, itaſ blieben 7 find alfo ge. nos ci] zoſtali / tak 
perroborati ſtaͤrcket ¶ befaͤſtiget] /'utvoito3ent ſa / še 
confirmati I daß fie nicht mehr od prawdy odſta⸗ 

ſunt, ut abſce- [weiter] von der War dic y wiecey upasc 
ere averö & heit abweichen / oder nie moga. 


Prolábi non fallen Fëmmen, 
amplius (nun- 
quam Jpoflint, 


984: . Circa ; 


982. Tauſendmahl 732. Okolo ſtolice 
thronum crea- ſtauſend ſtehen umb Stwor zyeiela ſwe⸗ 
toris ſui millial den Thron ihres Jo tySiac- tysiecy 
millià adítan- Schoͤpffers herumb ſiojac / onego czeʒa 
tes, eum vene- und ehren Ihn / ber chwala emu sie 
tantur , ado- ten ihn an / und preyſen klaniaja / onego la, 
rant, celebrant. ihn. wig. 
983. Amandati L2 
obeunt mag. |985; Wenn ſie auf ge- 783 Wyſtaniſpraͤ 
data [nuncia], ſſchicket werden / richten wuja rozkazania / 
legationéque fic ihren Befehl aus / ſa poſelſtwo odpra⸗ 
fun cti ee weñ fie ihre Bott wiwßy (OË napre- 
tuntur. [ rédi-l ſchafft abgeleget / keh⸗ dzey ie votácájg., 
tant ]quàm ce- ren fie ſehr geſchwind 
lertimè. lſtracks wieder. 


E 


$81.. 


981. Affociant]o84. Sie geſellen ſich 9984. Przylaczaͤſa 
fe juſſu Dei, pi- auff Gottes Befehl zulsie / 3 poruczenia 
is, jam inde àſden Gollsfürchtigen / Bozegs / do pobor 
nativitate, tan alsbald von ihrer Ge-|3nypcb/3átas od nd | 
quati cuſto- burt an / als Waͤchter / rod zenia / jak o fro 
des , ut mala! [ Huter] daß fie das ze / aby nießczescia 
averruncent& Voͤſe abwenden / tmb [ le pesvpaoti] od⸗ 
ab infaltibus|diefelbe für den An dalaͤli / a od najaz⸗ 
Satanæ eii] laͤuffen des Teuffels dow Szatanſkich 
prôtegant -. bewahren. bronili. 

985. Verüm e-| ogy; Dennoch aber / ys. Ale co nie 
nim ver quod ſwas etliche Leute vonſktorzy o dwojakich 
de binis cuſus-ʒween Engeln / einem ſanjolachl duchach 
que geniis bo- boſen un einem guten /o zlym y dobrym 
no & malo ſ re- ſeines jeglichen Men · mo wia / niepewna 
probo ] qui- ſſchen fuͤrgeben [für ge ſjeſt. Jedze / buby / 
dam aſſerunt, | wif auſſagen] / das iftmatcboléi / ſtraßy⸗ 
incertum eſt;ſungewiß 5 Die Tehr / dla (a dziatkom. 
manduci, ma- ſche [alte Zaͤuberſche] 

nie [ lamiz ], Hudibaar / Geel⸗aͤhn / 

gellones, terri- | find Schreckſel vor die 

culamenta in- Kinder. 


- faptibus ſunt. 


986. Appárent|985. Bißweilen er, Loge, llkaͤzuja sie 
nonnunquam ‚| fheinen ſie bey ſpaͤtem podczas pozny e 
(ub [eram ve. Abend / aber fie ver / wieczorem / ale zu 
ſchwinden wieder⸗ kaja zasie;nie oma 
Wärent ^ ruc-|ümb : nicht burd)mieniem / ale rze ⸗ 
fum : non fa- Verblendung / ſondernſcza (amg- 
icinando, li ic [ in der 

re vera, That]. RSS n 
87. Cacodæ- |997. Die Boͤſen-Gei⸗ ody. Csátéi ukaͤzu i 


+ e i oku 
mones obyer-|fier / fe uns fuͤrtom- ſjacy sie / Pr, atés 3 


fperam, fed di- 


^ 


men / werden Geſpen Sie; naͤzywaͤja: 
ſpectra vocan-|fte genennet: die zur Sgielk czyniacy w 
tur: tumultu- Mitternacht Gepoͤlter po lnocy pierwo⸗ 
antes per no- machen / Polter-Gei⸗ Ir] / Strachy no- 
dem intempe- |fter: Die da dienſtlichſcne; ftu$acy r do⸗ 
tam, lemures : Iſeyn Haußgoͤtzen mdlmowi Boßkowie 
famulantes, la- Kobelte, y  Gofpodarzy 
tes & penátes. czkowie. 
988. Magi &|ogg. Die Schwartz⸗ 988. Czaͤrnoksie- 
necromantici ſ fünſtler und Todtenbe · Znicy y wrozkowie / 
€um Dæmoni- ſchwerer / die mit denſktorzy Dyablami 
us colluden-| Teuffeln ſpielenſ unter poigrawaja / ſwo⸗ 
tes, incanta- einer Decke liegen) be- imm zaklinaniem 
mentis ſuis |friegen mit ihren Be- ſamych siebie pin- 
ſeipſos 8zalios|zanberumaen fid) ſelbſtſßych z dradzaͤjg 
udificantur , und andere. (oßufiwaja ]. 


fantes [ furiz J 


989.Sed væ di-|289. Aber wehe bom go Ale biaͤda Dya- 
abolo, & (nifi) Teufel und (me ſie die blu / y (jesti Sie fpo- 
rommunioni Gemeinſchafft nichtſlec znosci nie wy⸗ 
ommunica-[aufffündigen ) ſeinenſrzeka) ſpoleczni⸗ 
oni ] renun-[Geſellen! fie werdenſkom jego! do os 
Sent) conſor- | ing hoͤlliſche Feuer bin: quii piekielnego 
tibusejus ! adlab geſtoſſen werden. ztraceni beog. 
Sehennam de- > 

tru entum ,. H 

290. Vindex e. age, Denn der All- yo. Msciciel bo- 
Dim erit "s. [ier wird einſ wiem bedzie ſlawy 


— 


-* [uz Omni-) Rächer feiner Ehreſſwojey Becb- 
‚ Potens, fen. mogacy . 


C, CLAU: 


C. CLAU- C. Der Be⸗ C. Jaͤmknie⸗ 
suLA. ſchluß. nie · 

991; Cedo fo-|99t. Wolan [ ſageſo ei. Powiedz pro⸗ 
des [age fis ] nun lieber [fo du wilt) ße / co h ozoſtawa: 
quidedhucre-|mas ift noch übrig ¶ Abowiem pory 
ftat? hactenus] Denn was biß daherſpodane rzeczy (nie 
enim tradital| ſo fern] gehandeltſchwalac sie) jato 
(abſit arrogan · ¶ vorgegeben j / habe ich Eolwoick[poniekad] 
tia ¶ jactantia] (ohne Ruhm zu mel pojalem. 
dicto) utcunqʒ den) ſo ziemlich errei⸗ 
fum conſequu- |djet; 


tüs, ; "etat: lt ; ; 
992. Siccine 52/992. Iſts fo? AA Takli [ápr 
ſiemſ chẽ pma wachfe,Lnünmzu ]iniwdäßeo ] + t9 
Ge eho ſeduli-dieſem deinem Fleiß. Boze cie przeze⸗ 
tate ifi, Re-| 48 wird nun noch Denge m teg pilno 
ſlabit igitür, uj brig ſeyn daß du / nachs eil dobrze / zes rat 
per liane janu- dem du durch dieſe pilny / grzeczy/ to 
am ingeeffus, Shur eingegangen ey. cblop]: ozoſtani 
ſeientiarum &l et / die Pallaͤſte der tedy / abys przez te 
lazinitätis pa- Wiſſenſchafften / und drzwi wßedßy y 
laria vivide lu. der éateinifdben Spra- naue [ umtejetno; 
ſtrare prope- che mit lebhafftigemysci] y Faciny parar 
res, ptoperus, Gemüth wacker / czerſtwie ogla / 
feſtinus; pro- fif) ] zu beſchauen / sie poſpießyl; á co ⁄ 
und / wenn du biß dar tu porywcze Let 
| 


pere; feſtinè au i | A 
gas, &cum còi hin wirft Comer ſeyn / weze / pczypka / cz 1 
was du hier in der Eylisciämi / tu y Gë 


pertigeris, quæ II l 
und kuͤrtzlich angeſehe wdzie obaczyl/o ER 
| 


hcic raptim & 
carptim a- 
fpexifti, uberi-| den guten und bewehr-]dobr 
de in autori- ten Cxribenten genaufdezonych upat 
bus bonis al 

probatis fpe- 


haſt / weitlaͤufftiger in ficiey w Autor. 
ych y dos wia⸗ 
ro! 


¿ule | 


Culeris quod beſieheſt / worn Go ꝛꝛ wal coc Pan Bog 
Deus fecunda- Glück geben wird. poßczescl. 

it [ fortuna- 
its} ; 
993. Habes|993.. Du haft allhier 993 Maßtu tejefte 
heic fynopfin ,l einen Begriffiweicher ſumownieykrotko 
ſummatim &lin einer Summ und |w fobie zamykaja- 
füccin té com- türlich in fidi faſſetei· cy / Poczarki cwi⸗ 
plectentem [nen Anfang ` dieſczenia / tak Theolo- 
‚udimenta [fe Lehrſtuͤcke / ei; giey jak Filo zofiey / 
Initiamenta], neEntwerffung]fo wol ktore przez krotkie 
du Theolo-|ber Göttlichen als derſſumy krociuchno 
Gran Philo-!QBefrlichen Weißheit / tobie opiſuja / co 
SPhie , que welche dir durch kurse wykladacze percFo 
quafi per peri-! Begriffe / Summari y doſtatniel cbficie] 
Ochas bteves ſcher weite beſchreibenſprzez wyklady [ fe 
ut npendiarià wird / daß / was die Auß · rokie opiſanie ] vo 
E idefinient, leger weitlaͤufftig und ſwojch przekla⸗ 
3» que e durch überfe- dach wyEladdja : 


sung [ umbfchrei- |jeonáE przecie tar 
bung] in ihren Grflás daͤlece / 3eby sie co 
rungen außlegen. Ich opuécilo potrze⸗ 
erachte doch nicht / daß bnego / nie rozu⸗ 
etwas / welches febr nó» miem. 
tig / außgelaſſen ſey. 


ant; nil tamen 
antopere ne- 
el arium O- 
miſſum reor, 
194 Audarii 
deo admoneo 
ut ad pietatem 
Onvertas 


mn 


994. An ſtatt der Zu · 994. Miaͤſto prsy» 
gabe rathe ich / daß du datku napomi⸗ 
zur Gottſeligteit ales nam / ábyé wye 
; be wander anwen. ſtko ku pobo$noécí 
lar ut;crea-|beft / daß du eine per, obrocit / aͤbys 

2 tura 


ra rationalis, 
& mage ut. 
Chriſticola or- 
'thodoxus Cp nand werdet; unb bon nym Chrzesciäni 


nünffeige Creatur und ſtworzeniem ro⸗ 
vielmehr als ein recht · zumnym / albo ráz 
glaͤubiger Chriſte ger czey pramdowier- 


as, & à fucatis den gefaͤrbetẽ falſchen nem byl nazwany / 
fictisque Pſeu· Schein · Chriſten / diely od powierzchnych / 
do. hriſtianis, nur dem Nahme· nach nießczerych / y fal- 
qui nominete · Chriſten ſind / gar weit ßywych Chrze⸗ 
nus tantum» abſeyſt: und laß àen) ktorzy tylko 
Chriftiani süt Herrn Chriftum aller imieniem { powi” 
, quàm longilli- deiner Werck und Ge· ſrzchnie Chrzesci⸗ 
mé abſis: ſitq; dancken Leit⸗ſternſ let: anaͤmi (a ieonta 
Jesus Cari- ner und groſſer Stern czalſnie przeſtawa 
srus actuum & wagen ] und Heyl 3 nimi a mied Pa 
cogitationum ¶ Wolfahrtj ſeyn. Chryſtus uc ynkow 
. ymysli twoich be 
fara & Helice, azie wodzem / praͤwidlem [ gwia3d# 
& falus tua niebieſka] y zbawieniem twoſim. 
995,Scito enim yyy. Denn das ſoltuſ ge Bo wiedz / ze 
fore prope dic, jwiſſen / daß es eheſtſ pr zyd ie nam 
ut reddamꝰ ac balde jzeſchehẽ werde / krotce oddas Doft 
tionem omni- daß wir werden von rachunek ze w E 
um,quumcc-|allem  Dechenfchafft!fifiego : kiedy pri 
litus venerit, müjfen geben / wenn dzie / aby wzbudzi 
ut excitet nos ER vom Himmel nas y fadśit: gosie 
& judicet: ubijfommen wird / daß Exe íávone y tayne rze 
manifeſta & uns auffwecke und ſczy wyſawia sie 
occulta patefi- richte: da das offen ; 
ent-. bahre und verborgene wird an Tag kommen, ; 
996. O beatos|996. O felige deuteldie s. O biogofl m 
qui tunc emm Ihn alsdenn anddig| wieni / ktorzy ge p 


ropitium ha- haben werden! Gielren czas mios 
ebun |! exul- wego beda de 


tim unà gau- werden ſpringend fidj|voefpol wyſkaku⸗ 
debunt: Mae zuſam̃en freuen / nicht jac Sie beda rado⸗ 
ambrofia&né- daß fie mit uͤberſuͤſſem wac : nie pokarmem 
dare (ut impiè Srod und Wein (wiel y napojem niebie- 
Potantur lu- die Poetiſchen Gaͤuck⸗ (Pim ßcʒyra · ſtod· 
iones po&ti- ler gottloſiglich tichten) koscia / ſtodyczem 

ei) fed illius fa- ſollen gefáttiget / fon- (jak Poetowie nie» 
utitera &inef- dern mit feiner ſeelig· z boz mie baja y ale fee 
fabili quavitate machenden und un, go zbaͤwienna y 
in bempiter-ausſprechlichen Süß niewymowna Ge, 
Rum beandi, ſſigkeit zu ewigen Zeiten koscia / na wieki 
beſeeliget werden. wieczne ucießeni 


beda. 
097. Faxit c- 59). Gebe unfer hiñ- 997. Niech zdaͤrzy 
eis miſerator ſliſche Erbarmer / daß niebieſki y litosci⸗ 
nofter ut heic wir hier durch ſeineſ wy milos ierny] 
mifericordia , Barmherzigkeit ge · Bog naß / áby(mp 
Jus juflificati, rechtfertiget in der Sie, tu milos ierdʒiem 
In charitate , be / (die da ift ein auff⸗ jego uſpraͤwiedli⸗ 
ucero illoſrichtiges Band der wieni / w' milosci / 
credentium, Gläubigen) moͤgen ju» (ttota jeft onym 
1oagulo ) coa- ſammen wachen [ver] ſpojeniem prawym 
eſcamus co- einiget] und ſeelig wer- [fejerpm ] wiera⸗ 
di Em, den. cych) fpojeni [ sjee 
alvemur_,. dnoczenij bylifsräftdlisie]. 
(75 Tu refipi- 555, Bekehre bu bidy|998- Ty /updmie- 
Cens ej confi- [werde du kluͤger] / tawßy l kajac sie / 
px ac vota beichte bekeñe) Ihm / wyznaway ymu 
pell 7 Feligio- gelohe Gelübde / und J (poroícbay sie] 
que & fervi- durchdringe das In- Sluby cph ; á na⸗ 
© [cum fetyo- nerſte der ewigen boznie y gorliwie 
Wohnung andaͤchtig / 
und, eyſerig [inb nin] 
Za 


re] 


` 


re ] precandolftig] betende / ds du an⸗ ede modlac / pokoje 
penetralia æ-| jego vom heiligen Bey. [ swiatnice] wie 
ternæ manſio- ſtand . Beyſteher Fur cznego przebywa⸗ 
nis penetra , uti ſprecher] begleitet / der⸗ nia T mießkania! 
paracieto nunc mahleins wieder le— pt3enita:/ abys te- 
ſtipatus, quon- bendig / den Himliſchenſtaz od prʒyczynice 
dam redivivus, |[ Huſielsgenoſſen J zu- s. zaͤſtapiony / nie 
cælitibus an- gezehlet werdeſt. gdy l napotym j do 


numereris. niebiefficb mie 

f áricow [obywa 

i telow Jpräpliczony 
999.Ave Kva- bpt. š 


les. 

rooo. JEHO- 
VE Zebaoth, 
individuæ ac 


999. Sey gegruͤſſetſo 9. Zoftanz 5% 
und gehab dich wol / giem y dobrze sie 
lebe wol]. miey. 

1000. Dem He Rx ioo. PANI soft 
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Sacrofan&z der Herrſchaaren / der pow / nieroz dzielney 
Trinitati [Tri- unzertrenlichen Zeit, p przenas wierßey 
adi], honor fit, gen Dreyfaltigkeit / ſey Troycy / niech bë 
& laus in fecu-| Ehre und Lob von E- [Die czesc ychwala 


la „ wigkeit zu Ewigkeit | ná wieki wiekow / 
|, AMEN, 


AMEN. AEN. 


Ad Ledlorent s, 
Dr xprehendes, Ben evole Lector, perluſtrans indiees Latinos ea- 
rum editionum , qux antehac in lucem prodierant, pluri- 
mas ibi voces numero,locum, quo quærendæ fint, monftrante », 
Callas exftare ; quo emendatores innuere volebant , effugifle cas 
folertiam fuam, quin in ipfum fint confertz contextum ; dignas 
tamen, que inferantur. Quantumvis itaque nos & harum plu- 
mas, & preterea alias multas juventuti fcitu perneceflarias im- 
miſcuerimus, ac in noftrö höc Indicenumerum adjecerimus, ta- 
men cavere non potuimus, quin & noſtram quædam effugerint 
lligentiam, nihilominus noluimus eas ex cenfu expungere. Ac, 
ne gratis proſtarent, appoſuimus ſignificatum linguz Germanice, 
ut velhoc ipfo profimus juventuti. : 
Cotteroquin & hoc notes: Literas vocibus annexas innue- 
© quod ubi p. adſit, ſignificetur verbum gaudere preterito per- 
o regulari, M, verò, quod nomen fit generis Maſculini, F. Fæ- 
nini, N. Neutrius, A generis Omnis. F 
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affectare p. 84! 
affectus,a,um 2 

8 D 
affectus,üs M 2575 


afferre, tüliffe, allãtũſaggrgãre 134 XLecriter 8 
169.233 ägılis, is,€» 198] 3lacrius 395 
all'íc&re,&ciffe, e tum] gilitas, ãtis F. osılälätus,a,um 43 
668.723.917!ägına,® F. 766Jälauda,x F. 153 

aff e gre fixifleixumligitàare p. 390.766]albédo, inis F. 339 
669 ägitätio,önis F. 344Jalbere & albefcere, 


affinis,is M. 316jagmen, inis N. 409] uiſſe C 713 
alf inis, is M,F. o zırjalbügo,inis 246 
alf injtas, acis 583 agminätim 706jalbum,i N. Gro 
alſir mare p. Sıolagnätus,iM. ` $o3lalburnus,i M. 166 
afflatus,üs. M. 644 agnellusi M.  qısjalbus,a,um 339 
alflictare p. zog agnömen, inis N,927lalces,is & e, es F. 193 
alflictus, aum 3872 agnöminätio,önis F.Jalchymia,eF 794 
aſſlictio, onis F. 872 7sılalceyon,önis M. 146 
alfligere, xiſſe tums agnofcére, nõviſſc, falea, æ F. 941 
305 nitum 877laleatorius,a, um gar 

affluentia,» F. 848 agnus, i M. 18 1 lalecterius, ii M. & 
afluëre uxiſſe, uxumſ gon, Guis M. .o48|ilectória, æ F. 90 
d 842jagreltis,is,e gızlaläre,uifle,itum &al- 
allticare, uiſle, idum |agrícala, M.F. 38] tum 586 
Gar 881, 4grícultüra,z F. 3s5lales,ítis M.F. 133.703 
Siríeus,i M. ss [od REB F. 1z7lälefcere,uiffe C. 105 
. 4G. zagrippa,x M.  597,älexipharmäcussa>, 
Agäricus,; M. 17 ägyrta,x M. 951 um 137.793 
20 lo. ois M. 180 AH. alga, æ F. 34 
"HE 9orſahẽnum, i N. qzılalgere, fiffe,fum 34 
yS u 13 Al Alias 537,656 
88, F. 463|ajo, defect. 496| alibi 78.473.623 
Aeli M. 38.388 Al. Altea, & F. 402 
Sere, ẽgiſſe, actum ala, æ F. 313.708Jälicaftrum iN. 30 
402. 404. 568. 649läläbaftrites,e M. 87 Alicübi 77.445.523 
799. 830. 870, 87$läläbaftrum, i N. & a. Alicunde 740 


$86| labafter & alaba-|4lienare p. 921 


Agkrätum, į N. unt ſtrus, i M, 795ſülienig na, æN. F. 879 


agger eris M. 380 


N 61; ãlabrum, i N. 499|iliénum xs 86$ 
Eger Ere, elſiſſe, eftüläläcer & ältenus,a,um 372.827 
557. 960Jälacris,is, e 395 871.921 


a - : 

A P. 698|4lecrítas,atisF. 710|Xlímentum,i N. 267 
are p. 487läläpa, x F. 670 álimonia,c F. 819 

8gr&di, eſſum che u dts Aa 3 4 : iò 


£ 


Alis $47 lod, es F. 137|ambigZre , Egiffe ‚Ar 
Aliöqui vel &lióquinjalopecia,z F. ` 203| Kum 435.689 
, 660) altäre,is N. 641|ambiguüs,a,um 749 
Xliorfum 677| alté f36| ambire,iviffe, itum 
Aliquamdiu 7is| alter, Era,um 3:8. 391 840,189 
Wliquaudo 690.719 z. 767. 8509| ambitiöfus,a,um 841 
Aliquantifper mislaltercäre,& äri p. 656lambitus,üs M. 758 


Aliquanto 448|alternàre p. 75 841 
Aliquis, a, id 103.757! alternatim 5ooſambo, ,o 463.599 
81zſalternus, aum zioſambrex, icis- M 3545 

Aliquot 16|alterüter,tra,trü 9 4ſombröſia, F. 996 
Aliqusties 98 altilisis,e 420. 126|ambilare p. 215 
Aliquousque 902 altrix,icis F. 185 Jambülätio,önis F. 616 
Aliter 372.910 altus, a, um 446 ambüũrxre, fiffe, ftum 
äliunde &älicundes alveäre,is N. 384 97 
490,628 alveus,i M. 434|4men 1009 


Alius, a, ud 25.118.249 Alümen, inis N. 104|àmentum,i N. 712 
278. 288. 294. 453 ][älumnus, i M. 229ſämens, ntis A 83 


460.564.575 Alüta,æ F. zos Ames, itis M. 428 
Alläböräre 640 jälütärius,ii M. Soglämentia,e F. 823 
alläträre p. ISÓ|alvus,i-F. ° 473.763lämia exos 166 
allätus, a, um ` 49o AM. ämicire,ivifle, ictum 
allectus, aum 428/Amäbilis,is,e 901 37. 
allic&re,exiffe, ectum imäbo 740lämicäbilis,is,e 657 

ibid. ämonusa,um  rg8o|imicitia,z F. ol 
allidëre, iſiſſe, (um. amandàre p. opd ämidtus,üs M. 377 
I $4r|amandatus,a,um 983lämicülum,i N. 513 
alligärep. — 463.871, minibus 676 ámicus,i M. 918 
alligätus,a,um 450 Amanter go2lämıta, & f, æ F. & 


allium, ii N. 331.137 ámanaenfis,is M.676| ämitinus,i M. 
alláqui , utum effe> ämäräcus,i,M,  137|ámittere, fife, 265 


908 Xmiranthus , & tus, 3 
' allad£re,üfiffe,ufum| & atus, M. 133.137Jamnis,is M. 47 
916 mare p. zoo Jämölıri,itum effe ch 
alliibefc£re, uiffe, itü Amãrities, ẽi F. 434 | ámor, oris M. 707 


687 ämärus, a, um 326ſfämötus, a, um 
allũſio, onis F. 842 /ämärülentia,a F. 929 ámüvere, ile, otun 
almus, a, um 229 ambages (ablat. e) ä- 7 p 
alnus,i f, 111 gum plur, F. 47:Jamphibion,bii N 
alpinus, a, um 209]ambidexter,triM.265 amp 


amphitheatrum, i N.] Anẽthum, i N. Izzſannectère 226 
914. |anfractus,ás M. 760ſanniti, ixum effe 846 


amphöra,e F. 763langäria,e F, 683|annon 8 
ample&i,exum effe ſangłre, xiſſe C. 301|annona,z F. 385-460 
229 anglica, & F. 137 486 
amplexäri p. 229 ang&lus,i M. 978lannöfus,a,um® 234 
ampliäre p. 618 angına,® F. 3o1jannótinus,a,um 441 
amplificäre p. 752 |angiportus M. & umſannulus, i M. 519 
amplius 981| iN. 617jannuére, uiffe, utum 
amplus, a, um 539Janguilla,e F. 166 903 
ampulla, F. 587languis,is M. anjannülàris,is M. 262 
àmpiítare p. 382Jangülätus,a,um —$89|annümérarep, 998 
amületum, i N. 793 anguülus, i M. 536.758 annus, i M. 34 
Amuſlis, is F 527 ſanguſtia, æ F. 375|annus biffextilis 782 
murca,a F, 38 anguftus, a, um 24$lannuus,a,um 611 
mygd&lum,i N. &a|anguftare p. yırlanödınus,a,um 137 
deer hun ES 4121 anhtläre p. 363 anfa, x F. 435.527 
AN. $81|anhele 840,ansatus,a,um 435 
N. anhelítus,üs M. 575Janfer,eris M. 160 

An 311 | Anılis,is,e 838 anskrma, & F. 137 


änäbaptifta;æ M. 648 Anima, æ F. 958jantz,arum F 546 
nac&thartícus , a>, &nfmadvertére , iſſe, ſantarcticus, i M. 43 
Under 7 ſum 667 ante 23. 387.454. 
&ramma , itis N. Animal, alis N.142.174/antea 710 
754 Animalcülum, i N. )zlantècänis, is M, 43 
a, x|ánfmans antis N. 227|antécell£re , uiffe C, 
639 ‚änimäre p. 147 330.880 
137 Animõ ſus, aum g83lant&ced£re,eflifle,es- 
137 Animus, i M. 245. 302 fum vorgehen 


Angchörta, & it 


M. 
Anägallis, (dis F 
Nägyris,is F. 


um F. 160 353.803.895. Soo amt&cellor , oris M. 
Mero A 647länimum defpondere 454.737 
umus, M, 88r ant£ferre , tuliſſe, la- 
anceps iti 864 ánifum,i N. 132] tum 841 
ee A  A435|anniversárius, a, um|ant£liicánus, a, um.» 
NC a a E 635 577 
ancilla? F. 415.609 annäles,ium,M. plur. antenna, æ F. 463 
andrö meg 748 785|anteire, iviſſe, ftum.» 
Wong: Fanaexusa,um 466 rj 
ees F. 135 ntèquam 365.802 


ante, 


antkrior 252A pella, æ M. 201 appell ere, puliſſe, ul- 


antes, antium 546 äper, pri M. 426] ſum 40 
anté(ignanus , 1 M.|3p£rio,uilfe, ertumſappendix, icis F. 680 
709 $41|appendére;diffe, fun 
antÉvertére , tifle ,| perte 923 701. 766 
fum 808| äpertus,a,um ` 9ig|app£tére,iviffe, icum ` 
anthrax,acis M. 314|äpes,is & is, is F. 219 395. 804 
antiz,arum F. plur. Apex, icis M. n7lappetitus,üs M. 789 
tant. s86|äpexäbo, onis M.421]applaufus,üs;w. 870 
antica, F. 540 Apiarius, ii M. 384 applicare, àviſſe, at 
anticipäre p, 977 Apia braſsica 126 K uiſle, itum 179 
antid tum, i N. & us äpiaftrum,i N. 137 488-793 
1 F, 793 Apium, i N. 126 applicätussa,um 498 
antilena,x F. 452 apluftre,is N. 463|appon£re, fuiffe, situ 
antimönium, ii N, apluftria & tra,ium.> 554 
. 104 N plur. 463|apportäre p. 462 
antinous, i M. 43 üpöcryphus, a, ũ 631 appósitus,a, um 557 
antæcus,i M. 783 Apöcha, e F. 866 752 
antipödes,um NM. 28; Ap plexia,æ F. 31|appréhend£re , diſſe 
antiquarius,ii M.495|ápólógeticus, a, um ` (um 34! 
antiquãtus, a, um 980 752lappr&henfus;a, um 
antiquitus 401lapdlögia,& F. 752 345 
antiquáre p. 687läpöldgus, im. 754Japprıme 914 
antiquus,a,um .. g3s[ ápophthegma,AtisN. | epricus,a,um 95 
antiftes,itisM. 637 & apricäri p. 933 
anthlia,eF.  46ọļăpophthegmaticè753ļaprilis,is M. ma 
antrum, i N, 78|ápoftita,ze m. 640|aprugnus,a,um pe 
antrorfum 172|ápózema,átis N. 792|aptarc p. 93 
Anus, ds F. 669lappárare p. 407lapte got 
änfus,i M. 268 apparatus, üs 695japtus,a,um ie 
anxi tas, ãtis F. 369 apparentia, F. 301 äpua, æ F. Gë 
anxius, a, um 245 appárere, uiſſe, itum|apud ui 


10.986 apus,ödisF. 
AP. appäritor,öris M- 653 
Ap?3ge » ade dich appellare p. 24. 642 AQ , é 
hinweg / bende 664 Aqua, æ bas 31.665 
nicht daran. appellatio,önis F.197!Àqua reſes : 
Aparctias, e M. sólappellitare 980 Aqua luftralis gef 
& pédibus 6761 l'áquári P. $f 


Aqua- 


Kquarfus, ii M. 4alarchimandrita, æ M. argilla, æ re 53$ 


Xqucductus,üs M.583 638largillofus,a,um 393 
quarlum;i N, 4$o|Jarchi&pifcBpus ; i MJargu£re , uiſſe, itum 
Aqualiculus, i M.414. 640 674: 293 


quälis,is M. $56jarchítectus,i M. S25largümentärip, 750 
Aquarium, i N, $83larchitriclinus , i M.Jargümentum,ieN, 21 


quãticus, a, um 151 676 75e 
quátilis,is,e 143.134|arch!tecári p.  6orargütusa,um & 
403larchivum,i N.  6$0jargütari p. 750 
Aqurla, æ F. 160|archivárius,i M. 6$0larıdus,a,um 77.764 
“quilegia,e F. w37|ar&are p. 84 0färies, etis M, 182 
quilegium,ii N.546|ar&icus,aum & järiätäre p. ibid. 
*quilinus,a,um 249ſarctũrus, i m, & färiftajæ F. 127 
iquílo,ónis m. S6lardtöphylax, acis u ariſtãtus, a, um ibid. 
quilus, aum 334 A3láriftólóchia,e r. 137 
Quofusjajum — 48larctus,a,um $39|4eithmetíca,z r.756 
AR. atcülärius,ii u. 5zoſarma, orum pl. N. 690 
Ara, x F. 641 /arcus, Us M. voꝛſarmãmentãrium, ii N 
räbicus, a, um 237Jarcuäre p. 661 622 
andy (Aränedla) æſardea, æ F. 152|armare p. 695 
diu F. ` 226lard&lio,önis M. 837larmārium,ii N. 552 
räneus, i u. 226 ardere, ſiſſe, fum. 4F5farmätũra, æ F, 699 
Aräre p- 380 46larm&nikcussa,ü 120 
zrätrum, i N. $89|ardorjórisM. zızlarmenus,a,um 137 
aubiter tri u. & ſarduus, ,um 686ſarmentum, i N. 410 
arbitrium i 667|àrca,z F. 398larmilla,z r. 519 
HE P 693 Arena, & re 82.949 ſarmus, i M. 202 
- Ara 7 
š Pid k. Yularcëla,e r. 547 E >> N. n: 
Fen »Oris M. 382 ärtnöfus, a, um golarrectária, orum N, 
aan Me EE 9t se 544 
eu. um, i N. 423 arcere,uifle C. 634 arrẽpt᷑re, pſiſſe, prun 
seu iN 2 dee 3 onis M on 
e A — E D H 
arcēra æ p. 456 Zeteët C dire » ſiſſe, fum 


arcëre uiffe argentäria,® F. 865 ee 


ar M -o e ! š . EA 
Cefsére iviffe, itum |^ genteus, a, um 494 arríp£re , exiffe, ectũ 
argentum ,1 N. 97 


X - 1 204. 
Archiäter & tros, ve Argentum aeger arríp&re,uiffe,eptum 
u. 794 Ai 


4 


aseptusa,um 485jafpärägussi m. n6|afsipondium , ii N. 


arrödere,hilfe, fum 98 alpectus, Ús M. 10.333 765 
zuſaſper, aum 275.3 21 ſaſſis, aſſis u. 494 
arrõ ſus, aum 211ſaſpergère, (iffe, fumlafsöciäre P. 984 
arrögantia,e F, 991 A 103 aflugre, ui,ütum 517 
arrógare p. 840|afpÉritas,atis r.7.760 aflüefc ére, ide quod 
ars, tis F. 4.37% aſpernãri p. $76 ſueſcere , evillc> 
ars£nícum,i N. 1o4|afpernatio,ónisr.374|] ſuetum 
artémifia,z F. — 137|afphaltus,i m. 104lafsüla,e F, 527 
artégpon,ónis . 463 alphödälus,i 1 M. 137 afsü mere, fumpfiffe 
arteria, r. 274 aſpicëre, exıfle, ectũ ſumptum 308 
arthritis, idis F. 309 992 afsümentum,i N. 5⁊0 
articulãtus, a, um ı61lafpiräre p. 840 aſſus, a, um 328773 
articulus, i M. 261|afpis.[dis F. 213 jaft 9.67 
artifex, ieis M. 378 afplenium,ii N. 137laftäcus,i u. 172 
artif icium, ii N. G55 aſſa, õrum N. §79|aftčrifcus,i m. "ét 
artificiöse sozialsämentum,i N. zog ſaſthma, tis N. 300 
art der tas, eatisx. 408 aſſare p. 431|aftr&gilus, u. 941 
artus, Ge m, — 261lfaſlatüra, æ rectius aftring£re, xiſſe, ictu 
arvina, æ F. 329 aſſa, æ F. $66 16 
ärundo, inis Fe Boſaſſecla, æ M. F- 640, aftrölögus, i m. & 
üruncus, M. '  183|afsédo, onis u. 65 j aftrónómus,i u. 718 
Aruſpex, icis M. 644 aſſenſus, ûs M, 651.836 aſtrum, i N. 31 
arvum, i N. 387 affentári & lafturco, önis u. 453 
arx, cis F. 717|allentiri , enſum effe aftus,üs m. 817 
AS. 924 aftütus,a,um 355 
As & aflis,is m. 769 aſs& quĩ, quũtum elleläfylum,i N. 625 
Asärum, i N. 137 56.924 AT. ! 
afcendére, diſſe, ſumſaſſer, łris & aſſis, is u. At H 
; 380.530] litávus,i u. Goz 
alcia æx E & afsérére,uiffe, ertum | XtXvia,a F. 60% . 
afciare p. £17 810.859] äter,tra,trum 556 
Aſellus, i u. 170. ig o aſsłvẽrãre p: Sioláthéus,& os, i M« 9 V 
2 ‚allerväre p. 427. 65 |athléta, æ . n 
Asilus, i u. 221 afsidére, edi, effum|atqu£ 23466 
ifíninus, a, um 245 463. 556 atqui e 
Afinärinssa, um 403 affíduus,ayum — 726|atrámentum,! N+ 70 | 
äfinusi u. 180 alsignäre p. 22 | atram entarium, 1) 


älio,önis M. 149, aÍstinilàti o, €Ais 7-751 


atrienfis,is Me 676Jaudächlus,a,um & ſaulæum, i N, 679 
atriplex, icis F. & N,Jjaudax,acis A — 944]jaulicusjaaum 675 


I26|audére, auſum eflejävöläre p. 410 
atrium, i N. 544 885 ſaura, æ F, sç 
atröphia,e r. — 788laudire p. $08 660]|auráta,z F, 166 


atrox,öcis A S9 auditor, öris m. Ó631|aurátusa,um , 5 
atkläbus, i M. 290lauditörium,iiN, 751|aurabtia mala 123 
Sttendére, dife, tum|auditus,aum 341Jaurea,x F. 452 

484. 727.803 ſauditus, us M,  330Jaurfus,saum 40% 
Attentäre p. 193. 89 ſävelläna, æ F, IzIfauricüla, æ x. 91.137 
attente 726 Avena, æ Fe 129,450 619 
attÉnuire p.  I37jivére defect. ooplaurifaber,bri m, $19 
attÉrÉre , eriviffe,tri-|Avernus,i u. & — laurifexiicis M, 104. 


tum 967 |áverna,orum N. 980 auriga, x . 454 
atticus, a, um g9g'averruncäre p, 984 aurigätio, önis r. 450 
attinére, uiſſe C. 883 Aversäri p. 238 auripigmentum, i N. 
artingkre, igile, actu äversätio,öRis x. 369 1 338 

947 ſäverta, a F, 952 auris, is F 204.299 
att nitus, aum ^ 6a|avertére,tiffe,si 984 824 
attollëre C, 541 |auferre;abftüliffe,abs|auritus, a, à großoͤh⸗ 
attractivus, a, um 137| látum 946 aurora, z F, rig 
Uträhëre axiſſe, actü augére,xjffe, cti ^72|aurum,i N, 95 


I90|augmentáre p, idem|aufcultare p, 726 
attractus a, um S4olaugür,is mr, 644 auſpex, icis M, 644 


attrectãre p. 321|augüráre,&ári p.645 aulpicarı p. 751 
Atritus, üs me 289|augürtum,ii N. 644 auſpicium, ii N. 644 
Au. auguftále,is N. 675 auſter, ſtri m. 56 


Avärus,a,um $46|auguftus,i m.  780jauflérus,a,um 326 
auceps,cüpis Mr.428jauguftusa,um 6g2,auftrinus,a,um 43 
au ite KE SAACH 601|aut 6. 49.63 
una P. 484|2viàriusa, um 15 7autem z 31 

rium, i N. 7680Avicùla, æ F, 428] authenticus,a,um6zr 


aus; ý 994 àviditas, ätis z. 366|autümátárius , ii M, 
cio, onis F. 


ar 865 Avıdus,a,um 726 k 533 
Srämentum;i N. avis, js r. 43.428.430 autor, öris M. 722,992 
auctörz 69 ſavſus, a,um 47% autöräte (auctuma- 
Adam b. 695.723 aula, æ r. ó8o| re) p. 909 
W tas, atis x. Gygſaulæ mag iſter, tri u. autumnus, iM, 37 
r 676 


Avus“ 


| 


— Ü— 


Avus, i M. 6orlbäArathrum,iN, MolbEne potus 823 


Avuncülus, i m, 603 jbarba,® F, a5ılb&n&didtio, onis Fr 
auxtliári p. 9o6|barbáries,€i r, & 846 
auxllium, ii N. 69s|barbirusa,um S842|bÉnédi&tus,a,um 137 
X. barbitos, i M. r. vel |b&nkficentia,g x. 877 
Axilla æ F, 254 [barbitus, i m. vel |b&n&ficium,ii N. 756 
axiöma,ätis N. 75 fbarbiton, i N. 775 877 
axis, is n. 43 &ſbarbus, i & b£n&partus,a,umó0$ 
axungia, F. 457|barbo,önis u. 166|bénÉvülentias . 
ázymus,aum 406jbardöcücullus $20 752, 90 
BA, bardus,a,um 284.697 bEnighus,a,um 895 
Bacca,x F. 122|báro,onis m, 686) bänignc,ius 82! 
baccálaureus,i u. 737 barrire p. 190 berbéris, is TJ. 7 
bacchánália,orü grs jbarrus,i M, 192/bérénice,es Z, 45 
bacchári p. 824 baſiätio, önis x. 826jbes,fis M, 76$ 
bäcillusi u. 190 |bXstlica,z É 626 beitia,e F, 419 
bäcälussi me ^ 481|büfilindazF, 94I|bëta,x F, 506 
bidius, a, um 3z4 bäsiliſcus, i M, 214 betönica, & F, 37 
bíjilusi m, — 4ón|báfiumji N. 8:6|betüla,z F. 112 
bijüláre 461|bfis, is Fe yyılbezoar 89 
pilänus,i M,  793|bütillumi N. & DL 
bálena,z r. ızılbätillusi M. ^ 434|Bibére,iffe, ftum 788 
báláre p. 181|baubári p. 187'biblia,örum N. plure 
bälstro,önis M, 917 BE, 631.739 
balbus,a,um 2382 beãre p. 996 biblicus, a, um 631 
balbütire p. 230 beätus,a,um 850 bibliöpégus, M: 74 
bäliſta, æ F. 71 beäte 850 bibliöpöla,e m. 74 
ballio,ónis M,  8z7|bechícus, a, um 137|biblióthéca, F. 738 
balneätor,öris m,585]belläre p. 694 |bibülus, a, um 


balneum,i N, & |belläria,örum N. 566 biceps, itis A. Zwey⸗ 
balneæ, ärũ r.pl.$79|bellígérare p. God fópffia 
balsámum,i N. 138 bellicus, a, um 695 bidens tis A 99 


b alth£us,i m, & plur,|bellis,is x. (major) 137 biduum > i ‚Ns 63$ 
a N, orlbellum,i N. 691,692 biennium, ii N. Vr 
bambäcinum,i N,503|bellus,a,um 623|bifrons, ntis A. 75 
baptifterium,ii N.633|bellua,z F, 190 |bifurcátus,a, um 29 
baptifmus, i m, & belluinus,a,um & . |biga,e F. b 


baptifma,ätis N. 633|beluinus,a, um 239|bígàmus ! M, 
bàrăthro , vel us vel 896|bilanx,ancis Fe Tiis 
Um gio bens 363,536 bi 

I 


bilis ze F: uam bölus, i m; 137:660|br£viare p. 754 


bilix icis A roi bombarda;z F. "*iz|br&viufculus, a, um- 
bimeſtris, is, es 779 bombilare p. 219 119 
bimus, bimulus, a, ülbombycinus; a, um brũchus, i M. 223 

230 : 217|brüma,z F. 38 


bini æa pl. 243.500, bombyx, ycis m. 219]brümälis,i,e , 577 
Ipalium, N. 381jbombus, i m. bas]|brütus;a, um 824 


!pennisisr, 713] Summen der Bie⸗ BU. 
bipes, xdis A. 144 nen. Bübälus,ı Ms 201 
bis 236) böna, orum plür. N.|bubö,önis M.F. 149 
bis totidem 598 490.669.848 314 
remis, is F, — 4710 bönitas, ätis z. $98|bübulcusi M; 313 
ifon, tis & önis u. bönum, i N. 360.374! bübile,is N. 413 
E 201|bönus,a,um 245.817|bübire N. 160 
biffexeilis,is M, 782|bootes,is vel es;æ M:|bucca,x F. 267 
iſtorta, æ F. 137 43|buccea;z F. $54 


iulcus a, um ` 184|b8realis,is;e.5" | ^6|buccina;z F: 413 
bis 527|böreas,x M. 4$.56|buccinaàre p. 710 
g umen, fnis N. 104] bóreus, & zus, a, umbucco, önis M. 284 


Mum, ii N. 378 43|büciíla,a F. 417 
š BL. bortägo, inis M, 137 bũfo, önis M. 212 
leſus, a, um 2820 bos, vis M. F. zoı!büfönius,a,um 90 
Plandiris ita effe 928 389.413 bugloſſus. (os) i F. & 
adus aum 612,831] bótülus,i M. 411 bugloffum,t N. 137 
pne ' 845 BR. bulböſus, a, um 131 
asphẽmus, a, um- Bräbẽum „bium, &lbulga,z F. 486 
Bio. ` 640| vium, N. 946 bulla, & F. “1 
iind P. 838jbracca, ( bracclia) x,\bulläre p. 838 
Fo, önis M, 839 F. 51 bulhre p. 92 


atta, & F, 2rzjbrächiäle,is N. 519fbũris, is & a, æ F. 391 


1 T OR " 
teus, a, um 284 brachium, ii N. 260)burfapaftoris 137 


1 BO. bractea, æ F. 531.618 buſtum, i N. 901 
Ne F, 213|branchix , àrum ; F. bütio,onis M 160 
Se 181 plur. 163 butyrum, i N. 416 
lenken. M 714 braſsica, æ F 162) buxus,i x. & 

ee M, 141 brevia,ium N. 4634) buxum,ı N, 110 
Sn Fy 465 bréviarium,i N. 650 BY, 

107 408 brévis,is,e 993|byne,es F. 444 

16,65 F, ` Ai7lbréve,is N, 936lbyffus;i F. 675 

B b CAs 


` 


Li 


CA. cementárius,iiM.f26lcalcaneum,i N. 257 
Cäballus, i M. ` 46o|cxmentum,i N. €26|calcar,aris N. 451 


cacíbus,i M.  431|canacilum,i N. Ssslcalcäre p. 440 
cácare p. Ij7|cznare p. $68|calcarium, ii N. vel a 
cáchexia,e F. 193|cxpa,videcepa ` > F. 926 
cachinnare p. & cœrüleus, a, um zzeſcalceãmentii, i N. 06 
eachinttari 895 cæ ſa, drum N. 7o6fcalceärius,ii M. ibid. 
cachinnus, i M, zzoſcæſar, Aris M. prop. calceãre p. 180 
cácódxmon,Uiis M. 3lcalceus;i M. 84.514 
98 7|cxlar, Aris M. appel.icalcztrare p. 177 
cäcdethes,is N, 800 597 calcülus,i u. 137. 304 
cicüla,z M. 698,cesirfes,ei F. 536 "f 
căcūmen,ïnis N. 79.|czfim 193.317 caldor, oris M. idem» 
107|czfius,a,um 35 quod calor, 
cäcüminäre p. 618Sſcæſpes, & ceſpes, itis/cälefieri, atum eſſcꝰ 
cädäver,eris N. 714 M, 397 549 
cädivus,a,um g66lexfpitäre p. 413 [cilendz, arum F. pl 
cadmia,x F, looſcæſpititius, a, um 522 78! 
cádüceator, Cris w.|caftus,üs M, — 7r5|calendarium,ii N.781 
- 693|cxtéroqui, & cate-|cilendüla,z F. 137 
cadücusa,um  312| röquin goolcälere, (calefcer c^ 
cídurcum, N. 4ga|cxtéri,2,a plur. 817 ` uiffe,itum 321 
cădus,i M. 440| & in ſingulari culidus, a, um 24.137 
cæclas, æ Me 56 ſcætꝭra, cæterum, ra-[cäliga,x F. 5 
cæcilia, æ F. 213] rócxterus Fa44ſcaligare p. 956 
cæcitas, atis F. 299|cxtérum “ói|caliginófus; a, um- 
cus, a, um 282 [cætus, ûs M. 177,629 dunckel. 
cæcũtire, iviſſe, itumſcala, æ F. 137 ſcãligo, inis F, 29 


149|cXlámarium, ii N, 738;cálix,icis M. 562 
cedEre,czcidille,cz-|cälämilträre p. &lcallere,uiffe 480 


fum 679,713 jcälämiftrum,i N, $86 callidus, a, um 725 
cædes, is F, 669|cälämitas,ätis r. 669 call:gráphia,2 F. 747 
cxläre p. ` 271, c4 imftófus,a,uma$f callis,is M. 476.489 
celebs, ibis A — £8o|cáJámusi M. 13 7.127 [callus, i M. = 
cælites, um m, pl. 998 428.731 |callum;i N. 55 
<alitüs 995 [cälanthica,er. sızlcälo,önis ^ $14.69 


colum, i N. pl. i. m.jcälaflis,idis F. 517 calöpõdium, ii N. s14 

19 |cal&thus;i M, g52|cälor,öris M, $9273 

calum,iN, in aliá fi-]calcaneusii M. & | |caltha, æ F. die 
gnificatione 771] EH — fass 


calvaria, æ F. 297 candide 525 csipillamentum, i N. 
Calyafter,ftri m. 288|candídus,a,um ` 87. 2 - `, 952 
Calvere & calväri,vel 339.571 cäpillãtus, a, um 952 
calveſezre C, 2solcandor,öris M. 927 |cápillus,i M. 137.963 


calvitium, ii N. 288|can&re , cécinifle », : š 972 
Uilumnia,e F.  $85| cantum 710.773 cäpiftrum,i N? 450 
"Slumniati p. 916lcantäre p. 962[cäpitälis,isse 785 
Alumniätor,öris M.lcanefcére 280 cäpitäliter 669 

669 cãni, õrum pl,  233|cápito,ónisM, 166 
talvus, i M. 288 canicüla,æ F. 38.327 [cäpitlum, ii N. 514 
cšlix vel yx,ycis M. canis, is M.F, 43.423|c#pitülum, i N. 237 

562 186 capitüla,örum N. 756 
talx, eis N. F. 255 fcäniſtrum, i N. 554 cãpo, öõnis & cãpus, i 
Caly, cis Kalck. F. f26 |canna,z F, 139 M ` 150 


“ambrum,ii N. 482 cannäbib, is x. 497 |cappitris,is F. 566 
Cšmëlus i M, 175 canon, önis M. 640|capra,z eine Ziege. 


améra, F, 848 cänönicus, a, um 631|caprea,z F. 199 
cimdratus, a, um ib, |canópus,i M. 43|C4preoli,orum ` $44 
emi lum, i N. $$2/cknórus,a,um 152|c«prícornus,i u. 43 
zmillus, i & a  s21|cantáre p. 962 200 
minus i m. 47 canthẽrius, ii vél caprimulgus, i u. 149 
ammärus;i M, 72 canterius,i M. 178.|caprinus,a,um 416 
cim pna ze F. 629 446 |ce«pronz,arum plur, 
tin th ER? 55 1 M. 223 r. 586 
Smd E 137 | 540. 764 ae F. T 
SE ra, æ F, 124 canthus, i M. 4171capfula,e Fa abi = 
. M. 369 cantilena, F. 8 M. 45 
img M. 383 cantilläre P: pred uer p. 9% 
tance arius ii M.676 cantor, oris M. 630 captiofus,a,um 838 
Cance atus, a, um șso|cãnussaum 339 ſcaptũra, æ F. 427 


tan. Orum plub|cipax acis & 445 captus, um — 148 
ant. Er 4:1 tuper do 
fance]]z a 652|cípedo,ínis F 36:|cápillaris,is,e 234. 


are p. &Ai|cipella;z F, 93 |c&piila, x. 564 


a ` Se 
acer caneri H: 172[cäper,pri M. 183 /cäpüläre den Wein 
candel dum 290|cüpÉratus,a,um 245) [das Bier] von den 
Gi de u F. —743|clipére;cepiffe, ptum Hefen in bie Sons 
Clàbrum,iN.7 45 


12. 716 nen gieffen[faßen]. 
e 3 C. 46 cäpeſs ere, iſſe, & cipülaris fenéx 234 
3ndefcére , uille, C. iviffe,jtum 1866 căpùlys i M & 


590 Bb 2 erf, 


eäpülum, i N. 980. carpentãrius. ii Mem cAtuphractus, a, um 


voi ſcarpentum, i N. 45 699 
cAput, itis N. 352. s41|carpére, pfiffe, ptum|citiplasma, Zus N. 
747 17 838 798 
carbäsınus,a,um & |carptim goꝛſchtäpõtia, orum 79? | 
carbaſus, a, um ` si3/carrus i M,&um i N. catäpulta, æ re 715. 
carbäfus,i F, & plur. 4ırlcätäradta,e F. 615 
a N. 466 carthůmum, i N. 137 |cätäfcöpus,i M. 705 
carbo, önis M. 45 carcilägb, inis F. 241lcätäfeöpium, ii N. | 
carbuncülus,i M. 89jcarum,1 N. (carus feu 700 
314| carvia Arabice) |ciitiftrüphe,es F. 98° 
carcer, Cris M. 668 137|ciitéchismus,i M. 633 
946 cXryóphyllon & un|citéchizáre p. & 
carchefium,ii N. 363] iN. 132.133| cátéchüm£nus , ! M. 
carcinõma, tis N.316|căfaæ F. $24 ibid. 
cardi cus, aum Byſcaſcus, a, um 121ılcätena,e p. 458 
cardialgia, æ x. 31g ſcãſeus, i M. 416 chtendtius, a, um 186 
cardinalis, is, e çó cãſeus parmenfis 410 fcäterva, æ F, on 
cardo, inis M. 543.88 caſſia, æ F» 132|cätervätim 79 
carduelis,is F. is caſſidpe & ea F. 43jcätharrus,i M, 300 
carduus, i M. Diſteln cais, is M. 425 cäthedra, æ F. 730 
carduus | benedi&usicaflis,ídis F. 699 cätharticus,asü 79% 
& a 137 caſsita, æ F, 159. cãthölicus, a, um 31 


Doe m i S së et: 0 
cärere,uiffe, itum &elcaftänea,e F. 122 cãtillo, onis M. 82 


cafum. 67. 6os|caftrum ( caftellum ) cätinus, i M. & | 


cãrex, icis x. 134| iN. 613. chtinum, i N. 431 | 
cäries,ei F. $28,caftigare p. 668 cíchlus, u. "T | 
cärus,a,um 496 caftigatio,onisF.8;o|cátus,i M. e | 
caritas, atis F, die cäſtitas, Zus F. 825|cdtus, a, um 
Theurung caftor,öris M, 212|cäväre p- 54 | 


carmen, inis N. 754.|caftöreus,a,um ibid. ſcauda, æ F. 429: 
497 ſcaſtratus, aum 183 cá vere, iſſe, cautu dé 


carminäre p. Fozſcaſtrare p. 1844 p 
carnifex,fcis M G6g|caftra.orum N.pl.717 cäverna,& F. & 
carnófus,aaum —170|caftüla,z F. sgolcävillum,i N. al 
cáro,carnis F. 316.24 caſtus, a, um 815|cávilla,z E DAT | 
' 328|cáfus,üs m. 971 cavillari p. M 
caro bubula, fuilla..| caralógus;i m, 740jcávillator, Oris M" ^ 


&c. 4²⁰ caula e f. (au- 


taulis, is m. 125|cellarius,ii m. y64lcerdo, onis M, 508 
caupo, önis m, 985 ctlox, õcis f. 467% rebrum, i N. 340 


Caupónari p. 625 ſcelſus, a, um 5231 cr mõnia, æ f. 636 
aupöna,® f, ibid, |celfitüdo, inis f. die cr &viſta, & f. 444 
Caurus, vel cörus, i Hoheit, cereus, a, um 338 

m. $6|celte, is N. & e, es f.ſctreus, iy. „ 743 
Caufa, f. 130.359.146 960; cerinus,a,um 120 


476.595. Gre, 686|censere,uiffe, fum 813i cernére, creviffe,cré- 
712.644.875|cenfor,oris m. 657 tum 149.400. 605 
atum eflezgzicensüra,m . 7:8jcernuus,a,um 237 
ausidicus, i m, 657 Icenfus,üs m. 6:0|céróma,dtis N. 338 
cautè ( cäte,cätim >) cento, onis Me rro | certum N. 791 
8o6|[genties 96| certàmen,ínis N. 721 

Cautela Ü f ^ 863|centarium,ii N. & alcertäre p. 941 
Cautérium. ij N. 669| «f 


Causärj 
c 


137| certätim 736 
catio nis f 862.814 centaurus, M. 43|certëé „ 30470 
"FS Opus 485|centenarius,i M, 765| certitüdo,tnis f, 749 
ex s,, um 8Sozſcentènus, a, um — 495lcertó 810 
us, a, um 284 centtFsima æ f. 864 certus, a, um 124 
Can `? E. ſcentẽsimare p. 722|cerva,a d 425 
re, eſſiſſe, ceſsũſcentrum, i N. 767.758\cervical,älis N. $71. 
cds 11.865.443 centum „ 784|cervixycis f. 252 | 
eedoär;, — 9olſcenturia, æ f. 697 ce ruſſa, x f. 104 
ci v A. & f. 132 |centüriäre ibid, ceryusi M, 198 
celare sf ußſcenturio, önis M. 697 cefpes,itis M. 387 
SE ba 4,837 cc pa, æ f. & indecl. ceſpititius, a. um 522 
boris, is, Q N. IzIiſceſpitäre p. 453 
cšlebrare 491 c&phälza,x f, .297|cefsäre pe. 939 
eser, is - P. 635.982 c&philalgia;z f. ibid. cefsätio,önis E 294 
Crane. 808 c&phälicus,a,um By ſcẽtra, æ f, X 6 
ekleres SES ‚127.988 c£phälifei,orum 756 cẽtus, i M. & & pl. N. 
CH Erica SE . 676 c&pheus,i M, 43| pro.cetea 43.71, 
Caper 18 f14. cera, f. 384 ceu 673 
cile; us 806, 983 cer£us ji M, 743 s: CH, 
nn Ad 488 c&rifum,i N. 119 Charydphylion & 
cella, x f. E N:464 cérüfus,i £ ni-|caryóphyllon , i, N, 
Cella penaria 37. 445|ceratum,i N. 791 157 


Cellar; a +31|cerätus,a,um — gas |chalcantum,i-N. 104. 
2OUmyuiN, gis eercópithéc?,i 207 chälybs,ybis u, 98 
; Bb; cha- 


chimzdrys,yos, fiz7'chörus,im. Go cincinnus;i M, 43.586 
chimzleon , ontis M. chriſma, Atis N. 795 118 
137 Ichriftiänifmus, i u. einkreus, a, um & 
chämæmčlum & on, i 640 cinktãceus, a, um 339 
N. 137 [chriſtiãnus, a, um & |cing£re, xille, cum 
chám»pítys, yos f,|chrifticóla,z M, 994. 51 
& chriſtus, i u. 631,779|cingülus, i M. & 
chäm milla, æ f, 137 994 |cingülum,i N. 516 
chaos indecl, N. z3|chronica,orum plur. cinis, &ris M. 45-961 
chäradter ‚Eis M, -8| N. (& on fing.) 785|cinnábáris,is F. 104 
4o9|chrysócolla,z F. 10¢4|cinämőmum,i N. 132 


chäritas,ätis E o97|chylus,i u. 268|cippus,i M,668. 962 
Charta, f. 731 GL circa 328.987 
Charta luſoria, af. 941; Cibus, i Ma 788 circinus, i M. 758 
chãrus, a, um ` 632[cibäre p. 450 |circinare p. einengir⸗ 
chärybdis, is f,  75|cíibarium,ii N. 211 ckel machen. 
chaſma, ätis, N. s8|cibórium & cibõtiũſcireiter 779 
chëlejárum f, 172] ii N, 6:glcircius & cerceus, ! 
chélidónia,« f; & umſcicãda, æ É. 224 M. 57 
iN 137, cicätrix,icis F. zig ſcircuire p. 39 
chémia,« f, 794 cicer Eris x. 128 lcircüläris,is,e 780 
chälys,yos f. 775 cichꝭrium, ii N. 137 |circülusi u. 78 
chiliarchus, i u. 697 cicindela,x F. 223 /circumäg£re, GI 
chilias, Adis f. 266 ciconia, r. 160! actum $7 
chírágra, e f. 309 cicur,üris A 154 cırcun -&circum-ci- 
chírágráphum , i x. cfcürare p. 203! dere, idiſſe, isũ 648 
: 862 oicũta, æ F. 138|circumeingére, xifle, 
ehirüthéca,e f. 514 clens 137 inctum 433 
chirurgus, i M, —79$|cire, civiffe,citum &lcircum circa sI 
chlámys,ydisf, si2|ciere, civifle, citum.» circumcifio , onis I 
chenix,icis f. 764 ` 793| bic Beſchne dung, 
chölägögus,a,ü 137 cifra, F. 756, "eircumdäre , édifíc^ 
ch?léra,« f. 271 fcilicinus, aum 404} tum 585 
chörtaules, es, &a, æ M. cilicium, i N. 582 circumf£rentia, xf 
773| cilium, ii N. 247 758 
chorda,« f. 775) leilo,onis Ma 281 circumferre 216 
chordum, i N, 419 cimẽlium, ii. Na 848 circumf óráneus;i M* 
chordus,a,um 118 cimex, icis M, 218 > 49* 


€hórea,x Fr 943 cinzra, F. iil ein 


circumlamb£Zre,lam- 'cifterna,z r, 623[cläräre p. 233 
bi, ſambitum 194 citäre p. 631.658 clärus, a, um 71.734 
Circumlöcutio , önis cithära, æ F. 775 cdärere,uiffe C. 840 


F. 751 cithäriſta, e M, ein clärefcere,uiffe C ib. 
circummünire p. cg Harffenſchlaͤger |elafsicus, a, um 710 
Circumquáque. 699 °. A d 
Circumsécus 43 cithärxdus , i m, ein claſſis, is x. 700 


eircumſiſt re 717| Harffenſchlaͤger clathrätus, a, um $50 
direumſpectãre | p.'cithiriftría, æ E. ein clathrum, i N, in pla 
807) Harffenſchlaͤgerin $4t 
Circumfpe&trix,icis citius 39 cläva,e F, 137.713 
f. eine herumbgaf- cite 354 claudšre , ſiſſe, fum 
ferin. Š [citra 947 149 
Circumfpecté 255 citrinus, a, um Zifroelclaudicäre p. 290 
eircumſpectus, a, um) nengeel claudicãtio, onis F. 
(active & paffivé) ſetreum, ii N. 123 


289 
go citrum, ix. & fclaudus, a, um 282 
CUrcumfpícére 814 citrus, F. 137[elavis, is F. 548 


eircumſtantia, & f. civicus, aum gro clävicüla, æ F ibid. 

786 civilis, is, €^ — $59 clay la, æ F. 382 
eircumvallãre 717 civis,is M. f. 6:o|clauftrum,i N. 615 
Circum v£hére , xiííe civitas,atis f. 622,717 elaufträrius,iiM, $32 


, tum 411 CL. clausüla,e F. 990 
Circumvolv£re,iffe » Cläbüla, (clavola,) x] clävus,im, 463-527 

olũtum 28) f 382 clèmens, ntis & 682 
Circumyülütari p. |clades, is x. 


717lel&mentia,x F. 681 

š 758\clam (adverbium &|elép£re,fiffe,eptum.» 

Circus i m, 948 præpoſitio) 920 ſtehlen 

Cirnea æ E. 56 4 clãmãreſelamitare)p ſclepſammidium, ii N. 

elrrus, i M, 159.290 833 SEH 

Cis (cum accuſ. mon- clamatus,üs M. 77 4fclepſydra, æ F. 
tum & fluminumſclamor, öris u. 275 fclerus, i M. vel 


nominibus ferc cancülarius, a, um-»|clericus, i m, 619 
„Jungitur) 947 691|clibinus,i M. 96 
Cisum,ii x. 455|clanelilum: 186.669|cliens, ntis m, & ta, 
Cifpellkre,üliße,ulsu clandeftinus,a,um | æf 660 
85 691|clientela,e . ibid, 

eiſta, æ F. 


d 848|clangérexiffe ` x60|elima,Xtis N. 733 
oltèrior, citimus 783|dangor,oris m. 710 


Bb.4 cli- 


212 coëreẽre, uiffe , itum 


elimãctẽricus, a, um coaxáre 


794, coceineus, a, um 37 451.668 
climax, Acis F. 745 coccinum, i N. 675 correctio, önis F. 640 
elinicus, aum 295 coccum, i N, 337 ccerüleus „ A, um 
elitella, arumf. plur. cochlea, s. vel | 335 
x: 460, cochlidium ii N. 216 cœtus, ds M. 629 
elivus,i M. 79| 544 Gs egiffe, actum 
cloäca,x F, 250 cochlear & | 696 
cluére C. 138 leachleare, aris N. 558 cogi atum effe 708 
eluere 994 cochleä ira m f. 137 N 865 
elũnes, ium f, plur. ſcocles, itis M. 283leögitäre P 37$ 
258| cotus,a,um $26|cogitátio, ‚onis F.344 
elünaclum,i N. 420 cödex, icis M. 854 826.994 
elypeus,i M, 699 codex accepti & ex-jcöpnätio,önis F. 
clypeum, i N. ibid. penſi 854 Blutfreund⸗ 
clyſter, eris M. & um, cõdicillus, i u. 731 ſchafft. i 
i N- 793 'cosleftis,i is,e 797,/0gnàtus,a,um 60¹ 
ſcœlites, um M. 998;cogaitio , onis „Fr 
CO, cœlitus 995| ` 07 


cœlebs, ibis A g89lcognitus,a,um 330 
Coacc£d£re , eMMe, |cœlum,i N. in plur. iieognómen , inis N. 


eſlum zutreten. So 44 M. 19.958.980 937 
eoäcerväre p.  847lecclum,i pl. a 7r1leognöminis, is, e 173 
coactè 716 ſe om re, illc, emptũ cognofcére, övifle,i- 
coactio, 6nis F. 640 431| tum 659 
eoadünäre p, 530[coemetärium, ii N,leohäbitäre p. 558 
«oactusjaa,um X 48: ' o6olcohxrere, fiffe, fum 

684 |cana,® F, s6s| 24% 
coxtäneus,a,um 939 |canäculum ‚in, 553 cöhibẽte, uiſſe, itum 
coæ vus, a, um ibid. ; ss $93 
coagmentare p. 748 |coenáre p. ' sógieóhüneftare p. 593 


coagmentãtus, a, um|coenatio,Onis r. ibid, leöhors,ortis f 697 


241 eoendbiarcha , a, M.lcoire , iviffe , tum 
eoägüläre p. 997 638 , 319 
eoagulätus,a,um 416|caenum;i x. A81|cottio,onis f. 691 
coagülum , i N. g/ ſeœpiſſe C. $84|colare p. 435 
eoälere,uiffe,itum & ſeœptãre p. ibid. ſcdläphus, i M. 67⁰ 
eoälefcäre ibid. ſcœptusßa, um 254Jcolchium , ii. N. nt 
«oarctare p. 530] a. 


rolkre, uiffe, cultumlcollöcäre p. 77e dlumna, æ f, 538 
885|coll3qui,utum effe »|cólurnus,a,um 728 


cölkus, i M. 291 934|cólürus,i u. 778 
colious, a, um 3oslcollöquium,is N. 567 feðlus, i & 

colla, æ F. zo ſcollũdère, ufiffe, ũsũſcdlus, ús m, & f. 433 
collähus, i u. 775 988 „498 
collapſus, a, um 538 ſeollum, in, 252 fcoma, & F. 469 
colläre, is NW. 410 461 586 
colläria,e F. 668 leollüfio,önisF. 691 marchus, i M. 686 


eollärerälis,is,&> 50 collüvies, ei f, 434|combimätio, önis Fe 
603|collybus,iM. | 482] idem quod coa. 
eollätio,önis p, 821|collybiftes & a, æ m.] dunatio. 


eollaudätio, onis F. ibid, leombinäre p- 30 
870|collyra, æ f, 554 ,com dre , ediffe , e- 

€ollex, arum F. |collyrium.ii N. 791 fum 160 
538 cd lö bium, ii N. Sızlcömkre, pfiffe, ptum 

collectus, a, um 328|cólócynthis , idis f. 586 
38 137 |cómes,ttis M, f, 476 

collega; æ M. 673|c8lonia,z f, 219 686 
*ollegium; ii x.  655|cölönus,im. 386 |comefsari p. 820 
eollibere vel colli-Icölör,öris m. 333|commefsator,oris M. 
beſckre vel cölöräre p. 751 ibid, 
collubẽre, uifle,itum ei. & colloftrum,iN.|commefsatio, onis f. 
686;  &a,x F. 415 * 407 

colliciæ, rum E. vel ch loſſus, i u, 771.5 mẽta & es, æ M. 
eolliquia. orum eber . 213 63 
eolligäre p. 396 cõlum, i on, i N. 433 cómínus & commi- 
eolligatus, a, um 685|e8lumba,z r. 14 nus 713 
<ollig&re, egiſſe, ectũ cólumbarium , ii. x. mis, is, e 831 
66. 396. 662 &a, F. 154 edmitäri & Zäre p. 
*olimare & cólumbus, i u. ibid. 902 
ollineäre p. yozſedlumbinus, a, um & cd mitãtus, ûs M. 675 


collinus, a, um 388 ſcdlumbäris, is, e das cömitas, Alis f. 842 
volliquiæ „idem, ] zu den Tauben ger comitia, orum pl. . 


quod collicix , hoͤret. 686 
arum f, plur, 392 cdlümen, inis x. 336 cömıtiälis morbus 
collis, is m, 79|cóliimellares dentes 312 
*olhfio „önis ^f, Backen⸗Zaͤhne. |comma,ätis N. 648 
332 'Iceommeare p. ot 


pb 5 com- 


eomeätus, Be m. goſſeommũnicãtio, onis|compingzre, tgilfe > 
696 f. 989| ^ actum 748 
«ommémürare p.349 |commünio,onis f.ib. conipitum,i x. 479 
commendare p. 914|commünire p. 247|complácére ‚uiffe>, 
«ommendatior , iusjcommunis,js,C 2 137| itum 079 
: 448 341. 5! 4|complanatus;a, um 
commendatio onis f.|commütare p. 899 $00 
870 comædiaæ f. g ſcomplecti, exum effe 
eommentärienfis650/compäges,is & com- 760 
eommentäriüm,ii m, pāgoïnis f. 241|compl&re, Eviffe, ét / 
& >  |eompar,aris A — $89 78x 
sommenjärius, ii m, compäräre p.156,747|complexio,önis f, 
786 compärätio, onis f, 750.993 
€ommeatum,i N.240! 753|eomplicare p. 93 
comercium,ii N. 4et comparere, fuiffe, itäleomplures ra 606. 
comminuèrxe, uiſſe, ũ. 659 222 
tum 82 compelläre p. 393, compönere, uiſſe, itũ 
comminũtus, a, um.» compellére, püliffc >, 529 
ibid. pulfum 41z|eompottäre p, 418 
eommis£räri p, 9r» compendiöfus, a, umſcompos, ötis A, 893 
«ommísératio, önis 756| compðsitio, onis f, 
f. 871jcompendium,iiN,853 677 
commisreſctre C.lcomp£rendinätio, ő- compðsitus, a, um 28 
° 3733| mis f, 664! compótor,oris m. 82 
ommiſsũ ra, æ f, 469 |cüámpériri, ertum eſſelcompõtrix, icis f, ib. 
eommittére;ififfe, is-| & rifle , ertum.» compr£hendére , ife 
fum 634.864.914 17321] enſum 353.739 
«ommödäre p. 862 compertum eſt 239|comprim£re,efüiff c2 
commódius 935 compernis, is m. f. go] eſſum 321 
commꝭdus, a, um $39 compes, &dis f, 663 comprómiffum ,! N° 
eommöl£re, uiffc »,lcompefcére, uiſſeg, 6 


ftum 267 itum ibid. ſcomptus, a, um 7% 
eommonfträre p. 732 comptére, iviſſe, itũſcompulſus, ds m. 332 
commötäre p. 447 481 compütäre p. 75 
eomötio,önis f, 940 |compktitor , Gris m. ſcõnãti p. 363 
ceommöyere,örillc>, 678 cónátus,üs m, 303 

ötum S41jeompiläre p. 740|concivus,a,um 759 
commũnicãte p, ^^ Kos orum.>/eonced£re,iffe, ps 

N 6;$ 


con- 


eoncentus, ds M, 679lconcordia, x F. 9rrlrondüc£re , xiífe , us 


.774|concors A 910| ctum 534.743 

ennceptus,üs m, 731|cóncr&d£re , didiſſe ſcondũeibilis, is, e 491 
eoncertäre p. 948 itum 386 fconductus, a, um 963 
concha, æ F. 9gi]concrémare p. | 9ór|condusji M. 431 
conchylium,ii N. 773leoncrefc&re,, evifíc»|conf äbülärı & are p. 
concidère, idiſſe, i$ü] ^ etum 422 932 
956.431lconeretus,a,um. S4lconfäbülatio,önis F. 

€onciére & concirelconcübina,æ F. 827 567 
686, concübitus,üs M.826 conferre, tüliffe , col- 

conciliare p. 911iconcupifcere,iviffeo| latum 600, 660, 
eoncilians A 137 jtum 818 724 
concilium, ii x. 640)concurr£re, iſſe, ur-|conferriiminatus, a» 
concínére, uiſſe, tum fum ynun| um 526 
721 concitere , cuſſiſſeſconfertus, a, um 848 

eoncinnäre p, 754! culum 718|confeftim 958 


concinnus, a, um 750 cond£cet imper", ioſconf ictre, t᷑ciſſe, ectũ 
concinnfſtas, atis F. 382 condꝭcòrãtus, a, um] 140. 219. 421, $00 
Concio, önis p. 632 7ꝛꝛſconfictus, a, um 970 
onciönäri p. & Jcondemnäre p. 664 cenf ici, ectũ effe. 273 
conciõnãtor, Gris M. eondens äre p.  $03|confid£re, ıdıfle, ısü 


631 condére,idiffe , itum 807 
*oncíp£re, Spitz. 959.061 configłre, ixiffe, ĩxũ 
eptum 21,45 | condicere, xiſſe, ictü 75 
onciſus, a, um 267 855|confiéri, ectum effe 
Concitäre p. 691 condimentum, i N. 416,448 
eoncitus,aa,um 221 567|confinium,ii N. & 
Oncitätus,a,um 143jcondire p, 437 conf inis, is, 689 
onclämätus,a, um condiſeipulus, i M.|confirmáre p. 752 
640 736|confirmätus,a,umggI 
conclave is N. 544 conditäneus, a, um|eonfifcáare p. 669 
*onclüd£re, ü(iffe, u- 438|contíteri , eſſuni effe 
um get conditio,önis M. 856 998 


onclufio,önis F. yo ſconditivum i N. velſconflãre p. 94 
oncoctio, önis F. 267 conditorium,iN,960|conflator,oris M. 494 
oncoctus, a, um 137 ſconditus, a, um gig ſconflictãti p. 82 
€oncšquëre, xiffe ^, conditum, N, '79;|conflidtus,üsw- 716 
um 438! condönäre Pe 89 confligꝭre, ixiſſe, i 
*oncordare p. 919 716 
«one 


eonflu£re, xiffe, xum'conjiteare p.385,747]eonsquentia, tium 


469.628 conjügium, ii N. $88 70 

conf ádére , ódiffe ,'conjun&tusa,um 366|confčqui,ūtū efieogı 

offum 417.713 conjung£re,xifie,un- |consér£re , uiſſe, er- 
*onfodéràatio,6nis f| ctum 910] tum & 

ç 689 conjurare p, 691 xviſle, tum 380 
conformãre p, Iórconjux &unx, Ügisleonferväre p. 606 
conf ípére, (le, itum| M. f. 6588 conſeſſus, us M, 649 

204 |conn&Ctére,xiffe, xu-|considérare p. 778 
eonfundére,udiffe,u-|. iſſe, exum $15|eonsid&raté 751 
fum 23 connivẽre, viſſe, ixiſſeſconsidꝭrãtus, a, um 
eonfütare p. 432 C. 907 839 
eongÉner,eri u. 408 connũbium, ii N. «94 |considére , diſſo, ck 


congér&re,fiffe, ſtumſcdᷣnd pt um. i n. $74| fum 464.933 

397jconquinifckre, que-jeonfignäre p. 652 
eongerro,önism.929| xiíle C. den fopff|consiliarius,i M.676 
eongeſtiens A 245 finden laffen, consilium, ii N. 906 
congiarium, ii' N. leonquir£re,siviffe, ic ſconſiſtłre, ſtitiſſe C. 


6831 tum 7594. 672.790. 947 
songius,ii M. 763 conſanguineus, i u. ſconſiſtörium, ii N. 
eongläciatus,a, um.» 601 649 


5i4'confarcinärep. S20lconsitus, a, um 38? 
eonglöbäre ide quod 'confcendére , diffe »|consóbrinus,i M. 603 


«onglómérare p,698| fum 730 eonsöläri p. go: 
eonglütinäre p. 530 conſcientia, æ r. 634|consólatio , onis Fr 
congrédi , effum eſſeſconſciſcłre, iviſſe, itũ 926 

949 669.960|consBlidare p; $7 
eongrägäre p. 697|confcius,aum 926leonsdlidätus , a, um 
eongrellus,üs m, 8ro|confcribére, pfiffc » , 241 
«ongruentia,z F. 250 ptum 69s|consSnans A 775 
songrus & conger, ſconſecrate p. 642|conssnantia, x F. 774 

gri . '168|confecratus a, um ſconsdnus, aum 77 

eongrufre, uiſſe, C, 642 conſors, tis A 989 


gzoſconſectãti p. 374 ,conſortium, ii N. $89 
congruus,a,um 152 consänelckre, uille ſconſpectus, us m. 78 


conjectũra, æ F. 357 C z51leonfpickre , Exile? 

794 confenfus,üs m, 663|  ectum 75 

sonjügälis,is, e 95 conſentixe, Die, ſen · ſconſpergꝭre, files = 
| üm 651 fum 9 


con- 


F 


sonfpicäri p, 222.922] confultáre p, 8o6leönticinium,iin.576 
conſpicilium, ii .N'|confultus,aum 6541contignátio , onis E 


269| confultum et 741 $44. 
conſpicuus, a, umgsoſconsũmère, pfiffe ;|contiguus,a,um( 259 
confpiràtio, ónis F., umptum zu 616 
691| confummäre p. ibid. ſcontinens , entis A 
€onfputcáre p. 157|confurgére, exiffe , 783 
eonftäbilire p, 640) e&um $oolcontirienter 274. 


conftans ,ntis A 898! contractus; us m. 316|continentia,z F. 819 
Conftantia,eF. $97|contagio;onis F, 314|continere, uiſſe, entũ 


conſtanter 348 contãgiõſus, a, um 257. 260 
conftare;ftitiffejitum 316|contineri, entum effe 
& atum 29. 496, contagium,ii N, 314. 869 
775 contäminäre p.  82;|contingit imperf.670 
eonftat 779. 810 contari p. o!g|continuáüre p. 884 
eonfternäri p. 883 contectus,a,um $47|contínuó no 
conftipare to3lcontégÉre,xifle, ectũ continuus,a,um 762 
*onftítü£re , uiſſe, ũ- 291 contra 356.799 
tum 259] contemn£re,empfiffe contractus, a, um 26@ 
*onftrictus , a, um emptum 876 463 
4s0|contemptor, oris M. contractus , ús m. 
conſtringkre, inxifle, 757| 857 
1ctum 668| contemplári p. ibid. contrádictio, onis F. 
*onftru£re, uxiffe> ,| contemptus, ûs n. 858 
utum $07. 747 927,contrárius,a,um 137 
*on(uére, uiſle, ũtumſcontendꝭre, iſſe, ensü 331 
504 & entum ^  'gizjcontroverfia , & f, 
onfvefckre, €vifTe »,| contentio,Onis F. 6,6) 656 
ie 702 rontentiöfus,a,ü 619 controverfus, a, um 
vētūdo , Inis F. contentus, a, um 851 663 
Pound $oo,contérére, triviffe , eontriftäre P. 85 
N 651) itum 497 |rontritio,nis f. 631 
conzüläci A m. ibid. conterraneus, iM. 930 W TER ibid, 
ec? m, 665| contexére , uiſſe, ex- SSH are E 
a, um- tum Jon ſcontübernällis, is m. f. 
Sand cke contextus, üs m, 114 : 5 EI 
‘ulere, uiſſe, ul-lcontextus;a,um 457 contübernium , HN, 
tum 3/3:906| contıcere, Weeer ibid, 
332 


con“ 


eontu&ri , uitum effelconvitiis verberarelcornicäri p, 160 


283 vel cornix, icis F. 160.540 
sontümäcia,® F. 6ósļłconvītiāri p. 91% cornu, u N, 198, 463 
cotümax, acis A Su conviva, æ M. F. zer 710 
contümtlia, x F. 917|convivàator, oris M.|cornu cervi 137 
«onturbare p. 607 ibid.|cornum,1 N, 122 
eontus,i M, 464|convivium,ii x. 564fcornus, i &us F. ibid. 
contũſio, önis F. 317|convivari p. Fſſſcornũtus, a, um 223 
contũſus, a, um ı70lconvöcäre p. G29 c&rolla, æ F, 133 
eonvälefcäre , uiſſeſconvölũtus, a, umigoſcöröna, æ F. 43.674 

195|convolvólus,i M. 217 | córónàre p. 754 


convallis, is F.78.137|eonvulfio,önis F.294|cdrönälis,is,e ` 248 
conus, i M. 759.941|edrönärius,a,um 133 


sonv£h£re, xiffe, ve-ſeðphinus, i M. 552 137 
ctum 397 cõpia, æ F. 848 cdrönãtus, i M. 494 
convkna, æ M. F. 628 [co piæ, árum r. 708 [cdrönis, idis F. 546 
convłnire, ẽniſſe, en- cõpiõsè 993 cFrönöpus, i M, 137 
tum 209.583. 9ozſcõpiõſius 447 corpöreus, a, um 21 
con v nir i, entum eſſeſcõpula, æ F. "ege corpülentus, a, um 
630|copülàre p. 747! 278 

eonvčnit imperf, 583|c3quëre, xiffe , um corpus, ðris N.28.241 
2 389 444 corradére, fiffe,äfum 

eonversäri p,  9or|eBquinárius, a, um 418 
conversatio , onis F. 434|correctio,onis F. 753 


ibid, eëguus, i M. 434|correptus,a,um 188 
eonverfio onis F. 207 cor, dis x. 43.273.631 corrig xe, exiſſe, ectũ 
eonverrére, errils@>,jeoräcınus,i M. 167] beſſern 


ſum, qosledrallina,@F. 137leorrigia,e F. 514 
convertère, iffe, ſumſcdrallium vel corripére, uiffe, eptu 
994|córalium 92 923 
conveſtire, iviffe, itũſcõram 9io|corrobürarep. 792 
f16 |corbita,z F. 467 corródére iffe, ola 

2 


eonveftitus,a,umızzleorbis,is f, 114,552 
convexus, aum 2j2|cordütusa,um ` 715|corrodens,ntis A 137 
759 |cordialis,is,e 137 |corru£re,uifle GO 
eonvictor,orisM.gro |cordus;a, um i1g|corrumpére » üpifle 
'sonvictoríum, ii N.feðriandrum,i N, 132] uptum 39 
ibid. ſcbriarius, ii M. & — |corruptus ,) a» um 


“onyınum,i N, & körium, ii N, (Gë deeg 
d cor 


eortex, icis M.F. 100]eras 976, crépufeüilum,i N. 36 


cortina, æ F. ſoz ſcraſsities, €i x. idemſcreſcre, eville, €cum 
eörus, i, M. $6| quod craífitudo, 966 
eraflus,a,um 25. 268. ſerẽta, æ F. 404.527 
edruſcare p. 43|crater,éris M. 43,562Jeribrum,i N. 400 
Örufcätio,önisF.der\crates,isF. "114.434leribräre p. , ibid. 
Blitz crãteutèrium, ii N. & ſcrieẽtus, i M. 210 
ruſcus, a, um 34 ſcrateuta, æ M. 43llerimen,inis N. 922 
"Orvusi. M. 43,160 craticüla, æ F. 431 criminäri p. 917 
Fryceus, i. M. 705 ereagra, æ F. 433 jerinis,is M, $84 
Orylus,i F. 121 cratire iyviſſe, ĩtũ 390 |erifpáre p. 586 
det) Phæus, M. 727 ereare pe — 19,737lerilis,eos E, 294 
"os, otis F. 85 |creatio,ónis F. 18 erilpus,a,ıım 280 
"Demi: Sura, M, id. |ere&tor,oris M, 982 criſta, æ F, 159 

| quod creãtũra, æ F. 21 cróccus,a,ü Safran- 
eos mögräphus,.i M. ereber,bra,brum 299 gelb " 
; 283]erebcífcërce, uiſſe C. erSeire p. 160 
boſta, æ p. 254 vel eröcitäre p. ibid. 
Well & is, is, M;217 erebrefeckre $36 crócódilus,i M. 212 
us, a um 245|crebró : 348 jeröcus,i M. &um, IN. 
esthurnus, i M. 514 leredere,didiffe, itum : 137 
zbius, vel go 166 358 ſerötälum, i N. 643 


Slöneum,! N, . 123Jer@dentes,tium 997|erüciáre p. 306.668 
s: vel, go p. 166 ereditor,örisM. 864 erüdelitas,ätis F. 896 
; turnix;icis F. 150! ereédülítas,atis F, gır erüdeliter 14% 
mra & er&märe p. 45.669 crũdus, a, um 137. 292 
tüla, & F. 764 cremblum, i N, 777|rruentus , a, um 714 
ei M. ſchlechtſer mor, öris M. 267 erumẽ na, æ F, 486 


s e (ter Wagen. 416 crüor,oris M, 328 
esce F. A 256'crēna, æ F. 731,eruentäre p. 71$ 
xendix fcis M, zog crépáre, uiſſe, itum crüráfis,is,e ` 514 
Crib; CR, 543 erūrifrăgiū ii N. 669 
Atus,i M, (gra-|er£pÉrus,aum — 36 crus,ris N. 190 
abr a : $74|tÜpida,e PF. "gralerufcülumji N. 290 
9,9nis M. 22ojer&pido,inis f, 58; ſeruſta,æ F. 319.406 
tini i n6|erépitácülum,iN.230 eruftáre p. 26 
mä TON, 248 er&pitus,üs M. anie t F. 4o8 
er is : $2;Jertpundia, drum N. ſeruſtularius, ii 4,397 
pulari Pe 820 23Q erux,ücis F, 669 


cru 


ericifixus , i M. 6ziſculmus, i M. 127\ cdria, æ F, 649 


crypta, æ F. 522 culpa, æ F. 893 cũrio, nis m. 655 
eryptöpöla, æ F. 492|culpáre p. 833 cüriose 732 
eryſtallus, i F. & um, cultellus feriptoriusicuriöfus,a,um 837 
i N. 93.137 738 curr&re, cucurriſſe, 
« QU culter, tri m. 3914558, curfum 143 | 
Cüba,x F. 624.|culter faginarius 420 currũca, æ f, 55 
cübäre, uiſſe, itumeyßſcultüra, æ F. 359.385 currus, us M. 457.453 
cübátus,üs M. 574 culullus, i m. $62 curfim 733 
cubẽbæ 2|cum 43.872 cursitäre p. 463 
cübicälärius,iim.676]cumera,e f. & curfor,öris M. 946 
cübicülum,i N, $73|cümérum,1N. $52 curfus;üs M. 3! 
eübile,is N, ş7olcùminum;i x. 132.137|curtus,a,um 18 
cübitus, ls m. 260 cumprimis 514 |cürülis,i5,€ 65$ 
cübus, 1 M. Tio|ciimulus, i Me A18|curváre p- 116 
cücübáre p, 160 cümülare p. 667|curvus,a,um 758 


cücülare p, ibid,  |cumülatus;a,um 847 curſor, öris M. 494 
eücullatus,a,um 639 fcünäbüla, & incuna- cufcüta,® F, 137 
cücullus,i M, & bula, orum x. 230|cufpidátus,a,um 715 
cucullio, ö nis m. 48:|cuna,árum r. pl. 228|cufpis,ídis F. 712 
cücülus,i M, — r6o[cundari p. 8g6lcuftödia,e.r. 62 
cucimá,z F. 43rjcunctus, a, um 619 cuftos,ödis ut 994 
eücumer & linens M. 529. 708 cuftodiré;p. 410.934 
eücümis, Éris x. 137/cünicülus,i M, 205|cutis,is F; 34! 


566 cupa, xc F. 446 CY. 

cücurbita, & F. 137 cüpedix,árum f. pl. Cyänus, i M, 137 

> 791] & cyaneus, a, um Ze 
eücürire p. 159 |cüp&dia, orum N. pl, cyanöpus,a,um 34 
cüd£re,ifie,üfum 534 407 eyarhus;t M» 562.75 
eüdo,önis m, — 699|cup&diárius, ii m. ib. cycláminus,i M us | 
cüjas,átis A 93o|cüpiditas, atis F. 818 cydőnium, ii N. di 
sujusmödi 329 cüp£re,iville,itum ia cygnus & cycnus, : 
eulcita vel cwpreflus,i l. d$) M. F de 
culertrajæ F. 572 cũprum, i. N, 99 cylindrus, i M- 2. 
<üleus,i M. 669/765 |cur 912, 926 cymba; F. " 
culex, icis M. zig|cürajz Fa 649 cymatilis, is f., ui 
&uligna,g F,  $64|cüràre pi 356 cymbälum, N» 177 
culina, æ kb, 434 cüratio, onis F. 137 lcyminum, 1 a ibo 


gulmen, inis N. 345 cur chte, nis m 217 |eynöglollum; dr 
* ` eynosb 


tynosbXtum,i N. 158|deb£re, uiffe , ftum|dZctmáre p. me. 

tynósüra,zF,43.994| 609-802.809.868 |d&cimz,arum 639 

Cyperus,iM. & um,ildebilis,is,e 293357 deciptre, €piffe,eptüá . 
N 


d 137 |débflítare p. 351 361,817 
eyprinus, i. M. & — |débitor,oris M. 863]decipüla,e F. 428 
Cypríanus, M. 167 864 decifio onis, f, 664 

DA. debſtum, iV. gó6|declámare vel 


Demon, ğnis M. 988 debitus, aum zy declãmitãre p. 752 
dem nium, ii N. z4e|deblátératio, nis F. decläräre p. 749 
dama, æ M.F. 199 925|\declinäre p. 369.747 
dumaſctnus, a, um.» d&cälögus,i M. ójr1jdéclivisis,e & 
I20 décantare p. 63o|declivusum 79 
damnäre p. 662 dẽcantãtum eſt 339/d&coctor,óris M. 820 
damnöfus,a,um gridécánus.i M. :697|décoctum,i N. 792 
damnum,i N. 49o|décápilare p, ^383|decolláre p, 669 
aniftaj M. $ó4|dÉcas,idis F. 756|dec6quére, xiſſe, ctũ 


aäbes, ium F pl. 5 decedkre, ceſſiſſe, ceſ- 820 

Äpifer,£ri M 676 fum 967 d&cor, öris M. 28$ 

asPrilisis,e Get Zeen 631|déc8ràre p. 618 
are, d&diile, dätum/d&cember, bris M. |décorus,ja,um 886 

dir. 38.666.907 78c|decrementum,iN. 3$ 
Uitim ludere pilá'décemp&da,z F. 7614 deer pltus, a, um 234. 

dx 941 dÉcennis,is,e Zehen:|decrefcäre, Evifle , ë= 
tus, a, um 340.509! jaͤhrig tum 


aucus, i M. 137 décennium,ii N. 17|d&crétum,i N. 663 
4 dxcies Zeheumahl |décima,e F. 386 
DE, Idécímus, a, um 782|d&cimänus,a,umz386 


a 649 d&cimus tertius ibid. 466 
Aike p 726 däcens,tis A — 241 [dẽcumbꝭre, übuiffe 


geambüläre p. 443 dxcenter 754| ftum 195 
ambülatio,önis F. d&eet imperſ. 236. 842 dꝭcürifte p. 697 


932 |decernére, ereviſſe d cũrio, onis M 
ër P. zerhauẽ cretum 661 — — 
eat en P s61|décerpére , pfiffe»,|  &curriffe, curfum 
s es ri u. 641| eptum 108 66 
a zıgldecid&re,cidiffesz.uy|decurfus,üs m, ó> 


M, |decidéreAdiffe, iſumſdꝭcus, öris N, 288 
718 967 d&cullis,is M, 770 

décíduus,a,um 966 
Ce dech, 


cuffum "T d 4.63|deinceps 976 
dédécere, uiffe, C. dẽſ inĩre, iviſſe, itũ 34|delabeas A 52 
! 900 993|delabi,apfum effe 110 


ded£cus,öris N. 288 definitivus Ratus7s2|deläpidäre pflaſtern. 
dẽdre, idiſſe, Itumſdẽflectkre, exiſſe, exũſdelãtor, rie M, An- 


716 88| geber / Sechsgroͤ⸗ 
dẽdſeãtio, õnis, F. 635|deflórare p. verun-] ſcher. 
de die 69] ehren. delectáre p. 932.940 
dédignári p, — goz|déflu£re, uxiſſe, uxũſdelectãmentum, i N. 
dedifezre 732 69 726 


deditio,önis F. 7i19|deRuxus,üs m. 772|delätitius,a,um 742 
dedócere, uiffe, octũſdeformãre p. a$:|delére, Eyille, tum 


732 dẽ formis, is,e 278 935 
dẽdꝭlẽre, uiſſe C. 296 dẽſraudare p. — 493|délibare p. $7 
deddläre p. 180 |dé&frícare, cuiffe, i&ü|délibérandus , a, um 
dédücére, uxiffe,u-| & catum 562 651. 805 

ctum 470,defrítum i x. 443 ſdelibrãre p. ot 
dceíle;fuiffe C. 472|def os ëre,dle, itum dell ratio, õnis Fe 


Sç š 830 ibid. 

dẽf Atigãtus, a, ũ 939|défunctus,a,um 678|delibütus,a,um ` 587 
def ẽcatus vel fæ: defünctörte 386fdẽliciés, i F. 186 

440 dẽgner, fra A Graldelicium,ii N. & 

défectus, ûs m. 7gó|degénéráre p. 129 z,arumm 150 
défendre, diſſe, eusũ dẽg re, iſſe C. 524 delictum, iv. 797 
; 660ldeglabráre p. _çg4l1delígërc, Egiffe, ectũ 
defensäre p.  ibid.|deglübé£re, iffe, írum 657 


defenfio,önis F, 692 4roldelineäre p, 779 
defensitäre p. ver / deglũtire iviffe, itum|delin£re , leviffe, Htũ 
thaͤdigen. sol die Schrifft auß le⸗ 
défenfor,oris M. ein)deguftäre p. 13] ſchen. | 
Verthaͤdiger. dehifcére 117|delinire p, 655 
déferre, tuliſle, delatũ | dehóneftámentum, I delinqutte, liquiffe» ` 
2063.91. 6 i N. 288| ictum 605. 9 
defktilckre $37 dehortãri p. 833| deliquiüm,ii w, 307 
def xtiſci 884 |dejéráre p. $34|deliráre p. 391 | 
d lc re, ecifTe, ectü|dejicére , ẽciſſe, ectü| delirium, ii N. 297° 
, $79.796,980 177| délítefeére , tuiſſe 0. 
deia ail. s 


del- | 
| 


delphinus, i M. & in, 'dentäle,isN,einNtor-[depradicärep, ruh- 


inis M. 45. 71 geleiſen. men. 

ee N. 143 dentatus, a, um ı44|depräväre p. ver- 

elũbrum, i N. 041 | 40.527) ſchlimmern. 
delüdére, fiffe, fum.» dentatum olus 126 deprävätio,önis f. 818 
idem quod illu-/dentire p. 298/depr&hend£rg,diffe > 
dere. denunciare p. 693] fum 724 
enüdäre p. 218 depr&cärip. 908 
demänäre p. 256 |dénuó 268 depreſſus, a, um 78 
demens, entis & 804 depromére, mpſiſſe 
dementla, æ F. & ſdeorſum 49| mptum 562,748 
dementäre p. $23 deps re, pſuiſſe, ptt 


demłre, empſiſſe em ſdepaſcdre, ,vife,aftü| & psitum 406 
ptum 791 zı9|depulfüs,a,um 185 
dëm Eu ëre 39; |depécülari p, beſteh - depurgãtus, a, um 383 
demittkre, iffe, iffa| len. depütäre p. idem.» 
x a6T7|depécül&tor,oris m.] quod amputare»; 
dÉmiffusa,um 840 669| item: abfenden- 

demöhri, itum effe»|depelens tis 137 deprim£re, fife , efsü 
abbrechen. dependére,diffe,fum z 849 

, Sémonflráre p. 772 418 |deridére, ififfe, isü & 
monftratio,önis f, deperdꝭre, didifle ,|deridícülusii M. 238 
e 357| ditum 96 delinqu£re,liquiffc > 
mörtuus, a, um 96t depłrire, iviſſe, ltum ictum 976 
demulcere, Affe, fum 96 derivare p: 391 
de 176.683 depilis, is, e 203 derdgäre p. 840 
ua. £40 deping£re,xiffe, ictũ |defcend£re, diffe, ens 
exc rius, u, 494| 246| fum 37,604 
Darius, a, um jum, deplere p. 383 defcenfus,üs M. 458 

i Zehenden gehörig. |deplorárep. — 889 defcifc£re ive, ita 
cnafei atum eflegó6 deplumare p. 436 980 
cutus aum 963 depàn&re,fuiffe,ttum |desécáre , iffe , ectũ 
éen LECH 66,697 213,607 108.418 
ns,ntis m, 267 depontänus,ä,u 234 deſctibꝭxe, pſiſſe, ptũ 
ensitas,atis F. 23 deportäre p. 154,671 783 
Cr p. soo deportatio;ónis F. ib. de ſoðbinatus, a um 
en 40 depoſcre 691 416 
eam gi. 406 depdsftum, i N. gigs ſdes rte, uiſſe, ertum 
Cea delere 


de ſertor, öris m. *722\dEter obfoletum 36. dexter, Era, & um 43 
dẽ ſertum, i x. 191 667 264 
dt ſes, idis A 887 dett re, triviffe, tri-|dextrorfum 478 
desidere, edilfe, ſeſsũſ tum 935 DI, 
307ldeterg£re,fiffe,fum>)diabäthra, æ f£ 514 
desid&rium,iin. 364 137,519/dıäbölus,i M. 989 
desidérárep, — 363|determinare p. 67: diäcönus,i M. 638 
desid&re,ediffe 307,deterritus,a,um 66 1,diädema,atis N,840 
dẽsidia, æ F. 728 dẽteſtabilis, is, e 799 diecelis,is F, 637 
deſignãre p. 798.947, deteftári p. ibid, diæta, æ F, 787 
desilire p. 200 (214 detinere,uiife,ertum/diäledticus,i M. 749 
desin&re,sivifle,itum) 290 diłlectica, æ & e, es 
defiftére , ſtitiſſe, itũ detrimentum, ix. 860 F. 749 
: 178 detrimentöfus, a, um | di «l8 gifmus,i M. 751 


desfptre,uiffe C. 848 gurſdiklögus, i M. ibid; 


. defperätus,a,um 668 detráh£re , axille , a- diäphöreticus,i M. 


desóláre p. 719| tü 600,648 137. 792 
defperäre p. n|detreQáre p. $83 |diXphragma , äus N. 
defpícátus,üs M, o:7|detfuncare p. 529 276 . 
deípicére,exiífe; e&tu|detrüdére, (ifie, fum diarrhœa, æ F. 305 
589. 880 989 diarius, a, um 310-741 ` 
defpondére, dife ‚Jdeturbäre p. 980 dica, æ F. 658 
fum 591, $85|deturpáre p. 286|dícare p. 954 
defpümäre p. 432 devëhëre, xiffe, etű dicax,äcis ‚916 
defquämäre,p. 436 699 |dic£re,xiífe, um 651 
deftilläre p gi|deviare p. — 88.477 673 


deſtillatus, a, um 137|dēvincěre, icme, iG dicis ergó 998 

deſtillãtio, onis f; 300 688|dictàmus ( diactmn?) 

deftinäre p,  936|dēvitāre p. oan i M. & um, i N. 137 

deſtitut᷑re, uiſſe, utü|devincire, inxifle, in- dicterium, ii N- 941 

zl ctum 907 |dictare p. 733 

deſtitũtus, a, um zo6ldevius,sa,um 477\diätor,örisM. 775 
7 


deſtructus, a, um gzsſdeunx, cis M, 765 dietio,önis v. 
deſyeſete, &viſſe. ra | devolvére,vifle, ólü- dictum, i N- 754997 


680| tum 267 dictus,a,um 9 
defultörie $86 |devórare p, 864 didacticus, i M. pe: 
18 didafcălus,i u. 7: 


defultörius,ii m,488 deus,i M. 

desüper von oben dextaus, tis M. i 

der&göre , xiſſe, ectũ dexter, tra, trum & di 
$33 dextéritas,aus F. 514 


76g didactrum, i N. 7:7 
dit pro dividit 274 
didus 


diquckre, xiffe, uctũ dilemma, Atis N. dirimtre, ẽmiſſe, em- 
531.463 diligentia, æ F. 577 ptum 656 
diductus, a, um 187 diligenter 737ldirip&re vel der. pu- 
: :60|diligére,xiffe, etum| ifle,eptum 719 
dies, di M.F;pl.m.tan- 600 |diru£re,uiffe, itum» 
tum 34.260 |dilü cidé 752|- š 538 
dieſcit imperſ.  35|dihieülum,i N. 35dirus, a, um 893.893 
diexhdus, F, 749 dilułre, uiſſe, ũütũ gıldifcävere,ayiffe,autü 
dic äu äre p. 833 dilũtus, a, um 503 43 
dif črentiasæ F. z|dilivium,ii N. 6g|difcédzre , ceffifie , 
dificilis,is,e  s.674|dímicha,e M, 698| ceflum. 902 
ditl'ícultas,atisf-3oo|dimánare p. 769|difceptáre p. 656 
diflidentia, e F. guſdimenſio, önis F. 7ó1 difcere , digiciffe C. 
diffítéri,feflum efTe.» |dimetiri,enfum elle 716.730 
: 659 31|difcern£re , ereviífe 
difflu£re, xiffe, xum |dimicäre p. 699| .crétum 330.769 
zerrinnen. dimicätio,önis r.710|difcerpére , pſiſſe, 
iffundére , üdiffe»]dimidius, aum 6og| ptum . 69 
fũſum 67 |diminu£re, uiſſe, ũtũſ diſcind re, cídiffe,is- 
dieämus,im. 669 891 fum 749 
- "hgéréns A. 137.792 | dimittere, iiffe,iffum|difcing£re, xiſſe, in- 
diger re, eſſiſſe, eftü , 632| ctum 516 
à . . .782|diectfisiis r. 637|difciplina,e re 728 
igitäle,is N.  so4|diphthongus, F, diſcipülus, i Me. 725 
Situs, iM. 25. 261 diplois, idis F. eim|difcordia,m.F, 911 
^t eet 762 dick » gefutterterſdiſerꝭpãte p. 777 
glädiäri P. oro Rock. difcrétus,a,um 770 
!Bnàri p. 801,840 dipfas idis F. — 113 diſcrimen, inis N.343 
!Bnofcére, vife diplöma,ätisN, 657 diſcriminate p. 333 


tum 324 dipskcus, i M,  137|difcurrére,iffe,su 188 
Snus, a, um 371 directè seldifeursitäre p. 221 
'gr&di, eſſum eſſe director, öᷣris u. 949 |difcus;i M. 55 
distidrez 552 directus, a, um 710|difcütére, ſſiſs e, ußü 
IN dicãre p. — 343 diribére & čre, uiffe e 
ailaufeätus,a, um 345] itum G;öldifertus,aaum 751 
Dë pſum effe 847]diribitörfum,ii N. |disungéte , xifse, 
-onare p. 148 695|. junctum 276 


naire p. 752 |diríg£re,xiffe, e&kum |di(pandére, "Ge, fum 
8 r. 666 1 971 & afsum 158 
1 ectus, a, um 930 2 CP difpä- 


i 


diſpäleſckre 836 difsolv£re,ifse,Slütü dives, Ytis M. F. 647 ` 
difpar,äris A 939| 86; 848 
difpäritas,ätis F. 636 difsBlütusa um 9gr|divexzre p. 309 ` 
difparere,uifse, ftum |difsólütio, onis 728|divinus,aajum 766 
986 difsnantia , æ r.774|divid&re,ifse,isa 26 
difpendium,ii N,853 difsBnus,a,um  777|divinare p. 645 
difpensare p. 608 difsyädere,fißse,äfum|diving,divinitus 969 


difpensätor, oris M. 812 divifus,a,um 740 
607, difsuére, uiſse, utum divftie,arum F, plur, 
difpertire p. & iri, p. 504 847 


dep- & paſs. 57 diſtantia, æ F, 757 divortium, ii N. 594 
diſperſus, aum 716 diftáre C. ibidem diurnus, a, um 61 
difpefcére, uifse C. diſtendre, diſse, tum divulgzre p- 914 


783 185 diutifsime 536 
difpíc£re, xifse , etüldifterminäre p. 136 diütínus,idem, quod 
589 diſtingukre, xiſse, in-. diüturnus, 
difplickre,uiße,itum] ctum 749 diüturnitas,ätisF. & 
361ſdiſtinctus, aum — 2t diüturnus, a, um 3 
difplód£re, ofifse, 6-|diftorte 285.127 diurnzre p. 9% 
fum 193, diftráh£ére, xiße, ctũ diürüle 715 
difpönkre,fuißse situ 368 dium, i N. 483 
: 395 diſtribudre, uiſse, ü- divus, a, um 647 
diſpòsitus, aum 556) tum 270.557 DO. 
difputáre p. so diftribütus,a,umös54 Dꝭcẽre, uiſse, octum 
diſquisſtio, öõ̃nisF. 373 diſtrictus, a, um 688 16,719 
difsécáre,uifse, ectü,difturbare p.  Tisjdöchlis,is,e>, 71 
410|ditáre p. $46|locrina,e v, 64? 
difs&mínáre p, Goi|ditefc£re C. ` ibid,|doctor,oris M. 737 
dißenfio,önis F. ott |diu 836, 805 do ctus, a, um 92 


difsér£re , uifie, ertü|divzrícare p. ↄgaſdꝭcumentum, i N. 
*50 divellére,ifse, ulſum 613.750 
dißidere,ediße,fefsä š $99|dodrans,ntis M. 608 
Se ^ divend&te,didifse íta 765 
diſsidium, ii N. ou 490|d3lzbra, x F. 517 
difsilire p, 527 diversöriũ, iin, 625 dogma, stis N. Co 

diffimuláre p, 922 diverſus, a, ũ 565. 66d Llãre p. 5 
difsipäre p. 61 |divertZre , tifse , fum|dülere, uifse , icum 
diſsitus, a, um 283 & 296.367 
934 diverticälum,in.475'döliam,ü Ne 9710 


dlon, önis M. 46;ldübius,a,um 750 EA. 
Blus, a, um  gıoldücätus,üs m,  94r|Eat£nus, adverb. ſo 


dülor,óris u. 37. 294 [ducenti, æ, a 43] weit als. 

dBlus,i u. 918]|düc£re,xiffe,u ctum.» EB. 

dëm Are, uifse , ftum 593.758.785.930|Ebriofus,aum & 
& atum r76|ductilis, is, € o7|ébriusa;um , 823 

d meſticus, a, ũ 174|ductus, ûs m, slebullire p. 431 

S miccenium, iix. 5gdulcis, is, e 3260 &bülus, i n. & um, i N- 
micilium, ii N. z oſdũdum 346 137 


d minicus, a, um 4ılduella,® F. 76slebur,dris N. 675 
dd minium, ii N. 6S8|dulcefcére C. füßj&burneus,a,um 677 


W6mínari p. ibid.] werden. 
ds mind, i u. 846.975 [duleiarius, a, um 408 EC. 
Bmus i u. & ús F. dum 30. ro. yo ſEecè 362 
224.536.626ldümetum ,i N, 138|eccentrícus 39 
dSmunciila,x r. 216 zo4|leccléfia,e F. 640 
Wonativus,a,um 683|dummddd — 715.930;ecclefiaftes,z m. 631 
donare p. $79|dümus,i M. 138 eccléfiaftfcus,a um.» 
donec 147.391|duntaxat 194. 906 
donum, i N.  880lduo,x,0 406.656: xchinus, i M. 206.662 


dormire p. 362.75 oso Echo,us F. 332 
dormitare p. 35 duðd cim 457 eelegma,ätis N. 795 
ormitórium, ii N.lduddeni,®,a je zwoͤl⸗ eclipfis, is F. 4t 


1 mol fe. 268 ë contrario 1185 
gormitürire p. 352 iduplex,ícis A Zwey⸗ ecquis , qax, quo 
orſum, i N. 259| faltig. vel quid 420 
tfuäle,is N. 452 dũpondius, a, um 765 echtäfis, is & cos F. 
95,6tis F. $9o|dürare p- 716 n 
otatus, a, um — $89|dürities či F. 93.137 ED.. 
DR, dūra mater 321,248] &dax,äcıs ‘A 568 


Drachma,z r. 495 dürus,a,im 98.321. &dentülus, a, um 234 
765.795\dux,dücisM,F. 476 & dere, diſſe, &sü eſſen 
M. 214 686 58.118.777. 788 
NS 703 DY, edere , didiffe, tum 
ch uncülus, i M.137 Pynaſta, æ M. 77] aufgehen laſſen 600 


Arco ‚önis 


5 791 dysentéria,z F. 303;ſẽditio, onis f. 748 
d idypsitcus,; M, 137leditus, a, um be 

abitare Po 54 3 ^d p 
: Itatio, önis f. 357 e : 65.e4€diCtum,i N. 663 


C c. 4 ed. 


xditus, a, um gebohsleffränus,a,um ı177leläbörärep. ` of 


ren 610ſeffrons, tis A  255[Elangvefcäre,uifle C, 
&difcére, didicifle C.|effüg&re,iffe,itü 467 93% 
16| etfuadére, ũdiſſe, üsül@largiri p. 8ío 
*d3lare p. 434.530 Iog|Élátérium, iN. 137 
#dormirc p. $76|cffüse 915|€latus,a,um 840 
&dicare p. $9o| eff ütire , iviſſe, itum|electrum, i N. 101 
edückre,xilfe, uctum $38|electuarium, ii N,795 
409. 689 EG. El&Kemöſyna, æ F. off 
Iductus, a, um  7o$|Egens A 395, Elan, ntis A 58 
&dülis,is,e 126 čgénusaum 849 El&ganter 754 
xdũlium, ii N. 558 &gere,uiffe C. 873 El&gantia,e p, 387 
EF, €gérére, eſſiſſe, eſtum El&mentum, in, 23 
effarcire,fiffe,tuma2ài 268 €lÉphas,antis & 
efätum i N.  749|&geflas,atis F, $48 El&phantus, i M. 190 
effectus,üs m. & um iſegeſtus, a,um 268 &l&váre p. $t 
N. 3^3|£go, mei, mihi, mcoJElic&re,cuiffe,icitum 
eff rate p. 177| me€AI69-174,176 179.837 
efferre, extüliffe,elacu 378. 510.935] elidére;ififfe,i fum 89 


840|egr£di , efsü effe fers|elígére,cgiffe, ectum 
eflerveſckte, vife &| außgehen 361 

buiffe C, 89:|égrÉgiusaum 354Jelingväre p. 669 
efficacia,e r. 778 EH. elingvis,is,e 839 


efficäciter 792|Eheu ! Ach! elixäre p. 438 
effíeax,acis A ibid. ſẽ hem 997 felix, icis M, 39% 
etf lc re, &cifle , ectũ EI. elixus,a,um 437 

33 Eja 266 ellychnium,ii N. 74f 
effictus, a, um 751 Gjicilarep, & felöcäre p, $93 


effigieseir, o ejaculäri p. 7j&logium,iN, 963 
Ve „ inxifle,ejectio, onis F. 669 2longinquó 489 
ſict 


um 19 4 e jectus, a, ũ (09.669 eláquor ich fage her⸗ 

elflägltare p. 46sicjicére, File, ectum auß. , 
efflivium,i N. 300 z71|€lóqvens,ntis A bes 
cff z dre, iffe, ofumlejüläre p. doo redſam 

3 ' $83|ejülàtus ûs m, jyr|ëelšquentia,x v. 29 
effozminare p. 886 714|€lu&àri p. 8 
cfcomínatusa ũ ib. ſejusm di. indecl. 389, elücwbrári p. vel 
efformare p. 76 EL. elucubráre p. 7 


9 
efrēnisine & IElabi, pſum eſſe 16 Side 


&lu£re;uiffe, ũtũ 434|empyreus(& ius) a, ũ eodem 333 


-lütriare p. 383 |emundtörium, ii N;jeöusgue $94 
Süviesei E, 4344 745 EP, 

EM, emundäre p. 9gr7jEpätica ` 137 
€miciare f. & ` |émungére, xiſſe, un- xphẽbus, i M, 232 
Einäckrärep. 890 &um 745 F pätörium, ii N. 137 
embamma, Itis N. 566 EN. Éphem Éros,a,um3Io 
emblema, ätis N. zéie, , Ephialtes,e M, — 577 
embálifmus,i M. '282|enarrare p. 736 812 Épheméris, is F. 779 


embölium, ii x. 467|«nafci stum effe 140 Éphippium,ii N. 451 
embrócha,z f. 79!| ek cauftum,i N, 173 Épícédium,ii N. 754 


embryum $96lenchiridion,ii N. 1g 962 


Smendate p. Jin encenia,orum n. pl|Spícyclus iw. 39 
Smendité 753 2 63 (| Epidrómus,i m. 463 
mendicare p. 874 encömium,ii s. 962 Épígramma, ätis N. 
Én£re , émífle , emrü Enäcäre p. 754 


pilo 
496 Tn ma, itis N, 3[Epilepſia,æ f. 312 
tmergkre,fiffe,erfum Enervire E A Épilógus,i m. 752 
"SS 765|enervatus,a,um 293 Épifcápus,t M, sn 
meritus,a,um 5723 engónxfi m. indecl. čpiftöla, æ f. 93 
čpitömium,i N. 445 


emkticus, a, um 137 5i 
micāre p. us ara] ` dës 2% yore Jochen N. 962 


= go el der auff den Anten Cpithälämium, ii N. 
€minere,uiffe, C. 9 lteget. t 43 754 
minens, tis A 760] Ënn), ixum &ifum-» Építóme,es r: 227 
minentia, æ F, 684. Me 597 #prtënium,ii N. 77$ 


minus, adverb. 712 enixe ¿ 88 &pömis,idis F. og 
emitt&re, fife, fum,jenodis,is,€&> 140 &pülo,önis M, 820 


e 163.219.705 | normis, is, e xpülum, i N. 565.96 
molitus à 35 €normiter 797 iépilari p. ex 
Emölirj p. 27|tnsiferéri M, 676 gpíthymum,i N. 137 
mölire p. 1 ſenſis, is u. 713 EQ. 
emzlümentü N. 40 Enucleäre P: 747 Eques,Ytis M. 451.403 
€mphitícus aa TT Enüla,x f. H7 £queflrisordo 658 
emplaſtrum, i N. 791 enümërare p. 963 &quidem 779 
empörium, i N. 4g;|énunciare p. 753.914 zowileis N. 440 
en Ptio,önis F. 494 EO, E quiria. orum N. 948 
Mptor,öris M, dai Eé 61.116.637 & dt ſectio, onis £ 43 


Cc; GA 


Equisetum,iN, oe Brienz f . 27 etiamfi, vel 467,014 
xqui ſo, öõ̃nis M. 4% Erudtäre p. herausſetſi 183.307 
£quítare p. 948 rüíten. Étymól9gia;z f. 747 
€quitätio,önisF. 289|ériidire p. 724 EU. ; 
Équitatus,üs m. 655 Früditio, önis f.. g|Evad£re, fifse, afum 
⁊quſtũ magiſter 686 Erüditus,a, um 2 425 
Equüleus,im,. 668 Erukre,uifle,ütumggläväginäre p. 701 
čquus;i M. 176.43 Erügätusasum — 241|évicuare p. 

) 410.740 errhinum, i N. 137|€vàanefcére , uifse C. 


. €rump£re,rüpiffe,ru- 748 
Erädieäre p. 382| ptum 718|€vang£lium,ii N. 651 
é re 802 Eruncäre p. 135|evanídus,a,um 503 
&rkbusim. so ervum,i N. 128lEväpöräre p. 446 
erectus.aum — 721 &rysip£las,ätis x, 313]Eväpörätio , önis F. 
Érémita;c M. & eryngion, i N. & n? 
črčmus i M. 619 erynge,es F. 137|euch&riftia.z f, 633 
erga (vox officii, co- ES, évéh£re,xifse,ectum 
tra odii) 918 E (ca, æ 291.417 6: 
ergaftülum,i N. 668 efcare p. €vell£re, lifse, ul fum 
ergo 880.866.908 efsiilentus,a,um 420 t 
Erica, æ f. 134 €fox, öcıs 168 Ev&nire,nifse,entüld 
&richthönius,ii M43 efle,fuiffe C, 2.6.5. ventus, us m. 809 
eridänus,im. ibid. 360 |everrére 581 
€ríg£re,crexiffe, ectũ effe,&diffe,&fum eſſen t vertłre, ifse, fum? 
119.962 | 121 719 
Erinäceus,i u. 206 eß dum, i N. ` 45ç]ë veſtigio 735 
&rip£re, uiffe, eptum|eflentia , z F. 96|evídentia,z f, 661 
: 376 eßentiális is, eo werlevigiläre p. 5 
Zrithícusi w. 155 ſentlich. eunüchus, m, 680 
dro, vel hero,önis M.| eftur 821leuphorbiü,ii N. 137 
$52|€fus,üs m. nolevöcäte p. 413 
Erdgäre p. 696 &sürire p. 292|evolv£re, (Be: orn 
erräre p- 478 ET. tum * 4 
errãtum, i N. 7980 Et 20 eupätörium & €p** 
erro,önis M. AT et&nım 922 torium, H N. 137 
erröneus,a,um 646| &th\ca,x f. 796|euphrágia,z F. & 


error,örism. 357,661 ethnicifmus,i M, 980 euphräfia,a f, ibid, 
erübefcére , buiſſe, ethnicus, i M. 641leurdndtus,i M. 
Rt 374 etiam 436,45 EX 


EX. ſexeldꝭre, Idiſſe C.|ex&cräbilis,is,e 828 


Ex 18.66 719. 742 [exedra, æ f. 630 
exactè 7$t excidium, ii. x. lo ſexgłticus, a, um 993 
xxdificäre p. 954 excip£re, ⁊piſſe, eptũſ exemplar, ars N. 770 
exxquare p. 766 415.732 exemplum, i x. 752 


fxactio, Onis F. 68; exeipülus, i u. 417|exentérare p. 336 
fXaggérare p. gotſexcire vel ciere, ivis- ſexdquiæ, arum F. pl. 


xägitäre p. 917| ſe, tum $90 960 
exaltare p, S40|excítare p. 38.995]exerckre,cuiffe, itum 
Examen inis N. 219. exclãmãtio, önis F. 991.757. 943 


754 exercitium, ii N. 737 
xclũdre, ũſiſſe, ũsũſexercitus, a, um 697 


fxamínatep. 749 147lextfus,a,um 86 
exanguis, isev zzeſexcdgitàre p. 355|exertus,a,um $59 
Xinímusa,um & [excögitätus,a,ü 403lexhäläre p. 328 


exänimis,is,e 961lexcommünicare p. lexhälätio,önisF. sg 
exantlärep. 469 640 ſexhærẽdare p. 605 
exfrãtus, a, um 74lexconſule vel -ful 651 exhíbere, uiſſe, itum 
Cxäräre p. 93)jexcBquére, xifse, o- 15.0927 
fxardefcére, ſiſſe, sti ct um 406. 526 exherbãre p. 382 
894|excöriäre p. 420 |exhïlärandus a, um 
exarmãte ip. 723|excrémentü, i N. 268 440 
*xcandefcére, uiſſe excreſexre, eyiſſe, etũ exhortäri p. 464 
f 894. 1:5 exigtre, ẽgiſſe, actum 
exc dre, filfe,efsumlexericiäre p. 6068 864. 
796jexcubäre,uiffe,übitü lexiguus,aum 14 
€Xcellére,uiffe C, 327 627 fexilire, viſse & iıfse_> 
x . 7$4|exeübiz,arum F. ph| ultum herauß⸗ 
*xcelsé 152 & ſpringen. 
rcelſus, aum Fizſexcübitor, öris M. exilis, is, e 547 
exceptio, önis f. Geo 7o4q|exílium,iiN, ^ 672 
856jexcud£re,di se, üfifse| exim£re,emifse, em- 


exc PFuS a um.s 144| üfum 2. , 748| tum 84 
FE M, 697 excurlio,önis F. 706 eximius,a,um 76 
E OA, „us M, 796 excüsare Pe 871 exinanire, p. 702 
esou" E zijlexcüsätio,önis 7.659 exinde e 399 

eidꝭre, idiffe, fum exciitére , ſſiſse, ſumſexire, iviffe , Zorn 


719 404-410 


47 
exdorſuãre p. 4% = 


exi- 


exiffére , ſtitiſſe, (ta-[experientia , æ F. "biejexpurgéte p. 414 


tum 19| Erfahrenhett. expützre p. 382 
exitium,iiN.  rg7|expériri, ertum eſſeſexquirkre, fiviffe, itũ 
exitus,üs M. 547.953 657 465 
exlex, ẽgis A der oh⸗expers, tis A 70 |exquisitus,a,um 806 

ne Geſetz tft. exp£t£re, iviffe,itumexfeind£re , fcidifser 
exblätus,a,ums 443 905) fciffum 212 
exfolv£re, viffe, olü-|expétitut.aoum ` gglexbrearep, & 

tum 866|expiare p. 641|exfecrare p. 814 
exdntrandus,a,ü (73 |expifcári p. amfforz|exfecrári,atum eſſe- 
exöräre p. 875| ſchen. 799 


exorbitäre p. 459jexplänäre p. 749 fexſectus, a, um 184 
exorciſmus, i M: 633 /explicäre p. 463 equi, eutum egg 


exordium,ii N, 752 explödtre,fiffe,öfum 8o 
exornüre p. 773 703 ſexsxquiæ, arum , F+ 
exðriri. (iris & d rꝭr is) explöräre p. ec) plur, 960 


ortum eſſe — 966/explórátor, Oris u. exfequütio,onis 664 


exortus,üs M. 359 7058 ſexſiccare p. 350 
exos,offis A. — 166|explórátus,a,um 927] exficcatus,a,um 497 
exöfus,a,um 913|explorató 836| exfolvére, vile, ð lu; 


tum ie: 
ilexfpectüre p. 9 
"75 P P 95 


exöticus,a,um 137 expôlire, iviſse, itum 
expand£re , diffe, an- 
fum 19l expönfre, fuiffe, sítü exfpirare p. 
expectare p 977 493|exftàre, ſtitiſſe, atum 
exp&dire, iviſſe, itumſ expdsitivus,a,ü 606 & ſtitum 
430|exporrigere, exiſße, exſtirpäre p. 300 
exp&dit,imperf, 687 eum 245 exftingutre,zilse,it 
exp£ditio,önisF.704|expoftälzre p. 875| “tum MM 
exp&ditus,a,um 487|expoftulitio, onis F. exftructor, oris weg 
expendére , diffe, en- $70 exſtructus, a, um 537 
fum & exprimäre,eflifse,es- exſtruxre, xiſse, uctũ 
expenſum, i N. 854] fum 383.951 : d 
experglfäckre , fe- |exprefsé 241 exsüg£re, xifse, ues 
cille factum | g'76|exprebrzre p. 876 168 
expergéfi£ri ibid. ſ expromꝭre, ompfiffe exfurdäre p. 325 
expergifcére ibid. omptum 564 exfurg&re,xifse, et 
expergiſei rectũ eſſeſ expugnatus,a,um'7I9 50 
$76) expungꝭre, xiſs e, tü jexta,örum pl. N. 2 s 
T31jextar, gris N, 


ta 


extáris,e adj. ibidem|exüb£rare p. (neut. & f Aciendus,a,um 482 


*xtempló $$7| ad.) ızzlfäciens,nis A 611 
ex tempóré i exuꝭ᷑re, uiſse, ũtũ srolfäcies,ei x. 578 
extend re, diffe, ſumſexul, ulis M. F. 672 f i cilis,is,e 817 

& tum 19 exüläre p. 672|făcilius 313 
extenuäre p. soriexulckräre p. 318|f cile , 280 
txterp£re,fifse,sü sgılexulckrätio, Önis r, fäcindröfus,i m. 668 
txterminare p. 668 311ffAcinꝰ, öris N. 722. 871 
externe 692jexultäre p. 373|factio, Onis F. 691 
externus vel — jexultim "  996|factiofus,a,um ibid, 


extkrus, a, um 278. exundãtio, öᷣnis f. 69] fadtitius,a,um 442 

361. ꝛſexũrte, uffifse, uftü factum, i N. 17.663 

extkrior,ius 10.75 97 838.892.976 

*xtímefc£re, uiffe C.Jexurg£re, rexifse, re. fAchla, æ F. 746 

928| cum q40|f ácultas,atis x. 608 

oxtinctus, a, um &  |exüviz,arumF. & T Acultates, um F, 608 

extingukre, xiſte, in- xu vium, ii N. 2 fãcundia, æ F. 751 

Cum FA. fácundus,a,um ' 652 

*Xtifpex,icis M. 644 F Aba, æ F. 128. 17 fæcùlentum, i N. 447 
extoll&re, tüliſße, ela- Aber, bri M. 525. 526) fax. æcis & 


|. tum 84 off aber lignarius 327 f €x, €cis F, 447 
extorqutre, fife, [fiber ferrarius 531 fägus, i x. 111 
& Lee 672 fabre factus,a, ü 675 faginus & 
extra 43.642 fabrefitri , fact efe fagin&us, gEus, aum 
*xtréh£re, xi fse,a tá 169, der / die / das Vüe 
ix 423 f brica, æ F. & chene. 
el Eugen, um Gor usa, um 259 falco, önis M. 148 
Xtraordínárius, a, ü fabricare p. 526 fälifcus,a,um> 421 


8 734 fabrılis,is,e> 522 fallacia,z F. 918 
ex atjus,a,um $17 fäbülätıo,önis F,6go fallax,äcis A, 478 
Data, itis F. ß fabula, y. & faliére, [ &(ellifse, fal- 
exi mus, 2, um 333 f abülari p. 784| fum ` 918 
n P. 930 fäckre , eciffe, actum falſarius, i u. & 
i Uins&cus 109,692 6,14. 37.178.205 falsijürus,a,um 669 
rüdere,fife,üsumlfaditäre p. 8771 ſal ſus, a, um 357. 750 
ext go aceſs re, iſſe, ſum &|falx,cis k. 395 
mefco,uifse C. hviſse,situm 835/fama, æ F. 36 
307jf äcktix,ärumF, 941 famelicus,a,um Aug 
Käcktusa,um 84 flames, is F, - 788 
š 


fAmilta, F. 609. 656 faftus, ús m. 852 Uf Max, cis A ` 388 


fämiliäris,is,e 512 fätälis,is,e 969|fercülum,! N. 554 
927|fäteri, faum efsc »jfére 3 

f Xmiliaritas, atis F. 926|f rens A 460 

` 918|f 3tigare p. 35o|féretrum, N. 461 
fímila,zF.  6oglfäufckre C. 469|(eriz,arum F. pl. 635 
fimülarip. & fátum,i N. 977 |f eriäri, atum eſse & 
fän lare 987|fítus,a,um 129.725 are p. 648 
f ámülatus,üs M. og IH vere, vilse, autum|f ériáti dies 887 
fámülitium,ii. N. & 912 Erinus, a, um 420 


fämülus,i u. ibid. H Avilla, æ F. 45 fkrite, iiſse C. 177 
fänäticus,a,um 648|faunus, 1 M. 230 fermè 41 
fandus, a, um $2s|fávoniusi M; 56 fermentátus,a,um & 
fänum,i N. 642 f ávor,oris M. 906 fermentum, i x. 40 

ſar, arris u. 127.444] fauſtus, a, um 881 |f Eröcire,ivißse, pr 


ſarcimen, inis x. 42llfautoröris M. & 17 

farcire, De, artum» |fautrix icis r, 918 LEröcltas, atis f, 196 
arctum 72H Avus, i M. 219|f érociter 18! 
fári,fatum ese | 230|faux,cis F. 3or|f érox,ocis A 176 


Arina, æ v. $04 |(axácis F. 746 ferràmentum, i x. 341 
farrägo,inis F. zzoſfaxim, defect. 997 ferrürius, i M. 61 
factus ( farctus) a, um FE. ferrätus sa, um $14 
572 Febris, is F. 316 ferre, tülifse , latum 
las, indecl N. 846 ffebrua. õrum x. Seel“ 48. 121. 122« 121. 
ſaſcia, Fe 228.514] meſſen. 65 
fafciäre p. einwickeln ſſebruarius ii M, 780|ferrefupp&tias 672 
ſaſcleülus, i m, 169 fKciälis, is me & f ferre repulſam 874 
fafcinäre p. 986|( écialis,is,e 693|ferreus,a,um393.52 
fafcinum,i N. 793 fel,ellis x. 271 ferrügo,inis 
fafcis,is M. 529,840 |f@liciter 735/ferrumsiNu 98.55“ 
falti, örum M, pl.779|f ẽlinus, a, um 335 fertllis, is, e 361 
faftidire p. 292 Felis, is m. ſ. 211.528 fervérc & fervére ve 
faftidiöfus,a,um sgolfelix,icis A 912 ferveſekre, buiſße 
faftidium ii N. 374 |( men, inis x. 296 ferviíse C 
falugiatus & E mörälia, jum . 512 fervef ácére ‚eciß 
faftigarus,aum 61$|fčmur,ðris N. 2$6| ſiedend machen. $ 
faltigium,ii N. q63|(éneftra,e F. — ççolfervide sei 
taſtigiare & Era, æ r. 189. 423|fervidus, a, um 11 


Agar p. — éis|ferálinise 964 férula,« f, (esr 


ferrümfnare p. 469 fidẽlia, æ F. 449.35|finitio, onis f. . 249 
tvor,öris M. 998|fídelis,is,e 919 firmamentum,i N. & 

rus. a, um 164.301 |f'idére,fifum efe 746|firmämen,inis »- 43 
746.895 |fides či x. 358. 8ó3|firmare p. 355 
fefsus,a,um 884 lides, ium pl. x. 776lfirmätusaum 27 
feftinare & ari p. del fidicen, inis m, ibid. Hr mfter 856.897 
Sltinus,aum g487|fidieüla,e F. 43 |firmus;a um 468 


*ftinanter 992lfidiculz,arum r. 668|fifcella, æ F. & um, iu. 
Sun sé ibid.|fidácia,e F. 632 2.927.450 
feftinate ibid. if idus, a, um 919|fifcína x F. idem 
eſtinatim ibid. fir i, factum effe 42| quod fifcella 
leſtine ibidem 49.52.72.80.129|fifeus,i m. 632 


feſtiyus, a, um 567. Fig£re,xifse,xü 704 fiſtũca. æ F. & 


2.910 ffiglinus vel fiftacáre p. 571 
feftüea æ F. — e 6 535/fiſtüla, æ F. 409.775 
tus, a, um 632 |figmentum,i N. 16z|fixus,a,um 43 
- FI, 785 FL. 
Fiber pri M, an|fígilusi M. oe Fläbellum , i N. 561 
rinus, a, um der / die ff i gũra, x F. 751,757 flabrum, i. N. & a. ö- 


das vom Biber. |figüräre p. 770 rum pl. 467 
Dram F 105|filiaz F, 597 flaccefcére & ccére, 
!büla, æ F, 717 fılıdla, X. F. 598 ccuiſſe G. 106 
fickdüla x Fe 155|filipendüla,z F. 137 Aaccus,a,um 284 


Retilis,is e 55 ilius, ii u. 597 Nägelläre p. peitſchẽ 
dale 641 filix, leis F. 137 flägellum, i N. 398 
i ionis r. & '|Filum,iN. 498.506 668 
ns a, um 784 filum pfcatum 506 flägitäre p. 866 


ulnus vel filum trähöre 498 flágitátor, OrisM, 874. 
!eulneus a um ber/|fimbria,z f. ^ $18 Hágitium,iiN, 797 
bie / das / vom Fei⸗ ( imẽtum, i N, 217 fflagräre p. 45 
f genbaum-. mus, i M, & um n,|flägrio,önis m, idem 
mrt» i & 387| quod fcoparius 
ficus ds p. 


x 1. ußſfindkre, fdiſſe, iſsũgagſflagrum, i N, 409 
dus, i M. morbus & lines, um pl. M. 783 flämen, inis N. 643 
f'(az ulcus : fingäre, xifse, ictum flamma,z F, 47.60 
fid jußio,önisr. 666 535-985.754 |flammáre p, 45 
here, fifse,jus- finire p. 965 Hammeus,a,um 337 
um gutfagenbär-[finis,is m, Fe — 803 |fläre p. 
gen. liniumus, a, un 689 Dus, Qç M, $o 


flavus, a, um 338 föcillare p. ss| Follis, is ln. CH 
flavere,vifse C. 599 föcälus,i M. 434|follícülusi M, 2 
fle&ére,xifse, xum.»| fdcus,i M. 431| f ómentátio, ónis F. 
478| fddEre , dise, folsü 
flere, flẽviſſe, tum 381| / ómentum,i N. 791 
890o| ðdicare p. 205| Fötus, us m, ` ibid 
Netus,üs m. 331lfddina,e F. 94| f ómes,itis m. 743 
flexänimus,a,um 752| foecülentus, a, ũ 441| fons,ntis m. 65 
flexilis,is,e 747] Föculus, i M. 434 fontänus,a,um 44? 
flexüra,z r. die Bucht /ecundäre p. fontícülus,i u. 
flexus, a, um 661,710| fecundus,a,um 387 Bruͤnnlein. 
flex, us m. die Bucht /cedus, a, um . 828| f óÓr&ámen,inis N, 210 
flöces, ium r. pl. 448. fedare p. 827 / rare p. 31. 577 
flocipend£re, difsc>,| dus, &xris N. 689 öras 80. 268.404 
fum gering achten. Je mina, æ r. 165. Biel forceps, ipis n. e" 


flórénusi M. 494| faemineus,a,um s13| forda,z F, ai 
fiorere & femdräle,isn. gızlföre C. ` 995 | 
flörefckre, uile C.|fanerätor, öris M,|förenfis,is,e 6 
106 864| f órinsécus 791 
Bos, öris m, 177. 137 fœnile, is x. & Föris, is F, 14 
fios lactis qi6|fonum,i N. Al fortex,icis T. 504 


fænum grecum vel| /dri;örum pl. M.465 
ſcenu grecum & |f rica, æ F. 624 
fluctus, üs u.  466|foenícilum,i x. 137] örſcarius, i M: ib. 
fluentum, N.  olfenus,drisn. 8654| f Gris adverb. 224 
flu£re,xifie,xum To!fenérare p. auff Forma, æ f. 21. 90 
75 Wucher thun 864 formare p- 21.230 
fluidus & foeneräri p. auff Wu formätor,öris MY 
flavídus.a,um 26] cher nehmen. ib. formica, æ F+ 1$ 


flu&uáre p. & àri p. 
& 


flümen, inis N. G6. 471 fetídus,aum : 137| formidare p+ ‚369 
Auor,öris m, — 772|fetére,uifse C. 329 rormido, inis v+ ibid? 
Huta, e Fe 168 745 |formidölősè e 
&üvialis,is,e» vel |fetor,oris M. 328] ormõſus, aum ge 
gu viätilis, is, e 166) farüra, æ F. 496 Formula, æ F+ 75 
td vius, ii m. 43.66 fatus,a, um 417 /ornax, acis F. 505 
fiuxus,üs M. 68| fœtus, ds m. 137.596 | /ornicátus, aum oe 
Auxus, a, um 966, fdlium, ii N. uo fornimjicis M- , ded 
FO. ülialüsória —g41|/forpexicis te ide 


Föcäle, js N- 381 / ölioſus, a, um nad quod — 


t 


Jors, te, diptoton Fılfrämea,® F. Mijlfricäre , uiſſe, ictum 
970 frangére, tgife,actu| atum 582 
Zorte, forsitan ` f 121.1377|fricätio,önis F. $6 
fortaffe & is vel |frangibülum i N. 497]fri&tio,önisF, 791 
Forte isgjfräter,tris M — 601 frig£re, xiſſe, gun 
fortis, is, e» 137.886 fratria, & F. £ ictum i 
ortítüdo, „inis F. $82 |fraternitas, ätis F. 9ziſfrigkre fid) 2 ; 
Jorturó ` 969 frãtria, e Fe $93 |frigere, xiſſe & uiſſe 
9tuità ibid. |iraudáre p. 9'8 C. 321 
Jortuitus, aum o7ılfraudülentus, a, um- frigidus, a, um 26. am 
Ortüna „* F. 590, 970 357 ' 
Fortünäre P.  99:|fraus,dis F, 919 |frigus,Sris N. 39 — 
öruli, orum M. plur. Ifraxinus, i F. m frigẽdo, Inis x. 
795 /fraxinus, a, um &  ]iringilla, æ F. 153 
Forum i N. 616,697 fraxineus, a, um bet/ |fringiilare p. & 
sog die / das von Cllern'fringultire p. 160 
Joſſa, æ F. 423 ift: fkritillus, i M. 94 
Fövëre AS, tum 127 |frémEre,uiffe, itumfritinnire p. 160 


599 893|frivólus,aum.* 492 
Foxinus,; M.  166jfrämitus,üs m. 332 83: 
Pr FR. fr&mor,öris M. 332 |frixus, a,um 437 
Drëre & frendére, uiffe, frefsüfrondare p. idem.» 
TÁcefcére, uiſſe C, & quod interlucare, 
fl. 117 |frendére, iffe, fumo item truncare 
Aces, jum 9; y 389 426|froxdere, vel 
micídusaum is ffrenäre p. 176.825 |frondefc£re, uiffe C, 
(itus, um — *790|frénum,i N. 451 105 
*hàre p. vel fre: 176 fr£quens,ntis A. 632|frondeus,a,üm 522 


fe 82; |fréquentare p. 737 froudofusa, ‚um 113 
m i N. 45t tr&quenter ibid. frons, dis F. 107 
Buorüm N, 123 freſſus (frẽſus) a, um| frons, tis * 245 
137 2 frontiſpicium, ii Ne 
Cl 1s, e 939 |frétum,i N. & us, ûs 540 
ya8mentum, i N, & Me 75 frudtifer,a, um 112 
fixe "agmen inis N. g2 ffrẽtus, a, um 694716 fructus ,üs m. 6g 
trader, Oris M. 59 friabilis, is e 86|frügalitas , alitatis F. 
Ee, um — $i friabilítas , atis F. 853 
Der „* F. 328 100 |frügalis,is X6; 565. 85 


#87 friare p. 81 
D d frös 


` 


` frūges,is F, 127,394] ſulcrum, i N. ibid. if üũnkrälis, is,e & 


frügi, indecl. 930| fülica, æ. F. 151 fünéráre p. 960 
frui, tum & itum>|füligo;inis e, — 47/füneftàre p. 314 
eſſe 366 fulgere , ſiſse, ulſumff ũneſtus, a, um 959 
frümen, inis x. idem 63 fungi, unctum effc 
quod rumen. fulgẽtrum, iv. 58 652. 983 


frũmentum, i. N. 219 fulgor, Gris M. 675 fſungus, i m. 141.745 
400 furgur, üris v. 58/fũünis, is u. idem 
frümentumSaraceni- fulgüräre p. 62| quod reftis 
cum, Indicum 127 fullo, öõnis m. — sos|füniícülus;i m. 389 
frümentari p. 706ffulmen, inis N, . 6o|fünus, kris N. 959 


fruftätim & fulminäre p. 62lfur,füris M,F. 669 
fruftillatim 43i|fultüra,z F. 259|f ürári p. 867 
fruftra 659.802 fulvus,a,um 337!furca,x F. EI 


fruftrare & ari p. Hsılfümäre p. 744|furcella,® F. 418 
frufträtio,önisr, 363|fümaria,e F. 137|furcifer,,&ri M. idem 


fruſtum, i N.  $éo|fümígáre p, & quod Maſtigia. 
frutttum. & fümitícare p. 744 furcula, æ F. 558 
früticẽtum, ji N. 138/fümus, i M, 47 fürkre C. 995 
frutex,icism, ibid. fünalis equus 454 furfur, üris u. 404 
frütícare p. & ari p. ũnalis fax 735 |f üriare p. 824 
vel fünambülus, i m, &lfüriz, arum, F. plur, 
früticefcére C. 394|fünambilo, onis m. v 987 
Fu. 945 füriöfus,a,um & 

|  Fücáre p. 178 fundtio,önis F. 600 füribundus, a, um 
, fücus,1 M. die |funda, x F. 484.712. 804 
Schmincke 57 fundämentum,in, & furnus,i M. 406 
fücus,i M, die Bume|fundämen, (nis N. 4 Cüror, öris M. 297 
mel. 219 685 furtum,i N. 867 
füga, æ v, 425 fundãtus, a, um 536 furtim& ivè 919 

fügäre p. 715 fundère, f üdiffe, ü-|fürtivus,a,um 8: 
fügaxäcıs A, 50 fum 100 fürvus,a,um 37 

füg£re, iffe, Itum» fundítus 719 fuſcãre p. idem quo 

` / 716 fundula,z F. ` 617 obfufcäre p- 

fügiensvinum 443 fundülusi ms  róojfufcina,z F, AYT A3 
fügitare p, 888 fundum,iN. & ffuſcus, a, um \334 
fugitivus, a, um 375 fundus, i M. 70. 386|fūsè 993 
fulcire, ſille, ultum- ſundare p. 536 fuſtis, is M. 180 


2 ies jor 1 
5381 fünebris, is, e 963 fuflígare p- ritis 


füfus,i M. 498 ic ‚GES gens,tis F. 689 
füt&tim proprofufim|GÉhenna,x F. 989 gentilis, is, e 641 


antiq. g&lare p. att. & N. $5 970 
Lütilis, js, c Szsſgslaſexre C, $2|gentilifmus,i M. 963 
üͤtũra, drum, pl. N. gl sinus, i m. Grub genu, u Nx. 236 
644 lein an den Backen gënualia , ¿um N. 

kütũrus, a, um 345 im Lachen. (14. 
976|gélídus;a,um 41 genuinus, a, um 786 

GA. gflu,u. N. olim 40S nus, Éris N. 22. 
Gilanga,ze F.  i37,g&lus,i M. 222 


Balülusii M.  153|gello,ónis M, — $$$|g£nfráré p. idem 
Salna , æ F. 104 ge melli, drum M.597| quod gignere 
Sälea, F, 699 gEminãre p. 716jg8ögräphia,® F. & 
Sälerus, i m: & 514g mere, uiffe; Ytüm.» geögräphus, i M. 783 
Serumi N, Ap" ` sgoſgedmetria; e F. & 
Salla, æ r, 1220 gE mini, öõrum M, 43lg&ömeträ,» M. 797 
dallienium, ii N. 376 geminus, a, um 650 fgerkre, eſſiſſe, geſtũ 
dallinzgo, inis r. 16508 mitus, üs m. 331 . 494 
Salina r. 43.160 gemma,æ F. gg.n'|gérmánus,a,um 586 
Billópavo,onisMago gemmärius,iim. HS >: ECH 
Sallus, i M isole naja e 249 germen, inis N. 382 
Santa, f. vel généilágid,eF. ^ |germínáre; ide quod 
#3ncumi L. 827 Stammbuch / Ge⸗ progerminaré | 
BÄneo,önig 31. ibida burth⸗Regiſter. |gerro,önis M. 680 
Sangræna, æ F. 316|gčner;čri M 593 geſtare p. 486.596 
Bannire iviffe, itum.» |g£n&raris,ntis A, 157 gefticilator , oris m; 


Sa 203 [généráre p. p uni oj 
Bargirizire P. e Sünfrátim 756 geſtire p. 366 
Barire 166|g&n£&rofus;a;umi 89$|geftus,a, um 784 
Sarrülus,a,um 858 gendlis, eos F, 77glgeftus,üs u. 751 

audere , Bàvisü efle generhliäcus, á; um GI, 


; 366.611.996 ibid, | Gibbofus,a;ümi i24 
Saudium, ii N. 366 geniälis,isse jG4'gibber;Éra,érum vel 
Dia r. işs génifta,x F. 17,gibber,Éris,e ` ¿sç 
Sayid cín£rea ibid. génítor;oris M; 600 gibbus, i M, & 
Sausäpe N. indech|gänttrix,icis x. 228 gibbus, éris 285 
45o|génítüra;z F; idem, gigas, antis M, — 238 
682) quod ſœtüra. gigantkus, a, um fo 
Lenins, ii m. 99% groß als ein SÉ 
"De gil- 


Lara, x z, 


gilvus, a, um us glöbülus, i M. 40s greccillus, i. M. 160 


gingiva, æ F. 298 515.703.941 grädarius, ii M. 46 
gignére,genuiffe, itüſglöbus, i M. 759 græcus, a, um 747 
$99|glóbare p, idem jgrädītim 737 


gingrire p. 160| quodglomerare gradi, gre ſsũ effe 453 
Sirgillus. 1 M.  499|glocítare p, vel grädus, us m, 23.334 
GL 


. glocire p. 160 877 
Gláber,bra,brumió4|glómérare p. 499 grallator , oris M, 
glabräre p. idem gglömus, i m. & & 


quod deglabrare 
glabrere & 


glómus,Éris N, 499 grallz, arum F. 944 
gloria, F. 15. 918|grämen,inis N. 134 


glabrefcére 203 990 419 
labreétum ,i N, ein|glöriäri p. 840 |grämia.e f, 24$ 
unbewachſener Orth. glos, glöris e. — $93|grammática , x F. 

glicilisis,e — 76|glübére, biz, bitum & 

gläcies, ei F, 541 109] grammätica,örumN- 

gläciäre , idem eſtſglüma, æ F, 127 747 
quod conglaciare |glüten,ínis N. vel |grammäticus, i M, 

glöcitäre,idem quodlglütinum,i N, 104 ibid. 

gingrire 530|gränärium,ii N. 409 

glädiätor,örisM.949 glũtinãtor, oris M. š 0:2 

glädius,iim, 701 748|gränätum ,i N. 123 

glíma,z F, 248 |glütínare p. s30lgrandevus,a,um 23 

glans,dis F. 122-712) glüure p. 560| grandinäre p. so 

glans in membro vi-|glycyrrhiza,z F. 137| grandis,is,e 198 

rili 291 GN. grandiuscülus,a, e: 


landiärius, a, ũ was Gnärus, a, um 359 
da von Eicheln iſt. |gnàvusa,um 88 grando, inis Fe $7 


larea,z F. $2]gnoma,x F, 733 gränum,i Ne 127. 145 
glaſtum, i N. 137 gnömon,önis M. 772 grüphiarium,ii N.7 : 
glaucus,a,um 335 60. gräphium, it N. TA 
glaucöma,ätis & Góbfus,i vel grafsari p. 5 
glaucöma, æ F. Aus |göbio, onis m, 166 graflardr,öris M. 7 

genſtaar. goſsipium, ii N. 503 grätäri p. 4 
leba, æ F, $t GR, grãtiæ, arum F. (gf ; 
gleſſum, i N. idem] Gräbätus , i M. 574 re idem) Wi: 
quod fuccínum |gräcilis,is,e 278] grätia, æ F. Si 
glis, iris u. 208 grácilare p. 160 a Ax. 
glifeere C,] 45 gräculus, vel gratidla,z F. Ln 


States Agre, habẽ re, gummi, i N. & is, is r. ſhæ dus. i m. 183 


referre 875 124 hæmätites, æ M. 90 
grätificäre p. 906|gummófüs,a,um oſhæreditas, Are F. 606 
Bratítári p. 160 |gurges,itis M. 70. 820 hzer£re,fille;fum 246 
grätitädo,inis F 877|gurgiilio,onis M. 217 733 
Brätuitö & gratis |gurguftiólum, i x. hzrétícus,i M. 640 
2 905 522 heres, edis Maf. 605 
grätüläri p. 373 guſtãre p. 325 hærkſis, is & eos fl. 
grātus a, um 774 guſtätus, a, um 341 799% 
Brívare p. 198|guftus, ûs M, —324|hzsftare: p. 282i: 
Brívari p. 905 gutta,® F. 7z|haleyon,önis M.1465 
grävedo,inis x. 300|guttätim 449 halcyönia , orum. NAi, 
Brävidus,a,um  $96|guttüla,z v. 74 ibid. 


Srävis, ise 321.83 2Jguttus vel um . 587 hälee, S cis N. te: 
BrÉpilisis,ee 799 guttur, Uris N, 301 rings Laak. 


Srsgarius, a, um das[gutturnium , ii N. hálex,ecis f. 169 
zum Hanffen gehö« 556 hälica, æ f. ide quod 
ret. GY alica 


@rëgatim vel grégi- Gymnifium,ii N,737 | hältcacäbus,iM, vel 
Fe igz|gynxceum,i x. $zr|hálíc&edbum, i N. 


Bréniumji N. 599 gypſum, i x. $26 7 
Breffus,üs m, 944leyräre p. "olhälitus,üs M, 214 
Sex &gis M.  qgiolgyrätio,önis F, 943 |hallücinätio, onis F. 
Bryphus, ! M. 162 gyrus,i m. $7 357 
Erofiülus,i M. ii HA. hallũcinãri p. ſich ver- 
e M.F, 494 Habẽna, æ R 1! ſtoſſen 
ROT Fo.: 757) häbEre,uiffe, ftum > hallus, i M. vel. 
1 M, 20% 93.97.108 16$. & hallux,üçis f. 257 
iim nire p, 184, paflım albi hálo,lus f. 64 
p: Tan 1. F. ‚152; häbere,itum effe iso /hälo,önis M. 823 
M 5% M, 224 häbilis, is, e 724 hama, æ F- 700 
ps, yphis u. 162 “häbitäre p. 343.522 hãmus i M. 427 
Gd Gu. häbitätieyönis F. $39lh&ira,ze F. 43 | 
R 4 um,i N. 137 häbitüdo, inis x. 279 ſhäriölus, iM. 645. 
rnácülum, i N.llibitior,us 278|háriólari.p, . ibid. 
Si 8 403/mäbitusza, um 3180 harmö nia, F. 774, 
Paperas P: ibid.ſhäbſtus, üs me. grr|barpa,x & e, es F. 
Sula F. 265822|hác 478 ' 
Sulofus.a um, Ë TAE, 


820 hacténus 377 


D d 3. Har- 


harpägo,önisM.700fherbäceus,a,um 414[hilum,iN, 96 
hapyiæ, arum z. ı62|herbeus,a,um 336jhinc 714 
häruſpicina, æ F. [hëra,z F. 61o|hinnire p, 178 
, 644|herbidus,a,um zzölhinnülus, i M. 199 
hafta, æ F. 699.713 herciſekre ( ercifcére|hippigo,inis F. 171 
haud , ou fci) 
haurire, fiffe,auftum|hercifles,is: M. 43.137 kaͤſe 
8z1|hercüleus,a,um zizſhippöcrãticũ, i x. 442 
hauſtrum, i N. 5830 &rè & hri 976lhippópótám?,l u. 168 
hauftus,üs u. 564 herinaceus 2060hircus, i 43.183 
E. hermödactylus, i u. ſhirndo, inis F. 218 
Hehes,&tis & 364 137 |hirnea,z F, 564 
héb£tare p, 3solhernia,x F. 307lhirquitallire p. 231 
hebdömäda, F-598jherniäria,@F, 137|hirquus,i u. 248 
hebdömas,ädis F. i- hẽroicus, a, um — 722]hirsüties,ei F, & 


dem 34. 579 8Jheröis, idis F. 647[hirsütus,a,um 239 
hebræus, a, um 648|heros,öisM. ib. hirtus, a, um 20 
hédéra,z F. 138!herpes,&tis u.  316|hirundo,ínis F. 100 
helcium, ii N. :4$8|h£rus, i u. 610 |hirundínària,z r. 7 
hel&nium,ii N. 137|hefp£rus,i m. 49|hifcens,ntis A 469 
helciärius, ii M, 464|hefternus,a,um | 823lhifcére C. 885 


hélénites;e M, 442 her&rödoxus,a,um> ſhiſpidus, a, um 2 

S hélíce,es F. 43.994 640 hiſt nes, um u. 449 
hellèbörum, i N, & [heus 898 hiftória,z F. 784 

hell£bárus,i M. i37|hexámitos Sammet, hiſtöricus, i m. 795 


helluo,önis M, :820 HI, hiftrio,önis u. 957 
helvölus vel Hiäre p. 117 hiulcus, a, um We 
helveölus vel hiätus,üs M. 78 |hiulcäre p. eine Spal 
helvus, a, um 338 .hic,hæc, hoe — 15.28 te machen. 
hem (ehem) 992 112.247 HO. 7 
hemina, x T. 763 heic 780 Hödie ; 595 
hémifphzrium,ii x. hicce, hecee, hoeceigſhordus, i u- 30 
43 hikmälis, is, e 37 h ldcauſtum, i N68 


hẽnichus, i M, ibid. ſhiems &hyems,&mis Hlösericus, a, um P 
hẽ par, ätis: r. 270 F. 38 hömicida,æ M, 077 
hepäticus, a, um 137|hiliris,is,e vel ns micidium, ii N. 
hepätörium & (eu-ſhilärus, a, um ers|h&mo,ínis u. F. 22 

patorium)ii n.137|hiläritas,ätis F 366 f 8 
herba, F,. 125.137 Ihilla, æ F. 421 hömülus, i 
* . ` 


6Çójhippäce,es F. Robbel / 


hmuncilusi vel hucusquè hydrops,öpis M. 311 
hömuncio, önis M, hüjusmódi 706, hyémare p. (hyema- 
237\hümänitas, átis F.  rejidem quod hy- 
höneftäre p. 593 17 bernãre p. 
öneſtus, a, um 897 humänus, a, um 901|hymnus,i Me 630 
nöneſtas atis x. 580 /hümäre P. 960 hy ð ſcyämus, i M. 137 
Fnor, öris M, vel hämectäre p. 247 hyperböreus, i M. 76 
önos, öris m. 824 |hümtre,uifse C, ide hypericum,i N. 37 
Ünoráre p. 880| ` quod madeo hypdcauftum,in.49 
önörärium,ii w.$70|biímérusi.M, — 43 |hypöchondria,örum 
Nöra,x r. 34.75.77 hümidus, a, um 137| N. 214. 
orda,z F. 417 321|hypöcrita,e M. 63 4 
ordeum, i N. 129/hümiliäre p. 840 hypödidafcälus,i m. 
orminum, i N, 137 hümilis,is,e 523 727 
Mirzontis M. 43 hümor,öris m, 1o:|hyftrix,icis F. 206 
| Nörölögium ii N. 623 humo mandare s6olhyfsöpus,i f. & ; 
9rreum,iiN. 397 hümus, i F, 83.960|hyfsöpum , iN, 137 
9rror,oris M, 294 hſo, önis N, 166 JA. 


370 HY. Jáctre, uiſſe C. 83 
hornus, a, um 441 Hyas,ädis f. hzdi & jackre, Seite, actum.» 
lortári p, 631| fucculz 43 466 
jrrere,uifle C. 370 hyäcinthus, i m. S9|jaftantia,e f. 991 
okrendus,a, um 137 Hrjjactare p. 466. 840 
Norribilis, is, e 75 hyacinthinus, a, ũ 335 jactüra, e F. 465 
jortülànus,i M, 381 hy Alus, a, um 336 jactus, a, um 6:5 
ortülus. i m 379 hybernãcülũ, i N,210|j&culari p. 314 
ortus i M, ibidemſhyberna, örum w.69$|;icülum,: N. 712 
oſpes, itis wr. 485 hybernus, aum 57 8allappa, f. 137 
DUE 879|hybcrnarep. zIoljam. ` 266.998 
oſpitälitas, atis, F. hydra, . & jam inde a 984 
hydrus, i M. 213 jam olim 80 
hoſpitari ur ye j 


ofi We P. 375 e p 
Pluum,i N, 485 hydrargyrü,i N, 102 janthinus, a, um 335 
va, E C41 hydrömeli A. indecl. janua, z l. 640 
ar e E 992 
715,hydröphöbus,i M.januáriusi M, 780 
L 693. : 188 jafpis,jafpídis M. Z. 
We Hu. bei N. 137 89 


Dd 4 IB. 


` 


IB. ignärus, a, um unBesjillindre , €viffe, (tum 
Ibex icis f, 200| (anb. . $39 
Abi 373 · 49 ſignãvus, a, um 885 ſillitus, a, um $17 
$bidem solignefeere C. 47\illuc 661 
ibis, bis f. 160ſigniarium, ii N. vel [illad£re , fiffe, fum 
IC ignitabülum,i N. 743 238 


Icxre, ciſſe, ictum 61ſignis, is M. 24.45. 85 |ilKiminare p. 31 
ichnögräphia,  F.lignitus,a,um 41ſilluſtrare p. 75? 
: 769|ignóobílis,is,e» gzolilluftris,is,e To 
icon,dnis f. 346|ignóminiazf 835 illüvics,ëi f, 579 


i&tërus,i. M.  3o06jigaõrāre p. 231 IM, 
ictus,üs M. $14 ignofcére,óviffe, ótü|lmaginare p. 710 
D. 893 imãginari ſichs ein⸗ 
1d 5.103 ſignõratio, onis F. bilden. 
idcircó 465 vel imäginätio,önis f. 6 
idea,x Fe 133.138 |ignörantia,e f. 317 
idem, eidem, idem ſignõtus, a, um 928. imãgo, inis C 246 
10. 80. 60¹ LI imbecillis,is,e & 
Ydentídem e, is &ilia, um "N.limbecillus „a, um 
ideò 277 694 
Ydióma,Xtis N, ꝗ80ſilikeus, a, um zoßſimbellis, is, e ibid. 
Xdiöta,e M. F.  724|llex,ícis f. 122 imber, bris M. , 
idölum, i N. 641|illàbi,lapfum effe 84 ſimberbis. is, e zt 
Ydóneus,a,um 738 469 imbrex ‚reis N. f. 545 
idque 456|illae 478|imbib£re, bibiße,b* 
Xdus,uum f. plur. 781lilläqueare p, 428 bitum 108 
E. ille,a, ud 112. 414|imbu&re, uiffe, būtu 
Jecur,Sris&indris N. 886 63 $ 
E 268lill&cebr&,arum f, pl.|ímftari p. 73 
Ichöva, æ M. 1000 822 flmitãtrix, icis f. 207 
jejünium,i N. 632 illẽgieimus, a, um 826 immänis, is,e p 
jejünus,a,um 789 illex;ícis A 418 |immánitas , atis 
jejünare p. 790lillibatus,a,um 589 8 n 
Jens, euntis A - 79|ill.cítusa,um 804 unmátürus , à » H ó 
jentäcälum,i N. 665 illic 780 ' J^ 
entare p. ibid. illico 106|ímmádiaté 7 
Jeſus, u M. 994|illigáre p. 91.526 immenfus,a Um A 
1G. illimis, is, e 944 immerg ere, ifle, fü 
Igitur 657. G83;lillinctus, i u. 792 Er 


immrító $698 |imp£rialis,is,e 394 impðsſtus, a, um 959 
Immifcere , cuiffe, i-Jimp£ritäre p. 463 impoſtor, öris M. 923 
ftum, & intumſimpkritus, a, um 804 |impoftüra,z F. 928 
Ç gs7|impërium,iiN, 684 impötens, ntĩis A & 
Imminere , uiſſe C. ſimpertire p. & iri de-|imprécari p. 893 
p 813] pon. & paſſ. 849 ſimpreſſus, a, um 346 
immiſſus, a, um 96.|impervíus,a,um 617|imprímére, eſſiſſe, es- 


š 163|imp&tigo,ínis F. 286 fum 346 
Immitt&re, ſiſſe, ſſumſimpłte, monopt. 718 imprimis 91$ 
3 395 imp&tére , iiffe; tum |imprób&re p. 923 
Immöd£räte 833 410,648 |impröbus,a,um 668 
immód£raxus, a, um/impe&tuöse 51 ſimprôvidus, a, umz56 


k r Y 2 
275 impttuõſus, a, um $$ ſimprõviſus, a, um oz 


Immöläre-p, G41jimp£tus,üs M. — 718|impüber (vel is e) č- 
immoté $97|impié 996| ris 231 
immundus, a, um 826 imping£re , egiffe, a-ſimpudentia, æ x. Bing 
zmmünis, is,e 620 ctum 541.558] verſchamheit 

Imóimmó 371.248 implantäre p. zz|impüdice $19 
Impadtus,a,um 17 implere, Evilfe, ttum implídicitia,z, F. 826 
impar A, 693.941 445 |impüdicus,a, um 669 
Impärätussa,um 693 implexus, a,um 128jimpugnare p. 717 
IMmpedimentum,i N, implicäre p. & uiſſe, ſimpulſus, üs m, 871 
š Š 487| icitum ` 425.428|impunë 794 
*mpÉdire.p. 347.428 implicätus,a,um & |impünitas,atis F. 667 
!TopeliÉre , üliffe,, ul. implicitus, a, um 661limpürus,a,um 400 


, lum 467\implöräre p. 872 impütäre p. 871: 
"npend£re, iffe, en- impluére 547 ſimus, a, um 38 
de A glimplumbätus , a, um IN. 
Pipendere , iffe, en- GES 23,26 
TA B Ns PN implümis,ise — r47|inzquaffter 45 
in bendium, ii N. vel implüvium, ii N, 547jinxquäre p. 390 
.Wpenfa, x F. 482 imponitens A — 634 inänis, is, e 292 


Mpfnetrabilis,is,c» impollütus,a,umz99]inanire , idem quod 


Y e 193|mponérce, fuifle, sítü| exinanıre 
108515 3510 : 460.817 inauris, is, e $19 
iet p. 684|importünus,au. 874[inzdificáre p. Gu 
Perator, öris M.limportune 835] etwas aufbauen, 
impkrätöri 673. oy ſimpos, tis A- g94[incalefcére , ville C. 
atOria & F. 1371 mpofsíbílis,is,e 804 ECH 
D Kë 


d 5 ide 


4neantimentum,i N.[inedla;se M. r. éioltndefefse 155 
odd ſinc ö lkre, iifse, ultüſinden ais, is,e 200 


jncaritäre p. einen bez 19 Llindere, didiſſe itum 
ſchweren. ineölümis,is,e 536 393.427 
incaflum go. gooſincommꝭ date p. 914 indfsinenter EL 
incautus, a, um 817 incom̃ dus, a, um 293 indꝭque 742.899 
incẽ dere, ceſſiſſe, ces · ſineonditus, a, um $45lindex,icisM,F, 264 
ſum 287. 7 10 |inconsidératus,a,um|indícare p. 493 
incklebtis, is,e 212 & indickre, xiſse, ictum 
ancendiarius ii dl. 669 ſinconſultus, a, um & 63% 
incendium, N. 44|inconfültó So4|indícina,g F. 704 
incenfus,a,um F5sſincraſsäre p. 37 ſindicium, ii N. 631 
inceptãte p.  gozlincredibilis,is,e gt4lindicus,a,um 1f? 
incertus, a, um 985 784 indiff &rens,entis A 
inccfsére, iſle, iviſſeſinerẽmentum, i N. 33 63 
Mum 790|incrépáre p. & cre-ſindiff łrenter 88 


inceſſus, üs m. 230, puiſſe, itum 922 indíg£na,z NM. r. 619 
inceftus,üs m. vel incrũdeſckte 6s6|iadighari p. 894 
inceſtum, i N. 826 incrüftäre p. $26 indigere,uiffe C. ob 
inchoäte p. 38 incübäre p. buile ‚Jindig&tes,um M, 647 
inczd£re, sdiffe, fum! itum 147|indigné , 897 

267 inculcäre p. 77öſindignus, a, um idem 
incilia, orum N. vel incübus, i M, 575 quod non dignu* 


incile, is N. 583 incumb£re , ui e, ſindigus, a, um 979 
incing&re, xiſſe, cin-| übitum 545ſ/in diverfum 669 

Zum 9rincünabüla,orum N.lindividuus, a, um? 
äncip£re,piffe,cepra| pl. 230 1000 


230 incunclanter 148\inddles,is f. 170.248 
sncifus,a,um 267 incũria, æ F. —732|indücére , xiſſe, u 


ancítare p. 390 [incurr£re,i(se,sü 927 f i 
incivilis,ise — $45|incurvare p. zo|indūciæ, arum F. P^ 
inclämäre p. 465ſincurvus, a, um 234 e 1 05 
anclináre p. 447 incus, ũdis F. fsi]indu&re, uifse, DÉI 
inclüdére, fiffe fum incät£re , üfifie, usa 110: 917 
i 281 368lindulgere ſiſſe, y A 
inclüfus,a,um — veiindäirärep, 424 1 biz 
inclytus,a,um 72zlindägo,inis f. g23lindulgentia,x f 
incopitantia,z f. 797 inde 50. 60.961 indümentum,i x. 0, 


lacognitus, a, um 374 ind&cens A 663 lindüratio;ónis 11710 


` 


Ändürätivus,a,umsjinferre,tülißse, illata [infréquene . utĩs A 


"S 1371 400,960|infrünitus,a,um 514. 
indũſium, iiw. sralinfernë 253|inf üla, æ F. 839 
induſtrius, a, um /366]|infeftare p, 218ſinf ulãtus, a, um 643 


induſtria, æ f. 57 7ſinfector, öris u. idemſinf ũmtus, a, um 439 
indũtus, a, um 99 quod tinctor, infuünd£re , f'üdiffe., 
Inebriätus,a,um 824 inf ere, &ciffe, eQtü| . füfum 564.582 


Inkdia, se F. 301 316finfundibũlũ, i x. 449 
off äbilis, is, e 996linficiäri p. vellinfufeäre p. 71 
"ael£gans, ntis A idëlinfícias ire sroling&minätus,a,u 710 
quod deformis Jinficiätio , Onis F.)ing&niöse 754 
nemptus, a, um uner⸗ Ysoling&niöfus, a, um 941 
kaufft. inf idẽlis, se 634|ingénium,ij N. 930 
ineptus a, um 264ſiufidus, a, um idem, ingknſtus. a, ũ 176-818 
meptiæ, arum f. 838) quod intutus, autſingens, eutis A 314 
meptire p, ibid.] perfidus. ſingönuus, a, um 926 
inermis is, e 70;ſinfirmus, a, um 279|ing£rére , eſſiſſe, ge- 
mers, rris A 264 inf initus, a, um 656. ſtum 837 
mertia, e F. 728jinf initas, atis & ſinglüvies, si F. 148 


meſcare p. 4:8|infinitio, onis & -Jinglüviöfus,a,ü 284 
Nefcätus,a,um ibid,linfinitüdo, Inis F. ingrãtus, a, um 876 
nele, fuifle C. 974 Vnendligkeit. ingrivefcére 496 
zusvitäbilis, is, e 883|infímus,a,um 33|ingrédi , effum eflc.» 
Mämiayef, ^ €69|infit, defect. idem; 290.992 
mfämis is, e 939] quod incipit. ingreſſus. a, um 540 
!nlandus,a, um idem|inflammare p- Tioſingreſſus, is m. 992 


; Quodnefandus ` inflammatio, onis r. ingru£re uifle C. 702 
ians antis M.F, 230 jor|ingven,ínis N. 25$ 
in Antariae F.] 235 infläre p. 777 ingurgitäre p, 820 


š antilis, is, e 235|infligére, xiſſe, um inhäbitäre p. 639 
inſectio, onis F. 63 


inf 667 inhætẽre, fiffe, zc fum. 
3 i tusa,um $38 influ£re, uxiffe , uxũ 399 
zalenſus, a, um ges 77 inhibere, uifse , Ibf- 


Ets arum F,plur.Jinformäre p. 726 tum, idem, quod 


964|informator, óris M.] cohibere &prohi. — 
37 732] bére. ` 
43linformis,is,e 2o,43l|inhofpitus,a,um 19 

ing, 256.276.901 infortünium,ii N,912 inhümare p. o6a 
ernus, a, um 980 inſra, præpoſ. 256 


ink krus, a, um 
E 
"DI rior, ius 


injis Š j 


injfexre, Sc, ect inðbẽdiens, entis Ajinstdise, arum r, pl 


176 668 715 
iniens, euntis A Jinöbedientia "æ F.|instdiari p. 9:8 

203 666 insidiõſus, a, um 929 
Inimicus, a, um 893 inoccãre p. 390]infignia,ium x, plur, 
inique 607|indpinus,a,um 885 75 
Iniquus, aum 865 inops, &pis A Szolinfignire p. 2,40. 
inire,iviſſe, itum 203, inöpia, æ F. 848|infignior, us 

su9linpoftérum,i N. 976 finſigniter 744 
initiare p. 636|10 primis 913 [infignis , is, €» 176 
inftiàmentum ,i N, [in procinctu $57 70 


993ļin promptu 742|inslleis N. $00 
initiatio, önis r. 633|inquictare p. 368Jinsilire p. & iiffe, ul- 


Initium, ii N. 7. 7ulinguilinus,i M. 621 tum 9 
injungěre , xiffe, un-finquināre p. 827 finsimul 441 
&um 684|inquirére ,1viffe, sita insimüläre p. ó49 
injüria,e F, 891 355jhusinuäre p, 755 
injuſtus, a, um 865ſinquit, defect. 914 ſinsipidus, a, um 320 
innaloi, atum effe pis iusánia,a F. $2$|insípiens, entis A804 

140,nsanire p. 829 |infiftére,ftícifle, ft 
innätäre p. 469]|insanies &i v 823 4 


innätus,a,um 818ſinsänus, a, um go ſinsitius, a, um der / 
inne re; xiſſe, uiſſeſinſcitia, æ F. 357 die / das einzupko⸗ 


xum vioſinſcius, a, um $71 pfe. 
äfiti,ifum &xum effeinfcriptio,ónisr.936 insöläre p. 500 
546. 12 inſectari p. 715 insdlens,ntis A idem 
ĩnitũrus, a, um 539 inſectum, i x. 217 quod infolitus 
inndcens,entis A868 inſensilitas, atis Fr. insölenter $49 
änndcuus,a, um, act. 342 insölitus,,um 973 
& pall 148\ins&r&re,uiffe, ertum inſomnia, æ F- 3% 
annoteícére, uiffe C. s19linfomnisis,e ibic 


g14linserereseviffe, itum infomnfum,ii N. M 
$nnoxius,a,um 636 3 82 inſons, tis A 662.86 
innukre, uiſſe, ütum|infertusajum. 391 |infpectio, onis r. 79 

vsS|inferire p. 935ſinfpector, öris l. 63° 
innümZrábills, is, c ſinsidre, sidiſſe, eſſum 9 


47 


inſpirãtio, onis F. ſinsũtus, a, um — 660 interdiu 149 


; 644| int&ger,gra,grum;76 interdum 666 
Inflans antis A 957| integrum eft 59% interefle, fuiſſe C.673 
ftar, (ad inftar) auff intég£re , xiſſe, ectũ 636-85 7.886 
bie Arth. et ünterfícére , ecifie, e- 
"nare | ſtitiſſe, ſtatũſ integritas, atis F. 2944 &um dän 
883 981 ſintèrim 271 


tM 


nftauräre p- 538] intkgůümentũ, iN. 220 interímére , emiffe », 
lternäre, ſträviſſe, intellectus,üs M, 353| emtum & ptum 425 
ſtratum 450|intellígére,xiffe, ecu ſint᷑rior, or, us 279 
inſtig are p. 451 359 interld cũtoria, cf. 45 
inſtigator, oris M. ein interlũc are p. 383 Unter éd us, a, ũ 333 
geſchworner Ange- | intém£ératus,a,ü oor intermiſcère, cuille, 


der. intemp£ries,&i f, 0656| ixtum & iftum 698 
Inftilläre p. 269,733 intempeftivé 9oglintermillio, onis F- 
atingus ûs M. 871 intempeſtivus, a, um 886. 976 
zallita, x F. 518 597 Interire,iiffe,itü 966 
Inftitor öris m, 497 intempeſtus, a, ũ 987 interlucare 382 


inſtituxre ſtituiſſe »|intend£re, diffe, fum internécare p. 647 
; en 49.806 & tum 499.775 intern&cies, ei F. 950 
zaſlitütio, onis F. 728| intentio,önis 804 internꝭcio, önis f.719 


i > x à 

altructus, a, um 409 intentáre p. 783 internécínus,a,ü 950 

int 677.699 intentus,a,um 733 internofcére,oviflc.» 
ru£re, xiſſe, uctũ inter 43.72 ötum 327 


inf L7. 699 inter ipfos unter fid), internodiũ, ii N, 139 
umentälis, is, € > intercälzris,is,e & |internuncius,a,ü 934 
679 intercälärius,a,ü 782|internus,a,ü 340.719 
i N.'intercapédo, fnis F,|interpédire p. 428 
DOE 631.659.775. E 365 | interpellare P. 904 
Inf 7 783 intercẽ dere, ceſſiſſe- interpölus, a, um & 
ere, uiſſe, ütum  ceffum ` orr666|interpslare p. 505 
669 interceilio,önisf,666linterpöhtio,önisf.42 


inſtrumentum 


Infye ; eli i 
um 238 interclüdére , ufille , interpres , tis m, F. 
wa, Doum 39 üfum 48e 
infu E P 871 intercip£re,epilfe, e- ſinterprꝭtãti p. 631 
bp M. 984 ptum 936|interpunctus , a, um 
neS E 531 intercus,sütis & zu] è 747 
i noe fe ptum, interdicëre , xiſſe, i-|interquiefcére,evitie 
ingüper mpendere| ctum 867| "rum 190 


585 intg 


interrex,&gis M, 686 intrüdére,fiffe, fum.» inveftigäre p. 495 


interrogare p- 903 837|inveftigatus;aü 752 
interſtingy dre, xifleiintrodüc£re,xiffe, u- ſinveſtis, is, e 261 
inctum 248| dum sssiinvét&rafczre , àviſſe | 
interftitium,ii x. 614 [introire  iviffe;itum| atum 909 
intertrigö,inis F.289 643 |inver£rätus,a,ü 297 
intertrimentũ, i N, 95ſintroftus, us m. 1|invícem 756 
intervallum, i N: 614ſintrõmiſſus, a, um (32|invidia a f. 681 
interrump£re;Gpifle, ſintrorſam ide quddſinvidiõſus, a, um ib 
uptum 738 intro. invídere , vidilfe, vi- 
intervellére, iffe; ul-|intueri vel fum 373 
fiffe,ulfum sg4lintuöre vel invisére , Die, (um2 
intervénire , veniffe ,|intui, ütum, Ütums 9:9 
entum 656 eſſe 540 ſinvitãre p. gz! 
intervẽnium, ii N. derfintuitus, üs M. gſinvitämentũ, i N. 847 
Raum zwiſchen den intumeſcdre & mẽreſinvitãtus, a um 3665 
Adern. uiſſe C. 885 linvirätus,;üs u. & 


interventus, us m.96; intüs adverb. 406. 99 invitãtio, õnis F. eint 
interüla,e F, 514ſintybus & übus u. F.] Einladung. 6 


interundãre p. 770 vel in vitus, a, um 
interũsũrium, ii x. 98 ſintybum, i N. — 136ſinvius, a, um 460 
inteſtãtus, a, um 6o6|invádére , fifse, afum|inülajz Fš 137 
inteftinus;a,umi 626 zıslinundäre p. 827 
sorlinvälefckre, uiſſe C.linvdcare p, 631 
inteſtina, orum N. pl. 314. $00| invölwcris,is>e ohne 
268.421 linvXIetüdo,inis & Fluͤgel. 
intimus, au um 272]invälentia,® E, 790 invölscrum,i N. 241 
676ſinvälidus, aum 880 ſinvolvkre, vife, vd 
intimäre p. 63 7ſinychère, xiſſe, ectũ lüuim , es 
intinctus, üs ni, $66 4.67 inv8lütus;a;um ibid. 
intortus, a, um 282 invehi, ectum efleg92 inundare p. 194 
intra 21.66.78.781 inv£nire, yeniſſe, v&-linundans ; antis A 
intr&pidus,a,um $83| tum KI ‚640.824 
intricäre p. 436 inv entãrium, ii x. o inür&re , uſſiſſe, ut ; 
intricätus,a,um fino M, & 63: 
intrita, æ f. 58 inventio, önis x. die juũsitatus, a, um 14 
intrinsécus adverb.] Erfindung. inütilis, isre 9" 
169 |itivérécundus; a, um JO. ` 
SEH 


zutrô 614 255 Jðcò &jöch vc: 


| 
| 
| 


- 
Ze 


IWétlariter ſchertz⸗ irrumpkre, upiffe, u-jjüdex , icis x, F. 


weiſe. ptum 692 661 
Jcofus,a,um 670 IS, jüdicare p. 995 
Jöchri p. 94.1|Is ,ea,id 39.249|jüdicium,ii N. 659 
Schlarius, a, um 939 6o"7|jügális,is,e 359 
jöchlator, öris M. ein isätis, (dis F, (gla- jügäre p, 4:4 
Schnacke. ſtum) A37[jügérum, N. 391 
iScu; i M. 9.342 ifchias, idis F, 309 jügiter 66 

š isícium,ii N. Fzıljügis,is,e 884 
Ife vel antiq. ifräel, elis M, 644 Jüglans,andis F. o 
Plus, asum 146. 229ſiſte, a, ud u jugulare p. 420 
264 iſthic 780 jüguülatio , Ghis F. 
I IR, iſthmus, i M. 74 252 
ax F. 371.893 I jügülum, i N. vel 
zäcundus, a, um 245|Ita 235 jügülus,i M. 262.284 
Wale, atum efo itäne,anita? ^ 306 jugum, i N. 389 
+ 3 71 lltäque 12] ujüba,árum plur,r. 
1 ° p, 79. ósó item 287.516 ! 137 
s. Wis F, 64-litemque 444.47 [älius, ii m. 780 
i 17 ſiter, itinèris N.|iümentum, i N, 174 
irg, g F. 751 47Cliunctim 429 
| TCpÉre, epfiffe, eptũ ft&rare p 39c|junctüra, æ F. 261 
FR Soojtíratio , önis F, 309 
DEA velurpex, Ycis 751 juncus,ı m, 139 
iue 82.391 it£rum zg|jinipérusi M, 112 
insire: 233 24 kalakrzrium, i N. e jüniusii m, 786 
E P. 350| Reife Buch. jüpiter,jdvis M. 41 
irtfone P. 187 ftũrus, a, um 481 jür&mentum,i N. 834 
inj 46,4, um „388 x. JU. [arare P: Gurejuráre) 
Amentum , i N. Jüba, æ F. 176 834 
irrítü 822. $47 jübar, ris N, 34 jürätus,a,um 659 
ir, Um goo jübére,juffiffe,juffum jüre,méritoque 871 
oie P. 667 13 urgium, ii. N. 656 
irure P. bethauen. jübilum,i N, 3ıljarisconfultus, i M. 
re, uiffe, ütum jübiläre p. 366 ; 737 
tügäre id 188 jübilätio , onis r. |járídiciális flatus zu 
Corr gem quod ibidem jürülentus,a,um 437 
are p. jucundus,a,um  9s3|jus,jüris x. 67 


jüdzusiM, 648|jufcülum,i N. ps 
july 


— — 


juſſu monopt. & — |lebrum,i vas, N. lxtäri p. 366 
vuſſum, i N. 984 ‘ 434 lletifsime 139 
jüris- & labruſca, x F. 326ſlætltia, æ f. 366 
jusjürandum,i N.834 läbyrinthus, i M. einflætus, a, um 914 
jufta,örum pl.N.964 trgarten, lava,x t 204 
jufte 662 lat, Qis w. 185.416|levigäre p. 53* 
juftitia,2 LA 855 licer, vel us, a, um» jlavus,a,um 264 
juftitium,ii N. 664 zerriſſen. læ vis, is, e 3 
juſtus, a, um 975 läckrare p. 263 lägänum,i N. 405 
jäväre,jüviße, jütumjläcerna,@ re, 48! IXgena,a f, 449 
174 sız|lägöpus,ödis f. 137 
füvenea,e F. & |läcerta,orum N. vel laſcus, i M. 639 
jüvencus,i M, 4% läcertus, i u. 215 lamb£re , biffe , tum 
jüv&nilis,is,e asılläcefsäre,ivifle,itum| 500 
jüvxnis, is M.F. 232 917 lambois,idis f. 248 
juventus, ũtis F. 235 lächrym&, irum r.jlämentäri p. 890 
juxta 631 pl. 89.248 lämentum,i N. vel 
juxtim s56lächrymari p. & re lämentätio, önis» " 
ıxion,dnism — 43]. . Soo 3 
licinia,z F sıg lämia,e f. 985 
LA» lactäre p. ére 229flamina, æ F (lamna) 
lactes, ium r. 165 55 
Libäre C, $38 277 lamella, æ f. (lamnü* 
übirum,iw, 962 lacteus, a, um 339|. la) 100 
Abaſckre & lactũ ca, æ E: 120 lampas, Adis f. D 
IXbafci p. 939 läcüna,x F. 497 lampyris, dis fi 25 
IXbEfXckre, Zciffe, a- l'ícünar,ZrisN, 226 lāna,æ f. 503 
ftum 899 läcünäre 583 lana coacta 481 
lübkſactäre p. ib, lácünófus,aum 760 de láná captind rixá* 
labes, is F. go Dese & I m. 427 ri 917 
lábi,apfum effe» 49.| 440 ,länätis,is,e vel 


14 IXcufkülus,i M. 440|lanatus,a,um ge 


tum , vel labrum ledére,ülle, fum 274|láneus,a,um 4 
965 |lánáriumii N. 42 


vel 
labellum, i N. erg lena f 512 |lànárius, ii Me 705 
libor,öris M. 883 l ſus, a, um 37: lancula,z f. 1205 
t 


Aaböräre p. 312.802 laetzbundus, a, um |läniger , Era, er 
lab orisſus, a, um 235 485 Wolle tragend. 
fabrum,i N. ayrlatanen,lnis N. 387 lanceaso f lacis 


> 


/ 


lanefnáre p. 265. largitio, õnis F. 6dilletröchnium , ii N. 


lang vc, er yel largus,a,um 850 866 
langvefcére, uiffe Cllärix, fcis x. is|látruncillus,i M. gat 

too flar va, æ x. 9r52|latus,&ris N. 243.245 
langvjdus, a, um 143 jlarvätus,a,um 955 255 


angvor, öris M, 302 flaſcivia, æ F. 943 /làvãcrum, i N. 579 
nidre p. 188.963 flaſcivus, a, um ibid. la vare, ávifle, ö tum, 
nit na, r,  4zollafeivire,iffe,itum.| lautum & lavatum 


ànifex i ficis M, 767 816]. 656.581 
Anif ica, e p, Foz lafsare vel laudabiliter $70 
lànifieium,ii N. 502 laſſeſct᷑re C. 939 laudare p. 833 
änio,önis F, vel fer, laſerpitium & làvendula, x F. 137 
nius, ſi M,  & picium 137 läver,läv&tis N. & F. 
niönius, a, um 42o|laffus, a, um.» 884 ibid. 
nea, F, ibid. 963 lävernio, onis M. 
Aniſta, æ M. 949 flätebra,æ F, vel 669 
ügo, inis x. 251 [lätebræ, árum F. pl. laurea,æ F. 122,754. 
anũginôſus, aü 120 189 flaurus, i & ús F. 122 
anx lancis x. 434 lter, kris M. 338|laus,laudis F. 1000 
PÉhum, i x. 137 526 lautitia, x E. & 
Picidae M. 526 [lätèritius, a, um 618flautia, orum N. 141 
l vel läpidicida lat Erãria, æ F. einellautus,a,um WI 
Pídare p. — Geint, Ziegelſcheun. laxans, antis A 137 
T gen, litere , uiſſe, jtumlaxare p. 123 
Pis;ídis m. 82.85 en 97$|laxitas,atis e, 728 
Pfdeus,a,um 473]läterna,= F. 746 laxus,a,um 511 
ab Pa. e. F. 17]. kroſus, a, um  759|lazülus, i M. 90.137 
apſio, önis u, vel latex, fcis M. 65 LE. 
apsus, us M, — 376 làcfólius,a,um | ri3|Lea, e F. $39 
Juear, iris N, 4z8llätinitas, atis 992|lezna,z F, ibid, 
Nad! N 39 [lätinus, a, um 1(&bes, tis M. 431 
u fdum,i N, ibid. 747 flectica, æ r. 45 
yoarıs vel lätind 753lle&tor,öris M, x 
"es, ium M. plur. |lititáre p, soS|lécythus,i F. 385 
largd 43.987 jlätömus,i M, 526 legarép. 668,677 


3 561 |latrare p, 186 |Iegatio,onis x. 983 
Argıri,itum effe 661 latrina, æ F. $73|legáatarius,ii u. dem 
jv 876[latro,önis u. Aë etwas verteſtiret 
argiter $49llatrócinari p. ibid! wird. 

Ec e = 


' 


legätus,i M. 7yſleſſus, ds m. vel — libere, uiffe, tum? 


I£gére,legiffe,le&um]leffum,i N. 963 674 
145.673.936|lethalis,is,e 311.956 libéré 662 
lEgi,etum elle g36llechärgia,ae F. vel libéri,orum u. 612 
legio, önis F,  697|l&chargus, i m. 956 libertas,atis F. 722 
lčgislātor;őris M, Cin lethum,i N. 668 lıbertinus,i M, 619 
Geſetzgeber. ſlethatus,a, um 961 libertus, a, um ibid. 
legitime 637 [& vandüla, æ r., 137 libidinäri p. 827 
legitimus, a, um 747 lÉvamen,ínis N. 375 libido, inis F, 674 
lægũ men, inis N. 128 l£vícülus,a, um 877 825 
lema, F. 248llævis, is, €» glatt libra,z F.43.765.767 
lembus, i M. 467 ar 298 
lemnifcus,i M. 18|levis,is,e leicht 321 l'ibrare p. 766 
Ixmüres, um M 987|l&väre p. 55 librärius, in. 748 
lens, entis F. 128 leuca, x F. 762 libripens, endis M» 
lens, endis r. 218 leucöma,ätisN. 650 76 
lenire, iviſſe, itumIxyidenſis, is, e gzo|libs,libis u. 56 
791l&vigäre p. 532|lıbum;i N. 408 
lena, œ F. $27|lčvir,i M. 593 libum 2döreum $33 
lenis,is,e 894 lIxviſomnus, a,um-|liburnica,a F. V 
leno, önis M. 827 —ſanfftſchlaffend. liburna, æ F. 471 
lenócínium,ii N. 578 I&vitas,ätis F. $o7|liceri p. 493 
lénocínari p. 827 lévius 459|licentia, F, 667 
lens pXluftris — 134 lex,egis F. 674:773|liset 674 861.889 
lente 51.143 gög|lichen,Enis & ene, es 
lentigo, inis M, 286 lege teneri 598! F. 286 
lentor,öris M, 137 EE Anlicitãri 493 
lentus,a, um 311 Libämen,inis N. 6q1jlicium,ii N. got 
leo,önis u. 43. 202. libáre p. ibid.|li&or,oris M. 668 
leóninus , a, um.» líbinotis,ídis F, 157|lien vel 
der / die / das vom líbinotus,i M, — s6|lienis,is M. 271 
Löwen. bella, E. e:ó|ienttrina F, 353 
Jéepídium,ii N, 137 libellus,i M. 739|ligarepe `. 72 
Kpidus,aum-» 567liber,i M. 217. 63r. ligata oratio 755 
916 748|lignari p. zo 
Ixpor, sris vel |libérálisis,e» $50|lignárius.sum 527 
Ixpos, öris M. 842 |libérálíter: 849|lignacor,óris M. $29 
]£vra,z F- zısjliber,&ra,&rum ` 685 |ligneus,a,M 22550 2 
I LIE WC 
kepus,örism, 43:204 libérare p, 722 lignum 


lignum, i N. 46.2 17flinqukre, liquiffe, li-Ilittus, öris N. 75 


541.5280 ctum 398 Htuus,ui . 710 
ligo,önis M, 381ſlinteölum, i N. Sıg!litüra,& F. 741 
ligila, x F. 516[linter, tris Mir,  471|livere C. blau ſeyn. 
ligürire , iviffe, itumſlinteum, i N. Fooſlivia,æ F 154 


820|linum,i N. 4 lividus, a, um 335 
Ngäritor , Gris M. lippitũdo, inis F. 299 flivor, öris M. 317 


407 lippus, a, um truͤpff⸗ lixa, æ M, 698 
liguſtrum, i N. 13) éšuater, li, icis F. 45.698 
llium,ii N. 3.57 (lippire, iviſſe, itumlixivium, ii x. vel 
ima, æ F. 1320 truͤpffaͤugeln. lixivia, æ r. 50 
Imare p. ibid.|liquáre p. . 384|lixus,a, um 431 
limate 7sılliquefäcekre, F ciſſe 
Iimax,äcis M. F. 216| fa&ūm ſchmelzend Lo. 
limbus, i M. sısl machen. löbus, i m. 59 
men, inis N. s41|liquére,uiffe C. ?79|Ióca, orum N, 78.460 
mes, itis M, 689!liquefcěre, & colli- 627 
imitātio,őnis F. 750! quefckre 94|l8care p. 243.3 86 
Imöniuny,ii x.  123]liqui, idem, quod li-llšcari p. 243 
umpidus, a, um 578] quari löcùlãmentum, i N. 
mus, i M. a7|l/quídó 749 i 748 
mus, a,um vel lquidus, a, um 102|löcùlus, i M. 486. 
Imis, is, e 912 76 795. 959 
tāria, æ F. 137. 153] lzquor , öris M. 596. löcüples, Sie A 848 
inea & F. 91.758 96 1 löcusiM. & 
8 947 lira, æ r. 390 flöci & a. 2 2.580.672 
lineimentum.», t N. liräre p. 391|Iócufta,at f 222 
z 244 lis, itis F, 656 ldcürülkjus,t M. 838 
lineáre p. 770 litäre p. 641|l6dix,icis F. 57x 
lin£re J. iviſſe, & e- litigare p. 656 ¶lðgica, æ vel ] idem 
Ve ltum ` 70 litigãtor, öris m 665 lögice,es x. (quod 
linire idem |litéra,z f. 747 vel (Diale- 


lingere, aniſſe, nctum lit£rajarum F. Plur. lö glca, pr N.] ctiea. 
li 59 8.934|lógíeusi M. 749 
ës F. 19.569 (litkrätära,e F. 4lögiſmus, i u. 5751 
Uns Ula, æ F, 5830litkratus, a, um ge- lölium, ii N. 129 


Aumentum, i N. lehrt. 724 longäbo,önisM, 421 
qpr jüekrätus » à,um bes longänimis , is, c3 
ſchrieben. poo yel 


Eca lora 


longänimus , a, um>/Iscrum,iN, — 499|hun äticus,a,um Mone 


893 lucrari p. 494| ſuͤchtig. 
longinquus, a, um luctantes, ium u. 545 lünatus, a, um 948 
439 luctari p. . 948|lünatio,0nis f. 782 
longiffimus, a, um-»|lu&átor,óris M. 94 5 lünäria, æ f. 137 
' 198 luctus, us M. 371|lipa, z F. 338 
longiùs an lucnbrare p. 743 /lüpanar, äris N. 827 
longürius , 1 M. 3g0 löc#brätio, Onis F. lüpätum, i N. 176 
longus, a, um 836 744 lüpinus , i M. 128. 
löquax,äcs A 83 1 lücüla, æ x. 6 434 
1öquäcülus,i M. 925 lücülenter 753 |lüpülus,i M 444 
löquens,ntis A goglöcülentus,a,um 431 lüpus, i M. 43- 167 
lóqui,ütum effe 838/lücus,i. M. 641 410 
924.925 lüd£re,fiffe,üfum 270|lurco, ónis M. 820 
löra,e f. 448-458 941|lurcare & ari P+ 
lorica, F. & lüdzbrium,ii x. 508 820 


löricätus,a,um 699 |lüdíbundus,a,um 75 lürldus, a, um 338 
löripes, &dis u. F. 290|lücrum „i N. 236.939 lufeinia,e F, 153 
lörum;i N. 458 lüdificare p. & llulſeitioſus, a, um 283 
lõtium, ii N. 269.794 füdíf'ícari p. 988|lufcus,i M. 282 
lótrix, icis die Waͤ⸗ lüdimägifter, tri m, lüsörius,a,um 941 

ſcherin. 727 luſträlis, is, e 641 
lötus, i & os F. 123 lädio,önisr. 995 luſtrum, i x. 189 


lötus, a, um 184 lädus, i m. 9.715.947 luſtrare p. 641.695 


lu£re, uille , uitum! 992 
Lübenter 726 zahlen / item, gez lüfusüs u. & 
lübet imperf. 524 ſtraffet werden. |lüho, ónis , idem 
684 lues, is r. 316] quod ludus 
lübricitas,ätis 863 lügere , xiffe, Gumflureus. a, um; S 
lübrícus,a, um-» SI 371 |lüröfus,a,um ibid. 
166 lügubris,is,e 963 lütra, æ F. uL 
lübrícare p, 123 làgebriter 959 lutum, i N. 8 


lücanica,æ F. 32 1lumbägo, inis F. 306 lütülentus, a, um 8:7 
fücar,äris NL. 954 [lumbricus, i M, 217 lutare p. 827 
lücere,xifie C. feud)» |lumbus;i m, 258 lux,ücis F. 24.64" 


ten. jümen, inis N. 31 luxare p-: 187 
lũerna, æ F. 746 [lüminare, is N. 42 luxãtio, õnis F. pe 
1 


lũceſcit 35 lüna, æ F. 33 luxüria,a F. 
lücidus, a, um 24 uxuries, &i sie? 


luxitriare. p. & an |mäcilentus,a,um 278 mäjor & majus, ma- 


9rjmacror;Oris u. idem] joris 126-718 

luxüriöfus,a,um 852] quod macies, majöres,orum M. pl. 
luxus, üs m. —_ ibid: mactare p. 410]. 602 
LY, macte, indecl. 992 majórána,e F. 137 

K yctum, i . 737 mactra, æ F. 406 majus, ji M. 780 
lychnus, i s. 743 mácüla,z Fe 286|majufculus,a,um747 
lychnüchus, i M. 745 mäcülare p. 7410/mäla, æ F. £49 
lydius;a,um (lydius mäcülöſus, a, um 197 mlKtia ‚ae. F». 596 
lapis) ` 8; mädere,uiffe C. 102|malagma,Atis N. 791 
Iympha, æ F. 163 mRdeſcłre C.  103|málé 847 
lIympháatícus, a, umſmadidare. & mädifi- mál£dícus,a,um 992 
8o4| care p. nal£dicére , xiſſe, i- 


Iymphätus,a,um gsc|migádium,j;N. 975 um. 893 
lynceus, aum 197 migis 368.811.297 málédictum,t N.648 
lyncürium, ii x. |mägicus,a,um 988 mälkfactum, i N. id& 
Bornſtein. mu giſter, tri M, 737| quod maleficium. 
lynx, cis n. r. 197|m3gifter equitum & máléferiatus,a, um 
lyra, æ F. 43. 75 mügiſter populi: 686 2 648 
lytra,z Kundsdmägifter ftábüli 676|màl£ficium,ii N. 871 
wurm unter eermágiftrátus , ûs m |mäl&ficus,a,um 368 
Zungen. ; 687lmäl&ydlentias.e. F+ 
MA, 661 
Mäcellum,i N. 430 
mäcer, acris 13 
Macer, acra, um idem 
quod macilentus. 
mäcërare p. 434.49 
SE & macre 
cere C. mage 
werden. - 
mac kxies, ei v, 38 


magnes, tis vel mälitissè ibid. 
magnẽtes, æ M. $&mäligne ibid. 
magnif'ícé 675 malle,uiffe C.. 898 
magnipend£&re, pen- malleare p. 748 
difle;penfum goumallcus,, M. $25 
mi agnitüdo;inis f, ızılmalluvium,i N. 556 
dchara,e EF. 713 magnoperé idem.>jmalleölarıs,is,e. 332 


une Fa 717| quod valde malva;x r. 137 
k asi P. gioſwagnus, a, um, 713 málum,iN.. 326,463 
Chinator,öris: M.[máügusi M. 988! 984 
Y. 403|majálissis M. 184 mälus,i. M. 463 
mácir, vulgo ‚mäcis[majeftas,ätis. F. 68a |mälus,a,um 249.360 
MET | 297368 


Ee 3 mà- 


mälus, t v. Irıfmannus,im. — 4ST|marrüibium, ii N, 137 
mamma, æ F, vel manfio,önis F  998|mars,tis M. 41 
manunilla;x F, vel Tmanfverus,asum $9$|marsüpium,ii x, 496 
mammüla,e F. 2zs3lmantes&is,is M. 64 4|[martigum,i Ne 137 
manare p. 6c mantica,x F. — $48Ó6[martes,is Fe 209 
manceps, fcipis M.|mantículàri ps ver-ſmartes ſeythica fy ib. 
386! ſchmitzt ſtehlen. [martius, ii M. 780 
mancipäre p. $57]mantícülàrius, ii M.[martyrium,ii N. 640 
mancipium,itN. vel 669|mas, Aris M. 165 
manücüpium, ii x. velſmantiſe, is N. — $$6|mafcülus vel 
mancupi, vel manct-[mantiffae F. 7680 maſculinus, a, um 199 


pi indeclin. 610 $20[mánüarius , a, um-»|maffa,z F. 40 
mancus, a, um 265 377|maftícare p. 137 
376) mXnlübizs irum K7zrlmaftiche,es F. 224 

mandare p. o6o|mXnübrium,ii x. «$8|maftrüca, æ F. 481 
mandatartut, D m,659|mánücódiata , F. maſtigia,æ M. 682 
mandátum,i N. 867 144 maſtix, igis . 668 
982 [mXnitprZtium, ii N.[mXtaxa,z E, $4f 


mandére, diffe; ansu, Taglohn. mäter,ätris F. 599 
s6o|mxnitmiffus,a, 610]mater familias, ma- 

mandibülaz f. zlzſmänus, ûs f. 260.309 tris familias f. 609 

mandra,x F, — 412|máipalia,orum pl. n.[mätkria,e F. & 


mandrägdra,e Luz guſmätkries, ei r. 21 
mandücäre p. zrz|mapella,z F. sa [matcériári p. $19 
mandũcus, i M. 98s|marcere,(efc£rc)ulffe materréra,z. F. 603 
mänè adverb, | 40] C. 106. mäthemaàticus, i. 755 
mánére , anſiſſe, an- märe, is N. 73 mathẽſis, eos & is ps 
fum 27 marcülus,i M:526.540 74 
mänıa,e F, 297,98(marg&rita,z F. & matricäria,® F. 137 
mansitäre p. 56 margäritum, i N. 91 matricula, æ Mir 
11 . 7 


mänes,tum plur, M. margo, inis F. 387 matrimöniũ. . 
964|märınus, a, um — 9zimatrix,1CI5 E. N 
mango, önis M. F. vor 168 matröna, & Fe 62 
mänica,® F. $12|márita,x v. 592|maffa,x v. $5 
mänifeftärep,9775 &|máritare p. «88]mattza,z F+ yel 65 
manifeſtus, a,umoogmaritätus,a,um ibid. mattya, æ F. $ 
mänipülätim — 396|máritimus,a,um 783 jmătula, æ 


mánipulus,i M. eine müritus,i M. 60 J mätella, æ F. eil 
Handvoll. marmor, óris N. $87|maturare p- Mio 


marra,z F. 382 


mätüre 696 


mellificäre p. 


219| menfa, f. 
mätürefc&re, uiffe C. mellificium, ii x. 384|menfis,is Me 


353 
334137 


117;m&lanchólia,z F. 213 menftruus,a,um Gut 


mãtũrus, a, um 
mätütinus, a, um 64 
maxilla, e F. 
maxime 
Maxımöpere 
maximus, a, um 
Mk. 
Meáre p, 
meatus, ús m, 
Durchgang. 
méchicanna,e f. 137 
mechánicus,a,ü 377 
mëderi C, alicui (ali- 
quid) 792 
médiaftinus,i M. 698 
mÉdicamentuw,i N. 
vel 
midícamen, inis N, 
212.137 
vel 


ein 


m&dicäre p. 
médicari P. 


acre 313| zu gedencken tf [mergére, ſiſſe, fum 
RM F. 787 m&mörare p. 349 tauchen. 

ee 137 memörias . 345.735 merga,z f. 396 
— m.  794|mémórialisis,e 781lmerges,itis ſ. 396 
mii enen. 764 menda,a E 20 7a mergus, M. 151. 

Laie ee , 337 |mendacium,ii N. veluméridiánus,a,um 83 

Fdiöcritas, átis r.|mend&ciuncülum, i 574. 
m&dioxi .796| N. Er 913 m£ridiari, & are p. 

E Karin &iümus mendax,àcis A cin Mittags-fchlaffen/ 
Son imi 237 kuͤgner. Mittags⸗mahl hal⸗ 
mëditalli d ; 9zeſmendicus, i M. 874 ten. ) 

midi Ce N, 783 mendicare p. ibid, méndieseéi M, 34 
medius 709.758 mendicãtus, a, ũ 442 mèridiònalis, is, e $6 
mödulla a c. 243 meénianum, N. $46 mérito 871 
mus ‚© F169.406|mens,entis f. 353. 661 mérítum,i N. 631 

Jere C, $24. 823 

mel,lis N, 219 Ec 4 mt: 


395, 


212 mlilotus,i F. 
75. 685 | m£leagris idis F. 150 
661 |mclis&meles;is f.208 
190|mélicus,a,um, 773 


m&!lanchólic?,a,ü 271 
mélimürus, M, 167 


137 


melıfla,e F. 137 


260|m&lior,us, oris 813 


889 
m&lo,önisF. 137 
mélodia,e f. 773 
me&los indecl. 773 
membrana,z f, 731 
membräneus & 
membränäce’,a,ü220 
membranüla,z f. 248 
membrum, i N. 242 
méminiffe C. 348 


mensũra, æ f. 762 
menta, æ f, 137 
mentægra, æ f. 286 


mentigo, inis f. 286 
mentio, önis E. eine 
Erinnerung. 
mentiri, itum eſſe 913 
mentum, i N. 251 
méràacius;Oris N. 821 
mercari P. 494 
mercator,óris u. 490 
mercätüra,® f, ibid. 
mercätus,üs M. 491 
merces, edis f. 534 
mercüriälis,is f. 127 


mercürius, ii M. 39.4 
merda, æ f, 
meérére, uiſſe C. & 


268 


m&mor,dris A. 349 mčrēri tum effe 723 
mÉmBr&bilis,is,e das mkrktrix, icis f. 827 


mördps, Sri u. Iis[mifítiae y. "o5|mirácülum,i N,359 


mérila,z v, 153| milium, ii N. 127.137 951 
vm rus, aum $zo|mille indecl, ^ 982|mirari p. 35? 
mörum ,iN, —822|milliare,is vel mirifíce 37 
merx, cis vel milliarium, ii N. 762Jmirificus, a, um 8 | 


mercimönium , ii N.[millépéda,z F. 217|mifcellaneus,a,um 
493Imillum , i N. vel ſmiſcellus, a, um 649 
m&säräicus,a,um268 millus, i M. 410, mifcere , uiſſe, iftum 
métfenté£rium , 11 vel milvus,i M.F. 148| & ixtum vermifch® 
mēsăræum,i N, 277, mimus, i M, 9$2|mifer,a,um 889.912 
meſpilum, i N. 120,mina, æ f. 495 miférari p. 367 
meſſias, M, — 648|minàri vel |mis&rätor,örisM,967 


meſſis, is F 3950 minitãri p. 893 mist rẽri, ortũ effe 912 
mellor,öris M. 395 minare p. 409 mis Eric ordia, æ f.997 
mnéta,z F. 618,946, mínerval feu miséria,a F. 37 
mẽtari p. 704 minerväle,is N. 727 [mis Ericors, dis A 912 
metallum,i x. 94. oa mingére,xiffe, ictumſmiſerrimè 305 
mettre, meui H 145 miſsile, is NL. 717 
meſſum 39 f minimè 606 miſſus, us M. 565 
mthödus, v, 750]minimum 379 miſſum facére 929 
mæticũlõ ſus, a, ũ 204 l minimus, a, um 262|mitefcére 895 
métirimenfum eflc > 779 mitigare p. 791 
395,762Jminifter,ftri u. 636 mitigätio,önis f. 671 
metrta.æ ſ. 763 0miniſterium, ii n.628 mitis, is, e 895 
metrica lex 773 miniftrare p. 633 mitra, F. $15 
mtr pl is, js F. 675 miniftrator,oriswós3 mittete, ſiſſe, fum 195 
mẽtrum, i N. 55A minor & nus 43-199 879-935 
mktukre, uiſſe C.366| 673\mißsitare p. offt fen“ 
977 minium,ii N 104] den. 
gnétus,üs M. 366,miniü adulterinüto4 mixtus aum ei 
meus, a um meiner. |mindrennis,is,e 606|mnémünicus,au 781 
Ml. minukre, uille Gtum MO. 
Mica, æ Fa 225 N 872|móbilis, is, e beweg⸗ 
micare, uĩſſe, zͤtum 89,mínürire, iviſſe, itum lich. 

mictürire p. 304 160 fm dꝭrare p & " 
migrare p. 9$3|minütus,a,um 971 mdd£rarı p. 8! 


miles, itis M. F. 695. 723 minutal Lungenmuß / mödkräte 
militare p. 723 eingeſchnitten Fleiſch mödèrãtim 833 
militaris, is, e 513 miräbilis, isses 102 mödd- 


mödErätus,a,um sódmollisis,e ` Y0r.321]morbusezdücus 312 


mödefte 8761molliter 453|mordax,ácis A 450 
mödeftia,e x. 830lmollitüdo,inis vel |mordére , mömor- 
mddeſtus, a, um ibid.Imollitia,e vel diſſe, morſum 186 
mödicus 849jmollities,&i F. 926|mores,um pl. M, 931 


mödiölus,i M. 457jmollitus.a,um ` €14|m&ri,mortuü effe 273 
mödius, ii M. & mBloffusi M, qioſmöribundus, a, ũ 956 
mödium, i vx. 764 mömentãnesò, a, ũ966.mriens, entis A 273 
ma do 735.883.930 mõmentũ, i N. 61.80 1| mórig£rari p. gehor⸗ 
mëdülari p. 7s4lmömus,i M. 838 chen. 
mödülus.i:M. $06.mdnächus,i u. 038 mörigérus, a, um 612 
mödus, i u. 22.631. 803m narcha,æ M. 673 mörio, önis M. 680 
mochusiM. Gm narchia, æ Fa ibid. mórólógus,i M. gar 
menia, ium N, 613 jmünafteriü,ii N. 638 möröfus,a,um 832 
Merr@ri,moeftum efle,möntdüla,e F. r6o mors,oftis F-667.965 
371]mónere;uiffe,ítü 922 morfelli,orum m. 79$ 
mœror, öris M. 375|mdnetärius,iim. 767 morfus „us M. 188 
merſtitia, e r. 3*71|m8niális,is F, 638 mortãlis, is,e 957 
mceſtitũdo, inis F. ib. md uile, is N. 519 mortälitas. atis f. 862 
moeſtus, a, um 4400mönitio, önis F. & mortärium, ii N. 401 


mla. æ f, 403 ſmðnitus, ûs u. & marticinus, a; um 328 
mél£re uiſſe, jtũ goplmönitum,i N. 29 mórum,i N. 123 
mölaris, is m. vel mönöckros, ötis M. mörum myrti, & 

mélare,is N. 267 191 morus, i M. 123 
mülendínum,i N. ib. möndcälus,i M. 283 mos, öris M; 636 
möles, is F. 510 |münómachia,e f950 moſehus, i M. 328 


möleſtare p. 303 [mönßpoliä, i N, 49 0m tRcilla, & F. 158 
mölefte $4|monftráre p, 262]mötare p. 178.228 
mareltus,a,um 491 |mons,ntis M. 78|mótus,üs M. 142.778 
leſtia, f, ac Kar N 8468 md vẽre, õviſſe, tum 
Šletrina,< F. idem 


montanus,a,um 388 212 
ZER molendinum mónümentü,i N, 784| mövens eatis A 137 
nj ei N 400 möra,e f. 365 [mox 711 
mal; en,inisn, vellmdrari p. 729.904. 
mentum, i N.|morári p. 829 MU. ° 
milis; 364] möritus, a, um  845|Muccinium,ii N. 5 ` 


ritum effe 563 morbfdus, a, um 296fmũcidus, a, um 329 

'tor,öris M, 405 morbõſus, a, um 279|mücor,oris M. der 

ra ſ. 401 morbus, i M. 294] Rog. N 
Ec $ würds 


mũcröndtus, a, um»ri|imundttiesei f. 378 
mũcus, i u. 250 mundus, a, um idem 
mũgil, ilis M. ^ 166] quod purus. 
mũgire 18iſmundus, i u. 
mulcere, mulfiffe», münérare p. 
fum & tum 896 ren. 
mulcta & multa, & £.|mung£re , xiſſe, un- 
722] tum 250 
mulctari & are ibid, mũnia, öõrum N. 886 
mulctra, æ f. 41f[müniceps;ípis A 619 
muldtus ûs m. dasſmũnicipälis, is, e ib. 
melden, münicipium , ii eine 
mulgère, ſiſſe, (um &| Stadt. 
ctum 415 münificus, a, um 878 
milier,Éris f. $96|münimentü,i, N. vel 


15 
vereh⸗ 


mus ponticus & 
mus nöricus - 209 
muſa, æ f. 73 
muſæ, arum f£, ibid 
mufcerda,e f. 211 
mũſeum, ei N. 238 
mufca,e f. & 
muſcãrium, ii N. st 
mufcipüla,z f. 21! 
mufcülusi M. 24! 
muſcus, i u. 13 
müsicus,i M. 7735 
mũsica, æ f. 67 
muflare p. & 
muſsitare p- 9d 


miíliefcula,z f. 
mullus,i -maulleslus, 

i M. $13|münis,is,e 
mülio,önis M, 698 mũnire p, 
mũlus, i u. 166 mũnitare p. 
mulſum. i . 444 mũnitio, önis f. 
multif Arius, a, ũ 344% mũnitus a, um 
mutif árus, a, um & mũnus, &r is N. 
multif §ris, is, e das 

vtelmahl durchge- mürzlis, is, e 

bohrete. mürärius, ii u. 
multil& quiũ, ii N.839|mürátus,a, um 
multiplicare p. "756|mürzna, f. 
multicia, öõrum, pl. N. mũræniila, æ f, 

ein zarter Rock. [mũrex, ic is m. 
multò minus — 9I4|mürex,icis M. 
multóties 969! Angel, 
multus, a, um 265.296 miiria,a f, 

612|murmürare p. 
mũlus, i M. 460 
mundare p. sgılmürus,i M, 
munde 739 mus,müris M, 
mundſtia, æ vel mus major 
mus araneus 


ibid. myröbalänũ,! 


91lmünimen,ínis N. GBjmuftela,a f, 166,209 


710|muftrícóla,z f, $9 
878 muſtum, i N. 449 
613 mutare p. 41.44% 


ibid. mũtãtio, önis F. 97 


704 müticus,a,um wi 
708|mütilus,a,um 37 
wel mötrlätus,a,um 28? 
878 mütire p. W 
E p- 3190 
516 ' 

Gigl mütuari p. 80¹ 
168 mütugtitius, a, ũ gó! 
5igſmũtustio, önis 6 9 i 
173|mütuó datus, a, u e 


Fuß⸗ mütus, aum € 
mũtuus, a, um ó 
MY. 

id öpis M. 285 
194 Myops,opts if 
875 myinda, æ f. 9 6 
$26 myrias,ädis f. 25 
211 i A^ 

& Imyröbälänus,t Hr" 
TN 


myrö- 


myrBtheciü,ii x. 791n'tta & enata e fioi nauſea, x f, 467 


myrrha, æ f. 1240 uãtãlis, is, e vel nauta, æ M. 462 
myrtus, i f, 23 hatälitius, a, um 7779|nautea,z F. 469 
myriſticus, a, um 132|nátare p. vel... [nauticus a, um 88 
myſtz gõgus, i u. 6400 nãtãtile, is N. 143 nävus & gnãvus, a, ũ 
myſtax, Acis u. — afi natátus,üs u. Ku 888 
myfté£rium,ii N, 631 nätes,ium F. 2,8 NE, 

Myltes &a, æ m. 631|nätio,önis Fs 314] NE 354.872 
myſticus, aum ibid. Inãtivitas, atis F. 984|nébiila,z F. 49 
mytilus vel nativus, a, um 7sıln&bülo,önism- 917 
Mitilus a, um 168 natrix,icis F. 2130 usbulöſus,a, um 43 
N NE, nãtũra, æ f. 4. 220 u 102. 906 

* 


934|nátüralis;is,e 377|nécans,ntis A 137 


nania, nönia,x F. nãtus & gnatus, i M. n&care, aviſſe, wiffc >, 
963 610.612 atum 214 
Revus i u. 286|nāvāleis N. vel | [n&cefsárius,a,um 373 
NA. navalia ium.» 470 879 
Nablium, i x. 77 7o0|nÉceffe& um $73 
ñam 45-103.60111dvális,is, €» vooſn&ceſsitas, atis F. 896 
nanei ſoignactum eſſe inavarchusii-M, ;;463|nécefsitüdo , inis F. 
k= 8 72% návarc p. . 8$ 918 
Mus, i M, 238 nauci indeclin, A 93i|necne 8oz 
Mus, a, um 120 mauclerus,i u. ` 463|nec non 519.882 
apellus,i u. 135 naufrägari p. 46ffnFcrömanticus, i. M. 
naphtaf f. Tod naufrägium, i N. ib, 988 
äpus. i m 


126 naufrägus, & nãyiſta I nectar, Aris N, 996 
narciſſus, M. 137) gus, a, um 462 nectkre, uiſſe & xifle, 
nävıculari p. 467 xum 906 


nardum, ix 137 nãvſculãria, æ r. 462 n dum 810 
xm P. : 143 näviculätor, OrisM. néfandus,a,um 825 
arissis (in plur, fre- 5ꝛoſnöfärius, a, um 864 
quentius nãvigabilis, is e 471, n Has N. indecl. 846 
narium 250 nävigare p. 462.467 néfaftus,aum 658 
naſei P. 784 nävıgätio, Onis F. |nefrens,dis M.F. 186 
vnam effe e gzolnägare 318.810.875 
naſſa, & f. 966. nãvigium, ii N. ibid. ſngãtio, õnis F. 750 


d d 4427 nàvis, is F. 468 neglectim 318 
all um, ii N. 126 naulum,i N. 472 neglectus, a, um 374 


n D 
e ase M, 749 naupégus,i u. 469 negligenter 886 
zütus, a, um 284 negli 


negligkre, xiffe, e&ü]nex,nfcis 2. 6ro' nfi&re,uilfe C. «2 
$04|nexare C. - 226,516, niti, nifum & nixum 


negötiari p. 490 nexus, üs M, & eſſe 16. 991 
négótiaror, öris M. nexum, i N. 242“ nitor , Gris Me: del 
^ 491 NI. Glantz. 

negõsiõſus, a, um 888] Ni 84.465 |nftrztus,a, um 705 
negötium, ii N. 680 nictare & ari 24 nitrum, i N. 1 
némoyjfnis u. f. 7483 3Jnictꝭre C, 424 niveus, aum »? 
nempe 7560 nidificare p. 146 |nix,ivis F. 54 
nkmus, öris N. 189 nidor, öris u. 328 NO. 


neßtkricus, a, ũ Neu- nidiilari p. & Nöbilis, is, e 655.950 

Ankommend. nidus, i M. 146 nõbilitare p. 7 
nÉpa, æ F. 736 nigella, æ F. 137 nöbilitas, atis £- v 
nephritícus,a,um 137 niger,gra,grum "2 6 


ntpos,ötis M. 604 nigredo,inis vel Indcäre, uiffe, icum 


810, nigritüdo,inis vel f 5 6 
n&pötiärip, g:olnsgritia,a.& es, ei F. nocteſcit Ze 
neptis, is F. 604 nodtu,moropt: eat 


ne quam indecl, Agr7|nzgror,óris m. 334 9 
néquaquam — &gnihildefe& N. 3.11|noQua, æ F. 149 
néqué 569 102,103.204.|nocturnus,a,um 7 
nequicquam ` 694 /níhilómfnus (nihilo-|nócuus, a, um. 35 
n quire p. defect. 9 ſecius) nichts 177 |nödare p. idem qu 


894 níhilum,i N. 1g nexare. 10 
nequis 916 nil def, N. 3.594.859 nõdülus, i M. 10 
n quiſſimus, a, ũ 864 nilus, i u. 430 uödus, i a. ji 
néqujftia,z F- 797, nimbus, i M. sılndla,e F- 971 
nere, ẽviſſe, étum 503 | nimirum 341 nölens, entis " 60 
nerio, ónis F. vel |nimiosxtius 282|nolle,nàluiffe C.3 26 
nõrium, ii N. 97: nimióp£re, idé quod i Wi 
nervófüsa um.» 248 maximopere. — |nómenjfnis N. #77 

753 nimis $16lnomenclátio , 02 
nervus,i M. 241.702 nimium $1 eh e 
nefcire p, 904 nimius,a,um 350,569 nomenclátüra;? ij 
nefeius,a,um 495 ning&re,xiffe C. sojnöminare Er "n 
nétrixjcis E, 498 nifi 170.250 |nóminéténus er? 
neuter, tra, trum 600 niſus, i M. 148|nón 1705172 ie 
meuróbXta,e F. 945 nifus,üs mr 736lnönz,arum.F- P 76 


neutiquam 833 nitẽdula F. 2230 pof 


- i? ^ 1 
nondum 417.927 |ndvellus,a,um 439|nügfvendus,i m. 92$ 


: nügigérülusi 680 
nonnihil 441 ër eege null T 672 
Jeu 5 F. 6oo|nullus,a,ü 145.151.532 
Nonnullus,a,um 671 nëverca,= fie) zInum 478 
nonnunguam 590 — 403 nümella, F, 668 
633 8 a, um ib. nũmen, inis N. 644 
Nonquidem fed, $39 n8vifli x din 655 978 
non quòd Nein nd ve, idem ſudmkrare p. S 
Norma, F. 758 * e nüméró adv, i. e, ni- 
"ofcére, noviffe, 88. quo Rup 219| miumcitófeufacilé 
tum 2.355 nen 655 numtroſus, a, umꝰgo 
no ſeſtare p. idem nóvusho 7oglnüméráto & innnü- 
quod noffe nox. tis r. 823 merätö 972 
söcömiü , ii x. 625 Ten 5 618 nümeratus, a, um 972 
noſter, a, um 37.969 ee gek gu pm ër us, M. 756 
E 997 Emer ee 1 
noftras, atis A un etigi — A -|nūmifma,ătis N 49 
nota æ F, — 1 Sé A vel nu» 
nötabilis, is, e $o4| ptum F 591. 49| mofusa,um $48 
Nötare N 294 nübes,is . verkap⸗ | numne? 87 
ustarius, i m. 6520 nübilare p. numquid? ibid. 
aß tätus, a, um 7443 en. o, ne 22.822.669 
"otefekre & innöre- Gen Zelter — RS. 64 
fcére,uiffe G 94 nübi ii Se 64 nuncius, ii M. 934 
Sthus,i M. vel ap ud iz1|nuncium,ii N, 983 
notus a, um e I ultri im.|nuncüpare p. 6o 
"Oti flicére Ps kund nücifrangibu p^ nundínz, arum f. pl. 
Otórius a um 491,müdé — — E Ke i 
nopo vum = "e pag rin dd nunquis, quz, quid? 
EE iam e m 
ula,z F, 
ñŠvale,is N, vel C nüdusa,um ee E 346 
9 vàlis is F. 388 nušre, uiſſe, utum.» EEN der/ die 
e p. idem quod sagen. r. pl. sie] das neuliche. 
pad e MES 838 nuptiãlis, is, e 7% 
or, öris M. 64 nugarı p. 


[rügator, oris M. ibid. ſauptus, i m. "iz 


nupta, æ 7. 594.18bElus;i u. vel ſöbzlus i M. 494 
nuptiæ, ir um F, plur | Bbélifcus. i M. idem jóbáriri, ortum efe 


5910 quod veru, 466.91 
nürus,üs F. 5938 berrare p. 964 õbrizum & obryzus 
nuſquam ( nunquam|óbeffe,fuiffe C, 88| a, um 95 

usquam) 377 Bbẽſus, a, um 278 0bruſſa, æ v, 707 
nütäre p. 352 öbex,icis M. F. $42jobrutresuiffe,ütüs6$ 


nütricare & ari p.Jobfirmare p. 899jobruffus € obrüfus ) 
966obfuſcatus, a, um 376| idem quod obri- 
nütrimentum,i N. & ſobjectare p. 876| aus, a, um 
nütritus, üs M. idem, ſobjectio, onis F. velſobſcænus, a, um 8:6 
quodalimentum |obj£&us,üs u. 752Jobfcurare p, verdun⸗ 
nũtrire, triviſſe &iiſſeſobjectus, a, um 246 ckeln. 


itum 30 »60|obícüratio,ónis f. 47 
‚sütritor,öris M. vel ſobjectus, us m, idem|obfcürus, a, um 43 
nũtritius, i& nutrici- quod velum I 749759 

us, a, um Crnerer. [obire p. 665.983 jobfcürius 199 
nütrix,icis r. ` a29jobjurgarep, ¿922 obſecrare p. 873 
nütus,üs M. 971ſöbiter 735 obſecrãtio, Oni$ Fe 
nux,ucis f. 121]öbitus,a,ü ex obirc>| groffe Bitte. 


nux mytiſtica 132 öbitus, us M, 36.594 obíecró k 

N oblätü,i N. ex offero obs qui, ũtum eſſe⸗ 

Nycticürax , äcıs w.|obledtari p. & are 366, 3 686. 8i 

149|oble&tamen,inis vel obsÉquium;ti x. 684 

NMympbhæa, æ F. 17]|oblectámentü,i x. 567 obs rare p. 745 

O. obligare p. 857 obferváre p. 2 

© 957-.996]oblıquare p. — 461 jobfervator, ör 

OP. oblique 283 1 

Ob, accuſat. 100. 481 obliquus, a, um 758 obſes, dis M. F. 7% 

605.670.722 oblitërarc p. 733 obſeſſus, a, um je 

ebba,x f. 564 oblitérátus,a,um347 obsidere, obsédi » 
ebd£rc, didiſſe, itum oblivio,önis f. vel obfeflum 7 


is Me 
727 


6 
442 oblivium, ii N. 123|obfignare p. 93- 
obdormire p. 770 d obſutẽre, TD: e 
obdüc£re,xiffe, ctum ſobliviſci, litũ effe349 a en 
ıgloblongus,a,um 119 obsðᷣleſekre, €V! Ze 

Sbediens,entisA 901 oblóqui, deütuele >] erum offen | 
öhedire p. 609 892|obsónare p, zu 
db blias, æ me — 408|obnixeé 873) einkauffen · bes- 


obnoxius, a, um 081 


| Pbringëre, tite C. 


| obſiructio „ önis F. Ooca,x f, 
| 


9bs6nZtor,orisu. 431lobvelätus,a, um 952 |occumb£re, übuiffe , 


9bsónium,ii N. ibid. | obv£nire,ifle,entüj71 


itum 


"bforbére, uiffe, & obversari p. 987|occüpare p. 686.720 


723 


pfiffe,ptum , idem| obvert£re,tiffe,sü 88|occipatio , önis F, 
7544929 


quod primit. obviam adverb. 742 


obſtaculum, i N. 899 obviare p. 
KI? i 
obft 


fnare p, $ öbülus, i M. 4 
obf re p 99|óbu 99 


Obftinärus,a,um $99| obumbrätio , ónis f. 
Ripus,a,um 287 


Begegnen. 


'42]0ccinus i u. 


485 |occlípatus,a,um 720 
wixjcis F, 228|obvius, a, um 478|occurr£re ,ri(le, fum 


741 


ÍInáté 812|obumbrare p, "74$|occurfus, ûs m, dag 


76 


rágülum,i N. i obvoly Ber viſſe, ölũ · ðᷣ cellãtus, aum 158 


0 Rringere, xiffeo| tum 
ictum 907 oc, 


137.793 occallãtus, a, um 883 


3 42 occare p. 


277 B̃cellus, i u. 


öcimum, i N. 


tum 


| obſtrukre. xi , uétu|occallefcére, uiſſe C. ſocrea, æ r. 


956 


137 


30; öcium, ii N, vide o- 


888 
481 


390|octàvusa,um 43 


obſurdeſexre, uiſie Gloccafio,önis F. 303 |octiditum,i v. 635 
ob 299|oecáfus, Ge M. 36jodto indecl. A. 43 
tëgëre, xiſſe, cumſoccidens, entis A 34|octóber,bris M, 780 
obte $o9|occídentalis,is,e 56|dculära,@ F. 


ob 


tentus ûs M. ex ob- 
tinere. 
9bteftar; 

ari p. 
ob : 


vecidere,idiffe,ärum 
T | 966 
tínere » uille, entũ occíduus,aum 88 


| 
| 


mpërare p. 176 occid£re,idifle, iſum |dculätus,a, um 17 
794 |ocüli £elini 


167 


335 


§culiſsimus, a, um.» 
idem quod oculatus 


8cülus, i M. 


43:246. 


f91 oceípére, Epifle, eptü ócymum, i N. 137 


? 83loccipitium,ii N. & 604,806 
Obtreftare $ Kei oci putris Ne 345 OD. 

Tüdere,trüdiffe >, occlüdere,üfile, Get Oda, f. Gate | 
ge 875 542 ddiöfus,a,um 874 m 
Obi Pe 445 occül£re, uiffe, ultü ödiſſe verb. def. 360 
obtütus um Sei vel ódium,ii N. 6c1 
bt: 2 vel [occultare p 447 909 

Ze SM. 214 occulté vel &dontalgia,z f. 299 
*byelare E 239 occultãte 484 8dor, & ödes,öris m. 


255, eccultzius,a, um 995 


A 


694.919 jocyus,6cyfsimé adv, 


327 
dos 


— 


— —— — — — — 


8 dd rãmentũ, j N. velſofficid ſus, a, um gor'ómen,fnis v. 974 
ddörämen,inis n.791|off icium, ix. 628. 869 õmentum, i N. 277 
z dörari p. 284 off üciz,arum f. 925% minäri p. 361 
Sdöräre,id eft odore, offundére,üdiffe,usü öminöfus & 
replere 951 öminätus,a,um 075. 
8 dörãtor, öris M.424 OL. 8mittére, iſiſſe, iſſum 
8 dörätus, us m. 327, Olea, æ f, 111 933 
j 423 öleäginus & omnimdde & dis (o- 
Sdóritusa,um  góróleagíneus,a,um i- mnifariam) 799 
ódóríferjaum 133 dem quod oleöfus |omninó 87! 
OE, 8learius, ii m. 383 omnípütens, entis & 
Oecöndmia,e f. 609 Bleärius,a,um vel 999 
eecöndmica,örümN.Jöleäris,is,e omnis, is, e 10,1247 
plur: & olef Acere, ẽciſſe, actũſomniſeius, a, um 34 
eecöndmus,i M, 609 327lomphäcium , ii N. 
ccumꝭnicus, a, ũ64 leb ſus, a, um 416.) Chreſtoren Supp⸗ 
ecsöphägus,s M, 267lölere,uise,itum 327. 4 
eeftrum,i N. zarólétum,i N, 268 Onäger,grim. Wald | 
OF. ğleum,i N, 383 Eſel. | 
Offa,a. f. 421|olfa&are p. 327, Ón£rare p. 468.705 | 
offendére , diffe, fum|olfactus, ús M. idem, Ónérarius,a,um A7 
$41,908| quod odoratus 233. önöerdtälus,i m. 11 
oſſendiculum, i N. S3yſolim 398.584.594. önönis, idis f, 17 | 
offendix, cis m. Huts]ölitor,öris m, 381 nus, &ris N. 456.409 | 


fie unters Kinn |óliva,ae f, $66 Fnuſtus, a. um 725 
effenfa,g f. & ðlivẽtũ, i v. Oelgartẽ. 8nyx,ychis m. 89 | 
otfenfus,üs M. 661 Slivum,i N, 383 OP. e 
eifenfare p. idem.» olla,& f, 535 Opãcare p. "di 

quod offend£re . lor oris m. 43.151 Späcussa,um ei 
effeuho,önis f. 760 Bius, čris Ne 126,öp&rx,arum ny 54 
effenfum eife, imper- ólusatrum,lufatri N. 14 

fonaliter. 126 ópéra,* f. Si 
eferre,obtuliffe, ob- dluſcülum, i N. ibid. &përæ prtium ei: 

latum 639 ölyra,æ f. idem quod " M 
oſſertus, a, um ex ot. alicaftrum, - |üpé£ram gravar i: 

fercio ülympiás idis f. ide] cui 97 
off icłre, €cifle, ectũ quod luſtrum. Jöpkrar! p 264.64 | 

" OM. ópérarius,n m. 8 


267] óp&ráti o, onis f, 790 


E 74% i 
e(ficina a 378 Omäfum,i w, beer. 


Sperexläre p. 448]8portünitas, ätiş f. öpus von noͤthen 394 
Spercülum i N. 535 o 


` 


104 74 
Perire, uiffe, ertum/op£&riti & opp£riri J8pus, kris N. 207,380 


. 4 pertum & itum- 519 
öpxriri , vel elle 9o4|ópufcülum,i N. 14 
SPpšriri p. 904 | opp£t£re,iville,itum OR: 

Perofus,a,um.» 10. 723|Ora 458.402.689 
941. oppicare p. 469 ſordcülum, i N. 646 
öpxs, um.» x. plur. |oppidztim 49r|Oráré p. 976 
\ 849 |oppid6 907 örätio ‚önis f, 634 
Sbiztusa yum 137loppidum,i N, 618 Hei 
Phiächus,im, 43 oppilare p. 133 örätor,5risM, 958 
ophtalmicus, aumo oppläre,&vifle, &tumörätörie ibid. 
Ë 137 19z|otbaré p, ; ; 868 
OPpiäta,orum N. 137 |oppónére, fuiffe, sitülotbicälus.i M. 799 
Pifex;ícis M,F, 65$ 37.655ſorbis, is M. 32,663 
Spicus, àum 826jopportünus,a, um orbita, a F. 459 
Pifícium iiw, 378 470|orbus,a,um 281 
Sbilio,Gnis, & Gpilioloppdsttus,a,um & lorca,z t, e 
ovilio, onis M, oppösitus,üsM. 243 orcheſtra, æ F. 964 

Re 409|opprim£re,efliffe, es- orchis, itis 139: 
pimare p. 150 um 673|orcus,i M. 980 
Pian zum 44 ſopprobrare p. 817 ordeum, i N. idem. 

inari 


» àtum effe.»|opprebrium,ii N. 833 quod hordeum 

725|oppugnäre p.  zrz|ordinandus, a, um 

š 6joppüvium,ii N. 670| — 697 

Pinio, önis f. 357 optare p. 363 ordinare p. 636 
Plpäte p. 150 optätifsimus, a, um.»iordínatus,a,um 623 
Ppärus,a,um çô 690 ordiri,itum & orſum 
Pis em, e f. defect. optica f, & , eſſe id 

Ki 979 Optícus,i M, 769, ordo;ínis M, 152. 6:4 

Spiñëpryphus,i d GbHlinas, Rt m.f, véi 4 684^ ` 

Jo optimãtes, um m. 686. ordo Sxnatörius, & Y^ 
PERS griphus, a, D optimè meritus 962) queſtris, plebejuus 

N 742 optimus, a, um 44 & pátrícius ég 
Pltüläri + 905 optio, önis F. $goz|óréa,e f. 451 
Pium, ij N 137 optio ónis AM 6978 rexis,is f, das Appo⸗ 
Perser, uiſſe C. 121 Spülentare p. Sc tit machet. 

* $78]orginum & 
F 


Bpinztio, önis f 


Sri. 


ergánon,i v. 271771 oſſudrĩium Beinſtaͤtte.pactum, i N. set 
örichaleum ( auri-Jofsicülätus,a,um 120|päcifci pactum effc 

chalcum)i N, 100 oftend£re, diffe, ensü 689 
driens,entism. 34| & tum vel pxan,änis M. 72 
Srientalisis,e. 56ſoſtentare p. 840. 9 71H pæcilias, æ M. 166 | 
örificium, i . $36|oftentum,i N 973ipxdägögus,im, 727 


Srigänum,i N. 137 oſtium, ii N. 542 pæ dia, x f. 7287 
$ngo,nisF. 292ſoſtrea, æ f. vel pxdor,öris m, $79 
eriön,önis M, — 43|oftreum,i N 168| px dnia, e f. I 
oriri,ortum effe 44Joftrum,i N. 1735 pætus, i me 283 
ornãmentum, i N. & ſõſus, a, um & pagänus, i Mm, OA 
ornätus,fis M,  $18|ósürusa,umexodi |pägella, (paginüla) Z 
ornare p. 380.517 OT. F. 16 
ornãtus, a, um 457 Otiati, 887 pagina, æ f, Ku 
ornithötröphium , ii ötiöſus, a, um 887 [pägus, i M, 686 
N. 150 otis, idis t 150 pàla,z f. 414-519 
ornus,i F. ırılötium, ii N. 888| pälæftrayæ f. 949 
orphänus,iM. 606 ov. pilam 809 
orthödoxus,a,ü 6400 Ovare p. 721! pälanga, æ f, 534 
orthögräphra , z F,|övätus,üs ibid.|pälare p. 439 
PS 769 ö vicùla, æ Fe 412 pãlari p. 716 


palätium,ii N. 992 


orthögräphice 747 övile,is N. ibid. 
8villus, i M. 416 pälätum,i N. vel 

ortivus, a, um Sei övipärus, a, um 164. platus, M. 325.788 
ortus,üs M. 35/övis, ie r. 409-584. | palea, f. 399 
oryza & iza, f. iz;[óvum, N. 147.165 |päleäceus,a,um 414 
ç OX, pälear,äris Ne 181 

Os, öris N. 43.1630 Ox Alis, idis F. 137 pälimpfeftus,i M. 741 
de, oſſis N.  161.2450xybáphum,i x. í66 pälinödia,® f, 665 
ofcen & oſcinis, is A OZ, pälinürus,i M. 138 


419 OZzymum, i N. 137 palilitium, ii N. vel 
. efcillum,i x. x pirilitium,ii N. 43 
e olcillatio,oois F. 941| Pábülatio,onis 706 palla,z f. 513 
ofcitanter $só|pábülum, N.  r9o|pallica x f, & e es. f- 
aſeitare p. Lë päcare p, 930 827 


3g2|päcatus,a,um 690 pallére,uiffe C. 959 
$99| Pac if catio , önis F,[pallidus,a,um 339 
659 |pallium,ii Ne 517 
1902| Picifícusz um 657 pallor , ois - éi 

" pao 


efcitari p. 
ofcülàri p. 
o ülum, i N. — $826 
ezus, a, um 


Pálma,e . 116.260. panp&re,anxiffe&p&. päränymphus, i . 
721 pigiſſe, pactum 382 Wee 2 
Palmäris,is,e vel 707|\päräphräfis, is & cos 
Palmärius,a,um 733 pãnſcum, i N. 127| r. 993 
palmës itis M. (pam-pänicus, a, um , 716|p&ripherna,orum N. 
pinus) 439 pãnif icium, ii N. 4060 plur, idem, quod 
Palmipes, &dis u. 161 pãnis, is M. 406.554 dotale donum was 
Palmusi FU l. 7620 pannichlus, M. $20| über ben Brants 
Palpare & ari p. 322|pannofusja,um ge-] ſchatz ift. 
Palpebra, æ £ 247 ring bekleidet. |päräre p. 625.803 
Palpitare p. 274 0pannus, i m. 503 |pärzrius‘, ii m.] ein 
Palpum,i Ns 9z5jpänoplia,e F, 699| Medler, | 
‚Pälüidämentü,i Ns z|panfa,z M.F. 290 päräsitus, i me 680 
Pälumbus,i M. vel panther,eris M, 19$|pratus,aum 526 


Pälumba,x F. 154 pantices,um F, plur.|parcé 569 
Palus, i m. 580 267 parc re, pepereiſſe & 
Pilüs,üdis f. 68 pãnus, i M, $03, parſiſſe, parcitum 
Pälufter & pãpæ, interject. & parſum 893 
Pluſtris, is, e 134˙ 130 päpäver,is N. &i. 136 parcus, a, um 850 
Pampillum, i x. 455 pãpilio, nis M. 223 1pardus, i m. 195 
Pampinäre p. 439|pXpila,z F. 253|pXrens, entis m. f. 612 
Pampinarius vel päpülaæ F. zieſpärentälia, tälisrum 


Pampfaeus vel päpyrus, i F. vel & ium N. pl. 964 
Pampinöfus vel }päpyrum,i N, 93s|pirentare p. & ari P. 
Pampínáceus a, um- par, paris A 861.941 961 
i 439|pürábBla,z r. 7$3|parere , uiſſe, Trung. 
Se Sms) M. ër, |päräcletus,i M. 998 147.599.684. 
„ veinblätter, pärädigma , Zus N.|pär&re,p&p£riffe,par- 
Panariólu,i N, Brod- Z| tum & päritum 
y Erben, pärädifus,i M. 509 147.598 
vel Ipärädoxum,i N. dag päries, &tis M, 128. 
vel wider die gemeineſpäristäria, F. 137 WR 
137] Meynungiſt. päriktina, æ F, 527 
flum päræn&tſcus, a, ü 752lpärilis, is, e idem 
107 pärägräphus, i M.vel| quod par. x 

Pandi 259 Set T47|pirippusi M. 454 
us F. s7ç|pxrklógifmus,i weiter 75 
aum 180 7sojpäritürus,a,um 399 
Syris, is F, 751 pArAlyſis, is f. 157. 3 131parma, x f, 699 
Ffa ` pare 


Dang 


parmenſis cafeus 416 pafcre, aviffe,aftumqppXtZra,e F. 43:564 


párüchia,m f. & activ. & neut. 413lpátére,uiffe C. 614 
päroecia.æ f. 637 paſci, paftum effe; päterfämilias in Ge- 
párechus,: u. ibid.] paſſiv. 189]  nitivó patris fami- 
päropſis, dis F. 434|pafcualis, is, e Ein] lias 609 
párius,a, um idem Thier das fich felbft päterne 724 
quod alabaftrites weidet, pátefcére uiffe » C. 
pároxyfmus,iM.294|pafcuarius,ii M. 386 540 
parricida & patrici -· paſcuum, ii n. 411. pati, paſſum effe 33 · 
da, æ M. f. 669 38 6 203.742 
parra,& r. 155 paſſer, Éris M. 160ſpktibülum, i N. 668 
pars, tis f. 24.2: paſſer major 170|pátiens,entis A 899 i 
partes plur, pro offi-| paffim 188 [pätientia, æ F. 485 | 
cio 886 paſſio. öᷣnis f, (iliãca) 989 
parsímónia,z f, 851 zog ſpätina (quidam pä- 


particeps.» cipis Alpaffıs,a,um 769.586, tēna)æ f. 434 
606 |paffus,üs m, 762| pätor,öris m. idem? 

participärep, 'parti-|paftillusim. 795] quod hiatus,apel- 
cipem facere & fi- paſtinaca, æ Fe 126|- tio 


eri 323|paftinäre p. 439| patrare p. 798 
particüla,e F. Ae paſtinum, i N, 381/pastracus der feinen 
partim 716 paltio,önis F. idem] Vater / und ſeinen 

pPartiri, itum eſſe& ire quod paſtus 414] Sohn im Leben 
! pP. 608 paftor,öris M. uj hat. 
partürire p, 599 paltörıtius,a,um & |parria.z f, 723 


partus,üs M. 847 paltörälis,is,e 413 patricida, vid. part: 
parvipendére, diffe» paftum édücére 409| ` cida,x m. ss 
fum 871 paſtus, a, um 189 patriarchae E 
pärülis,idis f. ſchwel- pätägium, ii N. — $17 patricius ordo 0 
lungen im Munde. paſtus, us m, 414 pattimónid, ii N. e | 
pürum 438.724 | pátel acre, tciſſe, a- patrimus,i M, ber jas 
^párumper , pauliſper &um 541 nen Vater und Fr 
(temporis) 312|pXtefiéri , actum effe] im Leben bat, EY, 
pärus,i M. 15 J 995|patriusa,um 4 
parvülus , parvifli- pstella,z x, ein oft elt patrixæ N. 
mus, a, um 298 nes Tiſch⸗Gefaͤß. patrocinium sH 
parvus,a,um 156 |pátens,entis A 640 alli 300 
cha, aui e 7 áter,tr " 4 nus, D 
‚paicha,äus N. 779 pater, tris M $99 erde 6 
pamu” 


patruus, i M. 6os|pecten,ínis M. #eo pædlicifus, i M. 119 
pätülus, a, um 363 581.726 pédififquus, i m. & 
paucus, a, um gri|pe&re, xiffe& xuiſſe pꝭdiſs qua, æ F. 52 T 
pävere, viſſe C. 62| xum & pectitum 'p&ditätus.üs m. 698 
päveſctre, viſſe e. 370 103. 586 pedor,öris M. 328 
pävicüla, æ f. & ſpectus, Fris N. 253 pčdum,i N. 409 
Pävimentare p. & |pectunciülus,i u. 168 pegäfus,i m. 9 
Pävimentum,ı N. &|p£cuáriax r, 409|pegma,ätis N. 
Pävitare p, & ` |pécuariusa,um 18ó6|pejérare p. & pejü- 


Pävire , viviſſe, itum|pécülatus,üs m. 867 rare 834 

ssilp&cüliäris,is, > 32. pẽjor, or, us 295 

paulätim, pauxillä- gooſpklägus, i m. & n. 146 

tim , paulifper, pÉcGliaríter 3o9|pélígius vel pelagi- 

pauxillifper 312 p&cülium,ii N. dog cus, a, um 168 
Paulo, paulùm, parũ pécülari p. das Vteheſp&l᷑cãnus, i & 

pauxillum 884) ſtehlen. pellicänus,i M, 151 


Paulö poft 439 |pecunia,® F. 385.848 |peilacia,e F. (falla- 
Paulülum(parvulum|pÉcüniófus,a,u 849] cia) 

pauxillatim) 9|pécus,8ris n.130,2z1|pellens,entis A 137 
paulus, paulülus, a, ülp&dämentum,i N. & pell£re , pëpüliffc >, 


i: 365| pédàmen,inis N. pulſum 793 
Pavo,önis vel 439|pellax, acis. A & 
Pavusi M. , 158 p&dänei feu pedäriiipellex,icis F 827 
Pávónius & pavóni-| 651 |pellicéte, exiffe, ectũ 

nus, a, um das vom pédaneus , a, um vel 423 

Pfauen iſt. pedälis,is,e 762\pellio,önis vel 
P*vor,óris m. 370 ped£re,p£pedifle, itũpellarius, i u. 507 
Pauper, &ris A 824Ipelliceus,a,um 209 

625.439 pédàatum,i N. &us,ilpellicula,e F.: 291 
Paupertinus, a, um- m. 718]pellis,is r. 507 


idem p£des,itis m. 69;|pellitus,a;ur das ei 
Mupfrep, — 853 Ip&defter,& ftris, ſtreſne Haut Peli) an hat. 


Pauſa, æ F. 880 695 pelfũcidus, a, um 25 

Pax, äcis f. 693 pédétentim & p£dé- |pellücére;xiffe C, ib, 

Pace tuâ 824| preílim 8og|pelta,z F. 699 

Paxillus,i u. 704 pédibus ire in fenten-|pelvis,is P. vcl 

Pec PE, tentiam óşıfpelläviùm,ii x. 556 
care p. 667,797 à pédibus 676|p&nàrius,ii m. vel 

P*ceátum 


„i x. 667 pddica, æ F. 430 péuariaz F, vel 
FÉ 3 p ind 


e. 


péntrium, ii x. idem Pënum i N. vel perd£re,didiffe,itum 


quod penuaria Ip&au N. indecl, 431 947 
pänätes, ium plur, M. |penüria,z F. 848 |perdifcére, didfeiffe, 
j 987 [peplium, ii x. (portu-| C. 4 
pendere, pꝭpendiſſe] laca) 137 |perditio,önis F. 919 
penſum 957|peplum,i x. & berditũrus, a, um 746. 
pendére , p£pendiffe|peplus,i m. $i, perdius, ii M. 820 
penſum 786 pë po, oõnis u. Y37|perdix,icis M. 150 
pendülus, a, um 181 per 423428-450|perdólet es Emer: 
pēnė (peniſſime) Au per Lem pue Ad quod get, 
pšnes 742| tempeſtivs perduellis,is M. 669 
pénetrale,is N. vel pera,x F, 409,486 perduellio,önis M. f. 
pÉn&tralisise 993 |p&ratus,a,um 470 ibid. 
pén&tráre p.544. 998 632|perdūrāre p. 806 
penícillus,! M, vel |prig£re,cgiffe, act peregre 481 
penteillum,i N. vel $25,95:|pÉregrinabundus,a— 
pénfcillusi M. vel [përzgrare p. 783| um.» 
penfcillum,i N. 770 perarduus, a, um 941|p&regrinari p. 480 
penieülämentum,i N perca, x F. 167|p£regrinätio, önis Fr 
518 percell&re, ciiliffc >, 485 
peninsüla, a f. 783 culſiſſe, ſum 88 péregrinus,a,um 621 
penis, is u. ein agel. percipre, épifle, ptũ péremptórié 68 
pénita,z f. EE 356,659 pšrendiëé 976 
pénitus,a,um ber eis percitus,a,um 221 per&l&gans,ntis A778 
nenZagelhar, percontäri p. &  |p&rendinus,a,um97 
pénítus 818 percunctàri p. 726. [përennis, is, co 118 
penna, æ f, 143 836 pErennare p. 901 
pennipes, &dis A 151 pererebefc£re,&buis- perfectus,a,um 95 
pensare pa 877 fe C. 914 perf icre,acille etie 
pensitãre p. 766 perculſus, a, um 716 80 
peufum,i N. 458.801 percüriöse adverb.|perfide 919 
pentäphyllum, à N. 91A perfidus, a, um 925 
: n 137|percurrÉre, percur=iperförare p. 9! 


pent£cofte,esF, 779|  rille,urfum ' 41 perfri&tio,onis f. 294 
pennäria,® F. 21 1lpercufho,önisr. 317|perfriag&re, egifle;a- . 


penüla,z F, 481|percufTor,óris M.669 &um 75 
pànus, i vel perciitére , cuffiffe »,|perfrui + 72 
pénus,üs M.F. vel cuſſum 189 [perfunctöriè 733 
penus öris vel perdelirus, a, um 804 


per- 


Pere£te, exiffe, reftülpermiflio,önis f. 714 perquir£re, iviffe, tü 
permittére,fiffe, mis- 474 
pergræcari 827 fum 44|perreptáre p. zia 
Pergüla,z F.. 463|permiffum eſt 594 |perridicülé 156 
PÉrhibere , uiffe , itü|perm8v&re, öviffe,ö-|perröbörätus , a, um 
313.80 tum 751 981 

Pthifcčre C.  469|permultus,a,um sig;perrump£re , üpifle, 
Periclitari p. 465.633|permütätio , onis f| uptum 899 
PÉrícüpe, es F 749 722|perséqui, cütum effe 
PÉricranium,ii N.248| pera, F. 421 414 
pericüloſus, a, 'um|pernicies,ei f. 822 0persxyẽranter, per- 
u 684lpernicitas,ätis f. 171| ſeverantiſſimè out 
Perieilum,in.gzu.$szlpernix,icis A 808 persčvērāre p. 897 
Pirimére;emiffe em- | pernio, nis M. 309 perfeus, i & es, is M. 


Ptum zuſpernoctare p. 483 48 
Periöcha,a F. 993|pernofckre,övifle,ö-|persicäria,e x. 137 
Perisdus, i F. 41.747 tum 359 perticue, aum 120 
Përiæcus,i M, 783 pernox,@is A 820 perliſt&re, ftitiſſe, fl 
Periphxria, x F. 7680 pẽro, önis M. 481 tum 897 
PÉriphrifis, is & cos|perorare p. 752|perfolv£re,viffe,ölü- 
751|perpacare p. 908 tum 727.821 

PÉripneumonia æ f. perpendtre, diſſe, en-· |persona,z Fe 870.9f£ 
be: 3133 fum 356 personare p, 679 
t “Ire,iviffe,&: iiffe »|perpendícülum, i N.|perfpectare p. $41 
gham 972 f26|perfpicax,acis A 17 
Parifeelis,idis F. 514 perp tram "199|perfpicére , exiſſe. e- 
Perifma, äris N, 759 perpes, čtis A 344 &um 304 


Periftéreon pxriſtrb perpéti,ellum effe 33|perfpicilium,il N.246 
h .. 54 e ` 4 
Phlum,ii N, 154 perpčtim, perpetuó, |perfpienus,a,um769 
P riftróma & peripe| perpetuum _48;perftäre,flitifle, ftità 
Perret, tis N. 679|perpétrare p. 798 636 
pe sum 476|perp&tuare p. 884 perfvafio,onis F. 368. 
eco i N. 689|perpétuitas, atis f. pertꝭrebrãre p. 220 
ajrus arum 689 954 pertica, æ F. 428,757 
Perlčgëre, legiffe, le. perpktuus, a, um 242 pertæ ſus, a, um 933 
7 740|perplácere, uiſſe, itũſpertinãcia, æ f. 811 
perma € - è l un, 
nere, manfıfle, 979 pertinaciter 876 
manſum 981 perplexus, a, um 953 pertinax,äcis A 503 
perquam 945! 
EE A per- 


pertinẽre, uiffe, entü pftaurum,i n, us, i u. pharmcla, æ F. 37 
449.633 & ipharmác&póla,z M. 
pertingčre, 1giffe, a-|p£taurifta,e M. 945 795 
ctum 992|p&tére , tiviſſe, Gtum phärias, æ M. 213 
pertr ah re, xie, tra 693.873 pharmicum, i x. 795 
ctum 271ſpktigo, inis f, 286 phäseölus & | 
pertransire iviffe, itülp&tiöolus,i M. 119.phäselgsi M. 128 
$42|pÉtitio,onisf. 659 phä-& fasẽlus & 
perturbare p. 362 0petitus, üs m. 875 phäſellus, i u. 471 
per vãdẽre, ſiſſe, vasü|pétoritum,i x. Troß pháfianus,i M. & a, æ 
272 Waagen. F. 150 
pervägätus,a,umgı4|petra,e F. 82 phtretrum, i N, vel 
pervägari & are» p.|petrósélinum, i N. 959 
: 41 126.137) fÉrÉtrum,i N. 461 
perversitas, tätis F.|petrofus,a,um vel Iphiäla, > F. 562 
I 797 petricofus,a,um 77 philëmela,z F. 18 
perverfus,a,um 373|pšrülans.antis A 183 philölögus, i m. 901 
adi uk p- 749|pEtülantiaz E, 737 phílósóphia,z F. 995 


perv&tu us, a, um ſpktülanter 667 philósóphus,i u. 227 
967|pEtülcus,a,ü 183.943 phl&börömia,x F+ 
pervícacia,e F. gu pétulus,i. M. 948, 798 
pervicax,äcis A gos|pe (pæ)tülus, a, um phlegma, Atis x. 272 
pervídére, diffe, vis liebaͤuglend. phlegmigógus , a, d 
Sei PH, 137 


perviusa,um 617 Phägxdæna, er- 316 phlegmöne, es F. 289 
pervulgätus,a,ü oa phälanga & pälanga. phóca, æ F, 168 
pes, dis M. 216. 257. * &es,e F. 469 phönaſcus, i u. 773 
: 762 phälanx,gis F. 469- phœnix, icis m.f. 162 
peßimus,a,um 864 708 phosphörus,i M. 49 
peßülum,iN. wel, iphil£re, arum & phrils,isF, 747 
pefiülus M. — $azphilÉra,e F. 452 phrénéfisis & 

peffum adverb. 469 philératus,a,um phré£nitis , itídis F. 
beſſundare, Ediſſe, dA. phanaticus, a, um.» 281 


tum 177 idem quod fana-|phr£n£ticus, a, um“ 
peſtiſer, a, um 89] ticus, i ibi a 
peſtis, is F. 314 phantäfia, x F. 343 phrontiſtèrium, ii N. 
peſtilentia, æ v. ziqſphantaſma, Ze N. E 75 
petäfo,önis M. 421 344 5 M. 599 
pæta ſus, i u. Agrlphiretra,z f, Tor phtiſis, ios F. * 


PL 


PL pineerna,e M. 564 fpiſtillus, i M. 401 
Piicü]um,i N. 461 pinstum, i N 336fpiſtrinum, N. & 
piamen, inis N, 640 |ping£re, xiffe, ictumſ piſtrina, æ F. 402 


Plämentum,i N. 644 509.747 piſum, i N. 128 
Piäre p. 641|pingu&do, &pingui-|pitißare p. 8:0 
Plätrix,icis Fe 644| tüdo,inis ſ. die et · pstuita,e F. 137,272 
pica, æ F. 160 tigkeit / dz Schmaltz. pius, a, um 976,984 
Píc&us,aum ` $oÓ|pinguefcére 207|pix,icis F. 334 
Picea,x v. 115 pinguis, is, e 270 PL, 
pictätium vel pinnz,árum x. plur. Placabilis, is,e 899 
pittätium, ii N. 742 vel plãcare p. 908 
pictor, öris M.  770|pinna,z f. 143|plicenta,z Fe 408 
pictũra, F, 679|piunzcülum,i N. sgolpläcere, uiſſe, ftum 
Picus, M. 155 pins re, uiſſe, itum, i- 361.975 
Pičtas,ātis E. 994] ftum & pinfums[pläcids 901 
Piger,gra,grum 886 402|pläcidussa,um ge 
Pigére,uifle C. 798 pinsor,örisM. idem|plicitum, n, 651 
Pigmentum , i N, | quod piftor, plácitum eſt 979 
7 770 pinus, i n. ds & pläga, x F. 76,425 
pignörari p. & arc» pinca,x F. "22|pliga,z F. 317 
dep. & activ. ver- piper,&ris N. 132. 326 plägiärius,ii M. 696 
, Pfánben. Plperitis, dis r. I37|pligium,ü N. $67 
Pignus,öris & &ris n. pipio, önis m. idemſplancæ, arum f, plur. 
š $62 quod pullus. 380 
Preritia,e F, vel — |pipire, iviffe , itumſplanctus, ds M. 231 
Pígrítiesci F. 887| pfetffen als einBó-|plänè 180,964 
eg pP ibid.] gelchen. pläntta,x M, 2 
Pila æF, 94l|pirgta, x M. 485 plangěre, xiſſe, anctũ 
Pila,z p, $38. 669 963 


Pilentum,i w, 455 pifcari p. 417 plánities,ei F. 28 
Pileo,onis M. 414 piſcãtor, öris r. 327 plantae f. — Jos, 137 
PleusiM, & pifeätio,önis F. ibid.|planta pedis. 257 


pileum, i N. 114 piſearius & plantago , inis x? 
Pillüla,« F. 791i|pifcatórius , a, um 137 `; 
Prlöfella,e F. 137 417|plantare p. 439 
Pilöfus,a,um 144 piſcina, * F. ibid. plantärium » M. N, 
pilum, i N, 401 piſcis, is M. 43.436 38% 


pilus, i M, 206 piſtillum, i N. Ha üla, x F 
Bimpíaella,z f. 137 s & i dd 


Ff 5 ; glas 


plauus, a, um 78 plutre, uiſſe & viffe »,pStfisiseos r, oer 
plätänus, i v. 113 plũtum soipočtari p. 996. 
plätea, æ F. 616 |plüma,x F. f72|poctica,z & e, es F. 
plätice, es F. 9oz plumbãgo, inis r. 104 651 
plaudere,& plod£re, plumbáre p. erftten|pólenta,z F. grob ges 
plofiffe,öfum ` 7r|plumbàta,x F, 703) mahltes. 
plaufüs,üs M. zziſplumbum, i N, Toılpölio.önis M. — $32 
plauftrum,i N; vel Iplämäre p, & pölire,ivAle,itum 532 
ploſtrum, ix q56lplümefckre Federnſpölitia,æ F. 649 
plauſtrãrius, ji u. 533] bekommen. 144pölitus vel 
plebeus,a,um 4fsjplümätus,a,um ibid. ſpölitulus, a, um 921 
plébéjus,ordo 655ſplümeus vel pollen, inis N. vel 
plẽbiſeitum, i N. 6g4!plümearius,a,um 572 0pollis, inis m. 407 
plebícóla,z m, 841 0plürimus, a. um 805 |pollere,uiffe C. 197 
plebs,ebis & plus, ũris N. 596.76 pollex, icis M. 262 


plebes, js & €i ` Gri plus nimió 468|polliceri , itum eff 
ple&tére, xiffe & xu-|plufeülum 437 856 
iſle, ectum& exumſplusquam €oolpollincire,xiffe, tum 
133.669| plüteus, i M. 6301. 959 

plectrum, i N. 770 plüvia, x r, — $1,48tr|pollinctor, oris Me 
pleias,Xdis F. (vergi- plüvialis, is,e 69 ibid. 
' liz) 43|plüvius,aum ` 43|pollintor,oris M. der 
plenjlünium,ii N. 528 PO. das gebeutelte 
plẽnus, a, um voll, |Pöcillätor,öris u- 676 Mehl macht. 
plenè 195 pócillum,! N. — $6z|pollücere xiſſe C.564 


plérique, xque,ajuejpócillum,i N. $63|pollu£re, uiſſe, ütum 
nz|pódagra,z F. 309 vL 827 
plẽrumque 294.689|pódagricus & pollũbrum, i N. idem 


pleuritis, dis x | 306|pödagröfus, a, um quod pelvis. 4 
plexus,a,um 380| das das Zipperleipollütäre p. v 
plica, æ F. $13| hat. pölönus, i M. H 
nljcäre p. & uile, pödex,icis M. 158 pölus,i M. " 
tum 504 pödium, i v. $46 pölycleteus,a,um77 
plöeämus, i M. iz pœna, x F. 8230/pölygäla, æ F. ie 
plöräbundus,a,um |penitens,entis A 634| pölygämus,t M. 66€ 
weinend. pœnſtentia, æ f, Giſpölygönätum, ! i 
plöräre p, $90 |poenitére,uiffeC 907 T TH 
INI. 


lorätus, Gs m. 332 pernitüdo, inis f. 367|p8lygonum,IM. ! 
: : ° potta;z M. 754 pölypddium,ti N: 107 
póme* 


- 


bömzrium, ii u. 359 /pöpölus, ! M, 684 poſeldẽre, st diſſe, fes- 
Pómgrdianus & pöpülus, i F. 112, fum 848 
poſtmeridianus, a, ü porca, æ F. 492 poft præpoſit. 2:8 
3 17 4|porcus,i M. 415 poft adverb. 703,752 
Pomilio, onis vel porcellus, i M. — i8jpofleà adverb, 117 
Pom-& pümilus i M. porcinus vel A d 440 
238 porcinärius, a, um i- poſtꝭri, p᷑tum m. 65$ 

bömœrium, ii N,614| dem quod ſuillus. ſpoſtłrior, ius 272 


Pompa, F, 960 porcus, i m. 184 pöftEritas,ätis F. 604. 
Pómus,i F. rat pri, rum. pl. m. 579 665 
Pond£ráre p. 769 pdrõ ſus, a, um 406|lpoft&rius 865 
Pond&rofus a, um 9:|porrig£re,exiffe,ectülpofl£ri , örum plur. 
Pondo indecl. u. 765 $ó4| m. sog 
9ndus, ris x. vel porrigo,fnisF. ` 286|poftferre, tüli fe ſãtũ 
Pondufciilum,i x. 561 portó 667 „got 
o 772 porrum, i N. in fing.'pofthäbere, uiffe, itũ 
Pone adverb. 48.624 in pl. m. 131 ibid. 
Pönkre, fuiffe tum 4 pörta, æ f. 6islpofthinc vel pofthac 
624 portãtilis, isse 216 976 

bons, tis v. 


473 |portendére, diſſe, tà pofthiimus,a,um606 
bonticülus, i Myibid, ꝛ9yſpoſticus, a, um 844 
ontiſex, eis M. 645 portentum, i N. 973lpofticum,i N. & 


onto, önis m, 472|porticus,üs F.  616|poftica, LAT, 
Pontus, j M. F. 636 portio,önisF, 26|poftis,is m. 541 
Pöpa,x M, 


641 |portitor,öris m. 972 poftilena,® f. 452 
^ 625|portörium,ii N, 386 
1 Se P. ſchwelgen portüläca, x r, 126.13 


Pina, r. poſtpartor, öõris m. 


605 
Ples, ftis M, $gzo|portus,üs m. 470 poftlimfnium, ji n. 
?PYyfna;stis N, vel poſca, æ r, 448 722 

' Popy mus, i M, 


176|pofcére, p8pofcifle>1poftmödum , vel à 
Pülari p. & š de Oé P 


E are p. pofcitum 472.70 396.980 
verwüſten. pösitio,önis F. & ſpoſtquam vel DR 
OPülàris is 
l 


61h. goiſpzsjtus, ũs m, 750 pofteīguam doo 
ui ouis F. velſpösitus, a, um 7370 poſtremô & um Ae 
papa TS M. 706 poſſe, pbtuiſſe C. 480 poſtrẽmus a, um 780 
Peppe & 80z |poftridié 592 
9 nus & poſſeſſip. õnis f. 656 |poflülare p. 802 
Pulneus,a um von pofleíTor,óris m, 740 poftülatus,üs m, vet 
appelbaum. poſsibilis, is, e gii voftülatum,i n, 6:3 


porsa 


põtāre, viffe ,tàtum, preceptum, N. ést|pszdo,5nis m. 494 
potum 820 pracidaneusvel.riusprzeffe,fuiffe C. 639 
pötentia,e r. vel a, um 808|przfari p. 752 
pštentatus,ñs m, 693 przcidëre, diffe, cisü præfãtio, önis F. 757 
pótens, ior , iffimus 2520 præſectus, i M. 676 
673 præcinctõrium, ii N. Ipræſerte, tüliffe, latü 

pöteftas,ätis f. 610| 113 659 
p5tio,0nis F, 792 przcipére , €piffe, e- prefíca,e F. 96$ 
pötior, ius 361| ptum $o7|preficére , dci 
póuri , titum effe» præcipitanter -886| ectum 697 


673 præcipitare p, 80 prefigere,xifle, xum 


pdtiffimum 297,618 præcfpitiũ, ii N. 460 457 
Pötius adverb. 240 præcſpue 66.906|przfinio . 968 

683 præcipuus, a, um 37; præfiſcini, & & 793 
pótoróris m. vel 56 przfracté 812 
pötätor,öris M. 824 pracise 43 prefurnium,ii N.406 


pötülentus , a, um praclárus,a,um 736 prægnans, antis A417 

d 439 preclüdere,fiffe,fum praure s iviſſe, itun 
pötus,üsm. 440 -A WIS. 73 
pötus,aum (act. &|przco,ónis M, 653|prajüdícare p. 659 


afliv. ) 2 'Prejüdícium „ir Er 

pa jt * $23 præconceptus, a, um præjũdicium 667 
Ers 265.743 |precönium,ii N. 842 | preeliari pe- ed 
proácutus,a,um 220 pr&cox,dcis vel prælium, i N. 7% 


præbẽre, uiſſe, bitum præcð quus, a, um ng præludium, ii N. 77 
d 419-508 | pracurfor,öris M.313| prælum, i N, ; 
præbia, órum N. pl. præda,æ f. 706 præmꝭditãtè d 
793 | prædari p. 486|pramiàári p. EE 
præcautus. a, um gog prædtlaſſate p. 308 Item Gewinſt f 
prackd£re, ele et- prædelibare p. 557] chen. 2 
ſum 39. 09. prædenſus, a, um ide præmiſſus, a, um 7% 
præcèl rare p. Bor- quod denſus. premiums N. 18 
rennen. prædeſtinare p. 976 præmonſtrans, an 6 
przceli£re ,uiffe, C. ſprædicare p. 631] A — 
3 941 predictre, xifle, ui pramünire P: 
p9»zcentio,ónis r,773 644. prænimis idem qu 
prxceps,itis A 458 præditus, a, um 142| mimium 
469 prædium, ii N. 386 
q['«eeptor,oris M. 725 


127 


od 


d præ- 


Prenomen, fnis" N.lprasidcre,sEdiffe,sts-[prandere, iffe, anſum 
97 fum 662| eſſe 568 
Preoccipatus, a, um prasidiärius,a,ü 718|prandium,ii N. 568 
661 presfdium,ii N. ógi| prásinus,aum 336 
Prepärätio, nis f. praſtans, antis A t41| prifi-&pratfium,ii N 
299 præſtãre, itiſſe, ftum 137 
Prepärätus, a, um &ätum $96 prätum,i N. 418 
428 praftat imperf, 28z|präve 290 
Prepes,&tis A 143 '4S8|právusa,um 790 
præpolfere, uiſſe C, praft&pa , æ F. idemſpraxis, eos z, 137 
324 quod pergula fpræcari y. 998 
Præpondkröſus, a, praſtigiæ, ãrum f. osi|précarius,a,um 684 
um 175 preſtigiãtor, oris m. prkcãtio, öᷣnis F. 632 
præpönbxe, fuiffe, si- 96i|précis,i,em,e vel 

tum 840 praftring£re, inxifle,|préces , um F, pl. 496 
Prepösitus,a,um799| ictum 951|pr£mére, eſſiſſe, eſsũ 
814 praſtò 745 262 

Præpũtium, ii N. 648 praſtölari p. 789 prensäre p. 321.43 
pre r gativa, x F. praſul, ülis m. 638 841 
876, præſentãneus, a, ũ 883|prehendÉre, di, fum 
Preruptus,a,um zoo pratendére, diffe, fum 195.631 
tes, prædis m, góz| & tum 947|pr&henfus,a,um 53t 
Presagiens , entis A prater 43.817 prelum. iN. 748 
š 83 pratërea : 3lpresbyter,ëri M 639 
Presägium,ii N. oye praterire , iviffe vel preſter, &ris M, 28 
Presbyter, M.  639| iiffettrítum 902lprätiöfus,a,um 89 
Præſeientia, æ F. 9'76 præterquatn HO|prétium,ii x. 496 
Preferibere,iphifie,, prator, õris M. 658|pridem 869 
ptum ` 609 |pretexta, æ F. ein gesinridiänus,a,um $23 
Prefcriprio, önis F.] braͤmtes Roͤccchen. |primas,atis M, 640 
Prefer; . 79:|pratórium,ii N. 624 686 
prz el a $74|pretüra,e f, — ósjprimavusaum L7 
Praga is O 91G|pr«varicari p. GSoſprimãriò 137 
præse viia P 678 pravarícator ‚öris u. primarius, a, um 954 
Forts n vel es ibid.[primfgeníus, a, um 
Perret D N. 414 |ptev£nire;iffe,entum t 747 
6.813]primpg nitus, a, um 


im 995.77 
^ 
Ptecfes idis M.F, 602 pragmůtica ſanctio 6iz 
663 Iprımipära,x F. 612 
pas. 


primftiz, šrum F, pl|pribátum,i x. 66 f prödeſſe, fuiffe C. 381 
i 39,próbatus,a,um `992iprődigčre,dčgilfe C 
primitivus,a, um 747|próbe 170 $5! 
primipilus,im. Ober- problẽma, Atis N, 7;0|prodígium,ii N, 973 | 
Hauptmañ ( Ober-Ipröbofeis idis F.igo|lprodígus,a,um $# | 


Gapitain.) probrum, N. $70|prodire, iviſſe, & ifle | 
primitus vel primiter|próbus,aum — 799| ftum 74 
adverb, $22|prócàcitas,atis F. 83o|prodítor,oris M. 722 
primógénitus, 1 M-|prócare p. 589 prõdũcère, uxifle, u- 
612 pröcax, acis A 874] “tum 978 
primordium,ii n304|pröced£re , celliſſeg, Ipröfänus,a,um 64% 
primöres,um M. 267 ceſſum 464 |pröfari p. $ 
primülus,aaum. 133/pröcella, æ F. ibid.]profectó 597 
primùm adverb. 45 pröcëres, um M, pl.[profectus,a,um 645 
primus,a,um 8 6861| pröferre, tiiliſſe, lãtu 
princeps, ipis M. f. 227] prócérus,a,um-. 115 431.649 


682|proccífus idem quodſprðfeſſor, Oris u. 777 
principalis,is,e 676]. progreſſus & fuc: Ipröfelfus, a. um 65$ 


pri»efpsrum obtiné-| ceſſus, às M. pröfeftus,a,um 887 
rc» 416|pröceltrium,tin. 720 prõf ice, eciſſe, ect 
principium, ii N. 19 pröcinctus, ds . 557 735 
Prior, Oris M.F, 235|proclivis,is,e vel pröficifei,edtum eſſe 
638; proclivus, a, um 281 47 
priſtinus, aum G proconſul velle M-|profligatus,a, um 7¹7 
priſcus, aum 961 : 651 |profluére, xiſſe, xum 
privare p- 858, prócumb£re,cubuis. 31 
privatim 6200 ſe, cùbitum fofpröflüvium, ii N. 67 


privatus, a, um  6şs|procraftínāre p. 886 fpröfluenter idem? 
privignus, i M. Cooſprocreãtio, onis, F.| quod abundanter 


privil£giarius, a, um 146 |pröfügium,ii N, 7! 
Gu prëcul 757\pröfügus,a,um 672 
privilkgium, ii N,o41|procürator, óris M.|prófunditas, ats F- 
prius 704.836 659 465 
priusquam 8062 |precurré&re , curri(ie,|prüfundus,a,um 474 
pro 206,723| procurfum 47\pröfüse 849 
próxvusi M, soaſpröcus, i m. s9i|progén£rare p. 274 


pr Avia, æ F. ibid.[pröcyon,önis 43 prögerminäre p i 
pröbare p.85 577.651] prod tre, didiſſe, jtumſſrognies, ei f. so 
gröb2:io,önisF, 659 144 


prõgignxre, genuiſſe, prõmontõ rium, ii s, |prBpemptiéum, i n, 


itum 194. . 74 ç 274 
Prögnätus,a,um ide prömötio , önis F.|própendére , dife 
quod progenitus. 870 fum 661 


Progrédi , eſſum cíle'prómB vens, entis Aſprßptrare p. 992 
43 2 13 7|prBpÉrus,a,um ibid, 
Próhibére , uiſſe, ibi-|prömdväre, ville, ö. prðphẽta, æ. m. 644 
tum 799| tum 737.808 pröpinare p. 504 
Projectirius,a;um bet | promptu 242 pröpinquare p. 186 
die / das zu verwerf- promptuärium, ii N. pröpinquus, a, ü 628 
fen. 431 pröpitiare p. idem.» 
Proſectäta, æ F, 546 promptus, a, um "ot quod placate 
Projíc£re , jeciſſe, je- promulgãtus, a, um- pröpitius, a, um 996 


stum , idem quod 664 pröpöla,em. 492 

abjicerc A próma-conda,x F. & proponere; fuiffe, itũ 
Proinde 866|prömus-condus, i 431| 651.712 
Pröläbi ‚apfum.ellic_»|prömufcis,idis Fago pröportio,önis f,242 

3 981|pronafci , narum effe, 237 
Pröles,is y, 595 248 prõpðsſtio, nis F. 


Prölktärius,a,um 655 prönꝭpos, ötis M. & pröpösitum 3 N. 886 
Prölixus,a,um 752 pröneptis, is f. 604 preprius, a, um gi3 
brölsgus, i u. 953|prónübus i m+ & ` |propter 42.666 
Prölütus,a,um 562 prönüba, e F. 591 proptärea 884 
Bän See, pliſle, ptum prónüper idem cft pröpũdium, ii N. 828 
445.702 quod valde nuper propugnácülum,i N, 


| Promërēri, & erc», pronunciare p. 747 643 
uiffe, itum verdie⸗ prönussa,um $7í|propugnare p. 718 
wont men procœmiare p. 773lpröra,z F. 46 
hramercälis,is,e 493|procmium,ii n,ibid. |próríp£Ere, uifle, re. 
N Avus 40 [pröpagare p. 439| ptum 204 
?mínére, uiſſe C. pröpägo,inis F. idem|pröritäre p. 316 
prömiſens 262 quod progenies. |prorfus & , 
e miſeus 714. |pröpätülus,a,um954 |prorfum 703 
miſcuus, a, um- pröpe 97.777 prorump£te, üpiffe » 
: ... 054|próp&diem 595] uptum so 
Niem, N. vel Brönellöre; uliſſe, ul- prõsa, æ x. 754. 
m: leo önis r. 336 fum 464|prösäpia,e F, 601 
ute dre ififfe, i (i própfmidum —joz|profcenium.ii u. gig 
8:6 


pro- 


profcindére, tdiffe»|pravidere, diffe, fum|püdicttia,® F. 


fciffum ` 391 8ozlpüdicus,a,um 389 
proſcribꝭre, ipſiſſeſprõvidus, a, um ibid.ſpudor, ötis w. 374 
iptum 6T72|provincia,z f. 688 puella,« F. 598 
profpectare p. $41lprövdcäre p. 664,puellülusi m. — $98 
profpic£re , exiſſe, e-|prout 21.496 puer;i M. 8.236 
Zum 803|proxénéta, m, 911 puèrilis, is,e 233.948 


proftare,ftitiffe, ſtitũſproximè & ó 97 pukritia,x f. 235 
& (tatum gꝛyſproximus, a; um der / pukrulus, i M. 332 
prófternére, dviffe»| die / das nechſte. |puerp£ra,a f. — «08 


fträtum 55 |prüdens,entis A 3050 puerpërium, ii N. 595 
proftibulum,i N. 669|prüdenter 92f|pügiliílis M, — 94? 
proftituére,uiffe, tü-|prüdentia,a f. sorpügillaresiium plur; 

tum 827 pruina,z F, $3| m 75¹ 
protép£re , xie, te· prũna, æ F. 46ſpügillus, M. 795 

ctum 984 prünella,e e, — r34|pügio,onis F. 713 
prõtẽlãre p. 7oꝛſprũnus, i u. 11i]pugnax,acis f, 39,7 
prütervé 886|piünum,i N, ^ mol|pugnax f. 69.711 


prótervus,a,um 207|prürıgo,inis F, 316 pugnare p. 70483 
pröteftäri p. 664|prüritus,üs m. 294|pugnus,i M. 260 


| prótínus adverb, 742 PS, pulcher,chra, chrum 
T 947, P(almusi M. 630 934 
1 prötöplaftus,i m. der pfeudö - Chriſtianusſpulchrè 589 

Crfterfcbaffene. | i M, 994 pülZgium,ii N, n7 


protóplaftes,e m. der pfittácus,! M. 16r pülex,ícis M, 218 
erfte Schöpfer. — |pfyllum,i m. 13? pülícaria,x f. 137 
protrüdére, (iffe, ũsũſptis Ana, æ F, 267.401 pullátus,a,um 960 
117. 461 |ptyas,ädis x. 213 pullätio,önis F. 387 
proturbäre p. 713 Pu. ipullalàre p. 15 
provéhi,ectum efle>|Püber,&ris M. 232 pullus, i M. 177 
47 |pübes,is r. 670 pullus, a; um 25 
„r pröveltusa,um 23: pũbeſcere C. 231 pulmentum, i N. 5 
próv&nire , iffe , entü|publícanus,i M. 672 pulmo,önis Mə 2 
1jg|publícare p. ibid. pulmönäria,a f. P 
pröventus, ûs m. 38<|publice 687 pulpa æ r. M 
próverbium,ii N,753;publícusa;um 620 pulpämtenrü,i N. 40 
prövide,adverb, 726|püdere,uifle C. 798 pulpitum, i N- 7 $ 
prövidentia, æ F, 971 908 puls, tis & 402.95 
dict 639 pulfare p. 


— 


 Pulfusás M. 629.794]pifillus um ` 226[quadragéstna , z É 
bulvinus, i M. & pũſio, önis F. 229 der Chriſten Paſſi⸗ 
pulvinar, äris N. 381, püſtüla, æ f 320 on- Zeit. ; 
, $72|pürämen;inis x. Iziſquadrangulũ, i N. 7x9 


bulvis, is, & Eris M. F. pütare p. 284 quadrans, antis u. 605 

81ſpüteälis, is,e 448 705 

Pulvifcillus;i M. 4os|püteanus,a,um ibid. quadrare p. eg 
ume x, icis m, F, 582|püteus,i M. 583 quadrantal, alis N. 

Pümílio, önis & pũtidus, a, um 324 763 


Pümilus, i M, F. 238|pstredo;inis F. vel quadrátus,a,um 7:9 
punctim 317 [patror, öris M. 965 quadriduum, i N. vier 
Punctum,i ne 788 petreſere, uie Cl Tage. 

& f 298 quadrienniü,ii N, 782 
bunctus, M. — os7|putridus;acum 329 quadriga, æ F. vel 
Pungére, xi([e, unctũſpũtus, a, um 97 quadrijügus, id q. 

a 713 PY, quadriga 4554666 
Pünica mala 123] Pydtätium,ii N. 542 quadringenti, e, a493 
Püniceus a, um 337|pygmzus,i M. vel |quadrum,i N. 759 
Unité , iviſſe, itum.» pygmæus, azum . 238|quadrüpes ; &dis A 


x $71 |pyra;z f, 961 vel i 
büpa. æ F. 230 |pyriímis;fdis F. géz'quadrüpëdans , antis 
ae F. & pyrauſta,æ M. 223 A 143.267 

upüla 


Sta- F. 246.3160 pyrethrum, i N. 137 quadruplex, icis A 
büpillus, i m. 606 pyrites,e u. idem — wierfádbtig. — ` 
Puppis,is F. 963 quodfilex, , quadruplator , oris 
Püre 753|pyrum,i N. 120 M: 680 


Purgämen,inis N. & pyrus, i F. 111 quäliter 327 


Pürgimentü,i N 


«$82 |pyxis;idis F. 50% quædam um „962 
Pürgans,antis 4:791 |pyxis nauticá 88, quærère, iviſſe,situm 
Purgäre Pe 2994450 |pyxidícüla, e f, 795 , 322,726 
Pürifícáre p. 340 Q. quesitor;6ris m; 667 
Purpüra æ pi 173.840 Quà (Aliqua) — 6i4|quafo,ümus def. 16 
utpurare p. 670 qua 478|quxftio;oníss; 7 
Urpüréus,a um 337 qua, qua 274. 5 quæſtor, öris M, 677 
Pütülentus,a um 318|quácunque 736|qneltuärius & 
Pürus a, um 95.97. qũadantènus E queſtuòſus, a, ũ 699 
REI) 4.00|quá de ré 744|quaftus;üs m. 386 
d almus, a, um quädra,x Eš 553 guxftum facšre 492 
$851. — qualissis;e 299 


©; Quas 


quälitas , atis F. Be- ſquaſſare p. 453,quicquid 45.806.856 | 


ſchaffenheit. quifi 757 204 
quäliter 327 [quäſillus, i M. vel Jqui- & quocum 484 
qualus, i vel quäſillum, in, 552 got 
qu&lum,! x. 433 |quáténus 107|qui-quz-quodcun(; 

' quàm 39. 437. 496 |qu&ter viermahl. 66 
quamdiu vel quátére,alffiffe, aſſumſquid 2.7 
quamdũdum 46 $5|qui - que - quoddam 
quamobrem 348 quãtuor A 23 20,113 
quam pride wie lang. |quaxa-feu quoaxa-& quſdem 96.505 
quam pënë wie bald. coaxare p. 21zſquidni? 493 
quamprimum 95 qu£ 22. 37 quidpiam got 
quamquam vel quemadmꝭdum ide, ſquidvis, 670 
quamvis ; 198) quod qualiter. ¶quies, tis F. 554.700 
quando 673 queo deſect. 936\quiefckre, èville, € 
quandóque 504,597 quercẽtum, i N. 336 SE 
quandóquídem 800 quercülanus&ceus&|quieté 886 
quanti- 493 cicusa,um 137ſquiẽtus, a,; um 7¹ 


quanticunque» fo quercus, ûs f, 122|quilíbet, quælibet, 
theur als es feye — quérCla,z F. vel quodlibet 687-731 
quantitas atis F. 755 quérimónia,z r. 367 quimãtus, üs m, fun 
quantöpere wie febr. qukribundus, a, um] Jahren 
quantum 723.852 idem quod queru- ¶quin 63.741.865 
quantumcunq; idem! lus. quincunx , uncis M. 
quod tantum quan- duër, ftum effe 367 382 
tum 'quäritari p. 885 quindẽni, æ, a 43:756 
quantumvis idemſquernus, a, um  137|quinzmó 741 
quod quamyis querquérus vel quinqué indecl. A26t 
quantus,a,um  723|quercérus,a,um 310 quinquennalis, is, C^ 
quápropter 478|querquedüla,z f. 151] fuͤnfflaͤhrig. 
quäquäverfum 24 qukrulus, a, um 8ss quinquefálium/ N 


quare? 749 queſtus, ûs m, das 

«Quartzna,z f. (c. fe- klagen. quintilis, is M, 78° 
bris) su qui, quæ, quod q. Iz. ziſquippe 30 

quartarius, ii M. 76) 27.82 quippiam z 85 

795,qui 129.910 quire;iviffe,itum 977 

quartó,quartüm zum quia 94.422.787 quiritari p. velre 890 
wlerdten. quicquam yjquis,que,quid 

quartusa,um 43 auisnam 


qui‘ 


räbüla,e NM. 660|rpo,6nis M.Entreife 
ricémus,i M. 439| fer/Räuber. 


Quispiam , quapiam 
quodpiam 813.920 


quisquam 3 räc&mätio,önisF. ib.|raptus,üs m. Raub. 

quisque 22.32:652rädEre,fille, fum 776|apum;iw. vel 
 Suisquflie , ärum f, rádiare p. 34 rapa;x F. 126 

plur. $82 rãdicare p. 800 rarefácére , éciffe , a- 


quisquis 13.45.61 


rädicitus 135| «tum f 137 

quiy m, quævis, quod- radius, ii M. 457. oo tärttas,ätis f, 23 

vis 44.285.885 radix, icis f, iog raro 800 

Quà 395475 radula, æ F. 434 |rarenter 420 

quoad, 860 rallum, i N. 391 |rárus, a, um 971 

Quócircá 789 rãja, æ r. 168 rãreſere idem quod 
quod 810.979 


ramãle, is N. iog] rarefieri. à 
Quómšdó 325.609 ramentum,i N. glraftrum,i N; ve 


Quondam 669 rameus, a, um was ſraſtellum, i N. 418 
quo dammꝭ do etzli⸗ von Aeſten ift. rátis & es, is F. 471 
licher maſſen. rämex,icis m; 307 rAtihäbitios, onis f. 
Udniam 224|ràmufcülus;ii M. vel] |. 65% 
qusquè 378|rámülusii M. 92. 105 ratio, Bn F. 359.604 
Quóquë $5|ràmus,i M. 107 rätiönäbilis vel 
qusqusverſum , &lräna,x p. 212 rătiðnālis is, e 9904 
quoquoverſus ad-Irancere ig sr atiõnari p. 749 
verb. 274 rancor,öris m. Bocks- rätus, a, um 900 
duorſum & ſus 740) Geſtanck. raucus, a, um heiſrig. 
quot 822 ſrancidus vel raucẽdo, inis F. 275 
Quëtannis | 


„can: 219|rancidülus,a,um 329|raudus,rodus vel 
Suótídianus, a, um ranunculus, i m: 137 rüdus,a,um grob: 
310,734|rápax,acis & — 149lrüdufcülum; i n. ein 


quàtídié 4iuripére, uiffe aptum| ungearbeittes fe 
„Außties dét," ." 668 Metall. "s. 
Quotquot 870|riphínus, M.  xz6|ráuc&re,cuiffe C. vel 
: tus, a; um 997 rape ia, srum vel Iraucire ſiſſe C. 77 
tusquisqué ibid, wpicia,orum N. pl.|rávus,à, um 338 


du, due wie weit. Ruͤben⸗Blaͤtter⸗ n e 
ER 35.36 räpidus,a,um — ég|R&bellare p. 85 


Rab; R E ripinaz F $67 r&bellio,önis£ vel 
Hbri re F. 188 raptim . . $9:|rébellium;iiN. 719 
um 221 raptor, doris & rebellis, is,e 717 


o ſus, a, um 189 


6g i webts 


tbitare p, (rÉdítare) r&conditöriä,iin.z2'r&divivus,a,um 808 
983 récóquére , oxi([co rédólere,e viſſe, ètum 


recalvafter,tri, vel | ctum 96 &uiffe,Slicum 842 
r&calvus,a,um 288 rÉcordar] p. 348 rédüc£re , xiffe, uctu 
récantátio,Onis F. i-/r&creare p. 350.939. 782 


dem, quod palinodia. récrementum,iN.399|réduncus,a,um 700 
ržcēdčre,ceMiíle,cel-jrecrefc%re crévilľe,@-[rčdundantia,æœ F.848 | 


fum 779| tum 110|r£düplícatio, onis Fr | 
rÉcens,entis A  ir8|recrüdefcére 318 754 
récenserce, uiffe , [umjredä 475 |rediiviz,arum f. 289 
&itum J8sirector,óris.M. 737 rédux,ücis A 489 
rëceptare p. 66o|rectus,a,um 248 r£fellére,elliffe C. 
réceptácüli,! N. 5520 rEcupkrare p. 7:0 réfercire , Dile, tum? ` 
röceptor,örisM. & lrécurrére,ifle,sü 184 wë 
rꝭceptrix, icis F. 669 récüfare p. 876|r&ferre,ciliffe, lacum 
réceptui canere 710 |rédarguére,uiffe, ũtũ $54.86 
rÉceffus,üs M.624.652 $33|r£fertus,a,um 527° 
s &cid£re, idiſſe, 1fum |r£daQtus,a,um 137 refert 7! 
500.929 387 | réf ícére, Eciffe, ectũ 
rtcidivus, a, um 294 |redddére, didiſſe, itũ 302.53 
récínium,ii N. vel $63|réflu£re, uxille, xum 
r&cinus,i M. idem.» reddére ratione 999 75 


quod ricinus. |r&demptor, óris M. ref cillare p. idem? 
rčcípěre, Spille, eptũ 386.722! quod focillare. _ 
189,717.85 6 |r&dhíbere,uifle,itum|réf overe, öville, ötu 
rÉciprócus,a,um 75 860 599 
rciprücare p. — $29 |r&dig£re, ꝭgiſſe, actũſrẽfractarius, a, ũ 90$ 
rÉcifusa,um 526 45.944 |rčfricare p. 7? 
rcitare p. 234 |redhoftimentü,i N.& |rëfragari p. oct 
réclinis,is,€ ai9|rédhoflire p. 875 jréfrig£rare p. 17$ 
zéclü dre, ſiſſe, ufum rédimére, &miffe,em-r£(rigére vel à 
/ 548] ptum 386.518.722 r£frigefc£re, xiffe Lo 
'rÉconciliarep. 908 r&dimicülum,iN.sıg wieder kalt werden. 
recognoſckre, d ville, rẽdimire p. ibid. rěfugěre,ūgile 4g 


itum "oşl|rědintėgrāre p. 91 : 85 

récágitare , alle, tumſr&dire p. & iiffe , itũ refügiumst N. 62 
346 319.721 rěfùgusa um Kl 

x écond£re, Idiſſe, itü|r&ditare p. 983 r&fulgére, aper 


345. 701 rčdítus,ûs M. 682 


D 


réfüt&re p. 75zır&linguendus, a, um r&pkrare p. 138 


Koäliter 679 844 repellkre, püliffe» 
reg xlare p, 55 |r£luctiri p. 948| pulsum . 718 
regte, exiffe, etumr&mänere , ſiſſe, ansü r&pend£re, diffe, fum 
461.978 497 891 

reg Ér£re ,eMiffe, eltür&m&dium,iiN. 792|r&pente 314 
839 rčmeāre p. T796|répentinus,a,;um 883 

regia, æ y, 679 r&ıneuri, itum effe »|r£percitére,uffiffe >, 
TÉ unen fnis N 62 891) uſſum 246 
régio ,onis f. 685.783 rEmigãre p. 464. rꝭpercuſſus, a, um 332 
regnare p, 674 rémex,igis M. 464|r&p£re, plifle, eptum 
regnum, i N, 685 r&miniſci C. 346 143 
TCgreflio,onis F. velirémifsé $86|r£p£rire,iffe;ertum.» 


rëpre(fus,ús M, 7ç4|reminifecntia , * F. 91 
regula, e F. 758 741 |r&pertoriü,li N. 607 
rcſectus, a, um 6$7Ir&mitt£re, Gffe, iſſum répell£re, uliſſe, ulsü 
Ujicére,éciffe,e ctum 496,861 137.718 

1 08Ir&mdra,x F, fIOjreptare- p. 171 
T6jectus ûs m. idemlreindrari p- 487|r&p&titio,önis f 734 
. Quod vomitio r&mötus,a,um  7i$|rep&tére,iviffe; &iifle 


rejedtancus,a,um vel Émüntrarc P. $78 itum 733 
Se D  Zäzlrtmuleus An. — 469 (répétunds , írum F. 
rej apfum efle 255 remus, i M. 471 plun 868 
"Hp, onis f. sç8|[ren,ënis M. 169 réplére, Evifle , ẽtum 
TÉlaxz 754|r&nafci,atum effe 419| ; 20 
8 939|rénidere,uiffe C. 845 rxpõnere, fuiffe, tum 


re pire Pe, | G7I|renodare p. aufflöfen| 228.562 
Keeser f. 3so|réniti;ifum & ixum.>|r&pdsitörium,ii u. 662 
dere, €gifle, ect) effe , idem quod re- rpdsitus, a, um 682 


; 733| Diere r&pötia,örum N. pl. 
Ne usa, uma95.439 r&ändöväre p. 538 92 
š ien" F. oz iſrænuxre, uiſſe, ü tum répr£hendere, diſſę, 
r die ur aum 998 à 903| fum 833 

nns ve ,&i-|rénunciare p. 989 répréhenfio , önis F. 

:i'etum abffebe, répagühum, M. 615 570 


Inquére, iquiſſe, i-répandus,a,um aués|réprxfentarep, 952 
UA 3. 92.439 geſtreckt. réprimere;aififie, ef ' 
T „um f, gzlÉpaftínare p. 439 $95 

Aus, a, um 29.593 &pröbus, a, um 986 
6235 repti- 


reptilis, is, e 133. 213 |r&siduus,a,um  434lréticentiae f. 754 


répüdiare p. 694 706 rẽticũlãtus, a, um 541 
rèpüdium, ii N. idem rłsimus, a, um 249 rẽticülum, i N. 428 
quod divortium  [résina,x F. 124 515 

répuérafcére C. z36[r&(ignare p. retiformis,is,e 24 


rÉpugnére p. 812 |résípéreiviffe &uiffe r&tinäcälum,i x. Af 
répulía, æ f. 874| C. wornach fhmes rétinere , uiſſe, tentũ 
réÉpütare p. 288.957| cken. idem, quod deti 
rčquies,či F. 274|résipifcérejfpuiffeC.| nero - 
réqui&fc£re , eviffc > 998 rÉtractare p. 663 

etum 790|résfpifcentia,z F.631 r&trögrädus,a,um 3% 
r£quiétus,aum 388|r&foly&re,riffe,ütum r&tribu&re, uifle, ũtũ 
rÉquir£re,siviffe,sicü 30 878 
dE forjrésBnare p. 776 r&trorfum & us 172 
r&quisitum,i N. $14|réfpectus, ús M. 661 'r&trimentum,i N. 440 
rērirätum eſſe 993 refpic£re , ſpexiſſe >, rétró j 79 
res, ei F. 2.4.3171 ctum 459 % rEyknire, iffe, entum 
réfarcire ife farum refpirare p. 275| idem, quod redire 

$05 refpondére , diffe, sū reyẽnire, iviſſe & lil 

resälütarep, — 902 903| entum wieder zu 
rčíarrire p. nachgaͤ⸗ reſpublica, æ F. 6491 fauff ſtehen. 

ftit; : >z refpu£re, uiffe, ütum|révelare p. 97$ 
refcind£re, fcidiffe , 876 r£vell£re , iffe ,& re 

fciffum 663 refta bövis 137| vulſiſſe, ulſum 108 
reícifcéreivilTe;itum reftare , ſtitiſſe, itum r£v£réri , itum el? 

914| & ãtùm 886 880 

röseräre p. 548 reſtaurare p. $27 rxvetſio, õᷓnis f. 7 
réfervare p. 7oslrefhibilisis,e — 388 r&verti,erfum elle983 
reles,idis A 67 reftio,önis M. & — lrévBcáre p. wieder⸗ 
r&sidere, ediffe, ſeſsũſreſtis, is F. 533 ruffen. 


r&fegmen,inis N. |reftitu£re ,uiffe , ütá r&volv&re, vife, lüt% 

idem quod fe- 860 V 
gmen. reſtringtre, xiſſe, iG revera 88 

| géfex, cis m. was] | feft binden. r&völütio,önis f. 34 

noch abzufchnei- r&fumptio,önis ſ. 714. reus,i M- 659 

ben (ft, rétaliare p. S91|rex,egis M. 674 
r&(iftére, ſtitiſſe, (tí-|rétardare p. idem DAT 

tum 308| quod morari Rha-barbärum,! 5 


rẽte, is N, 428.513 Nod 


rhẽda, æ F. $55 ritus,is u. ogo|rüb£re,uiffe C, 821 


thedärius,ii M, 411 rivális,is M. sgolrüber,rarum 337 
rheno, önis M. 481 rivus,i M. 6.41 |rübeus,aaum 223 
Thétor,Uris M. 751 rixa, æ F. éj6|ribigo,misf. ^ 42 
Thétüríce,es & a,z f. rixari p. gi7|rübor,órisw, 907 
vel rübefcére,uiffe C. i- 
thétérica, orum pl. RO. dem quodrubere 
N 751 Röböräre p. 581ſrübus, i M.F. 58 


rheuma, Atis N. 300 röbur,dris N. 622 rebrica,z f. 104.527 
Theumiticus,a,um ‚röbuftus,a,um  279|ructari & are p. 292 
rhombus, i M. 499 röd£re fife, fum 98 rüd£re,iffe ftum 180 
rhomphæa, æ f. 709 rögare p. 2.875 rüdimentum, i N. 953 

rhonchus, i u. 956 rógitare p. idem rüdens,entis A. 466 


Thindce&ros, ótis M, rögus,i m. 961 lrüdis,is,e 724 
192 Róma,« f. 655, rüdis,is F. (virga im- 
rhytmus, i M. 754 römänus,a,um 781 polita) 725 
x RI, rómphza,x f. 7og|rüdus,Éris xv. & 
Ribes, is r. alii N. 137 ronchifsare p 352|ruére,uiffe,itum 337 
rica, F, $13 ros,róris M. 53 rũfus, a, um 280 
ncinus, i m. 218 röräre tauen. rũga, æ F, 233 
deinus, i M, vel xöſa,x F 137 [rügire p. 202 
ricinium,ii x. $1: rös rium, ji N. vel jrügöfusa,um 245 
Dos us M. 187 rösetum,i N. Roſen-ruidus vel 
dree 845 garten. rüvidus, a, um 402 
pr í 156 rofcidus,a,ū betauet. |ruina,æ f. 337 
o icùlus i m. 943 |rofnärınus,a,um 133 ,rima,x & is, is f. vel 
e ca, æ r. 439|roftratus,a,um 144 rümen, inis N. 267 
Lys P. 382|roftrum,1 N 145 |rüminare p. &ari 194. 
pe C. 53röta, æ F. 457 |rümor , öris M. 836 
ne 3 871 rdtare p. 943 |rumpére , rüpiffe, u- 
se erroris M, 294 rötätus, a, um 3| prum 315 
naaus aum 388 rötunditas,ätis f. 728|runcáre p. idë quod 
Ett F. 469 rötundus,a, um 759 farrire 
Fs AH p.i..." 359 RU. runcina, æ T. $je 
an eſſe 187 Rübecillaya F. & früpes, is f. 100 
e 66 rübecüla,x f. I$5|rupex,icis M. 842 
tifus '* M. ss2jrübedo,inis F.  27o|rürarratum effe vel 
1 331 |rübeta,z f. 21j2|rüráre p. 520 
65i „ rüricólage M. 756 


Gg 4 rur- 


rurſum & us 37.986]|facrarium, il x. 643 Ag mandra, æ f. 215 
rurfum, prorfum 228|facrificare p. & Isälärium, iin. 727 


rus, rũris N. 686 [Kcrif icium, ii x. C4t|silebra,z F. vel 
ruſcus, i m. vel (zerificülus,i M. ib.|silebrz, ärum F. pl. 
ruſcum, i N. 137 [geril&gium, ii N. 867 4 
ruſſus vel facrilégus,i M. 6609|sXlebrofus, a, um- 
ruſſeus, a, um 339 |fscröfandtus, a, um-] Heckicht. 
ruſticitas, ãtis f. 842 roooIsäles, ium m, plur 
ruſticellus, i M. 941|fzpé, faepius, fepifli- 916 
ruſticus, i M. 686 mé & falgáma, orum N. pl. 
rũta, æ f. 137 | fe pé numeró4 7.578. $66 
rüta,örum N. pl. 706 2i2|sdlignus & 
rütäbülum, i N. 434 fepiuscule 299 säligineus,a,um von 
rütilare p. zızfevitia,e F. & , Wendenbaum 

53 


rütilusa,um 337 ſevitas, atis F. $96 sälinum,i n. 


yütrum,! N, 381| fevire,vivi(fe, & iiffe, |sälire,iville,& uiſſe⸗ 
SA 65 


SA. itum 148|, faltum 
SabbXtum,i N. 648|fevus,a,um 832 |fAlire, ivi, itum 169 
sAbina, æ f, 137J saga, æ r. 6440s Alitus, aum 169 


sibülum,i N. vel [sägäcitas,ätis f. 7568 Aliva, æ r. ve 
s$bülo,önis M, 82sägäpenum, i x. 17 sslivum,i n. 788 
sXburráre p. mit un-|sägax,äcis A. 423 sšlivare p. fecchen / 


[uft beladen. siigena,e f. 417| Items ſcheu⸗ 

facchirum,i N. 326|sägina,e f, eineMaft«| men- 

ſacciperium, ii x. 485 ſtelle. skliuncüla, æ F. vi 

faecülärius,ii M. 669| sägınare p+ 160 |sXlix fcis F- 114 

ſaccus, i u. 404|sägınärius culter 420 falsämentumsi n, vel 

säcellänus,i M. 638|sagire p. 354 ſalsũra, æ f. 439 

sXcellum, i N. ibid.]sägitta,« f, 701 |falfus,a,um 73794 

säcer,cra,crum 629 sägittälis,is,e 248 faltare p. 

säcer morbus 312]sägittäre p. ro2\faltem ve 

säcerdos,Ödtis M.F. sägittärius,a,um & ii faltim $4* 
6:9| M *702 |faltus,üs M. 169 


säcöma,ätis N. 766 ſagma, tis N. qsijfalvare p. 997 
ſecrãmentum, i N. sagum, iN. vel Salvator, öris M. 972 
634| saga, æ f. (12 |sXlüber,bris,e 
facräre p. idem quod ſaſ, Alis oi x. 104 |sslübris,ise 47 | 
confecrate p. säläcitas,ätis, 826 alvẽre, e defect. 


hl- 


ſalvla, æ F. 127 s üpkre, uiſſe, & fapi-[sätisdäre, &diffe, Zug 


sWlum,i n. 464 vife & iif Cl birgen. 

sälus,ütis e, — 994| 3ic|sitisfactio, önis F, 
sälütäris, e 78 pidus, a, um 446 631 
sälütäre P 903 säpiens,entis A ` 3ss|satis(iri 600 
Silütífer vel sapientiae f. 813|stior,or,1us806,850 
ſalũtif £rus,a,um 996 Apo, önis M et, sÄtıvus,a,um 1II. 126 
falvus,a,um 459 |säpor, Oris M. 324ļsător, ris u. Sie 
fambüca,e f. s7«|fapphirusi F. Sc) mai/gortpflanger- 
fambüceus,a,umoa: ſſarcina / F. 698Iſaträpa vel 


ſambũcus, ix. 138 larcire,fiffe, ſartumſſatrüpes, x M. 677 
fampsüchum,i N. i37 ' goc|(atrápia,z F. Ampie 


fanäbilis,is,e 313 ſarckcolla, æ f. 157) manſchafft. 
sänzre p. 722 farcülus,1 u. vel sütur, ra, rum 503.790. 
fancire, xiſſe, anctum ſarculum, in. 394|sstürare p. 569 
687 (arda,z F. lap. goljsätureia,® F, 137 
ſancitus, a, um 069 ſarda, piſc. F, | 168|saturnus,i m. 41 
fan&ıficäre p. idem ſſard onyx ychis m, f. sAtyrus, i u. 240 
quod confecrare goſsatyrium, ii N. 137 
ſan duarium, ii du. 63s Ariſſa, æ F, 713 ſaucius, a, um 722 
fandalium,ii u. 514 ſarmentum, i x. $29|sdvia, æ F. 137 
ſandäpfla, æ f. oo ſarrãcum, i N. 455 ſaxifräga, æ f. 137 
ſandälum, i N. 137 ſarrire p+ 381.ſax F nicus, a, um 491 
säne 49 farritio, önis F. 394|(axum,i N. 83 

fangufnare p o 7U[fartago,mnis f. 431 SC, 
angufnarius,a,um& [fartor,öris m.  $o4|Scabellum,i N. 556 
anguindlentus , a, ü| ſaſsapkrilla, æ f, 137|fcabinus,i M+ 65 
Blutruͤnſtig & |(artustectus, a, um >fcäber,bra,brum 86 
Blutdürſtig. gut / gebeſſert. (cib&re , biffe, ftum 
abguínaria,x F. 137 fat, (fatis) 699 263 


anguis, inis m, 268 Js ätäg tre, ẽgiſſe C. sıs|fcăbies,či P. 316 
270 ſätänas, æ m, 984|fcábiofus,a,um 137 
fanguísiga a F, zıg[sätelles,itis m, 682/fcabritia,e f. vel 


, 53nies,ei f, 315|s&tiáre p. a2g|fcabrities,ei F, vel 
Sanítas, atis ſ. 438 sătičtas,ātis F. vel ſoabrẽdo, inis f. 760 
anna, æ p, 844 ties, ci F. zyqſſe nantum, i N. 137 
ànhio,6nis M, ibid. sätio onis f. idem ſfCvöla, e M.. 265 
anus, a, um 787 quod fementis ſcãla, x Z, 534 
"net, 443 Site 393.699 


Ggs Sal, 


falmusi M. — 464]fch£diafinXta N, 732[felöpus vel fllopus, i 


£:alper,pri m. vel | [fch£da,« f. 742] M. zu 
f:alpellum,i N. vel |fehédila,e f; — 938|fcobs & ſcdbis, is M, 
ſcalprus, i m. vel — |febéma,Xtis N. & KA $:9 


ſcalprum, i N* Jziſſchẽma, æ F. 751lfcölöpendra,« f. 217 
fcalp£re, pfiffe, ptum|fchisma,ätis m, 640|feölöpendrium, ii N ` 
263 ſchiſmaticus, a, um 137 
ſealptürire p. 585 G4oſſedlymus, i m. 16 
fcalptürátus,a,umssi|(chaenBbZtes,e u. 945 ſcomber vel 
ſcammönium, ii N. ſchöla, æ f. 623 ſcombrus, bri M. 168 
vel ſchölium, ii N. 74ſcomma, äus N. 794 
ſcammõ nia, F. 137|fciágráphin,e f. 769|fcópárius,ii u. 582 
ſcamnum, i x. 556 fcientia,e f. 357. 992 ſcõpæ, arum F. plur 


ſcandälum, i N. 835jfeiätheras, e M. 772 582 
fcandére,diffe, fum>}fciens,volens 3835ſſcops, öpis M. x. 149 

zoolfeiöthericü,i x. °772|fcöpüla,æ r. 681 
fcandüla,e f. 545 ſcilicet 1377-.631|fcöpülus,i M. 83.464 
ſcandülärius, ii m. $33|fcilla,e f. ni|fcápus,i u. 703 
fcápha,« f. 471 ſcindłte, idiſſe, iſſumſſcorbũticus, a; um 87 
feipüla,e f. 258 93.504|fcorbütus,i M. 300 
ſcapus, i M. 125.766] feintilla,e f, A4 (cordium, iin, 37 
fciribéus, M. 222|fcintillare p. 89|(cória.e F 97 


fcáribéus cornũtusſſcipio, önis M. 4861 ſcorpio, önis vel 
223 fcixe, iviſſe, itum | g25|fcorpius,ii M. 45.715 
fcXrifícáre p. 5SS|fcirpulus,i M. & ſſcortum, i N. 827 
feäriöla , feu, ſerið laſ ſcirpũlum, i N.  &27|fcortari p. 817 
«t 137|(cirpus vel ſcortãtio, önis F. 876 
feitere,uiffe C. 65 ſirpus, i M. 1490| fcortätor,öris M.827 
feätärigo,inis f, 68 fcifcére, ivilfe,itum>|fcorteus,a,um 481 


fcátürire p. 65 657 ſcßtöma, ätis N. 833 
fcautus,i M. 290 ſeiſeſtari p. 378 ſcreare p. $14 
f: élérátus,a,um 667|fciffura,e F. sca4|fcriba,« M. 655 
ſeeleſtus, a, um "bid, ſſcitari idem quod fci- ſeribkre, ipſiſſe, ptum 
fcélus,éris N. 797 feitari, 658.731 
ſcena, F. 954 [feitämentum,i x. 65 ſeriblita, æ f. 7 
feenicus,a,um 9$4lfcıtus,a,um 747.934 ſerinium, ii N. d 
fcenögräphia,s f769 fciürus,i M, 210 ferinjärius,i Me $3 


fceptrum,i N. 674 |fclopetarius,ii m. & fcriptura f. 631.939 
fibédia,9rum vel líclópetum,i n. 703 Sé 


keep, f. 185 8cerẽtum, i N. 914 fegnities,ti f, vel 


Crótum i N. 182]fecta,« f. 640|fegnítiaz F. 887 
ſerüpülus vel ſectãri p. 657 |segrégare p. 23 
rypülus,ijm, vel f ſectilis, is, e 380|scjiigis, is, e & es, 
Crüpü]um,iN. 84. ]s&cüla, æ F, 4180 um 455 

765.7 vf. culũ, i N. 284. toooſsẽjungꝭre, xiſſe, ctum 
fcrütari p. & are 769|secum mit fich. 59% 


erutärius ii M, 492|s&cunda pl. N. 882|sefeCtus,a,um 739 
ſerütum, i N. vel ſsScundare p. goz|sélibra,z f. 76$ 
ferüta,örum pl. 492js&cundına,& F. vel |selíg£re,legiffe,lectà 


eulpère, pfifle,ptum|sécundz , arum f. pl. 739 
771 137 ſella, æ F. Seſſel. 
ſeurra, æ F. 917|s£cundum 661 fellärius,a,um 454 
Curriliras,ätis f, 843 s£cundus,a, 89.438|[sÉmel 8og 
Cütätus,i M. 494 |sEcüris,is e. 525 emen, inis vel 
Cütella,e F. 666 sécürusjaaum 2797s Seminium, ii x. 137.381 
Cütíca, æ f. 409|sÉcus 189.870|sementis,is F. 387 


leütüla, æ E 566 fed ` $.5$59.649.870|semeflris,is,e 779 


Cütülätus,a,um 330 se dans, antis A 137Isemefus,a, um bebife 


Cütum,i N. 699 sedäre p. 691| fen. ` 
eyphus, i M. zes sedätus,a,um ` S$93|s&miannus M, 39 
a SE. |s&dentärius,a,um 568|semícoctus,a,um 338 
Stbäceus,a,um 743 s&dEre, ediffe, feflum}seminäre p. 390 
*Ébeften indecl, 137. 675|séminárium,ii N. 382 
bum (sevum ) 1 N.'sedes, is f. 675|sémis, vel semi 79g 


> 422 södimentum,i N. 27|semiífis,is M. 494 
Scäle,is N. 129 s & ile, is N. $56 765 
stcämentum,iN,446 seditio,önis f. ép semita, Fe 476 
SCcäre, uiſſe, ectum sedüeére, xiffe, cum eẽmiuncia, æ F. 765 
vc 193 479\s&mödbülus,i M, 494. 
*eced£re,cefTiffe, cef-|sédülftas,atis f, 992/semddius,ii M. 764 

fum idem quod |sedülo $86|femper ` 226.887 
sa Vertere 475 |sedülus,aaum 725|fempervivum,i N. 137 

Cernére , créviffe j| édum,i N. 137|fempiternus,a,ü 996 
st Tetum 399|s£ges,Étis f. 54.394 E nãtor, Gris M. 651 
secet tape f. 420 fegmentätus,a,umssıls&nätörius ordo Gre 
Sis 2935 M. s73/fegmentum,i vel snazf 13% 

retärius, ii M, 676 ſegmen, inis N. 578 8Enäcülum, i N, 622 

i 527 s&nätussüsm. 646 
snie 


A 


s&n&tus confultum, ilfeptentrie,önis M. ger go⸗ 


N. 654}1eptentriönälis,is, & rSſum, i N, 269 
sEnkeio, önis M. ein *6|serotinus,a,um 118 

Greiß. 13;|íeptimana,z F. — soR!ferpens,entis u. f. 669 
senectus, ütis &  |feptuäginta, gilferpens,entisA — 25 
senedta,e x. ij|feptum & (ferpentina,x F. 7 


séne(c£re ,uiff& > C |sepımentum,i N. 276\ferp&raftrum,i N.230 
236| feptunx,cis m. fieben.ferp£re , ſiſſe, prum 


sfnex,Énis M.F. 2360| Vntzen. . 213 
sénilis,is,e 231| feptus,a,um 6r ferpyllum,i N. vel 
sfnium,ii N. idei|sépulchrétü,i n. 960fſerpyllus, iu. 17 
quod fenectus sepulchrum,i N g6olferra,a f. $29 
fenfim Soc|sëpultüra,x F. ggölferräculum,i N. 456 
fenfus,üs m & qasjs&quax,äcis A ein|ferrägo,inis f. 529 
fenfa,orum s. 323] Nachfolger ferrärius,tim. 2 
fententia, F, 666.|s£quefter,tris,e vel ‚[ferrätus,a,um 229 
751|s£queflris,is & er, a, fertum, i N. 93 
fententiosé 753| um idem quod ar-|fervans;antis A 834 
fentina,& F. 469| biter fervare p. 554 
fentinarep, — ibid.|s&quefítratio, onis f.|Servätor,öris M.C99 
fentire,fiffe, fum 340 664. fervia, x f, ‚33 
fentis,is M, ız8ls&quior,ior,ius 9Olfervıre, iviſſe, tum 
ſeorlim & um — 799'sÉra,z E, 548 610.698 
sepkrare, idem, quod sérápium,i N. 795 ſervitus, itis r. 72? 
ſegregare |s&ränäre p. gig|fervusi M. & 
sepärätım 429 sÉrenus,a,um 64lferva,x F. 610 
sepärätio, onis F. sErEre, uiſſe, ertum|sérum,! N. 46 
268] verſetzen. Iserus,a,um ` 93 
s£p£lire,iviffe & iille|s£r&re,sevilfe, situm fesquiannus,i M- 39 
ultum 960 130 ſeſsilis, is, e bara 
sepes,is F. 3800S ria, æ F. Weinfaß. gut zu fiber, g 
sépire , piviffe, ptumſsẽricum, i N. 219 ſeſſio, onis E n 
Š 380Jlsericus.a,um &  |feffor,oris M. "i 
ſeplãſia, æ r. 795lsericätus,a,um 675 ſeſtertius, ii M. V i 
feplähärius,ii M, ib.|séries,ei F, boq feftertium,ii N. 49$ 
ſeps, €pis M, zi [sérió gos|séta, æ F. Schweins 
ſeptem 32 |:erius,a,um 939 borſt. gt 
feptember,bris 4.780 ſſermo, õnis M 747[setaceus,a,un 5 š 
deptend&csim A g3jfermõcinasi p. @u'ícu 725%. 


teverusa ñm ` Ear[fignificare p. 54 fins $ 


49 
ex 75.447.598 934|sínapt N. indecl. vel 
| ſexagenus, a, um "56|ügnifíc&tio , nis F. sinäpis,is f. 132 
*xàginta 495 vel fincere 9zi 
Cxtans.antis m, 6og|figaifícatus, ús m.|Gincerus, a, um (82. 
xtãrius, ii m. 763 751 š Ce 997 
extilis, is, e d oſſignif icantius 50 fſinciput, itis N. 341 
fextülas fl. 5065 ligaum, i N. 312 findon,önis F. 675 
extus, a, um 43jsilentium,ii d. 332 sine 68.216.274 
txus, ûs M. $55|silere,uifle C. 833 sín£re , siviſſe, ftum 
: . SL silex, icis M.F, 85. 909 
Si 2.6.7.1 743|fingülaris,is,e 880 
ubllare p. zızlsilicemium , ii N. Ifingultus,üs M. 956 
*ibilus,i m. in pl. a, N. 234 fingultire P. 292 
das Saufen. siligo,Ynis F. 129 ſingülus, a, um 243 
fic 641,684 |silıgineus,a,um $om [sínifter,tra,trum 164 
Has e. 713 oggen. siniftrorfum,i 478 
"àrius,a um 669|silíqua,z f, 1£3,128-'sínuzre p. Schmie⸗ 
zecaneus, a, um 388 765 gen. 
\cäre p, 418 ſilva, æ F, 189 s inuõſus, a, um der / 
iccãtus aum I'70|simia,z F, 207| die / das Buchten 
ficcine 992|símila,z f. vel hat. 
locus, a, um 321|símilago,ínis r. 405.sínus,üs M. 229.486 
uckra, x F. 822 4o9|sipírium,iiN, 954 
neilicus. i M. 766 |similis,is,e 267 |siphon,ónis m. 446 
"lire p, ife C. |similiter 286 siquidem 691 
Sec 418 similitüdo, inis r. 93. sirius,ii M. 38 
!clibi 67 753 ſis pro fi vis 991 
elcur (ficuti) , 696 simius,ii N. 207|sifer, Eris n, vel 


\derätio,önis f. 313|ftmplex,ícisA — 28|lsisérum,i N. 126 
tidëre sedie C. Seil 


fidus rig fd C. zszſompliciſsimè 822 fliſt&re, ſtitiſſe. ſlãtum 


ipil] 778 ter F, 871 665 
gen ee Pe 938|símul & fimulac 786|sftire p. 292 
a 795 947bitis,is F. "7$$ 
sie usa,um 137 |simülächrum , i N.kitüla,e F, 483 
aum. iv. 936 34ifsitus,ûs m. def. 329 
Bnacilumji N. 24ılsimülare p 9ni|itus,a,um 273 
Snare p 494 |simultas,ätis f. gogbitus, us M. anal. 783 
Enífer, Sti w. 7ogeimus, aum. 24919 51. 103 


SMe 


SM. sölidus , um 297 ſorbum, i N. 13 


Smikragdus, i u, Sosölidus imperialis|forbus,i F. 12 
fmegma,ätis N. 581 494|fordere,uiffe C, 329 
ſmilax, cis r. mnolsólYcftë 886 ſordes, is F. 579 
ſmyris, idis F. vel |jsölicitüdo,inis x. 364 ſordidus, a, um vel 
ſmirites, æ M, 93|sölitärius,a,um | 738|fordídatus,a,um 129 
sölitüdo, inis f, 239|sórex,ícis M. 210 
so, sölium, ii N. 675 (söror, öris fə 601 


söbsles,isſ. 6osfolftitialisise — 37|sóroriusii M, 59 
ſebrinus, i M.  6o3|folftitium;ii N. — 38|fors;ortis F. 644 
söbriktas, ätis f. 9ro|folvére,viffe,Slátum|fortil £gium, ii N.644 
söbrius, a, um 823] F516. 723.750.865 ſortilegus, i M. ibid: 


ſoccus, i M. 5iAls ö lum, i N. 393 |fortiri,ituin efle 4 
sÜcerÉri M. — 6493lsólum 100 fortitó 7 
sóciare p. 939/solumm8dó dem. ſoſpes, itis M, x. 489 
sdciktas,ätisr. 724] quod folum A 

sdcius,a,um 919 |sölus,a,um 794 Spädiceus, a, um vel 


s8cordia, æ F. 886|sdlüta oratio — 754 ſpãdix, icis M, 34 
söcors,ordis A 886|sölütus,a,um 137.462| [pádo, onis M. 291 
facrus,üs f. $93 | fomniáre p. tráumen|fpagiria,e F: 79 
sódalis,is M. 9300 ſomnium, ii N. 344 ſpar gere, ſiſſe, fum 381 
södälitium,ii N. gz1lfomnölentus, a, umſſparſus, a, um 
sodes defect. 991 208|fpasmus;1 u. ve 
foliolis m. 34.48 1 ſomnus, i u. 342 fpafma,ätis N. 313 
sFlœcifmus, i M, 732 sö näre, uiſſe, tü 7776 ſpätha. æ f, 406.709 
sölänum,in, 137 ſonchus, i M. 134|fpitiari p. 933 
sölänus, a, um Dofl-[sdnitus,üs M,  75]/pätiöfus,a,um 944 
wind- sönörus,a,um 331]/pätium,ii N. ` 
solari p. — 631.906 |s8nus,i M, 332. 777 |1p&ciälis,is,e 95 
sölärium,ii N. 77z|fons,ontis A. — 66z|fpécialiter v€ 


sölätium,ii N. 296|fontícusaum 311 |fpEciatim 801 
ſoldönella.æ f. 137 6œ Vphiſta & ſpcies, ci (13361475 
sólea,z F. 179,198.514 |sOphiftes,e M. 838 fp&cimen,inis n. m 
solemnis is, e — 329 sópire, iviſſe, itum-»|fpéciofus,a um 7 
sölemnitas,ätis f. 635| ` o11|fpectacülum,! 5932 
sölemniter 962 öpor, öõris m. 3sojfpedtarep- _ 191 

sölere,itumeffe 624|söpöräre p. 96s|fpectatro,oni* gei 
sölertia, æ F. 736 forbere,uilfe,itum &|(pectator,oris Me 9f 


$ülidátusa um $6) pfiſſe, prum gre Jpectrum,i nç p 


tot, e Fp. 675 ſpiſſus, aum 797 — SQ 
PÉcllari p. 992 it. geronnen. Squalere C. eg 
Écülator, oris M. ſpithima, æ F. 762 fqualor, Gris m. 879 
Aus ſpeher. 7os/fplen,tnism. — 271 ſquãma, æ F. 192 
fPEcülum,i n, 246 fplendere, uiſſec. 676 ſquãmõ ſus, a, um 164 
PÉcus,i & Ge M. F. & fplendídus;a,um 41 ſquilla, æ F- zI 

PÉcu n. 522 |fplendor,oris M. 676 ; 
ſpelæum, i n. vel |fplen&tícus,a,um r37|StXbtlire p. 536 
elunca, æ f. 189|fpóliare p. 485 ſtäbilis, is, e 967 
Pérare p, 13|(pólium,ti m. 72ılftäbülari p. 536 
fPernzre,eviffejetum fponda,z f. Fvoſſtäbülarius, i M. 450 
361|fpondére , fp8fpon-|ftábülum,i n. 414 
pes, ei F. 364| diſſe, ſponſum 660 fſtAdium, ii v. 762 
Phra, F. 941|fpondylus,i M. i. q.|ftagnum,i n. 67 


Phæriſterium „ii N.] vertibulum ſtälagmium, ii N. og 
| fs 94T|fpongia,e F. €81|ftamen,ínis n, 500 
| (care f 127.137 fpongiöfus,a,um 36ſſtannärius, ii M, 533 
 Zeilëeium ii N,395 (ponía, Syılftannum,in. ` 101 
Piclator, oris m. ſponſalia, ium n. pl. ſtapes, &dis m. 351 
| o Halabardirer. ibid. ftäphysagria 137 
Picülum,i n. — ou ſponſus, i m, ibid. 


I 


| 


are, ſt&tiſſe, fitum 


Fina, x f. 138,259 [pontãneus, a, ũ 640 $16 
Pfnächium, ii N. 126 fponte 9062 ſtätẽra, æ F. 767 
Pinacja,x f. ibid. (porta, F. Sç2 ftätim 735 
Pinteréris n. o fpuére, uiffe, ütum|ftätio,önis F. 470 
Pinturnici ij N. 827 8:4. ftätiva, orum x, pl. 


mula, æ F. idem|fpüma, f. 432 69$ 
T n acicula. fpümáre p. 426.432 ſtãtor, öris . 633 
Piracil F, ^ 4o$|fpümefcére & — s4/ftátua,e kën 

ID wa T n. Lufft · ſpurcate p. ide quodiftätuärius,ii m. ibid. 
bind en confpurcare», ſtatuꝭre, uiſſe, ütum 
Weck ` A p reni 324 685 


[piri 1 $5 |fpurcitia,æ r. vel |ftXtüminare p. 439 
Pn eunt M. 168 (Parcite) ei F. 578 biet men In n. 801 
pieltus * Jo ſſpurcus, a, um 6gsjftätüra,z f. 237 
ie TK: "et fſpürius, ii M, 606 ſtAtus, ûs M. 294.792 
ma dics geronnen [pütare &fpu£re 824 |Nätus,a,um 887 
Pine 12 94 fpütum, n, 137 (cue ,conje&türalis 

* 4 t 7i 


. füllicidium,ii Ne gap » uiffe , (turi ftüdium,ti x. &17 


ftella; F. 43 Nölidus,a,um g0 feiere xiſſe gun | 
ftellare p, 652 ftömäeäce,es F. 316| ^ 581 
ftellio, ónis M. 215 ftómácharip, 892ſſtrix, igis F. 149˙669 
ſtelliönãtus, us u. 65 tömächus,i u. 267 ſtröbilus, ir. 12 
ſtemma, Atis N. 930 ftüórea,z F. — $70|ftropha, F. vel 
ftercdrare p. 387 fträbo,önis M, 283 ſtrippus, i u. 464 | 
ſtercus, Gris N. 268 ſtrãges, is F. zı4|ftröphıölum,i N.519 
ſtkrilis, is,e 112.417 ſtrãgulum, i x. vel |ftróphium,ii N. ibid. 
ſterilitas, atis f. 63 ftragüla, æ F. gyiſſtructor, Gris u. $17 
ftern£re , ftráviffe >, ſtrãmen, inis N. zog [ſtructũra, æ f. 231.250 


ftratum sig|ftrámentitius ‚a, um |ftru£re , xiffe, tum 
fternütäre p. 340 414 146,61% 
fternütätörius, a, umſſtrãmentum, i N. $82 ftrues,is F. $19 
137 /fträmineus,asum 545 ſtruix, icis x. $57 


ſterqufliniũ, i x. 159lftrangülare p, 301 ftrümase F, 285 
ftertére,uiffe C, 3s2lltrangüria,er. 304 ſtrũthio, önis vel í 
ftertor,öris u. 9gó|tritigéma ‚ätis N,|trüthiusii M, 1 


ſtibium, ii N. 104 704 ſtrũthidcamelus, i f 
ſticte, es 180 fſtratus, a. um 513. 616 ibid. 
ftigma,ătis N. 66 9ſlirdb sia, æ Fe ` dai ftüdére,uiffe C. 95 
filla, æ F. sz|itrena,« F. g79 Nüdis 797 
ftillare p. 7z|ítrenué 885/(tüdiose 7 

ftillätim zogſſtrenuus, a, um 72 ftüdiöfus,a,um 738 


364 
160 ftüdia, orum Ne pl 
ſtimülus, i M. e M. 710 73% 
ftıpäre p. 123.675 $8; ftulté 509 
Nips & ſtipis, is f. 696 ftriätus,a,um 245 ftultítia,z F. 


Ítimülare p. 738 


ſtipendium, ii N. 723 ftriblita,æ F. 408 ſtultus, a, um Ei x 
Stipessitis u. 108 ſtrictim 753 ftupef äcčre če e, ó 
ftıpula,a F, 396 ftrictius en tum y^ | 
Rıpulärı 857 [trictüra, æ F. ibid. ſtüpendus, a, um 14 
Rırıa,e b. 3 ſtrictus, a, um zn ftüpere,uifle, C. de 
Rirps, pis M.F. 107|(tridére, uiffe & diffe ftüpídus, a, um 4 4 

` ftiva,æ F 3910 C. 543 |tüpor,öris Me ec 
ftiembus vel ſtlentusſſtridor, rís m  z32[ftuppa,® k. 920 


M. 450 (trigilílissis F, 450 fteprum,1 ^" 
opus, x,  712|ftrigofus.um — a7s|iturio, 05 M. We 
pslaos F. $13 , (turnus, M: fye 


alläläto m. Frilfübiic,e , vel ſlubſlru gie, ait 706 

Rylus;i M. 731. iſſublicium, ii N. vel ſſubtal & 
: Su. ſublicius, aum 473 fubtegmen el 
Svüdére » &ffe, afum|fubhigaár, Aris vel fibtémen;inis N. 508 
. / $izfubligacülum, i N. fubter,fubtus 383 


ſuapte 8500 580 ſſubterfug tre; iffe ;, 
faàviari p. S99jfublimãrė p. 958, ſtum, idem quod 
Uàvis, is, e idem.» fublime 6] vitare 

quod dulcis ſubmentum, i u. 251 fübterraneus,á,ü gó 
ſrayitas, atis F. $96 fubmerg£re , fiffe » ;|(ubtex£re , xuiffe ; 
pavium,fi N,  826| fum 660| xtum 500 
u 


3 17.341 ſſubmerſus, a, um 474 ſubtilis, is,e 24.75 
zübactus, a, um 387 ſubminiſtrare p. 912lfubtrihére, axiſſe, a: 
Sübäräre p: 39o|fubmittére, iſiſſe, (SO) ctum 7:6 
Süber Eris N. 122.5144 - o $41.840|lübtus | 383 
ubdere, didiſſe, ſtum sübornäre p. 952|sübücüla,e F, er 


1i |sübrümus,a,um 415 Jfubv&htre , xiſſe, Qa 
fübditüsa um Gözſſubſeribkre, pfitfe », r 696 
ubdölus a um $16] ptum 937 fubvEnite , iffe , entũ 


Ubdückre, uxiſſe, u- Sub F. 830 906 
„tum 469 füblellium, iiw, 730|fübventáne*,a,ü 147 
Sübeffe | fuiffe ; C. |fubséquenter. 258 ſubvertère, ifle; furi 


S 24.9|fubséqui; cütum eile BS 
Sibex. icis M. £23 $6|sübila,z f. os 
u5jàcere, cuiffe, itu fubfervire p, 86|sübulcus,i M. 413 


nis 968|fubsid£ré & sidere , suburbium, ii N. 618 
ect p 399 edille,fellum gç fuecedére, eſliſle, G 
n jectus,a,um 137|fubsidium,ii x. 606 


969 

Ubigere, Seite, ad fubsilire,uifle & ſſuccenstre, uiſſe, fum 
fübi 406 iviffe ; iliifle , ul- M 913 
Nbjickre , čciffe »&u| tum 221 fuccentüriätus,a, um 
siibing: 362.7 48 fabfift£re; ſtitiſle, itũ Adi 
wc y ‚211.705 540.947 ſucceſſor, õris M. 678 
we; ivilfe, ftum fubsolanus ,i M. S6|fuccelTus,üs M; 912 
Slibfrzn cus 883/ſubſtantia, æ f 90 fſucelda, æ F. 103 


ubiunoz,2 um 968lfübllernere,fträyifie, fucerdörg;idiffe iſum 
a Sere,xille,än- tüm 570 T 140,528 
bien 137/lubftıtufre; uiſſe, ü- ſuccidiaæ B gei 
Ware pi 74) tum Gyollucciucte 993 
Hh Tue: 


ſuccinctus, a, um 651 fuſſrãgium, ii v. 662 !säperbire p- E? 


ſuccinum, i N. Boͤrn⸗ 9o6lsüperbus,a,um 874 
ſtein. fuffrago,ínis F  257|stipercilium,ii v. 247 
ſuccisivus, a, um 939|futfulcire p. 640 |süpéreffe , fuiffc» C- 
ſucciſus, a, um ` 14o|fuffund£re, üdiffe, ũ- 409 
ſuccreſcłre, ᷑viſſe, €-| fum goyſsüperficies, ei F. 77. 
tum erwachſen. |sügillätio, onis F. 759 
fuccüla,z F. 477 335 [süperfluus, a, um 819 
fuccülentus,a,ummo|sügEre, xiſſe, &um|süperjicére, ꝭciſſe, e- 
fuccumb£re, uiſſe, ü- 185.415 ctum 571 
bitum ‚884 [ſuggèrkre, elfe, e-[sipérimpont&re , ſu- 
fuccurrére,eurrifco| | ftum 904| ife, itum 553.791 
curfum 9o4|fuggrunda,e F. vellfüp&rimpösitus, a, ũ 
ſuccus, i M. 104 fuggrundia,örum pl. 618 
fuecufsátor, öris u.] N. 546 süpernè 258 
453 ſuggeſtus, üs m, 631| it. von oben. 
südare p. 248 ſui 883 suͤpkrior, ior, ius 212 
südarium,ii N. 519 lſuile, is N. 413 251.051 
südes, is f. 38o|fuillus,a,um 42C|süpernus,a; um 846 
säderum mit allifa-]fulcare p. 143 |säperpondiä,1iN.708 
den umbzaͤunet. |fulcus,i m. 391|süpersédere,ediffc» 
südor,öris M. $79|fulphur,üris N. 104]  feffum 995 
süd örifer, a, um —792|fulphürata, örum pl. ſsüperſtes, itis A 60$ 
sũdus, a, um 64 N 743 |süperftitio, önis F. 
ſukre , uiffe , ütum|sümen,fnis N. 185 647 
; 504 samëre, pfiffe , ptum |süperftitiofus, a, um 
ſveſckre, ſyẽviſſe, čtūj 558 644 
161 fumma,z f, 864 süpervicaneus, a, um 
ſuff ic re, tciſſe, ectũ fummatim 993 596.805 
659|fummóp£re $43 süperv&niens,entis& 
fuffire p. 643 fummus,a,um 38 715 


ſuffitus, aum & flumptus, us M. 695 |süp£rus,a, um 17 
fuffitus,üs m. €87|süppellex,Qulis;es is; |supinus;aum ` 57f 
fitus, ppellex, ‚is; supinussa, 


799] &ilia 1848| (uppärus, i u. & u 
fuflämen inis N. 455|super 103) plur. N. 513 
fufflàminare p. ibid, superaddére, didiffe, fuppéditare p- 849 
ſufflare 67-4 itum 50% |'upp&tére, ıvilfe, itu 
fuf ócare p. 669 |; aperadjfcére, Teile, 84? 
fuligarip. 906° Zum 768|\upp&tix,ärum f. ple 


$71 


ſupplantare p. 948|fufpicari p. $16|finctrusa,um 997 
fupplex,ícis A 873|fufpieax,acisf-. 8r6|fynechdoche,es f.751 
ſupplicare p. 873] ſuſpickre, exiſſe, ectũſſynciput, itis N. 341 
fupplicium,ii N; 671 . 8gollyngräphum, i N. & 
fuppónére, öſuille, ï- ſuſpicio, önis f. 37 ſſyngräpha, & F. & ` 
tum 6 ſuſpirium, ii x. 3$1|fyngripbus; i m. i- 
ſuppösitörium, ii x. fusquedéque 799] dem quod chiro- 
d 793 fultentare p. 385] graphum; 
fuppasititius , à, um fuftinere ; uiffe, êntü ſynödus, i f: 604 


78600 F5roſsynopſis, is F; 993 

ſupprimere, eſlille,es. fuftoll£re , tüliffe ^» ,|(yntadicé 747 

fum 858 Sublätum 457 |fyrüpus,i M; 795 

fuppüräre p. 315 süfurro,önis M. 917 ſyrlus idem quod ſi- 
Uppütarep, 756|sü furrus;i m; 331] rius; 


ra præp. 364fsütor, öris M, 505 |fyrün is f. idém quod 


üpraadverb, ..Goz|sütriná;z F. ibid. breviá. ` 
Upr&mus,a,um 980|sütüra,z F, 504 TA: 
ura, æ f. 250 ſuus, a, um 2.22 Täbacum, i N. 135 
Arcülus, i M. 382 8 V. täbänus;i m; 22 
urdaſter, tra, trum Sycöphanta, æ 11. 680ftäbella, æ 


Ë 281|fylliba;z f. 742 tibellarius;ii M, 935 
urg re, rexiſſe, re- ſyllögiſmus, i 1 * F. 492 


um 127 ſylva, æ f, „238 , 522 
furr&pere , epim ës? GN mit tzbere vel efcére, u- 
g btum 728| Holtz bewachſen. ifle C. 788 
uxreptum, i N. 669|fylweftris,is,e 137 |tibernacülum ; i N. 
fuite Bate P. 678 ſymbölum, i N. vel D 

Uum 48 ſymb la f: 705.821\täbernärius,üi M,49i 


fis is M | A E: : 
E M.F. 184 ſymmiſta, æ f. vel Itabes;is F 311 
uſceptor, öris M. MP 


e 633 ſymmiſtes, æ M. Kir⸗täbüla, æ b. 380.650 
fu usa um 7o4|. hen Mirdtener, |täbülx luſoriæ 944 
`" "IPÉre;epiffe, eptũſſymphytum, i N. 137 täbülätus, , um "zu 


Huf V , 8o4|fymphonia,z f. &74|tabum;i n; 315 
lues fymphoni&eus, i «tXceré ; uiffe ; ftum 
fufpen qi a, um 6% 773 ‚94 
Pendére diffe fii, fymiptóma,Xtis i394 /täciturnitas, ätis F. 
fuf, 669|synigópa,z F, 648 9¹4 
Penfus,a um 3 1]lynaxis,is F. 6js|ticiturnus;ajuii 831 


Hh 2 Get. 


täcitus,a,um — *?34ltarda,z F, 180 idem quod ſper- 


tactus, us M. 323 tarditas, Ae P. 780] nere. 

tæ da, æ f. 74 4 tardiuſcülus, a, umſtèmo, önis M. 458 
tedetimperf, 933 3í4|tempe, indecl, pl, N. 
tædium, ii N, 365 tardus, a, um — $08 cempéramentum;i Ne 
txnia,x F, 518 tartärus,i M. pl. ra 958; vel 

te ſum eft 933 taurus, i M. & 181 tempbries, ei f. vel 
tãlãris, is, e 512 taura, æ r. 417 tempérantia,z F. 818 
tãlea, æ r. 382 tautölögia, æ f. tempkrare p. 731,822 
tälentum, i N. 496 taxare p. gꝛeſtempeſtas, ãtis F. 64 
tälictrum, i x. 137 taxus, i F i1 o;tempeftivé 920 
talio, önis f. $91 templum, in. 622 
tãl is, is, e 27.798 TE. tempöra,drumN, ph 
tãl/trum, i n. 670 249 
talpa, æ f. 205 Techna, æ F. 918 tempörälis, is, e 968 
tälus,i M. 257.941 tectörium, ii N. $26]tempóri zu rechter 
tam 351.682 teckum, i N. sarl Beit, 

tamdiu ſo lange. ſtẽctus, a, um 699 |tempórarius , a, um 
tämärindus,iM,. 137 tecum mit dir. 4 % ` 


tÉmárifcus, f, vel tégänita, æ f. — 408|tempus,Bris N- 31 
tímrixjcis F. 137 tég£re, xiſſe, ectumſtemulentus, a, um 85 


tämen 15.969 251 ſtenaſmus, i m. 303 | 
rämetli 752 tëgesčtis F vel ſtkuax, cis A. 851 
tanäct᷑tum, i n. 137 tegmen, inis N. vel ténaciffimé 307 


tandem 7.319. 86 t&gimen & ũmen & hend£re , tétendiffe, 
tangẽre, tttigille, ta- tẽgumentum, i n. 551 fum & tum 707 


étum 321 tégulum Xillum,i n.|tendícüla,z F- 47 
tanquam 984 VB EL tendo, inis M. zti 
tanti 604,937 tẽgüla, æ F. (4f|ténebra, ärum F. Pr 
tantifper idem, quod tela,x. F. 744.99 3 | 

tamdiu: tellus,üris F. 74 \tönebricöfus ‚a, um 
tantópére 993 tẽlum, i N. 43/712 x we 
tantüm vel témé£ráre p. 689 |t&nebrio,önis M. " | 
tantummodó, idem, |té£mÉrárius, a, um Jtener,a,um 279 | 

quod folum 640 tënēre , uiſſe, enum | 
tantus,a,um sorltämere 696 35 | 
täpes,&tis M. & ſteméxitas, atis F. 883|t&neri , tentum 708 
täpëtum, i N. & ſtéemétum, f N. 564 des | 


tapete, tis N. 679|[temnëre,pfifle, pumlttn or, öris M, nt 


tentare p. 16 terrẽre, uiſſe, ftum. 6 TH, 


dentãtio, önis f, terribilis, is, e ç 
vel terrienlum,i & Thälämus, i M. «9f 

tentämen,inis N, dieſterriculäãmentum, i N thallus,i M. Zwiebel- 

Verſuchung. 380 lauch. 
tentörium, ii x. 704 terrif icare p. & theätrum, i v. 9584 
tentus, a, um 421|territore p. 204 théca,z f, 795 
tënuïtas atis f. x37|territorium,ii N. 687 th@ma,ätis N. 750 
tEnuäre p. 100 |terror,óris M. 216ſtheölögia, er. 993 
ténuis,is,e 24|tertiz,àrum F. plur.'theslógus,i M. 906 
tÉnus 377.991 137 rherifca,x f, 308 
tenus,üs M. 4:8 |tertiänus,a,um zioſthꝭriöma, ftis N 306 
tëpēre & tertiäre p. 39o|theriftrum;i-N, 514 
Upefcére,uiffe C, |tertius,a, um 26.]khermz,arum F. pl 

laulicht werden. 656 579 
tëpidus a, um 25 teruncius, ii M. 494 ſthẽſaurus, i M. 692 
tÉpor, Gris M. Lau- toruncium, ii N. 76ffthlaſpi vel 

ligkeit. teſqua, orum N. plur. thlaſpidion, ii N. 137 
terkb jnthina, æ F. 124) 19 1(thóracícus;a,um. ib. 
tÉrübinthus,i # 137 teſſellãtus, a, um ` $$? thórácium,ii N. 463 
ter $69 te(s£ra, z f, 705 1hörax,äcis.M, 249. 
terebra, æ f. 517 941 112 
tèrebrare p. ibid. teſta, æ F. ig7;thbrus,i M. 178 
ter re iviſſe, itum gt teftàmentum , i N.thrönus, i M. 982 
teres ktis A 759. 606 thüribülum,! N. 43- 
tÉredo fnis 217 teftari p, 608 643 
tergére & ere, ſiſſe, ſteſticulus, i M. 291 thus, Gris N. 124.641 

um 550fteſtis, is M.F, 659'ih mallus, Mm 166 


«ereiverfari P. 886fteſtüdo, inis F. 212 thymčixa,œ F. 7 
ergum, i N. 258.715 ftẽter, tra, trum — gis thymus, i M. ibid. 


tergus, pris N 191,tétraon, ónis M. 150 
ter mes, itis M. 


e IO8|tetrícus,aum 915 EE 

5 . e 74|tetrinnire p. 160. 5 

ulis 12 M. 783 teucrium,ni N. 137 Lisra, æ F, j 114 

mend d 196 texére, ville, xtum tibia, F... 26.777 

terra sj Wi 15 e $03|tibialia;ium. N. plur 
"Brlata  T37|textor, Oris u. 500 514 


teris ^ š e s 
emotus,tsm,goltextus.üsm, & tibicen, inis M. & a, æ 
textum,» N. 409.531; F. 827.710 
Hh ; tígil 


tigillum,i N. S45]tollönus,i M, 583 torquẽre, ſiſſe, tum 


tignus, i M. & toll£re , fuftüliffe», 533 
tignum, i N. 545| fublatum 321. 334 torques, is M. F. $19 
tigris, dis F. 196 tolütim 4$3|torrens,entis M. 69 
tilia, F, 113 tolatarius,ii M. 453 |torr&re, uiffe, totum 
timẽre, uiſſe C, 848 t5ómàacülum,i x. 421 431 
timidus, a, um 204 tómentum,i N. §72ļ|torris,is M. 46 


tímídítas,atisf, vel |tömus,i m. 330.740 torta, F. idem quod 
timor,öris M, 369|tónare p. & uiſſe, itũ tracta, æ F. 


tina,» F, 169] donnern. tortor, öris 46 
tinca,® F. 167|tondere , tꝭtondiſſe, tortuofus,a, um der / 
tindtor,öris m. 503. tonfum 584 die / das gewun⸗ 
tinctus, a, um 9oſtönitru N, dene. 
tinctus, üs M. vel vel tórus,i M. 811 
tinctüra, æ F.  şo3|tön/trus,ûs M, — €9|torvus,a,um 831 
tinea, æ F, 217 [tonſilla, æ f, 301 ltoftus,a,um 444 
ting£re, xiſſe, tindtültonfor,öris M, 584 tot 822 
$03|tonflrina,x f, ibid.|:ótídem 261,457 
tinnire, iviffe , ttum|tophus,i M. 86ltöties 910 


643 töpium, ii N. vel ſtötus, aum 4.15˙259 
tinnĩtus, us M. 299|töpiärium,ii N. 380ltoxicum,i N. 308 
tintinnäbülum, i N. töräle, is &ãlium, ii N, ! 
643, 571 TR» 
tiro, önis M, 698 torcülar,áris N. 440 
tífócínium idem tormentärius, a, um Träbea,æ F. 676 


quod rudiment um 7o3ltrabs & träbes, is F+ 
tichymälus,i M. 137, tormentum, i N. 668 527 
titillare p. 788 91ltrXbechla,e F. 00 
titio, öõnis M, 46 tormina, um pl. 305|tra&are p. 739 
titivillitium, ii N,gortornare p. Dreher-Itradtus,üs m. 784 
títübáre p. 824] Arbeit machen. |träd&re, Idiſſe, itum 
titülus,i M. $93|tornator,oris M. 533 748 
TO ` |tormus, M. Dreher⸗trãditus, a, um 99 1 

Ë Eyſen. trãdũcłre, uxiſſe, du- 

Tigra, f. Sızltöröfus,a,um 260 cum 439 
t&lèrantia,æ F. . 9m|torpére, uiffe C. träge mata, um pl. N« 
15lérare p. 891 vel 566 
tollo vel torpefcére C. geölträgedia,e f. 955 
tollene, önis vel — 'torpor,óris M. 293ltrágedusii M. 514 


N tras 


trägüla,e Fe 
träha,e r. 456 
trähčre , xiſſe, actum 

197.359 
trajectus,üs m. 472 
trajícére,eciffe; jectũ 


E ibid. 
Uálàtitius;aum 412 
trälücere,xille C. 
° 9; 
drama, æ F, $00 


Urümes ftis M, 479 


tranquillitas, atis F, 
146 
tranquillus, a, um46g 
trans jenſeit. 
trans adigkre, €giffe , 
, actum 416 
ttanfenna,e (428,541 
transferre, tül iffe, la- 
tum 460,751 
transfüga,z M 722 
Vranserédi, eſſum effe 
FR 3 
ransigꝭre, €giffe , a- 
um 


417[transportàre p. S triduum, i N. 


635 


tranftra,örum N, pl.Jtriennium ii N. 782 
464-545|triens,enti, M, 608. 


transvéh£re,exiffe », 76 

ectum 3456 ftriental, alis N. 763 
trans verbkrare p. 713|tri&teris, idis F. 782 
trans verſim 392Jtriga, æ F. 455 
transverfus,a,ü. 276|trifólium,ii N. 137 
traulus,i m. 282|triginta A 41.259 


trémére,uiffe C. 714)trigönus,a,um idem 
trłmor, öris M, 823| quod triaugulus 
trépídare p. 370|trímátus,üs m, Drey» 
trépídatio,onis f. ib.| jaͤhrig. 
trépidus,a,um ibid.|trimeflris,is,e 779 
tres, es, ia, ium plur.ſtrimòdium, ii x. 764 
340ftrinitas, atis F. 1000 
triangülus, i M. 761 trinsare p. 160 
trias,ädis FE. 1000|triplex, icis A 241. 
tribu£re, uiffe, ũtum sor 
855 |triplicãtusa um 501 


tribüla, x F, vel 'trípólis, is F, drey 
tribülum, i N. 398] Staͤdte. 

tribülus, i M. tzılaripus,ödis me & a, æ 
tribũlis, is M. 929] r. 434 


trfeüläre p, ide quod tripüdium, ji N. 945 


Salt 503.909 ‚triturare p- tríquetrus,a,uni, 761 
COR AE 966 tribunal,alis N. 664 triremis, is, e F 471 
e 3r Gs M. 460 tribũnitius, a, um 655 trifsag o, inis F, 137 
ansläbi,lapfum eſſeſtribũnus, i .654.676ltriftärı , atum efle > 
tas; 240 [lribus, us M. 9244 Ë 367 
vel translátiti- tribũtum, i N. 683 triſtéga, örum w, pl. 
en zuſtricæ, ärum r, plur| ` ` EL 
transmYrini AU ud PB Ke 2 430|riftisise. 245.993 
nus, a, um ſtricãri p. idem quodſtriſtitia, æ F. 367 
462 intricari triticum, i &. 129 
ile e ififfe 5, richnium,ii N. $55 triton,ónis M. 618 
transpirz m AS triceps, itis A Drep- tritor,öris M, — 398 
parere, uilſe, wl koͤpffig. ¿triturare p. ibid. 
4:lıridens,entis A. 4277 tritus,a,um 476 

Hh 4 trivi- 


trivialis,is,e 737|tu&ri , tũtum & tuftülturris,is F, 615 
triumphälis,is,e 721 efe ~ qioſturtur, üris ud. 145 
triumphus, M. 7zıltügüriölum,iN, 522 türunda,a r. 160 
Ariunx,uncis M. 765 ftügürium, ii N. ibid. tuſsilago, inis F. B? 


irüchílus M. — 156ftullus, i m. 588 tuſſis, is F. Bi 
tröchiſcus, i M. 795|tümere,uife C  67ltütari,ätumefle 68! 
röchlea,e F. 527/tümidus, a. um $40Jtütela, æ E. 607 
tröchus, iM. — 9ai|tümor,Oris M. ze yſtũtor, öris a. 606 | 
tröphæum,i N. 72iſtümultuare p. & ariſtũtus, a, um 485 
tröpus, i M. 751 987|tuus,a, um 914 
trua, æ F, 434 tümultus, us m. 691 

trücidare p, ‚485|tümülus,i M, 78 TY, 
trücülentus, a, ums|tunc 996 


8o:tund£re , tiitüdiffe "T ympXnifta,z m, 71? 
trüd£re, fiffe, ſum- tunfum & tufumitympinétriba , æ M 


464. 401 701 
trulla,æ F. 432 tünfca,zx F. 5¹4 tympänum, i N. 455 
truncusi M. vel ſtünfcüla, en. 246 po 
truncus, a, um Ioßltünicari p. 520 typus, i M. 743 
truncüre p. $ig|turba,z f, 722,738 typögräphus , 1 * 
trũsãtilis, is, e 403 fturbãtor, öris m. 691 ibid. 
trütina, x F. 766|turbare p. & ati 71 |typha,z F. 149 
trütínari p, & arc» |turbínatus,a,um 7$9|tyrannus, M. 674 
*viz|turbo,ínis & tyruncülus,i M- 733 
trutta, æ F. 166|turbo,onis M. r. ez, 
trux, ũcis A 895 94k VA. 
turbit (vox peregri» 
TV. na) 37 Vcare p. 929 
ſturdus, i M. 117, vacca, æ F. 417 
Fu, 849.927 turgefcére C. 2$89|väcerra,e F. 28! 
süba, æ F, 710 3o8|vácillare p. 317.138 
rüber, Kris x. 141,286 turgidus, a, um 253 |vaccınium,ii N. 
tüburcínari p. 560 840| Blaue-Beeren. 68 


tübus,i M. 583 turma, æ F. 690 vacuus, a, um 4 
tübülus, i u. idem. turmãtim idera quod vädarı p. 665 
tücétum,i N. 421| gregatim vXd£te,fiffe,fum 929 
tüdes, itis M, 5ꝛ9ſturpis, is, e 278 vidímoniu ii N. 
tüchicüla, æ f, — 432|turpitüdo,inis F. 374| vadum, i N. E 
turticufla,æ F. 941 væ ler, 


Vier, fra, frum 8ı6lväpöräre p. act. Klübertas,ätis F.) 


Vigári p. 6721887 N. dunſten. Vollbruͤſtigkeit / 
vägäbundus, a, As ppes F. 443 Fuͤlle. 
idem quod va-väpüläre p. 7:9Jübertim 138 
gus, váridli,orum M. fübi 9.38.70. uy 
Vägina, æ F. 201] die Pocken / illati-[íbícunque idem 
VàPire p. 204.227 num quod ubi-ubi, 
Vagor,orisM. vel Iyäriare p. 751 ubique 493.886 
Vigiusüs M, 332|väriegäre p. 270|ubi-ubi , 0948 
gus, a, um 4q1I|viiriegatus,aum r58|übivis,übzlibet 427 
vah, 828|vărie pictus, a, um ib. 
valde 152|viüriétas,atisF, 244 Up. 
Välere , uiffe , ftum|varícare p: & īri 944 3 
495.788 värius, a,um 21.511 Udo,önism, s4 
val&qickre, xiſſe, di-|varicofus,a,um vel üdus, a, um 77 
um 902, various, a. um vel 


Vile riana, æ r. 137 vãrus a, um 290 VE 
aletũdinärius, ii M. Jvarix, icis M, 286 A 
295|vas,Xdis M, 43:|Vécors,ordis A 804 


valetũ do, inis F, 2930 yas, Ais N. gzs vectäbulum, i N. 459 
valgus, i M. zQO|vafculum i N. $8z|ve&tigalalis N 852 
V&líde,ius,iffime 751|vaftáre p. $14lveCtigalisiis,e — 621 
validus, a, um 192 ſvaſtus, a, um 19] vectis, is M. 534-540 
Välldius Mé|vates,is M.F, — 644 VxgEtare p. 949 
Yallare p. 7o4|vatícínus vel vegktus, a, um 279 
Vallis, is & es, is F. 78| vãticius, a, um 754 vegrandis, ise 640 
Vallum,i N. 613 |vätius,a,um 290| véh£mens,entis A $$ 


Vallus,i M, ibid. 


vatrax,äcis A vel |v&h&menter 892. 
välor öris u. 494 


vatrıcöfus, a, um vÉbEmentia,z f. 294 
Yalvz,ärum F. plur| idem quod vari-|véh£re, xiffe , e&tunn 


615] cus. 45% 
Yavülus,i M, 128 vectãre P. 39 
Vanítas atis F. 839 uB, yectüra,z F. die uh / 
Vannus, i F. 450 y fabung, 


Vanus a, um 235 Uber, Éris N. 225. vkhes, is F. 297 
Apidus, a, um 243 415| vehicülum,i N. 176 


* por, öris Me 48. über, &ris A 395 vejövis 646 
341|üb£rius 992vel 43.96,570.J18, 
118 


Hh $ reläz 


velamen , Inis N, [vendicare p. $19|ventülus,i M. 45e 

676|veudibilisis,e 407|venundire, ddille, 
veläre p. 9;4|vendítare p. eocl dtum 748 
vēles,ítis M. u $09|vénum exponer 
velificatio, onis F.|venditor , oris M. 410 

464 493|v&nus,&ris F, 39.137 
velitäri p. feharmür|väneficus,im. & ſknuſtus, a, um 39 

ziren. Ene f ica, æ F. 669 vepres, is u. F vel 

velle, völuiſſe C. 121|v&senatus, a, um ſekpretum, i N. 138 
š 495 I35iver,eris N. 37.203 
vellEre,clliffe,& vul-|v&nenöfus,s,um gglverax,äcis A 


fife, vulſum 572. [VE nF num, i N. 793 vel 
584| vknẽnãri p. Bsiveridicus , a, um“ 
vellicätio,önis f, vÉnÉrábundus,a,um| wahrredend. 
velliczre p. 91 901 |véracitas , atis. F. 
vellus, &ris v. 584 vEn£rati p. 982 913 
velöcitas, atis F. |vén£reus,a um 316ļverbafcum,i x. 137 
196| vÉnia,z f. 907|verbafcülum,i N. 133 
velociter 467] v£nire, iffe, véntum|verbéna,x F. 37 
velox,öcis A 908 357 |verber,eris N, 320 
velum,in, 463 venire , iviffe , & Iverb£räre p. 668 
všlut (el ife, ventum.» [verbšro, onis M- 
vélüti 31.216 493| idem quod ma- 


Vena, r. 268.270 vÉnitur imperf. 230| ſtigia 
. vénibülum,i N. 426 venter,tris m. 253|verböfus,a,um 838 


wenäticus vel ventiläbrum,i N. 399 verbülum,i N. 793 
vänärörins, a, um |ventiläre p. 4% verbum,i N, 15.752 
327\ventitarep, idem eft|v£r&cundari ` 9* 
venæſectio, onis F. quod ventare verecunde $3? 
e 791 ventõſus, a,um  4o3|verécundia,a f. 374 
wenälıssise & venträle, is N. eín|vérenda,orum N. Pl, 
y enälitius, a, um 493] Gchärprnch, 255 
v Énári p. 423 ventrícilus,i M. 267|veréri , itum en 
wviénator,oris M. ib. 292 3 
vé n&randus, a, um|ventriofus & ven- ſverẽdus, i u. ” 
vel tröfus Dick⸗Baͤu⸗verẽtrum, i N, gi 
vë n&räbilis,is,e 901] chig. vergére C. 33443 
ves dére,dídiffejtum|ventus,i M.  55.466|vergilix , arum f, P+ 
490 4 


véri- 


Veristmilis, is, €» |verfus præpoſit. 7o|v€sica,x F. -269.573 


der Warheit aͤhn⸗ 960|vesieans,ántis A & 

lich, versüte 816|vesicaria,z f. & 
Veritas, atis F. 96versũtus, a, um — 923|vesicatorius, a, um 
Vermícülarip,  $28|vertigus,i M. — 424 137 
Yermina,um N. plur.|vertebra, æ F, veſpa, v f. 220 
305 vel velper,&ri & vefpera 

vetmingre p. Wur-|vertibülum,i N. Zen ic F. item 

me hegen. vertex, icis M. 37. veſpt᷑rũgo, inis F. 40 
bermis, is m 137 343 986 
Vernas M. F. vel lverticillum,i Nent. vefpéri & € adverb, 
Vernaciilus ‚a, um vel 40 
6ıo|verticüla,e x. & umſveſpkraſeit ibid. 
vernare p- roj iN. 498|vefpertilio, onis M. 
vernilis, is, e leicht⸗Vertens annus N 144 
gekleidet / leichtfer-- das außgehende veſpertinus, a, um 64 
tig. Jahr. vefpillo,önis M. 959 
Vernixjicis r, $30|vertére , tife, fum-»|veftalis,is f. 638 
Vernusa,um Bor- ss|vefter,veftra, ftrum 
jährig. bene vertat 95 
Mail 23.128.229 daß es wol be-jveftibülum,i N. 30 
Verönfca, 2 F. 137] komme. veſtigare P: 423 
verrkre, rifle, erſum vertigo, inis F. z97|veftigio ^ temporis 
$82, vertícofus, a, um 735 
verpus. i M. 262 Wirbelicht. veſtigium, it N. 423 
erres, is M. 184 |vervaltum,i N. 388 veſtimentum, i N. 581 


Jerriculum, i N. 
Verrüca se b. 

verſari 
vers 


427 vkru, u N. 331 ſueſtire, iviſſe, itum zr. 
285|vervecinus, a, um SCH 512.672 

ip 910 420 |veftis,is F. ‚217.509 

atilis, is, e 43 1 .vervex, cis M. 182 veſtiſpicus, i m. & 


3 . 6m verum, N. 646.8 11 a,z f. ein Kleider⸗ 
| !Sicölor, Oris M. verum enim veró 567 verwahrer, 
BR 339 985 veſtitus, a, um 21.675 
"iPelisise. om verus, a, um 357 veſtitus, Ge M. 512 
rsũra, e F. 39o|vesanus,a,um ` 804|včtārė uiſſe, ſtum m, 


Versüram facere > 


vesánia,a f. 823 ? 74K 

verſum 865 veſci C. 155.420 veter,£ris ^ sog 
Verlust 274 veſcülus, a, um & vétéramentarius, ii 
us, üs M, 754 veſcus, a, um 4:0) m Sog 


viren 


verkränus,i M. 6o$|vicifsitüdo , Inis x. villa, æ f, 380 


vétérator, öris M.) 968 villäticus,a,um 18 
817 vicinia, F. 641 villicus,i vel 
vét£res,um plur, m. |vidtitäre p. 822 villico, ónis M. 38 


$22|victor,óris M. — 72 villicare p. & ari vel 
wéternusi M, 293 victöria, æ F. 721 walten. 
»rtüla, æ F. 234 |victus.üs M, 377 villöſus, a, um 194 
vétus,Éris N. 3210vicus, i M. 616 villus, i u. idem quo 
vétuftas,atis F 967 videlicet 463.848 fibra. 
vxtuſtus, a, um g95|videre,diffe, fum 14. |vimen,inis N. 114.380 


ve xãre p. 182 128 vinäeeus,a,um 44 
vexãtus, a, um  ibid,|videri,ifum eſſe 8.33 vincire, xiffe, nctum 
vexillätio, Omis F. 608 668 
607 |vidua,x v. 589 lvinc£re, iciffe, ictum 
vexillum, i N. 709|víduare p. einſahm 736 
machen. vineülum,i N. 68 
VI. vidulus, i M. 486 Fa i . 449 
viduus, a, um $89|vindémiare p. 4» 
Via, æ F. 476|viere , Lville, tum.» vindex,ícis m.f. 99° 
viaticum, N, 482 133 Vindicäre p. rächen: 
viator,óris M. 475 |vietor,öris M.  $33|vindiciz , arum & P 
vibex, icis Fe — 320|vi&tus vel Étus,a,um vel 
vibrare p. "3 ug|vindida,sf, 895 
wibriffz , kum f, pl.|vigere,uiffe C. 7881vinea,x f, al 
vel 886| vınıtor,öris u. 439 
vibriffi, örum m. |vigil,ilis M, 627 vnðlentus,a um 824 
250 vigiläre p- $76| vinum, i Ne 
vicänus,i u. Giójvigiliaæ f. vel ` | vinum fugiens 45 
wicärius,ii M. 677|vigiliz , arum f, pl.|viola,e f. 133 
Vieis, i, em, e & zyoſvislaceus, a, um Bio 
víces,íbus 31.175.681 viginti 43| lenbraum. | 
vice versá 7i4|vigor,oris m,  asılvidlare p. 689 
vicia, F. 128| viltpendere, diffe , sü! viölätio,önis f. 374 | 
vicinus M. 628 $71| viólentus,a, um 
viciniaz F. vel |vilípendiura, ii N.[vidleniseh 7 
vicinium, ii N. die 870 ,vipéra, z f ai 
Nachbarſchafft. vllis, is, e 101 vir, iri m. $9 
vicifsatim &oo|vilítas, atis f, Gering- virago,inis, f. 189 


fhögigfeit. l indi- 


Virfditas sts f. go v itālis is, e 17 4|vi vif care p, lebend⸗ 


Mriktas, atis f. 235 vitam ägčre 568] machen. : 
Vitilia „ium plur, N.jvitare p. 661 vıviparusa,um 164 
idem quod verlsftellus,; m, 137|viviradix,icis F. 382 
„tenda, vs vitiare p. 931|vivus, a, um.» 10:2, 
Vites , jum f, plur.|viticülum,i N. vel ` 770 
| 939] la, læ f. idem>|vix 467.885 
Viretum i N, 113] quod vimen fali- 
WER 668| gneum ur. 
Vitg(nitas ätis f. 825 vitigineus, a, um Rez ar 
Virgo, inis f. $89| bentragend. Ulcifei, ultum effe» 
virgultum, i N. 29 vitiligdo, inis f. 286 - 891 
ridarium, ii N. 379 vitilis, is, e 8o|uleüs,Éris NL. 317 
Yítidis is e 336. 74s]vitilitigätio , önis f. üliginöfus,a, um 77 
Virilis, is, e 251 z86|üligo,fnis E, 392 
Vítilitas atis ., 235 vitilitfgator, oris M.Jullus,a,uin 905 
Viror  öris m. grüne ‚917 ulmus;i f, 113 
Farbe. vitllitigare p. ibid. ulna, F. 76 
Virtus, Gris f. 796 vitiõſus, a, um 800 ultio, önis F. Sos 
yrülentus, a, um 844 vitiose 732 ultÉrior, ultimus, a 
Virus indecl, N, 313[vitis, is f, - 439 um 273.783 
vie, Vim ‚vi 22.136.|vitium,ii N. 796 ultra 947 
69o|vitridrius,ii M. 533 ultró 856 


viſcatus, a, um 4280 „itreus, a, um 55o ultro,citroque 911 


vileldus, , um zogſvitricus, i M. 606 ultroneus, a, um 719 
Vifcéra um N, 


plur. vitrum.i N. 9f ülüla,z f, 149 
ve, / 276|vitta,z F. 513 ülülare p, 416 
Vfeus F, vel vitüla, æ f, & | 
Yıleum,i x. 157| vitülus,i M. 415 UM. 
Yifendus,a um 378 Vvitüpšrare p. 833 Umbiltcus,i r, 325 
viskre, lille, fim.» vitüpérium,ii N. 8 70 umbo, önis m. $16 
SL ibid. vitus, i u. 457 ümbraj& f. 933 
Julbilis It — "69|vivarium,u N. 379 umbrãculum, í N. 
Milte Hos viyëre, xilfe, Ruth. 745 
Din orbus 282 173. 610 umbtãticus, a, um 
ius, a um 341|vivérra,z F, 209 vel 
Misa m. A viride 992 umbtztllis, is, e» 
"ay f, 142.429| vividus a, um GEI vel 


umbröfus,a,im vel 
habría 


umbrifer , ra, rumoJünicus,a,um 72| vólücrum.i N. ide 
njjunígénitus; a, um-] quod involu- 
612] crum», 


D 


UN. ünio,önis f. 640lvolv&re, viſſe, ö lũti 
; ünio, önis M. 91 ei 
Unä 447.9l0Jünirötus,i M. 461lvölümen , inis N 
ünänimitas‘, atis F,Jüniverfus, a, um 15. 749 
9IO 137 völuntärie & rió 791 

ünXnimis,is, &  [|ünó verbo 376v8luntarius,a,um 
vel unquam 6.374“ öluntas, atis f, 369 
ünXnfmus, a, um- ſünus, a, um 562. 673lvolvox,ocis M. 217 
911|ünusquisque , una-ſvölüpe 3:9 


uncla, æ f. ` 765.798 quæque, unum-|völuptas,ätis f, 366: 
unciärius, a, um 864] quodque 2.801 


uncinülus.i M. siç vólüptuarius, i me 
uncinus, i M. 767 VO, ' 
undtio,önis F. 589 völütäbrum,ı N.184 
uncus, i M. 700 V & cabülum, i N. 747|v šlütare p. 816 
uncus,uncinàatus , a Vocalis, is e laut ruf⸗ſyölütus, a, um ‚758 
um 148| fend. vömer & mis, &ris Mr 
unda, æ F. 75 vd care p. 40347. 3 L 
undãre p, 336 602, ëm ëre, uiſſe, itum 
unde 65,469 vöLätus, üs M. ber 824 
undique, 717 Beruff. yd mlca, æ F. 319 
unedo, önis f. wilde vöciferarı vel are p.|vómitio > onis fy 
Miſpel. 137 Sail ` vel 
ung ven, inis N. vöcitare p. 154] vömitus, üs m. 2 
vel Kap F. 970|vórago , inis f. 70 
ung ventum, i N. 796 |vola,z f. 260 . ñ 
ubgére, xiſſe, undtülvSläre p. 1432984 vörax,äcis A 4: 
457 völätus,üs M. 143 |vortex, icis Me 7 
ungvis, is M, 148. völätihis,is,e 233 m 343 
263,|völitare p. ıg2|vötum, i N. 395 
ungüla, æ F, 179 [V ölo, önis m. 698 m 2977 
unicornu,u & ium,ii|valubilitas, atis F.ivöväre, ville ; der 
N.'D K 951 17 
unicornis, is & F lücer, eris, e. vel jvox s eis k. He 


unicornius, ii M, 19: velseris,is,se ` 144 


UP, urvus, a, um idemſüterque, traá;, umq́; 


š quod aduncus, 631 
Upilio , onis malc, ütervis wer da wil 
is; 409 us, von Zweyen. 

Püpa,x F. 155 üti, idem quod ve- 
Usiräte 711 luti. 
UR. üsitatus,a,um — Sıglütilis,is,e 755 
"unc ufquam,ufpiam,usg;Jütilitas , ũtilitãtis F. 
urbanus, a, um 842] -inde ufque , uf 384. 
d 5bis p. 613| & ufque» 110. ſütinam 794. 
asus ins 434 9'76|ütíque 796 
"rtdo.fnis F. gilusquédum $99|ut plurfgüm 236. 
"ere uſſiſſe, uftumlusquéquaque 975 546,617 
x 61 uftrina,z f. $31|utplíitas, , utpótc» 
wu Eres um M. 269 uftülare p. 561 ; à 660 
"tre, ſiſſe C. 84 üfualisis,e . 860 |stricülus,i M. 777 
883 ũsũra, æ F. 864 ſutricüldrius, ii u. ib. 


Urgere & verberäre üsücäpio, Önis F, S6;|ütrinque 742.541 
ge EE Oe 917jüfurpáre p. 645,859|utro,utrobique 737 
wobe f.  137.269jülurpätio, onis F. |wtrübi, idem quod 


| Winam redd&re fein 100| ubiubi 
ir daſſer laffen. üfus,üsm. 345.35 trum Sot 
ie & ari fich un- 680 ut ut 98.831 
Bëss CR, üfus fructus , üs m. 
DE, oris M, 861 uv, 
ins 74 ũſu venirea iffe, entũ 
| urinum ( oyum); N, So8|Uva,z F. 440 
I 147 üva (uvula) æ F, 30 
ard " 703.961 21T, üvidus,a,um 821 
| ürg? us, i M, 150 vulgare p. 836 
Pygium, ii n, lut 10,73 vulgaris, is, e 883 
E Tafel utcunque 991 |vulgus;i M, & Neut, 
url e oͤgeln. lätendus, a, um 860 84t 


| Urpix ve] . 43|ütensilejis N. 434|vulnfrare p. 136 
| €x, fcis N. ſuter, tra, trum $96|vuln&rärius,a, um.» 


urſus í y, 392393|itér tëris me ibid. 137 
urtica, r 194 üter,Éri vel vulnusÉris N 317 
inus ° Neſſel. ütfrus,! M, 596 vulpes, is F, 203 
| 


z0ütsrinus, i M, 601 vulpecula,æ F. 337 
| vulpis 


vulpinäri fid) from» |x&nddöchium, ii N. zl, 
ſtellen. 625 
vulſus, a, um vidco xyſtus, i m. 652 [Zibẽthus, i m. 318 
vello. zingiber,ris x. 132 
vultur,üris vel £A, 137 
vultüris,is vel zizàania,e f. vel 
vültürius ; ii m. 43.| Zadüra, f. sensa N, 129 


148 


vulturnus 65 ZE. 20. 
| vultus , ús M. 244 ; 
| vulva,z f, $96 | Zea,> f. 117|Zonà,x f. 78 


zödiäcus, m. 43 
zoóphyton, í Ne 
planta quafi fen“ 


üvor,öris m. 440 Zebaoth 1000 
üvüla, 2 F. 3or|]zedoaria, f. iii 
zelätes,is m. vel 


ux, zelütypus,i m. Ey-] tiens, 


| 

| fernder. 

| Wxor,öris  $9gz|Zz&lare X ari eyfern. ZY; 

| uxörätus,i m.  $$8|zelus,1 m, 374 i 

| uxörius,a,ü weibifh|zenich 37|Zythus m. ve 

r zéphyrius, a; um. zythum, i N. 444 
| XE. 147 | 2ygöftätes,s m, 759 


zéphyrusi m, 56 zygöftätfeus,a, um 

Xënium,ii N. $79|zétema itis m. 750 165 

Ocales ed» fue, uti ajunt, ductibus expreffas; nullaque not? 

la fuperaé ſignatas, fcito , amice Lector, indifferenam 15 

quantitate, virgulatum 4, ſemper in hoc indice longam Me 

bam, ſed eandem virgulam in ipfo textu vocalibüs ante- velp á 

ultimis fuperfcriptam femper quidem pronunciandi acc 
fed non femper quantitatem, deſignare. Tandem litera G. N 

bis adjecta docet verbum carere velpratterito & fupino»Y 
folo fupino, 


FINIS 


CS Anleitung / 
Zum nachgehenden Teutſchen Indice. », 


à Eil gegenwaͤrtiges guͤldene Büchlein viele 
aeehrter Leſer / auch zu dem Ende in denen publiquen s 
| Schulen gebraucht wird / daß es ber Jugend / inſonder⸗ 
heit derſelbigen / welche Mangelshalben mit vielen Buͤchern nicht 
an verſorget werden / an ſtatt eines Lexici mitsdiene ; Solcher 
utzen aber am meiſten in rechter Verfaſſung des Indicis ſtecket / ha⸗ 
en wir ung die Arbeit nicht dauren laffen / bey dieſer Edition, vor 
leg mahl zwar den teutſchen / (wofern beffen Einrichtung gefällig 
fallen wuͤrde / ſol auch ein polniſcher mit Gottes Huͤlffe bald erfol⸗ 
gen) alfo zu verfaſſen / daß er an ftatt eines completen Lexici die- 
nen moge. Demnach wir aber / uns der Rürge befleiffigenb / damit 
der Vnkoſten nicht allzuhoch anlieffe / eines und das ander compen- 
- 4105 darinnen vorbringen / welches / dem erften Anfang; nach / der Ju⸗ 
| gend in etwas unverſtaͤndlich fallen duͤrffte / haben wir gegenwertige 
nlettung / gleichſam zu einer Erläuterung / alhier vorſetzen wollen / 
welche in nachfolgenden ſtücken beſtehet. 
bb Vors L Wann etwa ein Wort in ſolchem Indice mit zwehen / 
| Kai mehren V ocabeln außgedruckt wird / fo muß man wol zuſehen / 
| Mole zu dem erſten zugeſetzte Vocabula ben fenfum, oder die volle 
m "nung mitserfüllen / oder ob fie über den vollkommenen fenfum.» 
|. D$ Mia ſeyn; bee erften Zufalls halben fey dieſes zum Exempel! 
anck noch Stuͤhl überbleiben da dann dieſe Woͤrter t noch 
NA uͤberbleiben / mit dem vorhergehenden / Banck / nur eine er 
Les Holleommene Meinung machen; des andern Zufalls wegen fey 
folgendes zum Exempel: Baarenfänger / eine Yb der 
len leute ; allfie find diefe Wörter; eine Mutz der Schiff⸗ 
In P. zur vollenziehung einer vollkommenen Meinung nichts någ. 
dende 9 erfien Zufall muͤſſen in der Nachſuchung alle beyeinander ſte⸗ 
e Wörter vor eins angenommen werden. In dem andern 


Haa Zufall 


Zufall aber find die uͤberflüſſige Wörter entweder nur eine Erklaͤh⸗ 
rung deſſen / was vorher gangen / oder ein Synonymum, das iſt / gleich 
ſo viel bedeutend. Vnd iſt in dieſem andern Jufall gleich viel / ob 
man in dem Tert ſelbſten das erſte ober das ander findet / denn das 
Lateiniſche / fo in dem Text auff das teutſche antwortet / ſchicket ſich 
auff allebeyde. Zum Exempel; wenk man im Indice nachfchläger bit 
fes Wort: beſchmeiſſen / findet man daſelbſt beſchmeiſſen / bet 
ſchmutzen / 157. Im weitern auffſchlagen des ı57ften Paragraphh 
findet man in dem Text nur allein beſchmeiſſen; dennoch bedeutel 
das barauff antwortende Lateintſche; confpurcare, fo wol bë 

ſchmuͤtzen / als auch beſchmeiſſen. 

Bors I1 Wenn in dem Indice ein Mort angetroffen wird wel 
ches durch fo eine Parentheſin ( /und zugleich durch ſolchen di«re 
Dn 3 gerriffen wird / ſo muß man darauff Achtung geben / ob ſolche 
diæreſis nur allein vor der Parentheſi, oder auch zugleich innerha 
ber Parentheſi ſelbſten / befindlich fey; denn in dem erſten Qufa 
muß derſelbe Begriff / der vor der Parenthefi ſtehet / zweymahl zu⸗ 
fammen gefuͤget ſeyn / ein mahl zwar mit dem / was innerhalb der Paz 
rentheſi, zum andernmahl aber mit dem / was nach der ParentheH 
abgedruckt if. Zum Exempel diefes Wort: auff (mahnen) 
muntern / muß alſo zuſammen gefuͤget werden: auffmahnen / 
auffmuntern. In dem andern Zufall aber / wird fo wol das / wa 
vor / als auch daſſelbe was innerhalb der Parenthefi ſtehet / mit dem 
was nach der Parenthefi iſt / zuſammengehefftet werden. ZumExem⸗ 
pel auß⸗ er dencken / (efe man alſo: außdencken / erdenckel⸗ 
Vnd ift aber mahl gleichviel / welches unter dieſen beyden in dem 
Text ſelbſten möchte vorhanden fenn. £ 

Vors Ili. Es wird im Indice offtmahls eine compofita v^ 
angezogen / in dem Tert ſelbſten aber finder ſich mur fimplex e 
Zum Exempel: In dem ludice finder man: beſchmeiſſen / aber U 
dem Text Paragrapho 157: ſtehet nur allein ſchmeiſſen. Das hier 
auff antwortende Lateiniſche confpurcare, gilt auff alle bedes. at 

Bors IV. Offtmahls hat der Index fiinplicem vocem,der? e 
aber hat compoſitam; ober aber im Indice ift an dem augue j 
cutauberer Qufag als im Text / und dennoch gilt in ſolchen fällen ) 
des gleichviel. ; o- 

Vors V. In dem Text werden zum öfftern die compofitz a 
ees ob genium lingua vonsinander gerriffen ; dennoch muß "fd 


fid dieſes nicht irren laſfen / ſondern das zerriſſene Wort in das The: 


2 / ober in das Vrſprungs⸗woͤrtlein ſelbſten ſuchen zuſam men zu 


etzen / fo wird der Sache damtt gerathen fep; Zum Exempel im 
„tagrapho 159. ſtehet alſo: die Haube Lerche richtet den 
opff helm [das Federhaͤuptlein auff. Allhie iſt das jerriffene 
š E: richtet⸗ auff / in fein Thema alfo zuſammenzuſetzen: auff» 
ten. 
Bors VI, Etlichemahl ſtehen in dem teutſchen Text nur die 
eipia, welche ebenmaͤſſig müffen ad thema verbale, (das iſt ad 
Ihfinitivum)reduciret werden / auff daß fiè dem in Indice allegirtem 
ort correfpondiren mögen. Zum Exempel Páragrapho 403. 
ehet im teutſchen alſo: Su letzt find von den Werckmeiſtern 
erdacht. Da deun das Wort erdacht ein Participium iſt / welches 
in dieſes Thema erdencken / muß reduciret werden / und alsdenn wird 
£8 bem en Indice angezogenem Woͤrtlein zu ſagen. inb eben vers 
elbigen Vrſach / muß man nicht allein die Participia, ſondern auch 
andere tempora und perſonas in fein T hema redigiren. Zum E⸗ 
empel / wenn man im Indice auffgeſchlagen hätre brennen / im 
Sert aber gefunden wird / gebrandt haben / ſo muß man ſich daran 
nicht irren; denn wenn dieſes Wort ins Thema refolviret iſt / fo heiſt 
ſolches brenen. Welches eben daſſelbige ift mit dem / was im Indice 
auffgeſchlagen wurd. : 1 re 

Vors VIL. Vmb gleicher Brfac halben muͤſſen auch die Sareis 
niſche Voces, welche im Text in obliquis terminationibus vorbei: 
en ſeyn / zu ihrem themate (welches vor dieſes mahl in den Nomi- 
abus der cafus Nominativus ift; in verbis aber infinitivus ) ge⸗ 

racht werden. i 
foi Vors VİN, Weil aber ein guter Theil jetzt gedachter Vor. Er⸗ 
alsderungen in etwas der zarten Jugend zu ſchwer fallen moͤchte / 
té dei diefer unfer unmaßgeblicher Vorfchlag ` daß ein treuer Prai- 
ú I For zur Nachſuchung der Vocabulorum, ſo wol in dieſem Indice, 
üb auch in andern Lexicis,feinen Scliolaren, als denn allererſt ans 
Ux te/tóenn er in etwas faͤhig iſt der A naly ſis G rammaticæ welche 
re) Shes Lateiniſche Wort / nach denen accidentibus fuz paruis 
Kick ren kan. Vor der Zeit aber kan er ihm viva voce die Sim: 
ſuchur vocabula vorſagen. Doch aber ihn allmaͤhlich zu der Nach⸗ 
K WW angewohnen weil man aus fieret Erfahrung hat / daß der 
abe / was er ſelbſten mit ſchwerer Mühe auff geſchlagen / nicht ſo 
Aaa ij leicht 


parti 


leicht vergeſſe / als das / was man ihm vorgeſaget; denn es alhie wol 
heiſſen mag: audita vox perit. 

Bors IX. So (inb wir auch gezwungen worden manches Wort 
daruͤmbzu ofternmahlen in den lndicem zu ſetzen / weil es nicht von 
allen auff einerley Weiſe geſchrieben wird. Denn es mit der Teut— 
ſchen Sprache alſo bewand iſt / daß dieſe Vocales und Diphthongi al 
aa / ah / Item e/aͤßoͤ/ ee / eh / wie dann auch dieſe o / oo / oh / u / $Stem/i/ 
/ / eins vor das ander gebraucht werden. Wie dañ auch dleſe Con 
fonantes : b/p / Item d /t / dt /h; Item f / pf / ph; Item g / und ch/ 
Item t / ck / gt; Item (/ff/f ; Item v /w / f. Damit alfo ein jedweder 
feiner Schreibarth nach eine Vergnuͤgung haben moͤchte / haben wit 
manches Wort vielmahl in den Indicem gebracht. Weil aber 
ſolches bey allen und jeden Woͤrtern zu obſer viren eine warhaffte 
Vnmuͤgligkeit iſt / als wird hiemit ein fleiſſiger Inquirent ermahnet / 
wenn ers auff eine Arth nicht findet / daß ers auff die andere / oder au 
wol auff die dritte nachſchlage. 

Bors X, Auch haben wir dieſen Indicem alfo eingerichtet / daß 
wir nicht auff die Derivationes und Compofitiones vocum, ſondern 
etutg und allein auff die Conſequentz der Buchſtaben / geſehen bae 
ben / weil jene Arth ſehr mißlich / und den Vndeutſchen bey dem erſten 
Auf ang faſt ſchwer ift, À 

Vors XI, Wenn etwa ein nöthiges Wort im Text nicht zu ſin⸗ 
den / damit dennoch der Index nicht incomplet were / haben wir da 
$ateinifche Wort ſelbſten angeſetzet. Es begiebt fich aber offtmahl / 
daß neben dem Lateiniſchen Wort dennoch eine Zahl ſtehet / ſolche ber 
deutet alßdenn / daß zwar das außgedruͤckte Lateiniſche Wort in dem 
Text verhanden / aber gar in eineß krembden Bedeutung / welche mit 
der auffgefchlagenen nichts gemein hat. (6 

Endlich und vors XII. In dem Indice befindet fid) offemab i 
fo ein Sternchen * ; daſſelbe bedeutet / daß das Wort in bem Tite d 
welcher vor dem Paragrapho vorgehet / fo durch die vor dem ica 
chen vorſtehenden Zahl bedeutet wird / zu ſuchen ſey. Zum Exempe 
Bau des Gartens 379. * bedeutet / daß ſolches Wort vor 

dem Paragrapho 379. in dem Titul zu ſuchen 
ſey. 


Teut 


` 


Teutſcher INDEX, 
Aa. abendsdem̃e + ( DE abgebrochener / e / es 


Aal. "ei, 166] me- rungen 939 
Aal der Schuſter abendſtern «227550 ſabgebrochener Aft mit 


VSOT o6laSenbiperben 36| den Fruͤchten 108 
att rita aber r9. 2; abgehen 967 
alran ay 166 aber / ſonſten 161 abgehend im Verkauff 


ars / Hintern 258 aberglaube het 575 vendibilis 

oup U Eu “er bee Auhtfgher) e e / es abgelebter / alt 233 
i ch 644 abgelebter / todt 678 

KSE be abermahl Zuewu s76|abacfegener. Ort von 
20 A fſabermahl / von neuen. Menſchen 624 

arten /afßarten 129 268 ſabgelegener / einſah⸗ 
wi Eee en aberwitz / miert 1257 mer 758 
Be, i BT We labermittact/6/c 280 abgelegen ſeyÿn 757 
ab bbi düng S abfahrt 77 358 abgematteter / € d es 
Ahle n Ke gog abfall n 1g 939 

lättern zz; nago abfall eines ERS abgeſchobener / e7 es 


QUE ee, catarata 767 
m Zu 67 labfallen i noſabgeſandter / geſand⸗ 
x pom Zen 538 abfallen / abtreten 980| ter 677 

rennen 97| re upare ogi|abgieffen 383 


Pond Zeg? abfaulen computre- 4 
Solda⸗] fcereo las Jabaótteren idolola- 


TN A 723 ſabfeilen / ſchaben 416) tria» 
ngen extor- Jabfertigen z S abgoͤttiſcher idolola- 
querc » Cice abflüffen Don: e? ` 4 tr 


abend uo 
ds. oss ſabfreſſen ar 210 abgrund 19 
S Sir / Spe abgang T gareſab⸗(Miß⸗)gunſt 661 
ab 5680 argentum natum jabguͤnſtiger / Mißgoͤn⸗ 
endeſſen ibid, abgeben / hingeben 748 ner 892 


abendmahl ibid. 
bgeb bhalt 
abend mahl Chrifti 633 abgeben / erſtatten ſabhalten / verſtoſſen 


a compenfare 634. 
set $08 abgeben fid) vom We-jabwehren 702 
ahlzeit Ws ge See. 477bbanbelm / fauffen 
abe id. ſabgefallener vom 496 
Wade 64] Glauben Gqoſabhandeln / verglei— 
adyerb, 30 abe (be⸗ flitgen 3910 chen 86 

x abhang declivitas 


Aaa tij abhaͤn⸗ 


abhängig / Berg⸗ ab 7oſabmachen / abthun vit ſaaſchelen 109 
abhauen 108.418.528 abmachen / wuͤrtzen az ſabſcheeren 580 
ahtauffen/fauffen 496 abmahnen 812 abſchen / Greuel 369 


ab z (weichen) kehren abmatten laffare» abſcheulicher /e / es 714 | 


47Cabmattenbe Kranck-ſabſchen haben 799 


ab⸗ (reiben) kehren 45 heit 311 abſchiehen 767 
abkommen nicht Die abe(be⸗nagen DT abſchiffen / Schiff ab⸗ 
lich fern 680'abmeifen 418| loͤſen 461 


abkomen / müffıg ſeyn abnehmen nom. 33Jabfchieffiger/e/es 79 
oz abnehmen von der ſabſchlagen / pruͤgeln 
abladen deonorare | Kranckheit. zm excipere verbe 


abläge von Geſtraͤu⸗ abnehmen 966| bus. 
chen 382 abnehmen ein Merck-ſabſchlagen / behauen 
ablaß abfolutio zeichen / Muthmaſ— 928 
ablaſſen die Seiten/ yy fung 794 abſchlagen? (laffen?) 
ablaſſen ins Weinfaß abnoͤtigen extorque-| das Wafer 573 
ablaffen 775 (aqol re. abſchlagen / verneinen 
ablat⸗kuche 4083| abnitzen / verſchleiſſen 875.87 
ablauff 67 907 abſchlagen im merth 
ablauffen 66 abpflügen/fertigpflü-) vilelcere> 
abfefnen[meiben 369| gen 391 abſchlaͤgige Antwort 
ablegen 273.60 abrifofen 120 ; 874 
ablehren 73 z abrauchen evapora- abſchneiden E 
ableiten 39 tio abſchneiden das Haar 
ablencknyg der Bedeu⸗ ſabreiben / abkratzen 47 584 
tung Cer 529.035 abſchrecken 66! 
ablernen / verlernenſabreiſſen 108.899 abſchreiber der i 
711 |abreiffen/ bilden 246| cher 748 
ableſen die Traubenjabrichten aflvefacere abſchuͤtteln " 
439|abrifi 769.770 abſeegeln è portu ſol- 
ablaͤutern 440labfab am Korn und) ` verc 6 
ab- (gelegen fep) lief Schilff 139 abſeeglung 464. 
gen 412.757]abfat am Schue 514 abfäugen 383 
abloͤſen 510 ſabſatz / deiſte 446 .ab«(fern.) ſeyn " 
ab⸗ (er loͤſen zz ſabſchaffen 6877 abſetzen / entwehnen 
abluͤgen ementiri , e-fabfchäumen 432) ablactare 
blandiri abſcheid 663 abſetzen / abtreiben d 
abinóen/abmenen 415|abfdyeiben / weggehen D 
abmahlen / buden 246 902 


abſon ! 


| 
| 


| 
| 


abſonderlich / befon⸗ 


abtruͤnniger / Wider⸗ AC. 
ders 429.795 ſpenſtiger 7 Ach ah! 
abſonderlicher / e / es abtrüütger Gemen, achſe 456 
| 4C9| ben Gaoſachſel 264-313 
abſondern 23.783 abtrünnía werden / facht octo 
Abſonderung 268 abfallen gsolachtbahrer ſpectabi- 
abſprechen 66 labtruͤppen / tráuffeln| lis 
abſtechen die Kehle 5iſachten 356 
4 20 abmarten/ weil habenſachten / meinen 813 
abſtehen / entlegen 979 achter / e / es 43 
ſeyn 757 abwarten 32.+\achtgeben 803 
abſtehender Wein g 43 abwaſchen 578. vg ſachthaben / fich in acht 
abſtehendes Haar 480 abwechſelung 31.968 nehmen 727 
ab⸗(hernteder— ) ftei- abweg 475 achtung geben 733 
gen 37 abweichen 37.88.75 2 fachts-erflaͤrter / Bor 
abſteigender /e / esc oz 9811 gelfreyer 672 
abſtelen ſutfurar! ſabweiſen / treiben 7. acht Tage 635 
abſterben fubft, 593 abwenden 891. 984ſocker 385.387 
abſterben abgehen abwerffen 108.477 ſackerbau 385 * 
; 967 abweſender /e / es gıölacdermann ibid. 
abſtoſſen 464.989 abweſen in Knecht ackern 394 
abſtraffen / zuͤchtigen ſchafft 722 acker fe geruhet 388 
BER 668 abweſenheit 727| acferwerck 38; * 
Rreichen ein Fell abwincken 903 acten 650 
Wer... GH o abmwifchen 559 26D. 
Freiffen / abziehen; abzahlen 713 Abel 686 
Abe“ Fell 420 abzehren / fid) ver; aber 270 
KOR? 6380 ſchleiſſen 967 adriger / e / es ner vo- 
š w ibid. abzeichnen 947 fus ; 
ftp, e 7401 abzichen/ laͤutern 383) aderiches Haͤutlein 
a AA 687 abziehen das Fell 420 248 
PME deonerare abziehen / abfchieben| aberfaffen nom. 791 
Ster SO bezahlẽ 866 767| adlen 722 
EE en 7ı3labziehen / abläurern|adler 160 
«54 2 779 44 0ſadlerſtein 90 
Lviſchen) trucknen abziehen von der Admiral / Schiff Pa⸗ 
s $59| Schlacht recipere] tron 463 
abiråpfung 300 fo Adjuvant der Muſic 
abzug 710 773 


Aaa iiij : advent. 


e: 


Advent 779 A. allein dée ofn am 
Advocat — SBepftanb Agerick n7 
/ 660|aglaffer/Gífter ` 160 fallen beyden Mu 
660 


advisjacht oo ſagley 137 dienen 
Ack agtſtein ſuccinum-ſallein die Here 
Aechter / Vogelfreyſagurcken 566) haben 673 
gemachter 672 A. allenthalben 427. x 
acr 127 Ahnherr 602 97 
aͤffen 207 ahnen laffen 303 aller /e /es 4 
ahnlicher / gleicher 268| ahnung 974 allerdings 87! 
aͤhnligkeit 93 ahorn / Maßholder zz allerduͤnneſter 24 
älfter x60|abr 127 allererſt 814 
aͤltermann 65 ahr gewinnen fpicari allererſter / e / es 94 
aͤltermatter des Groß⸗ ſahrſpitze 127 aller fürnehmſter / e / es 
vaters 602 AL. | 73 
aͤltervater ibid. Alabaſter 87 allergeringſter / da 
aͤltervaters Großva-laladafter Krug 795 x: 
fer ibid,Jalant 137 aller» mancher?) fa 
ändern 4. 75 tſalantwein 442 
ängften 30 Jafaumn 104 allermaſſen / gantz 266 
aͤnaſtigen fid) 369glalberer/e/c8 804 allermaͤnniglicher / je⸗ 
aͤngſtiglich gg oſalchimiſteren 795. der / es Lë 
ärger/e/e8 295.361 alda dort 750 alle Tage / taglich Je 
árgern 835 |alaemad) 800 allewege 
argerniß geben & ſalgemeiner / e/es 631 allezeit M 
ärgerlich ibid. allgemeine Artzeuey / allmanach 779 
ärger werden 656, 137 allmaͤchtiger / e / es Kr 
äfte s29\algemeine Verfamb-/allmofen 
aͤſte abnehmung 382| lung 640, aloes S 
aͤſtlein oꝛſalhie / hier 373.780 alp 95 
äsen/mäffen 150 993 alraun x 
Aff. alhorn 137.138 allraupen 16 
Aff 207.314 allebeyde so» als 17 
aff⸗Maul g2 alle Jahr / jaͤhrlich :19 alsbald 106.470. 5 


africaniſche Schlangelalle Jahr⸗ (jahrlich) alsbalde von 98 


213 gebrauchter Me alsdenn 37.59. 3 p 
afterdarm 268 % 
after König  Gsólaflein Bi or ef eite ` 4 
afterreden 916 | ‚alfa RA 


Alfter 160 am Meer liegender/e/lan-tirdel 39 


altagbuch 742 es 783lancfer 466 
altaͤglicher zio am nechſten 97 ancker⸗-Seul ibid. 
altan 546ſampel 31 landache devotio 
altar 641lampfer 137landächtig 998 
Altägiger/e/es ' zıo\ampt — 652.840.886|an den Tag kommen 
alte fumpen $20 |ampt des Buͤrgermet— 995 
alte Toͤrſe 9850 ſters 655 andern Tages coz 
alter /e / es $05 ampt des Schulthetſ⸗ anderer /e / es 25.29 
alter ætas dai fen ibid. an der See gelegener 
alter / die alte Zeit o61|amptimann 676 Orth 784 

lter Mann 654.655 lamptmann der einenlanderg 371.806 
alter Schalc ` ou) Seſſel mitfuͤhret [anders Sinnes mere 
alter Sache. (Gebraͤu⸗ 655] den mutare men- 

chen⸗Machforſcher amptserlaſſener Bur-“ tem» 
495 germeiſter 651] anberetoo 633 

alter Golbat 698 ampts-genoß — 673|anber8 woher 628 
altes Weib 234 amptmanſchafft / ſanderswohin 547 
alte Zeit 961 Vogtey 688ſanderthalb 

alt flicken gos ampt verwalten 65ſſanderthalb Jahr ibid. 
altflicker ibid. amptsverwalter 677ſandeuten 788 
Altmürterifcher 838 amfel 153|anbeuten auff etwas 
alt werden 909 AN. 9716 
alzuſehr 408 An/in — r0.30.123anbeutung 97$ 


alzuvteler / übermäfi- an allen Orten 493 andichten | om 
$et/e/c&:.—- 3&olanbeiffen / begnagen an die Bruft ſchlagen 
8 


Kl ° 9 I 963 
m andern Orth 77lanbiß/Röder 427 |an- (in) die Sonne les 


mbaſſador 677 anbellen 1860 gen soo 
ambef s31anbetbein 982 aneinander / immers 
2 medamKraft⸗Mehlſanbinden 450. 463.] dar 742 
am 581 466 an einander haͤngen⸗ 
h eiſe 225 anbinden / einen Gang der / e / es i 762 
m Leben ſtraffen 669 thun. 949| cœteta vide in zu⸗ 
ame 7 zſanblaſen ſubſt. 644 fammen 
«m " ioooſanblaſſen vecb.afflare an einen ſchreiben 936 
i 2291anblic 8 anerben / anſtecken 316 
meiſten 471 an. ( fdjauem blicken an- (etlicbem «) etwa 


549! einem Orth 33 
Aaa v anfas 


anfahen »zolangeher / Dhrenblä-Jangff 360 


anfahren 892 fer 91r7jangürten / anhencken 
anfallen gol angebohrner /e / es 818 70! 
anfallender Gift/gif-[angcbohrne Arch 24slanhalsten 428 
tige Seuche 63 angebrandter/e/e8328ianhalten mit Vnge— 
anfallende Seuche 63 angebung delatio ftim 875 
anfäliger/e/es 316 angefreundter / anver⸗ anhang / zuſatz 680 
anfang 19. 304 wandter 59; anhang / anhänger 
anfang zum lernen angehen / dran gelegen 649 
993| fenn, 839 anhangen 99.399 
anfangen 38.802.884 angehen / antreten 885 anhauchen ſubſt. 644 
919 angehoͤren ibid. ſanhauchen verb afla” 
anfang der Rede 747 ingel 427] rc» 
anfaͤnger / Redelsfuͤh⸗ſangel an ber Thür. sy3lanheben 38 
ERR ;z2|ange! Punct 88|anbefften 450.747 
‚Anfänglich ‚s:2\an Gelde geſtrafetſanheften / anftedel 
anfaffen 2 werden 722 463 
anfechten plagen 218ſangelegen ſeyn 67zlanhencken 461. dei 
anflehen $72 angeloben 857 lanhengen neutr, 99 
an dicken / annaͤhen angenehmer / e / es ze Anherrn / Dr 
anirifden 710 773879 
anfreffen / geen angeſehen werden/daslanhören 65 
98 anſehen haben 876lanieß D 
anfügen / anbefren angeficht £78|anjetgo 998 ` 
428 angeſichts-werts⸗ fander 466 
anführen/Rottierung, (aufm Angeficht- ) and erfeul ibid. 
ſchmieden sgi liegender /e / es 5'7f anfíagew 658. 
anführen zur&chlacht|angefrichener / mit anfläger 6 


708 Balfam ang fen danken / anßeng 


anfuͤhren / untortocís| teter 587| 
fen 726 ſangraͤntzend fubft. 783 anklopfen Do 
anfuͤhrer / Vhrheber angraͤntzender adject, anknüpfen / antin 
722 680 453.40 
anfahrt / port / Haben angreiffen 11,435 ankommen pA 
470 langreıffen die Maye-ankommender / 9 75 
anfüllen 20| ftát 669 
angeben 917 angreifen mit Wor ankoͤmling ie 
angeben / regieren g3) ten gıran Kindesſtatt auf 
angeber 680 angriff thun 7151 nehmen 00$ 


N 
ankündigen 632.693lannahen appropin-ſanſchlagen / anbellen 


an-(Zu⸗) kunft 779 qua reg 424 
anlachen / behagenso ſannehmen 41.678. Sto ſanſchmeiſſen / beſtrei⸗ 
anlaͤnden q) oſannehmẽ / beſtellen 698| chen Wi 
anlangen / anfommenlannehinen die Solda-anſchmteren idem 
97 ten 695 anſchmieren / betrie⸗ 
anlaß / Gelegenhettſannehmen-(bemuͤhe)] gen os eblinere 
8os| fid 946 ſanſchreyen 46 4 
anlauff 718.984 annoch 4oo|anfeben 912.092 
anlaufen 18$|anorbnen 687|anfeben nom. 8.659 
anlegen / anthun 456 |anreben goslanfehen der Perſohn 
anlegen / einen Gangſanregen 390 661 
thun 949 lanz fórt) regen /retclanfeben haben 33 
anleger / Mordbrenerſ tzen asilanfehnlicher/e/eg 880 


669ſanregen / antrieb 871 fanſehnliche Frau sz 

anleimen agglutina-ſanreitzen 451,788 ſan ſich halten / enthal⸗ 
reg. anreisen / ſtachelhaff- ten fich 894 
anleitung / anlaß 803| tig ſeyn 916ſan fich ziehen 105.540 
anliegender /e / es ed 872.871 an fid) ziehender / e / es 
anlockung 847 anrennen / anfallen 775 86 
an-(herzu⸗)locken 428 anrichten / anfangenſans Licht · (an de Tag) 
Anmahnen 812 919| kommen. 995 
anmahnen / auffimun- anrichten von neuenlanfinnen / anreisen 
tern 464, $38 451788 
anmahnen / anreitzen anrichten 382.478 anſpannen 389.454 
ası anruffen — 631.872 anſpeyen conſpue- 


anmahner 874 fan · (be ruffen appel-| r 
anmahnungs Rede] liren 664 anſprechen 908 
752lanrühren 321 anſprengen 103 
Anmaffen / zueignen|anrührung 3ı6janfprengen / angriff 
840.855 anſagen / anfünbigen| thun 7 
anmuthen / anreisen o; ꝛſanſprengung fo wol 
* 451.788 ſanſatz / Zuſaz 546] riechet 587 
anmutige /e ls gorlanfchauen 540 anſtand in Kranckheit 
Ke uthiges Effen söslanfchauen nom. 333 294 
muthig Geſicht an» anfchauung 7sslanftand/ Verzug 365 
ene ele 91s anſchanung der Se aten des Krieges 
anvähen 669| geweide. 64 707 


sızjanfchlagen 941 anſtatt 175-681 
anſte⸗ 


anſtechen / zwacken o16| antlítg €78lapfel6aum 111 


anſtecken 63 antreffen offendere g ſapffelkammer uf 
anſteckenlanzuͤnden sslantreiben/reigen 7a8ſapoſtem-Kraut 137 
' 743|antreibung 871|apotfed 20 
anſtecken / befallenſantretender /e / es 957 ſapothecker 79$ 
31 6ſantritt / Zutrit PU appetit der Weiber 
anſteckende Kranck⸗ſantwort 596 
heit / anfaͤlligerſantwort fo abfchlägtg aprtkoſen 120 
Gift 314 dE 87 april 80 
anſtehen / gebuͤhrẽ sóolanttoorten 903 Apt 638 
anſtellen / veruͤben 798; mvergleichung ` 751 Xptiffin ibid: 
auſtifften impellere lanvertrauen 386 


anſtifter / Redelsfuͤh⸗an verwandter / e! es Arbeit $25. 790. 883 · 
rer 722 884 


9 
auſtifftung / antrieblanwachfen eres te eu 519 


871 ſanwalt 659 arbeit fo vorgegeben 
anſtoß 760lantvehen 467| ift. 
anftoffen 54 lanmweifen/zueignen 22 arbeits-Mann de 
anſtoſſen im Redenſan- (unter-) — arbeiten / wircken epa 
281 80 
anſtreichen gelon welchen die Hoff. arbeiten jfich yel 
anſtreichen / beftret-] nung verlohren66s| 


chen 530 antenden 9.509.994 rane two 5 
anſtreichen mit der anwihern adhinnire | beym Licht 743 


Schmincke 578ſanzeigen / zeigen 211. arbeitſahmer / e/ es ep 
788 


anſtrengen / ins Recht 
fid begeben zs. gos anzeiger 262 arger /e / es 273 
antaſten 311ſanzeigung 623,956 argliſtiger /e / es 916 
antheil haben / theil⸗ anziehen 510 819.917 
hafftig werden 606|amteben / bedecken iy argwobn n 
anthun / zufuͤgen 368jangieben die Huͤcke / la / argwoͤhnen fuſpicati 
anthun / bekleiden 959| viren 460 argwoͤhniſcher WC 


anthun eine Schmachlanziehen die Schrifft arm lubſt. 
917 631|arm adject. 439. 465 
anshun/anlegen 458ſanzieglich -“ verweiß⸗ armband 2 


anthun/anfleiden 20 lich) vorruͤcken 871 armbruſt 712 
onthun / bezaubern anzuͤnden 58.743 armenienflein ai 
veneno ( incanta- Ap. armeniſcher Get 
tionibus ) ledere, Apfel 3261 ‚bie 
arme“ 


armeniſche Pflaumen aff ro7lauf einem Bein hum⸗ 


120 aſtiger /e / es nç peln ſublt. 941 
armer / e /es 439.625 A auf eine Zeitlang 954 
849 Athem 300.|aufentfalten | nehren 
arm machen 853 athem der kurtz ift / uñ 285 
arme Ritter / Pfanku- Engbrüftigfeit 300! auferweden 995 
4o8|atbemen / athem ho- ſauferzieben 509 
armuth 848| len 275 auf etwas deuten 916 
alſch/ hindern 258. 268ſathenlenſiſcher Age auf (etwas) ſtehen / 
ar ſcyback 258 attich 137 ruhen $46 
arſenal navale, ſubſt. AV. auffangen 411.936 
WS) 104 Auch 104.378.455 auferlegen 450 
art 22.245.316. 636 Auf. auferſtehen refurge- 
art / Muſter guluf 1,:9.897| re» 
artiger /e / es g14916Jaufbauen 536lauffaffen 427 
934|auf beyden feiten $41. auffliegen fubvolare 
artlich 754 742|auffregen / verſchlin⸗ 
art fo angebohren ve ſaufbeiſſen / aufbrechen gen 70.560 
246 121] auffreffen/ außſaugen 
art ſo baͤuriſch ift g4zlaufbinden / auflöfen 804 
art zu reden 747.751 sıöjaufgebe 750 


artiſchocken 126| auf been ſich 835 aufaabe/ergebungzio 
"Beney 787-795|aufblafen das Maulſauf-(er- geben ibid. 
henen die man am o70|aufgang 35 
Dalfetrágt voz aufblaſen $51/77'7|aufaang der Sonnen 
tenen Kunſt * 78 aufbrechen 315.58] so 
eney Schraͤnckleinſ aufbringen 490laufgeben| vorbringen 
79: | aufbrtngen/aufyieben 5551 

henen zu den Augen ibid. ſaufgeblaſene Reden 
zo aufbringen Geld cor- 838 

art i 794| radere, colligere s] aufgeblafener/ ſtoltzer 
Tor des Fuͤrſten /unp| nummos, 4e 
Hoff- Medicus 794| auf daß 340|aufacborftener/ e / es 
. aufbauen $$ 469 

a behauen ſegſauf-(ent⸗) decken 8 ſaufgehen / entſtehen 
afche 45.961|auf der fette 108 44:500.966 
art lo heiß iſt 35 auf dieſe oder auf jene auf gehendes Geftirn 
a Sreuet/t/t$. 330 Seite Gäil bey der Geburth 
benbaum 112lauferingen $09 778 
aufe 


aufgeld 82 faufloſen 30.516. So ſaufſchneiden 888 


aufgeloufene Ader286| aufmachen 548 lauf = (zeichnen) fore ` 


aufgeſchuͤtteter / e / es aufmachen eine Brief] ben 732.74 


960 936 |auffdbub 666 ` 


aufgeſpaltener ^el aufmachẽ die Thuͤr $44 |auffcbub des Gerichts 

ring. 169 aufmercken / aufpaſſen ſaufſchuͤrtzen (664 

aufgethaner /e / es 17 726 aufſchwellen 67.308 

aufguͤrten sıslaufmercden 727läuffeher 637 

aufhalten 487.904Jauf-(manen) muntern ſaufſetzen 554 ki 

aufhalten / aufſchieben 464 auffetzen / auflegen oz 

gos ſaufmutzen 891 ſaufs fleiſſigſte 88 

i aufhängen ` 31.962 aufnehmen einenGaft[aufs Haupt / tn: den 

aufheben 321.457.527 exciper&> eiue ginetig E 
54 1 ſaufnehmen / aufheben aufſicht 

aufheben / entſcheiden 321.457.527.041 aufſieden í 

6:6|aufnefmen anKindes, auffigen 47¹ 

euffpebennidiig ma⸗ ſtatt 6c 5 aufſpalten $19 


928 425.79 
aufpſeiffen en Jär die Beine 
aufputzen 944 


Aufhebung 911 
auf⸗(helffen) richtẽ 159 
aufhencken 669 
aufzoren / drauf acht 

aben CET ſtehendeg 


aufhoͤren / ſich endigen re 583 done 
254 auf-frecht)richtig oss aufftehen. lurgere 
auffhoͤren / nachlaſſen aufrichtig / frey gzo|auffftiarit ' 
939, aufrichtiger / e / es EEN 
aufſtellen 


66; auffpaffen/nachftelen auf = (ftelleh) eiert ; 


aufrichten o aufſtand / eum? | 


aufkochen / aufwalle 997 
r f MSRP 927 aufftellen fid) - s 
aufkratzen refrico besann 378 aufthun 555 
aufkuͤndigen o8paufribr boi auftragen 304 | 
auflage / Beſchwersꝛ0 aufi» (ret )rtſcherb ot auftrennen äi 
683 auffagen 734 auf und nieder 2 
auflage / Verlaͤumb⸗ aufſagung ibid| ſubſt. 
dung 8sslauffchichen dag. 906 auf uñ nieder infi 
auflauffen / ſchwellẽ 67 aufſchlagen / durch⸗ d | 
auflegen 446.5253] blättern i6 Auf und nieder 9 
rteben 
60 


auflehnen / halten 481 ſauffsſchleumgſte gao) und ber) get 
aufer wasflieg n sas hiufſchlieſſen 1*$48] werden 


aufwa⸗ 


aufwachen £76, augen Kranckheit B ylauß⸗ (er-) dencken 403. 
aufwachſen / zunehmẽ augen⸗Salbe 791jaufbingung 356 (913 

fubft, 33|augenfebetn 661|aufiborren/ Schwind⸗ 
aufwachſen 105.125. augentrieffen 299| ſucht habẽ tabeſcere. 


127. 960faugentroſt 137 auß (drucken dringen 
auf wallen im fiedë 432 augen + Verblendung 440 
aufwarten ſubſt. 698 951|aufett 109 
aufwarten / dienen 610 augenver ſchieſſeuer /e / außen deibe etwas (von 
aufwarten 653 es 283| fib) bringen. 303. 
aufs⸗(zum⸗) wenigſtẽhaugenweiß 246 außer / auſſerhalb 642 
77 oſaugenwinckel 248 auſſerhalb der Orde 

aufwecken 576.9 faͤuglein 956 nung 


734 
aufwerffen 31% fäugichter /e es its ſaußerwehlen 36 
aufwerts ſteigen 46/Augſtmonat 780 ſauß⸗(erleſener) buͤndi⸗ 


auf winden / windẽ 409 Auß. ger 726,739 
aufwickeln evolvere Auf 18.561] auß (fegen) kehren s81 
auf wiegeln / meüteren außarbeiten / zurichtenaußfahren aus der 
ſchmieden 691 506] Furche 391 
aufzeichnen 652 außarbeiten bey Nacht auß (ſchlagen⸗) fahre 
aufziehen 469 748] auß der Seife 4:9 
anziehen die Fisl 77; laußarthen 129 gußfall 706. 
Uigteben/beriren 917 außbacken $26 außfallen 7i 
ufzug / Handel ae? außbeuteln 404 außflucht ſuchen / ſich 
2 Aug. außblaſen efflar cg verweylen $86 
FSR 246 außbleiben emanere Jaußflieflen effluere 
ugapfel 246 auß⸗(blaſen) loͤſchen auß fluß 303.772 
audareney 7910 extingvere» auß fordern provoca» 
audenelendung art aufbrechen $6] ré 
genblick 


u 6t außbreiten IER atif-cer-)forfdoen- 464 
geublickwehrender / außbreiten bekandſaußfuͤhren 409.708 
dm CAI 966| machen 91 ſaußfuͤhren gerichtlich 
; aud blinde Fübft gay außbreiten / gemein SAS 67 
audenbraun 247 machen 850 auß fuͤhrẽder / e / es 702 
augen Dunckelheit 8:3 außbreiten ſich 107 faußfuͤllen 469.848 
SE gehen über 90 außbruͤten 147 (726 aufgab-Buch geg 
Augen baben „ 17 aufbinbiger/e/e8 354| aufgabe ibid. 
e wend CH uͤbergehe auß der Ferue 469 außgang $45 ( 953 
auge AE 247 (399 ſaußdauren perdurareſaußgang ber Comoòdie 
ins "Aft / Klaͤtten außdehnen iglanfgebem 308.854 

Wie Augen 248 ifs 


1 


SEE 3 
aufgeben / anfagen außkommen / fundjaufmiften 414 


144] werden 9igſauß morgen 5 
außgeben / außſtatten außkundſchaffen / er⸗ſaußm Teſtament 606 

593 fahren 17 |aufinefmen 84 
außgedieneter 723 außlachen ſubſannareſaußnehmen / widerre⸗ 
auß geleſchter / e / es 46 auß lade am Hauſe 546 den 14 
außgefülter Magenſaußladen / entledigenſfaußnehmen das Em 

421 573| geweide 436 
auß geſetztepferde 488 | auflánber 621laufpfänden 665° 
außgeſchnittener / ſaußlaͤndiſcher / e / esſaußpfeiffen exſibila- 

Verſchnittener 680 692] re» 


außgeſchnittener aus ſaußlaſſen 163.993 | aufiplünbern 838 
Mutterleibe 597 außlaſſen aus demſaußpomppen 469 
außgetriebener 672| Geſetz 687 außpreſſen 383-440 


außgieſſen über etwasſaußlauf 67 auß ⸗(auf⸗)putzen 4 

103 auß lauffen 303 505 

außgraben 94 ſaußleren cvacuare auf: (poliren») putzen 

außgruͤbeln perfcru-Jauflegen 993 53t 

tari außlegen / erflá&ren] aufiputiet / Verweiß 

außhacken 382 747.749 879 
außhalten / außdaurenſaußlegen die Waar aufreben eloqui 

800 493[aufirebung ó 

aufbauen 576 außlegen mit viereck· ſaußreiſſen / wegneh⸗ 

auß (hoͤlen) beiden! tichten Steinen sit men 375 


ggzlaufilegen zu kauf 493laufreiffen bie Bum 
66 


aufhungern eine Jaußleger 993 

Stadt fame co-[auffcbremn 773jauf e ( reiffem) reuten 
erc» außleſchen das Licht 135, 381. 394 
außhoͤlen 210.583] extinguere außrechnen/überfd 
aufitagen expellere »Jauflefdyen bieCcbrift| gen 7 
auß ieten 381] 731.936 anfridoten 983 
euffebren 581-182 ſaußleyhen 862|aufrotten 352 06, 
außkehricht / Fegſel außmachen / ſchelten 80 
' 82| 917 jaufiruffen Vt 
aufifebrer ibid. außmaͤrgeln / abzehren aufiruiren / enke 
außklaffen 838 914] fih 890] machen raue 
außklopfen explode-ſauß-(ab-)meſſen 31 außruffen laſſen v 
re» außmeſſen die Ver-!“ Gut 805 


außfochen excoguere! fe 750 3 auß 


außruffer 653 82 fc rn auß⸗ bäh ne)ſpaßen 19 
auß ⸗(darzwiſchen⸗) 27 1ſaußſpannen aus ete 
rut en 884 bel en exfcin-| was exfolvere 
außrupfen 584] dere außſpuͤhren nachſpuͤh⸗ 
auß vüſten 409. Coeſauß - (ver-) ſchneiden ren 423.424 
außruſten / verſehen 183. 184ſaußſpatzieren 933 
mit Gewalt-Brief außſchoͤpfen exhau- außſpenden 608.850 
677 rire» quffpenen 842 
dußrüſtung 695ſaußſchreiben / von eislauß-(ver-) ſpotten 238 
außfagen 838) nem abſchreibe 740 ſaußſprechen 161.747: 
außſaͤen / außſtraͤuen auß ſchreyen / veruneh⸗ N 753 
691 | ren 83 2Jaußfpreiten 61 
außſagen / bekennen außſchuͤtten 732|auffprettung nj 
; o26jauffdhuf delectus 'aufifprengen 836 
gußſagen vor gewiß außſchwaͤtzen / auf» außſproſen 394 
810.985) klaffen Sz außſpruch 749 
aufſäubern 340.450 außſchwerfen / außwei⸗ außſpuͤhlen 434.562 
außſaugen 683.864) chen 552 außſpünden / vertaͤflen 
außſatz z1oſaußſchwingen 451 526 
auß ſchauen 54Iſaußſchwitze exſudareſaußſtàubern excutere 
auß ſchamen fih de- außſchwuren ag) ` pulverem.» 
puduifle >. auffchwige / vergeſſen außs(fteuren)ffatte «oz: 
auß ſchicken 7057. 98; 340 außſteur Morgen⸗ 
auß ſchiſfen / TE außſehen 589| gabe 590 
loſen 4 2ſaußſehender faner ie ſaußſtaviren / außruͤſtẽ 
dußſchlaffen s76'eüffeten / auflegen 69g 
außſchlag außgang 493 ſaußſtechen die Augen! 
soi außſetzen / unterdesſ eruere oculos 
außſchlag im Gewicht nicht achten / leque . ſaußſtehen / ertragen 
: 768| , firarc» 8911 
außſchlagen aus derſauſſerhalb 647 ſaußſteigẽ exfcenderet 
^ Lr 39! auf (enn 94.2 |aufiftoffen 509,907 
A [lagen auß derſaußſinnen 355.752.932 Jaußſtreuen 691 
^ 129|auffinnen vernünftigaußftreichen / loben 
geen 784 840 
au 667 außſoͤhnen | G41.90s|auffireidjen / außle 
ſſchlagen zum Haß außfonnen / in diej Ten 935 
außſchl 909) Sonne legen soojauf- (ab-) ſtreichẽ mit 
Ae Én exfor-L'auffpábec 705) SWtben ` Go 
EE Bbh auß ſu⸗ 


auß-(fuchen ſpuͤhren / außzug 1 baͤhnung kO 


außſehen 423-424 außzutheilen dienlich / bahre 95? 
589| das im außthetlen Balbier $84 
außſuchen das Holy) beſteht 869 »Ibalbierſtube ibid 
29 W. balcke 517 
auftern 168 Awe 113 balde an der Wast 
außtheilen 696 awr-(uhr⸗ hahn 150 766 
außtilgung 911 AX. baͤlcklein 500 
außthun / außleſchen Are am Wagen 456 bald 354. 995 
731 art 525 bald dieſes / bald jenes 
außtragen 959 BY überhüpfend ach, 
außtreiben expellere Baar 194 886 
außtreibendes den baarer / e / es paratus, baldrian 1⁄7 
Schweiß 792, a, um balg / Fell 907 
außtrocknen 350.497 bare / Trage 9ç9lbalg der Schlangen 
auß⸗(ab⸗)waſchen $78 baarfuß nudipes 213 
579 baarſchafft numma- halgen 950 
außwachſen 125 tio. ' balger 94? 
außwechſelung 722|baafe 603/ball 94! 
aufwendig lernen 16 baccalarie 737 ballaſt 468 
733 bach 65 ballen zu werffen 94 
außwerffen 271 bachmuͤntz 13% ballet / Tanz 99 
außwickeln 430 bachſteltze 15 b allhauß ; 94t 
auß-(ent-Jwifchen ec: bachpungen 137 ballſtock ibid, 
eufmürgem extor- backe 267 balluhn gH 
querc > backen verb. 406 balfam 138 
außwurff 465 backenſtreich / Ohr⸗Abalſamieren 95 
auß⸗(ab⸗)zahlen 723| feige 670\band S 
außzapffen / leeren e- backen in der Pfanne!bancfet et 
vacuar è ě 4i3i|Pandetierer _ | 827 
außzimmern / eben backofen 400 baͤncke noch Stihl # 
hauen 527\bad-(Zeig-)Zrog406| berbleiben 7° 
auß ziehen 433.610,:27| backen⸗Zahn 267 banckrot ſpielen S 
außztehen aus derſbackwerck 406 [banckrottterer 197: 
Wohnung migra- bad / Waſſerbad 579 fbancquet D 
re» baden / waſchen. 556|banb 681,99 
außztehẽ das Schwerdſ bader £85|5anb / Verbindung | 
701) badetuch 5$0 $20 
außziſchen exGbilare badſtube 579 


bannt 
7 


bandit / Vogelfreyer bauchdiener 820 baumſetzer 28i 


672 bauchfluß zoz baumſchroͤter 223 

baͤndig machen 176 bauchgrimmen zoßſbaum -( pflantz⸗) 
and unter den Vale bauchrinnen 451] Schule 388 
en 527 bauchwehe / bauch-|batimwolle i 503 

bann 647| grimmen / bauch. Be 

ann excommünica-| frandfeit 305 Beampter / Amptman 
Kn =r, bau des Gartens 359“ 676 
bannen 640 bau / Gebaͤude ago ſbeaͤngſtigen 717 
- Barbe pifcis 166 bauen ben Acker 335 beantworten 903 
ürenflauén-fraut 137 bauen im Garten oder beben 62.370 
baͤrenhütter 43 im Felde 439 beben ſubſt Zittern 
renfánger / eine bauer 686.917 370 
Mütz der Schiff⸗Bauer » metſter / becher 62 
leute $10| Schultheiß 686fbecherlein ibid. 
baret 514 bauersmann 756 beer 556 
barm pifcis 166 ſbaur vor die Voͤgel becker 406 
armhertziger / e / es E 429\bedacht / vorbedacht 

! Qu bauer Wagen 455 107 
barmhertzigkeit 661 baufaͤlliger ruigolusſbedächtlich ibid: 
e 997, ec / es 538 ſbedachtſahmer 733. 
baͤrmutter 596 Bauherr ædilis 89 
bart 2% bauren-(Hauß⸗)Huͤt⸗bedancken 875 
bartſch 14 te 522 bedecken 54.251.450; 
Bart (birer) ſcheererſbaͤurtſcher / e / es / gro- 509.517.699; ' 
T 84 ber 84 z bedecken das Haupt 
aft 10 baͤuriſche arth ibid. 95i 
gole. 603 bauren dach 545 bedeckter Spatzier⸗ 
vk 214 bauren⸗Senff 137) gang 616 
afilien-fraut 137 baukunſt 522“ bedencken 21.366.727 
aſt and ſeyn parem baum 110 bedencken / eroͤfnen 
efle.» baum der gepflantzet / 662 
pa art 606| zahm / iſt 1i bedeiiten 64.747.973 
aſteye 613.720 baum der wilde iſt ib. bedeuten was gutes 
affete 4o$|baumgarte — 379, (boͤſes) 199 
baltetenbecker "407\baum-gärener — 381 bedeuten / unterweiſen 
bas 06 253,573 baͤumlein gl ` 716 
ruh 307 ſbaumeiſter 525 bedeutung 737.711 

24 


bauchiges Grap 587 |bauttijafft 1 
: es Bbb ij be 


bedienen / zur hand ge⸗ befeſtigen / feſtmachen PIDE e / es 
beu 748 527.536.931 478 
bedingen / fein Recht befeuchten / netzen 247 begehen / feyren 635 
vorbehalten 664 350 °| 648 
bedingen / eins werden Befinden di hs 669 
493 beflecken 798.868.871 
bedingung 856 befleiſſigen ſich m bebe vornehmen 
bedoͤrffen / beduͤrftig 804 
fenn 906.979. befloſſenes Land ^ 3 e res 325.363. 804 
bedruͤckung 375 beforderer adjutor | 90% 
bevürffen 906.97 79; beforberung 870 begehren zu wiffen 2 
beduͤrffen / erfordern befreundter 879 begehren fubft, ver⸗ 
695 befreyen / loß kaufen langen 364 

bebuͤrfftig ſeyn 875 71: b begtebt fih 483 
beere 122 befreyen ſich 591! 808 
beerlein 122 be- (ent) freyter /e / es begleſſen 382 
beermutter 596 619.620 begun nen märbe zu 
beermutter dienend befriedigen tranquil-, werden 17 
137| lumredderco |begierde 674. 818 
beeſem 582 befuͤrchten 363|begterbe / Verlangen 
beeſt / wild 423 befuͤrchten fi) 366. 364 
beeſt / erſte Milch 928[begierde zu dienen 
; 415 begaben 71i ‘876 

beeth 381 [begabter / e /es 142fbegterde fo unma 

beeydigen juramen- begabter mit Freyheitſ ift 920 

to obligare» 941|begterig 726 
beeydigter juratus ſbeg inaniß yoyibegieriger avidus » 

befallen / übernehmen begeben ſich neutr, ro) cupidus 

790 670 begierig ſehn 12 
befallen / bedecken / begeben = (reteriren-) begteſſen T 
übertieffen 806 ſich 717 begleiten 675. 907 
befaͤſtigen eine Studt begeben / fich vertra⸗ 998 
67; gen sgalbegnagen 98 
befehl 933.084 begeben / fid vertraue begnügen / nre 

befehlen -( verwer- 660 gen 
fen) ins 1 n begeben fich ins Recht begnuͤget 
637 begraben 


befehlen / sti bucina occurrere begräbniß 95 
3 > qe 


degraͤbniß⸗(Todten⸗ I behertzt ss z bekehren fich 998 


H 
I 


$ieb 962|5ebóhe(n &olbefebrung 31 
begreiſſen 12.32.7235] behuͤlfflich ſeyn / huͤlſſe bekennen 998 
760 leiſten 137872 beklagen 889 
begreiffender / lehrhaf⸗ behntſahmer „% es beklagter 659 
ler 25 fürſichtiger 53 beklecken 157 
begreiffung 357 "d rng e; 807 bekleiden 211192.675 
begriff 15,993 behutſamkeit von nö-bekletbender 316 
begetff / Platz / vors ten here soj6efommen- 41.725 
Volck 954 behutſahm / Fuß vorſbekraͤfftigen 752 
begriff einer Rede Fuß Ros etrüfigen zu halten 
749 bcbäen 856 
begriffen umb etwas behirte Gott! papa Iſbekriegen. 718 
alloqui vah l. =. bekümmern / betruͤben 
begüͤtern 853 bein 241 872 
egůteter / e /es 878ſbein / Schenckel 195 befümmern. fid: angi 
ehafft ſeyn ʒzu thunſbeinerner /e / es 192 animi 
haben $73| Sein - Dauf offuari- bekuͤmmerniß 364. 
behagen 594) , um.» 890 
ehal en $95 bejahen $10 beladen 468 
Chalten das Feldſbejammern commi-jfeladener/e/ed 721 
721 eran belaͤgern / belaͤgerten 
behalten / verwahren beicht confeſſio 78 
ss2ibeichten 998 belaͤgerung obGdio, 
behalten / zwingen bell 527 um 
869 beym Licht 743 |belecfen 59 
behaltniß Gefaͤß beine auffſperren belegen mit Straffe 
" $52 944 667 
ehender / e / es 143 beiſſen / beiten giſbelege am Kleide ag 
ehendigkeic 9s i beiſſen die Zähne zu⸗ belegen mit Enba 
eharrlich 110.911] fammen 893) ſchwur⸗ 926 
e (eben s) hauen beiſſiger / eſes 450 ſbeleydigen 90$ 


27 bekandter /e / es 330 ſbeleydigung 661.891 


dehauſung Hauß bekandt / erfahren, 27 bellen 186.187 

b $19 bekaͤudtniß 640 lbelfern 187,208 

herbergen excipereſbekaͤndtuiß daß es be⸗ belieben, 074 

ole zahlet fen 8óo|*eiebwng ` 681. 

hertzigen erwegen belandt Inn 779 : 663 
"957| 836 


$366 id copi 


belohnen / abzahlen\bequemligfeit3g2.goglberuhenlaffen 657 
723 bequem ſeyn $83]|berf pifcis 167 
belohnen die mk berathſchlagen 651.berſte 581 
Sos, gooſberſten / aufbrechen zu 
belohnung HA berathſchlagung Gsıjberften/fpalten 469 
be⸗(er⸗)luͤſtigen eg berauben 8öslberücen / uͤberziehen 
4o berauchen 438] mit dem Netz 4:8 
beluͤſtigung / Craig berberſtaude 137 ſberuͤchtigen / verlaͤum— 
ligkeit 726 bereden / uͤberreden den 833 
bemahlen / überffrei| ` perívaderco beruͤchtigter / ber vom 
chen y oſbereden fic) / autoen! böfen Gerücht 939 
bemäntelnpalliare> | reden 934 beruf 869 
bemeiftern 83 8 beredter / e / es Got beruffen 637 
bemühen ſich 363 jberedfamfeit ibid. beruffen ſich 664 
bemuͤhet ſeyn 303.363 beredſahmer /e / es 7sılberufs-gefchäfte 886 
686-846 bereichern / reich ma- ſberuͤhmen fih 840 
bemuͤhung 303. 364 chen 682.846 |berühmteriberuffenet ` 
benhaaſe / Sudler 510 ſbereiten / zurichten oz 212.7 

be naſchen / bebeiſſen / bereitſchaft 6oßberuͤhmt werden 849 - 
verſchlimmern 386 bereitung des Getraͤn be (an )ruͤhren 947 


benachbarter /e / eos o des 439 * berühren / antaſten 
bendig machen 176 berennen 717] ſubſt. 321 
benedicten Wurtzel berg 78 bertram 131 
137 berg· ab & beruͤpfen 436 
benehmen 791.840.|berg-angehen & |befåen obfererc > 
8ög|berg-auf & befalben 959 
benehmen berauben berg. zl gehen 79 befånftigen 896 
868 fberg⸗Hahn noſbeſatzung 681. 715 
benehmen / bewendenſberg⸗ gel 104 beſchaͤdigen / "un 
laffen 657|bergigter/e/e& 389] machen 13 
benetzung 791 |berg-grün 104 beſchaffenheit | $e 
benoͤthiget ſeyn / doͤrf Bergmann metalli-- wandniß 279 
fen 906 cus beſchaffenheit (md 
bequemer/e/e$ 440lberafalt 104} fiand 786 
470. 539. Jo ſbergs ſeite 79 beſbaffen fen | €? 


bequem adv. 486fbergwerck / Ertzgrube ed ingenio DÉI 
bequeme Ordnung bericht 318 (94| tu ; 

332 |berichten/erzehlen784 befchäftiater/e/es 83 
bequeme Zeit 804 785 ne 


deſchauen 378.757.992 ſbeſchneiden 648 beſehung 794. 


eſchauung 794 beſchmieren oblinereſbeſeeligen 996 
eſcheiden deftinare beſchraͤncken 652 beſem 582 
fcheiden/vermachen|befchrändter/e/e8069 beſemer 767 

6o8|befd)reiben 783.993 beſichtigen / beſchauen 
beſcheide ner / zuchtiger beſchreibung des Erd- 757.992 


" 830| bodens 783 beſichtigung / fo ges 
beſchelden Theil 611 beſchreyen /ſtillen 6910 richtlich tf obdu- 
eſchet⸗(ſchmel⸗) ßen beſchriebener / e / eg) &io 
b 157 960 |befeffener demoniac? 
eſchencken / beſcheren beſchriener / beruͤhm- beſetzen / feft machen 
" donare ter 212 beſichern 127 (536 
eſchencken / beträn« beſchuldigen 658 beſinnen nom. 346 
cken onerare me- beſchützen / verthaͤdigẽ beſinnen / bey fid) wie⸗ 
1 to 660 derholen 348 
eſcheren attondere ¶beſchützer zum rechten beſitzen 


848 
chicken / beſtellengzo ibid. beſitzen / bleiben 465 
eſchempfen 833 [beſchutz-Krieg 692 beſitz der von viel Jah⸗ 
eſchirmen / verthaͤdi· beſchwerde 300| ren iſt 865 
EA 660 beſchweren 575 beſitzer 740 
eſchlagen das Pferd|befchweren/nicht mole beſolden mercedem 
be len 905| folvere 
belchlafen vitiare jbeſchweren / belegen beſoldung / Lohn 53% 
t unters) ſchlagenerf mit Eydſchwur 926 723.869 
eil eifen 5iaſbeſchwerer ber Todten beſoldung der Schul⸗ 
eſchlieſſen 805 988 Lehrer 727 


beſchlteſſen / enden 965 beſchwerlich gafbeſoldung / Sold 696 
ſchlieſſen die Rede beſchwerlicher / e / esjbeforglich fenn metus 

de 752 303. 491 ſubeſt 

beſchlieſſer & ſbeſchwerliche taft vro beffem sg2 


ve bc 431| befchmwerlich ſeyn 49» beffer adv. 806 - 
ub offener / e / es |befchwerung/ Auflage beſſern 538.790.889- 
beſchl -mit Rath 900 620! 923 
beſchluß 991 beſchwerung / bezau- beffer 498 
eſch uf bet 9tebe 752 berung 988 befter ſeyn 416 
meiſſen / beſchmu⸗ beſchwerung in der ſbeſtaͤllen 696 
beſchn ; n 157 Taufe 633 beſtaͤndiger /e / es $03 
in a ůbertün · beſehen / beſchauen 757 898.967 


5201 beſehen / betrachtẽ go2|beftändigfeit 897* 
bb un beſtaͤn⸗ 


` 


beſtüͤrtzt / erſchreckt o beute 


beſtaͤndiglich z4gſbeſuchen / zu einem betrůbter / e / es pt 
beſtaͤndig fun 897] gehen 906.929 
beftarien zur Erdeſbeſuchen die Schuelſbetriegen / "m 


960 737 361.918.052.988 
beſtaͤtigen 640 be - (unter =) ſuchungſbetriegen / zu furf 
beſtaͤtigen / bejahen 33| thun Ki: 

groibefudeln/beflechen 74: betrug 918 
beſtaͤtigung 654 825.825 betruͤger 915 
beſtechen 661|6etaaen / verſamlenſbetrugeren 9:8 
befteben 20.836.897 einen Land Tag betrüglicher / arəliffi 
beſtehen / fich gut hal- 6868 ger /e / es 365. 478. 

ten bene ſtare, obetagter / alter 34 816.839 
ftendere fe virumibefaften / anrübrenibette $79 
beſtehend in der Wette 321 bett⸗decke 57" 
855 *, betaftung des Pulſes bett im Garten 38! 
beſtehlen ex-((up) p 1 794. bettſtäte $70 
larc $ betauen rorefcerc bett⸗topff 573 
Beſtehler des ge⸗ beten 976,998 |betünchen/ bee 
meinen Guts ſbetheuren / ſchweren 1 

669 834 beugen / kruͤmmen , 
beſtellen / vorſetzen |berhören / betriegen 190,66 

696 998 beugen das Recht ca. 
beſtellen / der Leicheſbett ey )lacken vil villari 

folgen 960 betlen mendicare > beugen fid) 40 
beſt ellen / ſorgen cu- betler g beugſahmer Sue 

rare betlers Mantel s20} 15 
beſter / e / es Ketten 117 beubrfauben fcil. ^ 
beſtes fid) verſehenſbetrachten 757 778| Soldaten 


363 betrauren / Leyd tragẽ ſbeule / Geſch deii 


beſtim̃en / vorſchrei⸗ 37¹ 

2 f 674 bes(treten)fteigen 750 be = —Á 
befrirntez/e/e$ — 672 betreten) befinden 724 ter So 
beſtimter Theil 611 betrohung mine bevor / ehe UP 
bcffrabfeairradiarc.» betruͤben 835 bevorab / each, 
beftreichen $30 betruͤben das Waſfer 485.0 , 
beſtricken 428 7i, bevorfieben verbal 


be (fireiten) Ge betruͤbniß 371.375. fen š: 
872 beurlauben 2 


beutel 486 bewerffen 516.961 beyeinander leben 
beutel / Haarſack 404 bewerffen / betuͤnchen convivere 
eutelſchneider 669 526 beyeinander figen 463 
euten / rauben 48g bewerffen / uͤberttef-beyeinander tragen 
ewahren / beſchuͤtzen fen / beſchmeiſſen 397 
410.682.984 Son cxtera à beyein⸗ 
bewahren / (denen! bewilligen / zu wincken der / vide in zu⸗ 
706 903| ſammen. 
bewaͤhren / bewafnen bewilligen / billigen beyfall 358 /881.836 
695 in beyfallen beyflichten 
bewaͤhren / bejahen dio bewilltgung 663: 924 
ewahrer 629. bewohnen 191 beyfall geben 651.836 
ewandniß / Beſchaf⸗ bewuſter / e es 9201beyfluͤchtung 359.906 
fenheit 279 bewuſter / bekandterf bey⸗frau 827 
bewandniß des Kim 37 9 beyfuß 137 
mels 778 bewuſt ſeyn 810/ ben = Gitfammen-) für 
bewegen 158.212.661. bey 636.742] gen / zugeſellen 748 
751 |bepbrinaen / erzehlen 930 
bewegen / regen 343. referre bey hauffen 152 
766 beybringen eine ey hundert Jahren 
beweglicher /e / es mo-] Schluß Rede fo 785 
biſis falſch iſt vo beyl “$27 
bewegliche Rede pa- bey ber «( zur») handſbeylage 858 
theticus "145|bentager 59$ 
beweglicher Stern 32 beyder / e / es 14. 20 beylaͤuffig 73 
Megung 142.344. bey der Mauer lubſt.Ibeylegen / benz (auff) 
b 778.940. 614 fegen 554.557 
ewegung des Ge- bey der (gegen die) ſbeylegen /ſtillen 640 
th 362.661, Nacht voßſbeylegen / verwahren 
eweibter / e / es 588 beyden Parten dienen 345 
weinen / beklagen 660!bep Leibe nicht thun 
Be 889 benderftitig 750 787 
eweiß 623 bey dir 5742 bey nahe 41.502 
eweiſen 750 bey dir ſelbſt 7 bey Nacht 149 
eweißthum 357,659. beyeinander zufamen bey Nacht außgear⸗ 
661.750 429 betteter 748 


bewenden laſſen 657 beyeinander ſich fegen bey Stadt ( beym 
556] Licht ⸗) findieren- 

1 723 

$659 Ber: 


beypflichten 924 bezaubern lædere ve-]bilden H 

beypflichtung 359.906} neſicio bild das außgehauen 

beyſammen wohnenſbezauberung 988 77¹ 
588 bezechen fich $24 bildgieſſer excufor 


beyſchlaf fo unehrlichibegechter/e/e8 — 823 bildhauer 7" 
i 826|beseichnen 2 bildniß 21,771 
beyſchlafen concum-|begeuaen 972 bildſchnitzer 77¹ 
bere beziehen / bedecken 954 bildung 8 
beyſchlaͤferinne 827 beziehen fid) worauffbillich 871 
bey feit feorfim.» referre billigen 651 
beyſeits ſtehen ſece- Abezirckung 34 billich und recht 660 
dere bezirckung fcil. einer billicher / e / es 87 
bey fich empfangen 21) Rede 750 billigkeit 66 
ben fid) ſelbſt i.e. fiil- bezůchtigen / beſchul⸗ bilſenkraut 137 
ſchweigend 734] digen 658 |bimfen 139 
bey fid) zu tragen adj-Ibezoar 89\bimfen-ftein 86 
"767|6cymingen S1$|binben 396.463.816 
beyſitzen 463 255. 668 
benfiger 662 Bibel 733|binden mit einem Bell 
beyſpiel / rempel 752 bibenell 137 133 
beyſpringen / Hülfelbiber 212ſbingelkraut 137 
leiften 872 |biberaeit ibid.|Bionen 137 
beyſtand 660.998 bibliſcher / e / es 631 birde 118 
beyſt ehen 906|bicfel 82 |birz(berg-)fabn 150 
beyſteher 998 bickel⸗haube Hooſbirnbaum in 
beyſteuer 638 biegen / frümmen 106. birne `. npn 
bey Tage 149 190|bif adv,temp- 147 
bey weitem mehr Sig ſbiene zioſbiß nom. 188 
beptvenigen. fhärten bienenſtock 384 bif præp. 70! 
641|bienentarter ibid. Biſchof Mi 
beywerck 546 bier 444 biſchofsthumb ibi A 
beywohner 783|bierenbrob & biſchofs⸗hirten ſta 
beywohnung / Freund⸗ biermerte erg ve 
ſchaft oor|biefem 328 biß daher 2 
beywohnung / Gefells|bieten auf die Waar bifem Apfel Mer 
(haft 919 * 493 biſſen / bißchen só s 
beywort i bieten / reichen 504 biß hieher ; 37 
bezahlen 866|bildh 209 biß-zu-Jweilen 504 


bey zeiten 696 bild / bildniß 21.246 yr t 


litte 496.550’ blauer Himmel 483 bley l sor 
bitten 541.875 blauer Plack 317 bleykugel 703 
bitten demuͤthiglich blaufuß 149 bleyerner plumbeus 


b 873 blau geſchlagene Bag 104. 
tenempfiglich 873) Citrieme 335 bley Waage 26 


itten mit einem Fuß⸗ blau rüner /e / es 336 bleyweiß 104 

Mel e blech d ie bleywurf der Schiffer 

itten umb Gottes blechlein 100 ` 46g 
p, Bilon 873 blecke 166 blinder / e es 282 

bitterer / / es 26 fblecken 181 (blinde Kuhe ſpielen 

dote 434|blecdicdhte - ( fehieffen- 941 

pute verſagen 875| bc) Farbe 503 blindheit 299 

iltweiſe 496.684 blefftzen 4240blindſchleich 213 

o BA, blehen/auffblafen &31|bfinbterd . 
p dtfuche 408 blehung / Dampf sgolblingen i 149 

blalebalg Szılbleiben 27|blingen/plingen 408 

Md $73 [bleiben in de Schlachtſblitz 58 
vir des Waſſers 72 723 blitzender /e /es 34 

"afe leichtern / Waffe bleiben auf dem Siñ / blitzen 62 
bl laffen 573] Vorſatz 899 ſblock 108 
blaſen 55.8 ziſbleiben / beſigen 465 blocken 181 
blaſen die Floͤte 77s|bleiben laffen inter- bloͤder ſchamhafter 


b aſen zum Abzug vo]  (o-)mittere 
bläalen zu Felde ibid. bleiben ſtehen 947 
laͤslein 


830 
bloͤdes Geſicht haben / 


bl 320 bleiben = (fepn) übrig blinken 149 

pa er/e/es 339 400 blöde Geſundheit 293 

kaltes pferd 948 bleichen / weiß machen ſbloß adv. 661. 
110 


bi $00|bIóffe ' $09 

ar eines Buchs 16. bleiche Farbe 293 bloſſe Stimme — 773 

Leg 16 (z iſbleicher /e / es 339.959 bloſſer / allein 794 
[ ker 315 bleich fahl / grau blauſbloſſer / lauterer £10 
tern im Buch 16 


bla 335 bloſſer / nackter nudus 
term die Bäume bleichfarbiger / e / es zůy bloͤſſigpferd 948 
blatt Jof bleichgelber /e / es 338 blühen 105 
blau errichter /e / es n bleich ſeyn 959 bluhme 17 
Armenienſtein blenden obexcare > bluhmenkohl 126 
blaue 3, 137 fblenden / betriegen or bluttaͤgel 218 
à e Alien ibid. ſblendung der Augen / Hutt 270,325 
ler / e/es 335 Teuſcherey gei 


blut⸗ 


I 


blut -(düͤrſtiger / ateri- booß; (Ruber-) knech BR. 


Blutrichter / ein Pro-!börnftein fuccinum-» brand fo geleſcht 4 


boden / Grund  7o|bófe Leute 368 ſoratſpieß 431 
bodem / Landgut 386|b3fe8 Gerücht baben-|bratmurft 47 
bogen 702| der / e / es sóg|braud) Gemohnbet 
bogen Papier phy lu- boͤſes thun 299 680,809 


b 
boot / Wemfaß 763 boͤtlicher / Rupner 53 Bräufle 


Lei 


riger) vünftiacr 464 Brach⸗Monat 78% 
fanguinolentus |booßmans» Schiff» | »caa:facfer 388 
blut- (freund) wer? kappe $2c orand / Feuers-brunf 
wandter son boragen-Bluhme 137 di 
lutgang 303] vpraf 104 brand / verbren · (nen) 
bluͤthe 11borgen / leihen 862| nung nom, 320 
blutiger /e / es 714 horger 864 brand am Getreyde ft 
blutmachung 268[börfe Gió brand fo noch gluͤet & 


foß latruneulator|borfte/ tige ' 469 brandgicht 31$ | 
blutſchande 820 borſten / leck werden brandherd 9 
vlutſchwer 314. 469 brandmahl 669. 
vlutſtein 9o boͤrſte s31 ſbrandopfer 641 
bíutivurft $21 |bort/9taitb 741|orenbp[at 96 

qd. botte an Kleide eg |bvauterntfe A) 

f5od 33.183 boͤſer / e /es 360,799. [brandſtaͤte 961 
voͤcklein 183 ; osa|braten (bf, ` wë 
beckshorn 137 boͤſer Geiſt 646,987 [braten verb. & 
vocksſchweiß 313|bàfe Gewohnheit soolbratpfanne & 


ra böfesumd gutes SBr|braud) das Gebrat” 
bogenrunder /e / es 759 böfe That 3741 chen 3 
bogenſchuͤtz 7 obo ſewicht 798 brauchen / gebrauchen 
bohne 128 booßhaake / fthubafte- 800 
bobr $27| cken 464 braͤune 39! 
bohre/Trage  a6iibofihafftiger / muchelbrazinelle 34 
bohren 220.27 williger / e es 669 brauner / e/ es » 
boht / Schiff 467.471 864 braunſchwartzer /e? 
böthlein 466 boßhaftiger weife 797 334 
bothe 9344931 |befbeit ibid, branſen nom. d 
bohifchafft 983 boßheit fo verkehrt iRibraufen fremere o 
boohts⸗knecht $210 ibid, ftrepere > : 
bollewerck 613.704 [6otbmáfliafcit / Ge. Braut Kä 
oft orl richts⸗Swang 0838| Brautdiener Aire 


* 


SEES 5911 Glaßhuͤtte oderſbrodteller $52 
Draut. gut) ſchatz vo] Tonften/calcarı a. ſbroock gii 
Sreutférbeben 552 breßhafftiger, /fránd» brombeer ſtrauch 133, 

rautwerber & licher 279 broſame 225 
rautwerberin 501 bref, mangel hafter bruch 307 
rauen kochen 444 76 brüche habender / e / es 
rauen / boͤſes verúbč, brett 169.530 437 
reche 497 Go brett fo geſchnitten ift bruchkraut 137 
brechen 121 380 bruchſtein $26 
brechen / nicht haltenſbrettſpiel 941 bruͤchlicher / ſes 939 

n 72 brette (Panecl-) were bruͤchligkeit 100 
brechen ſich / kolckẽ 8 526 bruͤcke 473 
brechen / getreu re 5s bruͤcke / Neunauge 166 

brieff 934: VOR Nl ek aufzuziehen cis 

brech ſube irapa Lo Briefträger Boteſbrucke die auf Pfaͤhle 
bree Gehirn "m 934| ſtehet 425 
"tite latitudo brieff verfälfcher 609 bruͤcklein ibid. 
reitblaͤtteriger / e /esſbrillen 709 bruder Got 

E uzſbrillen verfauffen / bruder d Mutter Go: 

reiter /e / es 245 kaͤuſchen 925 bruder des Vaters ib. 
reite Focke 403 bringen 233 bruͤder-Kinder ibid: 


else lezes ısılbringen/machen 38|brüvderlicher. fratern? 
| ES 'titeg Beyl 2% bringen auf etwas / bruder ⸗(Vateꝛ⸗) Mord, 
Mies Gehenck 700 ablencken 751 Parricidium.» 
b tente ftoüer t7lbtingen das fromen bruder Sohn 603 
rer No) 18 4381 bruͤderſchaft 931 
benen ibid, bringen ins Buch 786 orubers Frau 593 


<br 221 bring en wieder zg oſbrüͤhe / hrey cx 
enen / zwingen asılbringen ⸗(beſtatten brüllen als ein GC 
Eu enn⸗Eiſen 669] zur Erden 960 it 
brennen 41.61 |bringen zuſamen 69 brüllen als ein te 
enen / fich entr ftc bringen zur Welt 598) | 202 
bre 892 600; brumbeer 123 
nnender /e / es 46|broden verb. intere- brumeyſen 777 
dre 61 re 568!brummert 194 
nnen lichter kohſbrocken / broſamen 22:|brumn eu 
bren Asg|brobt ` ° 4oó6|brunellé m 
8 ner 5b rodtbacken 406ſbrun⸗(ſchoͤpf⸗ „Ein er 
un⸗Ofen / es ſey lorodtkorb 554 brunnfreffe 137 Ga 


brod⸗Laybe 54 brutis 


dis et Spring- buch der Bürger Nah- buhlen / werben 589 
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&infehen/forge 649 |eintoerffen / einthunlenfizapff 53 
einſehen / forge tragen 96 citeler/e/e8 235 

ibid.|eintverts introrſum ſeytelkeit 839 
elhſencken / einfügenleinwerts | Krum: N. 

: 38: | ſcheucklichter 2ocl€[ement 23 
einſegnen Gzöſeinwickelſe / uͤberzugſelend / jammer 376 
einſetzen 678 241 Elend ſo wild 193 

"infiebler 639 | cintoicf(en 118 elender /e / es 912 
enſperren 750.429] einwohnen 191ſelendiglich 306 
einſpringen 958| Einwohner 491.619 ſelendiglicher 885 
etnſtecken 70 ſeinwurff in die Rede Elendshaut 193 
Dien fih 665 752| Elephant 100.192 
einſtimmigkeet 774 einwurtzeln 800 Elephanten - Riffel 
einſtreuen inſpergereſeinwurtzeln lang dau— 190 
eins umbs ander 310] ren 297 elffenbeiner /e / es 675 

S886 feintzeler /e / es 245 elle 262 
eins vom hundert 904 einzeler Woͤrter Kunſt ſellenbogen 250 
eins werden 492 747 Elritz 166 
eins wie das andere einziehen die Guͤter Elſter 160 

Perinde m 669 Eltern 599 
eintauchen / verſencken einziehen die Segel. Elterloſer /e / es / Waͤy⸗ 

eint 660, n 36; 2 fe à 606 
» Jun, 383 einziehen indie WohrlEltefter / Vorfahr 

uraͤchtigkeit au nung commigrare 602 

pfen 98.631 à 
a Ger Gu ENI. 


EM. eingeſpanneter / e / esſenthaltung 819 
Embſiger / e /es 225.888 753|enthaftung der Speiſe 
790 


embſiglich gsoſenge Hofen ei 
embſig / ſtetig  7z6 €ngeí 973,985] enthauptẽ / loͤpfen 609 
embſig bitten 87; ſengelſüß 137 entkommen 428 
empfangen aslengezwifchen Meer 74 ent z (0n ſich⸗ laſſen 
empfangener / es Siqſlenger / /es 245.51 n 63% 
empfahẽ / betomenꝛ7oſenges Meer ze|enttaufien / entachen 
empfahen / bewillkom- encbloͤſſen 218. 455 461 
men 439lentbrennen 4ó|ent-(Tehigen)(aben $73 
empfinden 34 olentdecken Szoſentlehnen $60 
empfindlicher / Zorn ente 160ſentlehnete Sache ibid, 
haffter iracundus enterben 6ozlentleiben 416 
empfind » (ligfeit) nißſent⸗ſauß⸗ fallen 743|cnifegen «( feit ab») 
142,_ntfallen / vergeffen] ſeyn + 
empfindloß machen 347. 742 entlich 319 
136 ſent · be-) freyen Szolentrtäjeen 482 


empor / auffwerts erde Mer Frauenſentrunneuer /e / es 722 
empor⸗ (beben) reden] 6sglentrüftiwerden 841 
5 


204 entfliehen / entgehenſentſatz 71 
empor fireben 116 467 ſentſcheyden 333.650 
empoͤrung Ger entgegen adje ct. 466) ` 661,769 
NI. entgegen / dargegẽ bogſentſchuldigen 87! 
Endel 604 entgegen / wider 692 entſchuldtgung 659 
endel/Knöchel 257 entgegen kommen 48«|entfesen ſich 370. 88 
Enckels⸗Sehn 604 entgegen ſetzen 37-243 ſentſetzung 377 
Enckels Tochter ibid, entgehen / entkommen entſpringen 67 
ende 803 415.467 entſtehen 42.28.359. 
enden 74.96; entgelt/Sohn 134. 691.729.911 
endern 4ur.7aentaeíten / bezahlenſentſtehen / erheben f 
endern etwas im Ge⸗ 866 466 
fet 687 entgelten / geftrafferjentfichend in pínfft48 
endigen 958.966 werden plecti ent (be ⸗) uhrlaube 
endivien 126 entgegen / zu wider 723 
endivien klein 137 fern g1s|cntfoeber 1644918 
endlich 7.469.651 entgegen wohnender / entwehnen ſich / ab- 
End⸗Vriheil 664 Web 78] kommen 80 
engbruͤſtigteit zoo ſenthalten sögfentwehnen ablactar? 


enge Gaſſe 617 enthalten fih 805,894 entwehnter/e/e® 415 
: enti efe 


; entweichen aufugere Erbgrind 28 0ferdroſſeln erſticken 


ent wenden / ſtehlens / erbittern / zerren 187 301 
entwerffen 770 erbitten 850 erdrauch 137 
entwerffung ogzlerbrechen fubit, 467|erorcid) 74.727 
entweihen profanarelerbrechen einen Örtefflerdfcyolle 81 
entwiſchen 166 936 ſerdſchwamm 141 
entworfenes 73:|erb«(gutifafft 606 erdſchwartzer /e / es 334 
Entwurf 786lerbfchafft fo vom Va⸗ſerdulden perpeti 
giehen Goo terherfomt — zr ſerdweyrauch 137 
entztehen fid) ss3jerbien 128 erfahren 17.321.914 
entzuckung 31 Erbſuͤnde peccatum 927 
ginden 47| originale» lerfafrner/e/e8 355 
engünden fid) / bren-!erbepeiung 656 erfahrung experien- 
nen 891|ercfer $46| ta 
entzündung 3o1 erp Apfel / Erd⸗Arti⸗ erfahrungs⸗weiſe 836 
entzündung am (Ge! ſchocken 126 erfordern 465.501. 605 
ſchwür 289 Erdeund Waſſer Thier erforſchen 465.749 
titan 137 212|erforfchung 353 
entzwen ſchneiden in- erdbeben go erfreuen 440 
terfcinderc» erdbeer mgmt 123 erfreuen fih 366 
Ep. Erdbeſchreiber 78zſerfreulicher /e / es 489 
Ephenw 137 Erdbodẽ beſchreibung 842 
eppich ibid. 783 *lerfrifchen 940 
& ER, erde 19.27.85| erfríeren/erfüften 54 
"achten: ^ 813.993 erdencken 403.91 3ſerfüllen 10 
"armen 9n erde vertrauen 96olerfuͤllet / voll 512 
erbarmen fubft, 877 erefell Soſergaͤnzen 527.911 
T armen fich — 912ſerdfeuchte 392 ergeben ſeyn 887 
frvarmer 997 erdfrucht 127 ſergeben fih 716.719 
"laang rde zoßſergeben fich einem 
erdgewaͤchs 105] dinge 883 
ane W erdb augen cp ſergetzen fi). 939 
erbelerbgut 605 erdichten 751.913 ergetzligkeit 716 
en hiereditatem'erdichterer/e/e8 734. er getzung 7 
eis egui 786.970 ergieſſen 67 
mec Deg 856 erbichter weiſe — 631 ergieſſung 69. 
Bee d $74 erdklooß 81 ergreifen 341349, 
betteln die Ehre ib. Erdmeſſer 757 ergrieffener /e / es 485. 
Š ergrimmen Sch 
Gc v dÉ 


ergruͤblen 75:|erfaffen]oergeben gozſernſtlicher /e / es 039. 


ergruͤnden / erforſchen 907 erobern 719 
769lerlaffung der Straffelerobern mit dem 
erhalten / erlangen 59: 667| Schwerd 688 


69c|erfauben/gulaffen 44ſeroͤffnen 541.579 
erhalten / hegen 127 erfaubnifAvergerbung eróffnen das Vrtheil 


erhalten / verwahren 907 664 
6oójerle 111 |eróffnensCertoeict en) 
erhaſchen 191.424 erledigen/erlöfen 722) der Leib 793 


erheben 721.840,958eriedigenjbezahlen727 | erquicfen: 55.302359 
x ! D : D 
erbebé/auffricten eg erfepoen eine Otteber-Jerquidfen/fógen — $99 


erheben fid) 466| lage 717 | erquicfen fic) 939 
erhitzen 52. loſ erleuchten ziſerrathen aus dem Vo⸗ 
erhitzen / entzünden og ſerlaͤutern 75 gel geſchrey 645 
erhobener / e / es  76o|eríiegen / unterliegen ſerrathen / weiſſagen 
erhobener / hofaͤrtiger 884 045 

874 erlöfen 722 Errather aus dem 
erhoͤhen 840 Exloͤſer 640 Vogel geſchrey 644 


erhoͤhet werden 496 ſerluſtigen 9940 erregen 59.310.599 
erhoͤren exaudire> ſermahnen 631.812 erregen / erwecken 38 


erinnern 346.349 ſermahnen /rathen 994 erreichen 991 
922|€r» ( ver») mafnung erfäuffen 669 

erkauffen 494 7 729 erſchaffen : 18 
erkauffen / beſtechenſermatten doo zoſerſchaffung ibid. 
66i| Ermel sızlerfchallen 776 

erkennen 877|€r« (Her-) melchen / erſcheinen 10.6405. 

erkentniß agnitio - Frorlein 209 9860 
orkentniß / Wiſſen⸗ſermuͤden 790 erſchlagen / oͤdten 794 
fchafft 37 ermuͤdeter /e / es 939 erſchollen 839 
erkieſen / erwehlen 36 rſerndte 385.395.906 erſchoͤpffen CH 
erklären 631.749 ernebren 30 erſchrecken 62.370.333 
orklaͤrung 993 ernehrender / e / es 229 ye 
erkündigen ſich 478 ernennen 636 erſchrecken nom. LA 
erlangen 365.501.875 erneuren 633 2 
erlangen Gnade 641 krniederigen 840 erſchrecken fid 85 

erlangen Gunſt Horſeruſt gravitas erſchrecklich CG e 
er- (von ein ander⸗)ſernſthaffter / e / es 832 erſchreckter / e / es gt 
laſſen GE 908 |erfchrocen en. 
1 „„ H o NZ 

ernſtlich / eifrig 736 erfehen r (cit 


er ſelbſt 264 f erwetſen preſtare, ex: eſſen zu Abend ibid. 


erſetzen mit Geſchenc ]“ hiberc> es fen denn 250.465 
875 ſerweiſen / zeigen 772feſſig 302 
er⸗(auß⸗)ſinnen 355|erweitern 640.757 ſeſſig Schuͤſſel ibid. 
erſprießlich ſeyn 705] erwerben 377 fes ift beffer 282 
erſtarren 53.29 ferwiedern 878.879 Eßſpeiſe einkauffen 
erſtarren nom. ꝛ9g4ſerwilden 178 obfonari 
37 ol exwiſchen 105 eſtreich 551 
erſtarrung 370|ertvorbene8 Gut 409 ET. 
erſtatten / erwiedernſerwuͤnſchen 690 Etlicher / e / es 16.112. 
879 ſerwürgen 301.485 980 
erſtattung 8610 Ertz 93.94.00, 71 fetlicher maſſen 831 
erſtechen 712 Ertz-Biſchoff 640 ſetliche mahl 98 
erſteiglich (zu erſtei- erzehlen 349.784.785 etwas 77-103 
gen) fenn 83 gteſetwas erhobener /e / es 
erſte Bedienung 870 ſerzeigen præberè 508 246 
erſte Milch 415 Ertz⸗grube 94letwas groß 747 
erſter/e es 9.18. 265 ſerziehen 154. 599]ettva8 groͤſſer /e / es or 
erſterben emori erzittern 18lettvas langſahmer / e / 
erſter Tag des Mo- rg » Archi- es 364 
naths 78|erjürnen  908.922tettoas mehr 437 
erſtes Lehr⸗ſtück 993 ES. etwa / wo 67.77.6033 
fies Milch- Haar ze Efihe 111.166 V. 
erſticken 30. zy ꝗſeſchlauch 1260Eule / Nachteule 149. 
erſtlich 45.367] fel 180 160 
Y "finge 639 eſels⸗arth 245 euferfid 791 
ertragen 882 let artiger /e / es ih id. euſerlicher / e / es 10 
(auff wachen 575 cfee-baut 742 241,278 
882 feſels⸗kuͤrbs 13 zjenferlicher Pfeiler 536 
erwachſen / Mannbar efelstreiber 180. 69 8feuſerſter / letzter 780 
an 231je8 mag feyn 932 euſerſtes Ende 458 
or enet/eles 2320 Cß⸗Saal enter zm 
erwecken 789 eſſen nom. 170jeuter Beul 355.319 
wen 38. Chrſeſfen ns. g. 40. dsſeuteriger es 31g 
Steg 749.802.057 eſſens⸗Luſt 789 Ew. . 
ertve ng eſtimatio \effen und trincken (ub. Ewer / e / es vefter 
erweicher 657.361 89 chis 996 
den 8. 531.0 8; eſſen Veſperkoſt o glewigkeit 957.1000 
eſſen zu Mittag ibid. ewig wehren Got 


' E 


ex. faafehen/Hälmchkzzs] Fallen 714,981 


Exempel 752 fabel 784 fallen / abhauen 578 
exequiren 665 faͤchlein 128 fallen / niederwerfen i$ 
extract 795 fackel 740 fallen auffs vorige 235 
EN. fackel von Kihn 744 fallen in die Rede 904 

Ey 992 fadem/draat 499 fallen / niedergehẽ 50? 
eyche 122 faͤdemlein 117 fallen aber einen bat 
eychlen ibid. faͤhig capax fen 61 
end 834 faͤhig / lehrhafft 725 fallende Sucht 31? 
Eydam 593 fahler /e / es / Erd⸗ falltre / panckrotirẽ 865 
ender d 215 ſchwartz 334 falſche Beybringung 
endgenoßſchafft / Fahne 709 759. 
Buͤndniß 685 fähnlein / Gompagn:e,falfdeGtnbifbungs44 
end thun/fchiverengz4 697 |falfcheSschlußrede 70 
eyer 147.545 Fahnen-⸗Juncker 70g falſcher / e / es 104.357 
eyerklar ſubſt. 147 Faͤhnrich 709 994 (918 
eyerlegen ib id. Faͤhnrichs Aeutenant falſchheit / binterliſt 
eher legender / e / es 164 fahre 472 (ibid. falſchlehrender / e / es 


enfer 374 fahre / furche zooffaͤlſchlich 144 (649 
eyferig 736,998 fahren 467 falſch ſchweren 83 


eygentlichwahrer / e / fahren / ſchwimen 468 fallſtrick / ſprenckel 428 


es 786 fahren auf dem Schiff falte plica 

ergenfchafft 21.17 6. 467 falten s04 
eyland 783 660 fahren fort 884 faͤlt mir ein 904 
eylen 425.488.992 fahren laffen 195.929 fang / gefangener 427 
eylender / e / es 34.487 faͤhrgeld 372 fangen 148.204 
ey lieber 16,740-991 |fabr«(nacb-fáffig 880 fangen einen Vogel 
eyß 54 Faͤhrmann 4 418 
eyſen 98.331 fahrt haben 468 fangen / erhaſchen 424 
«»ferner/c/c$ 393.617 fahrzeng / loͤſſe az fangknoch 94! 
eyſenhuͤttlein 135 faſchen / haͤlmchen 225 farbe 333-770 
enfenfraut 137 fal 148 farben 6035 
eyßvogel 146 faͤlge 457 farbe keſſel ibid: 
eyßvogels Tage ibid. fall 376 Faͤrber ibe 
enßzapff 53 fall Be gabniß 971 farbekraut glaftum 
eyteler / e / es 235 fallblock / ſtempel 402 farbe fe hoch ift o 
eytelkeit 839 fall zug) bruck Gislfarbe fo licht ift ie 
A. falle vor die Maͤuſe zu farbe fe beſtand d y 

1 . 


Foſen ; rot falle / Meyßkaſten 428 farbe 


farbe fo bleckicht / un⸗ S€, : num modum for- 


beſtaͤndig iſt | «o:|Setem ` ` Yı6| mata manus 

arre / Ochs 181Fechter 949|feigbopn 138.434 
arren kraut 137 Fechtmeiſter ibid. feige 123 
lartzen 824 fecht⸗(ſchuel) bodenſfeigenbaum n7 
Fafe 105 949 ffeigſchneppse 155 
faſechen 225 feder 143 [feigwartzzte 307 
faß 435.447 feder zu ſchreiben 73iſfeil H 52 
Faßbinder 938 ſfederbett &70|feilen + ibid. 

feft: enen 529  federfüfliger/e/es 15 Fej haben / auflegen 
fafan - 150 Federſpiel / Vogelfang 710.493. 0. 74 
De 668 428 feilſchen i703 
fäſelein sıg feder⸗haͤuptlein eo fett gſpaͤhneyſtanb 5:2 
faffın 531.735.993 Federliel zur Pandor|feiltragen 827 
faſſen ins Gedaͤchtniß 776 feimen⸗berg ( Schobẽ) 
12.341.733 feder Meſſer 731.738 397 

faffun sn feder pfüel/ feberbettel fein bequemlich 264 
falten 790 570 fein /ſchoͤn 934 
faften nom. 632.790] federichter / d efeberter| feind ı 692.893 
fasten Hunger 351 144, feind des Vaterlandes 
glich / faͤſte 55 ffederloſer / nacketet 147 609 
aſt traͤncklicher / e / esjfeder-(machen) fehneis| feindſchafft inimicitia 
8 296}. den 731| feindſchaft fo heimlich 
puffnadr 965 feberner/c/ed 572 ift 90% 
alt nichts 306 federzeug 738| feind ſeyn 920 
fautbaum .. 137 bebe 209! fein Gold 9€ 
faiber $74fea«(füfno Opfer Ggx[feiner/e/c8 24) 
tulen 117.298 Fehl / irrung elen Silber 97 
aulentzen 887 fehl / verſehen 797 feiſt / darm 207 
auler ele 329 fehlbitte 874 feiſter /e /es 278.424 
Wer/täffigerssz 386 fehlen 540 feiſt machen 160 
bar faulenger 587 febfen/nidit ſeyn 472 feift werden 208 
0 47 fehlen / mangeln 815 feld 396 
ut Hleiſch 316 [fehler 732.798 feld / dorff 686 
Mo dig „ 887.888 fehrgeld 386.472 fel. (tand gutt 386 
Gent," faulen 887 Fehrmann ibid. feld behalten 721 
Gate 96s |fcbefcbiff 472 feldflüchtiger / enttun⸗ 
fong > am Leibe vu reide mit Fingern 94% nener 7 
am 260ffeicke / feige in oblica- Feldherr 6: £1 


` felg 


* 


feldholder 137 Feſte des Him̃els 31* ſichten⸗baum 115121 


feld kümmel ` ibid.jfefteridichter 297.422 ſichten⸗ nuß 121 
feld. laͤger / lager oa feſte Sreunofdraffto8 fichren-wald ._ 336 
Feld- Marſchalck 697 feſt tand / fo nicht am ſickatellen 405 
Feldineſſer 757 Meer lieget 78; fiddelbogen 776 
Feld⸗Mauß nitedula|feff machen 241.527 Fidler ibid; 
feld⸗ſchlacht 704 feft ſtehen ' $99|fieber 310 
feldweges 702 Feſtung 717 figur 751.707 
feld⸗ zu g oa fetter 27o|fiepfen lubſt. 323 
Fell- an / Wetſcherſfettigkeit pingvedo f ſielen / anruͤhren 34 

490 feuchter / naſſer 3211619 43! 
felge 347 feucht⸗(naß⸗) fenn 102 ffiltziger / e / es git 
fet ez feucht = (nafs) werden ffiltz⸗kraut 137 


fell/Kinderftraff 670 103 lg» Schaaff-) Lauß 
fell abziehen 420 feuchtigkeit 105.271. 218 


felß 83-200 zog final / Beſchluß 9915 
felſichter /e es 77 feuer 24.531 ffinden 91.724 
fenchel 132:13 7 feuer fangen 45 ffindling 60 

feuſter 5Foffeuer⸗flamme 434 finger 261 
fenſterlad loriculæ ffeuer geben 701 ſinger- rinck / Rinck 519 
ferckel 185 |feuer-fróte 212 finger breit 7 

Ferge / Fehrmann 386 feuer⸗kruͤcke 434 fingerhut 133,505 


472 feuer- ſtaͤte / Geerd 431 fint š 
ferner adject. 757 feuer-pfanne 434 finfterer/timdeler 2 
74 

d 


ferner adv. 976 feuer rother / e / es 337 9 
ferſe 295 feuer- roth ſeyn  sızlfinfternif 20.31 
fertiger voiſfeuers brunſt 44 ffiole / Geige 716 
fertig Ha-) ſeyn ss7|fenerffauffel - 434 fiolwurs 7 
fertig; (geſchwindig⸗Ifeuerſchlagen oe Firmament 4 * | 
feit 196 feuer-(durſt⸗) ſchlange Firne Wein VW | 
fertig feon / uͤdertref⸗ 213 fifo 163.427.430 
fen 941 feuerſtein 85 Fiſcher ; Ka 
fertig werden juj|fewetseug 434.743 fifi eren il EA 
feſſel / fuß enfen 668 feyer 635 fiſcher garn) Retz! 1 
feft. adyn 752.807 fenren 635.648 ſiſche ſtückweiſe Ei | 
Feſt⸗Feyer⸗) Tag $87 Feyrtag 887| kauffen d | 
Sefi-Tag 632.635 SJ. fifchfänger der greffe? | 
Ce beſchloſſener / ej ea Fichlerey 658] Fiſch Dou 


see ſicht⸗Apffe J 22 


ſiſchlein fich 


fifcb-ofren 163 flleiſch⸗Paſtete 408 fluch diræ 893 


fdyzotter 212 ffleiſch fo gehackt ift 421/fuicben. - 893 
ſchreicher pifcofus [fis 364.577 ſtucht 415 
ſch teich 27 fle iſſig 735886 Muchthauß 625 
(ich 143 fleiſſiger / e / es 379.72: flüchriger/e/e8 375. 
Fix⸗Stern 93 fleiſſig beſuchen die 966 
Sr. Schuel 737 flüchtig machen 71 
Flache Hand 260 fleiffig obliegen 815 Bucht, plan 625 
ache Schuͤſſel 43 A ffleiſſig ſuchen 474 fluͤck / fliegender 223 
flache / ebene 77.78 Richten zur Fahnens dz flug 143 
achs 407 flicken 436.50: flüge sór 
flade/Kuchen gogfflicken fid) wohinein flügen 143 
agge 463 837 fluͤgel 708 
(me 47 flicken zuſammen $20 flügel an den Thuͤren 
Naſche officer plaͤtſch 947 615 
flechten verb.izg.3gQlfliege Felke ect flügel auff den Thuͤr⸗ 
echten lubſt. Mahſſſliegen 145 nen 618 
280ffliegender /e / es 225 flugs 947 
flechte / eine Matte 13 0ſlltegen-wedel 501 ſtuͤhender /e / es 213 
echtſchnur sısjlichen davon / herabe fluß 66,427 
eck / Eingeweyde 277 fallen 527 fluß am {eibe — 500 
ecken / Mahle 286ffliehen 716.83 0.883 fluͤſſen fubit. 68 
ecken / Schloßlein 613 fliehen / eylen 42 5 fluͤſſen 70-250 
eckichter /e /es 19 7flieſſen ablauffen 6 flüͤſſiger /e / es 103.763 
edermauß 144 70. 290 f fluͤſſend Waſſer 156 
eget 398 flieſſiger /e /es 703| fluſſig werden / ſchmel⸗ 
ehentlich ezſlieſſend werden // gen 94 
ehentlich bitten zl ſchmeltzen 94! so, 
feen umb etwas 87a fflitte / Lanſete ſcalpel- Focke | 463 
iſch 217.241.315,328| lum folgen 36 
WEI freſſender car- flinder 169 folgen / gehorchen 812 
iln, rns flockhaber 129|felgem den Krebſen 
eiſchreſcharre) bauckfſloh 218 736 
420|flcb-fraut 137 folgen ber Leiche 96 


GE Hand werck flohſaamen ibid. Folge-Magd | & 


TR ibid.*floor/Scpleyer ` ou Golge- Jung — ee 

Heifthichter cacao [us floß 4 471 folgends 25 
"ien 117 |flof-feber 143 folgerey confequen- 
iſchlicher carnalis féte 775 iaiums 


| je 


Folter Woſfortgehen 301. 808 fremböer/e/es372- 60 
folter⸗ ſtricke idicula fort, ( regen ) treiben 621,91 
forde 418 190.467 fiembde machen 9%! 
forderer / forderte fortſetzen / ſich annef» frembder Kaͤlmuß 37 
252| men 883 frembder Kiwit 055 
fordern 472.501.862 [fortſtoßẽ protrudere fłembdes Leberkraul 
fordern vorsRecheöss|forttreiben/ fortſetzen vi 
fordern einen Dank, 883 frembdes Haar E 
ſchlag 857 fortwaltzen 534 freſſen 
foͤrdern / yhlen 488 ffortziehen 459 freſſender m. 
forderfier / fordererſfortziehen das Schiff morbus 316 
252| mit dem Boͤttlein freſſen haftig 560 
forder Caſteel am 466 freſſiger / e / es 410.6 
Schiff 463! FR. freßigteit voracitas 
forderſtes pferd 454 Frage quæſtio 750\fverlein 107 
fordertheil 252 fragen 903914 ftcübe 366 
fordertheil am Haupt fragen /erkündigen ſich Freuden · feſt foreriß 
34 478 freuden! trunck ; $ 
forder Zahn HA fragen /forſchen 520 freudiger /e / es 39 


for elle 166 frantzen 518 forfan 
form / geſtalt 21 franzoſen Kachel : 

formiren / bilden ibi id. j 316 frevel o 
forniirung formatio frantzoſen Holtz 137 frene fid) 245 


formlicher /e / es 237 frantzoͤſiſche Metle ys 2 freund 8799 9 
forn gebogener / e / es fraß / Praſſer 820 freund. gaben 651 


249 fraß / ſpeiſe 267 |freunbt ?1 
forn kahl 2881Frau 610 freundlich er /e es ól 
for ſchen 374. FrauenEntführet66o 657. 8309 1 
forft 189|frauen haar herba 137/freumdlich lachen 5 


foꝛſtmeiſter laltuarius Frauen Schmuck 5zulfreund lich fih 125 
fort⸗an / dann 45 Fracht⸗Wagen 46 
fort bauen) pflantzen Frauen -Zimmer gzıjfreundligFelt 
: azolfrecger/e/es v76|freunplofeit m ben, 
fortbringen 471 frech adv, 181.886 BE 
fortelpr&rögativa frechheit szolfreunsfhaft od 
876 frech ſeyn als eine Gies] freumbfio a? Di a 
feda 884.886| ge 943 befreunden MT i 
értfüfyren peryeherelfremb⸗dling) ber 186ffreundſchafft 19 915 
fortgang 912.969 625. 879 Wt qe 


y od 


SH 
A 


| 
| 


| frebel 883 
frey adv. > 662 
reh / aufrichtig 926 


Frieden⸗macher paci- Frucht 105* TT» 
ficator fruchtbahrer / e / es na 


Friedens. Both 69; 387 
ren / entfreyeter 620 Frieden. ſtand 690 Frucht der Erden 385 
tepen ein Weib +93 Frtedfertiger / Frieb⸗ 1 3 394 
reen einen Mañ ib. fabmer 657.893 frühe des Morgens 
reyen wollen 589 friedlich vereinigéógo 40 
Freyer Buhler 39 frieren / erfálten $4 Srübling/fent 37.203 
teye Kunſt 1 2|fttecen/gefvieren alt übtr 568 


reyer /e / es 685ffriſch adv. 883.992 Fruͤhſtück effen ibid. 
eye. (ſchlechte⸗ Rede ffriſcher / neuer 115 ffruͤhzeitiger / e / es 118 
"76 a|frifiber/burtiger 39: Sv. 


frener = (Platz) Orth friſcher / geſunder 489 Ende 10$ 
d 6:s|frifóe That recens / Fuͤchslein 337 
freygebig adv. 849, crimen» fuchsſchwantz herba 


reygebiger / e / es 8g offriſch machen / auff- 37 
Gë 878! muntern zıoifuchsfhwängen 923 
frengebohrner inge- friſch⸗(geſund⸗) ſeyn fuchsſchwaͤntzer 688 
nuus x 788 fubcr 397 
Freyheit zz ſfriſch zu bringen / zu fuge 248.369 
freyhelt im Reden] trincken 821 fuͤgen 382 
parrheſia frist 606 fágengufammeu 630 
reyheit in einer friſt geben ibid. fugen am Haupt 248 
Stadt 625 froh froͤlich / ſeynzos fuͤglicher /e /es 750 
Io 7 Muthwill froͤlicher / e / es 489.9160 fuͤglich adv. 935 
Srenherr 686 (667 feti) machen / er freu. füglidy- (egen /) ſeyn 
ſceylaſſen /loßgebec re en 340 N 935 
eh- Cus Metten $94 froͤligkeit 366 fühlen fubR; 325 
fre. ſeyn)ſtehen 674 |ftoloden verb. jandy: fuͤhlen / anruͤhren 321 
tren vsu 4.801% zen 366.373 fuͤhlen / tapppen 327 
ey von dienft mache frolocken fubit. 330 Fuͤhlung des Pulſes 
Ee 723 Frohn⸗ dienſt 6833 : 794. 
freytserberin 191 Aa verb; 724/fuhr veturas 
venil ger fe /es 640 frommen bringen 453|Füoren das Leben 568 
ACT williger from̃er / e es 799.817 |fübten/treiben 408 
fre oldat bos ſeroͤmmigkeit 899 führen zur Traͤncke a0 
willig adv, 720 Frontieren 6soſſuͤhren zuſamen 696 
408 ffroſch 212ffuhrlohn vectura 
693 ffroſt 1 ld uhrmann KÄL? 
Dod uhr⸗ 


` 


fuhrmannſchafft 450* für gewiß fagen ibid.[Sufblatt einwerts ha⸗ 


fuhrwagen 175 furie / das Raͤſen 297] bender ibid. 
Fuhrwerck / Landgutt Furirer metator Fuß⸗ brett) breit 257 
386 får laͤngſt 346) $uB einer Seulen 771 
fülle 374.849 füͤrnehmer / anſehnli- Fußeiſen 668 
füllen 145.440 cher 808 Fußfall thun 873 
fuͤllẽ / ſtopffen 572,848 fürnefmer Herr 686| Fuß gegen den andern 
Shen fubft. 179 fuͤrnehmlich 95.618] kehrender 783 
Fuͤllerey / Hauptwehe fuͤrnehmſter / e / es 141 Fußknecht / zu Fuß 69 
davon 823 217.567 Fußloſer 144 
fuͤlliger / e / es 278 für nehmſtes ſtuͤck 733 Fußſchemel s56 
Funcke 44 vid. cætera in vor- Fuß ⸗ſtapfen / M^ 
fundeln 43 nehm. | 
funckelnder / blitzender fuͤrſatz 804 Fuf-fohle pe 
34 für Schande halten Sufi-ficig 476 
fundinventum> — | 930 SUf-firid 439 
noce 94. für fi) (auff dem Ge Fuß⸗Volck 698 


ünff 261 ſicht) liegend Fuß vor Fuß Sch 

fager Rraut iya für ſich fhieben 1469 Gufwerts zur Welt 
fünffter oder fieden- fürficbtiger/e/e8 go7| kommender 59 

der Tag des Mo- Fuͤrſichtigkeit $01,803 füttern/fpcifei i 
450 


nats 781 fürſichtiglich 800 
funff⸗ oder dreu⸗ zehen⸗Fuͤrſprecher 9 [Futter- fell $07 

der Tag des Mo: Fuͤrſt 68 “[Futterhembde 514 

nats 781 Sürſtenchumb für- futtern mit etwas 
funfzig quinquaginta] ttreffligteit Princi-^ weiches ne 
für 625| patus futterung (A^ 
für/vor 265 für Tage 577 futter vors Vieh 199 
für andern er fuͤrtrefflicher /e / es 227 T 4 
Furche 390 fuͤrtrefflich ſeyn 7x4 futter untern eu 
furchen ziehen 39r ffuͤrwar / wahrlich 597 45 
furcht ` 366,369.66 | |für und für rio|futter. unters Kleid 
fuͤrchten 363,365 fuͤrwerts oder fúr fih] ` ſubtegmen? 
furchtſahmer / e / es 172 |füteig 14 


204 |furg peditus 


0 
für die lange weile 73; furtzen / fartzen 8240 Gabe 685.843 
gor Fuß 21.20 gabel 758 

fuͤr einen kommen 98⸗[Jußblatt außwerts⸗ gabelchen d 


fürgeben — 9856 habender 290 gabel zu kochen b. 


gabe zu ehren 879|gantier Handel 7860 Gaſterey halten 820 
gaͤher /e / es 200. 458 gantzer Schlag 313|Gaft - Freundſchafft 
gaͤhnen 352 gantzer Spruch 7751. 879 
94b ⸗(ſehr-) zorniger gantz unb gar o96c|Glaft - (Freund-) Gee 

245 gaͤntzlich / gar meito94| ſchenck ibid. 

gaͤhling / ſteil abrupte gantz voll Runtzeln 245 Gaſt⸗ Herr 555 

gatken 160 gar auß machen 294. Gaſt-hoff / Herberge 
, ju 


gaͤhling / plöglich 752 625 
Gall SECH Su? 396|Gaftmabl halten / ga⸗ 
Galan 827 Gardien 174 ſtiren ; 555 
Gallapfel 122 gar groſſer /e /es 198 | Gatte/ Geſell 930 
Gallblaſe 271 gar hefftig 35 1 gatten verb. 939 
Gallee 471 Garkuͤche 625 gattung 23 
Gallen- ſchleim 27 1 gar lächerlich 156 gatſchen 512 
allerey 38o|aar lang 53 gauchheyl 137 
Salgan 137-138] Garn zur Webe 499 (Soudele ` Get 
Galgen 6681 Garn zur Jagt 425 gaucklen gefticulari 
almey oo Garn zur FiſchereyaꝛỹGauckler 951.996 
Galgen vogel )[Garn⸗kleyhe 499 Gaume 325.788 
ſchwengel furcifer[ Garn fange 423) GÈ: = 
Galot 514] Garn-winde 499 Gebackener /e / es 437 
Gamanderley 137 gar ſchlecht 82 2 gebaͤhneter /e / es 476 
ang / Durchgang 41. garſtiger / e es 329,826lgebährden fich ůbel oz 


44 garſtiges Speck zagſgebaͤrden / abbilden 952 
Gang / Bmblauff een P 379 Gebaͤhrden fubft, x 
Hänge am Schiff qoz Gartenzbad 379* 178 
Gaͤngel⸗Wagen 230| Garten- bett 3810 Gebaͤud 259.522. 
9ànge unter der Erden Gártener ibid. T 616 
205 gartenhaftiger / e | esigebären 598.599 

Sang thun d D jets inj gebe Gott 997 
gang umbs Hauß / o- Gartex-Syfop 17 geben / machen 38 
der auff geſtellen Garten-Meſſer 382 geben / reichen 85 


p ruhend 546 Garten Nelcken ( Na. geben /ſchencken go 

anf 160| gelken) 137 geben / zueignen 858 

Hang adv, prorfus pe. gar zu ſehr 52 geben aͤrgerniß 835 
tus 


966 Gaſſe 616 0eben Beyfall 651,836 
gane auffſchluckens oe Gaßlein fo enge ift 6 geben das Futter 314 
gantz durch 382|Gaft 485.55 5:8 olgeben die Rechen⸗ 
gantzer / e/es 4.15. 250 Gaſterey $65'^ ſchafft EI 

376 Dod ij geben 


geben ein ee gebrauchen EE Geck / Narr 804 
654| 88.859 Gedaͤchtmiß 349.733 

geben eine Ohrfeig ge bräuchlicher e / es Gedaͤchtniß / Erinner⸗ 
670 514 nif 74 

geben Rath Ho6igebräh/ Mangel 796 gedanckẽ 344.826.904 
Geber d: wor,largiror/gebrechlicher / leicht— gedencken 348.375 
geberden 751) brüchiger 939 gedencken ie ` 
gebet 632 gebrechlicher / mangel- hen 415 
gebet / geluͤbde 998] haffter 376, Gedicht 162.240.754 
gebeugter /e / es io ſgebreſt / Armuth 948 gediegen Silber 97 
gebieglich | beugſahm Gebruͤder / Geſchwi⸗ gedorter /e / es 169,170 


380) fier Goz gedulden / ertragen 89! 
gebiet 688 gebruͤll 774 geduldiger /e / es 990 
gebieten 13.684 gebuͤckend gehender / e / gedult 483.889 91 
gebiß anlegen 176 es 234 geduppelter / e / es 24? 
gebiß / Zaum PIT gebückter e es ibid. Igeeler /e / es 338 
gebogen / gekruͤmmet gebühr / Ampt  856|Beele-tucht 30 
werden u6|gebüfren / geztemen gefahr 883 
Gebohrner nach des 842 gefahr haben 46$ 
Vaters Tod 6o6lgchühren/ fid) ai gefaͤhrlicher /e / es 689 
gebohrner Knecht 610 583 Gefaͤhrter 47 


gebohren werden 227 gebuͤhꝛen / gehoͤren vg gefallen fubft, 971 
Geboth 631.867 gebühret fich nicht oo gefallen / behagen 594 
Gebot fo offentlich iftigebährlich 678.747 gefallen / gefällig ki? 
663 gebuͤhrlicher /e / es 635 
gebräme 518 750.886 lgefallen fich ifs | 
gebratener / e / es 328| Gebühr / Lohn 34 wollen 4 
417| Gebühr / Schuld 3661 gefällig ſeyn / «ral 
gebrauch 100.345.355. gebundene Rede 754 79 | 
680.959| Gebubrt / Frucht des gefaltete Heyke T. 
gebrauch / gewohnheit // Leibes 596| gefangener /e / es 74 
arth 636. 680. go. Gebuhrt 984 gefangenes / der pe^ 
959| Gebubrt Chriſtt 779 d 
gebrauch fo ct t Gebuhrt fo unjeitia gefangen nehmen 7 
š goc sorigefängniß 624: 90 
gebrauche der Kirchen Geburt fo unvoll⸗ gefaͤrbter / e / es 957 
636| kommen 590 gefäß eer | 
gebräuche bey Leichen Gebuhrts dag natalisſgefaͤß am Degen 7⁰ 
9i INRA € 
oe: Geck / aafe 831 m: 


(6 TC gegen » Cgerade-) gestgchen vor 35 
gefäß 12 len Stub - wicht 766 gehen vorbey 902 
derer 4 8 chen ma- gegenuber 243 gehen zu grunde 468 


chen 763l gegenwart præſentiaſgehet an / gehoͤret zussz 
288) gegenwaͤrtig adv.'ozolacbets(fángete)an 38 
gefaͤß von 4. Stübche gegenwaͤrtiger / e / es geheul ululatus 
763, 910ʃgehiger /e / es 458 
gefaͤß von 8. Stuͤbchẽ gegenwärtige Zeit 957 gehliger / ſchleuniger 
ibid. gegen-wind 466 968. 
gefaͤß von 12. Stuͤbchẽ gegenwohner 58; gehling / ploͤtzlich 757 
a ibid. gegenwurff 709 Gehirn 340.340, 


72 | 


Dap zu verwahren gegitter eat gehl weiſſe bitten in 
| . 435 552.582 gegründet $66. den Augen 249 
gefäffelt werden 668]acaüterter/et/e8 sgo Gehlzahn 985 
geſiedert / gogel 143 fgehab dich wol Hgg gehnen 352. 
geflieſſener / e es 8:5|aebadtce Fleiſch 221 gehobelt Brett 109 
eflochtener / e / es zsoſgehaͤng vo ijgehobelter / e es 500 
eflochtener Korb ss2|geharnifchter / e / es gehobelte Tonnen⸗ſtaͤ⸗ 
gefreyete 594 699| be 169 
Sefrenter Knecht Giojaehegtes Ding 6:6 | Gehör 320, 
gefreyter Soldat vogſgeheimer Orth / Cloacſgehorchen 176.609. 
gefrieren 52.53 250. 624 684 686.812 
gefrorner / e / es 53. 70. geheimer Rath 676fgehoͤren, 449.515.533 
` $14|8ebeimnife 631| í 730. 
gefülter / voll 522 geheiß / befehl 984 geboͤrtger Antheil et 
e Måte 514ʃgehen 79 gehoͤriger / e / es aut, 
ac utterter Rock ibid, gehen(auff den ͤſſen) Zunft 795 
tu: 2918| zig gehörig (einerley Art) 
; He antithefu gehen / pflegen zu gehe ſeyn 408, 
ZE parsadver- treten 287 gehorſahm 634 


gehen den Zelt 413 gehorſemen ^ 609 
eM 1 8 6677-799 gehen den Krebsgang gehorſamer /e / es 612. 
6 n 


36 Et: 

e dem Himmel- gehen fort ge E ſeyn mE 
ges dé 783, gehen im ſchwange gehuͤlffe 7:7, 
9 nder ex op- 717 gehülff im Ampt 673 
Gi. CH gehen / kriechen 172 geige 727. 
" genfüffer 783 gehen Lernen zzojaetle 332, 
gehen [of 195 Geilenfubít, 291 


vu AT geiler, 


geiler /e / es 874.943 Gelaͤut / klang 332,629 Gefend des Rid 


Geilheit 382.825.826 gelaͤuteter / e es 38:| grads 259 
943 gelbe Gall 2710Gelenck in den Fin 
geil ſeyn * 826 gelbe Moͤhr 126| gern 201 
Geiß 200 gelber / e / es 238 geliebter /e /es 93 
Geiß⸗(Heil-) Bock 183] gelbe Rüben 125 geltehener / e / es 801 
Geiſel 707 gelbeſucht 306 gelinde 905 
Geiß⸗Klee 134 gelbe werden 396 gelingen ſuccedere 


geiſſeln verb. cxdereigelbgefchlagener geloben 666,998 
Geiſſel / peitſche 409. Strieme 315 Gelte / Kanne pe 


668 aelb-rorher/e/es 337 gelten 49 
Geißler lorarius gelb vom Ey 147 Gelübde ' 998 
GeiisMelder ` 149| Geld 381.849 Gelübde eines Buͤr⸗ 
Geiſt 273-631| Geld (ſtraff⸗) Buſſef gen 605 
Geiſt⸗beſchweren 988 667 aelüften 674 
Geiſt / Engel 985 Geldbuſſe geben 722 gelüften fich laſſen / be⸗ 
geiſtlicher /e /es 630| Geld (wucherer) fas) gehren GO 
906| cherer 964 gemach / gelinde 5.903 
geiſtlicher Diener 619! Geld; ſtraff geben 722 gemaͤchlich 808 
geiſtlicher Kreyß 637 Geld⸗Taſche 486 Gemach fubft. 544 
geiftlich Lied 630| Geldsreicher 848 Gemaͤchte 25 
Geitz Avaritia s Gelegenheit die gut gemachter/e/es 442 
geitzen 405 804 gemachter Vogelfrey 
Geitziger / es 840 Gelegenheit / Bedin- gemachter Wahn⸗wit 
gekauetes und aufge] gung 856 Ga 
ſpiehenes 268; Gelegenheit einesſgemachter Wein 44 
geklatſch plauſus Orths 783 Gemaͤcht⸗Bruch 307 
geklopter / e / es of gelegen ſeyn / liegen gemaͤuerter /e / es 618 
gekochter Wein 443| l 273 Gemälde 67° 
Gekroͤß / Krage / Ge⸗ gelegen / muͤſſig ſeyn gemein adv. gei 
därme 277 - '929 gemeines / das Wi 
Getroͤß Ader 268 gelehrter /e / es 724. Stadt zukomt 33 
Gekroͤß⸗(Abgoͤnge⸗) 747.934 gemein- (Gefell fib? i 
von Vögeln gigerciæ|geleit/fhaar - 675 or 
gekruͤmmet⸗ gehender Geleits-Mann ` 476| Gemeine ULN, op 
ei 234/geleirerer@efend vom gemeiner / e / es 7? 
gelabter /e / es 46 Baume 430 ! sut : 
Gelächter 238 Gelenck / Glied 2ó1gemeiner/ offenelich d 


Gelartheit ` 4 36 $ 


*, 


gemeiner Mann e, genauer / fparfabmer| Gerátf der Reiſenden 


455. 841 850 486 

gemeiner Orth 624 geneigter 2410[gerathen 465.927 
gemeiner Soldat 697 geneſen 205 Geraͤuſch 331.885 
gemeinem Gebrauch geneſende-(gebaͤhren- gerecht 662 
nad) 70 de ) zum erſtenmahll gerechter / eſes 661,688 
gemeine Schatzung 612 |Gerecbtiateit $15 


654 Genick / Nacke 252 gereichen zum Nutzen 


gemeine Schuel 737 genug 393.699 687 
gemeines Gut befteh- genug ſeyn 659 gerenen 907 
len 669 genügen fich laffen 68 Gericht 659 
gemeines Leben 724 851] Gericht / Speiſe 857 
gemeines Volck 654. Genug thũ Chriſti özılgerichtlich außfuͤhren 

954. Genuͤß 405 657 


gemeines Weſen 649 genuͤſſen 366.726 Gerihts-Frohne 613 
gemeiner / unheiliger genüffen/effem  ıs5;@erichtefhreiber 652 
642 ſgenuͤſſen lubſt. die Gericht-Spruch 666 
gemeiniglich 294] Nuͤtzung 801 Gerichts- Stillſtand 
Zemeinſthafft 589. [gepantzerter /e / es 690 664 
986|acpedfeltes ſubſt. 438) Gericht⸗Stuel / Ober⸗ 
Gemeinſchafft / Berci gepflantzeter / e / es Gericht 664 
nigung. 999 |gepflaftert/ gewuͤrfelt Gericht Platz forum 
gemein ſich machen 551 Gerichts⸗Tag | faftus 
927 geplagter / e /es 872 dies 
Gemerck / Kennzeichen ge plaͤrre 774 Gerichts⸗Verwand⸗ 
š 246.409| Sepoftermacben 987| ter s 662, 
gemäß adj: confor-Igepräget / gemünter|Berichts- gir / Ge⸗ 
inis 494| Biete 687 
gemeuerter /e /es Gig|gepuster/e/es — - 73|Gerichts-Iiwang 688 


Semfe 199 gepraͤgeltes / gebacke⸗ geringer / ſchlechter oo 
Gemuͤrmel 331 nes 437 101.524.901 
Gemuͤſe 558 gepraͤnge o6olgeringer/Hleiner 14 
Gemüth 245.3 63.661] geputeter 753 geringer / leichter 321 
4 840.89: gerade adv. 88 817 
Gemülhs⸗Bewegung gerade beyeinanderssölgeringesHätt-(häuß-) 
bHoifgerader /e / es 710.758) lein > $12 

genandt werden 994. gerade oder ungeradeſgering Gewicht 766 
genau 726.361 9a4iſgering⸗ſchaͤtzen 799. 
genau beſehen a: gerade zu 375 Sor 


enauer/fieiffiger goz Dodd ii gering, 


geringſchaͤtzig 90,492|gefchehen/begeben fid czeſchmeiß / Vngezifet 
801 IC 217 


gerinnen 328.416 fgeſchehen 42.67 !| geſchmuck 840 
gerne 54. 726g ſchehener / e / es 838 | geſchnabelt 144 
geronnen Milch 4uólgefdepef 661.683. 8 78 | efc nittener/e/es s54 
Gerſte 129 geſchenck der Freun ge = (ver « ) ſchnittener 
gerſten-Radel 129| den 879 689 
gerte 409, geſchenck zum Neuen|gefchnittenes Brett 
Geruch 327 Jahr 879 380 
geruch geben 328ʃgeſchicht 783% zgeſchnitzelte Modell 
geruchgebẽder / e / es 23 geſchicht beſchreiben 769 
Geruͤcht / geſchrey 836 735 geſchnitzelter /e / es ert 


geſchicht⸗beſchreibung geſchoͤpff 1 
geruͤchts⸗Trachten sös 784 gefcholten werden 660 
geruheter Acker 388lgefchicht-buh 785 geſchoß am Haufe 522 
geruhige Zeit 140 ʃgeſchickter / gelehrter 2 geſchoß / pfeil 712.890 
geruüͤſteter / e / es Gyfgeſchickter 724 geſchren / geruͤcht 836 
gerümpel/trenbel zeugſgeſchickligkeit aptitu-|gefchren/ ruffen CH 
: d 27 


geruͤcht / Speiſe 577 


492 o 
gefäcter / gepropfterige chickligkeit / gelart-|ge-tfchrend;)gieter idf 
u, heit 4 500 
geſaltzenes 438 0geſchickt adv. 264 ʃgeſchrotet / grob gi 
geſambt / zu ſammengeſchirr von Erden zc) mahlen daf, 
' 429 geſchtrr / gefaͤß 435.58: y geſchroten Werd 526 | 
Gefandter. 677 geſchirr zu trincken só, geſchutz groffe Stúde 
geſandſchaft / Bot- geſchlagen werden 7:9 7 
ſchaft 983 geſchlanck / mager 278| geſchwader 697 ` 


gefang 679. 57 Geſchlecht 22.665 geſchwaͤr 315.319 
gefang = ($i) aufigefchlehst zwiſchenſ geſchwaͤg 467.539 
Hochzeit 754] Mann und Weib. gefchweige 9 
gefang- tied auf Be⸗ cos geſchwinde 866.085 
graͤbniß 962 geſchlecht 655| geſchwinder / e/ es 198 . 
geſaͤß 258 Geſchlecht ⸗Regiſter 467. 508.883 


geſauerter / e /es 406 | Genealogia.» geſchwindigkeit / 
geſencke 439 geſchloſſener Rechts ſchnelligkeit md 
geſcheft / Gandel 686 Tag 678 ch 
: 886. 919 Geſchmack 324 Geſchwiſter e 
geſchaͤftig fenn 2 e Gaumen geſchworner Schreck 
325, 


á ` 
geſchaͤftiger /e / es 888 geſchwulſt 


geſchwulſt 285 geſpraͤchiger / e / es 901 geſtüͤhl des deinwebers 


geſchwuͤr 316.319 Geſpraͤch-Geſell 21] NA 499 
zeſegnen benedicerelgefprád) fo luſtig ift geſtuͤmpleter /e / es 282 
geſegnen zum Abſcheid 92 oſgeſunder /e / es 489 


902 Geſtade / Vfer 75 787 
Oeſell 919, 989 Geſtalt / Form 21.590 Geſundheit 293.338 
geſellen verb. 9390 Geſtalt, Geſicht 244 geſund ſeyn 788 
geſellen fi) 939.984 geſtalt / ſintemahl 800 geſund werden 295 
Bei eines Hand⸗Geſtanck 328 getaͤfelter st 
werd Manns 748: GO cftand untern Ach—⸗ ge / (toͤſe thoͤne 330.710 
Gefell fo jung ift 232] feln 313 getraͤnck / tranck 440 
Oeſellſchafft 724.901 eſtaud / Puͤſche 158 getrancks Bereitung 
93 14geſtehen / bekeſſen 026 439 * 
Oeſellſchafft am Tiſch geſtehen das empfan getraͤnck / fo (tard ift) 
910] gene 866) nicht trínden 823 
Beſellſchaft / dz umb⸗geſtehen / hart werden Getreide 400 
gehen 929 94 getreuer /e /es 919 
Geſellſchafft d Hand⸗geſtehen / gerinnen 422 getroſt bono animo 
wercker 655Igeſtehen / zu ſtehenſgetümmmel 738 
eſencke 439] kommen 490 gevaͤß 582 
etz dog. G54. 909 fgeſtelle 5460 Gevatter 633 
Ofen. geben) ſtiftenſgeſtelle / Stuͤtze 710 Gevoͤgel 14 
687 geſtelle der Leinweber Gevollmaͤchtigter 659 
Befiche 197. 244.556 i 399 gewachfen feyn 693 
geſicht aufmunternsislaeffern 976| gemalt 690.693 
Geſicht⸗Küͤnſtler v6ojacftern beranſchterſgewalt haben 686 
Beta. ſtrahle ibid.] halo 822 gewaltiglich / gewalt⸗ 
Geſind Goglgeſtickten / e / eg (cil, ſam / hefftig 892 
geſin net ſeyn / Muth Kleid 675fgewaltſumer 640 
haber 35 Geſtirn / Stern 31.43 gewaltſamer / gezwun⸗ 
geſottener / ee 437 Geſtirn fo bey der oc) gener 68 
ottener Wein 443} buhrt aufgehet 273 gewalts brieff 629 
eſpaltene Klau 184 ʃgeſtopfter /e / es 572 gewalts zwang 787 
Gefpenft - > 987 geſtraͤuch 138.189 /gewaltthaͤtigkeit / ver⸗ 


ech auff einemſgeſtreutes Haar 586 letzung 374 
June treng / ſtrenger 832 aemanb o 
geſprach Enger et: 


507 geſtrickte Haube — $13 gewaſchener /e / es 15 
geſpraͤch halten 916. geſtriger / e / es 823 gewäffer/ergieffungsg, 
932 gewebe 499, 
Dod v geweh⸗ 


gewehnen Y6tr'aetooaen bleiben /goͤn⸗ gieß . becken ef 
gewehnen fif) — voz nen 9121gieſſen 94.100 
geweihe 198 gewogener benevolusſgieß⸗kanne 500 
geweiheter 642 gewogenheit 906 Gieß⸗kuhe 47 
Gewölb/Kanıner 827 gewogen ſeyn / gönnen|gieffung 357 

848 š 912laíft 89.308.793 
gewelb / Schropff 652 gewoͤhnen 161fgift / geſchenck 683 
gewelbeter / e / es eet, gewoͤhnen fih o; gifftiger /e / es 135.208 

652 gewohnheit soo! 844 
gewend Ackers zor gewohnheit fo boͤß ift gifftige Schlange 213 


gewerb / Handel 686 800 gifftiges Schweer 314 
gewerb-handel-)Räd- gewoͤlbe / Ram̃er 848 gifftige Seuche 63 
te 491 fgewolbeter /e / es 551. gifftige Stichel- Wort 
gewerbſchafft / hande— 651 844 
[ung ibid. gewonnenes / erworbe⸗ gifftvertreibender /e / 
gewerb⸗(Werck⸗)ſtaͤdtef nes 847 es 79 
375|getonnen geben darelgigagen 180 
Bewerb « ( Raufman/| — manus Gilde 654 
ſchafft) treiben 400/gewundener/e/es 718/Sildunge-Meifter ib⸗ 
gewicht 765 gewuͤnſchter /e / es 690 ait gleich 467 
gewinn der zehenfach gewuͤrffelter / e / es ss |gupffel / ſpitze / wirbel 
iſt 380 Əepàrm / Bngezifer 79-343 
gewinnen 494 217 girren 160 
gewiñen / erobern 688/gewürg — — 131.567 gitter 541 
gewinnen / übertreffen gener 148 GL. 
736 Geniheit 392.82:.826 Glantz 34.675. 
gewinſt / gewinn 386 geyl (eon 825 Iglaͤntzen 46.532.679 
40. 30a gezelt 704.954 glänzen / ſchimmerg 
gewinſt ſuchen 492 ʃgeziemen 736.842.910 675 


gewiß / warlich / ja 3. geztemet fich nicht 663 glaͤntzender /e / es 339 
470.810 geziereter / e / es mit glantz von fich geben 


gewiſſen 634| gaben $8o| ſchimmern 
gewiſſer /e / es 124.804 gezwungener / e / eso 8a lalah 935 
gewiſſer / feſter 468 OJ. Glafer . UL 
gewißhett 7490Gibel 540 glaͤſerner / e es $$ 
gewißlich 640|aibs $:6 alafarüner/c/e$ (e 
gewiß » (vergewiſſert) gicht 3o9laíaf fo enghaͤlſtg! 
` fen 8zo gicht⸗kraut 1371 587 


gewiß wiſſen Szolgicht⸗wurtz ibid. 


glatt 


Hlat-anliegender/e/ es gleichheit 2 42|al fcf zu 992 


Sulgleich mit afeicbem|atien 46 

glatter /e /es 164.245. vergelten Soiſglüend Wein 443 

321 gleichniß 253 gluͤende Kohle 46 

glatte Worte geben / gleichſam 143.241 gluet 337 

ſchmeicheln 922|aletch- tag 137 Gluet-(Feuer⸗ Ke 
Blatt- fette 53 2Jgleichviel perinde ne 


434 

glatt machen / glaͤttenſgleich werden 736lafuete (Feuer, ep 337 
532 gleich wie 2.238.811 G 

glatt ſcheeren 584 gleife 450 Gnade 681 

glatt werden 20; gleiſſen /glaͤntzen 36. gnade erlangen 641 

glaube 348.863 532 gnade / gunſt 661 


glauben / trauen 195lafeifiner 634 gnaͤdigerſe / es 682. 

383. 746 0gleißnerey hypocrifis! 996 

E brüchig ͤtreu⸗ glied 241* 242 gnagen 98.217 

919 |aftebereatcht 309,qnug 393-699 

TN ub; o /e es — og7iglieberreiffen ` 294|gnua fenn 659 

Glaͤubiger Borger gliedmaſſen 242.309 |anuà thun 600 

8oalglıerfihen si4|gnmiatbuung 631 

! glaubwürdiger e / es glimmen 46 GO. 

631 glimpſiger / e /es 8zi[Gold 95 

glaubwürdige Spruch glip⸗(lieb-) äugiger|goldammer 173 

750 283 |aefo-finger 262 

glatze 258 glochzen / glucken 1680 gold fore / Forell 166 

9láten / glattmachen glocke oz goldgelber / e / es 338 

532 glocklein 643 gold -kaͤfer 23 

gläͤtzer zz glocken⸗geleut 629 [gold⸗-Nadel 767 

glaͤtzg werden 288 Gloͤckner / Kuͤſter ibid. Goldſchmied 104.519 

. Sos achten 669 gloſſe 74.1 gold⸗ wage 767 

gleich alß 15. 2210 Glück und Vnglück 372 gold-wurg 131 
gleichen 766 882 970 gönnen 2 ° 

gleichen. wehe zog gluͤcklich 715 gönner 918 
gleicher /e /es 268.861. gluͤcklicher o GOTT 18.644 


901 glücklicher / ge Gott / Gottes Macht 
gleiches Alters 939 : eli zl 


64 
s lach / fort 43 glüͤckſeeliger dua Gott behuͤte papz ! $ 
gek dE gluͤckſeeligkeit felici- Götter 
tas Gottes- e d 
gleichhalten es glacwuͤnſchen 373.881 hoff 960 
Gottes- 


Crottes⸗dienſt 629 Grab⸗ſchrifft 7F4jgreuel haben 369. 


Gottesfurcht / Oott- 962 799 
ſeeligteit 994 |grabs(eifen)ickel 7rriigreulicher/e/e8 714 
Gottes gebaͤhrerin 960|laribfen 359 
Deipara» grad 23.334] Ote) Græcus 
Gottes-Laͤſterer 640[Graff 686 griff am Meſſer (68 
Hottes-Pferdchen 223 graͤmen fih / trauren Griffel 7! 
Gottes: ſchickung 969 371 Grieß⸗Mehl 401 
Gottes ⸗Verhaͤngniß gramm werden 280 grieß⸗grund 82 
»-977|Dranar-Apffel 123 grießlen 294 


Dottes-verfehungs96sl@ränge 699-783 Grill / Heimeken 224 
gottfuͤrchtiger / e / es Grentz-(Marck) ſtein grimm / raſen 297 


976.984 689 grimmen im Leibe 
Gott gebe! 793.997] Grapen / Topff 535 305 
Gott gebe gluͤck | o92larappen 160 grimmiger /e es 895 
Gott helfe 1Graß 134.410 Grind / Kretze 3! 
göttliche Krafft 978 graßgruͤner /e / es 336 grindel/groffer Rigel 
goͤttliche Verſehung[ Graß⸗muͤcke 155 Dag 

Q65. 97 Y|graubIaucr/e/e8 335 Grindling 260 
goͤttliche Weißheit ozſgraue Haar 233 grober / e / es 87 
Gottloſer / e / es  969larauen, / ſchaurenſgrober Knoll 847 
gottloſigkeit 640 Nom. 369 fgrobgemahlener / e / es 
gottfefiafett 994|arauen haben ibid 40% 


Goͤtze 64 IIgrauer / e / es canusjarob reden 231 
Joͤtzen⸗ Antwort 646 339|arell 909 
Goͤtzendienſt Idolola-Igraupe 401,402 groͤltzen / rültzen 292 

tria». grauſamer /e / es 714.\aröfen (ubit, ructus 


Goͤtzen ( Tempel hauß 832. 89s großachten 801 
641 Igrauſamkeit 196. 996 Groſchen 494 
OR. grauſahmlich 145,7 1:1aróffe 171759 
Iram / Betruͤbniß 375 arau werden 290 groſfe Blut⸗Ader 279 
Graan 765 grauwerck 209 groſſe Gelte / hoͤlzerne 
Grab 960| Greiff: 162 Kann 504 
grahblen 322 greiffen / faſſen 321.€1]aroffc Heerde 9 
graben lubft. — srglareifflicher Senhibilis- groſſe taft 45 
graben verb, 20$ reinen soolgraffe Lichter (am 
graben ein Bild 771 Greiß t 233| Himmel) — 4 
Brgb-Mabl . 962 Grenze 689.783 groſſen Vortheil 94% 
Gkab⸗ſchauffel z8cgreuel 641 ben Ré 


groſſe 


Stoffe Ohren habender[Groß⸗Vaters Groß⸗ GV. 

Sieg 330) mutter ibid. Guckuck 140 
groͤſſer / weiter 44% Groß-Vaters Grof- Guͤlde / Innung ges 
groſſer / e /es 314.713] Vater ꝛc. ibid.] Guͤlden ſubſt. 494 


groſſer Baͤr 43 |arube 78. 423 (gůldener / e /es 494 
groſſer Fiſchfaͤnger grubichter /e / es 760guͤlden Erg 101 
427 gruͤblen 359 guͤlden Fluͤß aureum 
groſſer Fluß g grufft 522] vellus 
Boffer Hengſt 4600 Grummet 419/gülden Klee 137 
groſſer Herr 45 Grund 4.70 Gummi 124 
groͤſſer machen eis Grund / Acker 203 gunſt (er. Hol. gos 
groſſer Pokal 567 grund- auß 719 guͤnſtiger /e / es 1 
groſſer Segel 463 grund / Bekraͤfftigung gunſt erlangen 901 
groſſer Stein 83 752 |aunft machen Kë 
offer und kleiner GYrünbel/ Riegel 542|günftig ſeyn 912 
Vår am Himmellgränden / grund legen Gunterfey 101 
994 566 
groſſes Bild / Rulandſgruͤnden fónnen $21 
771] darc» 9 252 
groſſes Geld 349 Gruͤndling 1e gurgeln 301 
Stoffes Sicht 746 grundloß 270gurgel / Schlund 26 
groſſes Meer 76 grundriß eg guͤrtel 516 
Broes -( Vieh ) taft- grund-fuppe s7|aürtef der Welt 783 
Thier 174 gruͤne ſubſt. 99 guͤrten $16,701 
groͤſſeſter / e es 190| grůne Auen 113/9068 defluxus 
roßkopf / Dorſch iclgruͤnen 105.109.u0|güte/gütiafeit: gr 
greßköpfiger / capito, grüner / e es 3i^|gutt/bie Waare 490 
capitoſus grüner 745 guttachten 657 
roß Mutter cor. grüner Zweig 107 gutt außruffen laffen 
. sorlgrünfpahn 98) i 865 
Oroßmuͤtiger e / es Gruͤn⸗ ſpecht 155 guttduͤncken / Stimme 
Groß 882 gruntzen 134 651 
o CoRtafiditer 284 gruß falutatio gutte gelegenheit sog 
Geh- Vater 6o:lgrüfeln fubft, 294 guͤtter . 490.608.669 
ters Elter⸗gruͤſſen 9oz|gütter / Reichthumb 
tier 6o2|arug / Steinhauffen ; 847 
Groß Vaters Elter⸗ d ó ps gutter / ſchoͤner 623 
Bater ibid. Gruͤtze, 402|autter/ e / es 360 


gutter Arth 244 
; guten 


guter geruch 318 haar 266.584.963.972 häfften 73 


guter Hoffnung ſeyn haar-eyſen 586hag⸗büche r! 
13 haar⸗-fall 203 hage-dorn 138 

guter Nahme / geruͤcht baar-fledte $18 bag: « (hann-) buttet 
836 haarichter / e /es 120. 138 

guͤter / ſo erworben 905 144 hagel 52 
guͤter theilen 605 haar fraufen $86 hageln $0 
güter zur genüge ha- haar-locken 518.586 hågen £09 
ben $49 haarlof werden 203 hagens⸗hecke, 138 
guttes bedeuten 299 haar / ſo lang iſt s86 hagerer / e es 275 
guttes und boͤſes 882 haar waͤchſen laffen hahn 19 
gutt genug, 303 ibid. hahn auff dem Rohr 
gutthat 876 haar wachs 241 703 
gutthaten 657 haaſe 204 hahn / zapffe 445 
guttheiſſen 577 haafe / Narr sziſhahnen-balcken 54 
guͤttiger / e es go ſhaͤſen-brodt 137 hahnen⸗fuß 37 
guͤttig / gelinde / freüd⸗ haaſen - kohl 134 hahnen⸗kam 159 
lich or. gozſhaafen-ſtrauch 137 [hahnen Fenchel. 17 
guͤttigkeit 68iſhaben 97.249 |hahnen-fproß 546 
güttlicherBertrag6sg haben die Menge 444 !hahnensichrey 576 
guttſagen / buͤrgen va- haben Mitleyden gız!hain-büche 111 
dimonium pro- haben uͤberſluͤſſig 848 hainburte vi 
mittere», haber 129 halb⸗bruder von cint! 
qutt fe einer ſelbſt er haber fotaubtft ibid.. Mutter gol 
wirbt doo Habicht 148 halber / wegen 130.146 


gutt fo vertraut ift 8ysſhabicht = ( fchnabliche halber / die helffte 608 
guttwillig / von Pl ter) naſichter 249 halber Bate Ae, 
í 


felbften 856 hadfsbreit ° 75 halber Reichso e 
guttwilliger / e / es 71 9 backe 381 halber Scheffel 704 
gutcwilligkeit / gewo- hacke fo doppelt «3e« halber - Schlag mol; 

genheit 9o6| cklicht iſt 382] bus i d 

OX. ` Inaden-fhüge 703 halber Stieffel SE 
Gyps 526 haͤker 491 halbe Vntze 7 
t 5A. haͤcklein sig halbgebratener 570 
Haab / guͤtter 490. hader / Zanck 650. halb⸗Jahr 3977 

68. 669. 47 hadern / zancken ibid. halb⸗Juſel Le 
Haacke 700.767 & gig halb⸗Pfund f. 
haaden-fchüge ` 703 haͤrin· (tuch ſack gata: S Ze | 
Baaf-Fram-bude 491 haͤffte $15 balb-Grrimnpfe oi 


balffter 450 hammel-⸗Fleiſch 420 hand-quelle / hand inch 
Halle / Börfe 616 hamen/ Netz 427| : 556 
halm 127 hammen / Schinckenſhaͤndreichung thun 


hue 252.461 421 849 
falf«fettobanb § 19 hammer $15 hand» rohr 703 
balß⸗Schlund zol hammer an der Thuͤr hand- ſchild 699 
alß = band vor die 54oſhandſchlag begehren 
„Hunde 410 |bamfter 210 857 
halß. Gpfen 668 ſhan-butte 153 |banb-fdoue $14. 
halſtarriger /e / es 898 ſhand 260 ʃhandſchrifft 862 
alſtarrigkeit 665. 8 uſhand abhauen 669 handstuch 556 
alßtuch 581 /handsbecfen 550 hand voll manipulus 

halßtuch / Koller ibid. hand⸗ becken zu ſchoͤ⸗[Hand⸗-werck 378 
alß zierde 519 pfen 4340 Handwercker 377.378 
alten 22.264,3 91,558 /handbreit 762 655 
halten / begehen 997 handel /geſchaͤffte ö86Handwercks⸗ Gefell 
alten / erfüllen 856 handel Kauffmann) $34. 
alten 184.785) ſchafft 490* Handwercks - Kunſt 


halten / ſchaͤtzen 150 handel die im Gericht 377 


alten / cractiren 739| vorgehen 652 hand⸗zipperle 309 
alten Abendmahlzeit handeln / verrichten hauff 497 
568 830,870 hänffling 153 
halten dafür 284,969 handeln feil. mit den hangen 119.957 
alten den Eyd 334] Schülern 991 hangen aneinander 
alten eine Oration handeln dawieder 868 242 
alten feil 493. (752 handeln / kauffſchlagen hangende Ohren fa» 
halten Gaſtmahl 555 490, bender /e / es 284 
alten heimlich 877 bandelemañ 490.492 hangender /e / es er. 
alten fid) an etwas haͤnde winden 963 461,745 
451 |banbfaf 556 hangender /e / es an 
halten Todten + Be: hand faͤſſeln 6080 einander 762 
e dach niß 962 hand⸗gifft 862 hangender Wagen 455 
galten die Zuſage 856 banoíflopffeg fubft, 456 
alten zu gut 907 176. haugendes (Seil) 
ani 259 hand⸗korb 552 ftri 
altung / Pfeiler von handlung die nur ei⸗ hangen nieder 106 
E 536) nem zugelaſſen 49 if harcke 418 
ba n. buͤche mi band-muͤhle 403\harcken ibid; 
mmel 


182 hand- pferd ag harder / ein ſiſch 166 
. barfé 


„Harfe 2*1 Hartz naſhauffiger / reichliche 


Harfeniſt Lyricenꝰ hartzigter /e / es wei 395 
haͤrichter / e / es 120.144 haſchen 146 bauffiger / e / es 447 
harichter / raucher 239 Haͤſcher 049 632.740 
bärner-(Sad) beutel Safe 264 li ufflein auſfwerffen 
| 40 Haſe / Narr $31 20$ 
Häring . Y69 haß éft.90 9 haͤulen 187 
born 137.794 haſſen 300 Haupt ge 
harnen/piffent 45.269 afit huhn 1 Haupt⸗binde / Krohn 
Harniſch / Pantzer 699 Hafel-M lauf 210 84° 
Harniſchfeger 532 Haſel⸗nuß Haupt- Frage eine 
harn-roͤhre 269 haſel⸗ſtaude ibid.] Rede He 
harn⸗ ſtrenge zog haſel'ſtoͤccchen 728. Haupt-haar 97% 
harpyiſcher Vogel 142 haſel⸗wurtz 37 Haupt- hutt 98! 
harren (warten) auff haſpel 499 Haupt kuͤſſen 57, 
einen so4 |baftiger / ſchleuniger Haͤuptlein n 
härte 03 9648| Hauptmant über die 
hartes am Haupt 248 Hatſchierer 732 Soldaten 497 
harte Feuchtigkeit 24 Haube eu Haupt-⸗NMedicus 7947 
haͤrten 9sHaub⸗Lerche 19 Haupt: Pfücl $77 
barten Leib machen ızzihaucken fubit, 214. Haupt-Plage 207 
harten Stuelgang ha⸗ 644 Haupt- ſcheitel 373 
ben ibid. ſhauchen / wehen 5 Haupt- ſchleyer 53 
harter /e es 98.321. Haͤucke fo VIAE m Haupts⸗ paakt, 
806 
harter Grind zıo/paue/hacde ES Haupt⸗Stadt ` 


harter Reichsthalerſhauen 470.527. 71 Haupt- ſtuel / 2 
d hauend / hiebs-weiſe 


harte Stucl-fucht z. 317 haupt verdecken ° | 
hart⸗hoͤriger /e / es is: fauffe 397 Haupt⸗wehe 2 d 
hart-föpfilch Sr hauffen fo ungeſchickt[ Haupt-mehe nach Ze , 
bart machen 241 23] Rauſch 
Hart⸗Monat / Jenner haͤuffen / hauffen ma- Haupt⸗wind y 7 
780 chen 397.847 Dauf 836. " 
hart ⸗naͤckigkeit git. hauffen Soldaten oe Haug » diener "i 
976 hauffen⸗weiſe 152] Raths 13 
hartnaͤckig adv, 812 haͤuffen zuſamen 8471 Hauße / Fiſch d 


Vart⸗naͤckigter / fteiff-]páufftg, 51138-993 hauſen 
ſiuniger £12 


Haußgenoß / baͤuſelt. Seb- (Hefen 445 heilig Ding / Roſe 313 
cher 


174 heben tn die Höhe sz 4 heiligen / reinigen 641 

Haußgeraͤth 943 ſhebſel bey dem Weber heiligen / weihen 642 

außgeſinde 609 501 heilige Geiſtes Bluͤm⸗ 

Haußgoͤtze 987 Hechel 497 lein 134 

Hauß⸗ (Stuben: ) ge- hecheln 497 Heiligen / fo im Him- 

noß gioſHecht 167 mel ſind 998 
Hauß halter Goo Hecken 138/204 


heiliger 1000 
außhaltung Goor hecken / verbergen 809 heiliger / e / es 631/647 


außhaltungs⸗Lehreſhecken⸗ Schlange 213 heiligthumb / das pete 
sogihedichter Orth 477 lige 643 
Haͤußlein /huͤtte 216 / heede 469/497 heilſamer / er / es / das 
5ꝛ4ſheedener Stupeus zu heilen iff 313 
Haͤußlicher /e / es 174 / Heer — 697/708 heimeken 224 
850/851] Heerde 409/431: heimfuͤhren / zur Ehe 
Haußligkeit 8:2 [Heerhorn noj nehmen 593 
auß ⸗ huͤr⸗)ling 6210Heeroldt 693 hetmicht / im Haufe 
auß⸗Limmel / me- Hefen 447| 224 
iaſtinus 698 Hefft am Degen vorſheim⸗ kehren 721 
Sau, Mahlzeit 505 heffte sıs heimlich adv. 920 
auß⸗Mutter 609 fefften 231/515 heimlich / verſtohlen 
Haußrath $48 hefftig $1/116/204/ 919 
Hauß⸗Taube 154) 305/309/ 892 heimliche Freund: 
Hauß⸗ Thier 174 hefftiger /e / es 332 ſchafft 909 
Jauß-⸗Vater 609 hefftigkeit 


; : 920 heimlicher / e / es 69:/ 
ef Wir 137 hefftig freſſen 560 734/838/ 914 


foem 241 fertig weinen Sub. heimlich , @cmad / 
beet 46 331) Kloack 250/673 
len amgyemádt hegen 127/920 heimlich halten / oer» 
een 291 ſhehlen 669| bergen 80983 
beten hieb 713/527 hehler 600 heimlich vor jemand 
eg, o a 90 
RER i , eimſuche 1 
hayn⸗ bůche 11) heide-Norn 127 e id 
SE. heide / Wildnuͤß / 639 heimſtellen / commits 
Hebam heidniſcher heide oa tere. 
Pon 228 heidenſchafft 963 / 980 heimtuͤckiſchen giá 
Hebeb e §34|beiL bock oe S3 betffen/befeblem 13 
fer aum der Schif: heilen, heſſern / helffenſheiſſen / nennen 247 
469 8 25/60/8209 


7 Helen 


I 
heiſſen / genennet wer- Dents Rette 458 herauf reiſſen die Zun⸗ 
den 508 henne 160| ge 609 
heiſſer / e / es 433 henckel / grieff g35|beraufß rufen 413 
heißhungriger / freffie|henden an etwas 220fherauß fagen 916 


ger 410.568; hencfen 659 herauf (hauen 541 
heißriger raucus 773[Hencker 608 heraußſchieſſen o 
heißligkeit 275 Henffling 153 herauß ſchieſſender / / 
heiß ſeyn / ſieden 432|hengen 5190 es ibid 
heiter / tlaar 7iſhengiger / e es 745 herauß ſchuͤtten 26% 
heiteres (klares wet- hengſt 176.420.460 73% 

ter 64|berabfallen Nom, íz herauffchwüren 316 
Heldt 647 herabfallen verb. 49 heraußſchwitzen 248 


Heldenhafftiger / e / esſherabſluͤſſen 250 herauf ſtehen 267 
722 herablangen 458 herauf ſteiben 40 
Helden⸗That ibid. herabhangender / e / es herauß ſteigen 85 


helffen 525.608.741. 18 iſherauß ſtoſſen extuf 
787.905.906 herab-(herunter-) faf-| bare.» 
helffen / heylen 792) fen 267 herauß tragen 95? 


helffen / nützen 889 herab- (weltzen (mert, herauf treffen 139 
Helffenbein 675 fen) ſtuͤrtzen 807 š 250 


helffenbeiner/e/es ib. her⸗(hin⸗) auß So. herauß ziehen 433.748 


helffte 608 268 herauß⸗ (hangen) zie 
helle ges herauß arbeiten 889. hen 798 
Hellebart 713 herauf bringeng94,268 herauß-(mit Gewalt) 


Heller / pfennig 494| herauf « dunften/ von ziehen 6 
heller / e / es 24.750. ſich geben 328 herber /e / es 32 
heller hauffen 71iherauß fluͤſſen 250 Herberge se 


Hellen Hund Cerbc-|berauf geben 602 herberge haben; H 
rus herauf geben / herfüre Herbergierer / Wirt) 
helleuchtender / e / es) langen 562 457 
769 herauß gehen 44.6. herbey kommen 371 

hellifch-feur 989 745 herbey machen " 
bellfingenber/e/e8231/ herauf graben 94 herbringen 16960 
helm 699 herauf langen 564 Herbſt d 
helmlein (Balm) 225 herauß laffen 219.269 Herbft-Monath 7 
hembde Ji herauß locken (79.837 herd SC 


bemmen 458.893 herauß nehmen 84 herein dringen 8 
Hemerling / Goldam⸗ her außreiſſen / nehmen herein führen 41 ; 
mer 18 307 herein 


T 


herein niedergebogen hernach 2677.402.976/5erunterfibiciten/afe 
treten 297 hernteder hauen 5294 erndten 395 
herein tragen 3418 0hernieder ſteigen 37 herunterſpringen 200 
herſlieſſen zue. 769 HE gig / Gott 1000|bernnter ſteigen 37 
herfuͤhren 4620 Herr 610.84 6ſherunterwerffen 177 
herfuͤr⸗ (ſchteſſen) bli: Herren. dienſt / Schar. hervor ziehen 748 
cken 60 werck 683 Hertz 273.631 
herfuͤr bringen 117.[Herren-Kirſchen 12: hertzbrechender /e / es 
928herrlicher / e / es 626. 752 
herfuͤr geben / langen 72 Ilhertzen 229.599 
0a. 748 [herrlicher / außbuͤndi⸗ hertzhaffter / /es 725 
herfuͤr geben / ruͤhmenſ ger - 3540 Hertz Kraut — 157 
gogſHerrligkeit / Feyer oz hertzlicher / innerſter 
berfür- (ragen) geben Herrligkeit / Majeſtaͤt ; 272 
83.540 681/Herkog 68 


6 
herfuͤr komen 28.394 | feriaobatteleri 137|perguscbringenifüreii 


berfür langen 403. herrſchafft / herrlig -/ adducere» 


2 431.702.748| keit bssſherzu kommen vig 
berfür legen 493| herrſchafft allein habẽ herzu locken 428 
berfür nehmen / lange 673 herzu machen 186 
4 403.702.748 herrſchen 688 herzunahen appropin- 
berfür ragen / herauß⸗Herrſcher 1000| quarc» 
ſtehen 83 herrühren 3:7 Heſcher 668 
berfür treiben irz|Berümb 31 feflicber/e/e8 278 


berfür wachſen 58.395 herumbfuͤhren 41t beflicber Geſtanck 328 
herfür wachſender / e / herumbgehen 39 heßliches Weib 827 
° 


es 248 herumblauffen 34.188 fheßlich machen 286 
berfür ziehen protra- 827 Heu 418 
Š here ` herumbſtehen  os;| Hei-VBoden ibid; 
hergegen 356.605.886 ſherumbtheilen $57 ſheucheley 640.921 
erholen / herbringenſherumb tragen 216ʃheuchler 634 
490|berumb treiben / nir⸗ hevel beym Weber 
Hering 169] gends bleiben 672 ' $or 
Herings. gate 7. erumb wallen 239 |féven 


erf ; 447 
geg EE ſubſt. zol berumb ziehen 41 1fheulen 187. 33 1.410. 
ertommen 292,646 herumb ziehender /e / 


erf — A £ $90 
ommen / entſtehen es ibid. heuͤmtcke 224 
he 31; |beruntergeben/ abftei-Iheuerling der Weyde 
rmlein 200) gen ` 604 i . 386 


Eee ij Heuer⸗ 


s | 
Heuer⸗Mann 385 hierauf g6olfinber Subft, 298 


Heuſchrecke 222/224 / hierwerts horfum | 268 

290;hie und dort 71Alhtndt-beeren 13 
heußriger / e / es 773 hilſe 128ʃ0hinderliches Ding 487 
heußlicher / e / es 8810 Hilſe-Frucht 128| hinder- (arge ) liſtiger 
beuter/f(ar 71 Himbeer 123 816 
heuteres / klares Wet⸗himbeer⸗ſtaude 123 hinderliſt 918 
ter 64 Himmel 19/3 1/19 / hindern 357 
Heu 418 918/980 |binbernif $99 
heubodem Aigſhimmelblauer / e / esſhinderſtelle am Pflug 
hewer / hefer 445 335 391 
heuichter / e / es 44 iſhimmel-Bewantniß hinderſter / e / es 252/ 
Heu-Monath 788 718 789 
beuriger/e/e$ ` 4 31]émmel- ( füß-) Brodeſhindertheil 252 
Here 669 996| hindertheil am Korff 
heide/heidnifcher 64 ı ſhimmels-Genoß 098 345 


Heide-Kraut 1zꝗſhimmel-herab colit’ hinder-(theil. / Caſteel 
Heidenſchafft 9soſhimmels-Kreiß 42] am Schiff 463 
Heidenthum 963/080 himmels-fauff ` 778 hinder-Thuͤr . 547 


Heyl 831/994 himmel- Schlüffeln hinder⸗ſich werts 172 
Heyland 972| herba 137 hinein bringen 4 
Heylen züſbimmels⸗(Straal) hinein lauffen incur” 
Heyl-wuͤnſchen 881] Spaltung $8| rere 
Heyrath / he Foa himmel (fangenbere)| hineinlauffen / hinein 
heyrathen 569 Wagen 4cc| fluͤſſen 469 
heyrathen wollen 589 himmliſche Subif. hineinſchicken 39 
Hetze Jaͤgecey KEN ges hineintreiben 4!^ 
betzen 423 himmliſcher / e / es 999 hineinmeree intror- 
š J. hinabſtoſſen 989) fum. i 
Hiacynt Sol Coteraim herab: hineinwertsgeboge⸗ 
Hiacynten Farbe 335 hinauf 80/2068 ner 249 


hiebs-werfe / hauend hinauf ſchuͤtten 269 Cetera quare in ein: 
317 hinauß tragen gzoſhin-( ver-) fallen 939 


hiede Windel 941) Cetera vide inſhinfallende Sucht 317 


hiedurch 478 herauß: hinfaͤlliger / e / es 90 
hiernechſt gos ſhinbringen deferre hinflieſſender / e / d 
hie oder dort / auff die hincken Subt, 289 Së 
fc oder ic. 661 binden zb oſhinfluͤchtiger / e / es de $ 
bicber/huc 661 iban fegen pofipo- hingeben bins 


bier 15/992 nere 


7 
1 


hingegen $8: hinwegfuͤhren 485ſ/Hitze 38 
hingehen laſſen go ſhinweg / apage! hitzen 549 
dinkaͤſſiger / auler 88 Cetera quare in hitziger / eſtuans 


innehinen / wegneh⸗ Weg hitziger / Zorniger 245 
men 31 iſhin- (wieder) 37/986 DO. 
inreichen 56 ſhinzurücken 767 Hobel 80 
hinreiſſen 66g hinzuſetzen 977 hobel / Schlichtbeil 27 
inter 458 hinzuthun 578/7287 hobeln 530 
hinten außſchlagẽ 177 708 fhoch 162 
hinten Kahl 288 hinzuwerffen idem hoch⸗ (achten) halten 
Hinter adv, 624] Cætera in zu: 601/801/880 
binter-Goftef 463lbippe/ Ruche  gosihochheiliger/e/es 642 
Dinder-bale i5 hippe / hacke 332 hochmuth / Pracht 509 
hinterlaſſener nach hippocraß 342 hochſchaͤdlich 785 
bent Zobe 606 hirn 340/150 lhochfehweren 834 
hindern 3657 hirn⸗(ſchalen⸗) Haͤut⸗ hoͤchſter / e / es 38/980 
nter ſich 172| lein 248 hochmuͤthiger / hoffaͤr— 
Dintertbeif des hirnloſer /e /es 804 tiger 874 
Haupts 345 bii fdale. 248/297 hoͤchſtes Fleiſſes 843 
hinterwerts 47 hirſch 108 hoch über fid) gezoge⸗ 
in und her bewegen hirſchhorn 137 ner /e / es 245 
’ z28ſhirſchlein / Rehebockſhoch-Zeit 592 
hin und her gehen 403 199] Hochzeit⸗KHted 744. 
in und her hangen-Hirſch-Thꝛaͤnẽ⸗Stein Hocke / Boͤcklein 183 
des Haar 5360 89 hoͤcker 28 
hin und her lauffen hirſch⸗-Zunge 137 hoͤckerichter /e / es 175- 
: 221/716 pu fe 127 |bóbe 291 
bin und her lauffen- Hirte 411 ſhodelein 291 
b der Stern guſhirten⸗(Bauer-)huͤtte Hoffart569/852/980 
in und her treiben 411/522/524' Hof am Hauſe / Raum 
auff der Gaſſen 466 hirten⸗Horn 413, 47 


ç 
Ge und her wende 8:6 Dien, Hund / Schaͤ⸗ Hof der Herrn 680 
und her ziehen a ſerruͤde 186/410 hoffen / trauen 13/807 
in und wieder 158 Hirten⸗Stab 409 Hoffaͤrtiger /e / es 840 
n und wieder gehen Hirten-Taſch Age hoffaͤrtigſenn weg 
hin , 911 Hiftorte 754 boffof5unt 186° 
und wieder lauffen Hiſtorten-Buch 78s hoͤfflich aq y. 376 
bim 188 Duer, (Geſchicht⸗) hoͤff cher / e / es s59 
inter laffen es Schreiber 795 ac Reden 942 
631Hitz-Blaͤttern 316ʃHoͤffling 842 
Cetera in herunter dine Ece ii dioe. Hoff 


Hoff- (leute) Mannſhohn 930 Holtzſchreyer / Rohr⸗ 
675 hojahnen / gehnen 352) dumm 160 


Hoffmann auff einemſholder 138 0Holtz⸗Taube 154 
Landgutt 386 0holdfeeliger gratioſusſHHoltz-(Paneel-) werd 
Hofl-Medicus 99A hold-(leut-)ſelig 901 526 
Hoffmeiſter 676 holen / herbringen 169. Holtz-wurm 217 
Hoff-(Schalcks ) Nar: 490 Holl-wurg 137 
680 hohlen / begehren pe-hönifcher/e/e8 — 794 
hoffnung 364 terc» honig 219 
Hoff- Platz s47 holffter 436 ſhonig⸗(Leck-) kuchen 
hoff umb den Mond64 Hölle 958.980 409 
hoff vorm hauſe 544 holler / e / es 257.270. honig (feren) machen 
Hoffwarter 676 284 219 
hoͤhe altum, altitudo ¡holler Begriff 954, honigſeim ibid. 
höhe das empor ift uó Hollhipler 917 honig-werck mellifie ` 
hoheFarbe sog hoͤlliſch⸗ feur 989| cium.» 
hoheit 684|holl machen / hoͤlen aofhoͤpffen 445 
hoher / e / es 388. 446. hoͤhlicht⸗runder / e / es hoͤre 898 
523.62 759|fóten 341.726: 
hoher / auffaeiacbfe-] hollrundes Hauß 9S4ihorn 198-414 - 
her 115 hollunder . 137.138 Hornefifch 168 
hoͤherer / e / es 212.446) Holluncker / Hollhipler hoͤr nichter / e / es ct 
hoͤher / oberen 901 917 nutus 223 


Hoherprieſter 643/holpricht»chöckrich -) hoͤrnichte Schlange 
höhere Schuel 737 ter Orth 477 215 


hoher Stillſtand der) hollpricht fubft. Hornung 780 
Kranckheit 204 holprichter falebrofus Hornungs⸗Bluhmen 
hoher Würden 801fholtz 46.217.528 137.13 
hohes Alter 238| bolt außſuchen 529 Hornuͤß 229 
hohes Ampt (Wirde) hoͤltzerner /e / es 393.150 hoſen 947 
840 hoͤltzerne Bruͤcke 473 hoſen band 514 
hohes Feſt 887 hoͤltzern Gitter ` eat hotte / zur Rechten 418 
hohe Schuel 737 holtz fällen 518 i 


hoͤhle 78.423.522 holtz⸗(Loͤffel⸗ ganf 151 Huͤbſcher / ſchoͤner 9M 
hohle BlutsAder 270| Holtzhauer 629 bude/beuzbauffen ^ 
hohle Hand 260| holshauffe 529.96 Hucke / Zaͤpflein 37 
bobfer Arhem 275 holt- hauffe / Scheit⸗Huͤde⸗ faß 5 
hohler / eyes 284 hauffe 669 huͤde⸗winckel 946 
hohles Maal 207 holtz-ſchuch 514 Huͤerling 38 


| dr am Pferd ` 179|biunaeriger/e/e8 410 JA. 
uff eyſen ibid. (hungern 292 Ja / alſo 235.641 
uſfener 386 huͤpffen ſubſt. 943. Ja / wol 129.278.741 
uff⸗lattich 137 huͤpffen / ſpringen 221 ſjagen / hetzen 423 
up, 256.309 |Ditroen 114,412 jagen / verfolgen 715 
hufft⸗ wehe 309 Hure 827 Jaͤger 423 
huͤgel 59 Huren-balg 669.828 flaͤgeren / jagt 423* 


hälfte 481.695.873. Huren-hauß 827 Jaͤger-Garn ibid. 
3 979| Huren-fammer ibid, [Jaͤger-Spieß 426 
hülff leiſten 8721912 [Huren-kind 606 [Jagt⸗Schiff 467 


huͤlſe / frucht ſchale 1280 Huren-Jaͤger 827ſja-(ſtehender-) Herr 
ulſe / fpreu 309] Huren⸗Wirth ibid. DIN 
hüͤlſe von Oliven 383 Huren - wirthſchafft Jahr 34 
hilfe von Weinbeeren treiben ibid. jahrenfalter 233 
448| Hurer ibid, Jahr⸗Buch 785 
Hummel 210 hurerey 825 jähriger/ eines Jahrs 
huͤmpeln auff einem huriſches weſen 578) alt anniculus 
Bein 941 hürling 621 jaͤhriges / von zu Jahr 
huhn / henne 160 Huͤrmann 386% 44¹ 
Hund — 43.186.423 huͤrte 412 635 
hundert Gott. 7:6 hurtiger / e / es 198.3 95 jaͤhriger / heuriger / von 
hundert adj. centum | ! $88. dieſem Jahr 441 
hundert / je hundert puft 275 jaͤhrlicher / auff ein 
495 huſten tuffire» Jahr óir 
bundertmah! 96 Hüter 984 jaͤhrlicher / von Jahr zu 
undiſcher caninus hutt 514 Jahr adj. 635 
dündlein 196.32) hütte 524 Jaͤhrliche Frucht 385. 
bands ich 168 hütte / gezelt 954| 496 
Ios: fliege 218 hüten fid) 435.810 jährlich gebaueter Ar 
unds⸗flohe 218 huͤten fid) vor etwas cker 388 
nts. halßband 410 599 Jahr-marckt det 
unds⸗Milch 137 hüttlein / ſchlecht haͤuß⸗„ſahrzettig adv. von 
unds⸗ ſtern 38 lein 522] Jahr zu Jahr 952 
TIntétage canicula-| Huttmacher ($14 pom calami- 
es unegefehrey ` 464 tas, miſeria 
f hunds. zunge 137 e m N. Jam̃er / ſchwere Noth 
zner⸗darm ibid. Hyacinth ERD 312 
puner⸗kohl ibid. Hyacinthen-Blumenfjaͤmmerlicher / erbaͤrm⸗ 
Unger 351.788 335 licher /e /es 889 


Eee iiij Jaſpis 


Jaſpis 89 trefflich) ſeyn / pre. in die Rede fallen 904 


Jaͤten Nom. 394 ccllere, in einer Summa 993 
jäten verb. 381 im Eſſen maͤſſiger Ge⸗ in Ben) fren 848 
Jaͤt⸗Eyſen 394 brauch 787| « etera im ein: 
jauchtzen ſubſt. 331 um Fall 905 J. e er 132 
jauchtzen verb. ae im Felde wachſend r; ab Ingwer 12/137 
ja wol 78.0 Gegentheil / bin Inhalt . 6311674 
3E. gegen 886 inmaſſen 227 
Ibiſch 200 ümgictd)en 286 innerhalb kk 
' je 236 um Grieff (0242 innerlicher / e es 77 
Jeck / Haaſe dziſim Haufe 224 260/279 
Jeck Narr 804 Imme / Biene > 'innerfter/e/es 109 
Jeder / een 10/750 Immen⸗Stock 384 272/99 
jeder⸗(alle⸗ zeit 225 immer 48/957 Innung 655 
jedoch $51 immerwehrender / e /es in Perfon 659 
jg-dritter/e/e8 195 108 ins Angeſicht 920 
jedweder / e / es 2 Impfer 382 Inſchlaͤger am Ge⸗ 
je ehe / je beffer, auffs im Schwange gehen wicht 767 
ſchleuntgſte 866 737 Inſel 783 
jeglicher /e / es 37/985 . ins Elend Kier 
je bun derſter / e /es 722 In 10/23/30| 
je hundert und Dun: in acht (haben) neh ins gemein ve 
bert 697| men 727/766; 796 
fe laͤnger / je lieber 37 in Anſehungsublt, 071 inſonderheit sit 
jemand 899 inbrinftig 998 inſtaͤndig / nach Ver“ 
je⸗ mehr 236/311 indem / wenn 30/815, mögen 886/014 
jener / e / es 112/143/ in den Grund gerftó» infändig- (embſig.) 
3414 ren 719 bitten 87 
Jenner Menlſis 780 in der Eyle ady. 992 Inſtrument e 
jenfeit 783 in der Mitte erhoͤhe⸗ in Warheit / wach gh 
. jenfeit des Meers 462.  ter/e/e8 249, tig 
j: nſeit des Walles 614 in ber Sonnen 933 inwendig 255 


Jeſen / biſeis 166 in der That 17/986 inwendiger / e / es 279 
je zehen und gehen Indianiſch Hun 150 inwendige Rinde j^ 
CH Indianiſch Korn rz7jimvendiges Netz 3 
je zehender /e / es 722 in die hoͤhe zieben 463 Leibe 2 
letzt 925 in die Weiſe ſich ſchi⸗ 
Igel 206 cken 930 30. 95 
Im. in die Werte fid) üben! Joch 3 éi 
Im Anfehens (vor⸗ 943 Jo 


Joch⸗ Ochſen 380 j unger / e / es 439 Kaldaunen / gehacktes 


Johannes Beeren» junger Bock 163 minutal, 
Strauch 138 junger Gefell 232/251) Kalender 779. 
Johannes-Brodt 123 junger Hund 136| Kaleſche 475 


Johan nes-Kraut 137 junger Meiſter 655 Kaltuniſches Hun 150 f 
Journal 742/854 junger Soldat — 692] Kalmuf 132/137 


: GR junger Schuͤler / Lehr⸗„Kaͤlte 59/481 
Irden Gefaͤß oe Knab 733 [Kalte-Schaal 358 
irrdiſcher /e / es terre- Jungfrau 580 [Kalte⸗Piſſe 304 

flris, Jungfrauſchafft 825*|falter/e/e8 26/41/44. 
irren 478/964 "yüngfing — 23z/aci|faftfchüttregber/ e/ es 
irgends einer / jemand juͤngſt adv. 340 310 

90; jung Bieg&-Fleifehazc |falt ſeyn 320 
tegend wo 465 Juriſt / jurisConfult*|famcef 175 
irgend womit 905 N A. Kameels⸗Heu 137 
Irigarten labyrinth“ Kaader / Wamme am | &amillen 137 
irr⸗gehen / umbher Halß 181[Kamin 47 

ſchweben 904 Kaaler / e / es 288 Kamm 586 
trriger / e /es 646ifaaf werden 203/23c Kamm an den Hahnẽ 
Irrweg 77 kaapern 565 159 
Irrthumb 367/661 Kaaß. Ball 941: Kam des Webers «oo 


Irrthumb / Fehler 732 Kachel / Krug zz kaͤmmen — 403/586 
JS. kackeln als eine Hennekaͤmmen die Wolle 503 


Iſop ) 137! 160 Kammer 848 
iſts fo 992 kackeln / plaudern 838| amer der Huren $27 
ID. Kaff / Spreu 399 Kammer / Fuͤrſtliche 
Jubilterer 519 Kaͤfer 223 Einkommen 682 
Jucken subſſ. 294/316 Kaͤficht 429 Kam̃er-Juncker 676 
~ Jifen verb. prurire. Kähle 252 Kaͤmmerling 680 
Jude 648 Kahl⸗Kopff adj. 288 Kammer⸗Fuch oo. 
Juden-Leim 104 fahl werden 203/280 Kammertuchener / e / 
Juden-Kirſch 137 Kahn i es $13 
Juden⸗Schuel 648 Kalb 415 Kampf 950 
Juden⸗Zinß 864 kaͤlbern vitulari Kampf eines gegen 
ugend 2325/24 Kalb⸗Fleiſchh 420 einem 699 
ugend / junger ftnab| Kalck ç26 Kämpfen 699 
670|Kalde (Ziegel-) Ofen kaͤmpffen / einen Gang 

Junge / Knecht 609 Gies 5200 auff einander Cory 
unge der da folget szılKaldaunen / Fleck / 949 


junge Kuh 417 Eingeweide 268 Eee v Kimpick 


Kämpfer 94: |farmafinrother/e'/ es kaͤulchen / kloͤßlein 160 
Kampff⸗Platz 948 337 kaͤulchen zu ſchnellen 
kanehl 132| Rarníol 90 | 941 
Kaninchen 205 Karpe 167 kaum 740 
kanne 564 karre 411.435 klaͤutzlein 149 
Kannengieſſer 533 karre / Schueb⸗wagen kaͤunen 212.267.660 
kannen⸗kraut 582 461 Kaͤyſer 673 
Kange! / prebiaftubU Rarmsfef herniofus jfatgbafgen 917 
63 i [farten 941 katze DU 
Kantzler 676 Karthaun / Maur-bre- katzen Augen 335 
Kantzeley / Regiſtratui cher 717 katzen Blafen 57 
650 fáfe ° 416!fagen Triebel ibid. 
Kapaun 150 |faftante 122.324 ffatzen zagel herba 582 
Kapaunen⸗ſtein golfaftanien-baum ` i22|fáutlein 149 
Kapelle 638 kaſtanien⸗brauner / e / RE, 
kap⸗fenſter 546 es 334 Kebs⸗weib / Bey⸗frau 
Kapitler 46ifkaͤſtchen am Ringe ig 827 
Kaplan 63 9 |faften/fiften 848 keel abſtechen 420 
kappe 512 |fáfiletn / Schubladen feele 252.301 
kappern 566 795 feelimSchiff 469 
kappts⸗kraut 126 kate / ſchlechtes Hauß Kefer 223 
kapuſe 48i 572 keſicht 4:9 
karauß 167 Kaͤtten⸗-Hund 180 fegel 759.941 
karbatſche 668 kauff 493 kehr⸗beſem EH 
kardebenedieten 137 kaüffen 494.405 kehren / fegen 581 
karch / karre Au fäuffer 493 kehren / wenden cs. 816 
Karfunckel 89 |fauff  (fraam) lade kehricht / außfegſel 59? 
Karfunckel / Geſchwier 492 kehr- wieder gaf 617 
; 314 Kauffmann 490 kehwicht 419 
kargen defraudarc o |f auffmans = ( Saft») keichen / ſehnen fich 363 
genium.» Schiff 468 keichen Nom. 309.57 
kargen / zuſam̃en frazi auffmanſchafft 490 feil $19 


nummos beu à ibid. feiner / e/es 63.145357 ; 
karger / fparfafymer kauffſchlagen idem.» keinerley wege 8 
850. SEI kauffs eins werden keinerley weiſe ges 
kargheit / ſparſahmkeit 40 keine Schmerzen meh 
852(Kauff⸗Stadt 391 empfinden 20 

Kaul⸗berſche 167 keines weges Zeg 


f 
gen SEL aa e a trei» fein Ende haben 656 


kein holes Gr uͤblein kießling / kieſelſtein 84 
unter dem Gurgel-⸗kind 298.230.236.985 
bein habender / e / esſtind⸗ bete / Sechswo⸗ 


Kirch weyhe 635 
kirren / wimmern 160 
kirren / knirren 543 


254] chen puerperium-»|firren Nom. 332 
kelch 5620Kindbetterinne 598fkirſche 119 
de des Kochs 432|Kinder/Nachfommenifirfch-baumt III 
keller 431.445 595- 605. 612|Kırfchner $07 
kellers⸗ half herba r7] Rinder der Bruͤder kiſte 848 
eller⸗wurm 217 603 Kiſtenmacher 530 
Kelner eei Kinder d Schweſtern kittel / ſchurtz 513 
felter ibid. 
kennen / wiſſen 2 Rinder- krete 286 NA. 
enn zeichen 145. Ks febre halten 
ntlicher/e/es ` 504 632|ftfater/c/e8 71.578 
erbe / Ritze 731 Kinder-lehrer 727 flares Wetter 64. 
fert. do e were 941 kindiſcher / es 941 \Eläbender / anſtecken⸗ 
Kerc 668 Kinder-(Vater) Mor-“ der 316 
im 121 ber 669 |ff&benber Piihi 
kern⸗ *(fteinz)id)t 120 kindiſch werden 236 klaffen / plaudern 838 
n" been) icht 440 Kind fo auf Mutter- 914 
ter 746 leibe geſchnitten s97|ffaffter 762 
1 427 Kind fo Fußwerts ge⸗ klage 331.367.659 
feffet E 431 bohren 597 klagen 367.658 
dh zu färben ` $03 kinn 251 klagender / e / es d 
458 kinn⸗backe 249 Klaͤger 
Sets on 186 Kirche 622 tläglich fif Be, 
keuchen fubſt. 300 Kirche fo prächeo /i 367 
eucheln / kuͤckeln 147 Thum 02% Klag⸗Weib 96 
teule zu ſpalten 529 Kirchen⸗Dieb 669 Klag⸗ Lied ibid. 
teuſcher e es $15 Kirchen-Diener 636 klammer von Eyſen 
äer ibid. Kirchen- Gebrauch ib. 527. 700 
eyle / Pruͤgel 713 Kuchen-Rath 640 [Klaͤck⸗ (Schmier-) 
Kale (Garn kleye 499 Kirchen⸗Raub 907 Buch 742 
etzer 640 Kirch⸗Eule 149 klammer von Holtz zo 
$ gy. Kirch: hoff 96o|ffang 332.629.710 
Wi am Maul 212 Kirch⸗Meſſe 635 klang⸗(ſchall⸗) fo miß⸗ 
d'r 128 Kirchner i 629 š 5 774.777 
ties. tuß i Kirch⸗Spie e ap-holt 446 


7 tlapper/(uíd 129, 
klapper⸗ 


Klapper-Güchfe 230/ kleiner Baͤhr 43 kluge Frau 644 
43 (leiner Finger 202 kluger / Verftändigel 
klappern Nom. azoffleiner Gewinſt 946 357 
DK 


klappern / Geſchwaͤtz kleiner Stein ug werden 998 
9:5 kleiner und groſſerſklughelt Sot 
klappern wie ein Vahr am Him̃el ggafkluͤgling 855 
Storch 169 ffletneſtes Mehl J04ſtluͤgling / Vorwitziger 
flattern / ſtreben em klein Rind 298/332 837 
por 116 ftleines Viehs-Heerdeſklumpe 23 
klatſche / Platſche 941 4ioiflumpe / Teig 400 
Hirter / Waͤſcher 958 | kleinmuͤthiger / e / es Klyſtier 793 
Klaͤtte 137 *  884/885i AN. 
Klatten in den Augen! Kleinod 848 Knabe / Kind 8/236 
248|Rlein- Schmied -532 knaͤblein 220/598 
klauben / grüblen 359 fklemen conſtringere Rnabſack 429 
Klaue 1481 Kietie 137 knacken / knarren 543 
Klauen - geſpalten⸗ha⸗ kleyen 404 Knack-Wurſt 421 
bender 183 Klincke an der Thür knall 59/332 
Klauſner 639 $4o|fnappe ` $93 
Kläne 404 klingen 643 knarren 543 
kleben hxrere 246fklingen der Ohren 290|fnáten 400 
klebrichter glutinof?|ffingen wie ein Adlerſknauel 287 
kletben / ſpalten 329 160 ftnebel ins Maul Lin- 


Kleid 217/509/512. Klip-Nramer 492] guarium 


Kleider 504/509 / 581 Klippe 83[Knebel-Bart 251 
Kleider:Befem ` &8i|flifter/feim/fóte 1041) fnebel/ Baͤumchen 

Kletver-Bürfte 181 cl. aufin Körnche, 38? 
Kleider flicken coc|fliftier 793 [Knecht 608/610 
Kleiver-Schaf  552|fioat ` 255/6:4|faedt/ der Leibeigen 
Kleider fo alt Foßſlkloben / dohnen 423 619 
Kleidung 337 klopffen 170A40|ftecht der nur zu 


kleine Bach» Müngelflopffen wte das Hertz. ſchlagen iſt 587 


137 274 kneifflingen am Krebs 
kleine Daͤrme 277 fkloͤßlein 160) 299 
kleine Endiwige 137 Klofter 160 Kneipzange 327 


kleine Heerde 410 Kloſter-Jungfranczs Kniecker / tnauſer / 
kleine Pflaumen ı70lflofter-Jfop ` 137 karger Sordidus 

kleinerſe/ es 150 klotz 108 nie am Schilff oder 
kleineren 199 tlucken 160 Korn 139 
Meiner Leher — zo: llufft 78 Knie 


Knie 176/309 kochen / fieden Neu- kemmentichen 434 


Knie⸗Band 514 trius. 432 ftom̃en umbs eben 325 
knie beyge geniculari föcher 702 tommen zu helfe 906 
Nie einwerts haben- koͤcherey dou? Pam. n nahe 916 
der /e / es 290 foch⸗Cabel 433 |fommen zuſamen 630 
nie- kehle 256 /koch⸗Schwaͤmme 141 kommen zuvor 808 


hie Zipperle 309, foeder / Aaß 267/4.:7 tompaß Scaphium, 
nirren / knirſchen aner Wamme am horoſcopum vas 


nirſchen Nom, 232 Halſe 181|fompaf zu meſſen 757 
fnirfchender/e/es 426 lohle 46/126 fompaf zur See py- 
noblauch 13 1| kohl / Kraut 1260 xis nautica 

knocken 498) föhler carbonarius kompſt 126 
knoͤchel an Fuͤſſen 257 kohl⸗ſchwartzer / e / es kompt zu ſtehen 496 
Inöchel angingern26ı ° 334 König vi, 
nochen: |^ 241/297|fotf) 81/481 Königlicher /e / es 673% 


lochen zu fangen 93 iſkothigter / dreckichterſtoͤniglicher Geſchmuck 
nët, in guarium 616 840 
fog Bart 25 1[kelck / Schlund im Königliche Hoheit ó9r 
no 


842) Meer 7oltöniglicher&tamd 675 
neng 515 kolcken 824 koͤniglicher Stuel 674 
knoͤpflein Bieſem-koller am Mantel 517/König⸗Reich 685 
Apffel vs koller / kragen 58 [Konig Sptel 941 
knorpel 241 koller / folet Fieſcoͤnigs⸗Kertze 137 
norpel⸗Bein 241 kollern nugari konnen / vermoͤgen 27 
tnofpe 117 kolicke 309 100% 480 / go · 
fn ` 406 foloquinten 137| Kopff 357 
knotte 510 kolpwurtzlichter / e / er j koͤpffen 659 
knoten binden 516 I3]|fópffe ſetzen Subft. 
notten- loß 140 fommediant 954 


79t 
kommedie 955ſkoͤpffe ſetzen verb. 585 
komedten⸗Spieler os2|fopffhangender / nies 
nüpſſen binden 516 kommen 230/995 derſichtiger 180 
Nüttel/feufe 186/713 fommen/entfteé 292| Kopff⸗Wehe 297 


Ret O. kommen / gerathẽ 465 Kopff-Wehe vom 
obbolt 987|ferhen/berrübren 377) Rauſch Sen 
$ ber / Kuffer iz kommender nach Hau⸗ Kopitz 51 
" och 431 fe 430| Korallen 92 
oehen/ſteden adive komen entgegen 380 Korallen Moeß 1377 


53/444 kommen in Berrich- Korb DEI 
e tung 917 Hong 


korb / ſo oben brett / un koth 481 fkranckerſe /e / es m 


koͤſtliche deinwand 675 Krebsſchere 


koͤſtlicher / e / es 89 


gelauffen 280 
kraͤncken lubſt. 31 


Krebs 


ten ſpitz geflochten kothiger /e / es 388.857 625.90 
552 Kotze / Pferd decke qso|frandfeit | 292.294 
koͤrbchen coll aate kotzen 924 DU 
Gattung) ibid.! XX. kraͤncklicher /e / es 279 
korck⸗baum 122 Krabbe 169 |frand liegen / kraͤnckel 
korcken 514 krabben verb. grap- 10$ | 
korck⸗holtz ibid. pen 160 [Kranich "f 
forianber 133 Kraͤbs 32.172 [frant 133 
forn/graan 127.145 Kraͤbs morbus  316|frang machen bide 
Korn/Berrendig 401 Kräbs-fcheer 290 krantz⸗fuge 24 
Korn Roggen 120ffrachen 59 krantz⸗ gehbrender ei 
Korn⸗Bluhme idewfkrachen / praſſeln nom. es 
quod Saphier 335 &9|frauen/fratiert K 
Korn⸗Bodem  40olfrächzen wie eine Rrá-| traufe Ader 26 
Korneel⸗baum 122] he 160 frauß/Krüßlein 564 
koͤrnen 24417 58lkrafft 22.351.778. 939 [frauſe⸗muͤntze 37 
Kornet el ërafft / Macht ` 7r3ltraufen das Haar 186 
Korn⸗Gabel 396 kraͤffte 694. trauſer /e / es 280 
Korn⸗Hauß 622(Krafft Gottes 978 trauf - (Haar-) cifer 
Korn⸗huͤlſe 127 kraͤfftige Erregung in 580 
koͤrn (beer hicht 440] der Kranckheit 294 krauß · loͤpſiger / e / es 
koͤrn⸗(ſtein⸗ icht noſkraͤftiger / e / es 792 280 
Korn⸗Muͤntze 137 Kraftloſer / außgemat⸗ kraut 15 
Korn⸗Wurm 217| teter 293|fraut-bette 39! 
Körper 961 kraftloß werden 55 kraͤuter⸗ (gefoditer s; 
Koſt / Speiſe 788 9| Wein 
koſtbahrer / e / ef zu eſ⸗ kraftmehl el Kraut⸗Garte p» 
fen ene tragen / foller ibid. kraut-hacke 38 
koſtbahrer / föftlicher, Kraͤhe 160 Kraut⸗Kaͤſer > 
- 89 frápenber /e/e$ 159 kraut⸗ſtengel m 
koſten / ſchmecken 32s frapın-(bude)lade492 fråge j 
dace ibid, fragen verb. = - 
koſten / wenig fdymee Kramer ibid. kratzen Nom, reibe 
cken 557 Kramets⸗Vogel 157 755 
koſten / gelten 495 frampf 313 Krebs ged 
koͤſtlich adv. ıgolfirampf > Aber foauf- Krebs rande 


Krebsſcheren ihre Kriegs-Lager fo lang- frum- beinig herein— 


knaͤuͤlinge 290 wierig iſt 695) werts ibid. 
kredentzen 507 [Kriegs-Obriſter 697 fkrumbuͤckiger /e / es 
Kredentzer / Pokal 5620 Kriegs-Raͤncke 704 287 
Kree 160 0Kriegs-Ruͤſtung 699 krume / broſamen 225 
Kreen⸗(Fuß kraut 137 Kriegs⸗volck / Solda- krume im Brod 406 
freen no| ten 695.697 främen verb. 116 
kreide 104-527 triegiſcher / e es 5 12 truͤmme des Meeres / 
kreſſe 126.137 |fringel 408| Wiecke 74 
kreſtoren beeren agre- |frippe 414|frummer/e/e$ 184 
f'ia,rectius achre- kriſt-wurtz 137|frimaeboacner - 180 
as Krocodill 212 krumgehender / gez 
krevel 433 trohne 6574] kruͤmter 234 
Krevers⸗Mann 591 |frohnean Geld 494. frums(hälfiger) buͤckt⸗ 
kreuß 32 $40] ger 287 
kreuß⸗ gang 41 kroͤlchen 120 frum=(heer-)horn 710 
kreuß /circkel 758 kroͤken ibid, ſkrum⸗naſichter / e / es 
reuſel im Meer Jolfröppichter ſtrumo— 283 
reuſel-ſpiel 9411; olus s, (AD; 
"eufelstwind $7 kroͤpiſcher iracundus Kubeben 132 
reutzigen 659 Kropf 145.285 /füben wie eine Eule 
reutz⸗weg 479 Kropf⸗(oͤfel⸗)ganßß 160 
ez mem 57|. Letfnde 434 
leutz ⸗(Luſt⸗) garten Kroͤte 272 [Kuchen-becker 407 
' 379 fróten-ffet ` 9o | Rüden-actárf 434 
kriechen 143 Kroͤten⸗kraut 137|Rüchensgeruch 328 
rlechender / e / es 143. (rng 485 Kuͤchen⸗geſchter 4334 
K 213 krug / kruͤeß $35 Ruͤchen⸗Jung Lixa>, 
rick⸗Ente ri Krug/ Schenck⸗hauß ] Calo, Cacula 698 
"AC 605* 705 62 [Kuchen ⸗kelle 432 
kiegen / Krieg fuͤhren Krüger 485 Kuͤchen-Kunſt 431* 


tti 694. kruͤglein $62 Kuͤchen⸗ſchell herbas 
egen / bekommen krug / ſo ſpitzis ift 449 137 
tri : 725 535 fluͤchlein / kuͤckel 147 
legen eine Glaͤtze frug von Alabaſter küchlein fo wolrie⸗ 


i 2800 795] chend 795 
Krieges Bereitſchaft frum- beinig herauß⸗ kuck. fenſter 541 
695 | werts 290 Kuckuck 160 

— / Kuckuck ruffen ibid. 


kuͤckel⸗ 


Zbdel, Dain 544 künfftige Begebniß kurtzweil / Schertz⸗Re⸗ 


kuffe / Pipe 446 erg de 916 
kuffe e kuͤufftiger / e / es zas / e 
kuffer 2 3692/6 44 67/939 ` 
fugel 319/931 fun 4/377/795 \fursweilig Spiel 
kugel zum Feld⸗ eds Kunſt⸗(Lehr⸗) Stüd 939* 
: 7çç kuß $16 
kugel die Bleyern "s fänftler / funft« Mel. füffen Verb. 599 
703 fter 378|füffen unters Haupt 
kuh⸗Bluhme 1341 finfilicher/e/es 502 . 871/57: 
kuh die da traͤchtig tfj kunſt⸗ übung 17 fkuͤſte 849 
+17) Funft zierlich zu reden küſten⸗-macher 530 
kuhe 417 751* [füffer 629 
kuͤhichen 417 ffunterfey 1oiſtucſche 455 
Kuh⸗Hirte 40 kupfer 99 Käerel, (ed 
Kuh⸗Horn 418jfupffere ender 215] Hof ^ 
kuh⸗Kaͤſe 46 kupfferner /e / es A9a |füteln p 
kuͤhlender / e / es 137 kupffer⸗Ruſt 99|. EA. í 
fühlen 274 tuffer-Schmied  55|faade/ Teih 497 
kuͤhler / kalter 445 kupffer⸗Waſſer / Vi- taaken / Gewand 503. 
kühlung refrigerium| ctriol 104. faafen von Leinwand 
kuhner / e / es 945 Kuple Copulare 747; 571 
kühnheit 883 ktupler / Huren⸗Wirthſlak coagulum 997 
kuh⸗Scall 40 827 laben / erquicken 302 
Kul- baͤrſch 10 fkuplerin / puren, laben die Milch 46 
kuͤmmel 52] Wirthin $17 lachen verb. 845 
kummer / Bekuͤmmer füpner 533, lachen Nom, 331 
niß 364 Kuͤrbiß pepo lachen freundlich 845 
kummet 48 Kuͤrſchner 507 lachen überlaut 847 
kumpſt 120 Kuͤriſſirer 699 lächeln 845 
kuͤndiger / e / es 355 turg darnach 330 lacher lich 156 


kundſchaffer 705 fürter/e/e8 158/993 lacherlicher / e / es 94 
tund- (wiſſen⸗ ) ſchafft fwg Begrieff 1 lächerlich ſeyn ch 


355 99 z Lachs 16 
kund ſeyn 401/585 kuͤrtzeſter Tag 38 lackeritz e 
fund thun / offen baren kuͤrtzeſten Tages 577 flackey pp 


97V ürglió 763/992/993| lad rudf/£attta 
Fund werden / an denſturtzlicher /e / es  nigliadtuc-Saamen 737 


Tag komen 914/995 fuge ` SS laschen ^ 5 


— 


land fo rund mit Waſ⸗ laͤppiſcher / liederli⸗ 
ſer befloſſen 783| cher 831 

aden / citiren 65s land- Sprache 479 larm / Allarm 710 

laben die Buͤchſe 703 land⸗Straß via regia eee 

laden zu Gaſt  gsslland z Streicher / 

lager 704 Stoͤrger osıllarve 


Lade $5: 
laden / beladen 468 


ene e (Droſt ) Vogt laß. KE 
677 ger 837 
lager /legeboltz en lang 536. a laſſen / zulaffen Me 


lager ſchlagen og flange / longitudo, . 909 

thmer/e/es 282 lange / hoͤhe proceri- laſſe / Gelte 564 

lallen / ſtamlen 230| tas laß ⸗eyſen / Lanzet feal- 

laller / der das R nicht laͤnge des Leibes 237 per, phlebotomon 

außſpricht 282 langen / darreiche 445, laſſen / fcil, fiberblets 

lamm 81.415 langen herfuͤr 431] ben 395 

lamm fo entwehnet langer /e / es 119 laſſen / auffhoͤren ne 
qis langer) hoher nj 

Er dek entweh⸗ lange Riebe 126 laſſen das wee 
gig langer Mantel su 

lampe/ Ampel 3r|angegjyaar — 6896|laffen fahren 195 Ré. 


amprete cg lange 2 Zeit p laffen gehen 195 
land 783 [langhaarichter / e / es laſſen herunter 463 
land⸗ (Streicher / Fah⸗ 202 flaſſen hingehen 907 

rer fiſlang⸗lebicht 198 laß hingehen / es fey 


land- ſluͤchtig er „Ver. laͤnglich- rund 759 ſo / tranſeat! 

: lauffener 672 laͤnglichter 119 laffen lebendig 429 
land⸗Gutt 386 langmuͤthiger 893 laffen fich genuͤgenſs zr 
SW SE os 5 b laſſen an fich mangeln 


35 $81 
bunt EH 'fangfamteit 94 oe laſſen fi Bruns 
and zwiſchen zwehen laͤngſter Tag 38 813 
í Meeren 73 langwehrender /e / es laſſen uͤbrig 395.398 
iod Knecht / Sol: lafen von fih 632 
I 695 langwieriger / e / es zu lasen wachſen 588 
duns me, gie langwieriger Beſitz laͤ iger / eyes 886 
15 marck 689! 86% [aft 456 
and fo am Meer lie- lantze / Pique 713 laßtadie 470 
get 783 lapp (groß Oehricht laſter 296.922 
| 310 láfter | Convitiator 
laſter⸗ 


Seber-farber/e/es 323 7lege-Holtz 94 ,leibichen / Waͤmßchen 
leber-Flecken 28% legel / Flaſche 449 513 


> 
leber⸗Kraut 1371legen 4.228.624. 95 fleibiger / dicker 278 
leber ⸗Wurſt : 42 legen / verwahren S52lleislicher/ von beyden 
lebhaffter / e / es go. legen an die Sonne /] Eltern Got 
3 273| bleichen 5oolleibs,Frucht/ ME 
lebhafftig adv. 2|legen das Fundament 50 
1 AA : Š $2 5|letbasCtraff 671 
lechel / Flaſche 439 legen Eyer 147 leiche / vdeichnam 959. 
lecken 55% legen zuſammen 9360 961 
lecken / ſchleckern Sꝛo lehnen / leihen - B6olleiche/Aaf 338 
ecken umbher 194 lehnen / fic) worauff eiche folgen 960 
lecker / Schlucker 820 halten 46 iſleichen⸗ machen / vers 
lecker-Bißlein 141. lehne (Heur) Mann] muͤſten 314 
3213 407, 386fleich⸗ C Ceremonien / 
leckert⸗Wildbret ség lehre 640. 750] Fol ung / Begaͤng⸗ 
lecker. Speiſe 150 lehre der Sitten 796 nů 966 
ef Rude +oslchre der Zuſammen · leichgehoͤriger / e / es 
leck werden 469 fügung 747 959 
tber $o6|[ebre von ber Haufelleichnam ` org, got 
leder / Semiſch sos haltung Goglleich⸗ (Sermon) Prez 
eder⸗Bereiter [Gr, lehre vor die Kinder digt Sermo func- 


er Gë 633| bris Š 

lebernct/e/es 48 N lehrhaffter / e /es 725 leicht bruͤchiger / e / es 
edern Koller $12 [lehr⸗Meiſter 725.732 qi 939 
ledern Rock 481 lehr-(Schuel-) Geld leichter /e / es 321 


ledern Sad ¿Go 227 leichter ad: 49 
lediger / Eheloß ss oflehr⸗Spruch 75 leichtfertig adv, 834 
ediger / leerer 292. Leib z4tjleichter Soldat 71x 
: 468jleib / Beer-Mutterſleicht (fertiger) finnte 
lediger Darm 168 596 ger levis; facilis; 
lediges⸗ (boßhaffti⸗ leib⸗ (leben.) gültiges| inconſtans SE 
Is )Geſchmeiß 648 949 leichtfertig Sinnig⸗ 
leere /e/es 292.468 leib eroͤffnen 123.793] keit 897 

ime 55a ſleibes bófe Geftalelleichtfertiger Boͤſe⸗ 
lle Ganß 11 auß undauung 293) wicht 917 

le- Rraut 137 lleibeigener gi oſleichtfertig zancken / 
efftie 25:559 i-ib « Guarde præto- katzbalgen 917 
Lega 677 riani: milites leicht⸗glaͤubigteit git 
Sfi u leicht⸗ 


leichtglaͤubiger / e / es leiſte des Schufterslleuchte | 746 


credulus. sosileuchten lucere 
leichtlich 280-313 leiften Huͤlffe 91afleuchter 745 
leichtlich zu betriegenlleiten/ ducere leugnen / verneinen 
817 leiten / begleiten 902 810.858 
leid 371 leiter Geleits-Mannileut-betrieger frau- 
leiden / dulden 365 476 dulentus ( 
leiden / ertragen / pati|leir-Stern 994 leute / Menſchen 27 
882.891 [ende 233· 451.478. leute / die Sterblichen 
leiden / zulaſſen 742 661, 891 957 
leiden Niederlage 7vz|[enbe 25Blleutenant 697 
leid tragen 371 llenden Wehe zoolleutſeeliger /e / es opt 
leid⸗(trauer-) ange- lentz 37. 110, 203|[etve 202 
kleidet er 960 lentziſch vernus. lewen⸗Potchen 137 
leihen zu gebrauchen leopard ı95llewen» Zahn. Kraut 
861 |lerche 153 137 
leihen zu verbrauchen lerchen- Baum 11 fleyd 365 
861 lermẽ / Empörung 691) Cetera in leid 
leilach 571 flermen-(allarm-) bla- [ene 639 
leim 157.530] fen 710|(enre zu ſpielen 4? 
leim / Thon 555 (lermen machen 691 77 
leimen 530 lernen ꝛõleylachen $71 


leimichter /e / es 393 lernen aufwendig 1öjleyter/ Treppe 544 
leim⸗Ruthe 428 lernen das gehen zolletzlich / endlich 7.66 
leim⸗Stange 426 ſlernen fertig 4 403 
leim⸗(Steiu⸗) maur leſchen 406lletzter / e / es 730 

380 lefchen ablauß)feil,diellegter Wille / deo 


leinen adj. lineus, | Schrifft 742.935, ment 60 
linteus. leſch⸗Brandt 46 £^. 
lein⸗wand «o0 fleſch-Kohle 46 RE — 
lein · weber coo leſch· Papier charta. licht / Schein E 
lein⸗webers Geftähl | bibula licht / fo man anſte e 
499 ef» Taffel 742 743. p^ 
leiſe adv. 543 lefch « Wafer der licht von Wachs 115 
leiſe Nom. Gleiſe Schmiede aqua fer- licht / ſo da groß iſt /a 6 
459 Cara Kirchen Licht 74 
leiſes Geraͤuſch Zziſleſen 936 lichte Farbe pd 
leiſte in ber Stube leſer 1, z lichten verb. pns 


543 leg ſich anſehen 967 lichter / heller 


lichter / der Leuchter liederlicher / es gar liſpeln blæſe loqui 


Subſt. 745 liederliches Ding 917 lift 817.918 
lichter am Himmel 43 liegen 83.545.175 liftiger / betrieglicher 
lichter. loh brennen 45|liegen/geleget fenn 273 256, 816 
licht geben den Baͤu⸗ liegende Grund / Land- litze am Mantel 317 

men 38:4 Gut 386 £o. 
lichtlein 36 liegender / e /es 229 Lob 870.963.1000 
licht⸗Muͤcke 223 liegendes (am Meer ) loben 833. 962 


licht⸗Putze 545 an der See 783 loben / gut heiffen 577 
lichtrother /e /es 337 liegendes mitten im loben die Waar 493 


licht ſchirm 745 Lande 783 [ob eft 635 
licht werden 35 fliegen unter der De- Lob⸗Geſang hymnus 
lieb. aͤugige 283 cken 988 636 
Liebe 682. 997 Lilie 133 löͤblich 870 
lieben 36o.6oo| [ilie fo blau iſt 137 lob. Spruch Sat 
lieber ! 991 |fimmcelbaritiger/e/es|fod) 210 
lieber / angenehmer 284 loch / Hoͤls ſerobs 223 
R 632.879| limmel/tölpifcher 556 loͤcherichter /e / es 86 
lieber / e / es 1.030| fimonte 123 loch»(gang-Junter der 
lieber wollen 895| lincker / e / es 264| Erden 205 
liebe fo verſtohlen ift linck⸗ Fauſt 265 loch⸗Taube 154 
826| linde Hand 264!loden 428 


liebkoſen 924. 926 liuckſch und recheifch locken herauß 837 
lieblicher / e es 612. 265 locken herzu 418 
Wen 827. £31 linck⸗werts 478 locken mit ber Speife 
urolicher/fchöner 399 linde adv. £1 RZ 
lebliche- (freundli⸗ linden Baun 15, 115 locken von Flachs 497 

he- Nede 847 ſlinden-Bluͤth z; locken der Haare 43. 


liebliches- (wolklin⸗ linder / e/ es 895 eg, 580 
li gendes ied — 773 [inbern 791.872 lod- Vogel 428 
lebte riechen 587 linderung. 375 lodder / Lotterbube 
ebligtett amcenitas, lineament 244 835.917 
ipti Linial 758 [oberm 45 
lebſtock 137 linie 78 (loder⸗Aſche 9 
" bstrunck philtrumlfinten» flieger 945 fóffel $s 
e 630.773 [infe 128 löffel Ganß 151 
auff die Hochzeit Muppe) leffze 251,559 löffel- Kraut. 7 
i 754 liſpelnder 282 Lehe 47 
lied aufs Begraͤbniß " Lohn 534 


s fpitedium 754 Sff iij zohn⸗ 


Lohn⸗Eyſen 4% fluder⸗Bett m m. | 
looth / Bley⸗wurf 405fluͤelch 1290 Maade 217 
lorbeer⸗Baum  1z2liuffe 21.51. 143 mag Fleck 285 
lorbeer-Rrang ` 754. [ufft / geringer Wind maar am Pferd 176 
loſer / e / es abgeloͤſeter : dro maar 575 
462 fluͤfften / lariren 123 ma aß 762 
loſer / der frey iſt s lufft · loch Spiramentà maaßen fich an 840 
Lofer von der Ehe 58 lufft⸗Roͤhr 275 maaſt⸗Darm 268 
loß 644 lufft⸗ Springer / Li- machen 24.33. 140. 
loſament / Stube oo) nienflieger 945 146, 169 
loß⸗(Deuter) Werfferſluͤgen Nom. & verb. machen arm 853 
644 - 9| machen den Garauß 
loͤſen Sıllügner mendax. 31 
loͤſen / erloͤſen 722|lumpen-Gefinb / febi-| machen eine Muth- 
lofer- ( böfer-) Mannſ ges Geſchmeiß 648] maſſung 794 


perditus lumpen- (trendel⸗) machen frembbe / ab 
loſey / Pomp⸗Waſſer Waar Ato] wenden 9¹¹ 
459)lunse 27€ machen Gepolter 987 


boßgeben/freymachenliungen-Rraut 137 machen Honig 219 
Grollungen-Mueß Minu- machen lebendig 20 


loß⸗ (von ſich⸗) laffen| tal madens (werth ) lie 
632llungen-Schtweer zu 914 
lofmahen ` ` Jzoflungen⸗-Sucht 313 machen munter 949 
loßſchieſſen oz ſlůſte / luſt $121madsé ſchamroth 907 

loßſprechen von Suͤn⸗luſt⸗Gang 38 olmachen/fchmiede 52 
den 64 luft-Sarte 379 machen fid gemein 
loſunge voi luft haben 12.359. 9:8 
loth am Gewichte 76: pt. 952 machen ſtarck 949 


loͤthe Subſt. ro4|(uftige Deutung Sat machen ftugtg 899 
loͤthen verb. ferrumi · luſtiger / Kuitzwetliger machen Toͤpffe 9 
minari 56. 8 4 . Oe machen Verdruß 83 
lotter⸗Bube 937.917 | (nftíafeit 366 machen verpflichtet 
lotterzbüberey 84; luſtig⸗machen 940] verbunden 27 d 
löwe 202 luft-( Schau-) Spiel machen / verfio 


loͤwinne 337 726 
£u. luſt⸗Trunck 504 machen viel W 
Luchs 197 luſt⸗ Wald 189 T 


luͤcke / Rige 40 luſt zum cffe 789 machen wanckelmühe 
üdibe Ze `" "7 P Mach 


Macht / Kraft 22|/Mapler yo Mannes Schweffer 
608. 610. 713 Mahlerey 769 593 
Macht haben bog. mahl-⸗Flecken 185 Mann- feit ) igkeit 


610 Mahlzeit der Todten 182 
maͤchtiger /e /es 673 964 mannheit / Tapferkeit 
Mächtig« waͤltig) ſei⸗ mahnen 921 $82" 

ner ſelbſt nicht ſeynſmahnen / fordern $ó6|manniefáltig 244 
894 Mahner 874 manntgfaͤltigkeit 244 
em ſeyn feiner |Majeftät 681 |mánnícin 199 
ſelbſt 893 Majoran 137 maͤnnlicher / e / es Se 
Maͤen 176 Makaron 408 
Magd 41/6100 Makrele pifcis bosſmannliches Alter E 
magd / die da folget szılMalefiz- Richter 6% maͤnnlich reden 231 
maͤgdlein 59$ malmen 81 ſmaͤnnlichkett 181 
maͤſſen 31. 7. 762 Maltz 444 man faget 313 
mäß- (Nurhe) Kette malt / grob gemahle · man- (giebet auß) fa 

757 teg 402| get 144 
maß ⸗Compaß 757 mancherley 295.108. Mann und Weib zus 
mäß⸗Kunſt oz 241 gleich androgynos. 
maß. fünftler / Feld Mandeln 1210 Mantel 517 

meſſer 757 mandel / Druͤſe 3010Mantel⸗Litz 517 
mäßung 271 mandel / funffjehe 75% marchtren movere 
agen 265 mangel 796.848] caftra 


magen der außgefuͤl⸗ mangelbaffter /e / es|SRard-Sfeden 613 
let 42 376|mard an Gewicht zç 
Magen: drucken car- err ish ~ vA mard in den Knochen 


ogmus 10 
magen Kraut n7 . aben marck im Haupt / Ger 
magerer /e es 278 7. 106. 55 hirn 
mageres Vieh 320 mangolt⸗Safft 137 marit tei Grüne 
et 88 Mann 596 689 

agſaamen 16 Nann / Ehem añ 588. marde 616 

magſaamen » Safft $92 march 209 

t 136, 137 manubahre €89 Maͤre / narratio ‚hi- 
ahl Mahlzeit dss mannb ahrer / erwach⸗ ftoria, 

mahlen! in der Muͤhlenſ ſener 232 maͤrlein 754.925 

269. 405 mannbahr werden marmel 87 

mahlen mit Farben 231 marſchalck 676 


747 Mannes» Bruder $93 marter / golter 668 
Fff i» re 


I 


Marter / marter⸗kronſmatt⸗ / muͤde⸗) machen ck 


2 640 350.939 Medder/muhine 683 
márferer/ martyr Imattigfeit jo:meber/máper 395 
martern 668 mauer $16 mebtcin 212 


marter-Hauß 72<jmanerzbrecher 717 medicinalifch 57 
mar ſch⸗ Land / Werder mauer umb die Stadt Meer 73.76. 146 


388 613.614 336. 464 
maͤrtle / eingebrocfe- maͤuerer $16 fmeer⸗Aal 168 
nes $58 maul / mund 163/meer-(Buſem) Schoß 
maß ⸗ darm 268 maul / die Backe 267 74 
maſern 316 [maul beer 123Imeer Graf 134 
maß⸗holder 114 maul⸗Chriſt 994 meer-grün 33 
maß ſchuh 149 maul der wilden Thie⸗ meer⸗Fiſch 168 
mafiltebe 1377| re / der Rache 187 meer-Kalb / Seehund 
maͤſſigen idem quodſmaulen / zürnen 892! iex 
mifchen 822 maul -( Eſel)thier 460 meer-Karuße 168 
maͤſſiger / e / es 505. maul-⸗korb 450 meer⸗Katze 207 
gigſmaul mederhengen meer-Linſe 17 
mäffiger fcil, im ge- 892 meer-moeß 137 
ben 850| maul- (Riefer-) bewe- meer, Hund 168 
maͤſſiger Gebrauch im gen 212 meer⸗Raͤuber 485 
en 787 maulſchelle 670 meer⸗Schlange 168 
Maͤſſigkeit gioſmaulſchelle gebe 670 meer- Schnecke de 
1 


maſt / Futter  190|mauldoll/Stüf er A meer-Shwein 
maft-Baum 463 maul waͤſſerich ma- meer⸗Zwibel 13! 
maſt⸗Stall ſaginaridſ chen / den Gaumen meet 444 


maͤſten 160, füßeln 788| mehl 40f 
maftir 124.157 maul-wurff 205| mebfia/finbeadv. 51 
maſt⸗Vieh 410 máurer $16| meh- (Rorn-) Wurm 
materie zi mauß 211 — 
mathematic Garg, máuf-born 134 mehl⸗Thau e 
mathematifcher/e/ es maͤuß⸗ dreck 211 mehr adj. 7 í 

7895 mauß⸗Fall 211 mehr adv. Ze 369.98 
matrickel / Rolle 65o0| máufelein 241 mehren / moͤren No 26 
matron rz i maͤuß⸗oͤhrlein 137 I 9 
matte , 14o| May „so mehren / bauen saa 
matter / muͤder 884 maͤyer 395 mehren / ite 


matte ſeyn / verwelckẽ maͤyſe 166 775 
10% (mayſe⸗kaſten à 28 mehrenthells mehrer 


> 48 


Mehrer propagator menge 
meiden / ablaſſen 360. [mengen / miſchen 822 
601.888.931 zo |mena-Sutter 


meile 762 
meinen / dafuͤr halten 
693.725, 928-969 
meiner /e / es meus 
meineydiger / e / es 


849 meß⸗( Kette) Ruthe 


757 

130 meffung 751 

menje 104.337 meften 150.160 
menfch 227.957 metall 8$ 


menſchen⸗Dieb 669 meuchel⸗ mörder 669 
menſchen⸗¶ Noth) dreck meuteren 691 
268 meuteren z Anrichter/ 


689 Imenfchens Raub 367 Revdels-führer 722 
meineyd perjurium Imenfchlicher/ leutſelt⸗ meuterey⸗ macher / 
Meinung 6.367] ger 724.901) Frieden⸗ſtöͤrer 691 
meinung / Bedeutungſmenſchwerdung in- mewe 165 

751] carnatio meyden 369.661.931 
meiſe 150 [mercken 9.294.340 meyen / abſchneiden 

meiſe⸗Kaſten 428 ſmercken / zeichnen 909 395 
meiſel / Knoten in dieſmercklich 744 meyer / Schnitter 395 
Wunde / turunda ſmercklicher / e / es "705 meyer / Huͤfner 386 
meiſſel / Garten- meſ⸗merckmahl / Kennzei ⸗ meyeran 137 
ſer 317) chen 409 meyer-Hoff 386 
meiſt allemahl 952 mergel 387 meyneydiger / e / es 
meiſtentheil 957 meerrettig 126 689 
meiſter 732. 77 merſel 4 0iſmetzger 420 
meiſter / e / es pluri- mertz 789jmetgeren 410* 
mus, plerique ſmertz⸗Bluhme 137 . 
meiſterlich / wol 536 meffe 463 Mieder / Teibchen 
Meiftern 838 Meſſe vor die Seeleu / 513 
meiſter⸗Stuͤck 6c7| Todten Begaͤngniß miedling / Taglöhner 
meiſter⸗Wurtz 137 96s 5314 
Melancholie 3 13[meffe / Jahr-Marcktſmiet⸗(Heur⸗) Mann 
melancholtſcher / e / es 45091 386 

zzılmeffe-Runft 2:97 ' mieten 534 
melden Auſmeſſen 757. 762 | mild due 
melde 773 meſſer des Landes milcher 16g 
Meliffe 37 757 milch Dune ` 46 
Melodie 773 |meffer 558 milch⸗Haar 251 
melohnen 157 meſſerlein 7310 milch in den Fiſchen 
memme / Mutter 599 [meff = Gewand felo- 165 
memme / weibiſcher | ne. milch⸗Straſſe gala- 

385 meſſing 100 Xia 


milch⸗ 


* 


Milch welſſer / e / es mifficber/e/e8 ` 478 mit einander 918 
339 mißlingen Nom, & mít einander ſchwaͤtz 

milder / freygebiger | Verb, 363| 932 
| 


Sro mífpeln 120 mít einem außſeyn / 
mildigkeit liberalitas mißt 387 verdorben fepno4* 
mildiglich 849 miſtel 157 mit einem fpiefen 988 
miltern 791 miſt⸗hauffen 159 mit einem umbgehen 
miltz 271 miß· trauen ſubſt. 811 901 
miltz⸗Kraut 137 mißtrauen verb. dif mit einem Wort 376 
minder / weniger 299. fidere mit⸗einſtimmen con“ 

642: miß⸗Verſtand / unei«| ſonare 
minder jaͤhriger 606 nigkeit on[mitte[ 709 
mindern gyzſmißverſtand / "rr, Imitteldarm 248 
Mine Gang unter | thum 357. 66ılmittel-Finger ` 262 
der Erde 205|mít 2.43 |mittel-finte der Welt 
mineraliſcher /e / es [mittag 34 eg 
104 [:mittag -Effen verb. Imittelmäffiger / e / es 
miniren / graben Gán. $48 237 
ge zosimittags-Sinte — ss ſmittelmaͤſſigkett 79 
mirber /e / es 1 isſmittaalicher // es $74 mittel⸗Punct 758.767 
mirbe werden 117fmittags⸗mahl Fosſmittel⸗reff 27 
mirrhen 124 mittags- Ruhe 74 mittelung / St, 


miſchen / mengen 8z2jmirtags-Schlaff ide, 
miß brauchen a & meridiatio mitten / in ber mitte 
miſchen fid) wo hinein mit allem Fleiß 886 709 
837 mit Blut unterlauffe - mit⸗erbe cohæres 
mißbrauch abuſus ner Strieme zz ſmitternachtz 6.8898 
miſſethat / mißhand⸗ mit⸗bringen / einfuͤh⸗ mitter naͤchtiger ve 
lung $71] ren 294 mitteꝛnaͤchtiger Win 
mißfallen 361ſmit- (her )bringẽ 169 5 
mißfälligfeyn ` get mit-Buhler — «9o|mit Eyd⸗ſchwur ber 
mißgebähren 597 mit-Buͤrger 619 " 9 à 
miß⸗ geburth eo: mit dem ( Degen⸗Jhiebſmit Fingern fenden 
mißgönnen 373 193 4 45 
mißgoͤnner Sozlmtt der Wurtzel nz | mit Fleiß s 
mißgunſt 661.681]mit der Wurtzel auß⸗ mitgenoß / Geſell i 
mißhandeln 923] rotten 382 mit⸗Geſell dfe 
mißbelliger/e/es 757 mitte 243 mit⸗Geſell / eei ç 
mißtautiger/e/es 7 mit Chrẽ zu meldẽ 824 4 2 


Mit-Gifft / morgen⸗ wohn 156|morraft 68 


Gabe syolmohn-Saamen 137 moͤrſel 401 
mit hoͤchſte Fleiß 843 mohn⸗Rauten 137] morfelfen 799 
| Mitien/vertragen ar-|mohr — ` 314|nio 440 
bitrum esfe möhren/ gelbe Rübenſ molle 217 
mitler im Vertrage 126 mu 
ot ‚molch 215 $ : 
mittlerer /e es 333 /molcen 215 Muͤcke 218 
mitletden Nom, Er- molckichter /e / es 269 ſmuͤcken $8; 
barınen 871 |molde/molle 434 müde machen 350 
mitleiden⸗ (haben 373. monarch 673 muͤder / e / es 884 
912|Wtonatf) 33. 3 4|mñbz ( matte) igkeit 
mit Muͤhe außarbel⸗ monathlicher /e / es ou 301 
ten TAS8|món 638|miübe werden / ermate 
mit Nachlaͤſſigteit mond yj ten 939 
886 montag 41|müí6c/ melde 126 
mit Recht 87: [moraft 68 ſwuͤeß / Gruͤtz 402 
Mir-Schüler — 736 morchen/Erdfchwämsimigficher/e/es 911 
mit fich ſelbſten Ver-“ men 141 |mügtich ſeyn $02 
gnuͤgligkeit 840% mord 609 mühe 6 
Mit-fingen 773|morbebrenner 669’ mühesiwwerch Sort 
mit⸗theilen commu- moͤrder / Todt ſchlaͤgerfmuͤh⸗ (arbeits) ſamer / 
nicare, & 849 485.669 eyes 10.941 
mit uhrlaub zu mel⸗ morellen 1 1oſmühe belohnen 975 
den 824 morgen adv, ` 976ſmuͤhſeeliger / e / es 889 
mit Vers (zug) ziehenſmorgen Nom. 34 muͤhle 267.403 
886 morgentlicher / des muhme 603 
mit ungeſtuͤm ez) morgens 64 muͤlben 218 
mit ungeſtuͤm anhal⸗ morgẽ⸗Brodt / Fruͤhe⸗ mulde / Wanne 470 
ten i 875} fiüd 568 müller 40; 
mit Vorſatz 871 morgens (róthe) daͤm⸗ muͤller-(Werck⸗) Ges 
mit Willen 797. 835 merung 35 raͤth 401 
mit woch 41morgen-Gabe gooſmummen / brummen 
M ` morgen⸗Landes 391 194 
m en / mucken es Jmorgenſtern Ae mummeren/ Narrheit 
moeß 13 4morgenftern/ Puficanı f 197 
Wógen/fónnen 2,100. 714. inh 635 
480. 80: morgen ⸗(Ooſt⸗/ Wind münchen Rechen 844 
moglicher / e/ es gu 56 mund 33.163 


mund 


Mund außſpuͤlen / [muſcaten⸗Nuß x32|mutter 50 


gurgeln zoiſmuſchel 91|mutter / mutter leib / 
mundfaͤule 316 muͤſſe 888| Beer⸗mutter ç 
mund⸗holtz 137 muͤſſe haben 929|mutter Bruder 603 
mündiger / erwachſe⸗ muͤſſen 121.393.666 mutter-Kraut 137 
ner 232 muſicant 773 |mütterfid)er matt" 
münbigfett pubertas|mufic / Singe- Runft| nus 
mündig (mannbahr-) 77 mutter loſer / e/t e 
toerben 231/mufic/ die rein klinget 
mund⸗Kraut 137 774 mutter; ſchweſter = 
mündlich / gegenwer⸗ muͤſſig⸗(ſchlancken⸗) [mutter «Sprach ver 


tig 920) gehen 887 nacula 
mund⸗loch am Ofen Were 887 muthig adv. 883 
406 muͤſſiggang / muͤße Imuchtger / Grof! m 

g8? 


mund⸗loch am Trinck⸗ 8880 tiger 
Geſchier cós|müffia ſeyn 887.929 muthigkeit 176.719 

mund⸗ſchenck 676 mußquete 703 muthig werden 17 

mund⸗ſtuͤck am Ziegel mußquettrer 703 mütze 310 
4si mufe 21.11. 770 myrrhe 124 

mund⸗voll / Stucke muſtern 695 myrobolan 137 
55 muſter⸗Platz 69$ x. 

— — much / Gemuͤth 3 sr? 


323 Naaſe 
munterer / frifcher auth / Verſtand 823 Naaſe / fo frumm 2 
279- 355 muth⸗ ( tuftz) haben 24 


munter machen 940 366 Naafene Band 75 
muͤntz / e muthmaſſen / meinen Naaſen⸗ſtuͤber Ge 
menta. 725 Naaſe⸗ Horn wei 
münte moneta ene, D d Naaß⸗Haar 7f ; 
münger e'7s|naafe rümpffen ch 
muͤrber / e / es ni: muthmaßung 357. naaſichter 2 A 
mürbe werden 117 794 Naaß · loͤcher Adv 
muerlatte 327 muthmaßung one Se (ant, 


murmeln / brummen ds 
194 muth find laffen p^ 3 Xiafetc tort 
murmel⸗thier 209 muthwilliger /e / es ziger 04 
murren 875 668|9taat 5 «7 
murrifcger/e/es . 831 muthwillige Sreybeit Nabe m 


manip 132 Nabel nach / 


nach / gleich wie vor nacbfolgere (Nachtre / nachleſe / nachſtoppel 


23.631] ter-) inne $21 398.439 

nach / darnach præp. Nachfolgennne in der nachmal / darnach 402 
i 278| That 207 nachmachen / nachma⸗ 
nachaffen zorlnachfolgung/ nachei⸗ len 736 
nachahmen 206 lung / conſectatio. Nach-matt 419 
nach allem Vermoͤgen nachfolgung / wachah-|nach mittaͤglicher / e / 
886| mung æmulatio es 574 

' Nachbaar 628 Nachforſcher 355.374. nach⸗neigen 447 
Nachbar ſo auwoh⸗ 48 4. 495 Nach⸗ Rede / Gerücht 
net 783 Nachforſcher der alte 816 
nachdem 21 Sachen 495 nach reden / ſchmaͤhen 
nachdencken / außſin⸗ nachfragen 836 833 
nen 35% nach⸗gebuhrt 137 nach ſeinem gefallen 
Nachdencklicher / e / es nach gefallen 451 451 
353 nach gehen der Spur/nach-fpären 423 

nachdencklicher / 424 0uachſtellen 928 


ſcharfſinniger 38 5fnach⸗gruͤblen 355 Nachſteller 915 
nachdencklicher⸗ nach Hanen⸗Geſchreyſnach⸗ (trachten) ſtellen 


(ſcharfffinniger⸗ conticinium 576 928 

€ prid 783 Radh- Hochzeit: 592 machfireben / ſuchen 
dach der Würde soll nach · jagen / verfolgen $41 
nachdruckender ner- 414 Nacht vis 

Vo (iis 753|nad-jagen/feten 423 Nach⸗tag $92 
nach Ehre lauffen 840 nach» (auß⸗) laffen Inscht-durd) 820 
nach. eifern 736 830 Nachr-Eule 149.160 
naderen / verfolgen Nach⸗kommen / Nach- Nachtheil 019 


n "4| förklinge 655 nachtheiliger / betrieg⸗ 
ach etwas ſtincken nach ⸗ kommen / folgen licher 35$ 
36 nachthun 736 


842 

Nachfahre die Nach · nach · laſſen / auffhoͤren Nachtigal 153 

N kommen 655 99 Nach ⸗tiſch $66 

achfahren im Amptſ nach laſſen / ruhen Nacht-Kanne $72 

nach 678 884 Nacht⸗kefer 223 
folgen / nachthun nachlaͤſſiger / e / es Nachtlager halte 83 

ni à 736 sgölnächtlicher/e/es 149 
à achſolgen, folgen Sch Nachlaͤſſigkeit / muͤße Nachtmahl 5035 

folgender / e / es 88 [Nacht- maͤnnlein 175 

965| nachlaͤßlich 886 Nacht ⸗muͤtz Ha 

Nachts 


Nacht⸗Raabe /Nacht⸗Nahmen⸗deutung 754. |Dtatef sch 


fäuffer 82a nahmhaft celebris [Nacivitaͤt-ſteller 778 
Nacht⸗Raabe 149 492. Natter / Heck (law 
Nacht⸗Ram 149 nahmen herführe 1971 ge M 


Nachtreterinne 521[Nahmen-Nennung A |Rattereurtg 137 | 
Nacht⸗Roͤckchen sı4Nahmens-Tag 994 Natur 4 
Nacht⸗ſchatten 137 nahmentlich 113 ſuatũrlicher / e / es 377 


Nacht⸗ſchwermer oe Nahrung 377.419 Nek. zm 
Nachts 149 Nahrung / Fruͤchte Nebel 40 
Nachts ſtudieren 743 goolnebelichter/e/es 4 


Nacht ⸗Tiſch 137 Nahrung / Speiſe 207 neben / juxta, apud, 
Nacht uͤber bleibẽ 483 Bol penes 
Nacht⸗Vogel 149 Napf / tiefes Schuͤſſel · neben auß⸗fahren 30¹ 


Nacht werden 36 chen 434/neben-einefalen 911 
Nach - troſter⸗⸗Wein Narbe / Ritze 792 Neben⸗(Seit⸗⸗ wind 

448 Narbe nach ber Wun- 9 
Nacht · wuͤrmlein / de zio[Meben⸗ſchoß 387 
Nacht⸗Kefer 223 Narciſſen⸗Roſen 137 neben bequemes) zeit 
Nacke 202 Narden 137 804 
nacketer / e / es 239 Narr / Thor / alberinechft adv. 97 
nackter / ohne Feder 147 725. 804 nechft- anwohnender 
Nadel $04 Inarren / thoͤricht feys 618 
náen $04. j 829 nechſter an einem 89 
gact $04 Narren⸗kolbe 1 4o1nerbiter 923. 
Nagel an dem FingerjNarren-teidung / Ge Neffe God 
2634 ſchwaͤtze Sagar) an den Sec) 
Nagel in der WandſNarren⸗ poffen treibe p 


! F 

$17| ineptire Negelchen 33 
Naͤgelchen 335 Narr⸗heit / Vnver⸗ Negelchen / Bluhmen 
naͤgels ab· ecken / Na⸗ ſtand 823 uH 
gel⸗Geſchwuͤr 289 naͤrriſch ady. $09 Negelchen / Sen 
nahe 757 naſchen / ſchleckern 820 8 4 
nahe bey / von der nähe Naſcher / Praſſer 820 geben 5 M 
713 ffe / Feuchtigkeit nehmen 308-367: Ir 


nähen o 106 nebinen einen s 

nabender /e / es 18⸗ naſſer / e / es 321. 821 ` n 

naͤheſter 923 naß machen / netze 247 nehmen fiber ſich "1 
Rahme 241. log naß jeyu 10 / nehmen zur Ehe ; 


reu re ‚631.848 
Papan Buch zo naß werden e) pm 50. hen / 


nehren / wachſen laſſen netz foͤrmiger J e es nicht wiſſen 904. 


30. 584 146 nicht wollen 360 
Neid / mißgunſt 661. Metz-gabel 425 nicken 352 
081 Net im Letbe 277 nieder druͤcken depri- 

neiden / mißgoͤnner 573 N. mere 
eider invidus Nicht 170.903 nieder (Einfall 537 


nein / nicht 170.908 nicht da ſeyn 670-52 |nicher-(cinc)fallé 537 
nein⸗ſagen / verneinen nicht das geringfte 96|aicbere( fallen / legen 
Stof nicht das wenigſte 96 fih 190 

Runen 2.24.40. 40 nichts deſtoweniger nieder-und auſ⸗gehen 


effet 137 177.363 $00 

| Neſſel. Zaun-“) Koͤntg Nichte / Tochter ⸗Kind nieder hangen 106 
| 156 604 nieder z hängen das 
Stet 140lnichteret /e en 823 Maul 292 
Neſtel 516 [Nichterkeit 819 nieder⸗ hauen die Baͤu⸗ 
eſt⸗ machen 146 nicht ferner 312| me 529 


nettchens adv, 75 nicht gar wol febé 149 nieder» (zer⸗ hauen 
neulich 34% nicht geſchehener / e / es 


713 
neuer /e / es 219 8338 Nieder- kleid 580 
neun novem nicht haben 67 Nieder lage vom 
Aeunauge 166fnichtiger /e /es $40| ^ Feinde 74 
| Neu- Jahr Calenda nicht kennen / nicht Niederlage der Waas 
| Neu. Jahr (Gafi) Ge- wiffen 230 ren depofitorium 
v hend go nicht koͤnnen 690 nieder-(hinter-⸗)laſſen 
| Neu⸗ling 64 nicht leicht 280 463 
Neuß liecht Novilu- [nide redend Kind 250 niederalegen fih 190 
yem nichts 3. 11. 103. O nieder: (frand-)liegen 
"D / mißgunſt 661. nichts werth Subft, | 295 
81 934 nieder⸗reiſſen ee, 538 
neyden / mißgoͤnnenſ nichts ⸗wertiger — 83t nieder ſehend / krum⸗ 
LU 373 nichts wiſſender von — büdlig 287 
eyder inyidus Gott 969 nieder ſich ſetzen 307. 
nen / nicht 170.968, nichts · wuͤrdiger / nich⸗ 93 
eyn ſagen / verneinen tiger 841 nieder / ſichtiger / e / es 
Ne 810 nichtswuͤrdigers 235 189 
Ka 417nidt tragender eine wieder-(ditrehr) ſtoſſen 
nen / naß mach? 14» Frucht 417| 713 
Wi/télten^ 407 nicht uutñibig halten nieder- werffen et 

4 


chen / waͤſſern 43 | 202 nieder⸗weris 43 


TM 


sam rs 


niedlicher / e /es 565 Nord⸗Oeſte 50 Nutz 708 


utedriger / demuͤthiger Nord⸗ſtrich 76 Nutz / Gebrauch 345 
; gaoNord⸗weſt 56 Nutzbarkeit 384.881 
niedriger / unterer Nord-wind 50 nützen 881 


: 37.523 Noͤßel / Preuſſiſch [niyen worzu 847 
Siedrigfeit 35.380 Quartier Semi- nüͤtztger /e / es 394 
niedrigſter 33. 380 quartarius 363 nuͤtzlich Subſt. 930 
nicbri«(ger Ort) gung Noth 465.896 mütlicher/e/es 70 

78inöthig 394.464. 924. 
niemahls ó3|nóthig- (muf) ſeyn uuͤtzlich · (zuträglich®) 
niemand 741.835.885 558 fem 687.881 
Niere 209 f noͤthigen / zwingen 865 Nuͤtzung 801 
nirgends ⸗ zu dienen ⸗noͤthigen / hoͤfflich bitz ^ 

ber 17] ten invitare, Ol o! proh! 
nirgends / nicht ab Nothturfft / Noth 896,06 321.478 

477. 6 Notthurfft / Armuthſoben 258 

Nieße / Niſſe 218 g&aglobens (her) hin 7 
Nieſe⸗Kraut 137 Notthurfftiger / ar» 908 
nieſen 340| mer 849 Ober⸗Blatt am Fuß 
nietlicher /e es 56s nothduͤrfftig ſeyn / be» 357 
nietliche Speife 365] duͤrffen 906 Ober-Bein y ie 
77 


— Sfietznagel 289 nothwediger /e / es 573 Obers (Bodem 


nimmer / nicht mehr Nu. d e 
981 Nüchterer/e/es $23 Ober⸗Elngeweide 27 
niſteln / Neft machen Nuͤchterteit 819 Ober Dah) Gema 
14.6 Nuͤdelchen 160 säi 
O. nun Subſt. 97 Ober⸗-Gericht 664 
Noch / tannznody- 15. nun erſt / endlich 540, Ober-Dand dexcs 
400.969 nunmehr / anjetzo 998 Ober Herren / ° 2v 


noch mehr 368|nun zu! 5920 keit | 
Ober⸗Leder am SC 


noch nicht / doch nicht nur / allein 100.294. 

Nock r Mafi $ Pan Oberer /e es 251.90 
ode an der Maſt⸗ nur nicht / ohn allein Oberer /e/es ! 
Stange 463 3 110 oberer A na 

Nonne 638 nur / zum wenigſtẽ 02 Ober» serien `. 

Nonnel unterer Dach⸗[Nuß 121 Ober⸗Meiſter in ^ | 
ficin sås Nußbaum idem Zunfft Rock | 

Morden 88 Nuß⸗Kern 1210Ober⸗ ( über») 612 


nordlicher / e / es 70 Nuß Picker Bi i Ober⸗ 


Ober ſchaal / ſchwantz oder? an? num? ſoffentlicher /e /es 567 
Braten 4210 Oder⸗Mennie 137 ſoffentlicher / gemeiner 
ober · ſcheitel⸗Punct 37 OE, : 620 
ber-Schwelle 541 Oeder / deſertus, foli- offt 47. 21 
ber⸗Spitze 79/107 tarius. offtmahls 348.733 


Oberſter Diener 4 Hel 383 š 
berſter Feldherr 697, Del-Baum 111 Ohm / Oheim 603 
oberſter ſchmaller Oel- Beer 383 Ohm⸗ (Ahn⸗ ) ung 974. 
Darm 268 Oel⸗Garten / olivetũ. ohne 152.480 


Oberſter über Solda- Del-Gärener  383|6hne Auffhoͤren 274 
ten 697% Oel-Hefen 383 ohne Bart 251 
Ober: (Kiefer) Theil Oelichter / oleofüs, Johne. Durchgang ſeyn 
des Mundes 212 Det, Ruhe, 617 
Dber - Theil des [Oel Krug 383 ſohngefehr 969 
Haupts / Wirbel 34.3 [Oelmacher / olearius. ſohngefehrer / zufaͤlli⸗ 
ob (wenn) gleich / wie Oel⸗Preſſe 383| ger 971 
wol 2510 Oel⸗Truͤſe 383 ohne Haar werde 203 
Db. (Ab⸗) lat 4080 Oehr / Grieff 43 ohne Knotten 140 


«I 


obliegẽ feiner fachesislOchr- Kanne S64Ohnmacht oz 
brigkeit 673.687 OF. Ohne ( nicht⸗) mächtig 
obſchon / obwol / wie Ofen ber Goldſchmte⸗ 894 
wol 251.914.967 de 96 one nur 110 


berſtelle primatus. Ofen zu hitzen s49|obne Ruhm zucmelde) 
Obſt / Frucht 117 Ofen zu backen 406. fagen 25. 991 
Dip Speicher) |Ofen-früdfe 433|obne Teſtament 60 
Kammer 1180 Ofen-Loch 406ſohne Verzug 138.664 


$ oc. DOffenbahren | 975|ofneunterlag ` ug 
df 181.389 ſoffenbahr / offenhertzig ohne unterſcheid $92. 
Ochſe ſo wild 201] adv. 923 


71 
nufen-bredh 137 ſoffenbahrer / e / es 995 ohne Vorbedacht 752 
chſen-Fleiſch 4 ꝛ0ſoffenbar⸗- (ſtehen)ſeyn Ohn⸗Macht 302 


Och en. Kuh hurt 413 614 Ohn⸗maͤchtiger / e / es 
fen- ( Stoͤcken) / ſoffenbar en 975 893 
tachel 19o|offenbar werden oos Ohr 204 


fen-(Kühe-) Stallſoffenhentztger / ees 918 Ohreu-Blaͤſer 917 
° 4i3|offener. (blauer) |Obren-Gehäng 119 
Ke Zunge 137 Himmel 4840 Ohrengroß habender / 

chſiſch bovinus, offenen Leib machẽ i23] — e/e8 284 
Ds Qn. loffnuen zaulohren hangend- ha⸗ 

* 17.37.61 öffentlich 923 bender / e / es 284 

€ Ohr⸗ 


Dprzeule 1491 Ordnung 32.152.614 Pangarn herumb 


Ohr⸗Feige Ordnung in der Spei- ziehen 423 
Ohr⸗Kann rg] fe 787 Panquet / Gaſtereh 
Ohr⸗klingen 299 Ordnung zu lehrẽ 75 565 
Ohr⸗Laͤplein mo Organiſt 775 Panquet von Confect 
Ohr⸗Loͤffel 299 Orgel 775 500 
Ohr⸗Ring 519 Orth 22.738 panquetirer $20 
Ohr⸗Riemen 452 Orth jenſeit des Mee- panter⸗ Thier 19$ 
Ohr Wurm fullo, reg 462 Pantoffeln 514 


feolopendra, 217 Orth fo an der Seit pantoffel⸗Holz 127 
OA. Om. O. der Stadt gelegen panzern verb. 699 
623 Pantzer Nom. lorica 


* 


o 
Olive 385 


Orth fo erhobener iſt pappeln 137 
Omeiß 225 in Comoedien 954 pappel⸗Baum 12 
Onickel 89 Qc. ov Papier 7314935 
Doftlicher 88 V. Paradieß 509 
Ee der Ort vom|Otter/Sifd)otter 112 paradteß⸗Vogel 144 
Auffgang 34 Otter / Natter / Durſt⸗ parallel 783 
Dofterstugen 137], Schlange 213 |patbet 19$ 
Ooſtern 779 Overfchaat 4zılparmefahn 416 
Ooſters / Auſtern 128 pa. part / fcil. vorm Dt 
Ooſt⸗Wind 5% Paarſgerade 941 richt 660. 66i 
Op. paaren ſich Fees parud 952 
Dperment 333] Paat 633 paß Circkel 758 
Opffer 541 ſPacke nom, 4 ſpaß⸗gaͤnger t 
opffer der todten 964 packe dich / apage!  |pafternad 12 
opffern 639.641 Pacht / ie E A 6j! 
opffer nach dem Sieg aſtete 408 
gel Pacht⸗(Heuer⸗) Maß paſteten Becker 407 
opffer⸗ ſchauer 386|paftey 613,720 
opffer vor der mat Pallaſt 226.670.99:|'patríard) 44 e 
‘41 Pallıfaden 380, 6i3|paud'e 5 
OR. Palm⸗Baum 116 dec — 
Oration halten 752 Palt· Nock 51a ſpaucke Y 
ordnen 697 ſpampß / Sattel⸗Fut⸗ pauß⸗ ich, Bad on 
ordentlich 152| ter 451 |panft, , (platfch- oc 
ordinirendieKirchen-panerotiren 865 
Diener :636|Pansor: 4sxp PE. 4 
ordnen #37|Paneel-Werd 1316 pech es 


* 


pech⸗ drat reel pfanne zu backen 431) pfingſten 77 
pech⸗(Kohl⸗) ſchwartz pfanne /Napff 43 af pfiſſerling 141 


I 334 pfantaft 725 |pfirfichen 120 
pech. pflaſter 791) Pfarherr sz7|pfländen — 439 
peckel 73 Pfarre / Pfarr⸗Kreyßſpflantze / Erd⸗gewaͤchs 
peckel⸗Hering 19600 637 : 105,217 
peckel⸗Fiſche 2381 pfau 158ſpflantz⸗Baum 111 
peckel⸗Fleiſch / Saͤlysſpfeiffe 775 pflantz⸗Schule 382 
\ 421 pfeffer 132,320 pflafter 79i 
pein 79 1 pfeffer- Kraut 137 ſpflaſtern / bruͤcken mit 
Peinigen 306.668 pfeiffen wie die Vögel] Steinen 616 
peiniger / Hen rer 66 pipire pflaſtern / wuͤrffeln das 
pein⸗Stube 725 pfeiffen / Floͤten / fiſtu⸗ Eſtrich Sa d 
peitſche / Geiſſel god. la (tibi) canere pflaſter⸗treter / Nacht⸗ 
Xerox 668 pfeiffer 716, Raabe 824 
peitſchen cederé Pfeil 702 pflaum-Feder 572 
Peltz 481 pfeiler 53 8 Pflaumen ` 120 
peltzer 50% pfeiler von drauſſen ſpflaumen⸗-Baum in 
peltz⸗Werck 209,507 536 pflegen 329.465.624 
Pergament 731 pfennich/Buchweißen pflege Suftentatio 

Perle I 127|pfleger Curator 

perlen⸗Mutter 91 pennig 394 pfleg⸗Kind / unmuͤn⸗ 
perſpectiviſcherhſieh / pferche / Huͤrten 412| diger 606 


Schattirung 769 Pferdt 176: 450 pflicken / rupffen E 
Perfifcher Balſam 124. pferde beſchlagen 186 pflicht / Dienft 600. 


erſon 661.870 pferd⸗ decke 50 2,08 
peſerich 668 pferd⸗Geſchrey hin- pflichten zur Sabnoos 
"ert Gs 314| nitus pflock / ſo ein Kinder⸗ 
beſtilentziſcher 89 pferd / Klepper Ac) ſpiel 941 
peſttleutz⸗Würtz 137 ſpferd⸗ Stall) Knechtſpflug 389 
peter Kraut 137 _ 4olpflügen 389 
Pererfilien, izé|pferb mit ber Bluͤſſeſpflügen zum andern 
pfaf P$. e „ de ͤ mahl 358 
Pfaff 641ſpferd⸗Schmuck 4:2 [pflug⸗Kruͤmme 391 
pfahl ..380|pférb ſo jung Cos pflug⸗ſchaar . 35i 
pfahl unter die Brucke pferd fo weiſſe Fuͤſſeſoflug⸗ſtertz 391 
fais; 473| bet — qqr foflug⸗wendung 390 
b E chen 704 pferde ſchlaͤgt auß i77 |oflug-jcdh 39i 

ann Kuchen zosſpferd⸗Stall 45: loforte 615 

: 6 ij Pfoͤrt⸗ 


pfoͤrtner / ThärhütteriPiffen-(brumke-wolplöntih 762 


$41| len 04 ploͤtzlicher / ſchleuniger 

Pfoſt sai pitſchir 530 š ¿ 968 
Pfriem / Aaal  506|Pirfchieren 938 Pluder- Hofen sz 
Pfratzen nuge 838 PA. Plumpe / Pumpe 469 
Pfuel / Sumpff (oſplaan zum Krahm plumpen / pumpe 
Pfund 765 492 469 
Pfund⸗halb den: Pladdern 71 pluͤmpern / pladdern 
Pfund⸗Viertheil 7655| Plage 872 7! 


Pfuͤhl unters 9 Plagen 218.309.594 Plump- Waffer 469 

72 Plage: (boͤſe/) Geift| Plunder/Troß 689 

GE unter den Sat. 987|Plündern 485.779 
451 Plancke 380 ^. 

gt 828 Planet 32 [ Poͤbel 654.06. 

page / Pfuel 68 e e Pöbel- Stand 655 


PS. platſch 833 dane ips 
e 718 | Pocka 
Ae S platſchen mit Haͤndẽ / Pocken 310 
Phafian pladdern 7iPochen / ſchnarchẽ 917 
da platte / Eyſen⸗Platteſ pochen / praten 832 
Phoͤnix 
£11| Podagra 809 
py. Platte / bene 78| Poet 754 
Pid- (Mig 5 Haube platte / Glaͤtze 288|Poeterey 75¹ 
699 platter / ebener 78 Poetiſcher /e / es 995 
Pickel⸗Hering 169 plaudern 8zsſppogge M 
Pickel⸗Hering / Narr Plauderer 925! pobte 586 
952 Platz 19.547|Polen 137 
DU 514. SEH an ber Manr bol, ote oberſte Spa 
7¹ 614 
srt rossi Platz⸗Regen sılpoll polus » 
621 Platz vor der Thir Polnischer Dütche a, 
Pilgram ⸗Taſche / g oſpolntſcher E 4 
Wadſack 4861 Plefter zum Hack- [Polſter 
Piltzchen 141) brett 776 Polter⸗Geiſt Si 
Pinet TT0|plete/ Plempe / hau-Ipolieren / feilen $? 
Pipe zum Wein 440] end Schwerdt 713 Pomerantzen 971 
11 7 (Schenck⸗) Kan- [Plintzen 408 Pomochel I 


1640 Ploom-Baal 941 Pomp⸗Waſſer 469 


D d H 339 
piſſen 14. 209 Ploͤtze / Blecke 166 Poppen., Portu⸗ 


Portulacken 


126 Preiß / Gewinſt 946 Provoß / latruncula- 


Poſſen verb, Kuͤſſen Preiß / Ehre / Ruhm tor. 


595 
Poſſen / Geſchwaͤtz 
838] ter 


Poſſenreiſſer 630,952] preifen 
poßirlicher Schwand|Prelat 


842 Praͤſident 


Pofte an der Thur 541| Preffe 


Poſt/ poſtilton 7 oßſchreſſe zum Oel 
488 Preſſe / Kelter 


Poſt⸗Pferde 
Poſt⸗(geſchwinde) pre ſſen 
Fuhr idem 


Poſt⸗Fuhr / Schaar⸗ pretzel 


Preg- Kübel 


723- 918 Pruͤfen / probiren 85 
preiß machen / die Guͤ⸗ U. 


649 Puckel / Hocker 285 
982 Puckeln 916 
638 pucklichter / hoͤckrich⸗ 
661 ter 175 
728 Puff-⸗Ball 941 
383 Püffel 201 


430 Puffel⸗Fleiſch 420 
3440 Pulpet / Pult 630. 
440 738 
408|Pul$ pulſus 794 


werck 683 Prior 6380 Puls⸗Ader 274.794 
Pott / Topff 535 Prieſter 636.629.640 Pulſter 57 
PR. Priefer- Baret | $14] ult 630.738 
Praam 472 probe 675 Pulver / Staub 81 
praalen $40 probe thun 655 Pulver zu ſchieſſen 
Pracht / Gepraͤnge probieren 8 


960 


$ 703 
prob ⸗Spießlein / Pumpe / Plumpe 409 


praͤchtiger / uͤppiger Gold⸗Nadel 745 Puppe / Tocke 230 


` 675. 872 Probierſtein Se purgiren 791 
prangen 840 Probſt 638 Purpur 173.675 
ranger 608 profoß latrunculator Purpurerotber 337 


praſſeln verb.fnarren Propff-Baum 
533 propfien 
Praſſeln Nom. 59. Propff⸗Reiſe 
232 Propff⸗Stamm 
praſſen / ſchlemmẽ 820 Prophet 


Lnujpurpurfarbe — 173 
382 Purpur-Schnecke 173 
382 purtzen / fartzen 824 
382 Putze Subſt. 7 
644 Putz feet. 74$ 


vaffer / Schlemmer propheceyen / toeiffa«| pugen verb. 132 


820. 992 gen 


644. C45 putzen das Licht / die 


Preambel ; oi.) N 

° ; 773 Propheceyung vatici- afe 748 

A mbulitch TAE AM Mane putzen das Haar 586 
edigen 631 ~ dutze / Poſt- Geldes 

Prediger chi Protocol. EECH t Mehr 


redigt concio G32: Xov, 
Predigt-Stuel 631 Proviant 
reiß / Werth 496 Proviant⸗Kamer 231 
G iij quacken⸗ 


G. 
696 Quaal tribulatio 
quaken / zittern 369 


t. 


quackender /e / es 2120 Rache 89ꝛ raſender / e es gei 
Quader Stein i. e. Rache / Harcke 418 raſende Vnſinnigkeit 
281 


| 
| 


gehauener Stein Raͤcher 990 d 
526 raͤchen fid) vindicare, Raſerey 351 
quáfen / offt bewegen ulcıfcı gi Raſpe / Haſpe 499 


158 Rachen Subt, 187 Raſpel⸗(Retb⸗) eyſen 
Duaef- (Bach⸗ſteltze Radt 457 434 
158 Radt⸗bracken rota»irafpeln radere 

Quappe 166 contundere raſpeln / harcken 418 
Quaſt vorn am Leibe radt⸗brackẽ / ſtuͤmplen Rath 906 

580 282 0rathen 741. 812. 906. 
queeken / Nom. weef Rad- Kuchen / frum 994 
; 33 Gebackniß 4os|DJtatf-geber 67 
Queck- ſilber "oz Radt⸗Schiene 417 [rathfragen 30 
Quell⸗brunn 6: 9tabe-fperre 418|ratb-aeben 908 


quälen 30, Rädels-führer / Frie⸗Rath⸗hauß 649 
Duelle 68 benfiórer 691. 722 [rath⸗ſahm / zu rahten 
Quendel 137 Raͤdlein 943 741 
Quentlein quarta aen Sie Queer⸗-ſtan⸗ rathſchlagen 651 
pars ſemunciæ ge an dem Maſt⸗[Rath-Stube 622 
Queer / ſchraͤger og Baum 463 Rath / Raths: Herren 
Queer⸗Latte zo Randt 741 649,651 
Duerle/ Quer⸗Muͤhle Randt am Brunnen Rath⸗Schluß 654 
403 583 Raths-Herren NU 
guillen ód9tanbt am Kleide | Gren 65 
Qutmen 313} limbus 518 Rath ⸗ Herren die Da 
Quitantz 866 Ranen⸗ſchneider szo| ſtehen 70 
Auitſchen 123 Rang / reige / ordnung Raths ⸗Standt A 
Quitſchen⸗Baum 122 152,604 Raub 251.06. 
Quitten 123/Rantion + Geld ly- 8 7 
Quotlibet / journal] trum rauben plündern +, 
| 732|Dtansieníten 722 Rauber / Straf 
RA. Rapphun Lol raͤuber 465. 609 
Raab e i6ojftapier. ` ` 713 Rauberey pradatio» 
Raam / Schmant 410 Rappuntzeln rapun-| raptus. a 
Rabe / Grindt 319} ` culus rauberiſch pradatos 
Stabpun 150/Rafe 87,512] rius. ; 
Rader 624]rafen Subft. > Ls Raub- Vogel n 


Racket / Ballſtock o4 irafcn/tmüten verb. 893/9tandj T auchen 


rauchen 744 RE, rechtmäßiger 7 
raͤuchern 642,744 Realpapier macro- 656 
raucher / e / es 202.239 colon. rechtſchaffener auff⸗ 
raucher / unbehauener Rehe / Weinſtock 439] richtiger 918.925 
4.02 Rebhun 150 rechts⸗beſchuͤtzer 660 

raucher / ſchroͤpſichter Rebenſchoͤßlein 43 9frechts⸗ Tag fo nicht 
83 Rebenwurm 217 giltig tft 658 
Rauch · Faß 6qzſreben⸗Zweig — 439 recht unb billich 660 
rauchigkeit 239 Rebell / wiederſpenſtt⸗ recht⸗ und lindy ſcher 


Rauchloch infumi- ger 7¹7 265 
bulum recken fid) 104 rechtſprechẽ / entſchei⸗ 
Rauch- werd 587. 79 iſreckend ſich lentus | ben 656 
raͤude / Kraͤtze  2uelrede 418 Rede / ſo gebundẽ 754 
raͤudiger / ſeabioſus. Rechen⸗Kunſt 755 Rede ſo ungebunden 
rauer /e /es Rechen ⸗ metſter arith, 754 
Kaufen/rupffen. 584|. meticus Rede 747.753 
raufen / balgen gso|Rechenpfennig ` 756|reben 230. 751,904. 
rauhe Sublt.  760o|Rechens Tafel 756 923 
rauhe Oerter 191.477 rechenſchafft / Rech Reden zu willen / 
raum / Platz 19) nung 605. 995 ſchmeicheln 923.924 


raum⸗(plaͤtz- lein «47 rechnen unter etwas / Redens, Art 75t 
raum / ſtatt 664] zuzehlen 998|9teben$ -und frets 


raum- macher 6; ſrechnefuͤberſchlage se bens-Art 751 
raumer / e / es 511. 5zoſrecht adv, 662 Rede beſchlieſſen 752 
raumwilligkeit 728 [Recht Subſt. 6610 Rede⸗Kunſt 761 
Taupe. 217lrecht / mit recht 87i][Rede-Kuͤnſtler 751 


Lauf / Hauptwehexꝛz Recht- abſprechen 661 redender / e / es 904. 
rauſchen verb. 204 recht aufführen 657 Rede / die da anmah⸗ 
rauſchender Bach 6 rechten verb. del net 752 
rauſchen Subh, bg rechter / gerader 758 Redener 751. 72 
taute 137 rechter Religion 640 redners ⸗weiſe 752 
rauten / außrotten 332 rechter / wahrer 357 Redlein 943 
raute / ſchraͤge / viezungſrechte Zeit 92 redlich 92$ 
rhombus, recht fein Silber 97|reb-Tog/Citumm 282 
dave / Grind. zigſrechtfertigen. 997 Regel / Richtſchnur 

Ravelin zzolvechrgläubiger / e / es 7 
atze 208. 211 994 Regen Subſt. 51. 481 
Rätzel 94 1[Rechts⸗gelaͤhrter 73 regen / bewegen 543 
katzen pulver 104 rechtmaͤß iger / e / es $75 regen das Maul 885 
G jy regen 


regen fih 766 Reide / Kraͤtze 3160 Rein⸗weyde 138 


Re⸗(Roͤ⸗) gen 165 reidig (cabiofus Reiſe 476. 488 


Regen⸗bogen 64 Reiff Subft. „Neiſe⸗freundſchafft 

regenhafft pluvius Reiff auf die Thonnen 879 
Regen⸗Kaſten $46| circulus reifen 475.485 
Regen⸗Mantel 484 reifflich 8o6|rcifenüSer Feld 481 


Regen⸗Waſſer 6 reiffer / e / es 396 [Reiſemann 475 
Regen⸗Wurm 217| retff- ( mürbs) werdenſReißgeraͤth 486 
Regiment 623 u7|ReifeeSegen 754 
Regiment / Herrſchaftſreiff⸗ machen / kochen Reife Sonnen . Hit 
688 48 


4€1 
regiment Soldatẽ 297| 9teiffes ſchweer 315 |Dteifes Regen Man? 
regiment halten 463 Reiff / Thonnen-Bandſ tel 48r 
regieren 463.978] zu ſpielen 94 Reiſiger / zu Roß dr 
12 


Regiſter 507. 740 Reiger 152 Reiß 
Regiſtrator gro] Reihe 6oHReif am Baum 387 
Regiſtratur go Reim 754 Reiß / groſſes Fiſch⸗ 
regnen so|reimen (ſchicken-)ſichh Garn 43 
Reche 199 930 Reiffen 663 
Rehe⸗Bock 199 Rein ⸗bluhmen 137 freiſſen nieder 55 
Reibe Subit, 434 rein⸗klingende Muficreiffen die Fiſche 486 
reiben $82 774 Reif - (Strauch) 
Reiben Subſt. 79 reiner /e / es 95.400.) Büͤndlein 129 
Reib⸗ eyſen 434 582 reitzen 788 
9teibftein $82 |reíner Wein 821 Reitzchen 141 
Reich Subt. 689 reinigen / putzen 340. Religion 4t 
reichen / langen 564. 450.684. 624 Rencke im Kriege 
633lreinigen/heiligen 64.1 70% 
reicher / e / es 189.848. Reinigkeit 578 Rendevous 4 


878[Reinigung fo durch Rente / Zinß 7 
reichlich 849.961] den Mund zu neh, Nent⸗Meiſter Si 


reichlicher /e / es 395) men 79v reteriren ſich Leg 
reich machen 846|9teinigung des Ge-Nertig 12658 
reich fen $4s| hirns 791 Renne / Rinne hi 


Neichs-Tag 680 Rein fahren 37 rennen / lauffen 
Reichs⸗Thaler 49q4freinlich 719.75; Renn⸗Platz Ar 
Reichthumb 682.847 rein machen 414 Renn⸗(Jagt⸗ Sch, Z 
reich werden 846lreinigender/e/e8 792 j^ e 
Reide am Pflug — 2ouireig vo Roth 616.944 Reſidentz / Sitz Ba / 


| 


Rel übrig 706 Richt⸗Scheide — 768|risem LI 


| 


euͤde 391 Richt⸗ſchnur 527.64 ofritzen / verwunden 135 
Reuſe / Fiſchgarn 47 Riedgraß 134 RG. 
reuſpern 824 Ried⸗Huͤlß 137 Rochen 168 

Reue 367 Riegel / Gruͤndel 542. roͤchlen Subſt. 956 
Reit⸗pferdt 451 615 roͤchlen / verb. ſchnar⸗ 
reiten 948 (Rieſe 238] chen 32 
reiten auff die Futte⸗Rieß 504 Rock 514. 520 

rung 706 Rieſt 127 Rock anziehen 520 

reitende 9490 Riemen 540 Rock fo gefuttert iff 

eyter 451 Rind / bos gen, Com, 481.512 

Reuterey / Rotte zu Rinde am Baum roo Rock- (Roͤller⸗) von ke⸗ 
Roß 695 Rinde am Brodt 406| der 512 
reitend 451[Rind⸗Fleiſch 420 Roͤckchen $14 
Reit⸗Rock yuz Rinnſtein 583 Rocke / Wocken 498 
RJ. Ring 518. Roͤf / Tonnen Band 
Ribbe 2540 Ring an der Thuͤr s4o| zu ſpielen 941 
Rib-fpeer 421|Ringe zu hefften sıs]Rögen 165 
iehen Lom. 327 Ringel⸗bluhmen 137 Roggen 129 
riechen activ. 283 Ringel⸗Taube naRohm / Schmandt 41 
riechen / Geruch von ringen 948hroher /e / es 292 
ſich geben 327 Ringer 94 Rohr 139 
Nechen lieblich 587 Ringfertigkeit 196 Rohr / Mußquete 703 
lechel⸗Ppuſch oz Rinne 583 Rohr⸗Buͤndlein 545 
richten 9oßſrinnen 65.427 Roͤhr⸗lein am Ge⸗ 

richten / lencken 971 rinnen / geſtehen 422 mächt 291 
richten / überfchrifftrinfchen 78 Roͤhr⸗lein von Hol- 
machen 9360ripsraps / in der Cole| funder gar 
richten / wenden fid) ss 9oꝛ Roͤhre / Rinne 583 
richten fid) in die wet · /Mifcher / gleich und Röhre fo auffrecht fes 
ſe 930] hoch 115 het 583 
Richter 641 Riftung 699 Röhr-Meifter — 583 
Richter ber Malefi- [rítt[en 55 Rohr-⸗Dummel — 15x 
canten 667 Rittmeiſter zu Rom Rohr⸗ſchaum 326 

ichter / den aus freyẽ 686 Roͤhr⸗Waſſer 448 


illen das Part Ritter / Reuter 451 Rolle / Waltze 534, 
Nichts nommen 657 Ritter⸗Sporn 137 > 759 
iht: (Dings) Hauf Ritter⸗ſtandt 655.686 Rolle / Buͤrger⸗Buch 
624 Ritze 468. 7310 Geo 

G v Rolli 


Rollwagen 230 Rothauge 166frucht⸗ bahr werde 7 


Römerlein 962 Roth⸗feder 166 Ruͤcke 
Roͤmiſcher Scheffel Roth⸗ſcheer oſRuͤcken⸗Decke Ki 
764 roͤthe 374. o. Ruͤck⸗grad Ou 


Roͤmi⸗ſ halber] rother / e / es 337 [ruͤckwerts / zuruͤck 79 
ſchen J ſechſter ptheil roth⸗koͤpfiger 280 fruͤckltegender 57 
Chef.) Kéi 764 ſroth⸗keelchen 155fruͤcklingiſcher 844 


fels lter rothe Bruft- beerlein|S Rüde / groſſer Hut 
Rond⸗(Runde-) tar- 137 DV 
tſche Ggoſrothe Fichte 1 Ruder 47! 
Rood⸗Acker 388|rotfe Ruhr 3o3|rubern 464 
Rofe rofa 137 frothe Rübe 566 Ruder⸗banck 4/4 


Roſe / heilig Ding 313|rotber Steinbruch 13 Ruder-Knecht 464 
Roſen⸗Stock koſetũſrother⸗Ohr⸗wurm 217 Ruder⸗Pflock 464 
Roſine uvapasfa Roͤthel⸗Stein 527 Ruder⸗Thau 464 
0 176 roͤthlicher /e / es. 338 geleet 
fRofbófr 456|rotf werden, 374 
Roß ⸗bremſe zzı Rott-meifter 6 rufen Nom. d 
Roß⸗(Troß⸗) fBube9totte/ Troupp 697 ruffen / ſchreyen 83 
ys Rottirung 691 Ruhe ue 
Rof- ( Pferd») Deckeſrottiren / rottirung ruben 150.746 
Arel ſchmieden 691 ruhen auff etwas Ze 


Roß-Fetoen 137|9tot zsolruhe-Acher 

Roß⸗gurt cingula |rogiger mucoſus |rupe-Kraut 57 
9tof- Duff 137 Ru, Ruhm 1. 870.918. 
Roß⸗Käfer 223 Rübe 126 96% 
Roß⸗kamm 450 Ruͤbe fo roth / boͤten ruͤhmen St 
KRofrlauff 761 126 rühmen fich/praft ot 
Rofmarin 133 Rubin Ë Ruhm erfangen./ mt 
Roß⸗Muͤhle 403 Rubric Ehr gezieret. p 


Rof- (treck⸗) Schuete Rüchen Nom, ` 327| den E 
«71|rücben activ. 284 ruͤhmlicher lauda ibi 
Roß L pferde ſchmuckſruͤchen / Ger m von ,rufmrebiger jactat? 


4521 fid) geben di parat 2, 
Roſt 98 Jruͤchen lieblich 87, Ce 
Roſte 431.434 ruͤchel⸗Puſch Gi Rutbe 683. 75 
roſten 431 fruchloſer / e / es 93. Ruland GE 


Séifen den Flachs 497 |ruchtbahrer / pervul- rüfgen 
Nöte / fauler ſumf 4976 gatus ioo rultz / ructus impfen 


Yümpffe die Naaſe 187 Sache die ſtreitig egal ſalbe fo duͤnn iſt t 
tund und lang 759 ſache / Ding 2. 343. fafbe zu den Auge 791 


rund und ſpitzig 759 677. 762,905 |falbunga 587 
Rundeel 613 fachen die wolriechen Salm / Lachs 168 
runder / e / es 759.768 961 ſalis / filg 42X 
tund-fuge 248 |fachte/leife 543 falpeter 104 
rund herumb 343 Sack 404. falter 267 
tunder- ( Tafchen-) ſſaͤckle / viel⸗ſaͤkele 480 Saltz 104 
Krebs 172 ſacklein / blaͤſelein 2 12|falts« (Brunn) grube 
runder Teller 583 ſaͤcklein des Mannes] Saline 
runder Thal 78 $90|falt Faß 153 
tund- (Layb⸗) Brodt ſſackpfeiff vyyſſalzierlein 302,566 


514. |facfpfeiffer 777\falgiger/e/es 73 


Rundtartſche 499 Sacrament 634 faltven 137 
rundwurtzelichter / e / Sacriſtey 643 ſaͤmiſch sog 

[Eee 133 ſſade-baum Sabina ſſamlen 66.145.168. 
Runge 417 ſaͤen 130 · 390 328.396. 697 
Rungel 233 ſaffran 137 ſammel-Volck 628 
kuntzelichter /e / es 235 ſafft 104|fámen / faum machen 
runtzeln rugare ſafft ber Weinbeeren) | farcimine æquare 
rupffen 436.584 o| oras 


rüſtig / wacker ſeyn 886 fafftiger/naffer 821 Eire Bluhmen 3 

| Rüft-Kammer/ Zeug- ſage/ Gerücht 836 ſſaͤmptlich [ummatim 
hauß 623 ſaͤge 529|fampt/ mitt / cum 43 
Ritung 699 fagen 496.749 fampt der Wurtzel 153 
ne 190 ſagen / aufgeben vor⸗ Sand 82 
Ruf ' 47, gewiß 144 fand Bhr 772 
Ruſt 98 ſagen daher 757 [ſandiger /e / es 86.393 


Ruſt⸗Baum 115 ſagen / ſchneiden 329 fſanfft / gelinde 453.903 
Rutte 668. 728 fagen ja / bejahen 496 ſanffter /e / es 895 


ruͤtteln 447 gioſſaͤnffte 456 

e ex. D agel $29 3 manſvetu-· 

Saat 555 fag her! 99) do 

e EH 381 Salbe 79:|fanfftmütfiger 899 

ut 4.357. 394 falben- frámer / Apo |fanffte fufft 3 

Satt fruͤchte 340 thecker 795 ſaͤnfftigen / ſtreichlen 
abbatb 648 ſalbe der Ringer 338 176 
abel 715 ſalben / ſchmieren Ar 7lſang⸗Vogel 113-429, 


Sappier 


Saphir 89. 335 Saufferey / ſchlemme⸗ ſayge⸗Korb 


Sarck 959| rey 407|fápaen colare 
Sardelle 168|fauget 185. 229 Satz 750 
Sardontk solfäugen 229 Satzung 685 
fatt effen 569/Säug-Amme 229 Satzung iu ber KI” 
fätigen 229. 996 faugenbes Viehe 415. chen traditio. 
Sattel 4510 Saͤug⸗Jahren 2330 Satzung der Gemeine 
Sattel⸗Futter 35i[Saͤugling 229 oi 
Sattel⸗Pams 41 Sau-Hirt 43 SC. 
Sattel Roß gialfänifcher / unſlaͤtigerScabtoſen 137 
Sattel⸗Taſche 486 8:6] C carpe 614 
fatter/e/es go Saul / Armbruſt 71 Scarteck 74 
fättigen 229 Saule der Schuſtern Scepter 674 
ſaͤttigkeit / Fuͤle 374. sosifchaabe 217 
849 Saum am Kleide g18|fchaale 563 
Saturey 137 ſaͤumniß / Verzug 33. ſchaar 675 
Sau 184 365 fihaar/ Troupp 697 
Sgubohnen 137 faͤumichter / Fauler ſſchaben 416 
ſauber adj. 400 886. 887 ſchaben / ſchellen 109 
ſauber adv. 739| Saum (Sattel) ſſchabernacken 9! 
ſauber halten 239] Roß 454 ſchachern 5 
Sauberkeit / Reinlig⸗(Sanmſattel  4solfchachtel 55% 795 
řeit (78| S aumutter 18; Ichachmatt SÉ 
fauberlich "753 ſaurer /e / es 326 ſchachſpiel 941 
ſaubern 357 faure- ( bide.) Milchſſchaden Subſt. 497 
Sau⸗buͤrſt Seta 415 618 ca 
Saurampff 326|fauren / fanr machenſſchadẽ / abnuͤtzung $ 
Sauerbrunnen aci- | fermentare ſchaden verb. 509 
. dula fäurigfeit / acor, aci- 774.95 
Sauerteig g06| ditas | hadenfroh dme 


ſauertoͤpffiſch ors]fáuritcher fubacidus aner 0 
Sau⸗ ( ſchwein⸗ fleiſchſſaur ſehend 8 2 Le e 
e f : dea: — — t ſchaͤdlicher /e er d 
auffen / ſchwelgẽ 82o-|faufen ſubſt. 299 , 735 

821|faufen verb. ziſchẽ 213 ſchaͤdlich halten (ha 


auff ed) Bruderſſauß⸗ Wirbel Wind ſchadloſer / ohne P^ 
820. 821 den 

Sauffer / ſchlemmerſ Sauſtall 
820: fau-( gije) Euter 18 


Zi Schaft / Zort, 
5 Kammer 
) ſchaff 


Schaf 409.584 ſſchamhaftigkeit 374 Scharlack 678 
ſchaͤfer / ſchafhirt gooſſchamrothigkeit vere-[fdjarlad-fórner 337 
affen/einfauffé 431i cundia ſcharlack⸗ (Putput⸗) 
gaffen 19ſſchamroth mache 907] rother 337 
GC uge A Frei werden 374 f ſcharmuͤtzel vélitatio 
| Schande 288. 9zoſſcharmutziren 718 
ſchaf⸗ Hund 4 ſchande-(ſchmach⸗) | Scarpe 614 
chaf / samb 181 anthun 917 Scharre / Fleiſchbanck 


af⸗Lauß 218 ſſchand⸗ flecke idem 420 
chaͤflein 412| quod ſchande ſſcharren / radere 
ſchaflette 713 ſchand⸗Laſter 797fſcharrẽ⸗(harcken⸗ zu⸗ 
ſchafsgarbe 134 ſchaͤndlicher /e / es 82s fammen 418 


chafs⸗ Kaͤſe 416 ſchandmahl 69 fcharr-(fchirr-Imacher 
fhaf-S tall 412 ſchandpoſſen 841 plauſtrarius 


et: Woll $84. ſchaͤndung 826 ſcharte / Ritze 738 

| 719.777 Schaͤntze / Bollwerckf fchartecke 742 
E 679 704) ſcharwerck 683 
ſchale am Ey — 147 ſchantzen / karrẽ verb. Schatten 933 
ſchale an Nuͤſſen und molem erigere ſſchattiger / ſchatten⸗ 
Aepffeln 12 1ſſchantzgꝛaͤberwunitorf machender 113 
ſchale / tiefe S We Schar⸗ bock 316 f ſchatttrung 769 


oz ſcharf 284 Schaube lena 
| ſchalig werden / ted ſcharf adv, 254 lfchauben/fchieben 461 
rauchen 4430 ſſcharffer / e es 3os|fi9aub - (Sonnen-) 
Sal ele 443ſſcharffer / bitter 3261 Hutt 481 
alck 317 ſcharffe Auffſicht 7ꝛ8Jſchaub-Karre 461 
WË ſehler / ſſchaͤrffen / ſcharff ma- ſſchaubſtock in ben 


a Obeni 267] chen s| Seifen 464 
alcksnarr ie ſcharffſehender / e / es ſſchaufel 414 
hallmener 107 ſſchaufel / Spate 381 


chalt-⸗Jahr v ſcharfſichtiger / e / es - ſchaufel zu Wuͤrffeln 


ſchalt⸗ Monat 78: ſſcharffer Spruch o 399 
M von fid) gebẽ rrrifcharfferBerfkand 54 ſchaufel⸗ ET Zu = 


fü 255 /ſcharff⸗ſinnig 750) Zahn 
Lei UM ſchar ff⸗ſt re SchauGelst 94 
mel beym Web 5. 941 ſch (Plato) anp fo 
E. char finnt ege halb rund 940, 954 
limen ich 374 m : 765 ſchau-Hauß fo gantz 
e ſcharff verfahren 667 rund 914 
Mamgafrig 230 ſcharff vorruͤcen 87x cha 


Schaum Spuma ſſcheides⸗Mann 677] fbendtei / eingieſſe 
ſchaͤumen sé, 432 ſcheidung der Ehe 594 $64 
ſchaͤumender 426 ſcheid⸗Wand interge-ifebéndfef 100.20 | 
ſchaum⸗(Kelle⸗) göffel| rinus paries ſchenckel außwendig 
« 431 fcheid- Weg 478| habender 29° 
ſchaum vom Silber Schein zu fchend-Kann 564 | 
97 fchein/ das Anſehen ſchenck- ſcheibe . 
ſchauren Subſt. 294 10. 361 ſcheps 18? | 
ſchauren / erſchrecken ſſcheinbar / zum fhein ſcherbe / Schaale 141 
70 908 ſchertz 947 
ſcheinbarer /e / es 41 ſchertzen jocari 
ſcheinbare Schlußre- ſchertz⸗Spiel 5 
ſchauen I4| de , 750 ſchertz- Rede 916 
ſchatz⸗kammer  čzzjfceinbarlih 753 ſcheuen / greuel haben 
Schatz 682 ſchein⸗Ehriſt 99%ꝶ . 8 
ſchaͤtzen goiſſcheinen / ſchimmern / ſcheure / ſcheine 997 
Schatzung / ſchoß 620.] glaͤntzen 43.63. ef ſcheuren 55 
683 ſſcheinen / angeſehenſſcheur⸗(Thuͤn) Faß 
Schaͤtzmeiſter / The-] werden 8.10.9607 alveus 
ſaurarius. ſcheiſſen 157.829 ſchichern abigere 
ſcheckichter /e / es 197: ſcheißlicher / e / es 89 ſchichte / Holtzhauffen 
339 ſſcheit / Feuerbrand 46 : 512 
ſchee⸗(ſchie⸗) ler 283 |fiheit-(Holy-) hauffenſ fdyicfen/feiiben 209* 
ſcheere 504.584 961 gt 
ſcheeren $84 ſcheitel 343 ſchicken ein Geſchen 
ſchier⸗Garn zoo ſſchettel⸗Punet 37! 8 77 H 
ſcheer⸗Meſſer 384. ſchelen / die Haut nb«|(doide/fid) paſſen 20 


3 
ſchauſpiel 96i 
ſchauſpieler 94 


fecere Wolle — 37 ziehen 420 ſchice fich in die Dei 
Scheffel 764| fele 643 ” 4 
Scheibe / Teller 553 ſchelm / Boͤſewicht 917 ſchieben MT 
Scheid⸗Brieff libels|fhelmifche That / ſchteb⸗ſak 49 
lus repudit. ſchelmſtück 797 ſchtelender / / es et 
ſcheide voiſſchelten 912.853 : Am 
ſcheiden / abfondern ſchelten / tadeln 92 oſſchten Bein ei 
23.399| fd)eltung dyoſſchie ne yl 
ſchelden / endigen 74 ſchelwurtz 137 ſchier adv; eme 
ſcheiden die Ehe 594l ſchenck 676,564. edyicr/Ecinman 12 
ſcheiden / von einander] fibendke 485. 625 ſchier ling a 


gehen 783 Iſchencken / geben e Ge ea 


Schiff 468 ſchimmlicht werden 8 | 
ſchiffahrt 462 4708 muceſcere chlafen 76 
ag bauer 469 fſchimmern 43: 89. pipa Z= 
ſchiff⸗Bodem Keel Worten m i 
| 469ſſchimpf / Schertz 842 |fchlaf- Kammer cia 
| ſchiffbruch 405ſſchimpf/ ſchmach 917 573 
ſchiffen 462. 467 ſchimpflich⸗ (für eineſſchlafloſer / e / es 351 
ſchiffer 403] ſchand ) halten 930 ſſchlaf⸗loſigkeit 351 
Ak "tion. ſchimpf⸗Rede  Harlfchlaf- (Nacht- 2 
463 ſchincke 421 $14. 
fiiy. Gang 3463 ſchindel 540ſ ſchlaͤfrig ſeyn 352.884 
chiff⸗Garn 427 ſchindel⸗Decker 533 ſchlaf⸗Sucht 293 
Siff^JSaabe ^ zoolfdirm fhein- ve fchlaf-füchtiger/e / es 
RÄ Herr 463 208 
Öff Kappe ` Fzoſſchirm⸗ Kind 650 fhlaf- Trund poca- 
Rifftein navicula ſchitternder / e / es 310| nium, 
iff mit dem Bothſſchitteln / ſchittern 641 ſchlag / ſchlagen ſubſt. 
p, fort ziehen 460cſchlabe / Vorſchuͤrtz s13 317. 320. 814 
f T 33 dem afe Schlacht 711.708 ſchlag / ſo eine Kranck⸗ 
f 467 ſchlachten 4200 heit ift 313 
Being 47 1ſſchlachter / D ſchlagen é68.187 
Laie il 63 ſchlagender aus der 
i chiffraſtung 700 ſchlacht⸗Hauß e Art 612 
d äeuane zoo fchlacht-Ordnung 7o8| ſchlagẽ bie Muͤntz 494. 
Patron 403 ſchlacht⸗Ordnung ſoſſchlagen das Blech ent 
f ff-ftáte 476] vtereckicht / fo fpi ſchlagen dicht — — 
gl verliehrend 4621] tzig / fo geflͤͤgeltſ cher 
e iff⸗Walz 469 708 ſſchlagen / fcil. die Su: 
Schild 699, ſchlacht⸗Meſſer 4206| ſtrumenten 776 


F: 


ſchlld⸗Kroͤte 21 ſchlacht-Opffer 64 iſſchlagen das Feur = 
Bach) Waͤch⸗ lade » Schwerdt 

fibi 704 > ſchlagen den np 
teur 139 ſſchlacken 


fehi 464] fchlaf 341. 32 ſchlagen in die suas 
fo mmel fitus 329 ſchlaf am Haupt 249 

immel / bbs Sak (doll⸗) P ir ſchlagẽ ein Lager Kat 

fii 137 ſſchlagen⸗ (zu richten) 

enge 7e es ſchlafen 382.55 den Kaick $26 

329 fdilafé der Glider 293| ftblagen tobt $i ` 15) 

agen 


s48 


ſchlagen an bie Bruſtſſchlemmen 820.85 Schluͤſſel 


9ozſſchlemmer 820 ſchluſſel⸗Bluhmen 137 
ſchlaͤgel 529 Schlenge / ſprenckel ſchluͤß en Ki 
ſchlagloſer Knecht 382 428 ſchluͤßen ben Abſcheld 
ſchlag⸗Regen 5iſſchieppen / fortzichen o 
ſchlag⸗Vhr 623 459 ſchlüßen / endigen 9 
ſchlamm 27 Schlene 167 ſchlußen / muthmaſſen 
Schlampamper sꝛoſſchlicht⸗Beil 527 794 
Schlange 213 ſchlichten / glatt hauen ſchlůßen die Rede 757 
ſchlangen⸗Kraut 137 527 Schluß⸗Rede 759 
ſchlapf werden 106 ſchlichten / vergleichen ſchmach 833. 870. 917 
ſchlappe / Maultafch| 91: ſchmach anthun 917 

670 |fġlid 27 fhmach- Reden / Be⸗ 


ſchlickſchlancken 887] leidigungen _ 891 


ſchlau / argliſtig 816 
ſchlimm / uͤberſeit 28 Schmack / ſo ein ev 
32 


ſchlauch utres, ium, 


398 
ſchleifen / fortziehen ſſchlundt / Kolck 70 ſchmaut / Rohm + 
459 ſchlund am Halſe zorſſchmarutzen⸗ ſchman 
ſchleifen / wegen 85 ſſchlund / Magen 267, fen parafitari fe 
Schleifen zerreiffe 669 ſſchlupf-winckel 189 ſchmarutzer / Tele 
ſchleim/ Feuchtigtelt ſchlurpfen verb. 820 cker 16 
im Menſchen 272 fſchlurfen ſubſt. Sar- ſchmarutzeriſcher / E " 


fáicuiger/eíes „968|. baus fmit 


Tchleden sso ſchlingel / dummer 8391 ift 2 
ſchleckern 220 ſchlipfriger / eſes 160 ſchmack den man ein 
ſchleckerer 407 ſchlipfrigteit Soa) nimbt / geſchmas 
ſchleck⸗ſpeiſe 497 Schlitten 456] 324 
ſchlecht g 2ſſchlitze 731 ſchmackhaftiger / / es 
ſchlechter Mann 655 ſchlorfen 8:0 440 
Schlehe / Schlee 120| Schloß am Thor 548. ſchmaͤhen 85; 
ſchleichen 213 615 ſchmaͤhung / ſchmach 
ſchleichender / es 213 Schloß / Veſtung 717 33.875 
ſchleider 712 ſchloͤſſer 532 ſchmaͤh - (fter) Wer 
ſchleider-Band Tızifchloffen er 648 
Schleyer 512 ſſchluck $62. ſchmaller / dunner 178 
ſchleyer fo herab bán: ſchlucken 70 ſchmaller / enger 24 
get 513 ſſchlucker 8z0ſchmalle Darm 
Schleife 456 ſchlucken / ſchnuckẽ 292 ſchmalle zwiſchẽ Meer 
ſchleife / Dreſchwagen ſſchluckſen fubft, 916 KA 
ſchlummern 352 ſchmaltz e 


: Rod mieieim/Ruf 626ſſchmter·( Peppe) Sal ſchneiden das Haar 
791 


chmecken 325| be 7 584 
ſchmecken / koſten 325 f ſchmier⸗ Salbe fo dick Schneider 504 
meer 329.422] ift 791 | (cneten so 
ſchmeer⸗Bauch abdo-|fehminde 578 fchnelladv, 69 
men 820 ſchmuck / Sterath 518 ſchneller /e / es 143. 
ſchmehen 917 ſchmuck der Sraué 6:1 


198 
ſchmeichelen "92:|fdbmud der Pferde 452 Schnelligkeit 34 
ſchmeicheln 923.928 fſchmuͤcken / putzen s86 Schnell⸗keulchen 941 
meichler adulator ſchmuͤcken / zieren 517 ſchnell⸗Wage 767 
ſchmeiſſen / unflaͤtig ſchmutziger / ſchimlich⸗ Schneppe 155 
machen ez) ter 329 Schnitt inciſio 
ſchmeiſſen / werffenſſchmutzigke˙it $79 ſchnitt / geſchnitten 


465 Schnabel 145 ftüde 554 

ſchmeltzen 94.384 ſchnabelichter / e /es Schnitter 398 

ſchmeltz Tiegel) Ofen 44 ſchnitzeln eet, 77t 

9oſſchnacke / Mide 218 ſchnodder / Rotz 250 

ſchmergel 93 ſſchnake / Poſſenreiſſer ſchnodder / Rotzloͤffel 
chmerling 166 92| blennus 

ſchmertze 204.701 ſchnappen 4055 ſchnoͤder / Laſterhaff⸗ 

ſchmertzen verb. 296 ſchnarchen 352| ter 800 

3677 |[dnattern/ ſchnackenſſchnucken 292 

ſchmertzlicher dolen- 'I6Oo|fd)nupfeSubft, 300 

dus ſchnauben / ſchneutzen ſchnupfen / ſchnaͤutzen 

ſchmertzſtillender /e / es 250. 746 250,745 

137 ſſchnauben / wuͤten 893] Schnuptuch $19 

Schmiede 631] Schnecke 91,212,216] fcnur 593 

Schmiede 53 Schnecke / Windel- ſchnur / Sohnes Frau 


mieden 531 fein 5 593 
ſchmieden / bauen / an- Schnee 4ſſchnuͤrlein 518 
ifften 69iſſchnee· welſſer / e / es ſchnuͤr⸗(baͤnd⸗ lein ox 
Mielen« (harte 339 518 
ant.) bekommen ſchnee · (coͤffel Ganß ſchnuͤr⸗Bandt 58 
occalleſcete 151 E Ho ada- 
mieren 257 ſchneide acies musſim $2% 
mieren / erkauffen ſchneiden 93.391 ſchnurren als ein Ele⸗ 
fi corrumpere ſchneiden / außfchnet-! phant 190 

fi mieren/falben 959| den 184. 212| fġnurren / wuͤten 
mier⸗Buch 741 ſſchneiden / meyen 395 893 
A ſchnur⸗ 


ſchnur ſtracks go ſſchraͤncklein jaw Schrift 9% 

Schober / Feimberg| ney 2.795 ſchrifftliche Sa 
397 forandrer 552 

Schock 756 Schrape / ſtriegel 450 ſchritt 762. a 

Schockel 941 ſchrapen / radere, ſca- ſchrofechtiger / e / es 83 

Schockreif 941| bere ſchropf / Gewelbe 6% 

Scholle / Flinder 109 ſchraͤtlein 149 ſchroͤp fen 585 

ſcholle / Erdſcholl 8 Schraube / Winde 27 ſchroͤter 222 

ſchoͤner /e / es 39. 278. aedes ſchreckniß ſchroteyſen Be 
238.7 716, 

ſchrocken ó Ve oan, 


$89 
fchöne Geſtalt 590 
Schreckenberger 494) 


Schoͤnhett pulchri- 


tudo ſchrecklich / abſcheulich pc) d 
5 202 
644 ſchreckſel 985. ſchrunten 309 
ſchonen 706. goz ſchreiben 730 Shue 84.50 


Schooß 229.599 | Acme einen 939. ſchue / ſo ein Maaß? 
ſchoͤpf⸗(giehe⸗) Brun- Schreiber 653.676 ſchueb- lade T 
neu 583 ſchreiber fo geſchwo⸗ ſchue⸗lalt· flicker $03 


fchöpf- Eymer $93| ren hat 65 ſchue mit Abſatz 513 
ſchoͤpffen 683 Schreibe-Kunſt 747 ſchue⸗Riemen 514 
Sonus denim We (Redens⸗) ſchue⸗Sole ón 
418 751, Schueſter 0 
Schoͤys 182 GT 731 fouciters Werdiiält, 
Schorbock 316 ſchreib⸗ (Feder-) Zeig $ç 
ſchorren / glitſchen s14 738 Schu el ad 
Schorſtein 47 ſchreger /e es 758) ſchuel der Juͤden > 


Schoß / Zinß 620 fihreten Nom, 774 ſchufut Lë 
ſchoßgebender / e / es frbreten verb. ` $33 ſchuld ee 
621 ſchreien als eine Rabe ſchuld mit fiui B 65 


Schoͤſſer 677 160 zahlen a 
DËS an ben < freien als aasee tages e3 
Kuben 160ſſchuldig ſeyn 863 
ed ue 123 ſchreien umb Huͤlffe / Vr 15 
ſchoten / Huͤlſen 128 weheklagen 890 Schuͤler ded 
ſchott⸗ gewicht 765 Schrein / Schaf 848 ſchul⸗Geld ^ 
ſchramme / Narbe 319 Schreiner 530 ſchul⸗ Meiſter ën 
ſchraͤnckeu verb. 52 ſchreitſchue s14 | ſchu⸗Leiſte 5 


ſchrancken 652,946 ſchreiten 944. ſchuld verz 


993 
eihen faul 


Schulter 202.461 ſchwacher / krancker ſchwartze Farbe 334 
ſchulter / ſchincken 421 279. 293.357 · 906 ſchwaͤrtzen denigrare 
ulter⸗Blatt — 258 ſchwachheit infirmi- ſchwartzer /e /es 333. 


Schultz / Schultheiß! tas 34 

686 fhwachs(frand-) ſeyn ſchwartze Schnecke 216 
ſchultzen⸗Ambt 653 295 ſchwartz⸗Kuͤnſtler 988 
ſchuppen Subſt. 192 ſchwager 593 ſchwartz⸗nieſewurtztzy 


chuͤppen verb. 436 ſchwaͤger⸗ ſchafft 3885 


Schwate ager de- 
fampidyter/t/e$ 164. ſchwaͤger / ſchwieger⸗ 


mesſus 


burg 513| Vater $93 fchtwatzweife 395 
Schuͤſſel 434 Ifchtwalbe 160 ſchwaͤtzen Subt, 925 
ſchůſſel auf fchüffet yy ſſchwalben⸗Kraut 137 ſchwaͤtzen 160. 932 
fibüffet fo tief ift. 434 ſſchwamm 581 ſchwaͤtzer 68e 
chuͤſſel⸗Waſſer 434 ſchwancker / e / es len-|fchwäg-Gefel 929 
chuͤße / Geur gebe 703] tus, vietus — ſchwaͤtziger / garrulus. 
büßen mit pfeil oz ſſchwanck werden len- ſchweben / hängen 957 
chuͤßend / vergehend] tefcere. ſchweben auf dem 
£03 ſſchwancker Reiß 114 Wafer 466 
Schutte / klein Schiff ſchwanger 596 fchtweben z (freiben-) 
471 |fdtodnaern imprz- berum 6'72 
fbütten fireuen 381| gnare ſchweben umbher 964 


utten bey wenigemſſchwanger ſeyn geſta- ſchwedler / wetſchger 


- 641 re uterum. 48 
ſchütteln 4%ſſchwantz ug ſſchweer / Geſchwuͤr 315 
ſchuͤtternde /e / es 310 ſſchwant⸗ Müd) ra^ ſchwefel 104 
chuͤttung 6| ten 421 ſſchweſel⸗kicht 743 

chutz 660 ſchwantz⸗Riemen 452 ſchwefelichter / e / es s8 
Schütz /Jaͤger 423 ſchwantz⸗-Stern 63 ſſchweif 518 
ſchüg aus dem Bogen ſchwarm 219 ſſchwetgen 833.914 

: 702 ſchwaͤrmen 824 Schwein 184 
ſchuͤtzen⸗Rock 5 iz ſchwart⸗(Haut-) umbſſchwein⸗Fleiſch 420 
ſchüͤtz beym Weber den Kopf pericra- ſſchwein⸗Fleiſch vom 

: $oo| nium 248| wilden ſchwein 420 
ſchutz- Gitter 6:5 fhtoarte / dicke Hautſſchwein⸗Hirt 43 
utzthetliger 647 320 | ſchwein⸗ſtall 4n 
chutz Krieg 692 ſſchwartz⸗ blauer plack Schweiß 559 
ſchwaan 


fih 157 317 fſchweiß⸗ außtreiben⸗ 
. IQiváben 350.351 ſchwarte/ Bruſt· beer. der /e / es 137.792 
chwacher / e/es 293.| lein 137 ſchweiß⸗Banck 570 

357.673. 694. 880 Ñ ij ſchweiß⸗ 


Schweiß⸗Fleck 286 Schwerk 701.713 ſchwür / geſchwuͤr 315 
ſchweiß⸗Loͤcher wen 532 ſchwuͤren / entern 315 


ſchweiß -Stube ſchwertel 137 ſſchwuͤren herauß 315 
porarium Schweſter Cer rege entzuͤn⸗ 
ſchweiß ⸗Tuch PONAT ber Mutter dung 289 
ſchwelgen / ſchlemmen 603 Scribent 992 

820 ſchweſter des Mannes Scorpion 215 
Schwelger / ſchlem⸗ $93 (d «3 
mer 851|fotvefter des Vaters ber | 
ſchwelgerey 852 665 Scru- 5 4ter Sc 
Schwelle 54 1Iſſchweſter⸗Kind 603 pels ſoter E 
—— fhwefters Mann 93 ster | 
67. 307 ſchweſter⸗ Sohn 603 liter 
8 Sa · Schwetzken 120 ett. 
les, Schwie-bogen/ Sebel 713 
ſchwencke adj. facetus|- ſchropf 652 ſechs 75 
ſchwengel 583 Schwieger -Mutter febrem 
Schwerdt 701,713 593) ber 
ſchweren 834 ſchwieger⸗Vater 593 ſechs⸗ Monato pat 
ſchweren falſch 854 fſchwieren / wimmern 779 
ſchweren hoch 334 160 ſeche pferde 455 
ſchweren den Todt ſſchwimmen 143 ſechs/ ſeitiger / ir ^ 
6 ſſchwimmen / fahren / 
ſchwerer / e / es z. 10] feil, auf dem Wafe ſechſter Theil doa 
ſchwerlich 438! fer 458 feds- Wochen dc 
Schwerer / — ſchwindel 297 bette 4 
95 fhminden 788 Sechs⸗ woͤch⸗ cime 
ſchwerer (zu lernen) Schwind- ſucht 2111 bett») erinne p 
5 ſchwinge / Wanne Jo ſſechzig 775 
ſchwerer (zu arbeiten ſſchwingen 450 Seckel 48 6 
loſſchwingen / ſchwung [Secretarius p 
ſchwerer (gu heben)| geben i3|esecte eng 
3aiſſchwingen fih inſilire See 67. 469 
ſchwere. Gebrechen) ſchwitzen z48|fee/ Meer 4615 7 
Noth 312 ſſchwitz-Banck 579ſſee-Bluhmen o 
ſchwermen 824] ſchwuder (zur lincken)ſſee⸗Compaß PY* 
Schwermer 641 478| nautica, 168 
Schmermütigkett 31. f chwulſt zoyſſee⸗Fiſch 168 


ſchwer fena 198[fdytour 834 [je Hund fees 


See-Krandheit 467)fepnen fubit, Bemuͤ⸗ Setfe 691 


ſee⸗Krebs aſtacus hung 364 ſeiner /e / es 2.22.41 
Seele 958| ſehnen ſich 363|feiniger 70$ 
ſeele der SBerftorbe-| febr 152 |feiniges $10 

nen 964|febr alter / e /es o67|feiner Sachen oblics 


Seeliger /e en 996 fehr groͤblich 797| gen siç 
Seeligkeit beatitudoſſehr groß / ungeheur feit ſelbſt mächtig 
Seeligmacher 972 771| fen 893.894. 
ſeeligmachender / e / es ſehr hefftiglich —aos|feine&gleid)en 901 
996 febr herrlicher /e / es ſeite / Blatt des Pas 


ſeelig werden 997 Tn| piers 731 
7 Todten⸗ſehr kuhn 945 ſeite des Leibes 243. 
Opfer 964 ſehr laͤcherlich 156 253 
fte9iáuber — 60g ſehr noͤthig 993 ſeiten des Berges 79 
egel 464 ſehr nuͤtzlicher / e / es ſeiten · Speck 421 
ſegel⸗Huckk 466 705 $ feiten-fpieler 776 
fegelung 464 fer ſchwerer / e/ es fetten⸗Stich 306 
egen 846 941 ſeiten - weiche 264. 
feglen velificare — |febrfteiff 307 feiten jur Biol 776 
ſegnen benedicere ſehr füffer Trand Seite / Theil 767 
fonen Duer nef. 996 feit-werts adj. 56 
en 902 febr füffes Brodt 996 felbft 219 
ronem 644.|febr vieler / e / es 739 felten 420, 800 


ſehe-Kunſt  769*'fehr wehrt 801 
ſehen ZS 8 149. ſehr zorniger / e / es 2 
372. 922 aa feltener / feltfahmer 
ſehen bury die Fingerſſeiche / Piſſe 269 97% 
9077 ſeichẽ / piffen 269.924 ſemen / farcimine o- 
ſehen / erſehen da Seil / Tau am Ancker ras adæquare 
466 [Semiſch⸗Lleder 508 
eo vor boar, ſeil⸗taͤntzer o Semmel / ee H 


| fen 
Men fich uns u d) Sele ee ſemmel⸗ Weinen) 


feltfam/ —À 


533| Mehl 497 

ſehender / das weit abs Seide 219 [Senckel⸗ 516 
e chende 283 ſeidener /e / es 217 Senckel⸗ Loth 465 
S. w 701 feiben Ü Kleid bom- 526 
ehn⸗Ader  7oz byxf 217|fentfen 669 


ſeiden⸗Wurm 219 ſenden / ſchickenn 209 
Du 


faf 


Senf n ſich befleißigen 857. ich geſellen 930.984 


ege / hängender | 913| fid) herauß arbeiten 
Wagen 455 ſich befürchten 928 889 
fengen uftulare fich begeben / auffün-]fich herzu nahen 883 
ſenſen 418] digen o89|fid) Hütten 435.810 
Serviet 559 ſich dau ſich inne halten 598 
Seſſel / Stuel $56 670| fid) (neigen) ks 


feffel führendes Ampt| fidh bekehren 998 
655| fich beſchweren / totez| fidh nicht itane 
Seuche 63) derſtreben 9os| alten 443 
ſeuftzen verb, — 890|ficb buͤcken 259 fihrühmen $49 
ſeuftzen Subft, 331| fich daben finden 351 ſich ſchaͤmen 926 
ſeule / Pfeiler 536 ſich darvon (wifchen ) fich ſchicker worzu209 
ſeulen-(Fuß) ſtuͤtz 77:1] heben 204 ſich ſchicket nach eine 
d der 137| fib doͤhnẽ (reden) 3520 Kopf 939 
433| fich duͤncken laffen vel- he ſelbſten 47 
enge? (Korb- ) Tuch) levideri. ch ſetzen 933 
333 ſſich einhalten / verter K ſetzen als sd 
ſeyn daben 686| gen 98 
ſeyn günftig 912| (id) einwerben eH fich ſetzen als Ne ; 


ſeyn unwillig So? ſich enden 254 Schwulſt J 
ſetzen / legen ss sen fich enthalten vom ſſich ſtellen 9227 
Zorn 894 fido übereilen 807 


ſetzen / ſtellen 243. bg fich enthalten von der fich überfüllen mit T 
ſetzen⸗(laſſen) die Speiſe abftinere | fen 


Köpffe ss5|fich entruͤſten / bren- fid) verfügen pn 
ſetzen fich nieder 556] nen ` 892/fich verlaſſen 9$ 
* 678 ſich entſetzen s; ſſich verlieben v^ 

e fif entziehen 83 ſich verſaͤumen 2 
Sich abkehren / meide ſich ergeben 716 fid) vertragen e 

etwas 238 ſich ergeben einem [fih verwundern 8 "é 
ſich abzehren 890] Dinge 883 ſſich verſehen vers, 
ſich annehmen einer ſſich erhalten 568 haben 770 

Arbeit 883 ſich erheben / entſtehenſ fih ersehen /r 4 : 
fich aufblehen 885 400 ſich umbſehen 397 
fi aufhalten 386 ſſich erheben / ftoftiren $89 604 
fich aufftellen $27 158 ſſich unterfangen Ge 


lich außbreiten 107 ſch erinnern 345.548] D unterſtehen / 
fich bedancken 376 ſich genuͤgen laffen go) muͤhen "wé 


mn 


fió eren laſ⸗ ſilberner /e / es 404 Sch. 
813 Siltz 421 Soſalſo 307- Sa 
fich brio I bitten Sinn 142.323.340 fo? 9z 
435. Sio fi finn/Meinung opi- [fo bald 5 
fi weigern 876| nio, ſententia ſſo / etwa wo / wenn 67 
fi zur Schande zie- finden laffen den ſſo fern / bif dahin 992 


hen 930 Muth 885 ſſo gar / aded, ut 732 
fih- (begeben) zu- ſſincken 352 fo lang / quoad , tan- 
tragen 10.670 Singe-Kunſt '773*|  tifper, tamdiu 
Sichel 395 fingen 224. 630. 72 1|fo offt 510 
ſicher / e / es 787 754|fo viel ihrer 870 


ſicherheit Securitas |fing-Meifter 773|fo/mo/menm ` 2.7 
ſicher Orth / Freyheit finge Vogel 153. 429] Sohle am Fuß 257 
625 finn haben / ſinnlichſſohle am Schue 514 


ſichtbahrer /e / es 769] ſeyn 36 Sohn gnatus ^ 597 
ſichten 400 fi ſinnloß feyn 829 1fobn des Bruders 03 
Sieb 400 ſinn⸗ reich 754 ſohn des Euckels 60 4 
fieben 32 finnsreicher/e/e8 355 ſohn ber ſchweſter 603 
Sichenbaum 137 fintemahl 143.273.374 | febnes Weib 993 
ſiebender / oder fünffe| 691|Soffen 514 
ter Tag bes Mo: Sipp ^ Verwand⸗ Sold 696 
nats 781| ſchafft 601*| foldat 698. 


fieben-Geftirn 43 Sirup Saz ſſoldat / der gemein ift 
fieben Gezeit 137 Sitten 697 
Siecher / Krancker ſitten Lehre 796* foldat der leicht ber 


906 firtiger/fittfahmer 841) wehrt ift 711 
Sieb.Dauf orß Sitz 676 nir der unverſucht 
ſtedend⸗ sheiffer 433 ſitz / das zuſammen ſi⸗ 698 
Sieg / Vickorie 2210 Ken 649 ichen talis, e. 
ſtegel / pitſchier 936 fisen 675 ſollen 609 
fiegeln 936.939 figen Subft, 258 Sommer 38 
Sieger 721 ſitzen zu Tif ` 655|fommer«fáube 546 
Sleges-gied 721) ſitzende Raths⸗Herreſſommerichter xftivus 
fieges. Zeichen 241| 65 iſſommer⸗Mücke 223 
m chen Waas ſitz haben 340. 649ſſommer-Placken 286 
722 fitz-(Reichs⸗Land⸗ Sonnabend 41 
fcfe ban 19.362 Tag 680 ſonder (licher) barer / 
Sillabe 747 lfi- (Gerichts s) aj / es 409. 880. 
ſilber ; 97| faſtus dies. 91s 


5 jo ſon⸗ 


ſonderlicher vor an- ſpaltung des Him̃els Specht 15 


dern 375| : 58 Speck 329 
fondern 59,979!fpäne £17 ſpeck⸗Seite 421 
Sonne 34.481 ſpaniſche Fliege 223 Speer / ſpieß 713 
fonnen-Aufgang 3 Spange s15|fpeidhe 4357 
ſonnen / bleichen oo ſſpann-Ader 241|fpeicbet 788 
ſonnenhafter Ort 933] fpann-Bette SToifpeiher 400. 622 
ſonnen-Hutt 48˙ſ/ſpanne 762|fpeife 211.267.292. 
goo klaar clarior|fpannem das Vieh 557.518.788 

ole 


389 fpeife / fo niedlich iſt 
fonnen-Straal zaſſpannen / fügen 530, $65 
fonnen - Bntergang ſpannen / heften siç fpeifen ſubſt. $57 

3ó|fpannen das Rohr 558 


ſonnen⸗Wende 36 502 ſpeiſen verb. 429 
ſonnen⸗Zeiger 7721 ſpar⸗Buͤchs 552 ſpeiſen / futtern 459 
Sonntag 41| ſparen / verſchons 893 Speiſe ⸗enthaltung 
ſonſten / aber 187-537.| ſpargen / ſpariß 126 799 
826.900| (patre 545 fpeifes (Keller) Kam“ 
Sophten⸗Kraut 137| [parfamer/e/e8.— 56%. mer 211,48! 
Sorge 649 850 fpeife-Meifter / Gaſt⸗ 
forgen/ achten 356 ſparſamkeit 851) Herr $55 
forgfältig 886.914 ſpatel / ſpaten 3sr.|fpeif-Opfer ` 09 
ſorgfaͤltiger / bedacht⸗ 400 ſſpeiß⸗Ordnung 787 
ſamer 245-733|fpåtling ug |fpeißsftube/ Eß⸗Saa 
ſorge tragen 649 ſpatz / Sperling 160. $55 
ſo viel als ihrer find | 334 ſpelte 127 
870 fpagteren 933 fperber 148 
fa viel / fo viel 8zzifpazieren fubft. 932 fperber- Baun "n 
160. 


fo wol / als 632.796 fpazieren gehen ſubſt. ſſperling 
616 fſperren / einſchlteſee 


eon Wiederwil⸗ ſpazieren in der Son⸗ 


n 911 me 933 fperren« C fparteln“) 
ſpaan⸗Ferckel 18, Spazler⸗gang 616 Dé caleitrare i 
ſpaat $oo |fpaster » (ſomer-) Lau- ſpey / fpeihel 7 4 
ſpaͤter / e / es 986| ben $46 ſpeyen E ; 


fpalten $19 132 ſpey⸗ (fpott- 
ſpaltend werden 737 |fpeterepe Rrämer / a- 
fpaltungdergehre#40| romatarius (piden an f » 


fpalte/Rige 469. 731 Bpecerey / Gewürz fpenerlinge o gej 
8 


foit. Nabel 'verucu-fpinnsweb 226|Sprach / fo Lateintſch 


um Spion 79$ 992 
Spiegel 2460Spithal 6ꝛſſſprechen / ſagen / reden 
ſpiegel⸗ ege Ge bube aleator 651. 838,914 

4.6| fpttie/ acies , acumenſSpreine 152 
ſpiegelichter // es 1580 & 712 Sprengel / Pfarre 63% 
Piel 9,725, 947] (pite an einem hohenſſprengen 103 
ſpiele 499| Dinge 79. 463 Peenpewe alper- 
ſpiolen 2300 Spitze des Thurns | gillum 
ſpielen ſubſt. 230 618|fprend'et 4:8 


ſpielen mit einem ſſpitz-ſindig . 
988 ſpitz ⸗findig / ſubtil : 
Spieler / doͤbler alea-. me 75 Iſſprencklichter⸗ ( qe 
tor fpitsiger/fpitisbabens| ter-) Hund 186 
fDielerifcher/e/es og: | der 210.713 |fpree/ Raf 398.399 
ſpꝛel⸗ ſchwatz⸗) Geſellſſpitzige Kriegs -Ord/ ſſprich⸗Wort 753 
929| nung Jogſſpring⸗Ball 940 
ſpiel⸗Gezelt 954 ſpitzichte Ahr 127 [ſpringen 65.221.943. 
ſpiel⸗ Mann / Fiddler ſſpitzichter Thurn 962 ſpringen herunter 


770 fſpitziges ſteinlein 84 200 

Piel vertiehren 947 |fpis-opf 281|fprínger/ Tanker fal 
Piel Zeug 230 |fpig-Mauf 2110 tator 

f Pu 7i2.7|fpüttet ` $27 Gs fpringz ( rufi) quell 

Pieß-Gefehe/ Bey⸗ ſporn 65 

elffer 795 ſpotten / efie el Zeit = 


foieg. Glaf 104 roffe, 
ef-tudyen 408 ſpoͤtter / fpott- Begel ſprößlein Meise d 
ar e / fpilling 120 647-844 ſprotte / pifcis = 
Pille zum Woden ſpott⸗Wort 794.89 4. Spruch 

498 


916 ſſpruch ber ſcharf⸗ fine 
Pindet-mindet 9 941ſſpotts⸗weiſe el vía ift 941. 
oel oͤrbchen 352 Sprache 1.17 fprung 19$. 
elo puel 499 ſſprachen 932 ſprütze Siphon 
fi Pinnath 126 |fprach- Gefel 929 ſpruͤtzen ſprengen 103. 
11 855 226 ſprach halten 93 2ſſpruͤt⸗Kuche / Torten 
fi nen 498 503|fprad-Runft 747 408; 
nnerin 498 ſſprach- Lehrer 747 puel 498-499. 


pinn⸗radt 498 ſprach⸗ loß ſpuelchen 49% 
ſpinn · rocken 498 ſprach 97 ſpuel⸗Keſſel 562. 
Dn ficit 


fouel-pfeiffe — Foz ſſtaffel⸗(tuffen⸗) weiſe ſtarcker Geruch 3:8 


ſpuel⸗Wurm : 
Spur 423 ſtafieren / putzen SPE h e 
Be ſpur nach ge- cM sos Staͤrcke 612 
hen 424 Stahl 743 ſta 
fären / mercken 340 Stali Cep —— Ru 2 
fpuͤr⸗Hund 423. 424 falle 673|ftärden/erquicke m 
ſpund / ſtuͤrtze 53iſſtall⸗Jung 698 Rift v 
fpünden 445 ſtall⸗Knocht 35 ſtaͤrcken / fict € 
fpund- ( Mundr) Loch ſtall⸗Kraut 137] ftar 
563 ftat Meifter = Rare age z ez 
ST. Stamm roy | tse Wei 566 
an 15 2 ſtamm / Herkom̃en 601 ſtarck wachen 940 
taar an den Augenjffantlen 230|ftar« Half 287 
ren UHR Mad Md 292|ftarren 379 
ab 81 [ SC 
ab. Wurs = EN 2 — barg rigidus 
ſtachel 206. zo oſſtampf⸗Muͤhle 402 bet 94.575 
ſtachelichter / e / es 122 ſtanck 328] Staub $t 


ſtachelicher / e / es orG ftändern oboleo. ka 
~ b „410 
ſtachelichter Halß⸗ Rand» Gelb / Hanf NEE Hr 


Band 410) Ziuß locarium i [ 
] : |. š taub- kleineſt⸗ Meh 
í ſtachel⸗ſchwein 200 ftand-Riß model 769 5 40% 
ftac)el- Keen ouis eeng .S8c|estaube/Puf) 13 
96 ſtand / Anſtand 29418 of 
Stacket / Palliſadẽz8o Stände d 655. 655 "e A e 

Stadt 61.622,7:7|fánber/Pfeiler 538 eer. 
73 


ſtadt⸗Buch 650 ſſtandhaftiger 89716 
( 971Stechen 
ftabt«( Raum ) habenſſtandhaftigkeit soslftechen adv. mit bent 
80.664 ſtange / Pfaal 380 Stoß 10 
Stadt⸗Halter 677 ſſtange vor die Huͤnerſſtechen wohinein 451 


ftadt- Juncker / Ge) pertica ſtechẽ die Kehl ab 420 
ſchlechter 655ſtange zu heben Jaſſtech⸗ ſſchlacht⸗) Mef | 

— — \ E ſtarck adv. 752| fer vr 

adt⸗Kne $3 ſtarcker / e / es 55. 192. Stecken / vorſte en 

Stadt -Recht Jus 3 f ear i) ug Stecen / vorf 457 

municipale |farck-Armichter 260 1ſtecken worinnen 974 

ſtadt⸗Recht Civitas ſſtarcke Freundſchafft Steck. Nadel vs 

ſtadt⸗ſchreiber 652 ale. Rüben f y 
effen 


ſtaffel / grad 334-977 


Steffen an der Viol ſtein⸗beiſſer 166 ſtampf oder Moͤr⸗ 


77 ſſtein⸗Bock 37.200) fer 402 
fita. (Biegel-)grieff|fteinsbrech 137 ſtendel⸗Wurtz 137 
45 1fſtein⸗Eiche 122 ftengel 125 
ſtehen ſtare ſteinerner / e / es 4 73 ſterben 958 
ſteben auf etwas 465iſſtein· fabren 137 fterbender 9:6 
ſtehen bleiben 540 fſtein-Grieß 82 ſterblicher / e es 957 
947 ſſtein⸗· harter / e / es 884 Stern 31.43. 778 
ſtehen feſte 536 ſtein⸗Hauffe 537 fern: (fucfer) deuter 
ſtehen feft auf ſeinem ſtelnichter / «t$ 77 778 
finn 809 ſtein⸗Klee 137 (terme Kunſt 778 
ſtehen (ren 674 ſtein-Klippe 83.454 ſſtern⸗Kunſt erfahr⸗ 
ſtehen herumb 992 ſteinlein 84| ner 778 
ehen herauß 262 ſtein⸗Marder ꝛooſſtern⸗ſeher 778 
ehen offen 954 ftein- Wand) Mauerſſtertz / ſchwantz 158 
ſtehender Raths⸗Herr 380ſſtets 66.27 4. 
x 661 |ftein«( Hauer) Metzeſſteter /e /es 299.344 
ſtehende See 67 516 fſtetswehrender / e / es 
ſtehendes Waſſer 67 ſteinOehl 104 884 
ſteiff / ſchafrf 971 ſtein-ſtüͤcken 92 ſſtetswehrende Dauer 
ſteiff bleiben tworanfiftein- Walt » fahren 954 
899] Kraut 13 7/fteuber / fpür- Hund 
ſteiff-Halß 297 Stelen 86 424 


feiffmahen Foiſſtelen das gemeine ſſteubern⸗(ſtieben⸗ da⸗ 


ſteifſel / krafftmehl il Gut 669| von fat 
ficiffinniger Sız/ftelle 678iftener- ( ruder- ) Holtz 
fteig 476|ftelle zu bleiben haben 463 
fteig übers Waſſer 672\fteuer-Mann 463 

473 ſtellen einem nach ſſteuer / ſchatzung 683 
eigen 200 92$ fteuren/ hemmen 893 
ſtetgen im Kauff 496 ſſtellen in die Ordnung ſteuren / regieren 463 
Reigen herunter 37 55 ſteuren / ſtillen 668 


ſteigen hinauf 37ſtellen Go 922 
Reiter, e/ es 460 ſtellen zumEntſatz 715 eic. 
Stein 82.616.712 fielen zu frieden 9og Stich / ſtoß punctus; 
Ren im feibe 304 Steltengralle 944] ûs, ictus 
fcin z Alter / Greiß |felpen-treter 944ſttich / ſchlag / hieb gra. 
- 234 Stempfel an der ſſtich⸗Kraut 137 
, ſtich⸗Pillen 793 
ſtichel⸗ 


vovv = ſtiuſchweigen verb. ſſtock noch ſtiel P 
332. 833 fſtock⸗Ruͤbe 126 
fidel C pott) Wort ſtillſchweigender / Stoͤhr 116 
$44.916| heimlicher 734ſſtoltz / Hoffart Za 
ſtick⸗Dorn 138 fſtillſtandt 707 
ſticken mit der Seyde ſſtillſtandt des e ſtoltzer / SR 
509.675] ridts $40.874 
ſtick⸗Natel 515 ſtillſtehen / vend ſtolpern / raucheln 
fiel am Obſt 119 fih 45 
ſtiel / grieff 558 Stimme 231. m ſtoltziglich adv. 840 
ſtiel / Hefft Got ſſtunme geben 602ſſtoltz ſeyn / DNR 
EE > ſtimme / 9 


Stifel 651. 662 |ftopfen 145- e 
ſtifel biß an die Kate ſtimmen über ein con. ſtopfen / dichten 469 
514] ſonare 771 ſtopfen / füllen 4t! 


ſtief⸗Kind Geo |(timmen überein / fid) ſtopfen / harten Leib 
ſtief⸗Mutter 500 vertragen 90 machen 123 
Stift dos m ſtimmung über = ſtopf- Federn 736 


ſtiften 4 ftoppeín s 

fiifter autor, N ſtincken / übel rieden! Storch 60 
tor 324 fſtoͤrger / Klipp ei 

ſtief⸗Vater Gooſſtint 166) mer 

ſtiglitz 153 ſſtippel / Milch⸗Eymer ſtoͤrriſcher Ze 

Stilet / Dolch 713 415 eee / ju 

fiill adv. tacité Gtitn z49| ſtock 


ſtille ſubſt. 146 fſtirn⸗Band frontale ſtoßen als eapite 
ſtillen 668. 691 ſtirnickel / ſtirnſchall 


ſtillen / außtilgen ori 670| (tofien / druͤcken E 
ſtillen / beylegen 640 ftirn-fpange Lunula.| ftoßen- burd) 713 
ftillen das füdende 432 edo. ftofen/ftampffen 4° I 
ſtille des Meeres 146 Stobben / Block 108 ftofen/ ſchuͤtteln Vi 
fiille der Haanen 576 lock 481fſtoß⸗Degen 
ſtiller / e / es pacatus, |ftoc-fifd) 170 en 
690 ſtock · werck Bad ſtoͤßig A 
ſtill· liegender Acer tio 44 foß- Vogel ei 
3 


388iftod- ( @adf: ) Sabi d ſtoß⸗weiſe Si 
ſtilſitzender / e / es 568| dens genuinus Jeer? ejeg 2 
ſtillſchweigẽ Nom, 332 R. 


ock⸗Melſter / Heſcher 
f : be mati fede pu 


firalen / blitzen 62 fFreichen | hauen 713 ſtrieme / Narbe 319 
ſtraalen radiare ſtreichen / loͤchen wie ſtrieme mit Blut un⸗ 
traalen werfen 34] Fiſche Salivate at- teriauffen 339 

742. 983 tritu lentorem ſtrich / linie 947 


ſtraf Ampt | Aufſichtſſtreif 700 ſſtriegel / ſchrape 40 
729 ſtreiffen / die Haut ab⸗ſtrobel-Dorn 126. «id 
ſtrafe $23.869| ziehen 410 |ftrof 


i ſtraf am Gelde 7ii|fireifen / ſtreichen Iftrobs ( Cent) Wend 
traf am Leben 722] heruͤmmer 887 390 
trafen 871. 922 |ftreifia Kleid virgula- ſtroh⸗Decke 570 
ſtrafen am Leben 669. ` ta veftis ſtroh⸗Haͤlm 2:25 
| 671 ffrett 59. 711 ſtroherner /e / es 545 
mft beffern 92; ſtreitbahrer / tapferer ſſtroh⸗Wiſch 582 
fli) reprehenfi- 722 Strohm 471 
p ſtreit / Schlacht 708 frögmiger /flißiger 
Straffe/ Weg 476| ftreit - Kolbe 75 
ſraſſe / Gaffe 616fſtreiten in die Wette ſtrozzen / ſchwelen e 
firaffen-Qtáuber 485. 940, 948 fſtrudel 7$ 
669| ſtreiten 192, 941 | ftrumpf/ ſtobben 108 
Strauch 133.529 ſtreitender 659 |ftrümpf mit 2 — 


Longen 824 ffreitendes Part 665 

fraug Y £6 ftreitige Sache / e ſtrůmpf ohne Siping 
bag / rüchel-Pafch| Handel 514 

133 ſtreitigkeit wc : 
(ire&e ſubſt. 527 firenge ſubſt, feveri- ecu, 
fireben n6| tas Gtube 549 
ſtreben / ien fieh S ener 9jz|(Bb(ein cella 
o'ffreue d Stuͤbchen 2. eh 


fede, pika vds ſtreuen 763 
hane " ſtreußchen / ſt rauß ^ Stuben da viel zu⸗ 

fir 2 ſtreuchlen 176.683] fammen wohnen 

eich / Narbe Ke: Berg roue 


9¹⁰ 

ſtreich / ſchlag 317. 5 1285 o" 
814 Strick / Seyl e ſtuͤck / Theil 24.2 

uge / fånftigen 8 533 ſſtüͤck⸗Geſchuͤz 712 


896 fſtrick / ſprenckel KA ſtuͤck⸗Brodts DÉI 
Reihen ein Fel ablfrid Sat 541 fió von der Gpeife 
fit 670 ſſtricken / nectere 906 sa 
eichen herumer $37lficieme 320 


ftc) Crforberung 573] kurms(ftarder-) windſſumpf⸗Waſſer 67 
ſtücklein 46 5 Suͤnde 661 


ftückzwetfe / in ffüden|ftürse $35|fünde die da groß if 
41 ſtuͤrtzen 807.980 641 
ſtuͤck⸗weiſe die Fiſch ſſtuͤrtzen / unter pfluͤgenſſuͤnd⸗fluth 69 
verkauffen 427 390|fünber peccator. 
Student 738 ſſtuͤtze / Pfeiler  S38.|fündigen ` 667. 797 
ſtudieren 738 s01lSuppe 548 
ſtudieren / Gelahrt⸗ ſſtůtz /ſeulen⸗Fuß 771 \fuppen-habender 437 
heit 4ſſtutz⸗Becherlein 562fſuͤſſer / e / es 320 
fiudier-ftub 238 fiüsen 339. 538 füß-Holt 138 
Stuel 550 ſtutzen / ſtoßen mit dem|füffigfeit / dulcedo: 
ſtuel / ſtz oz - Kopf 182 !füß werden 
ſtuel des Koͤniges 675 ſtutziger / ſtoͤßiger 183|füffer Wein 912 
fiuel des Predigers |ftusig machen 899 
63 1 |ftutia werden / entſe⸗ TY. 
ſtuel⸗gang hart mae tzen ſich 883 Tabbert m 
den 125 eu, Tacht / Docht. 74 
ſtuel⸗ſucht 303 ſubtiler 24. 755 Tackt ZAA 
Biel noch Bände zech fuchen 322 Tadel⸗ (fafter2 hal 
ſtuel⸗Zaͤpflein 7793 ſuchen / oft acht haben 25 
ſtuffen / grad 33.44 975 tadeln 95383997. 
ſtufſen meife 737 ſuchen das Holtz aus Tadler vi 
ſtummer /e / es 282. 529 Tadlung B 
839] ſudler / Beenaaß 508 Tafel : die 
ſtuͤmlen / Aeſte ab» ſudeler im Krieg 698 Tafel von Wachs o 
fchlagen 519| füden 34.4324 Taflaacken i 
ſtumpfer / e / es 85 ſuüdend⸗heiſſer 433 Taͤflen $5 
ſtumpfer⸗Ohrẽ / hart ¶ Shd-Oft ed Tafel- ſtube uU 
hoͤrig 282 fb» Wind 56 Tafel · Paneel )w 16 
ſtumpfſinniger 34 ſuͤhne coneiliatio ` A 
ftümpler/fudler soslfühnen 9og Tag 732 
Stund 34.7. 772 fühn⸗Opfer 5410 Tag-⸗Buch Eo 
ſtunden⸗Glaß 772 fummarifch  993|Tag durch 35 
Sturm 466 ſummen / brumm' 219 Tagen verb. 976 
ſturm⸗Bogen 712 (ummiren 776 Tages hernat 76 
ſtörmen 71% fumpf/Sache 68. 497 Tages zuvor, ren 
ſturm⸗ Haube 699) fumpfiger/e/e$ 77. e F 618: 
13 


: 2 E 


glich, von elne m taſten / tappen 322] Tauſend⸗ſchoͤn vz 


age ou. Tau / ſeil / tackel 463. Tau 53 
Tag uñ Nacht her: 137 466 Teck. 
ag und Nacht nych Taube 194.545 Teich / See 67.427 
themeron taube Nuf 121 Teig 406 
laͤglich 4110 Tauben-⸗ Brett vorm Teig⸗Trog 406 
taglicher / alltaͤgiger Schlag tabula- Teller 553 
310.734| ta, æ Teller⸗ lecker 680 
Taglohn manupre- Taube: Doug 154. Teller⸗tuͤchlein 559 
tium Tauben⸗Kropf 137 Tempel 642 
agloͤhner 534 Tauben-fchlag 14 Tenne 398 
ag fo ber erſte / ſte · Tauber / e / es 121.282 Teppicht / Tapezerey _ 
bende / funfzehndeſtauber⸗(flock⸗) Haber 679 
im Monath iſt 781 129 Terpentin 137 
Tagwerck 6n|ftaub werden 299 Teſchel⸗Kraut 137 
Takel / feit 463 tauchen / ſencken 103 Teſtament 606 
Migiger/molfcher uslTäncher 151 Teſtament machẽ 608 
dle Nock gia tauffen 633 Teuffel 240, 984. 
alent 395 Tauffe 633 988 
Talck 422 Tauff⸗ſtein 633 Teuffels⸗Blß 137 
Talck⸗ icht 743 tauglich 930 Teuffels-Dreck 137 
amarinden 137 tauglich zu effen 420 Teuffels-Milch 137 
Tamariſehken 137 taumlen 824 teufeliſcher / Diaboe 
Tanne 115 taunılen das Pferde! licus, 
dannen · Apfel / Zir-| agitare jteufchen 917 
belnüg 122/taufend Subft, 756 teufcberen 925 
gang 943 Tauſch / Außwechfes) Seufcher 817 
Lanzen / (ringen 943) lung 722 Teuſchen 817 
antzer choreutes. tauſchen permutare ¶Teutſcher 586 
tapfer adv, 883 jräufchen / betriegen teuer ſeyn 496 
Apfferer/e/eg aa, 817. 988|teurer/e/es 496 
t 886 täufchen / ſchaberna⸗ teure Zeit / Teurung 
Tapferkeit 882 cken 917 caritas 
vi rte 679 täufcheren 925 Text 63¹ 
p ben 322 táufcber/ Schald 817 Th, 
Lan ſche 699 tauſend gülden Kraut Thal 78 
tof 486| 137| 3 5al-fánge 79 
ta ben Kraut 137 tauſend mahl tauſend Thaler 495 
chen⸗Krebs 172 981 Thamm 613 


hannt 


Thanne SEA Horheit ſtultitia Tiegel a 
17 722 Thor⸗(Thuͤr⸗) Hürter|Tiegersthier 10% 


That 
Thaͤter / boͤſer Bube 541 tilgen / außrotten 800 
668 thoͤricht adv. 509 Tillils 408 
That / fo unbillig iſtſthorichter /e / es 804| Tinte 935 
392 thoͤricht ſeyn 348 Tinten⸗Jaß 739 
Thau szithöriche thun 329 Tiſch $5 
Theer 457 Thraͤnen — 248-990 tiſch decken 553 
Theerſe o9ç|tbránë vergieffen Soo Tiſcher 332 
Theidigs⸗ (ſchieds⸗) Thron 675.982] Tiſch-(Burſch) Geſell 
MM 657 Thuch⸗Kirche 626 910 
Thei 24. 26. 252 [thun 17. 886. 90) Tiſch⸗ t 9¹⁰ 
Theil des Buchs <š tbun fubft. = recien $5 
rheilen 557.636. 54. thun Handreichung Titel 75. 
749 849 Titel / üͤberſchrifft 9 
theilen das Erb⸗Gut thun hinzu / ae Sue GE $66 
656 756 , 
theilen mit Ss thun böfes 799 Toback 7 
theils / zum theil 716 |cbun einen gang mit toben/ wuͤten 893 
Theilung divifio einander / balgenſtobender /e / es 198 
Theilung des Erb» | fid) 950 Tochter 503.97 
Guts 656 Thür Ae 140, 542. Tochter⸗Mann 853 
theilhaftig ſeyn 3233 543. 992 Tocken 239 
606 Thuͤr⸗Angel 540 tocken⸗Kraͤmer 926 
&feríat 308|Thůr - Hütter $41|Zobf 610,965 


Thier 142.174. 227 Thür⸗Pfoſten 541|tóoren / todtſchlagen 
Thier⸗Garten 379 Thuͤr⸗Riegel 34% 214. 311. 42 71. 
Thier ⸗Kreyß am Thurm 618 794 
Himmel aaläburm der fpigig iſt todten⸗ ehm 

Thierlein 173 962 988 
Thon / deim 555 Thurnter⸗ Platz 948 todten⸗Farbe EN 


thon / ſchall 777 c. todten⸗ Gedaͤchtniß. 
tho nichter / e /es 393 Tichten 99 end 
Thonne / Faß 169. Tichter 754 todten⸗Gepraͤng? 
440 Tichte · (Poetes) re) todten-Oraber u” 
thoͤnen / ſchallen 679 751.“ todten-Klage 9 
Thor in der Stadt Itiefer/e/es 474536 todten⸗Kleidt 4i 
ós|tteife (ubft, 465 todten-Lted 96 pud 
(optem Mahlzeit 9 


Thor adj. zasjtieffe Schuͤſſel 43% 


Todten⸗Opfer 964 f tracht in Kleidung §iitrauer⸗Spiel os 
todten⸗ ſalber 959 tradten-(febnen fich-)| Traͤuffe 47 
kodten⸗Traͤger 059, wornach 840 traͤufeln / trieffen 72. 


odtſchlag 669 traͤchtiger 417] - 136 
fobtfibláger 669 Trage-Baar 461 Traum 344 
todes Schlaf 956 Tragedie 963 traͤumen fomnrare 
todt⸗ (groffes)fünde |trageblen-fpieler 514 |traun ig 

641 Trage 9 61|trauren / traurig ſeyn 

kodter /e / es 961 trage⸗Knoſpe 17 367. 371 
todter / Leiche oeo|tragen 461.486.596. traurig 367 
fobter / Verſtorbener 709. 746|trauriger / erbaͤrmli⸗ 
678. 964 tragen anders wohin cher 953 

tobes. Werth / bey 175 traurſchleyer 512 
Leibe 785 tragende Kuh 417 trecken / treulen / forte 


[4 
toͤdtlicher / eyes zu. traͤger / Capitler 461| ziehen 464. 40 
4 : He iai ſchub⸗) Karrſtreck-Knecht 464 
toller /e / es 804 461 treck⸗Schuet 471 
toller Hund 188 ſtraͤger /e / es 356. 886 Treffen 61 
tölpel/röllpifcher/e/es\trägheit / Nachlaͤßig⸗ treffen das Ziel tange- 


284. 350 keit 180. 728. 888 gere metam 
Tolhelt / raſen 297 traͤglein 429 treffen ein? Bund 727 
tolls kuhn 883 trag⸗Riemen 461 Treffen ſubſt. die 


toll werden 188 tragt ſich zu 808 chlacht 715 
onn / Faß 169. 440 trallien 541.550 treffen / eben fo ma» 

"e Band 941 Tranck 440. 5920 chen / aſſequi ; 
oy 


535 tranck / ſpuͤelwaſſergzaſtrefflich 75 
Topfeftein 86 traͤncken potare treiben 390 
Töpffer 535 traͤnckẽ das Pferd 450] treiben das Vieh 40g 


toͤpfer⸗ Geſchtrr 535 trände un fpeifen 429|treiben. Kaufmann⸗ 
Iop.Geeget 403 Zrap/Spuer — 423| ſchaft 490.498 
— 2 Raſe 387 trap/trap-Ganß 150 treibe Huren-⸗Wirth⸗ 


orte 408 Traube 440| ſchaft $1? 
tur Folter — 66s tranen die Eheleute |treiben vor fi) 4,4 
toft/ wolgemuth 137| copulare treiben / fortſetzen 737 
ufin/Duge 75s crauen / glauben 746 38$ 
a ` trauer- Gedicht 962f treiben zuruͤck 718 
raaben fuccusfare ſtrauer-Heycke 512 Treideler 995 
tl andt 682 [trauer-Kleidt ` sız|treidel Waar 492 
taber / Hülfen ` 12g trauer-Kleidt an · ha · treiffeln 72,136 


rade der ſpeiſen 354 bender 960 treigen / trucknen 418 
J treigen 


me 


treigen das Fleiſch in- helt bene tibi! be- onen | 
fumare nete! & bibere 

trennen 594| pro falute truͤbe machen 5 

trennen die Schlacht, trifft actus Truͤbſal calamitas 


Ordnung viyſtrinck⸗Hoͤrnlein 429 truͤbſeeliger / e / es 88 
trennen das Kleid zogſtrinck⸗Geldt 683 truckener / e / es 321.38 
trennung / Ehe⸗ſchei⸗trinck⸗Geſchirr 5ezſtrucknen 419.497 

dung 594ftrip⸗Auge lippus trucknẽ die Haͤnde 556 
trennung / Riß Fogſtrip⸗aͤuglen lippire |tructene fubit. 409 


treñung / ſpaltung⸗goſtrip⸗Diel 545 Truchſes veer 
Trapp 544 tritt / Schritt 934 Truhe 
treſpe 129 Triumph-Kleid 675 Trummel 110 | 
Treſtern / Wein-Hülderiumph zu Fuß 721: 'trummel«fdjilgtt + KL 
fen 448] triumph zu Wage 721 Trung | 
treſter⸗Wein  ga8ltriumphiren trium- trunckenhett no» 
Trefur $62| phare truncken⸗Bold re 
treten soo|rí& an der winde 463 trunckener /e / es 923: 
treten / daher gehe 287 Trog 434 trunckener von Dë 
treter auf ben pex tröglein 429 172 
tzen Thron 675.982 DES machen ⸗ 
treten in die Chi Trommeten 510] zech f E 
rathen 589| trommeten zum Ab» |trüfe ven n Oliven 3 
Treue / Glaube 358] zuge 710 zu. A 
treue / Aufrichtigkeit Trompeten 71 Tuch / Laaken 5 ° 
927|trópffen 72]tuch/ fepnupstuch 57 5 
treuer / getreuer 919 eröpflein Waſſer⸗ cücher zum Jagen #7 9 
treufo adv, — 919! tropf çs |ciüblein te 
treuloſer 925 tropfe-tweife 304.449 Tuch mache / Wo e 
treuloß werden / ab» Troß 698| weber dn 
fallen 980 troß-Bube 695 | Tüchrtigfeit a AC s 
Triangel 761 Troſt 296. 906 tüchtiger / e / es SC 
tribuliren 917 troͤſten 63 Tuck / Lube 
tribfanb 464 tioftec/fürfpiedjergo?| theil > 
trichter 449 . e 6977 |tüdifdyer / vu 
trichter⸗Spiel 941/Trotz! tenta, fis ! cher se) 
Zriefe/träufe/ — 547 trotz / Defter "dt / ail e 
tuefet (regnet eins g Die 
triegen 36i| trot&/verlaffe fid) dei Tugend some 
trieger 923ltrogen / wiederſetzlich tugendſamer / f 799 
trincken 7891 ſeyn oocl o mer tipi 


trincken auf Gefuny- 


tülpiſcher / e es 284 UB. üͤberauß 914 
tumeln / taumeln 824 Ubel ſubſt. 297.945 überauß groß 847 
tümpfel / Kolck o uͤbel / boͤſe auy. 799 uͤberauß groſſer / unge⸗ 
Lummer /e /es 839 847] heur 771 
tummelchen 562 übel außſprechen füͤberauß herrlicher / e / 
umult / Aufruhr Gor| das R 282 es 771 
ämpel/ Wuͤrbel 70 übeler/böfer 360.799 überaufi wett immane ` 
Tuͤnch 26 fibeler Geruch / Ge⸗ſuͤberauß- (breiter) 
fünchen/dängen 387 fond 328] weiter 19 
tuͤnchẽ / uderwerffe 526 uͤbeles im Getreidig ſuͤber-Vett / Decke s71 
tunckeler / e / es 20.749 399 über» luͤbrig⸗) bleiben 
urckis $9|übelz (einher treten) 319.396.497 
turckiſche Buͤnde 314] gehen 280 uͤberbliebener / e / es 
türckiſche Schootẽ 128 ſuͤbelgewonnener / e / es 606 
türckiſche teppicht 679 847 überbringen 751 
Turtel⸗Taube 14gfuͤbel⸗(hart⸗) hörender Aber dan 585 
Tuͤtſche 566 282 fuͤber ben Half ziehen 
TH, uͤbel⸗lauten / Mißhel⸗ 977 
Tyrann 64 ligkeit ſeyn  777Jüber-Diele/Bühne yr 
tyrannen / tytannis fůbel- (mißs) lautenderſuͤberdielen $51 
tyranney / Graufam: 774. 777 über die maßen 152 
keit 890 uͤbel / nachredender / e/|über die Schnur / grob 
Tygerthier 196|- e$ 992 797 
Tyriack 30g ſuͤbel rieche / ſtinckẽ zꝛoſuͤberdꝛuͤßiger / e / es 890 
VA. libel ſehen das Weiteſuͤberdruͤßig ſeyn 933 
Vagant vagabundus 283 fuͤberdunckeln 113 
Baß / Faß ` 435.447 übel fich gebaͤrden 963 lber eilen / zuvor fom» 
ater 199.600 Jüubelthat $71| men 813-808 
Vaterland 723luͤbelthaͤter 667 ſuüber einen hauffen 
vaterlandes feínbóoo übel wünſchen / ſluchen. fallen 6¹ 
vaͤterlich adv, 724. 803 fuͤberein-(kommen) 
vaͤterlicher / e/ es pa- laben "eil ſtimmen 911 
„trius üben fid) 943jhbereilenfih ` 807 
vaterliches Erbe 852 üben fid) in die Wertelüber etwas aufgiefe 
dater- Mörder . 660 948| fen 103 
ater⸗(Mutter⸗) lo- uber 864 |über etwas legen 791 
ſer 606 über / jenſeit / druͤber fuͤber etwas trage 460 
vatern-Bruder 603 trans $47 iiber etwas⸗ (legen) 
vatern⸗ſchweſter Goz überall — 427.493| werffen $71 


' 3 
vatern Schweſter⸗ en MS 274 ]uber-fahren 472 
Kinder ei. Dij 


CD INR ma⸗ 


fcre (a n⸗) fallen ^ SCH (ſieden) iiis uͤber⸗(Ober⸗) Schwe | 
(4t 
716 überfauffen/ oft Ni über: fahre, E | 


überfläiger fubft,3g2| chen 737| men 
überfluß 848huͤberlauffen transfu- äber-fhwimmen d 
überflüßiger/e/es vol gere übers Bein mert? 94$ 
überfläßtger / reichli⸗ uͤberlaͤufer 721 über: (durch die Fin 
cher 39:|überlauf am Schiff ger) ſehen 907 
überführen 456.472 463 über - (noch einmahl) 
überfuhrt 472 überlaut lachen 845 fehen revifere 
uber füllet fenyn 292 uͤber⸗(ober Leder 314 überſeit fejen 283 
Aber geben / ergebẽ 716 überlefen 7 z uͤber⸗ſetzen / verdol⸗ 


uͤber⸗Gewicht 768 Éber- ( ſchwencklich) metfihen transferre 
uͤberguͤldeter / e / es 216| mäßig 833. 915Jübers Gelb reifen 81 
über halß uñ kopf 880 übermaͤßig / grob 797 überfichrig 283 
uͤberhand AT 314 übermäßiger/e/es 255 uͤberſichtiger /e / es rz 


350 
vberhaug am dei über Meer / fedt über fid gegogemer/ £ “T 
1r es 
überhang des RE hber-morgen SC fid) nehmen 550 
83 übermütfig / erhobe uͤberſteden 437 
uͤber⸗(Vor⸗ hang cl nes Muthes 840lüberfilbert argenta- 
hber- (bringen) jän übernachten 483| tus 
Sılüberreden 358 uͤber⸗ſtreichen 770 
TRETEN über: (hin-) reichs 564 überfüßer Trand 990 
8ozſüber⸗Rock 512 überſußes Brodt 99 
überhoben ſeyn / ſich üb erſauffen · bezechẽ / uͤbertoͤlpeln circum- 
enthalten Bon, fih 824| venire 
uber⸗( oben hin 733. überftbatten/ verdunsjübertäuben 875 
$96| ckeln 113 749 übertreffen 7 56 i 
aber-hüpfen $86 über-(vereftbattfga2 fuͤbertreten 
über-bipfend ` 733 überfdoieffen / zu viel übertreten / brech E 
uͤber⸗Kleidt 481| ſeyn redundare — |übertieffen 8 7 
Is ak / m. üͤberſchicken transmit-|übertünchen 9 


365. tere übermegen ponderar@ 
Medo fi we ‚überfchlagen/Kberzehr jübermeifen convin» 
effen 20 len 796 cere 526 


überlaffen Zoſuͤberſchreiten 796 ſüberweiſſen 

E gs uͤberſchrift 930 übermältigen / * 
9o | überfdjüten / über ] bern P 

Werlauffenb 733 ttoff en 96g iudi 


überwiegen præpon · verachter / fpötter a ylverbleichen / ſterben 
erare verachtet werden 927| defungi 

uͤberwicht 708 Verachtung 374. v oſverblenden / betriegen 
berwinden / ͤbertref⸗ veralten exolefcere 951 
" 736|veraltung 967 verblendung osr. 
uberwinder / ſeger 721 verändern 231.411.871 986 
berwintern 210 ſveraͤnderlich 747 ver · (bleckter ) bliche⸗ 
berziehen 310. 451 [peraͤnderung 968. 97 ner 39 
berziehen / dell geben verantworten 660 verblichener /e / es 338. 
670|verantwortung de- 959, 

Überzichen/ beftvicken) fenfio verblichener Coͤrper 
425verbannen 640 338. 959 

überziehen mit Krieglverbannung 67 verbluͤhen deflorere 

infefta arma infer· verbauen / verſtopfenſverblühmen / zieren 


re 342 731 
Überzogenes Confe& verbeiſſen / ſchweigenſverbluͤhmter vermis” 
66 914 culatus 
Überzug 24 1verbeiffen / ein wenig) verborgen: (feyn) liga 
Über zwerg 392| effen delibare gen 83-975 
übrig bleiben 319. verbergen 147. go. verborgener Windel 


395.392. 7006 922 
übriger /e / es die an verbeſſern 732.889 
dern 454.503. 817 verbeſſerung emen- 
Übrigen fubft. . ozl datio 095 
brig laſſen 395.398|verbey gehen gor Verboth interditum 
339|eerbietben 13.747.867 verbotten conciere 
übrig ſeyn 400. 991 verbinden 685 verbrauchen gonſu- 
992 verbinden ſich 857] meres 
übung 737 verbinden ſich / zuſam⸗ ver» (quaͤrdlen) brå- 
übung / Gebrauch 355 men ſchweren 691] men, vrotexercao 
bungs⸗halben reden Verbündnüß 689] vchi limbum 
752| verbindung 595 verbrechen (ubft Fehl 
e . verbittern exacerba- 797 
enertſcher / e / es 826 re verbrechen / mißhan⸗ 
Ventoſe cucurbi- ęverbitterung exacer- ] deln 923 
tula batio verbrechen fid. 
verachten 361. 87 T. verbleiben. 307, 319. verbrennen 46. 97. 
$ 876, 880 981 669,961 
erachter contem. verbleiben beſtaͤndig verbrennen fubit, 320 
iu l 897|Berbrüderung 931 
Sit ver⸗ 


189 
verborgen Waſſer 65 
verborgener /e / es 191 


verbunden mache goyſverdrießlich fallen verſaͤlſcher der Briefe 
Verdacht 357 mole ſtum es ſe 669 


verdaͤchtiger Go ſverdrießlich ſeyn / pla⸗verfaſſen compre- 


verdammen 662] gen 2180 hendere . 
verdam̃eter /e / es 664 |verboroffen feyt ` 88 |verfauten 208 
Verdam̃niß damna- Verdruß 365 Verfaulung 96i 

tio Verdruß machen 835 verfaulter 329 
verdauen gzeſverdungener condu-ſverfechten D 
verdecken 95 ‘Qus verſinſtern obfcurare 


verdecket ſeyÿn 699 |oerbundffeter/e/e8 376 ver⸗chinnꝰ fließen 95 
veꝛdencken luſpectumſperehelichter /e / es 588 verließen / entwiſchen 
habere verehren / begaben 723| 166 
verderben 30. 921|vetefren / ehren / co- verfluchen 199.818 
verderben ubh, 157 lere verfluchen ſich 834 
823. 910 Verehrung 683. 870 verfluchter / e / es uel 


Verderbling 799 vereinigen 997 verfolgen 4 
Verderbniß gig vereinigen Dé 689 verfügen fih 545 
verderbte Natur gigſveꝛeintgung / Gemein- verführen 472 


verdienen $70| ſchaft 640, 959|verfübren die Waar 
verdienen Dand oor|verenbern 2314075) diflrahere 
verdient fid) machen Verenderung 968, [vergangener pr 
962 975 tus 
verdteuen (erwerben) verenbeifid)es Wortſvergaͤnglicher /e Ves 
Gunſt 656 747 996 
verdingen fih addice- Verenderung geben vergeben / verzeihe? 4 
re fe 77zolvergeben fein Re 
Verdienſt 6ziſverfahren $o4| amittere jus , 
Verdienſt / Gewinſt verfahren mit Recht / vergeben mit iff 
490 ſtraffen 66% tollere veneno 
verdolmetſchen / er- [verfallen / matt wer-|oergebiich/ vergeben 
Hären 631| ben 939 6944650* ja 
verdorbener /e / es 376 verfallen/mager wer-|vergeblicher unte 
verdorbener Gaumen] den macrefcere qo 
325 verfallene Wandt 527] ver«Cuntere) gl 66 
verdorren To6|verfallenesut cadu 7 5 
verdrehen 57 ca bona vergehen ſich / eg 
verdrehen die Wort / Verfallener in die | ren A 
detorquere dicta Straff damnas |vergelten ich mit 
verdrieſſen 841. 873 Jverfaͤlſchen remerare vergelten / g eich 9 
verdrießlich / unge; verfaͤlſchter / erdichte -“ gleichem 
reimbt 774 ker 786 


teri- 


vergelten / erwiedernſverhanden⸗ (zur gnůͤ · ver hoͤren fich errare 
876| gez) feyn 496| Verhoͤrung 734 
ergeltung compen- verhanden ſeyn / herzu Verhoͤrung / Aufſa⸗ 


Vis nahen 391.883] gung 734 
vergeſſen 349.733) Verhängniß Gottes ſverhüllẽ / verbergẽ 14 
bergeſſend machen 123 977 ſverbüttung 814 

er geſſenheit 347 verharren / verbleibenſverhuͤtten / huͤtten Sue 
ergeuten / verpraſſen 897 [verjagen 715 
852|verhärten 883 verjagter 672 

vergewiſſerung 862. verhaͤrten / ſtopfen uz ſverjahren / alt werden 


803 verhaͤrteter / e / es 883 t 236. 251 
vergewiſſerung Spon-Yerhårtung 3200 Verjahrung der Gas 
fio. verhaſſet / haſſend 913] che præſeriptio 
vergewiſſern certio- verhaſſeter /e / es paſſi. verirren / fehlen 540 

rem facere ve 61.874. 929 verkapter /e / es 638. 
vergifteter 135 [verhauen / abſchneiden 95 
vergleßen 103 292“ Verkauf venditio 
vergieſſen Thraͤnẽ 890|verfauencs Maul im. Verkauf / Außruff 865 
vergiß mein nicht 137 | purum os verkauffen 420.490. 
vergleichen 156 |oerfeeren / verwuͤſten 748 
vergleichen ſich 856 314.719 verkauffen Brillen / 
vergleichen die Parten Verheerung / Verwuͤ⸗; teuſchen 914 

605. 91 ſtung 706 verfauffen die Fiſche 
vergleichung 242551. verhehlen / verbergen! flüd-weife 427 
75 137.809. 922 Verkaͤufer 493 
vergnuͤgeter /e / es du lſverheiſchen / verfpres verkehren / verderben 
Vergnuͤgligkeit 846*| chen 866 951 
dergönen/ zulaſſen 44 verheyrathen / verle; verkehren / lencken Aer 
vergraben defodere | ben $91|oerfefré/fanbeIn 490 
vergringern 684.891 verheyrathen / außge⸗ verkehrt adv. 283 
dergröffern sol ben 50; verkehrterſe / es 373. 
vergulden 226.562 verbeuren 38 814 
Vergünſtigung ve- verhindern 357 verkehrte Boßheit 797 

18 907 verhindern / verhuͤttenver⸗(an⸗ klagen 658 
verhalten fich gut o- 799 |Ber«(an») klaͤger 659 

Ptime fe gerere Verhinder-(nieß) ungſverkleinern 891 
verhalt fich alfo; fic 487. s1o|verffeinem/tebelw geg 

ERI. verhoͤnen / verſpotten Verkleinerung humi- 
verhande, (zur fant) 238] litas 

ſeyn 662.745 |Berhönung $44|verfnüpffem 750 

E jv ver⸗ 


terfnüpfte Rede 7:4 erlegen / auffſchieben vermehret⸗ multipli? 

Verknuͤpffung / Band ditlerre eiret werden 756 
242 verlegener⸗verroche Vermehrung 14 

verkündigung annun-| ner Wein 443 vermelden 369. 661. 


ciatio Verlegung 664 843 
verkündigen 64. 644 |verleiben 785|vermeinen 693 
verkriechen / verBer:|eerleibung 633 vermelden / andeuten 

n $09 verleihen / nachgeben 91 
verlachen 238 971 |vermengen / zuſamen 
verlaͤhmen prælum- [orrfeibe Gott! 996 ſetzen 3566 

bare verleihen / vermiethen bermengter /e / es 23 
verlaͤhmung der Glte⸗ 380 |vermeffen ſeyn / maf 

der / Glieder-Gicht verlernen 73:8 fen fid) zu $49 

zozſperleugnen 810.85: | »ermeffen ſich / hoch 
verlangen Nom. 344 verletzen 90 ſchweren 834 
verlangen / begebren]verfegter/e/e& 27; Ver meſſenheit / Ruhm 

verb. 363 Verletzung / Schaden 991 
verlaͤngern 2 490 ſ vermieten 386 


verlaſſen 476. 660. verlieben ſich gꝛoſvermiſchen / vermen⸗ 
976 verliehren 96. 346. gen 698 
verlaſſen ſich 694.736 947 vermiſchter / e / es 23 
Verlaſſen⸗ (Erb-) verltehren das Spielſvermiſſen aberrare 
ſchafft 6 06) 947 vermittelſt mediante 
verläftern 833 verloben / vermaͤhlen Vermittelung 657 
verlauffen ſich 5716 59% Vermoͤgen / Kraft 22 
verlaufener / fluͤcht ige: Verloͤbniß 59 Vermoͤgẽ / Guter 608 
375 verlohrner / e / es 608 Nermoͤgen verb. 365 
verlauffen Ep 147 Verluſt 853 Vermoͤgener / reicher 
verlaͤumbden / affter⸗ verluſt / Außwurf 465 878 
reden $35. 916 Verluſt ber Ehre 6mi|vermummeter/e/ e 
Verlaͤumbder 669 Verluſt / ſchaden 490 952-97 
Verlaͤumbdung 885 vermachen im Tefta-vermurgen/ ho ffan 25 
verlautbahren 664] ment / verfchreibenvernähen 6 2 
verlebter /e / es 234 cos vernehmen verb. Z 
verlebtes Weib 234 vermacht / zufchlieffen $9 


verleckerter Naſch⸗ 542 vernehmen / Er 
Bruder gꝛoſvermahnen ou ſchafft vr 

ver · lan die ſeit legen Vermahnung — 729|verneuerm 9 > 
feponere vermaledeyen 799 vernichten 87 


verlegen das iege» vermehren Vernichtung 
Vol Ka b 87 Ver⸗ 


| 


Vernuufft 30 z Verrichtung _ Hr1lVerfchlagenheit "734 
vernuͤnftig adv. 2e obdere verſchlingen / außſau⸗ 


vernünftig außſinnen peslulum gen 70. 864 
749 verrochener 443 verſchlemmen / vere 
Vernünftiger / e / es verruͤckt im Haupt | ſchwenden 820 
994| delirus verſchlieſſen / ver⸗ 
verordnen 687 Verruffung 793| ſchieſſen 967 
verordnen vorher 9760 Verß 754/per-(zu- ſchteſſen 542 
verordnung / Satzung verſchlagen / abſchla⸗ verſchloſſener Reichs» 
686 gen 875.90 Tag 658 
verpachten / verheu⸗ſverſagen / verloben 591 verſchluckẽ deglutire 
ren 386 verfagen (id) condi- eerfimaditen / ere 
verpfaͤnden oppigno-| cere 856) matten 939 
rare verſamblen 686 Verſchmachtung / 


verpflichten / verbin⸗ Verſamblung 632] Ohnmacht 302 
den 695. 857. 907 Verſamlung- (Rath) perſchmaͤhen $76 


verpichen 469 halten 649 Verſchmaͤhung 374 
verpitſchiren oss verſaͤumen / auffhaltẽ verſchmertzen 296 
verpꝛaſſen / verſchwen⸗ 487.804 verſchmuͤtzter / e / es sic 
den 820) Verſaͤumniß / Verhin· verſchneiden den Weg 
Verrath proditio derung 510 US 
verrathen prodere verſchalichter / e / es ver- (be⸗) ſchneiden 
erraͤther 72200 443 132, 183. 
verrechnen referre inſverſchanzen 704 verſchnittener 291. 
rationes verſcharren / vertrauẽ 630 
verrechnen fich errare) der Erden 960 verſchraͤncken 652. 
in calculo verſchattiren 770 perſchrumpfter / run, 
verrauchen 446| verſchattung 42] gelichter 118.245 
verretſen peregre — verſchicken 677 verſchulden / vergeltẽ / 
abire verſchießen / außleeren erwiedern 877 
verrencken 282 702 verfchütten / zerſtreuẽ 
errenckung 289 verſchießen / uber feit 716 
verrichten 470. 611 d 52 verſchweigen 914 
632.677 verſchieſſen laſſen ne- verſchwenden 820 
verrichten die Arbeit gligere 967 verſchwender 820 


$25. 61 r verfchlagen / laulicht verſchweren abjurate 
verrichten das Ambt werden repeſcere verſchwiegener / e / es 
Verri 652 verflagen / hin und 83 1 
errichten ſeine Sa⸗ her treiben 466 Verſchwiegenheit 914 
So 677 |verfchlagener/e/eszzs verſchwinden 742.986; 
J o ' vers 


verſehen / beſchützen Verſtand / Bedeutung Berfühn:Opfer 641 
410 747. 751 verſuͤndigen fich 797 
verſehẽ / Irꝛthumb yo / ^erffansen werden / vertaͤfflen £26 
verſehen / irren 478| bedeuten 747 verthaͤdigen 660 
verſehen fih etwas Verſtand 11.353 Verthaͤdigung defen- 
putare, prævidere.Verſtand haben 823] fio 


verſehen fi) des gute Verſtaͤndiger 355 verthetlen 270 
363 verſtatten / zulaſſen 44 vertiefen 865 
Verſehung 965 verſtecken 698 verthun / durchbrin⸗ 
Verſen 257 verſt ecken / verbergen gen 820.852 
verſencken 660 809 vertilgen / außleſchen 
ver ſeygen decolare verſtecken zum Entſatz 46 
verſetzen translocaré 71Vertrag 659 
verfegen/verpfänden verfteden / huͤde⸗win⸗ vertragen fih ` 919 
oppignorare el 94llvertragen / verſuͤhnen 
verſetzlich 412 Jverſtehen 359 439.908 
Verſetzung ber Buch- verftellenfih 922 vertragen / vergleiche 
ſtaben 754 | Veſtimmung / Miß⸗ 8:6 
verſichern fidem in-] helligkeit 774 Vertrauen / Zuverſicht 
terponere verſtohlene Liebe 826 632 
Verſicherung S62|verftobfener weiſe org vertrauen verb, 386 
verſteglen 938 verſtockter / eigenſin⸗ 807 
Verßlein 32 nig 813 vertꝛauẽ der Erde 960 
verſoffener / e /es 823 verſtopfen / verſpuͤn⸗ vertrautes Gut 858 
verſoͤhnen gır| den 342. 447 vertreten / verthaͤdt? 
Berſoͤhner reconci- Verſtopfung 793 gen 660 
liator verftorbene&eele 9640 Vertretung 69° 
Verſoͤhnlicher 895 Verſtorbener 647. vertreibendes den 
Verſoͤhnung recon⸗ 678,963] Durft 792 
ciliatio venſtoͤren 719|vertreiben 793 
verſorgen / warte jS4|eerffofen 594.989 [Vertriebener 67° 
verſperren 429 verſtümlen mutilare vertrieben werd 793 
verſpielen / verliehrenſverſtummen obmu- ęvertunckeln 7 ` 
'947| teſcere Vertunckelung Ge 
verſpotten 23 6 0verſtricken 425.428 vertuſchen 12 


verſprechen 591.856] Herfuchen 16.321. f veruͤben j 
verſprechẽ / tadeln 833| Verfuchung tentatio |verunchren 1707 
Verſprechung / Zuſageſ veiſuchter Soldat 698 | verumreiniget/ unie 

856 verfühnen 908.9 uf lig i 
ger pünden 343 Berfühnficher 895 verunruhigen 363 T 


n, verwerflicher / e £ e Verzug / Verzögerung 

gen 918 33.365 
verurſachen 297 verwickeln 425. 667 verzweifeln 13.640 
verurtheilen 664 verwildern / unbaͤndig verzweifelter bubes eg 


verurtheileter / e / es] werden 177 Berzwelfelung defpe- 
664 verwircken das Leben ratio 

verwahren 118.427 625 Veſper / Abend 40 
445. 705 verwirtkender die Veſper-Koſt 568 
verwahren / befeſtigen ſtraf damnas;&:ca- Veſte des Hamels 43 
704. og pital committens Veſtung 717 
verwahren mit trallié n vertren 182 

so) gen 362 u$/us. 
verwahren mit einem verwirren / verwickeln Ufer 66. 75 
Zaun 380 430 Uhr 623 
verwahren / umbgeben Verwirrung perple- Uhralter /e / es do 
583 xitas Uhrhahn 150 
verwaltẽ / regierẽ 609 ſſverworrener / e / es 953 Uhrkund 659 
verwalten / verrichten verwunden / ritzen 136 Uhr-macher 533 
677.983 verwundern fih 883 Uhr-Ochß 201 
verwandeln 231 verwunderlicher 244ſuhr-ploͤtzlicher 883 
Verwandter 60iverwundeter /e / es 722 Uhrſprung 291 
Verwandter / Schwa- verwuͤſten 314-719 Uhuh 149 
ger 316.69 3[Verwuͤſtung 706 vy. 

Verwandſchafft 601 /verzaͤunen 300 Vice⸗Burgermeiſter 
verwechßlen 231 verzagen 13.885 ent 
. “yak qa jat verzaͤrteln / zulaffen Victorie erhalten 721 
tiger 640 612 Victualien 431 
VBerwegenheit 883 verzehren 3uVietriol 104 
verweigern 875 verzeichnen 652[Vieh 110.221. 410 


derwetlen fih 886 Verzeichniß ber Ver Vieh fo klein und ma» 
erwetlung 36c| laſſenſchafft 607] ger 420 
erweiß 870 Verzeichniß 740 Viehe-Dleb 669 
verwetſen 671.833 verzeichnen / einbrin / Vieh⸗Diebſtall 867 
verweißlich e gen in den Aufſſat Vieh⸗Futter 128 
om 786 Viehe⸗Drift atus 
fund des Ges verzeihen — 893.907 |vichifcher toeife 824 
$ deg 671 verziehen/auffchieben| Viehifcher/e/es 825. 
verwelcken 106 886. 906 896 
verwerffen 657. 876[verglepen/betberß£30 Vieh fo aemáffet gro 
erwerſſen durch ein Verzoͤgerer cuncta. Viehe⸗Welde 386 
anderes Geſetz 697 tor Viehe 


—— 


Vieh⸗Zucht 40 otevedfiter Tellerszalumbsang am we 
viel-Aeftiger/e/es us|Bter » Fürft tetrar- 

viel auff ſich habe 937 cha , umbgeben pie 

vieler /e / es 66.355. |Bierfühiger/e/ed 143 umb: wasima SCH 
739. 818|9t 9: 

vielerley / mancherleyſviermahl quater mb gehen mit dem 

21. 11 Iſvier Pferde 455 gat 

vieles plaudern szoſviertage quatriduum umb Geld feil tragen 

vielfältiger 344. 740|viertágiges Fieber au 827 

vielfältig machen / vier und dreyßig 2:9 umbaertffener / e / e 

multipliciren 756|oierbter quartus 53$ 

viel-(mannig-)faltig-Bierthel-Pfund 765 umbgeteunbene =, 


feit 244Bierthel-Naht 779| der 
vielfarbiger/e/es 330 Viertzig quadragintajumb Gottes SC 
vielfarbichter / e / es 1,8/23iol 133] bitten 873 
vielfräßiger/e/eg 284]Biol/Beige 775 umbhaden 439 


Violen⸗ brauner / e / es umbhacken zum ane 


. wm 
335| dern mahl 459 


vid A tópffiger) Hd Violen⸗Wurtz 137ſumbhacken zum € = 
ptiger multiceps ug. um. mahl 
Vielheit 496Ulm⸗Baum 15 Vimbhang ei 
vielleicht 5. ISF umb 277. MM Vmbhang am ne 
vlelmahls 351 74 
vielmehr 683. 741umb den andern Tag umbher tragen zi 
$11. 840 310 umbfer» mett 


viel plaudern Sublt,umbarbeitendenAder| ſchweben i 
387 fumbher-ftreihen 887 


839 
viel ſeitiger olumbbinden/zu-gårtenlumbher fid) verwa > 


viel⸗weibiger 5 516 ren 
vielweniger O14 umbóringen 3 u. 425 umbkehren / — 
viel Wind / aufſchnei⸗ umb def willen | bere) ften 314.7 

der 838) wegen 884 [umb-(mwenden) ere? 
Vier 23 umbdrehend ſich 451 
vierdter 43 umbdrehen / weltzenz ı |umbfommen x 
Vier⸗Eck — 759lumbfaffen/umbgcben |umb-fref Je 
vier⸗ eckichter / e / es 7 583. 67: umb⸗lauff : 
vlereckicht⸗ außgelegtſumbfang / guckel⸗rundſumb⸗ (ſtreicher) 0 

512. 551] Subſt. 758 


viereckichte Kriegs- lumbgang circuitus lumb lebens und Zu 
Ordnung Tes : 41 bens willen E 


umblecken 4lumbwenden Frs unbekalckte Wand 380 
umblencken / biegẽ 66ılumb-werffen 55 unbekandter /e / es 3743 
umbpfluͤgen 337lumbs(gebe) winde 258 928 
umb Rath fragen / be⸗ umbwohner 783 ſunbekuͤmert / ſtiſl 464 

rathſchlagen gor ſumbzaͤunen 380 ſunbereiteter / e / es 693 


umbreiſſen 5zsſumbzingelung einer ſunberedeter indifer- 
umbriechen fubit. 423. Rede 7ío| tus 
umbſchantzen 77 eteta quære in her- ſunberuͤhmter 589 
umbſchlaͤge 220 umb. unbeſchaͤdigt 860 
umbs Leben bringen ug. unbeſchaͤdigter / e / es 
425 Unablaͤßlich / anauff⸗ 536 
umbſchluß eine$ftreis| hoͤrlich sr unbefjeidener / e / os 
ſes Gg unachtſahm adv, 318 874 


umbſchmeltzen 9s unachtfahmer / e / es uubeſonnener /e / es 
umbfchreibung 751 865. 886 804 
umbſchreibung der unachtſamkeit 732 |unbeftánbiger / e / es 


Lr 993 unaͤchter /e es 606 Foz 
umbſchweiff 475 unangenehmer ingra-|unbeffánbigfeit levi- 
umbſchweiffender / tus tas 863 

herumbziehender ſunangeſchnittenes |unbeweglich adv.897 
410) Brodt 654 unbeweglicher / e / es 
undſchwelffende Re⸗unart 818] immobilis. 


Y 749|unartiger/e/es | 264 unbewehrter / e / es 70$ 

umbs Leben kommenſunauffhoͤrlich adv. 31. unbewohnter Orth in. 
925 66. 110. 178. 886 cultus 
umb, ſehen ſich 489. unauffhoͤrlicher / be⸗ unbewuſter 859. 871 
._807- 84] harrlicher 158.344 |unbilligfeit iniqui- 

umb ſich freſſen depa- unaußſprechlicher / e // tas 

fcere es 996 unbillig / unſchuldig 
umb fich wickeln 275 unbe- (wohn⸗) bauter adv. 368 
umbſonſt 659. 802.] incultus unbilligkeit / unrecht 


9c;unbebadjtfam 804 ; $91 
umbſtand 786 unbedachtſamer/e⸗ es unbillige That gor 
umbſtoßen de A: g04 unbillicher /e / es 365 

9oo ſunbarmhertziger im- unbilliche Schmach 
umbehetlen 57 mitis 


SCH Ce 833 
ar reiben zılunbändiger/e/es 176 unbußfertiger 634 
> p umb umb soplunbändigfeie 728 fun⸗Chriſtlich 864 
wachfen/ Mann' unbaͤndig werden 177|unde 215 
ahr werden 231 uubefleckter /e / es 799 und 2. 28.274 
und and a 


| 
undanckbarer ingra- unfall / unglück 372 ungerechter / unbilli⸗ 


tus unfehlbar / unver» cher 875 
undanckbarkeit in- | meidlich 883 ſungereumbter / e / es 
gratus auimus unfehlbar / gewiß 810 7744 835 
undauiger /e / es 292 unflath 268. 579 ſungereumbte Rede 
undauung 293 |unflátfiger / garſtiger 838 
undeutlicher verwor⸗ 876 ungern 6 
rener 9szlunflätigfeit 374.578 ungefalgener / bumz 
undurchhaulicher 193ſunflaͤtig⸗(uͤbel⸗ rie mer 839 
undurchſichtiger / e / es e ungeſaͤuertes Brodt 
42. 709 unſſeiſſig 496 


undtenlicher incom-|unfreunbfid)er ie unges (reimter) fhid 
modus manus ter 264, 859 
unebener incomptusſunfruchtbahrer 112 qnorfiithenen e j 15 
unechter /e / es soslunfruchtbahrfeit 63 
unedeler /e / es 9zoſungebaͤhneter / e / es ungeſchmackter⸗ e ^ s 
unehrlicher inhone- 460 
ftus ungebarteter/e/es 251|tnáeflalter/e/c8 5 
uneheliches fepfefafz ungebetener 876 jungeftalt machen fœ- 
en 826. ungebildeter / e es 43 | dare 
unehr 288. 83 ungedult impatentia ſungeſtrafft 794 
uneingedenck imme- ungebüuͤhrlich / unge- |ungeftum adve $I 
mor ziehmt 663 ungeſtüm Anlauf 718 
unendlicher /e / es Grof ungefehr 495. 969 ſungeſtuͤmm anha 55 
unendlich werden 656 ungefreyter / e / es 589 er 
nneinigkeit gu ungeheurer ſe / es 8. ſungeſtuͤm̃er / rafent 
uneins (enn EI 466, 771 
unempfinbligfeit 342| ungeheures Thier 190 ungeftimed Meer E 
unempfindlich⸗(ver⸗ungehorſam 605 ungeſunder / kran 
droffen-) werden 88 [ungehorſamer /e / es cher 
unendlicher 66 668 ungeſundheit 4 
diei p ungelegen ſeyn / fyaslungerban/ nicht g 
914 ſchehen 
unerforfehlicher/e/e e SEM) ingefébtt umgemaffiüefe 70 
penitifiimus 2691 wehrter Ge 
unerzogener unmann⸗-ungelehrter /e / es 724 ungewitter “ S 4. 406 
barer 211ſungemeiner /e / es 313 " DI 
unerſchrockener / e / es ungerade oder gerade — 8.973 
883 941 6.2 
unf all / Fal 97 ungerathen Kind 820 ungejäumerer H 


ungeziefer 143. 217 funlaͤngſt / neulich 34% unruhigen 368 
ungezweifelte Bücher 5 in confef- unruhiger / aufruͤhrer 

631 o 691 
ungezweifelt indubi? unlieblicher /e / es 326 unrubiger adj. tur- 


unglaͤubiger ĩncredu- ſunluſt / Verdruß 835 bidus 


lus, infidelis unmannbahr 231ſunruhtg⸗(truͤb-) mas 
unglaublicher incre- ſunmaͤchtiger / e / es 893] chen 71 
dibilis 894 unſaͤglicher /e / es 825 
unglaͤublicher / unge⸗ſunmaͤchtigen - Ge- junfauberfeit 579 
heur 771| muͤths 894 unſauber machen / bee 
ungleich adv. 45,527 unmaͤßige Begierd eg klecken 157 


ungleiche Meinung / unmaͤßtger / e / es 275 unſchadhafft 200 
Mißverſtand 91 fſunmaͤßlich 947 unſchaͤdlicher / e / es 
ungleicher / es ige ſunmenſchlichkett 896 148, 636 
939ſunmuͤglicher / e / es 804 unſchlitt / Talck 422 
ungleichheit 636 9 11 unfdolitt«tid)t 743 
Unglück 372.873. 912|unmiündiger ` “¿oG unfchuld innocentia 
ungläc unb Gluͤck ggalunnöthiger/e/es gos unſchuldiger 662.868 
9 7oſunnuͤtze⸗ (eitele-)Din- unſerer / e / es 37.969. 
unheil / ungluͤck 372| ge 235 997 
unhetliger 642|unniü&er ſchwaͤtzer 838 unficherer/e/e8 485 
unhoͤflicher / e /es 845 unnützer ſtreiter 917 unſichtbarer / e / es 978 
unhold/ Here 66olunnütiger 924 un» (tan) ſinniger / 
unhold / unguͤnſtig in. unordnung confulio | ees 804 
gratus unrath 853 unſiunig⸗ (thoͤricht⸗) 
unhold / verhaft exo; unrecht adv. 732! ſeyn (thun) 829.848 
ſus unrecht banbfen(fenn) unfiantgfeit / Wahne 
unholden⸗Kraut 137 805 witz 181. 923 
niverfitaͤt 737 unrechter ubit, 946.lunfinnig werden 284 
un⸗(verſchambter ) 891 unfriger noftras 
keuſcher 669 unrecht unb recht 846 unſrigen noftri 
unkeuſchheit 26 unreiffer / e / es 326 unfträflicher inculpa. 
unklar machen 7iunreiffe Feigen 17 bilis 
untöchiger/e / es 944 unreiner / unſauberer unfräflligfeit 667 


unkoſten 482, 69€ 799.826 untauglicher / unges 

untoten thun 48) unrichtig gehen / miß⸗ ſchickter 264 

unkräfftig 9oo| gebaͤhren $97, Cætera quare in pri- 

UI machegoolunrichtige Rechen⸗ mitivis 

— 487 ſchafft o7 unten 253. 383 
wirang 129 unruhe turbæ unter / zwiſchẽ 141.249 


unter/ 


y e 


unterreden 50.934] unterſtreichen 741 

unterrede Kunſt 749*unterftreiche eine Rei⸗ 

unter⸗Rede⸗Kuͤnſtler ge ſubducere 
74 9|untecftreuen/fubfter., 


unter/unten 27.256 

34! 
unter⸗Bauch 267 
unterbinden / unter- 


zieben 248 unterrichten ez nere 
unter Bette $72 Mnterfat 771 |unterfrüten 439 
unter einer Decke lie unterſcheld 2.343,87 Junterfiürung 538 
gen 988 ſunterſcheiden 21. 23. unterfuchung 353 
unter der Erden ein 248. 324.329.330. ee 
Gang 205 343.345-749, | fen ` 669 
unterdeffen interea ſunterſchiedener / e / e A machen / 
271 210 unterwerffen IE 
unterdruͤcken 673 unterſchtedẽ ſeyn 886 unterthan 682 
untereinander fer: . unter vierzehen a” 

ren 
wnterer/e/ef d unterschiedliche E. unterweiſen 631 724 
nuterfangen ſich 694 helliger 727 726 
untergang -he 36 unterfchlagen mit Ey⸗unterwelſer 732 
untergehen 966| fen 179. fiaſunterweiſung 724 
unterhalb 43 unterſchlagen / vertu⸗ unterwelt 978 
unterhalt 819 ſchen 258 unterwerfen 11.302 
unterhalten / ernehren unterſchleif / Schlup⸗ ſunterwercs 9 
; 3o| winckel 189 nntectotefert. werden 
unter- (ſtuͤtzen) halten unterſchleif gebrau⸗ kr 
439] chen latenter ne- ſunterwinden⸗ (bemü⸗ 
unterhaͤndler 57.9 11] gotiari ben) fid) A 
unterhoſen £12 ſunterſchreiben 9 yſunterwindung Jed 
unter irdiſcher / e / es |uuter » ( ftüten ) fegen nterioorffen fem s, op 
46 


90.54 538; 
unter- Kleidt 14 ſunterſetzen / unterle⸗ mecs Gier 


unterkoͤcig 318] gen 748) 
unterlaß 976 |unter fid; 49 untraͤchtig 25 
anterlaufener Strie· unterſtehen -( bemuͤhẽ) N gi PNA 
e 
me 335] fib 363.899) Id safe e 7% 


unterlegen Art, S7ofunterfichen ſich / var untugeub/ 
anverlegener / man⸗ fen > 
cherley zuſunterſtecken Kai núberwinbli (eris 
unterliegen 883 uncerſter /e / es 33 , d 
unter⸗Pfand gaz ſunterſte Bige des wett, diñ 
unterpfluͤgen 390 afs 2% a once ag 


unverdroſſener 309 unwiſſenber /e / es dix. Vogel ⸗ſchauer 644 
SE aufrich⸗ 8710 Vogel⸗ſchauung 644 
tig 997 unwüuͤrdig halten 902 Vogel⸗Stange 4:8 
Unverleßter illefus Untze 765 Vogelſtellk aucupari 
unvermeidlicher /e / es unzehlicher / e / es 978 Vogtey 698 
9983 unjettiger/ber zur ui-|230gt| Schultheiß 696 

unvermerckt 190) zeit 814.874 Vogt / Beyſtand 666 
unvermuthlicher Zu- un ( reifer) jeittger eee Aa 

fall 361 


326 
Unvernünftiger) e / es unzeitig gebaͤhren 597 bel⸗Glätterichterdte⸗ 
804 f unzeitige Gebuhrt 597 ben Zweig 439 


Meta "s unzertrennlicher / e / es voll⸗fuͤlen — 148 
1000 voll (gefuͤllet·) ſeyn 

unberſchämbter Ha unziemlicher / e / es g2i 
renbalg $28 804/voll-aefóffenet 824 
unverſchnittener /e / esſunzucht 826ſvollgeſtopfter $48 


184 unzuͤchtiglich 829 Volck 314. 654. 684. 
unverſchnittenes un⸗(verſchambte) 689 
Schwein. 184| zuͤchtige 669.82 8 Volck / Kriges⸗ Bold 
unverſchuldeter weiſeſ Oætera itidem in pri- , 695 
368 mitivis querenda. Volck werben 695 
nuverſchener /e es! Së: v. vollkommener / e / es 
unverſtandt 823| Vocabel-Buch / Nah- 95.376. 760 
unverſtaͤndiger 823] men⸗Nennung 4 Vollkommenheit 981 
ian ed e ^ es Vogel 133. 436 volibrh(itger / voller 
617 Vogel⸗Bauer 429 185 
Wrssenberb artiy ye Voͤgelein 428 vollend . 
969 Vogel⸗fang 428 
unweg / ungebaͤhnt Vogel. ( ſteller) Ton: vollenden / esllcisiché 


460| ger/Voͤgler 428] 906 
unweiſer/e yes zog Vogelfrey gemachter Vollenziehung 664 
unwerther 101 671 Voller / e / es plenus 


dch: halten / ſich Vogel ⸗geſchrey 644 vell-füllen / implere 


idrigen 902][Vogel⸗Heerd 428 e s 
wi Greg 909 Bogelshorcher 644 

unwillig g ſeyn 89: Bogel-deim 157 voll leichen Satz, E 

Iribiig/ungeng Vogel⸗Neſt 146 Voll⸗Mond 52$ 

Ang Tenbeie 37.374 Bogel⸗Reß 428jpol-Rungeln 245 

wiſſend ſeyn 375 Vogel Mi. 162 voll·ſaͤttigteit 37 

yp 


voll ſauffen ſich 824|von einander trennenſvon nage 7 
voll (er fuͤllet / ſeynz a: 5oꝗ von noͤthen habe 4% 
voll ſtopfen 135. 8480 von einander» (tree 482.87 
vom Dienſte frey⸗ cken) thun 260. 403 ſvon noͤthen fenn 4.64: | 
(machen) begabenſvon einander ziehen 692.482 
2:5 dz iſvon nun an 970 
vom Himmel age von eine hergenom̃en⸗ von oben adj. 846 
vom Wege fich abge⸗ (geleitet-) werde zo z von oben ady. 258 
ben 477 von Elfenbein 67s|von 9tafen 522 
vom wilden Schwein von Ewigkeit zur €, von fich bringen 30% 
420, wigkeit 1000|von fid) einen Scha 
fon 75 von Feigen⸗Baum tie geben 777 
von allen Noͤthen 717 culneus von fich lieblichen de | 


von auſſen adv. 109. von ferne 489,712] ruch geben 328 


692.791 von ferne / auß der von ſich ſelbſten 117. 
von auſſen / euſſerlich Frembde peregre 716. $ 


692. 759 von Fichten- Baum [oon Sinnen ſeyn 829 


von beyden feiten 4 - pi-(ne-)ceus von Stadt zur Stadt 
716 von Flecken zu Flecken 491 

von Dannen⸗Holtz 40 von Stund an / ſo bald 
abiegnus von geoͤfneten Augen 470. 956 
von Dannen 737.779. 17 von Tag zu Tag auff? 
Í 3] von Gott nichts mt) ſchieben 886 
isep] | fender 969|von vieleWorten838 
Von der 1 d Theil von grund auß 719|oon wannen adi, 939 
Unge 1 6? 26ç von guter Art 245ſ/von wegen 666 

|. sl von Haut gemachter / von zweygen gemacht 

[24 e/es 220 522 
von einander gehen von hinden zu 715[Vor⸗Ahnherr 697 
(fid) fpalten) 469 von hinnen / von dan⸗ vor allen dinge Si 


von einander jerbaué nen 717.779 d 
420 von hoͤchſter Würde vor Alters 4? 
von einander laffen 801 ‘yor andern 817 


632 von hundert zu hun⸗ voran- (vor-) geben 

von einander ſcheiden dert Jahren 785 jA 
i 783 von jetzo 976 vorbedaͤchtiglich Oe 
von einander ſchneide von Kammer - Tuh Vorbereitung 222 
504 (13 vorbeſchriebener /e / es 
von einander theilen von keiner Würde sor 677 


656 2077 


borbengehen 902 vorhaben vorleſen prælegere 


orbild typus vorhanden (fertig) Vormund 606 
Vorbitt 666|. ſeyn 557. G62. 745 Vormuͤnder verord⸗ 
Vorbothe ziz Vorhang 9r4| nen 606 
vorbringen 838] Vorhaupf 340 Vor⸗Nahme 937 


Vorbringung der Re- Vorhauß / Platz vor vornehmen verb. 04 


e 751 der Thuͤr 740|vornefmen / Vorſatz 
Vor- Caſteel am ſchiff[ Vorhaut 291.648 885. 897 
463 |vorper-Cfabrengeben|vornefmen mit Recht 

Vor⸗Dach 540 709. 73 658 
vorder Arn 260|Vorher - (gebenber) vornehmlich / vor ale 


vorder⸗Hauß / vor der laufender sos] len Dingen 66: 
Thuͤr 540 [vorher gehen 35.709 906. 913 

vorder Roß 454 /vorher mercken 3 ſvornehmſter /e / es 964 

vorder Theil 252 [vorher ordnen 97 Vor⸗Platz 

Vorder Wandt e Ac vorher fagen 778 Bore (Hauf) rath 


Vor⸗ (Eltern) fahren vorher febé ſubſt. 976 434.848 
sorjvorperfchen verb, |93orratbzamier 431 
bor- (gehen) fahren pravidere Vorrath zur Nahrung 
Verb. antecedere vorher wiſſen fubft, 431 
vorfaſſen 1 976|9Borrebe 95 
vor fordern 65 vorher wiſſen verb. vorruͤcken 87 
Vor⸗ Dach) Gebäude] præſcire vorſagen dictiren 732 
546ſporigen Tages 976 Vorſang 77 
vor⸗(auf⸗)geben 99 / Vorkaͤuffer 492 Vorſatz 886 
vorgeben eine Urſach vorkommen / bind s\vorfchieben 542 
cauſari por- (laufen) fommen oor» (legen) ſchneiden 
vorgeben / ſich ſtellen rr. Gol 557 
922 vorkom̃en mit Dienſtſvorſchneiden 567 
Vorgebirg 74] ſubſt. 870 vorſchreiben 609 
vorgefaſter/eſes eſvorkomen / vor einem Vorſchurz. Fr 
vorgehen / uͤbertreffen ſchweben 987 vor ſchuͤtzen eau fac? 


17.327,54 vorlaͤngſt 346. 980|vors erſte 876 
vorgelauffene Händellvorlaufe præcurrere vor- (umb-) ſehen fid 
652 vorlaufen / begeben i 459 
Vorgeſtern ſich 670|vorfehefich muͤſſen Age 
vorgeurtheiletes 561 vorlaͤufer / Vorbot 515 [vor (bringen) ſetzẽ ósi 
vor gewiß außſagen vorlegẽ / umbtheilẽ zz vor ſetzlicher weiſe 871 
810 vor = (Reiten). mahls porſichtiger /e / es sos 

vorgeworffener / e7 es 5541 vorficbtigteit 803,862 
246 R ü vor⸗ 


vorſichtiglich 927 /vorweꝛtsliegender s7siwachfen 119 
vorſingen precinere Vorwitz curtoſitas wachſen laffen 186 
Vor⸗(ſang) Spiel 773 Vorwitztger 837 wachſender / e / es 248 


Vorſorge / das Vorſe⸗ vor Zeiten $84 wachſender im Gott 
en 965*vorztehẽ 659.840. 84 125.“ 
Vorſprecher / Bey- Vorzopf 586 Imachfen ins wild 
ſtand ée, 660 vor Zorn brennen 893 125. 
Vorſpungenpræſilire Vorzug⸗(Vortheil⸗) ſwachſen zuſamen 997 
Vorſtadt 618] haben 265 [wachs⸗gelber 338 
vorſtehen 638. 662 Up. UR. wachs ⸗gelbe Schue 313 
Vorſteher 637 Uppiger 972] Wachs verpe 743 
vorſtellen 678| Uppigfeit 852 Macht / Schildwacht 
vorſtecken 4% Urahn 602 704 
Vorftöße/brähme 518 uhralt 4 [wachtmetſter 697 
vorſtrecken / leihen 862] Urhahn 190 [Wachtel 159 
vor⸗ (her) ſtrecken præ- Urheber / autor 952|2Bád)ter — 627.999 
= numerare Urlaub / zu gut Hal⸗ wacker adverb. 992 
vor Tage adj. 577 tung 907 wacker ſeyn 83 
Bortgang 912 Ur-Ochs 201 ſwacklen 538 
Vortheil 405.853|urplöglicher/e/es 885 waddig / Molden 416 
Vortheil haben 265 Urſach 359.875 waddigter / molckich⸗ 
Vortheilhafftig 75% Urſprung 18.“ 292 ter 269 
Vortrab frons , pri- ürte / Zech⸗-Pfenig 821 waden /266 
mum agmen Urthetl 664 wadſack 486 
vor⸗ bringen) tragen Urtheil/ fe zu unzeitigſwaffen 699 
611. 752 661 Waffentraͤger armi" 
vortrefflicher / e / es |urtheilen 661 ger 
760. g8 Wa. waf nen / bewehren Ko 
vortrefflich ſeyn 754 Waare 493 Wage p 
vorüber gehen 907 Waate / Zug⸗garn 427] wagen Nom. 9 
Vorurtheil 6610 Wache y ogſwagen audere 88 


Vorwand prætextusſ wachen verb. 350.570] wagen- Achs 457 


Vorwangſt 267 Wacholder⸗(Baum) wagen⸗Korb ne 
Vorwetſer 736| Beeren 118| wagen · delſe 459 
vorwenden Caufari wachlahmer 627 wagen: Meifter 32 
Bor Fuhr⸗)weick 386 Wachß 380 ſ wagen mit drey Pf e 
vorwerffen objicere. wach ſeyn 627 den 47 


Vor-Lein ) wurff 752 wächſerne Tafel 935 wagen mit 4- Pfer s, 
vorwerts ol waͤchſener / e es 950 wasn 


wagen mit 6. Pferden waͤhren / dauren 715 wuͤllſcher / / es our 
455 tvabren Außwerffungſwaͤltig ſeyn feiner 


wagen mit 2. Pferden 465| ſelbſt 894 
455 wahrer / e / es 794 [wall⸗wurtz 137 
wagen⸗ſchmier A7 wahrnehmen 79 oſwaltze 134 
wagen⸗ſchoß 44% wahr-Zeichen 623 waltze / Rolle "719 
waͤger 766 |marbaftig 986ſwaͤltzen 31 
twag- doppel-) EiſenWarhaftigkeit 91z[wammen am Oden 
766 warheit 926. 981 181 
waͤgen 766 warheit⸗aͤhnlicher 786 wammes gir 
wagen⸗winde 457 warlich 3.934. 945 wauckelmuͤthig mar 
wageſchaal 766 wahr-Redenhelt 913] chen 899 
twag- (recht) gleich wahrſager 644 wandelmütfjiget in- 
: po wahrſagen Gol ſtabilis 
wagner 33 wahr ſagung 7:4 wancken 357 
wag · ( ſchuͤſſel ad Waifen ` . 606 wancklen $38; 
766 walcker $03|wano:- $27: 
Wag-Zünglein 766 wald 189 wand die da verfallen 
ahl electio wald Bach 69 ift $27 
wahl haben optio da- wald⸗Bruder 639 |wanbef 901 
tur. waldichter / wilder iuſwandeln gehen 929 
wählen 805 wald» Efel onager- wand / Lacken 503 
Wahlſtadt im Kriege wald⸗Gott 2400 wandern / reifen 480 
ſtragis locus wald⸗Maͤnnlein 240 wanders⸗Mann 477 


wahlſtadt der Malefi-'wald- Rüben 137 wand ohne Kalck Es 
canten, locus fup-!wald-Müpl fullonia wange 


plicii wall Gialyoann / in dem 755 
wahn 357 Lum 158| ` 673 
waͤhnen 9180 230 wann / ſos 2.6.7. 1. 


wahnſinniger / eis € — f reifen wann / wen? quando 
to 480 wanne / Kiewen 446 
ahn · witz / das e wallfahrt / das Reiſen wanne / Schwinge / 
to 485 wurfſchauffel 599. 
ahnwitztger / ée e f “ wall » fahren Kraut 45a 
137 denen hinge 


sens d wall-fifdy 171 [wanſt⸗Diener 820. 
wah : 4 wallfiſch⸗faͤnger 427 wantze / wantzcke 2:8 
ares NES e wallſiſch oeifaufféga7 waren . 722 


490 wallnüß 121 lwapen⸗Rock 512 
- Kit; ward; 


Warck⸗meiſter / fünfteitsaffer«Doff 137 |twaffer- re | 

ler F403 ſwaſſer⸗KCymer 583 ne | 

wardmeifter / Elter⸗ waſſer⸗Furch 392 ſwaſſer⸗ ſucht we | 
manti 655 waffer-furth / da manſwaſſer⸗Thier 133.163“ 
warder / Marſchland durchwaatet 472[waſſer-Trog 414 
; " waſſer⸗(uͤber⸗)furth [waſſer⸗Troͤpflein 53 
warlich 972 waſſer⸗Uhr 77 
warm⸗Bad - waſſer⸗fuͤrchtend 188 waſſer⸗Vogel pr 


wärme $9. 273|vafler-Gang 269 583 waſſer von fid) geben 
waͤrmer /e / es 24.157 |ivafferzgang im pik: 304.573 
warm machen 549 69 waſſer zwiſchen Fell 
warm ſeyn 32 1 \waffers( Stund-) glaß und Fletſch 3m 
warnen erinnern 922 was Huͤlffets 889 
Warnung admonitioſwaſſer-Graben 392 E 
Warte ` 627|waffer/farm — 794 WE, 
warten 789 waſſer⸗Huhn 151 Weben offerre 
warten / verſorgen 34 waͤſſerige ees weben / wuͤrcken 220. 
warten auf jemanden 500. 502 
904. tvaffer-ftnoblaiidj: en Weber foo. 
warumb 749] waſſer⸗Krug ss3lweber- Baum 499 
warumb nicht? 493 waſſer-Kummen 623 |tweber-Dieftel ` 137 
Marke 285 waſſer laſſen 304.573 wecken s76 
was 2. 322 waſſer⸗Linſen 137 weche / Wecken ns 


Waͤſche lotura waſſer⸗Mann 43 

waſchen ſubſt. ge waſſer⸗Muͤcke 223 Wechſel / Aueh 

waſchen verb. 556.581 waffer-Mühle 403) lung 

waſchen / klaffen 83g]twäffern 81.434 Wechſel Banck ig 

waſcher / ſchwaͤtzer gzgjwafler-Nüß 121. 37 gentaria, 

"m Faß / ſpüel ⸗keſ⸗ waſſer⸗ pfeiffer 137 Wechfel-Brieff 48? 
ſel 762 [waſſer⸗Pferd 1680 Wechſel⸗Jahr 797 

waſch⸗Faß trua 434 waſſer⸗Pott zu ſchoͤpf⸗ wechſel · Tag 72% 

E Bap-fu-) fen d'A wechſelung ; 

ezo |teaffer: Quell ôs wechſelweiß / umb ein 
Ses shaftiger /e/esiwafler-Reife 382] ander gus 


Spjmaffer-Dtimne 392 Safe 1570 
waſch⸗ kleider Re waſſer⸗Röhr ` $83|9Bebe o 
dria paren 188 ——. Siren! > ç 


Waſſer 26. 55. 163 waſſer⸗ Schlange 23 


Waſſer⸗bad 579 waſſer fo klar tft hà poti verb, E 
waffer-Betonien 137 waſſer⸗ ſchwartzer / e / es weder / noch nm 


waſſer⸗Blaſe 72 334 


weder Stuel noch |toebe-ffage f'ubRt, 351. wetdlich 921 


Banck 706 37 iſweidlicher / koſtbarer / 
eg 476 wehe⸗klagẽ verb. s90} koſtgroſſer 69? 
Weg fo ins Creutz 479 |tocben 5 weidling / ein groſſer 
geg fo uͤberzweꝛga 79 ſwehe thun 797 Kahn At 
wege und Mittel vor-|wehlen 361.667-573 tveib-ORafi/^yáger423 
ſehen gozſwehnen / meinen 948 wetd⸗ Vieh 130 
wegen 42.180 fwehren / dauren 715 Weid⸗werck / Jaͤgeren 
wegen / wiegen 767 fwehren einen Orth 718 423 * 
egerich 137 wehren ewig 9oteetaerir 879 
' tregern fid) $76 wehren / ſtillen das fie-]mergern/eerfagen oot 
F 487] dende 43 7ſwethen 642 
wegfliehen 430 wehrẽ / verthedigẽ Goo ſweichen / reinigen 642 
wegfuͤhren 485 wehrloß machen 723 Weihenachten 779 
weggehen von einem Weib 15. 06. 829lmabern 178 
oz Weib / Eheweib 588. Weih⸗Prieſter 643 
weg⸗(Riet⸗)graß 134 5920 Weihrauch 64r 


wegnehmen 291.367 weiber⸗-Schmuck s13 weth⸗topf 960 
weg ⸗ſcheide 478 0weiber⸗Zeit 137 werh- waſſer 641 
weg⸗Schnecke 2160 Welbes⸗ Bild 829 weil 94.239. 4 
weg⸗treiben s61 meibifcher-weife 885 weile haben 9:9 


Taco des zweiblein 165 weile / Verzug 365 
Viehes 867 weiblicher /e / es ` 513 [Wein 440 
weg⸗ tritt 134 Weib nehmen 593 ſweinbeer / Traube a 40 


wegverſchneiden 715 |teib fo alt ift 234. 6 wein ⸗Beerſafft HS 


Wegweiſer 736 weiche / Dünnungen|mein- e 
wegwerffen 3830 254 0wein⸗voll⸗ endi 
mertebe) reifen g7sitveichen 11.37 


weg⸗(auß⸗)reuten 382|tveicben Leib machẽ lz ſwein / ber voie if 
weg fo gerade zugeheriweicher/e/es: 321 443 
475\weiche Rinde 109|toeín / ber lauter if 

vd E umbgehet 475 weichlicher /e / es 10 Y 82 1. 822 
9sglweich-Pflafter 791 wein der Rein iſt 821 

wo des Hauptes Weide 386,411 |wein der ſtarck iſt 564 
297 weiden verb. I89ſwein der ſuͤß ift. 322 

wehe Deg vomſweiden / gaͤten 381lwein der verſchalt ift 
eh Weide/weidenftrauch|' 443 

wer des Hertzens 31 Salicetum. wein⸗Faß 440 
wehe der Zähne 255 weide⸗Huͤerling 386 wein⸗Feind abftemi- 
weiden⸗Baum 114] us 823 

K jo 


wein-Gårtner 439 veiffer Senff 137 welcherlen 329 
É eiſſes im Auge 246, elcher/c]e8 118 
weine (Blätter) daubſweiſſeſter /e / es 87 Welle / waltze 534 


pampinus, weiſſe Thanne 115 welle / Buͤndlein 629 
wein⸗leſe &4o|weifibeit 813 wellen in ber See 466 
weinen ſubſt. zaiſweißheit fo wege welſche Baͤren-Klau 
weinen verb. 8o«|. ift 137 


f 
eißheit von Droe welſche Dieftel 126 
chen Sachen 993 welſche Erbſen 128 


weinender /e / es 227 
wein⸗Monat 280 


wein ( ftede ) Pfäle [weiß⸗wurtz 139 J[welſche Eyder 2f 
430|weit adv. 757 welſche Hendel Bees 
wein⸗Rebe qaoſweit⸗(fern) N ren 123 


wein⸗ſaͤuffer 823 2. 994 | welſch⸗Huhn 110 
wein⸗Berg 439. weit d Del welfchen/wechfeln 


wein⸗ſchenck 564] ſehen 283| | permutare 
wein ein⸗ ſchenckẽ $64 weite fubft, 7 welſche Nuß 121 
weinfüchtiger/e/esszzliveit entlegener / e / es, Welſcher 941 


weinſtock 217.439 934 welfche Schooten 128 
weine ( rieb[e ) ſuppe welter / e / es 1110 Welß 166 


518 ſweiter / groͤſſer 19 Welt i | 


wein⸗Traube ` 439(mciter/oielbegretfens | Welt⸗Beſchreiber 783 

wein⸗Zuber 440| der 446 welt⸗Fach 783 
weiſe / Arth 22.770 weiter adv, 981 welt-Gürtel 783 
wetſen verb, 26:tate Rede 749|welttiche Weißheit 
welſer / kluger  zssiweite Schritt thun 93 


weiſe⸗ (klug⸗) fenn 944 welt/fo groß iſt 227 
ſapere Ies Pluder⸗ Halen welt / ſo klein iſt 227 
weiſſagen 644.75 sız/welt-Spaan 783 
weiſſe ſubſt. SC Slineie kifti, adv.840.jwelt-weifer 227 
weiſſen 526 993 Well⸗wurtz 234 
weiſſen / weiß werben weitläuftig machen / weltzen 31 
zoo] erweitern 640.752 Weltze / Roll 74 
weiſſer / e / es 333.73 (fette (wieder ) ſchal⸗ weltze vor Wé ie per 
weiß-fifch, 166 lender /e / es 332 
weiß füßiges Pferd Weitzen 1:9 wenn? quando 


948 weitzen⸗Oraupe 401 wenn / in dem 25 7 
weiß gårber 508 weitzen-Mehl. 4% 


weiſſe Reinfahren zl welben sit wenn / ſo; 2: ent 


eiſſer Kuͤmmel 127 welcher /e / es LN 


Wende ber Sonnen werden rucht bar 914 wetterleichten (ub ft, 


37 werden ſeelig 997 58. 62 
wenden fich 95.88. 451. Werder / Marſchlandſwetzen 85 
CS 816. $91 388|tvet- Grein 85 
wenig adv, 9,724 werfen 466 Weyer 427 
wenig achten 799] toerfen auß 271 weyern 178 
weniger /e / es 849 werfen hinein 96 Weyhe 148 
wenigkeit 400 werfen das Loß Sor- weyhen 641 
wenig außrupfen 584 - tiri Wey⸗nachten 779 
wenig machen die Re⸗[werfen übers Bein wey-Prieſter 643 
de 75 4 948 wey⸗ rauch 641 
wenn irgend 67 Werfer bed Loßes 64g wey⸗Topf 960 
wer Izlwerf⸗Garn 427 wey⸗waſſer égi 
werben umb eine werf-Riemen 712 WJ. 
Jungfrau s89 Wermuth 137.326 Wichtiger /e / es 696, 
werben Vold 695 wermuth⸗weln 442 747. . 
Werb-Geld 60$ ſwerth ſubſt. 494.405. wichtiger / ſchwerer gg 
Werd / Handwerck 496. 801 wicke in der See 74 
3780 werth ber Mühe goꝛfwickel / Balbier⸗knott 
Werd / Heede 469. werther / wuͤrdiger 871| turunda 
407 werth machen oa wickeln 228 
Werck / Zunfft ß werth ſeyn / gelten wickeln / winden 499 
Werckel⸗Tag 887 495 Wicken 128 
wercklein 13 wer unter euch? 957 Widder 182 
werck⸗Meiſter / Rünft-|Wefen 96|tvtebefjopf 155 
ler 403 We ſpe 2200 wie? 73.325.362 
werck⸗Meiſter / Elter⸗Weſten 34 [wie auch 149.155 
mann, 655 weſtlicher / e / es Sg|toieber 37 
wercks⸗(Handwercks⸗ weſt⸗windt 56 wieder / hergegẽ / aber⸗ 
Mann 655 werſchker 486| mahl 356. 793 


perck⸗ſtaͤdte 378 wette ſponſio wieder / gegen 918 
Werck/ Thun 200. 71. wette im Handel / wieder abguͤcten 516 


994| Commutatio wieder- (bereiten) ans 
wer k⸗Zeuge 27 Wetter 6al richten 538 
wer da will 13 wetter⸗Haan 618ſwieder auff-(ſchwurk) 
werden / geſchehen 42 Wett⸗ (Bau⸗) Herr | brechen 318 
werden klüger 998| 655 wieder- aufpuken sos 
werden krafftlaß s84 wztt-fauff 946 wieder « auffehlieffen. 
erden kunde 914 wettsfanfer 948 MUT 
K wieder⸗ 


tofeberzauffaffem  v^s|toleber-fduem ` 184 wieber⸗verneuen ` et 
wieder « außlefche 742 totebersfebrem ` 953 |toieber » verfchtwinden 


wieder = auffübnen wieder ein Kind per, 741 

908| den 236 |toieber » verfhwinden 
fv:edersbegeben 189ſwieder⸗kommen jio. aus dem Geſicht 
wieder- beſehen revi- 705. 722 986 


dere wieder kommende ſwiederumb zç, 986 
wieder⸗bezahlen 891] Kranckhetten zoqlmteberumb/ hergegen 
wieder⸗bringen 782 fwieder⸗kommender zu 799 
wieder den Willen 6f Hauß 489 bieten 

87iſwieder-lauffen 184 
wieder den Scheerbockſwieder⸗ lebendiger / e / ee 
998 419 


13 

wieder eingedenck EE wieder⸗werfen 271 
ſeyn / ſich erinnern 750. wieder wertiger / e / es 
CL 


346| wieder 2 (uber-) leſen 
wieder⸗einſetzen reſti. 7330 Wiederwille 91i 
tuere wieder⸗machen — 538 wieder wiſſen und wil⸗ 
71 


wieder⸗einſtecken 70 1 Wieder-part 658 len 
wieder⸗erobern 7ꝛoſwieder-rathen 812 wieder zu recht pi 

tieder - ( einbringen] wteder-rede $58| gen 
erwtedeen ` 878 wteder⸗ruff 7669 wieder» (geben) st 

wieder⸗fahren 37$. wieder-ruffen 663| len 
e Hyötwiedersfchallen ` 332 tviebrigen / singe 

wieder flicken Foßſwieder⸗ſetzen ſich 905 902 
wiedergeben 878.960 |wiedersfeglicher/e / es Wiege 228.239 
wieder gefund werden gos wiegen / bewegen 228 
'  295|toieber «Cerffatten ) wiegen / waͤgen 767 
wieder⸗gewinnen 720| ſchicken 86] wie groß? 852 
wieder-grüffen 902 wiederſpenſtiger /e / eoſwiecke / kruͤmme des 
wieder z heimfehren 17.812} Stromes / Mean- 
zalſwieder⸗ſprechen 892° der ^ 

wieder» herauf gebeniwieder = ffanben wer- wie man ſagt 706 
163| den 80o|9Biefe 418 
foieder-holen zz wieder- ſtattung dos ſwieſel 209 
wiederholen im od wiederſtehen 308-800 wiefen-Rlee 134 
daͤchtniß 905 wieſen⸗Kuͤmmel 137 
miae edat, wieder⸗ſtreben 812. wie theuer? 495 
831. 905 wieviel? TH 


Wiederholung Set 


wie woll 176.184. ver willig / von 2 ſelbſten winden die Hände 36€ 
lothern 78 26,856 windel - ( trepp) ſtein 
Wild ſubſt. 189. 9° willigen / zustimmen £44 

662 windel⸗Tritz 463 
Wild⸗brett 420. 50 willigen / nachgeben winde von untẽ zu he⸗ 


wilder /e / es 154.201. 571 ben / Hem̃kette deg 
895 williger / fertiger 701| winde / Zaun- Glocke 

wilder⸗-Baum uj willkomm ſubſt. 879 134 
wilder⸗Haber 129 willkommen / angeneh⸗ winde zu tritzen 127 
wilde Grauſamtele mer 879 wind⸗Eyer 147 
196 willkommen heiſſen ſwind-⸗Muͤhl 403 

wilde Kreffe 137| excipere wind⸗(hund)ſpiel 24 
wilde Polley 137 willkommen fe)! ave. |ivind-wirbel 57 
wilder⸗Mann 239 willkraut 137 | winſeln / ſeuftzen AR 


wilder⸗(Puͤffel Ochs n 657 
201 willkuͤhrlicher 657 winſeln / das wehetlo⸗ 


wilder Paſternack 135 willkuͤhrlich Recht gen d: 
wilde Taube 154 686 Winter 
wild⸗Eſel onager wils Gott! Si Deo! winter-( quartier) Ge 
wilde Weinrebe 326] wihntnern wie eine ger 230. 69$ 
wild⸗ ſleiſch 3160 Schwalbe 160ſwinterlich 577 
wild⸗Garn 423.425 wimpern 247 winter⸗Monat 780 
wildhett $42|tvind / winden KÖR.|winter-Stube 210 
wild. Laͤger 189 97 vinters⸗Zett 577 
Wildniß / Einoͤde ror. winckel 75: | Wintzer / weingaͤrtner 
63o|mindel / unzuͤchtiger 439 
wild⸗Schwein 426| Orth 827 vipfel 


* 


07 
wild ERR winckel⸗(Maaß) haa⸗ſwippe / Schockel Se | 


en 758| oirbel 70. 343 
wild⸗ Thier m io win ken / nicken verb. wirbel an ben SS? 


35: 775 
tviforfierifiber/ e ` e$ Windt ç, 468. 40% wirbel des Ruͤckgrads 


239 wind der nicht mit tft 259 
wild⸗wachſend 125 466\wirbel-twind 57 
"inn: wer; wind imdeibe / Dampfſwircken 264 

177 solmwircflich/ in der That 
end 36o|minbe zum Garn 499 17 
willfahren gos windeln 228 wirckung 136.778 
wilfahrung es zlwinden 499 wirrgarn 410 


Wirth 


— —— 


I 
| 
| 
| 


> 


Wirth 14.88 wohnen beyſamen r9 ſwollge⸗(ſtalter) ſchick⸗ 


wirths⸗hauß 625 wohnung 341.139 998] ter /e / es 247 
wirths⸗hauß halten ſwohnung⸗(Sitz⸗) ba⸗ wollgeſiñet⸗ ( günstig 
cauponart ben 340) fen 91 


wiſchẽ davog 166. 204 woll adv.. $3 o ſwollgeſtalter / huͤbſcher 
wiſchen / trucknen eg wellan! 13.266. 991 278 
wiſch⸗(ſchnup⸗) tuͤch⸗ woll aufgebautes $36|toolfacübter s ( alter) 

lein 519| woll⸗ anſtehen / behage Soldat 498 
wi ſch von Stroh 582 $94|tvo(Ipabenber / reicher 
wiſſen 2.325. 30 9woll bedacht behutte) 878 
wiſſen eine Sprach ſamer geyſwoll⸗(lauten) klingen 


480|toell bekommen / ferte 773.71 
wiſſenſchafft 35 5.357. gang haben —969|mol^f[ingenaca. Lied 

992 wollbeſetzeter / ver⸗ 773 
wiſſentlich 8350 wahrter 536 Wolle 503 
wiſpeln / ziſchen 213ſwollbeſtellter 625 Wolle/ fo ungewaſchen 
Opitttoe/mitifrau (89; molde 49; 9! 903 
Wittwer 5839| wolerwogen 752 "wollen 348.350. 657 


witz / Verſtand 384 wolf gro wollen / haſchen 166 
witziger / Sinnretcherſwolf morbus 3 16, wollen⸗Kamm $03 


346|tvolf am Baum 382 wollen⸗Kaͤmmer „3 


wo: wolfarth 99 4 wollen fich gefallen 
Wo? 5150 wol⸗feil vili laſſen 348.687 
wo / ſo 2.7. V1 | wolfs⸗Milch 137 wollen ſpinertun $03 


Woche. Ai, 42408 wolfs⸗wurtz 137 weten FOROM 175 
wochen⸗Marckt 491 wollgebaueter /e / es] ber 


wocken / Rocken 498 475 wollen-werck T 
wodurch 408 0wollgebobrner / e / es woll · (fertig lernen 4 
wo du wilt 484 $95|tvoll-fernenber 72 
wo es will. 484 wollgefallen / Belies wollichter /e / es 12 
wo es⸗(gehoͤret) nötig] bung 65 1ſwoͤlliner 705 
' 4515 tolgefallen/ behagen nile u 
wogen / wellen 466 361.594 $ 
two- (das) her 65 wollgelingẽ / Fortgang wolluſt 50 
wohin 55 haben 969 wollüftiger/e/es $97 


wohin gehen 476 wellgemuth bona wola(lielidy) rie 

wohin laufen 204| mentis 

wohin man wil 736 !wollgemuth, herbarzy! mofriechende E" & sd 

wohnen 191,522, $24 | wollgerathener / gehoꝛ⸗ Räume 7919 ag 
639] ſamer 612 


wolrtechende Kuͤchlein Wucherer Scaſwurm im Mehl / Korn 
795 wucher fordern 864 217 


dol ſchicken ſich $83 wuchern / gewiñen 494 [wurm in (Keller) 


olchat 877 Wund⸗Artzt 79:5 Mauren 217 
Wolthaͤter benchcus|Wund-Balfam 124wurm in den Reben 


in aliquem Wunde 17 217 
wolte Gott / Gott ge / wunde / heilender / e / es wurm vom Regen 2r7 

| be! 794 137 [wurmſtichig werden 
wolver⸗(außge⸗) dien⸗ Wunder 359 518 
ter /e / es 723 wunderbarlich 57 wurſt 421 
wolverſuchter Solvar|wunderbarlicher/e/esimürge/Sewürg 132 
698 192.951lwurßel 10$, $62 

wol unterſchiedener / Imunder-Ding 973 würte/ Einoͤde / wuͤſte⸗ 

e / es 747 wunder⸗Geſicht 973] nen 191. 639 


wolwiſſender /e / es wundern fidh 3590 wuͤſter / vermengter 
476|wunder«Thter 8,168. 


23 
worauf⸗ſtehen 125|munberemerd 351.951 wuͤſter / unfruchtbarer 


ort 161.747. 75i[wunder⸗Zeichen 973 112 
wort bey den Soldate Wunſch 364 ſwuͤſter / verwuͤſteter 

d 70s wünfchen 363.881| defolatus 
woͤrtlein 793. yo wuͤnſchen Gluͤck 373 ſwuͤſter / weiter 19 
wort⸗machen 161. 938 wuͤrcken 264 wuͤſt⸗machen / vermis 
wort · wechßlen / unter wuͤrckung 136. 7780 ften ` 719 

reden 750 Würde / wuͤrdigkeit wuͤten 148. 893 


| bod wechſelen 7 ha - 801. ggoſwütender 80. 
ern 


4 

917 wuͤrdigen / wuͤrdig hal⸗ wuͤterich herba 135 

woruͤber? 103| ten goꝛſwuͤteriſcher /e / es 832 

worüber zuͤrnen oꝛeſwüuͤrdiger /e / es 87iwütrigtelt 896 

worzu 740.847|murff/jactus — ' 3 A. 

worzu dienen / nuͤglich würfel 399.759.941 : ' 

ſeyn ssılmürfeln verb. sei Zaan / Zahn 267 

worzu dtents 47.540 wurf-Pfeil 712 ʃ;acke Hade 381 

orzu nutzen 84 ſwurff⸗Schauffel 399l3acfe/ zahn 267 


wreet / unlleblicher 324 murf-Cxpief 713 gage / ein faules Pferd 
an u, wurf⸗Spuel 503 450 
ucher / gewinſt 40. würgen 30 i jagen noia 
wucher / interesſe Saa wurm 21% Zagheit / Furcht 366, 
ucher auf wucher / wurm im Fleiſch 217 309 
üden⸗zinß 864 wurm im Holtz 277 Lahe / zee 2:7 


zaͤher / 


säßer/beugfamer 380 jártling / wollüſtiger geben Jahr decent 


zaͤher / leimichter zog 454, 587 mum 
Zahl 756.860 zaſern ioi |sefen-taufenb fubit, 
zahl⸗(rechen⸗) pfennig Zauberer / ſchwartz⸗ 756 
; 750 kuͤnſtler 988 zehlen 43.977 
zahl überfchlagen 756/jauberey 793. 988 |5ehlen unter die Git 
zahmer / e / es 154 zaubern ter Heiligen) 647 
zahmer⸗(pflantz⸗) \jauber-(inne) fehe 9 zehlung unter die @ót7 
baum Iu 985 tet apotheoſis 
zahmes⸗(hauß⸗) Thier zaudern / verweilen ehren / ellen imperf 
174 886 8 
zaͤhmen 176 Zaum 451 zehren / verdauen 458 
zaͤhmen den Zorn 893 zahmen / zaͤhmen 170czehren / verzehren DA 
zahm machen 203 |yaum-fefer 177]/zehrung / Dauung 207 
Zaͤhne⸗(kriegen) be⸗Zaun 380 zehrpfennig auf den 
kommen 298 zaun⸗Glocken 137 eg 482 
zähne- habeuder / zah⸗ zaun⸗Koͤnig 156 zehrpfennig / unkoſten 
nichter 176 zaun ⸗Stock 380 695 
zaͤhne zuſam̃en beiſſen zaͤunen 380 Zeichen E d 
393 zauſen / zwacken 914 zeichen des Sieges 
zahn ⸗ fleiſch 298 zauſen / maͤhlich arm Bis 
zahn ⸗loß 234! machen / attondere zeichen. (Sterna DW 
zahn ⸗ weh 298 auro, ter 778 
Zaͤhren / Thraͤnen 248 3E zeichnen 2. 741947 
+ zeidler / Biener 389 


Zanck / wiederwille 6;6' 

` ou Zeche 407 zeidler / Seilmacher 
zancke / zahn 267 “zech⸗Bruͤder 8zi 55 
zancken 656.917 zech⸗pfennig Sue 15.262. 7577 
zanckſuͤchtiger 917 /zech-Schweſter 821 : 87 25 


zunge 529.3 ter: (zäbe) am Fuß zeigen / anlagen 658 
Sant (zandart) San.] groß und klein 27 /Zeiger i Zi 
dina , (utut illati-· Zehen adj. Gzılzeiger/jeigfinger $ S 
num) zehen fubft, 756 Zeiſe acciſe, € ^ 
zapfen 4456 zeheuden ( Getvinft ) d Ip 
zaͤpflein 301 396| barbare gabe 4 
zaplen 274 zehender decimus Zeiſig d 
zarte Daͤrme 277 zehend⸗ſammler / ze ⸗ Zeit E 


zarte Kindheit oi hendeſchreiber 38 jeit- Buch et ` 


heit des kuͤrtzeſten Ta- |jerlumpter Dantet jenge (zuge) Des 
ges 38.577 


zeitig adv. Goo ſzermalmen = Zeug⸗Hauß en 
zeitiger / reifer 395 |sermartern 309 x 
zeitiger / fruͤhzeitigerſzerquetſchen 4o2| : 
116jgerren 187. 263| Sibetfj 328 
zeitig (mürb⸗) werden jerreiben giſzibeth⸗Katz 529 
; 117 zerreiblich 86 ziege 185 
zeitlang m zısizerriebener/e/es 92 ziegel⸗( Schein) Huͤtte 
zeitlang waͤhrender zer- (fleiſchen) reiſſen $26 
ged 148. 188. 669. 903]5irgelsflein 338,526 
zeitlicher /e / es 966|jerreiffen / zerruͤtten ziegen⸗Bart 483.251 
zeitloſen 13 1. 137 368.74 liegen BoE 183 
zeit und weile haben! zerrinnen 847 iegen-fleiſch 420 
929 zerſchlagen 61 |jiegen-Haar 917 
zeit von vier Jahren zerſchmeltzen 94 |jiegen- c áfe 416 
782 zerſchmettern $$ |stegenest[ee 134. 
Belt adv. 453 zerſchneiden 143.504 liegen- Mutter ` ge 
zelter-Pferdt 453 zerſtampfen 402 zieglein 185 
elte / Gezelte 203 zerſtoͤren / verwirren ziehe-Brunn 583 
zentner 765 362. 368 ziehen ate 
zentner⸗Punct 7s zerſtoͤren / verwuͤſten 
zerbeiſſen 267 719 ziehen / fortziehen d 
zerbrechen P 1 yerfirenen/ aufpreité, 463- 
zerfallen 61. 716 ziehen duͤnne 531 
zer fallener / e / es 2 zerſtuͤcken 420 ziehen durch die Hez 
Wrfleifdben 148. 188 zer-(ſtümplen) ftm del 917 
Ber» (ane) freſſender meln aia ben ſichs Mie 
Sorrofiyus zerſtuͤmmelter / e / es . Hals 
zergen 182. 187 | 376 ziehen ſichs zur Ha, 
zerhauen 420 zertheilen 250. 274 de 930 
jertlopf en 170 zertrennen 715 ziehen zu Draat 498 
zerknirſchen / brechen zertreten 440 Ke 703. 946 
497 zerzerren 203 zielen 703 
tene oer 631 d 742. 938 ziemlich 


991 

395 zeug / Stoff / materie ziemltcher/e/es 886 
e 557 21. 633 ziemlicher / wolgeſtall⸗ 
(ieren) . ri zeugen / gebaͤhren zo. ter 242 
263| 154. 274 emm Dé 736.842 
emet 


ne M dieSpei 
zer⸗ 


yiemer/ Krammets⸗ zittern fubft, 369. ſzu⸗Brodt / Bey⸗Koſt 
Vogel 157 370 431 


ziemet-(gebühret⸗ ſich zittern verb. 309. zucht 640. 728 

nicht oo 8230/zucht⸗Hauß 668 
zierach &18|gtttermat 286 zuͤchtigen 830. 668 
zieren 117. 722. 711. zittrender / / es 885 zuͤchtiger / e / es 389. 
: EC 753 zitwer 132.137 830 
zieren mit Ehren 723 zitze 253 zuͤchtiger / gezogener 
zieren ſich / machen 5. j > 589 

heßlich 186 Zobel z209ſzuͤchtiglich / hoͤfuch 876 - 
zierde 238.412.618 ;ober 440 ſzuͤchtigung 870 
zierlich 754 zoche / Pfluszech 39 zucht⸗(Ober⸗) Meiſtet 
zierlicher / artiger 916 fzoffen zuruͤck retrahe- 655 


zierligkett 289.392| rc, inhibere cur. zucht / was zu Hauſe 


ziffer "756| fum gezogen wird 219 
zimmer⸗Axt 527 zoll / (Scit Gelb. 386. zucken 7¹⁰ 
zimmer⸗Handwerck 202 zucker 326 
$12, Jzoll⸗kauffen 366 /zu⸗(be⸗) decken 251. 
zimmer⸗(werck⸗) Leuteſzoͤllner 677 Zar 
S2lsopf/Helm 1° 139 zu dem Ad hzc , 

zimmer⸗Mann — 527|jern 371.803 zu ben Augẽ gehoͤrend 
zimmetrinde 132 zoͤrnen 351 903 157 
zinck / fuͤnf 387 zorntger / zorngaͤh ger zu Draat ziehen 97. 
zinck / Krumhorn 710 245 498 
zinn 101 zornig werden 37 zu ende bringen 748 
zinnober 104 zottel- (folge ) Mägdelzueignen 22,271,940 
zinß 864 721 979. 954 
zinß auf ging 86. zottichter / e / es 194 zu eſſen dienlicher / e⸗ 
zinß geben 621 zu, es 170.2:22458 | 
zinßbahrer 621 Zu rq. 37. 631 ju ewigen Zeiten 996 | 
zipfel / wirbel 343 zu anfangs 10 ;ßufall 21.278. 361 | 
zipſel am Kleibe $18 guber 440|jufatl in der Kranck⸗ 
zipperlein 309 5ubereitung des Ger) hett 294 
zirbel⸗Nuß 122 trancks 439 f;zufaͤlliger / e / es 571 


zirckel⸗Rund 759 zu beyden fetten 37,253 6 
as zu ſchreiben zu boden werffen 177, zufucht . , 

>s 8lhubringen 109. 236 ;uflucht⸗ Hauß 69 
Sieg —rlbubrumgen? zutrincken ſzuſiucht nehmen / ymz 


*tter y; lauffen ZC 
pue 775 821] lauff pa frie 


zufrieden ſenn Set zukommen / zugehoͤrenſzum Raub werden zit 


zufrieden ſtellen 908 449. zum Schein 908 
zufruhzeitiger 118 zukommen / genug ha- zum Schrecken 258 
zufügen 368| ben luſficere. Neutr.ſzum Stuͤmpler⸗ 
zuführen 4620 Zukunfft Chrifti 779% (Schachmatt⸗) 


Zugabe 768. 994 zukünfftiger / e / es 369| werden 942 
Zugang / Gang 544 zulaſſen Go zum Teich⸗(Weyher⸗) 
Zugang⸗(Zutritt⸗ ha- zulauff gehoͤrende 167 

ben 614 |3it* (hin-) lauffen 204 zum theil 716 

Zuͤge der Buchſtaben s| sulauff haben conflu- zum wenigſten / doch 

zugeben „ 697| unt ad aliquem. 661.850. 903 

zugefügtes unrecht zuletzt 403 zu- (gegen die) Nacht 

sgiſzum Abend 34 705 
zugegen ſeyn 916 zum Abzug blaaſen zu nahe kommen [o16 
zugehoͤren 730. 883 71oizu⸗naͤhen 504 

Zuͤgel Ar zu machen 548 Zu⸗nahme 917 

zu gemein machen 92 zumahlen 30 [Zunder 743 

zugerichteter / e / es 104| zum andern mahl fe- zunehmen verb. 105 
zugeſchweigen sol cundo zunehmen ſubſt. 3; 
Zug ductus 8jgum andem mahl pfi juncómen / wachfen 
Zug⸗Garn 427 gen 390 735 
zugethane Hand 260 zumalmen 81 Zunfft 654 
Zug im Krieg 204 zum außreuſpern die⸗Zunfft⸗(Hauß) Vers 
zugleich / ſo wol als nend 137) ſamblung 654.645 

447: 755: 937, zum dꝛitten mahl pflů· Zunft⸗Meiſter / Elter⸗ 
Zug⸗(ſechs⸗) Pferde, gen 390} mann 655 
zum erſten mahl 467 Zunge $5 

zu grunde gehen 468 


9 
zum euſſerſten Unter- zunge außreiſſen 669 
zu⸗guͤrten 516 gang /in den Grundſzungendreſcher 660 
zue gut halten 612.907 719 zuͤuglein an der Waaa 
Bu hauen 73 jum Gelächter 238| ge 766 
zu. (mJ Haufe 224 zum Haß außſchlagen zunicht machen 719 
zu hauſe kommen 489 909 zunicht machen | umb 
zu hören 7:6|gum Joch gebóren389| — ftoffen 900 
hären Cat Meer gehoͤrend zu nichts werden 966 
zu hülff kommen 905 168 zu teren dienende 137 
zu hundert Jahre 785 zum oͤfftern / denn und zu Nutzen gereichen 
auff außlegen / tel) ` wenn 211.362,70 68 
haben 420505 um fern off 47 Zuprin $86 


zus hinzu) rechne 154'sut Welt bringen / ge · uſam̃en⸗gefrohren $$ 


zu rechnen 871) baͤhren 597ßzuſammen⸗geſetzter / 
zu recht bringen 203 zur zeit des Wettlaufs e / es 25 
zu rechter Zeit 920 948(zuſammen-harcke 418 
zu recht machen eine zur Zunfft gehoͤrenderſzuſam̃en⸗haͤuffen 847 
Feder 731 795 zufammen-hefften z4! 
zurichten / anſtellẽ 919 Zuſage 856 95 
zurichten / machen 382. zuſagen $56 zuſam̃en⸗klingung 7. 
506. 16 zuſammen 429.996 zuſam̃en⸗ fnüpffen op 

zur Fahne flüchten 695 zuſammen⸗(wachſen) zuſam̃en / kommen 630 
zur gnuͤge 752| backen 315 zufammen-funfft 810 
zur gnuͤge Geld Haben] zufammen beiſſen die zuſammen. lauffen 66. 
849] Zähne 893 628,711 
zur Hand 742 (zuſammen binden 396 zuſammen⸗ legen / ma 
zur Hand gehen / be-lzufammen bringen | chen 519 
diene zur gnuͤge 748 385. 696 zuſammen » ( falten”) 
zur Hand ſeyn 743 /zuſammen⸗(dringen)] legen 936 


zur Herberge ſeyn 375| drucken 321. 530 jufammen-leimen 539 
zur Miltz gehoͤrender zuſam̃en⸗ (zer-) fallen zuſammen⸗naͤhen 504 


FWW r OWNER CENE. EMO o s 


137 sılzufammen » preffen/ 
zuͤrnen gos zuſammen · faltzen og] dicht machen $o) 
zu Roß / Renter 695 zuſammen⸗ flechten / zuſam̃en - reibuns 33? 
zur Rede ſtellen 875 weben soalyufanumeneruffen 629 
zur Tränd führen 450 zuſam̃en⸗ flechtung 14 /zuſamen / rupffen 749 
zu ruͤck poßzuſammen⸗ flußen 469 zuſamen⸗ ſchmeltzeng 
zu ruͤcken 767 jnſammen- fordern / zuſamen⸗ſchieſſen 811 
zurückfallen 235| verſamble 629.686] zuſam̃en / ſchweren 69! 
zuruͤck⸗fluͤßen 7:ufammen-fágen 389. zuſammen-ſetzen 24 
zuruͤck⸗prallender / e / es 527. 530. 748 47.747. 75* 
š 332 ufammen-fügungs- sufanmen4fetung 241 
zurüd-fchlagen 246) Lehre 747 juſammen⸗ſpannen 
zurücfehen asgljufainmen-fügunge | 454, 39 

zurüͤck⸗treiben 718 114. 241. 261 zufammen-fphlung / 
zuruffen / auffſchreyen zuſam̃en⸗fuͤhren 397. ſpülwaſſer e: 
464 696 zufammen-fuchen 75 
Zuruffer 464(zuſammen⸗gebacke⸗ zuſammen⸗trage d 
zur Sachen bien go2| ner / e / es 49 27555 
zur Schande ziehe 9zoſzuſammen · Dh ziehe) zuſammen⸗thun / 2 C 
aur unzeit pi gehen 219.949 diren 260.77 


zuſam⸗ 


zuſammen » pachten et Raubs)rheil wer» justotegen 766 
54.315.997] den D willen fepz morem 

zuſamen⸗walcken $03|ju Tiſch figen $16] gerere 

zuſammen-wicklẽ 190 ſzu-(zuſamen⸗) tragen zu⸗willen reden 924 


zuſammen⸗wohne 588 557 zu- wincken 903 
jufammen (thun) zie · zu⸗ tragen / reichen ini. zu Winters zeit 577 
en 260.463 niſtrare zu⸗zehlen 998 
zuſam̃en⸗ ziehẽ fid) zig zu tragen- ( begeben.) zuzerren 263 
zuſatz 546. 782 fid) 670. 808 it zeiten 719 
zu [handen machen zu tragen dienlich 767 zu Zorn bringen / zer⸗ 
confundere jzutraͤglicher / e / es 491. ren 187 

zuſchlagen / zuſagẽ 857 687 zw 

zuſchlieſſen 542.548 zu⸗trincken 564 k 
zuſchmettern / zuſchla · zutritt / gang / zugangſzwacken 918 
gen 55.61 544-614|1tang 640, 787 
zu Can) ſehen | ori gutrítt machen conci-| zwar 565 
zuſeher 951.954) liareaditum, zween 656,950 
zu febr sz zuthun z6olytoeen tornat — 779 
zuſetzen / verfolgen 424 zu thun haben mit Un⸗ zween Tage 63$ 
zu fich nehmen 308] gluͤck 875 zween / und zween 985 
zu ſieglen 936 zu viel — 810,569 zweifel 357 
zu ſpaͤth 800 zu viel thun 756/stotifel-fafftca Bibele 
duſpaͤther /e /es 814 zuvor 720.836. Buch 631 
zuſpitzen ein Dach sis zuvor⸗kommen 6. 80g. zweifel: hafftiger du- 
Inſpitze ein Holtz præ- ; $5! bius 710 
| pilre zuvor / vor alters 401. zweifeln 435 
zu · ſprechen / heimfu- 59 4,;weig 107 
ea 901 jubor«betrad)ten voz zweigiger / aͤſtiger ug 


zu fprechẽ / anredẽ pos zuvor ſehen go7jjweiglem 02. 108 
zu ſpuͤnden 445|gutocilem 666.911 geg mit der Frucht 
zustand 690,889 zu wenig thun 796] 108 
zuſtand zum Muth- zuwerffen / hinzuthunzwerg 238 
maffen 294 518,768 jivergeneg im Leib 276 
zuſtehen / bekennen 926 zutverff den Ball o A1 zwey 656. 950 
zuſtehen / geziemen zu⸗wetten 8 zwey ⸗ beutel / wetſcher 
360. 878, 923 zuwieder⸗ ſeyn / belei- 4 
digen 908. 9ꝛiſzweydeutiger / e / es 4 


he kommen / ko⸗ 

e 

; 496 iu wiederſtattung an weyerlen 660 
juflimmen 9oó| halten Sos jtocp[üftger/e/e8 144 


au: (durch-) ſtoſſen 73 zwey 


zwey Gefchoß- haben⸗ zwen⸗ſtoof 763 zwiſchẽ 66.75. 249.26 
der / e / es 512 zwey⸗ weibiger / e / es zwiſchen Fell und 
zwey⸗geſichtiger / e / es 669. 589] Fleiſch 310 
780 zwey⸗hackichter / idemſzwiſchen⸗kom̃en / ne⸗ 


zwey Jahr 41. quod Hacke 439) ben einfallen ott 
zwey⸗Jaͤhriger / e / es zwey zinkichter 29 0ſzwiſchen⸗(darzu-)kom⸗ 
230 ]zwetzſchken 1200 mung 4 
ziven-föpfichte ſchlan⸗ zwiebel zılzwifche-fchie fung zog 
ge 213 ;isiefpale/Wiedertwilligwifche zweyen Meere 
zweymahl ein Kind 9n| eine Landſchafft 74 
werden 236 /zwillich E end EECH 
zwey Monatszeit 779!yvilling : 43. 5 %%% . 160 
zweyöhriges Gefäß zwingen 668. 669 zwoͤlff 41.47 
455/zwingen / hemmen méig võ hundert sód 
zwey⸗pfundt. 7550 458. 818 zwoͤlffingriger Darm 
zweyſeitiger Rampf Finger in 6 e 268] 
sschwirden 160jtoblfter. Theil einer 

7 


zwey⸗ſpaltig 184 zwirn / Draet 498] Unge 


— — 


Sphalmata extantiora. 
In Latino. $ pro Canti- L 18.535. poft Kruͤge !. | 


8.109. Parenthefinsf Conti- Kacheln. 
() expunge pro dimen- l, de- g. 687. pro Er l. fi 
8,118. pro pracócesl.| men- 8.76%. poft. 10% 
precoces, Pfund adde War 
8, 186. pro Arifa l. In Germanico, gen⸗Gewicht. 
ſtictæ 8. 408. Poft Torten 8. 875. ante und pon 
8.413. pro peſtori. l| pone talem uncum [; & poft verſagel 
paftori- [ fequentem ex-] expunge:[ | 
8.467. pro corbitæ l.] punge InPolonico. | 
corbita, Ibid: pro alle l. alles 8. 300. pro brong — | 
Ñ. 499. pro intenda |, S. 464. pro bupauff: lege brong: i 
intenta. J. huy⸗ ; §. 494. pro byle j 
Š. soz- pro paani l. F. 488. pro eilends J. bite , l 
pani Eilens $. 765. poft DH 
adde Wagarſkich⸗ 


Cas Lector, antequam tyroni exemplar utendum 
tradat, benevolé emendet! 
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